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AVVERTENZA. 


Nel  dare  alla  luce  V  Epistolario  d' Ugo  Foscolo, 
noi  non  ci  siamo  proposti  di  compilare  una  Raccolta 
di  quelle  fra  le  sue  lettere  che  o  per  bellezza  di  stile, 
oper  rilevanza  d'argomento  potessero  aggradire  ma^ 
gjonnente  a  qualche  classe  di  lettori;  ma  nostro  prin- 
cipale intento  è  stato  di  pubblicare  tutto  ciò,  che  di  sé 
e  delle  moltiplicì  vicende  della  sua  vita  scrisse  que-  ' 
st'  uomo  straordinario,  tanto  poco  finora  intimamente 
conosciuto,  eppure  tanto  siotstramente  da  alcuni  giu- 
dicato. 

Da  tali  premesse  è  focile  intendere  che  noi  ab 
biamo  precipuamente  mirato  a  fere  di  pubblica  ragione 
i  più  autentici  documenti  per  la  futura  verace  e  com- 
pleta sua  biografìa,  giacché  pur  troppo  non  è  ingiusto 
afiermare  come  né  il  Pecdiio,  né  il  signor  Gemelli 
[quegli  per  certa  leggerezza  sarcastica  che  altri  po- 
b«bbe  chiamare  malignità,  questi  per  poca  cura]  nella 
Vita  che  ambedue  ne  scrissero  hanno  fatto  cosa  degna 
'del  nobile  subietto.  Lo  stesso  benemerito  Luigi  Carrer, 
quantunque  il  più  diligente  e  benevolo  di  tutti,  il  me- 
glio informato  e  il  più  fornito  di  buona  critica  e  di  gusto, 
ne  diede  opera  imperfetta,  perchè  parecchi  fatti,  spe- 
cialmente degli  ultimi  anni,  non  potè  conoscere,  pa- 
recchi dovè  tacere,  molti  più  narrare  a  mezzo. 

Non  à  creda  peraltro  che  nm,  per  servire  allo 
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II  AVt'ERTBNZA. 

scopo  propostoci,  senza  ponderazione  e  senza  scelta 
siamo  per  divulgare  tutte  le  lettere  d'Ugo  che  ci  sono 
venute  alle  mani.  Noi  abbiamo  avuto  t^ora  presente 
quali  fossero  i  suoi  sentimenti  circa  al  dare  pubblicità 
agli  scritti  postumi,  e  principalmente  alle  lettere  degli 
Autori.  Quindi,  nello  stampare  l'Epistolario  foscoliano, 
abbiamo  inteso  di  rivelare  non  i  segreti  degli  altri,  ma 
soltanto  quelli  di  lui;  e  fra  questi  abbiamo  pur  sem- 
pre rispettati»  quelli  che  concernono  qualche  debolezza 
cui  egli  può  avere  avuto  comune  col  volgo  degli  uo- 
mini, egli  che  pure  nel  totale  della  sua  vita  fu  eoe) 
diverso  dagli  altri,  e  da'  tempi  nei  quali  visse.  In  coii- 
clusione  su  tal  proposito,  sappiano  i  lettori  che  noi 
abbiamo  compilato  e  pubblichiamo  questo  Epistolario 
come  amici  del  Foscolo  e  della  Virtù;  e  che  mentre 
vogliamo  che  la  forma  dell'  anima  di  lui  apparisca  ai 
posteri  qualesi  fu  veracemente. col  farcì  editori  de'suoi 
scritti  non  vogliamo,  né  vorremo  mai  porgere  prele- 
sto a'  mal  prevenuti,  agi'  invidi  e  ai  tristi  di  fìngerla 
quale  non  fu,  se  non  se  per  avventura  in  qtialcbe 
transitoria  occasione  della  sua  varia  e  tempestosa 
esistenza.  ' 

Esposto  così  senza  ambagi  l' intento  nostro,  la 

'  Sul  conto  di  certo  malaugurato  amorazzo  che  lo  tormenlt>,  e  lo 
trafolBe  |ier  alquaBli  mesiTerso  l'anno  veni  esima  terzo  dì  sua  vita,  noD 
ci  È  i){ni>10  un  volummoso  carteggio  clic  ebbe  luogo  fra  lui  e  la  per- 
sona die  egli  amava  ;  nna  noi  non  to  pubblicheremo  affatto,  perchè 
giamo  coavinii  cbeegllniede9lmo,Go  «ivesse, lo  vorrebbe  ioiieMisente 
abuliio  e  ilisirutio.  Frattanto  desideriamo  cbe  queste  nostre  parole 
suouino  come  una  prolesta  verso  chiunque  per  avventura  ne  ser- 
basse copia,  e  per  qnabiioglla  motivo  meditasse  di  pnbblicsrio. 
Sappia  costui  cbe,  ove  dò  facesse,  al  tribunale  della  pubblica  opi- 
nione e  della  mnrale  Sarebbe  responsabile  egli  solo  d'  indiscre»ODe 
e  di  Tit^U  reverenza  alla  memoria  degi'  Illustri  sepoki. 


d' uopo  che  diamo  qualche  cenno  de'  materiali  onde 
ci  «amo  serviti  per  questa  noetra  Collezione.  Prima  di 
tutto  dichiariamo  che  a  fondamento  di  essa  abbiamo 
posto  l'Epistolario  edito  da  Luigi  Carrer  nel  1842, 
tantoché  tutte  le  lettere  <^  daremo  senza  il  corredo 
di  alcuna  avvertenza  dovranno  da  chi  leggerà  esser , 
riguardate  come  desunte  intieramente  da  quella  edi- 
zione. Le  note  indicheranno  di  mano  in  mano  donde 
le  altre  ci  sìeno  pervenute,  e  ae  altri  le  abbia  pub- 
blicate prima,  o  no. 

Ci  siamo  studiati  di  disporle  tutte  con  esatto  or- 
dine cronologico;  e  dove  non  abbiamo  poluto  farlo  per 
mancanza  di  date  certe,  abbiamo  proposto  le  nostre 
congetture  o  i  nostri  dubbi ,  pure  nelle  annotazioni. 

Questa  Raccolta  sarà  per  riuscire  certamente  la  più 
copiosa  di  ogni  altra  finora  conosciuta;  e  vedrassi  che 
ben  pocb'i  sono  ì  periodi  della  vita  del  Foscolo  che  per 
essa  non  vengano  illustrati.  E  in  minor  numero  sareb- 
bero sfate sif^tte  lacune,  se  l'altrui  condiscendenza  o  la 
fortuna  avessero  -sempre  secondato  le  nostre  ricerche 
ed  istanze.  In  Milano,  per  esempio,  né  presso  gli  eredi 
del  Barone  Sigismondo  Trecchi  o  dell'illustre  Conte 
Confelonieri ,  né  presso  altri  corrispondenti  d' Ugo  ab- 
biamo potuto  rinvenire  alcuna  lettera:  niuna  abbiamo 
potuto  averne  dalla  Svizzera;  poche  dalle  Isole  Ionie. 
Da  Venezia  siamo  costretti  ad  aspettare  con  una  im- 
pazienza oggimai  divenuta  rammarico,  ohe  il  signor 
conteGiaseppe  Albrizzi  faccia  di  pubblica  ragione  tutto 
il  carteggio  tenuto  per  molti  anni  dal  Foscolo  colla  ce- 
lebre madre  sua,  la  saggia  habelìa.  Una  ragguarde- 
vole e  irreparabile  interruzione  nel  nostro  Episto- 
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larìo  ha  orìgine  dalla  mancanza  di  moltissime  lettere 
scrìtte  da  Ugo  all'  intimo  amico  suo  cav.  Brunetti  negli 
anni  1 804  e  1 805,  epoca  importantissima  nella  vita  di 
lui,  che  allora  militava  sulle  coste  dell'  Oceano,  ed  in- 
viava all'  altro  le  sue  osservazioni  comparative  sullo 
stato  e  sui  costumi  della  Francia  e  della  Italia.  Né  dob- 
biamo deplorare  soltanto  la  pèrdita  della  corrispondenza 
epistolare  del  Foscolo  col  Brunetti  io  que'due  anni,  ma 
altresì  quella  di  gran  parte  delle  lettere  ohe  gli  diresse 
dal  1 806  al  1 81 4  inoltrato.*  Sappiamo  che  alcune  altre 
lettere  alutc^rafe  del  nostro  Poeta  furono  distrutte 
nel  1823,  affermandolo  Giuseppe  Montani  in  una  sua 
riportata  a  p.  40  della  bella  biografia  del  Montani  stesso 
stampata  in  Lugano  nel  1 843.  Ne  perirono,  o  restano 
sepolte  forse  negli  scrìgni  di  qualche  letterato  vivente, 
parecchie  altre  indirizzate  dal  Foscolo  ad  un  altro  ami- 
cissimo suo  e  caldissimo  ammiratore ,  1'  avvocato 
Giuseppe  Visconti,  secondo  che  ne  scrisse  il  signor 
Claudio  Bellavita  lodigiano,  che  in  data  dell' 11  no- 
vembre 1 850  cosi  si  esprime  :  «  La  nobile  famiglia  Vi- 
ti sconti  di  Lodi,  e  prìncipalmente  l'ora  defunto  avvo- 
"  cato  Giuseppe,  era  in  istretta  familiarità  con  Ugo 
»  Foscolo  e  con  Giulio  suo  fratello;  perciò  molti  scritti, 
»  lettere  e  memorie,  dopo  la  morte  d'Ugo  rìmasero 
»  nell'accennata  fomiglia.di  cui  fu  ospitealcune  volte 
»  il  Poeta.  Nell'anno  1 835  però,  quando  Giulio  scrisse 
»  sulla  Biblioteca  fìaUana  un  articolo  contro  il  Pec- 
I)  chio  autore  della  Vita  dì  suo  fratello,  fecesi  conse- 
»  gnare  dai  signori  Visconti  pressoché  tutti  gli  auto- 

■  Vedi  l'avTerleiua  d' Ugo  BruneUi  alla  ietta»  KO,  pag.  127 
di  questo  TOlame. 
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»  grafi  óel  defunto  Ugo,  promettendo  restituirli, fdtto 
»  che  ne  avesse  l'uso  opportuno.  So  che  il  signor  pro- 
»  fessor  Xipaldo  ricevette  da  Giulio  questi  scritti;  e 
»  credo  li  ritenga  ancora,perchè  quest'ultimo  nel  suo 
»  testamento  non  &  cenno  alcuno  delle  predette  carte , 
»  che  non  furono  presso  lui  rinvenute ,  né  restituite 
»  mai  ai  Visconti.  Qualche  lettera  autografia  possiede 
»  ancora  la  predetta  ^miglia,  ma,  a  quanto  essa  stessa 
»  mi  disse,  e  potei  io  medesimo  verificare,  non  par- 
»  lano  che  d'interessi  privati,  e  perciò  non  vogliono 
B  ì  Visconti,  perora,  ferie  di  pubblica  ragione;  né  io 
»  stimo  che  esse  possano  dar  lume  e  lustro  maggiore  . 
»  alU  vita  e  alla  fama  del  Poeta.» 

Finalmente  chi  non  penserà  con  dolore  al  disper- 
dimento di  quelle  dirette  da  Ugo  allo  stesso  infelice 
suo  fratello  Giulio,  a  quel  fratello,  al  quale,  se  è  le- 
cito argomentarlo  dalle  numerose  e  importanti  respon- 
sive depositate  presso  l'Accademia  Labronica,  mol- 
tissime dovea  averne  scritte  in  varj  tempi,  e  pregevo- 
lissime tutte?  E  chi  di  coloro  che  hanno  in  riverenza 
con  noi  la  memoria  del  Foscolo  non  farà  voti  perchè 
vengano  preste  in  luce  anco  quelle  non  poche,  invia- 
te da  lui  alla  sua  famiglia,  le  quali  giova  credere  sieno 
conservate  con  religiosa  sollecitudine  presso  la  ono- 
randa sorella  d'Ugo,  la  signora  Rubina  Molena,  ed  il 
signore  arciprete  di  Sala  suo  tiglio?  ' 

<  Fra  le  reliquie  foscoirane  depositate  presso  V  Accademia  La- 
bronica haYvi  nn  piccolo  inserto  che  commoTe  ognora  di  profonda 
tenerezza  e  di  rispetto  cbiunqne  lo  miri.  In  esso  sodo  raccolti  mat- 
tissimi pezzettini  di  carta,  scritti  in  greco  volgare,  e  studiosa- 
mente staccati  colie  forbici  da  fogli  più  grandi.  Ognano  di  quei 
pezzettini  cootieoe  mia  formula  della  benedizione  die  la  veneranda 
Madre  inviaTa  ad  Ugo  di  sua  mano  aDpiè  d' ogni  lettera. 
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Ha  per  tornare  alla  nostra  Collezione,  a^unge- 
remo  che  fu  dapprima  nostro  disegno  di  dividerla  io 
due  parti  che  formar  doveseero  altrettanti  volumi:  il 
primo  dovea  cmiteaere.  tutta  le  lettere  scritte  da  Ugo 
fino  al  giorno  in  cut  abbandonò  per  sempre  l'Italia; 
il  secondo  tutte  le  altre  sino  alia  sua  morte.  Ma  aven- 
do poi  conosciuto  che,  seguendo  questa  naturale  par- 
tizione, avremmo  mal  servito  alle  convenienre  tipo- 
grafiche, abbiamo  stabilito  di  conchiudere  questo  pri- 
mo -volume  alla  caduta  del  Regno  d'Italia. 

Restache  noi  paghiamo  un  debito  di  riconoscenza 
ringraziando  coloro  che  ci  coadiuvarono  in  questa  non 
leggiera  (atica;  fra  i  quali  vogliamo  particolarmente 
nominato  il  signor  G.  Barbèra  Piemontese,  «be  mol- 
to si  affeticò  per  raccogliere  manoscritti,  giunte  ed 
emendamenti,  acciò  questo  Epistolario  riuscisse  più 
ampio  e  corretto  che  fosse  possìbile. 


12  ottobre  1852. 


F.  S.  Orlandini. 
Enrico  Hater. 
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EPISTOLARIO. 


1.  A  Costantìtio  Naranzi.  ' 

JTM. 
Amico, 
L'Amore,  quella  divinità  più  beoofica  dell'uomo,  che 
anima  la  nostra  esistenza,  e  che  e'  illude  con  delle  immagini 
di  voluttà  e  di  speranza;  l'Amore  mi  ha  dcllato  que' versi 
che  olfro  al  mio  sensibile  amico,  al  compagno  più  tenero 
de'  miei  giorni  perseguitali  ed  afflitti.  Ei  leggeralli  con  quel- 
l'entusiasmo che  gli  ecciterà  l'alTclto  il  più  sacro,  e  gli  occhi 
suoi,   lagrimando,  li  contempleranno  in  quell'ore  che   la 
memoria  di  me  gli  richiamerà  le  rimembranze  più  care.  A  me 
basta  ciò;  sarò  felice  se  questi  ingenui  miei  voti. s'adempie- 
ranno, e  se  l'amicizia  accoglierà  i  versi  d'un  sensibil  core. 
N.  F. 

9.  A  Tommaso  Olivi  dì  Ckioggta.  ' 

Dalla  Ceriola,  ti  8  settembre  l'706. 
Amico  Olivi, 
Ieri  soltanto  giunsero  le  tue  lettere  a  rendermi  meno 
funesta  la  solitudine,  ov'  io  trailo  i  miei  giorni  abbandonato 

'  Di  questa  lettera,  la  più  antica  di  quante  oe  conosciamo  dei 
Foscolo,  soltanto  alcuni  periodi  farono  riportati  dail'iliusire  e  bene- 
merito Lulgit^rrer  nella  Vita  del  nostro  Autore.  Noi  la  riproduciamo 
intera,  quale  fu  piil)l)licala  nei  1S31  da  Giuseppe  Roggia  In  Lugano, 
avanti  un  volumetto  di  Foesit  inedite,  e  degne  di  rimaner  tali,  di 
Niceolà  Ugo  Foicolo.  Se  non  è  sempre  eletta  circa  la  forma,  ci 
sembra  nondimeno  assai  pregevole  per  la  storia  dell'anima  d'Ugo  a 
sedici  anni. 

>  Tale  È  il  nome  attribuitogli  da  Luigi  Carrer,  il  quale  altre^ 


ed  oscuro.  Le  sventure  mi  oppressero:  le  immE^ni  di  pia- 
cere si  dileguarono;  e  vanno  languendo  perfin  le  speranze. 
lo  dunque  non  vivo  che  animato  dai  presentimenti  del  cuo- 
re, che  mi  presenta  dopo  la  morte  un  incerto  avvenire  che 
non  è  lontano:  io  mi  perdo  coi  s<^ni  d'  un'  immaginazione 
omai  stanca:  tutto  è  dubbio  e  dolore;  né  mi  conforta  che  la 
sicurezza  dell'amicizia  di  pochi.  —  Che  il  pianto  ch'io  sparsi 
sugli  altrui  mali  non  sia  compensato  dalia  compassione  dei 
buoni,  or  eh'  io  la  merito  più  di  tulli? 

Accogli  un  bacio,  mio  caro  Olivi.  É  questo  l' unico  pe- 
gno di  amore  eh'  io  dal  mio  asilo  posso  porgere  all'amicizia, 
a  mia  Madre,  a  Cesarotti  ed  a  Laura.  Son  oggimai  scorsi  due 
mesi  oh'  io  non  li  v^i;o,  questi  adorabili  ometti.  Eppure  la 
mia  anima  è  seco  loro  sì  stretta,  ch'io  m' accorgo  assai  poco 
delle  miglia  che  ci  disgiungono.  Ah  !  che  un  uomo  veramente 
sensibile  crede  che  tutto  l' universo  intenerito  cospiri  ad 
unirlo  <^li  esseri  che  gli  sono  più  cari,  e  senza  cui  non  può 
vivere!  lo  m' affiso  sulle  lettere  di  mia  Madre,  io  le^o  l'Os- 
sian e  l' elt^o  di  tuo  Tratelio,  io  bisbiglio  i  canti  che  scrìssi 
per  la  mia  amica  ;  e  tutto  mi  presenta  e  il  Genio,  e  l' affetto 
materno,  e  la  bellezza  di  Laura,  e  la  tomba  dell'  amico  per- 
duto, 

E  tanta  tede,  e  A  dolci  ni 

E  ù  lungo  costarne.'— 

Tu  vuoi  l'elico:  l'avrai;  ma  devi  per  altro  descrivermi  tutti 
gli  estremi  accidenti  della  sua  morte.  Bondioli  men  diede 
gran  parte,  ma  1'  occhio  del  medico  non  presta  alla  fontasia 
quelle  tinte  che  le  dà  l'occhio  e  il  dolor  del  fratello.  Scrìvi- 
mi dunque,  e  ti  prometto  che  nel  rìtoccar  il  mìo  elogio  saprò 
improntarvi  i  caratteri  del  vero  dolore,  or  ch'io  lo  sento  pro- 
scrive che  il  Foscolo,  luUavia  giovinelto,  iodiriati  airoiivl  slesso 
anco  OD  U.S.  coMenente  tui  piano  di  Hudii,  *  un  mdiee  di  quanto 
avrà  in  prono  e  in  vena  detlalo  o  ideato  fine  all'anno  1796.—  Vita 
di  Ugo  FuKolo,  V,  VI  e  VII. 
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rondamente.  Avverti  che  i  pensieri  end'  egli  è  tessuto  non 
sono  sublimi,  che  lo  stile  non  è  eloquente,  ma  che  i'  elogio 
è  scrìtto  sol  daU'  amico.  '   - 

Addio,  buoni  e  senulnlì  amici  :  io  mi  trattei^o  con  le 
vostre  lettere;  io  parlo  con  voi,  ed  io  sento  un  fascino  che 
mi  costringe  ad  amarvi.  Il  Giove  Egioco  dello  Sohiavon  mi 
ha  ridestato  le  delizie  del  Bello,  e  mi  fé  scrivere  dopo  due 
settimane  di'  io  non  adoprava  la  penna.  Ringraziatelo,  quel- 
l'incomparabile giovane.  Le  sue  lodi  non  mi  abbagliaron  lo 
spirito;  io  le  sentii  coli'  unico  mio  compagno,  col  solo  che 
mi  è  restato  fra  le  disgrazie,  col  cuore. 

Foscolo. 

P.  S.  La  posta  è  lontana  dal  mio  romitaggio  per  più  di 
tre  miglia:  conviene  dunque  dirigere  le  lettere  sino  a  Vene- 
zia. La  mia  famiglia,  che  ha  la  cura  di  consegnar  questa  alle 
poste,  avrà  eziandio  l' attenzione  di  farmde  giungere  con  si> 
cupezza.  Addìo. 

3.  Alle  steito. 

Ultimi  di  seUembre  1796. 

Vengo  da  un  solitario  passero  con  gli  occhi  ancor 
molli  di  pianto.  Il  sole  splendeva  su  la  marina,  e  io  diriz- 
zando le  luci,  mi  parve  di  scorgere  Cbi(^ìa.  —  Lessi  la 
Nina  pazza  per  amore.  Io  la  vidi  rappresentare  in  diverse 
maniere,  ma  non  isparsi  due  lagrime  ;  ed  oggi,  ad  onta  del- 
l'illusione  teatrale,  ne  sparsi  infinite.  Da  ciò  conosco  ch'io 
nacqui  per  la  solitudine.  L' apparalo  e  il  tumulto  della  scena 
m'intorpidirono  quelle  sensazioni  che  mi  vengono  risvegliate 
soltanto  da  un  passeggio  tacito  e  solitario. 

Pieno  di  pensieri  patetici....  con  gli  occhi  bagnati,... 
io  mi  rivolgo  a'  miei  teneri  amici.  Ti  scrivo  in  quest'  altitu- 
dine, eh'  è  la  sola  dq;na  della  nostra  amicizia  e  del  nostro 
cuore. 

D,mi,.=db,  Google 


Che  fa  tua  madre?  Io  l' amo  —  ma  assai. 

]1  mio  male  di  meUmeonia  non  mi  permelte  di  scriverti 
quanto  vorrei....  Consacrìamc^lì  pure  quest' ora  !  Possibile 
che  domani  non  mi  conceda  un'  alfa^  ora  più  favorita?  — 
Addio. 

Attendo  Schiavon. 

4.  Alla  città  di  Reg^o.  ' 

1797. 

A  voi  che  primi  veri  Italiani  e  liberi  cittadini  vi  siete 
mostrati,  e  con  esempio  magnanimo  scoteste  l'Italia  già  son- 
nacchiosa ;  a  voi  dedico,  che  a  voi  spelta,  guest'  Oda  che  io 
su  lìbera  cetra  osai  sciogliere  al  nostro  Liberatore.  Giovane 
qual  mi  sono  io,  nato  in  Grecia,  educalo  fra'  Dalmati  e  bal- 
bettante da  soli  quattro  anni  in  Italia,  né  dovea  né  potea 
cantare  ad  uomini  liberi  ed  Italiani.  Ma  l'alto  genio  di  li- 
bertà che  m' infiamma,  e  che  mi  rende  uomo  libero  e  citta- 
dino di  patria  non  in  sorte  toccala  ma  eletta,  mi  dà  i  diritti 
dell'Italiano,  e  mi  presta  repubblicana  enei^ia  ;  ond'io  alzalo 
su  me  medesimo  canto  — Napoleone  Liberatore  —  e  consa- 
cro i  miei  canti  alla  città  animatrice  d' Italia. 

Anno  I  deUa  Libertà  Italiana. 

5.  A  Vittorio  Alfieri.^ 

Veneùa,  l[  33  aprile  1797. 

Al  Tragico  dell'Italia  oso  offrire  la  prima  tragedia'  di  un 
giovane  nato  in  Grecia  ed  educato  fra'  Dalmati.  Forse  l'avrei 

<  Onesta  Lettera  fa  premessa  alla  prima  edizione  dell'  Ode 
—  A  Napoleone  Liberatore.  — 

*  L'autografo  esiste  ne]  Museo  Fabre  di  Montpellier,  fra  le 
carte  dell'Alfieri  ereditate  prima  dalla  cautessa  d'Albany,  e  poi  da 
Saverio  Fabre. 

■  Il  Tkste. 
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presentata  più  degna  d'ÀlOeri,  se  la  rapacità  de'tip<^fi  non 
i' avesse  carpita  e  stampata,  aggiui^endole  a'propij  difetti  le 
n^ligenze  della  lor  arte.  Ad  ogni  modo  accc^lietela:  voi 
avete  de'  diritti  su  tutti  coloro  clie  scrìvono  agl'Italiani,  ben- 
ché r  Italia 

Veccbia,  oilosa  e  lenta 

non  può,  né  vuol  forse  ascoltare.  Né  forse  ve  la  offrirei,  se 
non  sperassi  in  me  stesso  di  emendare  il  mio  ardire  con 
opere  più  sode,  più  ragionate,  più  alte;  più,  insomma,  ita- 
liane. Addio. 

Niccolò  Ugo  Foscolo. 

6.  A  Gaetano  Fornasini,  a  Bretàa.' 

2  maggio,  aDQD  primo  della  Libertà  Ilallana,  IT97. 
Fornasini, 
Voi  in  Brescia  siete  liberì:  io  per  vìvere  libero  abban- 
donai patria,  madre,  sostanze.  Venni  nella  Cispadana  con  la 
devozione  del  ìlemocratìco  ;  passerò  per  la  vostra  rigenerata 
città  colla  sacra  baldanza  del  repubblicano:  potremo  per  la 
prima  volta  giunger  le  destre  sciolte  dalle  catene  dell'oli- 
garchia. 

Avvertitene  Labus  e  Scevola.  — Salute. 

7.  Al  Ministro  di  Polizia,  Sopransi.  ' 

3  ventoso,  ore  sei  della  sera,  1798. 

Ti  scrivo  colle  mani  bagnate  nel  sangue  di  un  vecchio, 

eh'  io  raccolsi  da  terra  schiacciato  da  una  carrozza.  Invano 


<  L'originale  è  posseduto  dal  signor  consigliere  Bwier:  a  noi 
ne  fn  data  copia  da  Luigi  Carrer,  ed  è  inedita. 

'  Onesta  lettera  fu  inserita  nel  N>  16  del  Monitore  IlaUaM 
(33  febbrajo). 
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con  le  grida  e  con  le  minacce  tentai  d' arrestare  il  cocchio 
omicida;  appena  ho  potuto  salvare  me  stesso  :  il  lardo  vec- 
chio die  guidava  a  mano  un  suo  tenero  Bglio,  fu  rovesciato 
ed  oppresso:  ^li  serbò  il  Tanciulletto  da  morte,  coprendolo 
colle  sue  membra  peste  dai  spaventati  cavalli. 

Il  cocchiera,  avvezzo  forse  dai  tempi  della  tirannide  a 
sacrilìcare  con  feroce  slolidità  i  cittadini,  (Aie  non  ponno  sal- 
varsi superando  ta  velocità  delle  ruote,  seguitava  indifferen- 
temente il  suo  corso.  Quanto  piii  alcuni  circostanti  volevano 
arrestarlo,  tanto  più  s' affrettava  a  fuggire,  temendo  la  pena 
della  le^e  violata.  Profittando  della  oscurità  della  sera,  finsi 
di  presentargli  una  pistola,  gridandogli:  o  t'arretta  o  t'ab- 
brucio: allora  ei  si  stelle,  sino  a  che,  accorsa  in  breve  la 
guardia,  fu  condotto  all'Ufficio  di  Polizia.  Ma  che  prò?  casti- 
gando il  cocchiere,  sì  ritorna  a  vita  quel  cittadino,  che  forse 
in  questo  momento  esala  l'ultimo  Gato?  o  si  restituisce  la  sa- 
nità a  quel  fanciullo,  che  dovrà  forse  strascinare  per  tutti  i 
suoi  giorni  le  membra  storpiate  ed  inutili  a  procacciai^li  la 
sussistenza? 

Tentasti,  egli  è  vero,  o  Sopransi,  di  prevenire  questi 
delitti  tanto  più  esecrabili  quanto  non  riescono  in  vantaggio 
di  chi  li  commette,  infli^endo  una  pena  pecuniaria  a  chi 
sfrenabmente  corresse  con  le  carrozze  per  la  città.  Promet- 
tendo parie  del  danaro  a  chi  arresta  i  cavalli,  animasti  i  cit- 
tadini a  sorprendere  i  violatori  della  legge.  Ma  questa  misura 
è  a  mio  parere  delusa  appunto  da  chi  vuole  trasgredirla.  E 
chi  sarà  quell'uomo  sì  audace  da  esporsi  stupidamente  al  pe- 
ricolo di  essere  frantumato,  opponendosi  all'impetuoso  corsa 
de" cavalli?  Più  fiata  mi  vi  accinsi  io  medesimo;  maononho 
potuto  raggiungere  i  cocchj,  che  mi  sfuggivano  ;  o  la  sfèrza 
del  cocchiere,  che  minacciandomi  irritava  ma^iormente  i 
cavalli,  mi  ha  forcato  a  ritrarmi. 

Non  è  dunque  che  io  pretonda  di  dettar  leggi,  se  ti  pro- 
pongo su  quest' a  (^omento  alcuni  consigli.  Se  a  n 
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di  fare  delle  provvidenze,  queste,  e  non  altre,  a  mio  parere 
sarebbero  le  più  opportune:  1*  porteli  una  pena  pecuniaria, 
e  non  potrà  più  tenere  carrozza  quel  cittadino,  la  cui  carrozza 
avesse  oppresso,  mutilato  o  morto  qualche  altro  cittadino. 
2°  la  pena  pecuniaria,  òhe  si  dovrà  inSiggere  in  ragione  della 
ricchezza  del  proprietario  della  carrozza,  dovrà  ritorcersi  a 
compenso  di  quella  famiglia  che  avrà  in  tal  caso  perduto  il 
padre,  il  f^lio,  il  marito.  5°  ove  )a  carroraa  appartenesse  ad 
un  vetlnriM,  questi,  oltre  la  pena  pecuniaria,  dovrà  perdere 
i  cavalli  e  la  vettura.  4"  pagherà  cento  zecchini  chiunque  sarà 
da  due  testimoni  ^^'i  ^  ocuIrtì  accusato  di  avere  strenata- 
menle  corso  per  la  cittì.  Queste  testimonianze  cadranno 
nulle,  ove  si  smentisca  l' accusa  per  mezzo  d' altri  due  testi- 
monj  legali,  oculari,  e  contemporanei  al  momento  in  cui  si 
è  denunciata  la  trasgressione.  S*  percepirà  900  zecchini,  da 
sborsarsi  dal  proprietario  de'  cavalli  e  del  cocchio,  chiunque 
arrestasse  cavalli  correnti  oltre  il  modo  fissato  dalla  le^e. 

Benché  quest'ultima  provvidenza  sia  quasi  ineseguibile, 
potrebbe,  per  la  somma  delia  pena ,  animare  maggiormente 
i  cittadini  all'esecuzione,  e  trattenere  i  cocchieri  dal  trasgre- 
dirla. 

Eccoti  il  mio  parere,  a  Sopransi,  sopra  un  sì  impor- 
tante soggetto. 

Ella  è  vergogna  che  nella  patria  di  Beccaria,  ridivenuta 
libera,  sussistano  ancora  i  delitti  della  tirannide,  e  si  veggano 
miseramente  perire  i  cittadini  sotto  que'  coccbj,  ove  siedono 
i  già  potenti,  insultando  il  popolo  pedestre.  Chi  sa  che  ì 
grandi  non  vogliano  in  questa  maniera  vendicarsi  del  po- 
polo ehe  ha  rivendicato  i  suoi  diritti?  Le  ricchezze  sommini- 
strano sempre  mezzi  di  vendetta.  Salute. 
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8.  Al  Capitano  di  Giutlma.  ' 

9  ventoso,  aono  VI  (1798). 

Tu  cercasti  del  citladino  Br^^nze,  autore  dell'Articolo 
—  Cenni  politici,  —  inserito  nel  N"  14  del  Monitore  Italiano^ 
%li,  un  giorno  innanzi  la  tua  perquisizione  s'era  partito  per 
Roma.  Frattanto  taluni  osarono  chiamarlo  vile  e  imprudente. 
Ma  se  ^li  scrisse  verità,  non  deve  essere  tacciato;  se  men- 
zogna, non  rimanersi  impunito. 

Quindi,  perchè  la  giustizia  abhìa  il  suo  corso,  io,  con- 
vinto in  me  stesso  delle  verità  enunziate  da  ^raganze,  io  co- 
noscitore dalla  sua  fermezza,  io  uomo  libero  piiì  di  coloro 
che  tacciano  un  mio  concittadino  di  viltà,  offro  la  mia  per- 
sona, che  risponderà  sempre  ai  tribunali  per  l' inquisito  Bra- 
ganze.  Salute. 

Niccolò  Ugo  Foscolo. 


tT9S. 

Tu  colla  tua  lettera  denuncìasU  al  Gran  Consiglio  gli  abusi 
del  potere  esecutivo:  il  Gran  Consiglio,  onde  animare  gli 
uomini  liberi  ad  annunziare  francamente  la  verità,  decretò 
sul  tuo  scritto  menzione  onorevole. 

Frattanto  il  Direttorio  esige  istantemente  le  prove  delle 
tue  accuse;  e  tu  non  rispondi?  U  Capitano  di  Giustizia  ti  cita 
ai  Tribunali;  e  tu  fi^gi?  Si  fanno  delle  perquisizioni  per  ri- 
conoscerti; e  il  tuo  nome  è  ignoto  tuttora? 

•  Questa  lettera  fu  pubblicata  nel  N»  30  {ST  febbrajo)  del  ci- 
talo Giornale. 

*  L'Articola,  cui  accenna  i!  Foscolo,  delineava  te  poUtlcbe  con- 
dizioni <Jei  diversi  popoli  italiani  a  quel  tempo;  ed  enumerandosi 
I  mali  ond'  essi  erano  afflitti ,  se  ne  accusavano  come  precìpue  ca- 
gioni la  gelosia,  l'avarizia  e  lo  spirilo  imperioso  della  Francia. 

'  Questa  lettera  leggetì  nel  V"  21  del  dlato  Giornale. 
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Se  dicesti  verìU,  perchè  ti  nascondi?  se  menzogna, 
perchè  inviarla  al  Corpo  Legislativo?  In  qualunque  modo,  se 
non  comparisci  a  sostenere  le  tue  asserzioni,  sarai  taccialo  o 
di  viltà  0  dì  calunnia. 

Sei  tu  forse  uno  di  coloro,  che  con  libere  tinte  dipin- 
gono le  calamità  della  repubblica  per  di^ustare  il  popolo 
dalla  libertà?  o  tenti  di  accendere  la  discordia  fra  la  potestà 
legislativa  e  l' esecutiva?  Le  lue  trame  cadranno  vane.  Il  po- 
polo conosce  oggimai  che  i  danni  presenti  sono  più  un  avanzo 
dell'antica  tirannide,  che  un  effetto  de'  novelli  principj  :  que- 
sia  cognizione  lo  guida  a  smascherare  la  perfidia  degli  aristo- 
crati,  suoi  antichi  e  naturali  nemici.  D'altronde,  Ìl  potere 
esecutivo  si  rimarrà  sempre  fedelmente  sommesso  alle  l€^i 
della  sovranità  popolare,  trasfusa  ne'  l^islatori. 

Non  niego  che  il  Direttorio  cisalpino  non  sia  abbagliato 
dalla  novella  possanza;  non  niego  che  egli  non  conosca  la 
verità,  perchè  i  timidi,  i  traditori  e  gli  schiavi  sanno  o  ma- 
scherarla o  tacerla  ;  non  niego  cbe  più  volte  ei  non  s' abbia 
mostrato  inesperto  nella  scienza  del  governo:  ma  queste  son 
colpe  da  ritorcersi  più  ai  tempi,  che  agli  uomini;  più  alle 
passioni  dell'uomo  abituato  alla  schiavila,  che  alla  non  retta 
intenzione  di  un  ministro  del  popolo. 

Né  voghe  assicurare  d' altronde  che  il  pubblico  patri- 
monio non  sia  tuttora  dilapidato  da  que'  che  abborrono  gK 
aristocrati,  perchè  occupavano  il  seggio  che  volevano  essi 
occupare:  né  mi  assumo  di  difendere  chi,  dovendo  punire 
i  violatori  delle  leggi,  non  arrossisce  di  violarle  egli  stesso. 
L'  uomo  conoscitore  S£^ce  delle  cose  morali,  s' avvede  che 
colui  il  quale  era  povero  un  mese  fa  non  può  divenire  ad 
un  tratto  opulento  senza  essere  scellerato.  Ma  le  morali  ve- 
rità non  possono  tutte  confermarsi  per  mezzo  di  prove  lega- 
li :  e  lo  stesso  delitto  deve  percorrere  un  dato  corso,  dopo  il 
quale  soltanto  può  essere  conosciuto  e  represso. 

Ma  se  io  avessi  prove  legali  delle  accuse  che  tu  pre- 
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sentasti  contro  il  Direttorio,  né  terror  di  potere,  né  esuma- 
zione dì  meriti  personali,  né  particolari  doveri,  ove  a  sorte 
ne  avessi,  m'avrebbero  rattenuto  dall' accusare  in  faccia  alla 
Costituzione  il  Direllorio,  e  di  reclamare  altamente  la  sua 
punizione. 

Che  se  tu,  avendo  siiTatte  prove,  fosti  compreso  da  un 
tremore  ind^o  di  chi  scrive  con  repubblicana  fierezza,  io 
li  scongiuro  in  nome  del  pubblico  bene  a  commetterle  nelle 
mie  mani.  Ove  tu  il  chieda,  ti  giuro  allo  segreto,  lo  mi  esti- 
merò traditore  se  non  saprò  profittarne.  Il  Direttorio  sarà  da 
me  lealmente  accusato. 

Ogni  ritardo  si  ritorce  in  danno  :  il  popolo  diffida,  e  le 
potestà  si  occupano  pìil  a  vegliar  1'  una  sull'  altra,  che  a  soc- 
correre ai  bisogni  della  repubblica.  Al  contrario,  opprimendo 
giustamente  un'  autorità  costituita,  il  popolo  acquista  più  di 
forza  morale,  perchè  più  facilmente  s' avvede  della  propria 
possanza,  che  si  trasfonde  nel  vigor  della  le^e,  emanata 
da'  suoi  rappresentanti. 

Ma  se  mentisti,  non  sarai  a  lungo  celato.  Gh  uomini 
lìberi  li  scuopriranno  ben  presto  :  il  tuo  nome  diverrà  infa- 
me :  il  tuo  capo  sarà  sacrificalo  suU'  altare  della  verità,  a  per- 
petuo terrore  de' calunniatori. 

10.  Al  cittadino  Conlaim  Costabili 

il  cittadino  Niccolò  Ugo  Foscolo.  ' 

Libertà  .  Eguaglianza  . 

Milano,  30  annebblatore,  urna  II  della  Italica  Libertà  (10  oov.  1T9B). 

Cittadino  1 

Perchè  gì'  interessi  delle  grandi  nazioni  han  destinato 

Venezia  alla  schiavitù,  quei  veneti  repubblicani  che  in  fac- 
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eia  alla  loro  nazione  giurarono  libertà  deono  cercare  un'  al- 
tra patria  piìi  degna  deli' .uomo  libero.  Generosa  la  repubblica 
cisalpina  costituisce  cittadini  attivi  tutti  quei  Veneti,  che,  per 
fuggire  il  servaggio,  ricorrono  nel  suo  seno,  lo  mi  son  uno 
di  questi:  voi  mi  conosceste  nemico  della  tirannide  anche 
prima  della  veneta  rivoluzione;  dopo  la  quale  io  sono  slato, 
sino  al  dì  della  mia  emigrazione,  segretario  provvisorio  della 
mia  patria.  Io  scelgo  per  patria  la  cisalpina,  e  le  tributo  in 
omaggio  i  miei  pochi  talenti  e  il  mio  braccio.  Ma  è  dovere 
dell'  uomo  morale  di  non  vivere  nell'  avvilimento  a  carico 
della  società.  Oso  chiedere  perciò  un  impiego  che  non  mi 
renda  inutile  alla  RepubbUca,  e  che  basti  alla  mia  sussi- 
stenza. 

Amico  delle  lettere,  amerei  un  posto  tra  gli  scrittori 
nazionali,  o  fra  i  custodi  della  pubblica  Biblioteca,  ove  po- 
trei consacrare  i  miei  giorni  alla  patria  ed  alla  filosofìa. 

Mi  vi  avrei  presentato  in  persona,  se  la  somma  delle 
cose  affidatevi  dalla  jiazione  non  mi  avvertisse  che  i  vostri 
momenti  devono  essere  sacri  alla  pubblica  fehcità. 

Salute  e  rispetto. 

11.  Ai  Generale  Chamjnonnel.  ' 

18  veademitiiatore,  anno  VIH  (1T99). 
Generale!  So  quanto  pericoloso  e  difficile  sia  il  consi- 
gliar chi  comanda;  ma  riputandovi  ottimo  cittadino,  vi  scri- 
vo, per  quanto  io  so,  le  verità  che  mi  sembrano  utili  alla 
vostra  e  alla  mìa  Patria.  Reputandovi  gran  Capitano,  e  quindi 
pili  magnanimo  nell'avversa  che  nella  seconda  fortuna,  vi 
presento  quei  mezzi  che  per  la  loro  altezza  sono  degni  del 
vostro  senno  e  del  vostro  corano.  Saluto. 

Ugo  Foscolo. 
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12.  A  Itabelta  Ronckm.  ' 

1799. 

Il  mio  dovere,  il  mio  onore,  e  più  di  tutto  il  mio  de- 
stino mi  comandano  di  partire.  Tornerò  forse  ; — se  i  mali  e . 
la  morte  non  m' allontaneranno  per  sempre  da  questo  sacro 
paese,  io  verrò  a  respirare  Tana  che  tu  respiri,  ed  a  lasciare 
le  mie  ossa  alla  (erra  ove  sei  nata. 

M' era  proposto  di  non  più  scriverti,  e  di  non  più  ve- 
derti. Ma....  —  io  non  (i  vedrò,  no.  Soffri  soltanto  queste 
due  ultime  righe  che  io  bagno  delle  più  calde  lagrime.  Fam- 
mi avere  in  qualunque  tempo,  in  qualunque  luogo  il  tuo  ri- 
trailo. Se  un  sentimento  di  amicizia  e  di  compassione  ti 
parlano  per  questo  sventurato....  non  mi  negare  il  piacere 
che  compenserebbe  tutti  i  miei  dolori.  Quel  giovine  felice 
che  ti  ama,  te  lo  consentirà  egli  medesimo.  Egli  è  riamato, 
e  piange.  Da  ciò  potrà  egli  ai^omenlare  quanto  io  sono  più 
infelice  di  lui,  che  potrà  vederti  ed  udirti,  e  dividere  teco  il 
suo  pianto;  mentre  io  nelle  fantastiche  ore  del  mio  cordo- 
glio e  delle  mie  passioni,  annojalo  di  tutto  il  mondo,  diffi- 
dente di  tutti,  malinconico,  ramingo,  con  un  pie  sulla  fossa, 
mi  conforterò  sempre  baciando  di  e  notte  la  tua  sacra  imma- 
gine ;  e  tu  da  lontano  mi  darai  costanza  per  sopportare  an- 
cora questa  mia  vita.  Morendo,  io  ti  volgerò  le  ultime  occhia- 
te; io  ti  raccomanderò  il  mio  estremo  sospiro,  io  ti  porterò 
con  me  nella  mia  sepoltura,  con  me....  attaccata  al  mio 
petto.... — 

Oimè!  io  credeva  d'essere  più  forte  di  quello  ch'io 
sono,  —  Per  carità  non  mi  negare  quésto  conforto.  Conse- 
gnalo al  Nkcolini,  L' amicizia  troverà  tutti  i  mezzi.... 

'  Di  questa  e  della  segaenle  lettera,  inedite,  ci  fu  data  copia 
da  Luigi  Carrer;  e  bene  sodo  amiwdae  informate  della  passiono  che 
camiieggta  n&WOrtii. 
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S'io  morirò,  ^li  lo  custodirà  come  cara  e  preziosa  me- 
moria della  tua  bellezza  e  delle  lue  virtiì.  Egli  piangerà 
sempre  rultimo,  infelice,  eterno  amore  del  suo  povero  amico. 

Addio,  addio.  Non  posso  più. 

Baùami  Cecchino.  '  lo  te  Io  scrìvo  piatendo  come  un 
ragazEo. 

Addio. 

Risowengati  qualche  volta  di  me. 

T' amo,  e  t' amerò  sempre  ;  e  sarò  sempre  infelice. 

Addio. 

11  tuo  amico  Ugo. 

15.  A  *". 

1799. 

OreànqM.  —  lo  parto,  mìa  cara,  con  l' amarezza  nel 
cuore,  e  col  presentimento  di  non  rivedervi  mai  più.  —  Spero 
che  quella  divina  fanciulla  non  sarà  sdegnata  con  me,  e  che 
la  sua  compassione  accompagnerà  questo  iordice  nelle  fiere 
disavventure  che  forse  lo  aspettano.  E  che  mai  potrà  placare 
i  miei  mali  ne'  paesi  dove  non  potrò  né  vederla  né  udirla? 
Unica  mia  occupazione  sarà  di  piangerla  sempre....  giacché 
r  ho  perduta  senza  speranza. 

Ma  se  anche  io  tornassi  in  Firenze,  oserò  io  più  vederla? 
No,  no!  ch'io  mora  nel  mio  dolore,  innanzi  che  io  le  sia  ca- 
cone di  una  lagrima  sola.  —  Sono  stato  pure  imprudente  a 
confessarti  la  mia  passione,  e  a  dirti....  Omìa  buona  amica! 
ti  scongiuro  con  le  lagrime  agli  occhi  del  più  allo  secreto. 
Abbi  pietà  della  mia  gioventù ,  delle  mie  sciagure  e  di  que- 
sto mio  povero  cuore.  Taci,  se  credi  meglio,  taci  lutto;  non 
isvelare  una  sola  parola  nemmeno  a  lei.  —  Sono  pure  un  ra- 
gazzo! e  non  ho  osato  io  stesso  jer  serat...  ed  elb?...  Oh! 

*  llcavaller  Francesco  Ronclonl'di  Pisa,  toltora  vivente. 
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a  questa  idea  io  sento  tutto,  tutto  quello  eh'  io  perdo  abban- 
donandola. 

Ella  è  sposa.. ..  —  e  se  pure  noi  fosse,  io  non  oserei 
mai  offrir  la  mia  mano  ad  una  donna  |nfl  ricca  di  me.  La 
delicatezza  in  ciò  supererebbe  l' amore  —  ma  non  per  altro 
che  per  gettarmi  più  presto  nel  sepolcro. 

Addio,  addio:  perdonami.  Ardi  per  carità  tutte  le  mie 
lettere.  Scrivimi.  Fidati  ^llo  nd  Siceoiini;  consegnagli  le 
risposte:  presto. 

Salutami  mille  volte  quella  divina  fanciulla.  Pregala  di 
abbracciare  il  mio  Cecchino,  di  baciarlo  mille  volte,  e  di 
asciugargli  le  lagrime  che  solo  forse  sparge  su  le  mie  me- 
morie. 

Domenica  t'aspetto  litng'Amo.  Se  io  sarò  a  Firense, 
vi  andrò. 

Scrivo  pur  male  !  Addio. — Ch'  ella  si  fosse  sdegnata? — 
no,  no.  Tu  mi  dicesti  eh'  ella  mi  comfMangeva,  e  che.... 

Addio,  addio.  Perdonami.  Non  ti  scordare  di  me.  lo 
sono  infelice,  veramente  infelice;  non  la  vedrò  più,  forse. 

Quante  cose  vorrei  dirti  !  sono. . . .  lasciaim.  —  Fra  mez- 
z' ora  si  parte.  Domani,  chi  sa  dove...! 

Il  tuo  amico. 

P.  S.  Vorrei  scrivere  qualche  cosa  ancora. — Oh  !  se  hi 
mi  stessi  qui,  qui,  dentro  questo  cuore  creato  all'  afflizio- 
ne.... il  mio  nome  non  ti  uscireUte  di  bocca  senza  com- 
piangermi. 

Silenzio  ! 

Non  v'ha  riparo.  Io  devo  lasciarla.  Ma  fossi  almeno 
certo....  Ob,  cometa  beatitudine  di  essere  amato  raddolcisce 
qualunque  dolore  I 
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Genova,  S  sf^UKcUlore,  anno  Vilt  {(79^. 

lo  ti  dedicava  questa  Oda  quando  tu,  vinle  dodici  gior- 
nate e  venticinque  combattimenti,  espugnate  dieci  fortezze, 
conquistate  ottft  Provincie,  riportate  centocinquanta  insegne, 
quattrocento  cannoni  e  centomila  prigionieri,  annientati  cin- 
que eserciti,  disarmato  il  re  sardo,  atterrito  Ferdinando  IV, 
umiliato  Pio  Vf ,  rovesciate  due  antiche  repubbliche  «sfor- 
zato r  imperatore  alla  tregua,  davi  pace  a'  nemici,  costitu- 
zione all'ltaKa  e  onnipotenza  al  popolo  francese. 

Ed  ore  pur  te  la  dedico  non  per  lusingarli  co)  suono 
delle  tue  gesta,  ma  per  mostrarti  col  paragone  la  miseria  dì 
questa  Italia  che  giustamente  aspetta  restaurala  la  libertà  da 
chi  primo  la  fondò. 

Possa  io  intuonare  di  nuovo  il  canto  della  vittoria  quando 
tu  tornerai  a  passare  le  Alpi,  a  vedere  ed  a  vincere! 

Vero  è  che,  pia  che  della  tua  lontananza,  la  nostra  ro- 
vina è  colpa  degli  uomini  guasti  dall'  antico  servalo  e 
dalla  nuova  licenza.  Ha  poiché  la  nostra  salute  sta  nello 
mani  di  un  conquistatore,  ed  è  vero,  pur  troppo  !  che  il 
fondatore  di  una  repubblica  deve  essere  un  despota;  noi  e 
per  K  tuoi  beneBcj,  e  pel  tuo  Genio  che  sovrasta  tutti  gli  al- 
tri dell'  età  nostra,  siamo  in  dovere  di  invocarti,  e  tu  in  do- 
vere di  soccorrerci,  non  solo  perchè  partecipi  del  sangue 
italiano,  e  la  rivoluzione  d'Italia  è  opera  tua,  ma  per  fare 
che  i  secoli  tacciano  di  quel  Trattato  che  trafficò  la  mia  pa- 
tria, insospettì  le  nazioni  e  scemò  dignità  al  tuo  nome. 

E'  pare  che  la  tua  fortuna,  la  tua  lima  e  la  tua  virtù  te 
ne  abbiano  in  tempo  aperto  il  campo.  Tu  ti  se'  locato  sopra  un 

<  Quella  è  la  hmosa  lettera  die  il  Poseolo  dettb  1b  GenoTt  da- 
nDlsrusedio,  e  die  premise  ad  udì  ristampa  dell'Oda  gih  da  lai 
stesso  scrina  io  Venezia  nel  ITST  A  BonaparU  tiberatore. 
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se^io  donde  e  col  braccio  e  col  senno  puoi  restituire  libertà 
a  noi,  prosperità  efede  alia  tua  Repubblica,  e  pace  all'Europa. 

Pure  né  per  te  glorioso,  né  per  me  onesto  sarebbe  a"  io 
adesso  non  t' offerissi  che  versi  di  laude.  Tu  se'  ornai  piìi 
grande  per  i  tuoi  fatti,  che  per  gli  altrui  delti  :  uè  a  te  quindi 
s'aggiugnerebbe  elogio,  né  a  me  altro  verrebbe  che  la  taccia 
di  adulatore.  Onde  t' invierò  un  consiglio,  che  essendo  da  le 
liberalmente  accolto,  mostrerai  ohe  non  sono  sempre  inao< 
ciabili  virtù  e  potenza,  e  che  io,  quantunque  oscurissimo, 
sono  d^no  di  laudarti,  perchè  so  dirti  fermamente  la  venta. 

Uomo  tu  sei,  e  mortale,  e  nato  in  tempi  ne'  quali  la 
universale  scelleratezza  sommi  ostacoli  frappone  alle  magna- 
nime imprese,  e  potentissimi  incitamenti  al  mal  fare.  Quindi 
0  il  sentimento  della  tua  superiorità,  o  la  conoscenza  del  co- 
mune avvilimento  potrebbero  trarli  forse  a  cosa  che  tu  stesso 
abborri.  Né  Cesare  prima  di  passare  il  Rubicone  ambiva  alla 
dittatura  del  mondo. 

Anche  negli  infelicissimi  tempi  le  grandi  rivoluzioni 
destano  feroci  petti  ed  altissimi  ingegni.  Che  se  tu,  aspi- 
rando al  supremo  potere,  sdegni  generosamente  i  primi, 
aspirando  alla  immortalità,  il  cfae  è  piiì  d^no  delle  sublimi 
anime, rispetterai  i  secondi.  Avrà  il  nostro  secolo  un  Tacilo,  il 
quale  commetterà  la  tua  sentenza  alla  severa  posterità.  Salute. 
Ugo  Foscolo. 

15.  All'Estentore  del  Monitore  Bolognese  ' 

Il  Capitano  aggiunto  allo  Slato  maggiore  della  Dividono 
Cisalpina,  Ugo  Foscolo. 
Piacciavi,  cittadino,  d'inserire  nel  vostro  Giornale  la 
qui  annessa- lettera.  Salute. 

'  Dal  snppl^neiiio  al  ìfonilore  Bologneie,  H°  30.  Uartedl,  7  ot- 
tobre 1800.  — Noi  la  ripubblichiamo,  segnendo  una  copia  esemplata 
dal  sig.  Prospero  Vlani  di  Reggio. 
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•  Risposta  provvisoria  all'articolo  79  della  Gazzetta  in- 
titolata —  Notizie  jxilUicke. 

>  11  dovere  di  militare  e  di  repubblicano  mi  obbliga  a 
dirvi  :  che  il  vostro  corrìspondeole  di  Rimini  è  calunnia-* 
tore,  voi  imprudente  e  villano;  tutti  e  due  nemici  della 
pubblica  causa.  11  generale  Pino  non  ha  requisito  le  so- 
stanze del  dipartimento  del  Rubicone.  Per  ordine  del  luo- 
gotenente generale  Dupont  mise  in  esecuzione  la  leg^e 
degli  otto  denari  :  il  prodotto  fu  versato  nella  cassa  fran- 
cese. Le  altre  spese  servirono  per  il  pagamento  della  Di- 
visione, e  per  le  spese  civili  dipartimentali.  La  truppa  fu, 
in  mancanza  di  p^atore,  pagata  dall'Amministrazione  e 
dalle  respettive  Municipalità.  11  generale  non  si  è  mischiato 
in  alcuna  sorta  di  contabilità.  Egli  solo  non  ba  voluto  esi- 
gere i  suoi  appuntamenti.  11  soprappiù  della  somma  ri- 
scossa fu  depositato  nelle  mani  del  commissario  del  Go- 
verno, e  dell'Amministrazione. — Come  osaste  asserire  che 
da  Rimini  solo  furono  requisiti  e  portali  via  30  cavalli,  se 
da  tutta  la  Romagna  se  ne  trassero  appena  io  pel  treno 
dell'  artiglieria  venuta  da  Milano  senza  altri  cavalli,  tranne 
quelli  dell'impresa  de'trasporti?  —  Frattanto  che  l'Ammi- 
nistrazione dì  Forlì,  e  le  Municipalità  di  tutti  que'  Diparti- 
menti si  faranno  un  dovere  di  smentire  queste  calunnie, 
io  vi  citerò  ai  Tribunali  perchè  voi,  svelando  l' autore 
della  lettera,  siate  punito  dei  sarcasmi  lanciali  contro  i 
militari,  e  delle  accuse  colle  quali  disseminate  lo  scandalo 
fra  que'  pochi  Italiani  che  consacrano  i  loro  giorni  e  il  loro 
sangue  per  portare  un  raggio  almeno  d' Indipendenza  alla 
infeljoe  Iqr  patria. -S^ufer  ■> 
...  ..  [,.!  ...  : Foscolo. 
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16.  Al  Mifùitre  deità  Gtierra. 

Hilano,  K  termidoro,  anno  IX  (1801). 
Cittadino  mÌDistro, 

Ho  militato  non  per  ambizione  né  per  interesse,  ma 
per  la  salute  della  repubblica.  Ho  combattuto  a  Cento,  a 
forte  Urbano,  alla  Tr^bia,  a  Novi,  a  Genova  e  in  Toscana, 
riportando  prigionia,  attestati  e  ferite.  Nondimeno  militando 
ho  sempre  credutodisalire,  non  di  scendere.  Ora,  dica[Htano 
af^iunto,  mi  veg^  capitano  di  terza  classe,  senza  fora^  e 
con  tnescbino  stipendio;  né  ao  il  percbè,  poiché  le  ragioni 
che  varrebbero  forse  contro  di  me  non  valsero  contro  Gaspa- 
rìneiti.  Ceroni,  Lonati,  Demeesler  ed  altri  forse,  i  quali  me- 
ritamente furono  conferroati,  ma  nò  da  più  erano  di  me,  né 
più  di  me  hanno  fatto.  Che  se  li  150  franchi  mi  si  danno 
sotto  titolo  d'impilo,  io  ho  consumala  la  mia  gioventù  ne- 
gU  studj  per  non  essere  assim^liato  a'  copisti  ;  se  sotto  titolo 
di  soccorso,  io  non  v<^lio  mai  pietà,  ma  giusUzia.  Domando 
quindi  la  mia  dimissione.  Mi  mancherà  il  pane  forse,  non 
mai  r  onore  :  ed  io  reputo  venerabile  e  magnifica  la  povertà 
di  colui  che  non  ha  mai  prostituito  il  suo  ingegno  al  potere, 
né  la  sua  anima  alle  sventure. 

Salute  e  rispetta. 

17.  A  '".' 


lo  v(^io  scommettere  cento  contr'  uno  ohe  voi  vi  Mele 
dimenticata  della  magra  e  malinconica  persona  del  povero 
Foscolo;  e  che  saranno  almen  venti  giorni  che  non  vi  è  ve- 

<  Da  una  copia  inedita  di  Luigi  Carrer.  Dal  cenno  solla  fanm  di 
Genova  si  raccoglie  la  data  certa  di  questa  lettera ,  proliabilmente 
scritta  da  Hilano. 
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nato  SII  que'be'labbniui  il  mio  nome.  Dite  {(avvero;  voi 
non  sapete  se  io  sìa  vivo  o  morto  :  eppure  qnel  che  non  ha 
potuto  farmi  un  anno  addietro  la  fame  di  Genova,  me  lo  ha 
quau  fatto  questo  paese  di  letame,  dove  o  convien  morire,  o 
al  più  al  più  votare.  Insomma  sono  stato  malato,  e  maialo 
gravemente;  e  non  credo  dì  essere  guarito,  se  non  per  bevere 
ancora  più  amaramente  nel  calice  della  vita,  di  cui  veramente 
sono  stanco.  —  Ma  da  parte  la  malinconia:  che  fate  voi? 
Tutte  le  sere  io,  tornandomi  a  casa,  volgo  gli  occhi  alle  vostre 
anUche  finestre  rischiarate  talvolta  dalla  luna  d' estate;  e  tal- 
volta sopirò  e  talvolta  rìdo,  e  voi  birichina  sapete  il  per- 
chè...- Ma  che  diavolo!  voi  volete  lettere  bene  scrìtte,  ed  io 
vi  trattengo  con  chiacchiere.  Che  vizio  I  e  vìzio  di  tutti  due  ; 
voi  di  non  curarvi  che  dell'  ingegno,  ed  io  di  non  obbedirò 
che  ai  cuore.  E'  ci  corre  molto  tra  noi  due;  ma  se  voi  siete 
per  ciò  felice,  io  nella  mia  perpetua  infelicità  sono  mtaro  al- 
meno che  niuno  piange  per  me  ;  e  non  so  se  la  vostra  co- 
scienza possa  dirvi  lo  stesso. ... 

Il  vostro. 

18.    ^i  CiKarfini  Sommariva  e  Bttga  Membri  del  Comitato 
di  Governo  della  JRepubblica  Ctialpina.  ' 

Mibno,  7  geDDSjo  I80S. 
Ne*  tempi  licenziosi  o  tirannici  i  governi  sono  sempre 
uU>riachì  di  lodi  e  sempre  di  lodi  a»eUti  :  e  poiché  tali  (pur 
troppo!)  sonoì  nostri  tempi,  grande  argomento  vi  porgo  della 
mia  estimazione  intitolandovi  una  operetta  che,  le  passate  de- 
scrìvendo e  le  presenti  smgure,  tutte  le  speranze  ripone  nel- 
l'avvenire. Mi  avete  reputato  degno  di  scrivere  il  vero  a  Bo- 
Tiaparte,  ed  io,  rieonoscente,  vi  reputo  capaci  di  confermarlo 
con  la  vostra  autorità.  Non  è  di  voi  colpa,  ma  del  vostro  pò- 


alla  Oraùone  a  BonaparU. 
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tere,  se  bas^  adulatori  vi  accerchiano;  ma  è  certo  €%re^o 
esempio  di  forte  animo  in  voi,  se,  sviluppandovi  dalle  brighe 
di  quc'  tristi,  trasceglteste  a  tanta  opera  un  uomo  di  mezzano 
ingegno,  ma  di  alto  cuore,  non  mai  domato  né  da'  beneCcj, 
né  dalle  ingiurie.  Salute. 

i9.  Al  ciltaàtno  Trivulzj  il  giovane.  ' 

Casa  Trivul^,  Sant'Alessandro;  Milano. 

Lunedi,  8  febbraio  IS02. 
Alle  cinque  e  mezzo  di  stasera  leggerò  in  casa  di  mada- 
ma Landj  Somaglia  il  Panegirico  a  Bonaparle.  Se  la  mia  tri- 
sta salute  mi  accordasse  di  disprezzare  la  stagione,  verrei  io 
stesso  a  prendervi  verso  le  cinque  :  vi  aspetterò  però  in  casa 
alla  stessa  ora.  Abito  alla  spica  di  Porta  orientale;  casa  Fina- 
le, n°  789.  Diversamente  potrete  piiì  tardi  venire  a  casa  So- 
maglia. 

20.  Al  Vice-prendente  della  Repubblica  italiana.  - 

HiUno,  19  marzo,  anno  I  (180C). 
Odo  che  il  governo  decretò  d'inviare  un  segretario 
presso  la  Legazione  italiana  residente  a  Parigi,  lo  chiedo 
questo  incarico.  Ove  fosse  preoccupato,  chiedo  il  segreta- 
riato di  un'  altra  L^azione,  e  s^atamente  dell'  Etruria.  Di 
me  vi  faranno  fede  i  consultori  Paradisi  e  Caprera,  e  i  con- 
siglieri Giovio,  Cicognara,  Gallini  ;  de'  miei  servìgj  militari,  i 
generali  Pino,  Teulié,  Trivulzi,  e  gli  attestati  esistenti  al  Mi- 
nistero della  Guerra;  de' miei  studj,  i  professori  Fontana, 

•  Questa,  e  le  seguenti  cinque  lettere  ali'lliastra  mardiese 
Gian  Giacomo  Trivulzi  ci  pervengouo  dalla  privata  Libreria  della  fa- 
miglia Trivulzj  in  Milano.  Il  Panegirico  a  Bonaparte,  cbe  qui  si  no- 
laina ,  sembra  non  possa  essere  altro  cbe  la  celebre  Orazione  pei 
cornili  lionesi. 
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Orìani,  Monti,  Buttuhni,  Morali  e  Lamberti;  della  mia  prò- 
bilà,  i  miei  stessi  nemici.  Salute  e  rispetto. 

21.  All'  abate  Saverio  Bettinelli.  ' 

HlliDO,  21  agosto  1803. 
Il  secolo  XVIII  fu  illustre  per  molti  ingegni  divini,  ma 
io  nacqui  tardi:  li  cerco,  e  non  vedo  cJie  i  loro  vestigi  ;  e 
spesso  gemo,  pensando  cbe  nell'anno  in  eh'  io  nacqui  mori- 
vano Voltaire  e  Rousseau  e  tanti  altri,  de'  quali  voi  nel  vi- 
gore de'  vostri  giorni  foste  compagno.  Assai  n  ebbe  in  quei 
dì  r  Inghilterra,  assai  l' Italia  ;  e  a  me  non  resta  che  abbrac- 
ciare i  loro  sepolcri,  spaventato  dal  letargo  in  cui  pare  che 
all'  età  mia  tornino  in  tutta  l' Europa  ad  addormentarsi  le 
lettere.  Onde  io  corro  a  voi  pochi  rispettati  dalla  morte,  e  fo 
tesoro  de'  vostri  consigli.  Forse  gì'  iniqui  tempi  e  la  mia 
fiera  fortuna  dovrebbero  sconfortarmi  dalle  lettere:  ma  quale 
consolazione  mi  rimarrebbe  piìt  dopo  tante  sventure?  Senza 
patria,  senza  amico  del  cuore,  con  tulle  le  alte  passioni  sof- 
focate, nojato  del  mondo,  adirato  dalla  paurosa  e  fatale  per? 
lìdia  d^ii  uomini,  io  non  vedrei  più  lo  scosceso  sentiero 
della  vita,  se  non  mi  fosse  illuminato  dal  fantasma  di  gloria 
eh'  io  sieguo,  e  che  forse  non  potrò  raggiungere  mai.  —  Ed 
eccovi  perciò  la  mia  primizia  in  questo  libricciuolo,*  da  cui 
se  non  avrò  il  merito  di  sapiente  oratore,  avrò  certo  nella 
universale  viltà  alcuna  fama  di  oratore  libero  ed  italiano. 
L^etelo,  e  ledetelo  per  l' amore  delle  sacre  Muse,  e  per 
r  onore  della  nostra  patria  ov'  io  griderò  sempre  la  verità  in 


'  Fn  pubblicata  dal  Carrer,  ma  alquanto  inesatta.  Noi  altbiaiiio 
potato  restituirla  alta  vera  lezione  mercè  una  copia  cbe,  non  solo  di 
questa  ina  anco  delle  altre  lettere  al  Bettinelli  che  daremo  in  se- 
guilo, abbiamo  avuto,  per  cura  del  chiarìss.  tìg.  P.  Negri,  dalla 
P.  Biblioteca  di  Mantova,  ove  si  conservano  gli  autografi. 

'  L'Orazione  a  Bonaparte  pel  Congresso  di  Lione. 
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nome  di  tolti,  onde  se  i  posteri  ci  dovraano  chiomire  scii^- 
rati,  almen  non  ci  cliiaiilìno  oieelii  a  codardi.  Aspetto  da  voi 
più  biasimo  che  lodi,  e  it  biasimo  sarà  salutare.  De'  difetti  di 
questa  operetta  alcuni  io  vidi  scrìvendola,  ma  erano  dell'  ar- 
gomento, del  tempo  e  del  luogo  ;  d'  altri  pochi  m' accorsi 
dopo  la  stampa,  e  di  questi  ne  trarrò  vendetta.  Ma  voi  scrì- 
vetemi di  que'  tanti  eh'  io  non  vedo,  e  che  perdo  donno  es- 
sere colpa  dell'arte  mia  giovinetta,  oviij  naturali  all'ii^^^no 
o  allo  stile  dell'  autore. 

Questa  orazione  s' è  stampata  palesemente,  ma  si  pub- 
blica alla  macchia  ;  ond'  io  vi  prego  di  non  prcMoulgarla  di 
troppo. 

RispondeDdomi,  &te  il  soprascrìtlo  all'Arrìvabeoe  o  al 
Tamassia,  lutti  e  due  vostrì,  con  i  quali  io  parlo  sovente  di 
voi,  poiché  studio  più  la  vita  che  le  opere  degl'  illustrì  let- 
terati. 

Addio  intanto.  Io  vi  desidero  ancora  molti  giorni  simili 
a  quelli  che  la  natura  vi  concede;  non  perchè  giungono  ad 
una  lunga  e  serena  vecchiaja,  ma  perchè  b  traete  in  grembo 
alla  patrìa  fra  le  due  più  inimiobe  deità,  la  Gloria  e  la  Pace. 

S2.  A  Giambattiila  Boèmi,  tipografo  egre^o.  ' 

HlbDD,  SS  agosto  1B(H. 

A  tulli  i  pochi  primi  ed  elattì  Italiani  io  mando  questa 
Orazione,  la  quale  se  non  sarà  forse  esempio  d' eloquenza, 
sarà  esempio  almeno  di  coraggio. 

A  voi  dunque  il  mio  libricoiuolo  prìa  che  ad  <^i  altro 
^  spetta;  ed  ancor  più,  perchè  il  mio  cuore  ha  bisogno  di 
moslrarvisi  memore  dell'animo  vostro  gentile,  e  per  gli  ^ivia 
Sùj}«'  che  io  ebbi  da  voi,  passando,  or  sono  qua(tr'an»Ì,  da 

*  Gli  autografl  di  qaec 
cbe  verranno  jd  seguilo,  si 
'  Doni  otpitati. 
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Parma.  Vivete  lieto  e  sano.  Agli  altri  nobili  ingegni  io  auguro 
gloria;  ma  voi  l'avete  ornai  if 


23.       Al  Coimglio  UguUOm  Mia  RefclAlica  UaHma. 

MibDo,  I  teuembre,  amm  I  (IMH). 

Inerewilo  aU'  artict^  VI  d«Ua  Gostitiuione  e  sMa  l^q|;e 
27  luglio,  io  duedo  la  ciltadinaDca  italiana  per  i  seguenti 
diriUi: 

1°  Come  emigrato  subito  dopo  il  U^ttito  di  Campo 
Foraaio  da  Venezia  mia  patria,  dove  io  fui  uno  de'  due  se- 
gretari '^^'  Governo. 

2"  Per  avere  scritto  liberamente  sempre  e  non  renal- 
mente mai  per  la  RepubUiea  in  tuUo  il  primo  tri«inio,  dove 
non  ebbi,  né  chiesi  impieghi. 

3°  Per  la  cittadinanza  da  me  avuta  dal  Corpo  Liegistativo 
con  atto  espresso. 

.  i"  Per  avere  animosamente  combattuto  ne'  ptii  difficili 
tempi  per  quasi  due  almi  in  favore  della  Repubblica,  ripor- 
tando prigitmia,  attestali  e  ferite;  e  segnatamente  a  Genova, 
dove  anche  per  opra  mia  fu  ripreso  il  Forte  de' due  Fratelli, 
prìma  della  discesa  di  Bonaparte,  e  ooiì  protratto  l' assedio 
di  G«aova,  e  salvata  l' Italia.  Dt  me  &  anche  fede  il  rapporto 
stampato  del  generale  Massena  ;  e  brk  fede  al  Consiglio  Le- 
gislativo il  Ministero  dells  Guerra. 

S"  Per  il  mio  oontinuo  ifenrieilio  nella  HepuUiliea  dal 
giom<rdella  mia  eimgrazione  neiroll(d»e  d^'anno  1797, 
ccoettusti  però  i  teni]M  d^  mie  servigio  militare. 

6°  Per  i  miei  stud),  de'  quali  sporo  dì  non  aver  dato 
nell'  età  mìa  basse  prove,  offereodo  i  miw  scritti  all'  esame 
de'  dotti  più  insani  detta  RepiibbUea. 

Per  le  quali  ragioni  domando  l'esecuzione  in  mio  favore 
della  Costìtusione  e  della  L(%ge. 

Salute  e  rispetto. 
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24.  A  Francaco  Mela.  ' 

1803. 

Oso  inviarvi  la  prìma  parte  d'un' operetta  or'  io  dipingo 
i  miei  tempi  e  me  stesso.  Piacdavi  di  non  giudicare  dai  pri- 
mi alti,  per  cosi  dire,  della  tragedia;  gli  ultimi  sono  i  [nù 
veri  e  più  caldi.  Avrete  la  seconda  parte  quando  sarà  pub- 
blicata.—  S'io  l'avessi  scritta  ne'tempi  addietro,  l'avrei 
offerta  a  Francesco  Melzi,  come  ad  uomo  che  ha  sentita  le 
passoni  e  che  sa  compiangerle;  ma  ora  io  ve  la  mando  co- 
me tributo  cbe  un  giovine  deve  delle  sue  prìmiEie  al  principe 
dello  Stato. 

V  includo  anche  la  sesta  edizione  d' una  mia  dedicato- 
ria a  Bonaparte  subito  dopo  il  18  brumale. 

25.  Al  Primo  Italiano. 

I80S. 
In  questo  libercolo  '  da  me  scritto  in  tre  anni  di  sventure 
e  d' e^lio,  ed  ora  stampato  senza  lusinga  di  gloria  a  conso- 
lazione de' giovani  sfortunati  ed  oscuri,  ho  ardito  parlare  di 
Vittorio  Alfieri.  Dipingendo  sotto  il  nome  d' un  mio  amico 
infelice  tutto  me  stesso,  doveva  a  fona  parlare  di  voi,  poiché 
la  vostra  gloria  essendomi  incitamento  perpetuo  a  nobili  im- 
prese ed  a  liberi  scritti,  gran  parte  de'  miei  pensieri  e  delle 
mie  passioni  fu  sempre  1'  esempio  vostro;  e  se  questa  ope- 
relta  non  rispondesse,  ascrivetelo  più  a' tempi  ed  al  mio 
intento  di  parlare  virginibut  paeri$que.  Ma  se  i  (ueli  mi  conce- 
deranno vita,  spero  di  dimostrare  con  più  alte  cose  agi'  Ita- 
liani avvenire,  che  io,  minore  a  voi  d' ing^no,  era  bensì 
per  r  altezza  d' animo  degno  d' esservi  contemporaneo  ed 
amico. 

*  Inedita ,  da  una  copia  del  Carrer, 
'  L'Orli». 

D,mi,.=db,  Google 


EPISTOLARIO.  29 

26.  A  Barnaba  Oriani. 

1803. 
Eccovi  l'Ortis  eh'  io  vi  promisi,  e  che  non  vi  ho  potulo 
portare,  perchè  da  più  settimane  non  esco.  —  Di  me  uè  la 
fortuna  ha  per  anco  deciso,  né  il  governo,  né  io  slesso.  Io 
sto  qui,  non  so  se  divorando  il  tempo  o  usandone;  ma  è  così 
iniquo,  eh'  io  slesso  prego  che  se  ne  voli,  sebbene  per  chi 
aspira  alla  fama  non  v'  è  più  cara  e  più  preziosa  cosa. 

27.  A  Gian  Giacomo  Trivuhj. 

Martedì,  31  selteinbre  1803. 
Da  gran  tempo  io  non  li  vedo,  mio  Trivulzj  :  ma  io  vivo 
facendo  ammenda  delle  passate  follie,  e  riguadagnando  il 
tempo  perduto.  Tuo  fratello  li  avrè  data  l'Orazione;  se  no, 
le  la  darò  io.  Fra  un  mese  avrai  lutto  intero  nitidamente 
stampato  l'Ortis,  dove  parlo  molto  dei  tuo  Milano.  —  Frat- 
tanto facciamo  del  bene  alle  sacre  Muse,  e  alla  sacra  disav- 
ventura. Ti  recherà  questi  pochi  versi  il  D.  Agretti  di  Roma  ; 
ti  recherà  insieme  una  Cantica  dantesca.  Ne'tcmpi  addietro 
ti  parlai  e  del  poeta  e  delle  poesie.  Ora  egli  ha  bisogno  di  tuo 
fratello  e  della  tua  intercessione.  Ajuta lo  dunque  per  quanto 
puoi  e  quanto  sai.  Uè  la  cosa  è  di  gran  momento  :  il  principe  ' 
^i  è,  credo,  propizio.  Mi  duole  ch'io  non  possa  fargli  alcun 
prò  da  me;  e  mi  consolo  almeno  ch'io  possa  profittare  e 
della  tua  amicizia,  e  del  tuo  ingegno,  e  del  gentile  tuo  cuo- 
re. E  le  Lettere,  e  tu  stesso,  ed  lo  forse  meritarne  che  » 
soccorra  l'uomo  esule,  sventurato  e  dotto.  Viviti  Ueto  e  sano. 
Al  cittadino  Gian  Giacomo  Trivulzj. 
Gasa  Trivulzj,  Sant'Alessandro. 

Il  tuo  Foscolo. 

'  Francesco  Melzi  eletto  Presidente  della  Cisalpina  il  22  gen- 
naio 1803,  e  che  it  Foscolo ,  alla  Ialina,  chiama  principe  dello  Slato 
*aDco  nella  lettera  a  lui  medesimo ,  riportata  a  pag.  31. 

I.  3 
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28.  A  Ferdinando  Arrivabene,  Mantova,  ' 

Uercoledl,  ....  1803. 

Se  lu  po'  uomo  da  dire  una  verità,  dilla  p«r  il  nome  di 
Dio:  liai  tu  raaladetto  Dante  col  vecchio  Nestore?.'  C'è  ^ 
scomraeltere  cento  contro  uno  che  tu  abbia  detto  sempre  à 
a  tutte  le  critiche  passate  e  presenti  eh'  egli  ti  avrà  ripetale. 
Non  è  senza  ragione  la  mia  domanda.  Tu  rispondi. 

Rispondi  anche  a  quest'altra:  che  l'ha  egh  detto  in 
confidenza  dell'  Orazione?  lo  so  che  tu  non  gli  hai  dato  mai 
torto;  ma  questo  importa  e  non  importa:  per  me  vorrei  sa- 
pere ciò  eh'  ei  le  ne  ha  dello.  Ho  piìi  bisogno  di  biasimo  che 
di  lodi  ;  che  lu  sai  eh'  io  mi  sento  quanto  sono  et  idlra.  E  il 
biasimo  dielro  le  spalle  è  pure  la  buona  cosa  !  si  può  profil- 
tarne  senza  essere  obbligati,  e  l' amor  proprio  non  è  Tento. 
Ove  se'  tu  frattanto?  gli  uccelletti  de'  nostri  libercoli  ti  chia- 
mano pippiando;  noi  li  udiamo,  ma  non  sappiamo  donde  sni- 
diarti. 

Danle  siegue  ad  esserne  duca  e  maestro:  ^lla  nostra 
conversazione  s'è  aggiunto  il  quarto  fra  cotanto  senno,  il 
Monti.  Ieri  sera  ci  recitò  il  quarto  e  il  quinlo  della  Mascbe- 
roniana;  sovrumani  versi  in  bocca  di  sovrumano  recitatore. 
A  giorni  si  reciterà  il  Gracco  nel  teatro  patriottico.  Addio. 
L' Ortis  sarà  in  Mantova  per  la  fine  di  ottobre.  Addio. 

'  Dobbiamo  alla  gentilezza  del  signor  Ferdinando- Airi  vabene 
la  comnoicazione  di  questa  e  delle  seguenli  16  lettere ,  che  daremo 
secoDdo  l'ordine  de'  (empi ,  dicale  dal  Foscolo  all'  illuslre  tuo  ge- 
nitore, il  consiglier  Ferdinando. 

■  L'abate  Saverio  Bettinelli,  autore  delle  Lettere  Tirgiliane, 
e  che  allora  aveva  84  anni. 


ta,i,.=db,  Google 


29.  A'".' 

1803. 

Quante  cose  dovrei  scrìvervi,  mia  dolce  amica,  perchè 
v(H  mi  perdonaste  il  mìo  lungo  silehiio!  e  quante  volle  ho 
lasciata  la  penna  perchè  non  ho  avuto  nemmeno  il  corag|;io 
di  scolparmi  !  Ma  poiché  voi  sola  dovete  essere  il  mio  giudi- 
ce, io  non  farò  alcuna  difesa  ;  io  mi  confiderò  su  la  vostra 
generosità,  e  su  la  gratitudine  che  voi  mi  dovete  per  la  gen- 
tile conoscenza  ch'io  vi  procuro.  La  contessa  Antonietta 
Aresi  vi  farà  avere  questa  mia  lettera.  Vi  dirò  io  che  la  mia 
amica  è  bella,  ch'ella  ha  sommo  ingegno,  una  coltissima 
educazione,  un  cuore  anglico...?  Ah  no,  no;  voi  la  cono- 
scerete. E  se  la  breve  sua  dimorìi  in  Venezia  non  ve  ne  la- 
sciasse il  tempo,  io  vi  farò  una  piena  raccomandazione  e  un 
sincero  elogio,  dicendovi  oh' ella  vi  s(miglia.  Chil'avrebhe 
mai  detto  che,  dopo  tante  e  s\  fiere  vicende,  io  dovessi  ve- 
dere unite  le  due  donne  che  Sono  le  più  care  al  mio  cuore. . .? 
B  lo  saranno  per  sempre;  perchè,  con  tutti  i  miei  venliquat- 
tt'  anni,  il  mio  cuore  è  divenuto  come  un  vecchio  che  non 
loda  e  non  desidera  che  il  passato.  —  E  chi  sa  se  il  vostro 
Foscolo  vi  vedrà  più  !  lo  parto  fra  giorni  segretario  di  amba- 
sciata in  Toscana;  e  non  è  poco  se  ho  potuto  restare  in  Ita- 
lia. Volevano  mandarmi  in  Olanda,  epoi  chi  sa  dove?...  Cosi 
almeno  vi  sto  vicino  come  posso. 

Addio,  addio  intanto.  —  Mi  par  di  udirvi  parlare  con 
madama  Aresi  delle  mie  foHie  e  delle  mìe  passioni  e  delle 
mie  sventure....  io  vi  sento  dire:  povero  Foscolo!  gli  è 
baono  e....  Addio,  addio.  ' 


<  loedfta,  da  ma  copta  delCarrer.  —  L'uffldo  di  segrelarìo 
d'ambasciata  lo  Toscana,  cbe  11  Foscolo  avea  chiesto  al  Vice-presi- 
denie  Melzi  colla  lettera  del  19  marra  1808,  e  che  in  questa  si  af- 
renaa  come  cons^ulto,  qual  cbe  ne  fosse  la  cagione,  non  l'ebbe  mai. 


1802. 
E  chi  diavolo  ti  va  contando  favole?  io  m' ammc^Uo? 
0  mia  buona  amica  !  non  v'  era  che  una  sola  fanciulla  che 
fosse  degna  d'essermi  sposa;  mi  amava,  ed  io  le  ho  inse- 
gnato ad  amare.  Me  ne  pento  :  io  le  sono  stato  maestro  d'af- 
fanni; per  me  i  suoi  giorni  hanno  imparate  nuove  angosce , 
e  per  me  le  sue  notti  innocenti  hanno  avuto  sonni  inter- 
rotti. Tulio  è  svanito;  adesso  io  non  la  vedrò  più.  Sono  assai 
mesi ,  il  pregiudizio  e  l' interesse  l' hanno  consegnala  a 
un  marito....  Addio  dunque  il  sogno  de' nostri  amori  ;  per 
me  è  dolore  mortale  proferire  il  suo  nome,  e  per  lei  forse  è 
delitto. — ^Epoit  io  ammogharmi?  sono  povero  ;  né  voglio 
una  ricca  per  non  dipendere  dalla  fortuna  d'  una  donna;  né 
una  povera  per  non  esser  costretto  a  divider  con  lei  il  pane. 
e  le  lagrime.  Dunque?  —  dunque,  io  dico,  far  come  oggi:  è 
domenica  e  fa  bel  tempo;  tutti  a  spasso;  ed  io  mi  slo  qui 
solo  nella  mia  cameruccia  mezzo-cbiara,  mezzo-scura  a  be- 
vere  il  thè,  ed  a  pascermi  di  care  illusioni.  —  Bajel  tu  hai 
troppo  sfirito,  lascia  ch'io  te  lo  ridica;  e  tu  vivi  delle  mie 
follie.  —  Addio  intanto,  addio .  Vieni,  io  t' aspetto,  ma  fra 
un  mese!  —  Allora  ti  darò  il  libro;  io  lo  amo  assai,  perchè 
è  il  libro  del  imo  cuore:  ne  scriverò  de"  migliori  forse  per  gli 
altri;  ma  niuno  mi  farà  sentire  tanto  quanto  questo.  Mille 
addio. al  mio  Serra;  e  a  le  un  bacio:  pensa  di  restituirmelo. 

31.  Al  signor  *".  ' 

1803. 

Non  so  s'io  devo  credervi  rammaricato  con  me:  almeno 

il  vostro  contegno  me  lo  là  supporre,  e  molto  piii  il  vostro 
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silenzio  col  sig.  '"  quand'egli  vi  ha  parlato  di  me.  Se  que- 
sto è  un  indiùo  di  disprezzo,  il  mio  naturale  impetuoso  e  in- 
considerato, ma  onesto  e  leale,  non  me  ne  hanno  reso  meri- 
tevole, e  voi  sareste  ingiusto  verso  di  me;  se  è  indizio  di  una 
certa  diffidenza  ispiratavi  dal  mio  umore  rigido  e  malinconi- 
.  co,  io  mi  lusingava  di  averla  dil^uata  con  la  generosa  offerta 
ch'io  vi  feci  di  qualunque  sacrìGcio,  per  provarvi  che,  se  la 
mia  indole  mi  strascina  a  qualche  stravaganza,  quesl'  indole 
slessa  mi  consiglia  a  un  nobile  pentimento,  e  ad  una  generosa 
ragione.  Né  so  di  avervi  offeso  se  non  per  aver  tratto'" 
fuori  del  vostro  palco,  dove  nondimeno  io  né  l' ho  insultato, 
né  l'ho  assahlo.  Un'antica  avversione,  una  profonda  disisti- 
ma dal  mio  canto,  e,  più  di  tutto,  alcune  parole  insultanti, 
recentemente  da  lui  dette  in  mia  presenza,  mi  hanno  astretto 
a  proporgli  le  vie  dell'onore.  Egli  le  ricusò,  pianse,  gridò.  Io 
lo  insultai,  ed  egli  si  trangugiò  e  gl'insulti  e  le  minacce.  Non 
so  chi  si  sia  demeritata  la  vostra  amicìzia ,  ò  un  giovine  ma- 
gnanimamente irritato,  o  un  vigliacco  che,  soffrendo  le  in- 
giurìe, mostra  di  non  sapere  né  scolparsi,  né  vendicarsene. 
Ma  lasciamo  andare.  Avrò  avuto  torto  —  e  forse,  non  la  que- 
stione in  sé  stessa,  ma  ie  mie  imprudenze  mi  fanno  avere  real- 
mente torto.  Il  corsoio  non  deve  dare  diritti  per  soperchiare 
il  debaie:  sebbene  il  debole  dovrebbe  rispettare,  oper  lo  meno 
sfuggire,  chi  sa  vendicarsi,  e  chi  gode  fama  di  onestà  e  di  fer- 
mezza ;  ciò  cbe  ìl  sig.  '"  non  ha  saputo  mai  fare  sino  da 
quattr'anni  fa,  quand'io  per  non  vederlo  mi  sono  allontanato 
da  casa'".  Ma  non  se  ne  parli  più.  Voi  avete  dimostrato 
dispiacere,  ed  eccomi  pronto  a  donare  a  voi  ogni  mio  risenti- 
mento. Credetemi;  il  sig.  '"  non  continuerebbe  ad  insul- 


ta pabblicb,  ve  ne  pose  alcuna.  Tuttavia,  per  l'argomento  cbe  vi  si 
tratta,  e  perchè  il  Foscolo  io  essa  si  cbiama  giovane,  abbiamo  cre- 
duto di  doverla  riferire  all'anno  1S03,  nel  quale  (come  anco  narri 
il  Carrer)  ei  si  trovò  avvolto  in  Aeri  casi,  onde  aweùnero  tluetli,  i 
almeno  dùfide. 
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tarmi  tacitamente  come  fa,  se  un  sommo  rispetto  per  la  vo- 
stra famiglia  e  per  voi  .  .  .  —  io  dico  per  .voi ,  poiché  vedo 
che  ci  avete  preso  sommo  interesse ....  —  non  mi  avesse 
rattennlo.  E  davvero  che  ci  vogliono  molti  riguardi  e  molla 
fMetM  di  animo  per  risparmiare  un  nemico  che  ha  la  faccia 
impudente,  il  cuore  codardo  ed  il  braccio  tremante.  Voi  mi 
direte;  io  non  sono  stato  otTeso  da  voi ,  né  ho  motivi  di  sde- 
gnarmi. No,  io  non  tvea  mai  ideato  né  di  offendervi  né  di 
amare^iarri  :  ma  voi  vi  siete  mostrato  interessato  pel  sig.  "', 
siete  andato  più  volle  da  lui,  almeno  egli  se  ne  vanta,  e  gli 
avete  protestato  il  vostro  dolore  per  le  scene  occorse.  Nel 
tempo  stesso  io  mi  sono  veduto  trattato  da  voi  con  una  grande 
freddeita,  più  amara  per  un  uomo  ingenuo  dello  stesso  sde- 
gno ;  non  avete  risposto  né  alle  mie  offerte ,  né  a  quelle  del 
nostro  amico;  e,  ignaro  affatto  della  questione,  avete  dato 
torlo,  almeno  apparentemente,  a  chi,  e  ne' suoi  falli  e  ne' suoi 
pentimenti  non  si  scostò  mai  dall'  onore.  Ed  io  me  ne  sono 
avveduto;  e,  con  la  delicatezza  conveniente  al  mio  carattere 
e  all'istituto  della  mia  vita,  ho  aU)andonato  e  la  vostra  casa 
e  il  palco  di  vostra  moglie.  So  che  voi  potete  rispondermi  di 
essere  legato  con  '"  dalla  gratitudine:  —  io  rispeilo  questo 
sentimento,  e  vi  do  io  stesso  i  mezzi  perchè  gli^o  possiate 
mostrare;  masotfrìtech'iovi  ricordi,  che  siete  legalo  con  me 
dalle  convenienze  dell'  onore,  e  dalle  mie  offerte  di  riparare 
a' vostri  dispiaceri  con  ogni  mio  sacrificio.  Imponetelo,  vene 
scongiuro  ;  vi  obbedirò  in  tutto,  manterrò  tutte  le  mie  parole , 
e  non  oserò  querelarmene.  S' io  mi  sono  involontariamente 
demeritata  la  vostra  amicizia,  io  vi  prego  dì  disdirmela  aper- 
tamente. Siatene  certo;  non  merito  di  essere  trattalo  né  con 
disprezzo,  né  con  diffidenza  :  non  posso  vivere  nel  dubbia 
mortale  di  avere  perduta  la  vostra  stima.  Io  vi  reputo  uomo 
del  più  delicato  onore,  ed  io  vi  stimo  altamente;  e  son  certo 
che  se  voi  cesserete  di  amarmi ,  continuerete  nondimeno  a 
slimarmi. 
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32.  A  Ferétnamlo  Arrivabene,  Mantova. 

Mercoledì,  ....  1S09. 
Ti  scriverò,  amico  mio;  né  forse  avrei  avuto  cuore  dì 
scriverti,  se  con  la  tua  lettera  per  me  il  nostro  Tamassia  non 
avesse  ricevute  nuove  prove  della  tua  leallà.  Ma....  né  tu  po- 
tresti incolparlo.  Sia  destino  di  noi  Italiani,  o  malignità  del- 
l' umana  razza,  noi  aneliamo  sempre  di  cacciare  i  denti  nelle 
nostre  carni;  e  tale  eh' io  non  conosco  —  e  ch'io  non  n^i 
degnerei  di  nominare,  se  mai  il  diavolo  me  lo  facesse  cono- 
scere —  0  per  cattiveria  o  per  interesse  voleva  disgiungervi 
L' accusa  non  era  grave;  ma  la  colpa,  ove  fosse  slata  vera, 
sarebbe  gravissima  in  te;  ed  avrebbe  dato  argomento  dì  poco 
cuore  r  amico  nostro,  se  l' avesse  pacificamente  udita  e  dis- 
simulata. Le  tue  lettere  per  altro  hanno  dileguato  ogni  dub- 
bio. 11  Tamassia  t' ama  con  tutta  la  tenerezza  dell'  anima;  e 
questa  gli  fu  nuova  ragione  di  amarti,  perché  vede  con 
quanto  affetto  hai  ricevute  le  sue  querele.  Addio,  dunque. 
Amatevi:  io  vivrò  quanto  la  mia  trista  fortuna  e  la  languente 
mia  vita  me  lo  concederanno,  e  vivrò  con  voi  per  consolarmi 
nelle  mie  disgrazie,  e  potervi  rappacificare  ne' vostri  dia- 
sidj....  e  le  une  e  gli  altri  sono  frutti  del  mondo,  e  con- 
viene pur  troppo  assaporarli.  Addio.  Con  buona  occasione 
che  mi  si  offra,  ti  manderò  alcune  copie  del  nostro  Ortis 
perchè  tu  possa  farlo  spacciare.  Saluta  il  Nestore. 

53.     A  Fert^nando  Arrivabene,  legislatore  e  gitidice,  Mantova. 

12  geDnalo  tSte. 

OnoRindo  Arrivabene,  tamquam  frater  carissime.  Rac- 

comandomi  a  te.  Se  hai  ricevuto  l'Ortis,  bada  di  venderlo. 

Se  questa  noja  eh'  io  ti  do  t' è  compensata  dal  piacere  del 

mio  vantarlo,  tu  farai  opera  grata  a  te  e  necessaria  a  me 
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vendendomi  qualche  20  Orazioni.  Un  masnadiere  me  le  ha 
ristampate;  alcuni  esemplari  mi  ha  donato,  sebhene  senz'  ob- 
bligo perchè  le  stampò  Krira  fines.  Scrivimi  dunque,  e  ad 
0^1  motto  le  avrai.  E  tiemmi  per  amico. 

34.  A  Ferdinando  Arrivabene,  legitlalore  e  giudice,  Mantom. 

Milano,  IS  gennaio  (805. 
Ferdinando  amico  mio, 
A  Mantova  arriveranno  a  momenti  dodici  copie  dell'Or- 
tis eh'  io  li  pr(^o  di  smerciare.  11  loro  prezzo  è  lire  4. 10.  mi- 
lanesi. Annojo  t«,  perchè  antepongo  l' annojarti  che  il  farmi 
rubare  da  librai 

Che  a  credenza  ricevono,  e  &n  grazia, 
Me  metallo  per  foglio  rendon  mai. 
Se  farai  presto  e  m' intonerai  presto,  farai  nel\e  mie 
presenti  necessità  un  atto  caritatevole. 
Cristo  li  guardi. 

35.  A  Ferdinando  Arrivabene,  legislatore  e  giudice,  Mantova. 

GioTedl,  ....  1805. 

Le54Urede'12  Ortis  pagale,  quando  le  avrai  incassate, 
al  nostro  Bellani.  Rispondimi  se  vuoi  le  Orazioni  :  e,  se  non 
altro,  vivi  memore  dì  me. 

Saluta  il  tuo  Nestore. 

5G.  A  Gio.  Batista  NiccoUni  fiorentino.' 

Milano,  2  aprile  1B03. 

A  te,  giovinetto  di  beile  speranze,  io  dedico  questi  versi  ; 

non  perchè  ti  »eno  di  esempio,  che  né  io  professo  poesia,  né 

'  Fu  premessa  dal  Foscolo  alla  edizione  delie  sue  Liriche  Mia 
dal  Detlefani  nel  1803,  come  afferma  il  Carrer.  Noi  la  rlprodnciamo 
quale  si  trova  nel  9>  volume  delle  Kelte  opere  di  Ugo  Foscolo  pub- 
blicale dal  P.  Giuseppe  CalefB.  PoligraGa  Fiesolana,  185S. 
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lì  stampo  cercando  onore,  ma  per  rifiutare  coiù  lutti  gli  allri 
da  me  per  vaoilà  giovanile  già  divolgati.  Ti  saranno  bensì 
monumento  della  nostra  amicizia,  e  sprone,  ad  onta  delle  tue 
disavventure,  alle  lettere,  v^endo  che  tu  sei  caro  a  chi  le 
coltivò ,  forse  con  debole  ingegno ,  ma  con  generoso  animo, 
E  la  sola  amicizia  può  vendicare  gli  oltra^i  della  fortuna,  e 
guidare  senza  adulazione  gl'ingegni  solventi  alla  glori». 

37.  Al  Primo  Tipografo  {Giovan^xatista  Bodoni). 

13  aprile  1803. 
Ricevete  lietamente  questa  edìzioncella  delle  mie  poche 
poesie,  sole  trascelte  dalle  infmite  eh'  io  scrìssi 

Quando  de'  miei  Borenli  anni  fu^iva 
La  stagìoD  prima. 

Spero  che  vi  arriveranno  più  sicuramenle  del  mio  po- 
vero Oriti  che  vi  ho  da  piij  meù  spedito,  e  di  cui  non  seppi 
novella. 

Vorrei  ristampare  questi  versi  in  quarto  grande  nella 
vostra  tipografia.  Piacciavi  di  scrivermi  quanto  importerebbe 
un'edizione  di  100  copie.  Vivete  memore  di  me,  com'io 
vivo  pieno  di  voi.  Addio. 

38.  A  Spiridione  Yordom,  a  Trieste, 

Brescia,  ti  5  giugno  180S. 
Mio  signore. 
La  lettera  eh'  ella  datò  per  me  a'  12  mag^o,  m' è  rica- 
pitata 0^  5  giugno,  lo  era  a  Milano  da  più  settimane,  e  ri- 
vedo Brescia  da  due  soli  giorni  :  però  non  ho  potuto  esami- 
nar su  la  scena  il  dramma  eh'  ella  ha  tratto  dalle  Lettere  di 
Iacopo  Ortis.  Invece  l' ho  letto  ;  —  e  parmi  eh'  ella  sarebbe 
riescilo  assai  più  in  tutt' altro  argomento.  Se  quelle  Lettere 
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3<x]QÌ3tarono  alcuna  grazia  presso  a*  lettori,  si  deve  ascri- 
verlo alla  lenta  e  progressiva  notomia  del  cuore  e  delle  opi- 
nioni d'un  unico  personaggio  che  s'esprime  con  libertà 
d' ingegno  e  di  stile.  Ma  se  al  fatto  argomento  può  piacere  a 
un  lettore  solitario,  non  piac«r3  mai  allo  spettatore  d' una 
commedia,  ove  bist^na  più  azione  ohe  sentimento.  Ella,  —  e 
l'autore  della  commedia  tratta  dal  Werther  prima  di  lei  — 
ella  ha  sentita  questo  bisogno  d'  azione  e  di  varietà  di  carat- 
teri ;  —  quindi  in  questi  due  drammi  non  resta  del  protago- 
nista che  il  solo  nome:  e  qualunque  senso  piacevole  la  com- 
media potesse  destare,  è  già  preventivamente  distrutto  dal 
senso  eh"  aveano  destato  le  Lettere.  Queste  cose  io  le  scrivo 
come  opinioni,  non  come  sentenze;  e  pili  per  accusare  l'ar- 
gomento che  lo  scrittore  della  commedia.  —  Frattanto  io  la 
ringrazio  della  fede  cb'  ella  ha  riposta  in  me,  e  della  gentile 
intenzione  di  dirìgermi  le  primizie  del  di  lei  ingegno  ;  -~  ma 
la  ringrazio  ancor  più  d'avermi  offerta  occasione  di  ricordare 
al  signor  Verdoni  di  lei  padre  là  mia  gratitudine.  Nella  mia 
prìma  gioventij  fui  minacciato  dalla  morte  e  dalla  cecità;  e 
per  conservarmi  alla  iliia  famiglia  furono  come  inviate  dal 
cielo  le  cure  del  signor  Vordoni:  ed  io  non  posso  se  non 
amare  il  figlio  di  un  tanto  benefattore.  Ella  intanto  m'abbia 
per  estimatore  ed  amico. 

S9.  A  do.  ÈaUsla  fftccolini  fiorellino.  ' 

HUano,  30  luglio  180T. 
Ho  tentato  di  porre  in  tutto  il  suo  liime  il  poema  di  Cal- 
limaco per  la  chioma  dì  Berenice,  e  mando  a  te  il  mio  lavoro, 
come  premio  della  tua  devozione  a' poeti  greci,  e  come  nuovo 
testimonio  della  nostra  amicìzia.  Veramente  questa  impresa 
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presume  ma^ioristucij  di  quelli  che  la  fortuna  e  la  giovinezia, 
passala  lino  ad  ora  fra  le  armi  e  l' esilio,  mi  possono  aver  con- 
ceduto. Pure  se  confronterai  questo  commento  e  la  mia  tra- 
duzione con  quelle  degli  altri,  non  avrai,  spero,  a  vergognare 
per  r  amico  tuo.  E  se  tu  trovassi  eh'  io  possa  essere  superato 
da  chi  verrà,  non  troverai  certamente  ch'io  non  aU)ia  avan- 
zato chi  mi  ha  preceduta.  Però  dove  io  avessi  mancato,  altri 
pili  dotto  e  più  curioso  dì  siffatti  sludj  supplisca;  eh'  io  per 
me  ho  decretato  di  usare  dell'ingegno  più  a  fare  da  me,  che 
a  morti6carlo  sulle  opere  altrui.  Nà  mi  sarei  accinto  a  farla 
da  commentatore,  se  in  questa  infelice  stagione  non  avessi 
bisogno  di  distrarre,  come  per  medicina,  la  mente  ed  il  cuore 
dagli  ai^omenti  pericolosi  '  a'  quali  attendo  per  istituto.  Cosi 
Catullo,  sebbene  per  la  tristezza  allontanato  dalle  vergini 
Muse,  tentava  nondimeno  l' obblio  della  sua  sciagura,  tradu- 
ceudo  per  Ortalo  questo  medesimo  poemetto.'  E  me  pure 
confortò  la  brevità  di  questi  ver^;  e  mi  stnnse  la  loro  mera- 
vigliosa bellezza.  Non  credo  che  l'antichità  ci  abbia  mandata 
poesia  lirica  che  li  sorpassi,  e  niuna  abbiano  le  età  nostre  che 
li  pareggi.  Però  dopo  averh  illustrati,  come  io  so,  mandan- 
doh  a  te,  intendo  di  mandarli,  senza  lusinga  di  gloria,  a  lutti 
i  giovinetti  tuoi  pari,  come  tentativo  del  metodo  dì  studiare  i 
classici,  sole  fonti  di  scrìtti  immortali. 

Poileriu^  graviore  sono  libi  muta  toquetur 
Kostra ,  dabunt  eum  seeuros  mt/ii  lempora  fruclut.  '     . 

Se  nonchede'nostristud],  comedi  tutte  le  mortali  cose, 
tocca  a  decidere  [»ù  alla  fortuna  ohe  a  noi.  Onde  accogli  frat- 
tanto questo  piccolo  dono,  e  vivi  memore  dell'amico  tuo, 
com'io  vivo  sempre  pieno  di  te. 

■  Lucrezio ,  1ib.  1 ,  vers.  42. 

■  Nella  dedica  ad  Ortalo.  Cann.  LXtV. 
'  Vii^.  in  Culice,  vers.  8-9. 
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40.  A  Francesco  Aetna. 

3  gennaio  1604. 

Io  voglio  proporvi  un  neg;ozio  non  inutile  a  voi,  ed  a  me 
necessario.  Io  mi  trovo  allo  scoperto  di  1000  lire  indrca 
delle  già  spese  per  l' edizione  del  mio  CaUìmaco.  0  che  po- 
chi lej^ano  questa  sorte  d' opere,  o  che  molli  la  trovino  ca- 
ra; fatto  sta  eh'  io  non  posso  dire  d' averne  venduto  trenta 
copie.  Lo  stampatore  frattanto  cerca  di  essere  pagalo  di  pa- 
recchi zecchini  eh' io  gli  resto,  e  non  ha  torto.  Io  ho  bisogno 
d'impiegare  le  1000  lire  per  la  mia  sussistenza,  e  non  ho 
torto.  Sperava  di  rimborsarmi  vendendone  un  centinajo  di 
copie  in  Milano,  ed  ho  avuto  torto  sperando.  Cerco  un  li- 
brajo  a  cui  cedeiie  al  cinquanta  o  sessanta  per  cento  di  per- 
dita, ed  i  lìbraj  son  tutti  senza  denari  e  senza  fiducia  dì  ven- 
dere presto  il  mio  libro.  Ho  sperato  intanto  in  voi:  il  libro 
costa  a  me,  come  potete  vederlo  dai  contraili  mìei  con  Ger- 
mani, lire  ì.  10  la  copia,  incirca.  Or  io  cedo  a  voi  l'edizione 
intera  a  lire  2.  10,  contentandomi  di  perdere  il  tempo  e 
r  immensa  fatica,  ed  il  frutto  del  mio  denaro  che  ho  comin- 
ciato già  ad  anticipare  sino  dai  primi  di  agosto.  Il  libro  è 
classico  per  sé  stesso,  ed  il  tempo  farà  che  voi  possiate,  non 
dirò  venderlo,  ma  cangiarlo  con  vantaggio.  Mi  pagherete  in 
due  rate;  metà  ora  e  metà  fra  un  mese.  E  mi  obbligo  di  non 
rislamparlo  se  non  dopo  cinque  anni:  oltre  a  ciò,  se  il  bra- 
mate, il  contratto  sarà  secretissimo. 

Addio.tene  vale;  amatemi,  ajutatemi,  erispondetemi,  ec. 

P.  S.  Badate  che  l' edizione  non  oltrepassa  le  cinque- 
cento copie,  e  che  poco  più  di  quattrocento  mi  trovo  da  ven- 
dere. 
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41 .  A  Ippolito  PindemotUe.  ' 

9  febbraio  IBM. 
Il  conle  Rateai  vi  farà  capitare  la  mia  Berenice:  '  la 
troverete  poco  bella  e  poco  buona;  io  slesso  la  vedo  poco 
bella  e  poco  buona.  Miwere  mei.  Sono  malato,  debole;  non 
m'addormento  mai,  e  sono  assopito  lutla  l'intera  notloepiù 
ore  del  giorno;  ed  il  mìo  povero  stomaco  non  soffre  veruna 
sorta  d'  alimento  sostanzioso  ;  ed  una  tosse  perpetua  rai  stra- 
zia il  petto.  Talora  esco  di  casa  quando  il  sole  è  limpido;  ma 
ini  trovo  bene  soltanto  a  letto,  lungo,  disleso,  ben  coperto: 

Né  so  migliore  aatidoto  e  conforto 
Dar  a  tanta  sciagura  clie  lo  starmi  ; 
Che  stanai  a  letto  e  ooq  far  mai  nleale, 

E  cod  '1  corpo  rifare  e  la  mente. 

Io  sono  servitore  al  Berni,  ma  vorrei  aver  poco  bisogno 
della  sua  ricetta,  e  potermi  rivestire  e  correre,  og|;i  massime 
che  fa  il  più  bel  sole  che  mai.  —  Del  resto  miserere  mei; 
perchè  quand'  io  concepiva  e  scriveva  la  Berenice,  questo 
mio  demonio  veniva  già  a  piantarmisi  in  corpo  ed  a  brmi 
nulla  la  mente,  il  cuore  e  le  membra,  E  la  debolezza  mi  ha 
fatto  dare  in  quella  dissenteria  di  erudizione;  e  m' illudeva, 
e  credeva  di  ridermi  degli  eruditi:  e  gli  eruditi?  —  Faccia- 
mo ciascheduno  il  nostro  mesliere.  Per  la  compiacenza  di 
tenere  lo  slafRIe  del  ridicolo,  ho  slaflìlato  forse  me  stesso  :  — 
facciamo  il  nostro  mesliere.  Il  mìo  è  di  attendere  a  guarire, 
ài  pensare  a  grandi  imprese,  di  non  fame  poi  nulla,  di 
amarvi  e  di  stimarvi. 

'  Fu  pubblicata  nel  1858  in  Verona  pei  torcili  di  Paolo  Libanti, 
iosieiDe  con  altre  quattro  lettere  del  Foscolo  al  Pindemonle,  in  una 
raccollìna  di  poche  copie.  Ce  ne  diede  notizia  il  sig.  dott.  Alessan- 
dro Torri. 

■  Cioè  il  volgari  ^amento  e  le  illuslraiioni  del  poema  di  Calli- 
maco La  Chiama  di  Berenice  te. 

I.  * 
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42.     Al  cittadino  Meizi  Viee-Pretidetite  d^la  fìepMlica 
Italiana. 

Milano,  14  giugno  1804  (anno  IH). 

Se  ta  fortuna,  che  afflile  di  nontinue  sciagure  la  mia 
famiglia,  non  mi  rapisse  il  pane  ed  il  foco,  io  non  avrei  mai, 
citladino  Vice-Presidente,  richiesto  il  Governo  né  dì  baneficj 
né  d' impiego.  Pago  dell'  ospitalità  concedutami  in  questa 
lerra  mea  inrelic«  dell'  altra  Italia,  avrei  tentato  di  sdebitar- 
mi di  tanto  favore  con  le  opere  dell'ingegno  mio,  dalle  quali 
la  mia  patria  adottiva  potesse  ricavare  onore  ed  utilità.  Ma, 
poicliè  devo  obbedire  alla  fortuna,  m' è  di  sommo  conforto 
che  i  beneficj  e  l' impiego  mi  vengano  dalle  mani  voslrei  la 
virtii  e  la  grandezza  del  donatore  adonestano  il  dono.  Duoinni 
bensì  che  la  necessità  mi  guidi  a  voi  nuovamente;  ma  chi 
posso  io  pregare  con  più  fiducia  e  meno  avvilimento  se  non 
voi?  La  grati  Reazione  accordatami  dai  Ministero  della  Guerra 
non  arriva  a  cinquecento  lire.  Non  mi  querelo;  gli  altri  ufR- 
ziali  del  mio  grado  nbn  hanno  percepito  più  di  me.  Essi  non- 
dimeno, trovandosi  equipa^iali,  partendo  co'  proprj  cavalli  e 
con  i  loro  generali  e  reggimenti,  aveeno  meno  Insogni  di  me, 
e  poteano  con  niun  dispendio  compiere  le  trecento  leghe  sino 
a  Valenciennes  ove  mi  si  ordina,  e  giustamente,  di  pervenire 
senza  veruno  indugio. — Obbedirò  fra  tre  giorni.  — il  danaro 
ricevuto  bastò  appena  al  saldo  di  alcuni  piccoli  debiti  da  me  in- 
contrali in  Ire  anni  di  soggiorno  in  Milano.  Ciò  che  mi  verrà 
accordato  dalia  generosità  vostra,  altre  volte  sì  liberale  verso 
di  me,  servirà  e  pel  mio  piccolo  equipaggio  e  pel  viaggio. 
La  st^ìone  e  la  lontananza  non  mi  concedono  di  fare  a 
[Hedi  quasi  mille  miglia;  né  la  mia  giovinecza  è  più  quella  di 
prima. 

Ma  io  vi  chiedo  un  maggior  beneficio  :  l' onore  di  discol- 
parmi. So  ciie  le  altrui  maligne  riferte  e  le  mie  imprudeiMc, 
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hanno  alienalo  T  animo  vostro  ila  me.  Ma  devo  io  abbando- 
nare la  mia  patria  sema  la  stima  di  chi  la  governa,  e,  quel 
che  mi  duole  ancor  più,  senza  la  vostra?  Facilmente  si  osa 
sentenziare  un  uomo  giovine  e  straniero,  il  quale  non  ha  per 
ajuli  né  la  ricchezza  che  compra  i  vili,  né  la  viltà  che  placa  i 
potenti  :  facilmente  si  accusa  d' ìndole  violenta  chi  rispinge 
le  ingiurie  con  coraggio;  e  chi  si  mostra  generosamente qual 
è,  dà  il  fianco  alle  ferite  più  di  colui  che  si  copre  col  manto 
dell'ipocrisia.  Lo  confesso,  cittadino  Vico-Presidente,  sono 
stalo  inesperto  ed  imprudente:  ma  il  mio  contegno  fu  ad  un 
tempo  severamente  probo.  Non  ho  mai  venduta  la  mìa  opi- 
nione né  la  mia  penna,  non  ho  palpalo  l'ignoranza,  la  viltà 
ed  il  delitto  che  governavano.  Ecco  le  ragioni  delle  mie  col- 
pe, non  per  voi,  uomo  egregio,  ma  per  taluni  di  coloro  inte- 
ressati ad  allontanarmi  dal  vostro  favore.  Non  accuserò  l' in- 
vidia :  non  ho  ancora  acquistato  tanta  fama  da  m  erilarla  ;  ma, 
e  ta  conoscenza  degli  uomini,  e  i  difficili  tempi  del  vostro 
reggimento  vi  hanno  dimostralo  che  ì  vili  odiano  natural- 
mente le  anime  generose,  e  che  d' altra  parte  certe  qualità 
fiere  e  magnanime  tengono  del  veemente  e  del  selva^io, 
per  cui  chi  le  possiede  si  attira  nel  mondo  molte  inimicizie. 
Ardisco  difendermi,  cittadino  Vice -Presi  dente,  perchè  la  ca- 
lunnia mi  assale  nell'  ora  appunto  della  mia  partenza. 

lo  abbandono  l'Italia,  cittadino  Vice-Presidente,  con 
r  amarezza  nel  cuore-  Lascio  una  vecchia  madre  abbando- 
nala da  tutti  i  suoi  figliuoli  o  morti  o  lontani  :  lascio  un  paese 
che  mi  ha  ispirato  il  fervore  delle  Lettere  e  della  gloria,  e  dove 
ho  coltivato  con  tanto  amore  la  più  bella  lingua  del  mondo. 
Ha  un  giovinetto  fratello  eh'  io  educo  da  gran  tempo  colma 
il  dolore  della  mia  partenza.  Nato  più  anni  dopo  di  me,  po- 
chi giorni  dopo  la  morte  di  suo  padre,  non  ha  potuto  godere 
degli  agi  della  sua  famiglia,  che  wn  da  quel  tempo  incomin- 
ciava a  decadere.  Da  quattro  anni  mia  madre  mi  confidò 
questo  d^iosilo  sacro.  Non  ho  risparmiato  né  spese  né  fali- 
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che  per  fargli  obbliare  le  ingiurie  della  fortuna,  e  per  dargli 
l' educazione  eh'  io  ho  ricevuto  dalla  mia  famiglia  in  tempi 
più  lieti.  Per  lui  ho  consacrato  parte  degli  emolumenti  che 
per  vostro  favore  mi  si  pagavano  dal  Ministero  della  Guerra. 
Non  lo  sa  il  mondo,  perchè  non  ho  voluto  attirarmi  la  taccia 
di  ostentazione;  ma  Vincenzo  Monti,  il  generale  Polfrance- 
scht,  ed  alcuni  pochi  altri  potranno  farvene  fede.  Né  lo 'di- 
rei a  voi,  se  la  mia  partenza  e  l' incertezza  del  mio  destino 
non  mi  lasciassero  sommamente  sollecito  dì  quel  giovinetto 
infelice.  É  culto,  cor^^oso  e  bello.  Elesse  lo  stalo  delle 
armi,  e  senza  brigare  favori 

43.  Al  Capo  dello  Slato  Maggiore,  a  CalaU.' 

Valencieunes,  li  15  nevoso  an.  XIII. 
3  gennaio  ISOS. 
Io  sono  gravemente  malato  da  sette  giorni  di  febbre  bi- 
liosa. Ho  impediti  tutti  i  membri,  e  perfino  la  parola. 

Arrivò  jeri  l'altro  sera,  11  nevoso,  il  residuo  de'  Ire  de- 

'  Questa  e  le  seguenti  lettere  di  ufficio,  quasi  tutte  autografe, 
sono  tolte  da  un  libra  esistente  fra  i  HSS.  Foscoliani  depositali  nella 
Lattronlca.  ~  Il  libro  ne  cooliene  quarant'  otto ,  che  cominciano  col 
33  decembre  1804,  e  giungono  sino  al  4  marzo  IHOS.  —  Sono  lotte 
scrìtte  da  Valenciennes,  ad  eccezione  delle  due  ultime  cbe  portano 
le  date  di  Lilla,  di  Bailleul,  mentre  i  tre  depositi  italiani  comandali 
dal  Foscolo  erano  in  via  per  Calais,  onde  ricongiungersi  ai  loro  reg- 
gimenti. 

Le  poctie  lettere  che  ci  contentiamo  di  pubblicare,  se  sono  sat- 
Dcienli  a  mostrare  quanto  amore  il  Foscolo  portasse  ai  suoi  soldati, 
e  con  quanta  sollecitudine  ai  prestasse  all'adempimento  di  umili  do- 
veri, cbe  gì' imponevano  occupazioni  al  poco  confacenti  al  suo  ge- 
nio; sono  scarse  di  troppo  a  riempire  la  lacuna  cbe  si  riscontra  nel 
suo  Epistolario  in  questo  tempo  appunto,  nel  quale  al  dire  del  Car- 
rer:  i  scriveva  a  dilungo  di  sé,  delle  sue  azioni,  de' suol  errori,  e 
di  quanto  accadevagli  di  notare  in  Fraocia.  ■  (Vita  Lll.)  E  tal  lacuna 
tanto  più  ci  riesce  increscevole,  in  quanto  che  andù  perduto  ancbe 
il  carteggio  del  Foscolo  con  Ugo  BrunelU  allora  a  Parigi,  e  sono  ria- 
scite  poco  fruttuose  le  ricercUe  di  altre  carte  dello  stesso  teippo , 
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positi,  comandato  dal  aoUo-lenente  Parmigiani.  Ho  fatto  en- 
trare ciascun  individuo  al  auo  Corpo  respetlivo,  ed  ho  l'onore 
di  mandarlene  b  situazione. 

Ho  ordinalo  al  sergente  maggiore  Flosto  di  partir  su- 
bito; ma  dovendo  egli  ri  mette  re  la  contabilità  de' tre  depositi, 
di  cui  è  stato  incaricato  sino  ad  o^i,  non  potrà  partire  se 
non  fra  qualche  giorno.  —  Piacciavi  intanto  di  riflettere  che 
se  si  contìnua  a  levare  i  sotto-ufficiali,  io  non  posso  guaren- 
tire, massime  nello  stato  in  cui  sono,  né  della  disciplina, 
né  della  contabilità  del  corpo.  —  Io  perdo  nel  sei^enle  mag- 
giore Flosio  un  uomo  necessario ,  e  a  cui  non  so  chi  so- 
stituire. —  Cosi  pure  vi  prego  di  lasciarmi,  almeno  sino 
alla  mia  guarigione,  il  solto-lenenle  Parmigiani. 

Il  sei^ente  Lopez  della  1'  di  Battaglia  è  nelle  prigioni 
della  città  per  aver  ferito  di  sciabola  un  cittadino.  Appena 
avrò  dal  comandante  della  Piazza  e  dal  commissario  dì  Po- 
lizia le  carte  relalive^  le  farò  pervenire  al  generale  coman- 
dante. 

Ho  r  onore  di  assicurarvi  del  mio  rispetto. 

44.  ÀI  Generale  di  Divisione  Teulié,  a  Galms. 

ValeodenDes,  li  2S  nevoso  ao.  XIII. 
10  gennaio  18US. 

Finalmente  dopo  tredici  giorni  di  tormenti  e  di  pericolo 
io  posso  scrivervi,  mio  generale.  —  Mi  prevalgo  del  secondo 
giorno  della  mia  convalescenza  per  ringraziarvi  della  vostra 

cbe  avevamo  qualche  speranza  di  ritrovare  presso  agli  Eredi  della 
Donna  gentile. 

La  lettera  francese  a  Gìovaccbino  Hurat  è  slata  raccozzata  da 
frasi  e  periodettì  sparsi  qua  e  là  nelle  pagine  dello  stesso  libro;  ed 
k  documento,  il  cui  valore  per  la  vita  del  Foscolo  pub  dedursi  da 
quanto  egli  dieci  anni  dopo  scrivevane  al  conte  di  Ficquelinont,  ne' 
primi  «orni  dei  suo  esilio  dall'Italia.  (Vedi  Prose  Politielie,  p.  93-94.) 


■  i„  Google 


■12  EPlSTOLAniO. 

lettera,  clie  mi  ha  trailo  dì  dubtno  rispetio  alle  p^be.  H'  in- 
gegnerò; e  d'ora  in  poi  darò  solo  la  mela  paga:  è  impossi- 
bile, atteso  il  freddo  ed  il  bisogno  che  il  soldato  ha  della 
birra,  di  fargliela  aspettar  tutta.  In  quanto  alle  scarpe  ese- 
guirò gli  ordini  vostri. 

Ho  l'onore  di  includervi  il  ruolo  nominativo  e  gli  effetti 
d' ogni  individuo  de'  residui  de'  ^e  deporti  arrivati  il  giorno 
11  nevoso.  —  Furono  in  Milano  destinati  sotto  il  comando 
del  sotto-tenente  Parmigiani  per  accompagnare  i  coscritti 
all'armala  di  Napoli.  Tornano  ora  da  Rinùni  con  l' uETiciale 
medesimo  a  n^iungere  i  loro  depositi.  Non  li  ho  ancora 
veduti,  ma  mi  sì  dice  che  sieno  bella  gente.  Per  pìij  disav- 
ventura, anche  il  sotto-tenente  Parm^ani,  appena  ^unlo  a 
Valenciennes,  ammalò  gravemente.  —  I  rognosi  vanno  gua- 
rendo, ma  1  nuovi  arrivati  ne  hanno  avuto  la  loro  poriioDe. 
Gli  ospitah  non  sono  mai  vuoti  de'  nostri ,  e  temo  cbe 
ognuno  pagherà  successivamente  il  tributo  alla  feU>re. 
L'istruzione  continua.  La  disciplina  si  mantiene,  mediante 
sommo  rigore. 

Io  vi  supplico,  mio  generale,  di  scrivermi  s  io  devo 
continuare  a  far  somministrare  il  pane  di  zuppa,  e  se  il  sotto- 
ispettore  Reybeau  vuole  rilasciarne  il  mandato;  poiché  il  pa- 
gatore di  Valenciennes  è  tenuto  a  pagarmelo. 

Del  sergente  Lopez  che  ha  ferito  un  cittadino  bo  scrìtto 
al  capo  dello  stato-maggiore.  È  in  prigione;  e  l'affare  pende, 
poiché  il  Commissario,  che  avrebbe  dovuto  farne  il  processo 
verbale,  non  si  spiccia;  onde  rimetterò  di  mandarvi  le  carte 
ad  altro  ordinario. 

43.  Al  Capo  dello  Stato  Maggiore. 

ti  gennajo  ISOB. 
Andrea  Celestino  Marechaux  nativo  di  Valenciennes, 
soldato  sin  da  quattr'anni  nel  2"  r^gimento  di  Battaglia,  ' 
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2°  ba(^;lione,  3*  compi^nia,  si  presenta  al  mio  ufficio  con 
UQ  ordine  del  comandante  d'armi  che  m' invita  a  farlo  pas- 
sare al  suo  Corpo. 

Questo  soldato  restò  qiu  »no  dal  tempo  della  partenza 
del  reggimento.  %lì  vorrebbe  valersi  dell'aronistia,  e  ritorna 
alle  sue  bandiere  con  la  6ducia  del  perdono.  —  Rimandan- 
dolo con  un  foglio  di  via  al  reggimento,  io  ho  oIMdilo  al 
comandanle  d'armi,  e  al  piacere  di  ricuperare  un  antico 
soldato. 

Ho  l'onore  di  assicurarvi  del  mìo  rispello. 

46.  Al  Sergeuto  Hag^ore  I^htìo. 

13  genn^o  1805. 

Siete  partito  senza  dare  nel  rendimento  de'  conti  i  fran- 
chi cinque  e  soldi  sei  che  dovevate  per  soprappù  de' fogli  di 
prestito. 

Siete  partito  senza  sodisfare  di  quattro  giorni  di  paga  i 
cacciatori  Celestini  e  Forti,  la  qual  somma  importa  fran- 
chi due. 

Siete  partito  lasdando  rotta  la  graticola  di  ferro  nella 
stufa  della  vostra  stanza.  ■ 

Avete  riscosso  indebitamente  e  fraudolenlemente  fran- 
chi uno  e  19  soidi  da  ciascuno  de' tre  depositi,  sotto  prete- 
sto di  pagare  il  nolo  delle  marmitte  e  delle  stufe  per  li  ultimi 
tredici  giorni  del  mese  (rimaire.  Nella  quale  ritenuta  vi  sono 
Ire  accuse  contro  di  voi.  —  1°  Che  io  v'  ho  espressamente  e 
re  plica  tamente  ordinato  di  non  pagare  nulla  a  nessuno.  — 
2"  Che  voi  non  avete  dato  nel  conto  a  Piccoletti  se  non  la 
somma  trattenuta  al  deposito  della  1°  légère,  ove  avete  an- 
che balordamente  scritto  che  la  trattenuta  da  voi  esalta  fu 
per  pagare  le  stufe,  le  quali  sono  pagate  dalla  nazione,  e  non 
dal  soldato.  —  3°  Che  voi  non  avete  pagato  un  soldo,  né  a 
quel  delle  stufe,  a  cui  non  si  compete  nulla,  né  a  quel  delle 
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marmitte,  il  quale  non  esige  per  nolo  nemmen  b  metà  di 

quello  che  voi  avete  carpito  al  soldato. 

Il  cacciatore  Gebbelto  della  2*  légère  è  creditore  vostro 
di  lire  tre  per  una  camìcia,  del  qual  debito  voi  caricate  il  ca- 
pitano Barbanera. 

Ho  tanto  da  farvi  passare  a  un  Consiglio  di  Guerra  ;  ma 
lascio  ad  altri  questa  cura,  poiché  voi,  secondo  il  vostro  co- 
slume  antico,  ne  darete  nuove  occasioni,  tntanto,  poiché  esi- 
stono le  ricevute  e  i  testimonj  del  denaro  carpilo,  della  stufa 
dann^^iata  e  de' soldati  non  pagati,  io  vi  prevengo  che  scon- 
terò ogni  cosa  colla  vostra  massa,  se  dentro  otto  giorni  non 
riceverò  le  vostre  discolpe,  le  quali  bastino  a  giustificarvi  pie- 
namente; il  che  non  credo. 

Vi  saluto. 

47.  Al  Generale  Comandatile  Ut  Divisione. 

13  geDQajo. 

Essendosi  accresciuto  alla  cittadella  il  numero  de'  pri- 
gionieri Inglesi,  ed  il  bisogno  di  piii  forte  custodia,  il  gene- 
rale comandante  d'armi  mi  ha  richiesto  il  servizio  giornaliero 
di  sei  uomini  e  un  caporale.  Ho  aderito. 

La  mia  malattia  mi  avea  vietato  di  sollecitare  l' affare 
del  sergente  Lopez.  Era  tenuto  nelle  carceri  della  città  per 
ordine  del  comandante  d'  armi:  —  il  commissario  di  Polizia 
non  si  spicciava.  Ho  instata  replicatamenle  e  caldamente 
perchè  mi  si  desse  nelle  mani  il  processo  verbale  del  fatto, 
ed  il  visum  et  reperlum  della  ferita,  onde  io  potessi  sottopor- 
veli  ;  e  perchè  temporeggiavano,  io  ho  protestato  di  ricorrere 
al  procuratore  imperiale  a  Lilla,  da  cui  questo  commissario 
dipende.  Fu  dunque  fatto  il  processo,  ed  apparve  che  le  fe- 
rite sono  hevissime,  e  che  il  cittadino  fu  primo  a  percuotere 
il  seigente.  Vedendo  dunque  che  non  v'era  materia  per  con- 
durre l'affare  al  Consìglio  di  Guerra,  ho  chiesto  istantemente 
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ed  oUenuto  dal  comandante  d' ami  la  libertà  del  sergente 
Lopez,  ad  onta  di  tutte  le  opposizioni  del  commissario  civile. 
Devo  in  questo  affare  lodarmi  assaissimo  del  generale  coman- 
dante d'armi. 

11  sotto-tenenle  Parmigiani  è  a  tetto  per  maialila  croni- 
ca, eterno  molto  di  lui. 

48.  Al  medesimo. 

^ì  gennajo. 
Vi  supplico  di  far  sì  £he  i  capi  de'  Corpi  mi  mandino 
degli  acconti  pe'  loro  deposiU,  e  sopraltullo  la  porzione  di 
massa  pel  pane  di  zuppa.  Il  capo  battaglione  Begani  è  testi- 
monio delle  noje  con  cui  mi  punge  il  fomajo  pel  suo  credilo 
di  un  mese  ;  e  fra  otto  giorni  sarò  forzato  a  sospendere  la 
zuppa.  Che  se  a  questa  privazione  s' aggiunge  anche  la  pri- 
vatone della  paga,  immaginale  che  diverrà  del  soldato  !  — 
Trovomi  in  un  altro  impiccio.  Se  mai  venisse  l' ordine  di 
marcia  per  Guinea,  lo  non  sono  per  molti  giorni  ancora  in 
caso  di  montare  a  cavallo,  né  di  espormi  all'  intemperie  ;  — 
peggio  il  sotto -tenente.  Ad  ogni  modo  non  lascerò  partire 
soli  i  depositi,  ed  abbandonerò  la  cura  della  mia  trìsla  salute 
alla  fortuna.  Intanto,  mio  generale,  pensate  anche  a  questi  po- 
chi infermi  soldati,  se  pure  volete  ch'io  attenda  a  guarire  con 
migliore  animo.  —  E  perchè  i  Corpi  negheranno  degli  accon lì 
ai  loro  depositi?  Se  non  li  conoscono,  mandino  a  riconoscer- 
ti; ma  non  li  lascino  morire  nell'  inedia,  e  me  nelle  solleci- 
tudini. 

49.  Au  General  Commandanl  d'Armes. 

29  jaovier  1805. 
Je  viens  d'apprendre,  M.   le  general,  qu'un  sergent 
Baldi  du  1"  régiment  de  ligne  vient  d'étre  blessé  par  dea 
chasseurs  à  cheval  du  i  l' régiment. 

I.  i...  ...Gooylc 
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.  Je  donne  ordre  pour  que  le  sergent  qi)i  a  été  sauvé 
dans  une  maison  bourgeoise  soit  gardé  à  vue,  el  que  per- 
sonne  ne  puisse  lui  parler  jusqu'à  ce  qu'oo  aìt  re^u  sa  pre- 
mière déposilion,  et  forme  le  procès-verbal. 

Je  donne  ausai  les  ordres  les  plus  strìdes  pour  que  lous 
les  soldata  lUtiens  soient  consignés  dans  la  caserne  pour  évi- 
ter  tou  te  coliisìon. 

J'altends  vos  ordres,  et  le  chirurgien  envoyé  par  vous 
pour  faire  le  procès-verbal. 

50.  Al  Generale  Comandante  la  Divisttne. 

3  r^dirajo  ISOS. 

Il  cacciatore  Ragazzi  nolato  già  fra  i  sospetti  avverò 
r  opinione.  Sebbene  fosse  consegnato  al  quartiere,  fui  for- 
zalo a  fargli  fare  il  servìzio  della  ciUadella  per  non  aggravare 
gli  altri,  ordinando  nondimeno  al  caporale  di  tenerli  gli  oc- 
chi addosso.  Ma  il  Ragazzi  deluse  la  sua  vigilanza;  e  colse  il 
momento  in  cui  egli  era  in  sentinella,  distaccato  lontano  as- 
sai dal  corpo  di  guardia,  per  rubare  una  catena  appartenente 
ai  carri  d' artiglieria.  Fu  scoperto  il  furto,  e  trovato  l' incet- 
tatore del  ferro,  il  quale,  portandolo  spontaneamente  al  guar- 
da-artiglieria  per  guadagnare  l'impunità,  tdse  ogni  scandalo, 
ma  nel  tempo  stesso  anche  il  corpo  del  delitto,  senza  del  quale 
non  si  può  mandare  il  Bagaszi  ad  un  Consiglio  di  Guerra,  Né 
essendosi  fatto  rapporto  alle  autorità  nùlilari,  ho  creduto  pru- 
dente il  silenzio,  e  più  utile  esempio  quello  dell'Ordine  del 
giorno  che  ho  1'  onore  di  compiegarvi. 

Troverete  acclusi,  mio  generale,  anche  due  processi 
verbali  sol  fatto  avvenuto  al  seicento  Baldi  del  1°  redimento 
di  linea.  —  Ma  l' affare  genuino  è  che  il  Baldi,  il  brigadiere 
francese  ed  Ìl  taverniere  sono  Ire  maestri  di  scherma  e  natu- 
ralmente litigiosi  ;  che  il  taverniere  vende  la  carne  di  tre  sue 
lìgliuole,  una  delle  quali  amata  dal  brigadiere  si  volse  al 
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Baldi.  Quindi  le  sfide.  Al  gìorao  destinalo  i  cacdatori  ed  il 
Baldi  che  avea  scelto  per  padrino  il  taverniere,  vennero  a 
villanie,  e  dalle  villanìe  ai  colpi.  Prevalse  il  numero,  ed  il 
Baldi  Fu  percosso  in  varie  parti,  e  leggermente  ferito.  Passava 
in  quel  momento  1'  ajutante  maggiore  di  Piazza,  e  salvò  il 
Baldi,  che  dopo  essersi  coraggiosamente  difeso,  cadde  a  terra 
con  la  spada  in  pezzi. 

Appena  seppi  l'affare,  consegnai  la  truppa  nel  quartiere 
per  evitare  gì'  inconvenienti  delti  aslil  nazionali  riscaldati  ; 
feci  guardare  a  vista  il  Baldi,  e  scrissi  al  comandante  di 
Piazza  perchè  interponesse  la  sua  autorità,  e  mandasse  in- 
tanto un  chirurgo  a  fare  il  visum  et  reperlum.  Ordinai  ai 
sotto-ufficiali  che  per  affari  di  servizio  dovessero  uscire,  di 
essere  armati  sempre,  e  a  due  a  due.  Partecipai  il  fatto  e  le 
disposizioni  prese  alla  Polizia  ed  al  maggiore  de'  cacciatori, 
il  quale  fece  arrestare  i  colpevoli. 

Le  ferite  son  di  lievissimo  momento.  La  spada  rotta  l'ho 
pagata.  Sarebbe  pagato  anche  il  soprabito;  ma  non  essendo 
d'ordinanza,  ed  avendolo  io  ne' tempi  addietro  proibito, 
parrebbe  eli'  io  confortassi  i  sotto-uffizi  ali  a  violare  i  miei 

11  sergente  Baldi  {tralasciando  i  torti  eh'  egli  può  avere 
nell'origine  dell'affare)  s'è  contenuto  con  molto  coraggio  e 
con  tutta  la  prudenza  possibile;  e  lo  scandalo  si  ritorce  tutto 
in  nostro  onore,  ed  in  viluperio  degli  assalitori.  Per  ora  non- 
dimeno ho  creduto  dignitoso  e  politico  di  non  esagerare,  ne 
mostrare  alcun  amor  di  parte  nella  varia  corrispondenza  che 
ho  avuto  per  questo  affare  con  le  autorità  militari  e  civili,  e 
mi  sono  tenuto  sempre  nell'  esposizione  schietta  delle  circo- 
stanze. 

Origine  di  si  fatti  dispiaceri  sono  la  poca  subordinazio- 
ne, in  cui  vivono  naturalmente  gì'  individui  lontani  dalla  se- 
verità dei  Corpi;  e,  mollo  piit,  1' ozio.— Per  evitare  e  I' una 
e  l'altro,  ho  tentato  d'impiegare  tutti  questi  sotto-ufficiali. 
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e  di  avere  ogni  giorno  sollo  gli  ocelli  il  loro  lavoro.  Il  che 
desumerete  dall'  incluso  Ordine  del  Giorno. 

La  truppa  è  senza  soldo  dal  31  gennaj'o  in  poi.  Il  paga- 
tore mi  annunzia  600  franclii.  —  Acùoccbè  voi,  mio  gene- 
rale, non  ignoriate  alcuna  circostanza  appartenente  alla  cooo- 
missione  di  cui  mi  avete  onorato,  v'includo  una  lettera  aperta 
al  cittadino  Barìnetti,  ta  quale  io  vi  prego  di  far  recapitare 
sigillata.  Intento  a  conciliarmi  il  rispetto  e  l' amore  di  tante 
autorità  straniere  e  superiori  a  me,  e  delle  quali  ho  tante 
volte  bisogno  pe'  nos^  piccoli  interessi,  io  devo  assumere  il 
carattere  diplomatico  non  so  quanto  conveniente  alla  mia 
indole. 

51.  Al  medesimo. 

4  febbraio  laOit. 
I  bis(^ni  ui^enli  de'  depositi  mi  forzano,  mio  generale, 
ad  importunarvi  più  eh'  io  forse  non  dovrei.  Spero  nondi- 
meno che  voi  perdonerete  l' incomodo  alla  mia  buona  volon- 
tà, ed  al  desiderio  eh'  io  ho  d' impetrare  le  vostre  cure  pa- 
terne in  favore  de' soldati. 

É  impossibile  che  i  depositi  continuino  a  mancare  di 
vesti. 

I  capi  de' Corpi  avrebbero  già  dovuto  desumerne  la 
somma  necessità  dagli  Stati  di  Vestiario  già  due  volte  spediti. 
Ma  perchè  ho  qualche  ragione  di  dubitare  che  non  vi  sieno 
stati  sottomessi,  io  ne  mando  uno  particol arizzato,  dal  quale 
ricaverete,  ed  il  diritto  che  molli  individui  hanno  all'  unifor- 
me, e  la  necessità  somma  de'  calzoni. 

II  buon  volere  dì  tutti  i  soldati,  e  te  cure  de'  sotto-uffi- 
ciali hanno  sino  ad  ora  riparato  con  l' industria  e  con  le  rajt 
pezzature  l' imminente  nudità.  E  posso  dire  che  i  tre  depo- 
siti, giunti  a  Valenciennes  licori  e  indecenlissimi,  potrebbero 
presentemente  ad  una  rivista  sostenere  il  confronto  della  te- 
nuta con  c^i  individuo  de'  reggimenti  ;  ove  per  altro  non  ù 
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{^ardi  più  oltre  delia  scoria,  e  si  conceda  il  cappotlo  copri- 
tore di  magagne  a  quegl'  infelici,  che  non  hanno  né  unifor- 
me, né  giubba  con  maniche. 

Ha  lutti  questi  ripari  van  diventando  insufficienti,  e  le 
rappezzature  consumano  una  parte  della  paga  del  povero 
soldato. 

So  che  i  Corpi  sogliono  riguardare  i  depositi  come  un 
ammasso  di  pezzenti.  Ma  vera  o  falsa  questa  opinione,  io 
non  soffrirò  mai  che  il  soldato  sotto  i  miei  ordini  abbia  a 
vergognare  della  propria  persona;  ed  invocherò  con  tutto  il 
vigore  il  vostro  ajuto  per  fare  osservare  quelle  le^i  che  pa- 
gano il  sudore  del  soldato,  e  lo  proteggono  dalla  frode. 

Per  gli  effetti  possibili  a  ripararsi,  o  con  le  masse  indi- 
viduali, o  con  que' pochi  sussidj  che  la  mia  povertà  mi  con- 
cede di  prestare,  si  è  già  provveduto;  —  avendo  per  altro 
sempre  a  cuore  la  pììi  stretta  economia.  Le  camicie  de'  sol- 
dati, o  perdute,  o  vendute,  o  consunte  lungo  il  vÌ£^io,  si 
sono  rifatte  su  la  massa  a  sole  lire  tre  di  Francia  l' una,  e 
quelle  de'  soli'  ufficiali,  di  buonissima  tela  e  di  bella  appa- 
renza, a  lire  quattro.  Da  questo  prezzo  desumerete  voi,  mio 
generale,  i  guadagni  che  in  molti  Corpi  si  fanno  sulle  masse 
del  soldato. 

Parecchi  sott'  ufficiali  meritavano  per  la  loro  condotta 
di  essere  salvati  dalla  vergogna  a  cui  il  loro  vestito  li  espo- 
neva; ed  io  ho  creduto  bene  di  anticipare  del  mio,  o  sul 
prodotto  delle  loro  masse  non  ancora  toccale,  o  sui  rìsparmj 
futuri  delle  loro  p^he,  le  piccole  somme  necessarie  a  rive- 
stirli di  gilè  e  calzoni  d'  uniforme,  L' uno  e  1'  altro  non  co- 
stano, belli  e  cuciti,  che  sedici  lire  e  soldi  otto.  Ogni  compra 
si  fi  dal  respettivo  sergente  del  deposito,  verificata  dal  fa- 
cente funzioni  di  sergente  Piccoletti  incaricato  di  tutta  l' am- 
ministrazione del  quartiere,  e  sanzionata  da  me,  dopo  aver 
vedute  le  ricevute  portate  al  mio  uffizio  personalmente  dagli 
operai  ^  ^^'  mercanti.  (k>si  vado  sicuro  dalla  frode. 
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Ha  quanto  mai  potranno  durare  questi  meui  piccoli  per 
sé  stessi?  Odo  dire  che  oiigliaja  di  braccia  lavorano  per  ve- 
stire i  reggimenti.  Perchè  mai  una  piccola  poizione  di  que- 
sto beneEìcìo  non  pu6  diffondersi  sopra  di  noi  piò  indigenti 
degli  altri? 

Interponete  la  vostra  autorità,  mio  generale,  perchè  io 
jKissa  vedere  i  soldati  contati  di  me,  come  io  sono  ornai  di- 
venuto contento  di  loro.  La  sala  di  disciplina  è  vuota;  il  ser< 
vido,  regolare;  i  Ire  corpi,  concordi,  e  tutti  zelanti  per  il  pro- 
prio dovere.  —  Il  solo  Bravosi,  da  me  già  descritto  in  altra 
mia,  resta  fìdei commesso  nella  stanza  delia  n^na;  ed  il  solo 
Ragazzi,  ladro,  esce  tutti  i  giorni  dalla  sua  prigione  Ira  l'im- 
mondizia e  lo  squallore,  esempio  quotidiano  ai  malfattori. 

.Solo  r  ospedale  ha  sempre  tre  o  quattro  de'  nostrì,  e  i 
risanati  cedono  il  letto  a' nuovi  malati  per  infermità  nate  dal 
freddo.  — 11  cappotto  sema  uniforme  o  calzimi  è  insufficien- 
te; ed  i  calzoni,  lepori  come  sono,  se  fossero  più  lunghi  sa- 
rebbero dì  qualche  ajulo  :  noa  sono  sì  corti  che  la  cintura  non 
arriva  al  ventre.  Né  arriva  individuo  dagli  ospedali  esteri 
senza  ricadere;  perchè  gli  ufficiali  condottieri,  per  timore  di 
diserzione  o  di  furto,  lasciarono  gì'  infenui,  e  si  portarono  i 
cappotti  ;  cosa  non  so  se  contro  i  regolamenti,  ma  certamente 
contro  r  umanità  e  la  prudenza.  —  Oome  mai  quei  molti  re- 
stati nello  spedale  di  Lione  faranno  cinquantatre  giorni  dì 
viaggio,  con  questa  sts^ione  e  sotto  questo  cielo,  in  giubba 
e  co' calzoni  laceri,  usciti  appena  di  malattia,  senza  ricade- 
re? Quanti  non  cercheranno  mezzo  di  disenieae?  Si  guada- 
gneranno i  cappotti  e  si  perderanno  i  soldati. 

52.  -4/  Generale  Comandante  la  Kuiriooc.* 

H  febbraio  180S. 
Il  Pipatore  Barinelti  mi  dice  di  non  dovere,  non  potere 
e  non  volere  stabilire  qui  la  cassa  annunziatami  dal  Consiglio 
'  Successore  del  ^aerate  Tenlié  prooiosso. 
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d'Amminialrazìone  del  2*  r^ìmento,  che  la  crede  già  slabì- 
Illa,  —  Confesso  che  la  pazienza  e  le  forze  mi  mancano.  Io 
Ti  Barò  eternameDle  grato  per  le  Toalre  cure,  ed  ho  già  inspi- 
rata questa  ^litudine  ai  soldati;  —  mi  duole  di  non  po- 
terla inspirare  verso  i  loro  capi.  Almeno  il  colonnello  Berlo- 
letli  ha  regolalo  il  suo  Deposito,  e  non  mancano  ohe  i  fondi  ; 
ma  i  Consigli  degli-  altri  due  Corpi  tacciono  affatto,  quantunque 
io  per  me  non  abbia  mancato  di  mandare  anche  ad  essi  quelle 
medesime  carte  che  servirono  al  Bertoletti.  Se  io  potessi, 
mio  generate,  parlarvi  e  fai^  toccare  con  mano  tutte  le  par- 
ticolarità di  queste  faccende,  confessereste  che  io  sono  assai 
malelrattatù. 

Il  sciente  Orsi,  sebbene  mi  sia  utilissimo  e  per  l'opera 
sua  e  per  i  suoi  costumi,  raj^Ungerà  ad  ogni  vostro  ordine 
il  rCf^imento,  preferendo  iti  l' utilità  del  sergente  alla  mia. 
Ma  non  posso  in  verun  modo  allontanarmi  il  fcrìere  Gilli, 
unico  capace  ad  ajutarmi  nella  nojosa,  imbrogliata  e  per  me 
nuova  contabilità  dì  tre  differenti  Depositi. 

Il  generale  Teulié  mi  onorò  ^li  medesimo  dell'  avviso 
della  sua  promozione.  La  lettera  vostra  sopra  questo  propo- 
sito è  negli  Ordini  del  giorno  dei  Depositi. 

Piacciavi  di  accettare  le  proteste  della  mia  riconoscenza, 
e  del  mio  rìspelto. 

55.  A  Joachim  Murai.  * 

ISOS. 

Si  je  n'écrivais  pas  ì  un  prtnce  |;flerrìer,  capable  de 

m'écouler  avec  généroailé,  et  de  ma  répondre  avec  franchi- 

*  Questa  lettera  fa  cominciata  in  iUliano,  ma  non  procede  ol- 
ire il  primo  pH'iodo  che  dice  :  S'io  tum  tcnvem  a  un  principe  gaer- 
riero  capaci  d'atcotlarmi  con  generoiilà  t  dì  rispondermi  con  fran^ 
eheaa,  ia  preferirei  di  sopportare  la  mia  Irùta  fortuna,  attiche 
migliorarla  abbonandomi. 

D,mi,.=db,  Google 
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se,  je  préférerais  d'endurer  tnon  Iriste  sort,  pluldt  que  de 
m'abaisser  pour  le  rendre  meilleur. 

Dans  réte  de  lannéeXllI  je  suis  venu  à  Paris  pour  rejoin- 
(Ire  le  general  Pino,  avec  lequel  j'avais  faìt  la  campagne  de 
Toscane.  J'avais  deraandé  cette  commission  au  Ministre  de 
la  Guerre  pour  suivre  en  Angleterre  le  genie  de  Bonaparte. 
Occupé  depuìs  plusìeurs  années  à  recueìUir  les  matérìauE 
pour  l'histoire  de  l'art  mililaire,  je  voulais  voir  de  mes  yeus 
une  expédition,  qui  par  les  changeinens  du  système  de  guer- 
re, et  par  les  progrès  de  la  marine,  aurait  dù  faire  epoque 
dans  les  annales  de  la  guerre. 

Mais  aussitSt  arrivé  à  Paris  H.  Marìscalchi  et  le  general 
Pino  m'ont  assuré  que  Vptre  Altesse  était  prévenue  contre 
moi.  Ayant  deraandé  au  general  Trivulzi  un  avancement,  il 
me  dit  qu'on  aurait  craint  d'offenser  Volre  Altesse,  qui  ne 
me  voyait  pas  avec  plaisir  à  l'armée,  et  que  le  motif  en  était 
mon  discours  sur  le  congrès  de  Lyon. 

Oui,  nionseigneur,  je  l'ai  écril;  je  l'ai  écrit  à  Milan 

quand  le  general  M y  commandait  en  chef;  je  l'ai  im- 

prìmé  deus  foia  avec  mon  nom;  je  l'ai  montré  moi-méme 
chez  moi  à  M.  Excelroans  votre  aide-de-camp.  Je  ne  crai- 
gnais  dono  pas  que  mon  livre  m'atlirSt  votre  colere;  mais 
connaissant  les  teraps  et  les  bommcs  à  qui  j'avais  à  Taire,  je 
soupconnais  au  contraire  que  la  faibiesse  des  uns  et  la  mé- 
chanceié  des  autres  auraìent  pu  piacer  le  livre  et  l'auteur 
dans  uit  faux  jour,  et  que  chacun  agissait  à  mon  égard  plus 
suivant  ses  propres  passiona,  que  d'après  vos  ordres. 

Mais  j'ai  cru  que  ma  meilleure  justification  serait  sous 
les  drapeaux  et  devant  l'ennemi.  Je  me  suisrendu  k  l'armée 
—  mais  les  soldals  de  l'empereur  se  sont  couverts  de  gioire, 
et  moi  j'ai  vu  s'écouler  presque  deux  années  de  ma  jeunesse 
dans  l'oisiveté,  sans  les  moyens  de  cultiver  les  lettres,  et 
sans  l'occasion  de  prouver  mon  dévouemeot  au  fondateur  du 
royaume  d'Italie. 
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La  paix  va  couronner  ses  trophées  ;  le  but  que  je  cher- 
cbais  ici  s'échappe  pour  moi;  ceux  de  qui  j'altends  mon 
avancement  le  retardent  dins  la  crainte-  de  vous  désobéJr. 
Jose  donc  me  présenler  à  vous-méme,  monseigneur,  avec 
la  confiance  de  l'obtenir  par  votre  propre  recommandation . 

Ce  n'est  pas  par  le  moyen  dea  Lettres  que  je  l'ai  mèriti. 
Les  Lettres  sont  le  premier  but  de  ma  vie  ;  mais  je  les  ai 
toujours  assocìéns  aux  armes,  pour  leur  donner  le  courage 
et  l'expérìence  qui  distingue  Ics  grauds  écrivains.  —  Simple 
soldat,  j'ai  fai!  les  campane»  de  l'an  VII.  J'ai  élé  Messe 
deux  fois;  et  je  me  suis  batlu  au  siège  de  Génes  sous  les 
yeux  du  maréchal  Souil.  Nomraé  oapitaine  depuis  la  bataille 
de  la  Trebbia,  j'ai  bien  droit  à  mon  avancemenl  ;  —  et  pour 
vous  intéresser  en  ma  faveur,  j'ose,  monseigneur,  vous  pré- 
senler mon  Oraison,  cause  de  votre  colere.  -^  Mais  quand 
méme  celle  démarche  ne  servirai!  qu'à  me  jusliHer  auprès 
de  Votre  Allesse,  je  ne  croirais  pas  moins  devoir  la  faire; 
car  le  premier  capitaine  de  l'empereur  Napoléon  doit  proté- 
ger  un  milìtaire,  qui  depuis  sa  jeunesse  a  servi  dans  les 
campagne»  les  plus  désaslrcusesdel'lblie,  et  qui  n'a  dù  son 
grade  qu'à  ses  bleasures. 

S4.  A  Madame  '".  V 

I80S. 

La  littU  ennemy'  era  in  campagna  quand'  Ìo  ho  lasciato 

Caiaìs.  Le  ho  rimandalo  l'amico  mio  Lorenzo  Sterne  con  un 

h^lietlo:  nella  mia  prima  lettera  vi  dissi  come  ho  speso  il 

'  Qaesta  e  le  seguenti  due  lettere,  noncbè.  i  due  frammenti  clie 
loro  tengono  dietro  sono  lutto  ciò  che  abbiamo  polnlo  rìnTeotre, 
almeno  per  ora,  del  carteggio  d'Ugo,  quand'egli  militaTa  sulle  co- 
eie  dell'Oceano.  Noi  siamo  debilori  della  loro  comunicazioDC  agli 
Eredi  della  Donna  gentile.  Sono  tutte  cose  Inedite,  meoo  l'ultimo 
frammento  che  (a  pubblicato  da)  Carrer. 

'  piecola  nemica. 


i„  Google 


S4  EPISTOLARIO. 

tempo  nelb  sacra  tolitudine  di  Cahis:  onde  non  ho  potulo 
tradurre  U  Sloria  della  poor  Maria.  '  I  Frammenti  contenuti 
nel  Viaggio  Senlùfentale  sono  lutti  a  quest'  ora  italiani ,  e 
quando  f  li  avrò  intelligibilmenle  trascritti  ve  li  manderò.  La 
little  ennemy  aveva  già  incominciato  a  tympathize  con  me,  ed 
io  con  lei  :  per  mala  ventura  abbiamo  tardato  troppo  —  non 
so  quanto  ella  avrebbe  potuto  sulle  mie  sensjiiioni,  ma  senza 
conoscerla  io  le  vt^lio  tutto  il  mio  bene,  perchè  so  che  la 
vostra  gentile  amica  le  ha  lasciato  in  memoria  una  ciocca  di 
capelli,  e  perchè  l' ho  veduta  {nangere  alla  vostra  partenza. 

J'ai  traduìt  les  quatre  vera  anglais  qu'elle  a  dépoiités 
sur  la  demière  page  de  volre  Cahier.  J'aime  auasi  à  vous  les 
Iranscrire:  j'en  sens  toute  la  passion  et  b  vérilé.  Le  demier 
vers  me  semble  incorrect  dans  le  Cahier,  et  j'ai  changé  le 
mot  qvat  qui  ne  signitìe  rien  en  angUis: 

t  Wken  Calaia't  tandy  mil  no  more  you  ne, 

•  Quando  di  Calais  l'arenoso  suolo  non  più  vedrai, 

>  Ltt  found  remembranee  briag  a  thougkt  of  me: 

>  Fa'  elle  la  passionata  memoria  porli  uu  pensiero  di  me: 
■  Lei  il  recali  Ihe  houri  of  (liendihip  post, 

>  Cib  rimembri  le  ore  dell'amidiia  antica, 

>  Too  quaiitl,  loo  happy,  loo  tublime  lo  l<al. 

1  Troppo  perTelta,  troppo  Telìce,  troppo  sublime  per  esser  durevole.  • 

Eccovi  une  Iraductìon  bien  litléraJe:  la  liberté  etl'abondance 
de  notre  lai^ue  se  prétent  à  cette  espèce  de  Iraduction,  méme 
en  conservant  la  collocation  des  mols.  J'aime  la  poesie  Ira- 
duìle  en  prose,  et  traduite  avec  une  fidéltlé  religieuse.  Vous 
savez  que  j'ai  rencontré  l'histoire  de  mon  amour  infortuné 
dans  une  des  trE^édies  de  Shakespeare. 

(  She  lov'd  me  for  the  imtgert  I  hai  pan'd, 
>  And  I  lov'd  her  lft«l  »he  did  pi(y  Ihem.  > 
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3e  sais  qu*on  en  a  fait  deus  vera  très  élégants  el  pteins  de  la 
métapbysique  àa  senllment. 

«  Elle  aimait  me$  malheuTs,  el  moi  j'aitnaà  sa  larmet; 
(  l'amour  et  la  pilii  eoi^ondirent  tairi  charma.  > 

Votci  du  beau:  — ma  la  schietta  natura  dov'è?  Hon  ami 
Iacopo  Ortis  qui  quand  il  écrivait  sea  lubies  n'enlendait  guère 
ranglais,  et  qui  ainoait  Shakespeare  passìonn^enl,  aurait 
préféré  ces  vero  traduilg  tout  bonnement  mot  à  mot: 

(  Elle  aimait  moi  pour  les  dangen  que  j'avaii  pana, 
•  Et  moi  i'aimaia  elle  pour  la  pitie  qu'elte  en  avuti.  ■ 

C'est  du  rr«ni^ÌB  baroque;  mais  la  rérilé  et  l'energìe  de  la 
pensée  restent  inlautes:  le  défaut  d'élégance  est  dédommagé 
par  la  physionomie  natale  que  ces  vers  conservent  dans  une 
■angue  étrangère.  Lorsqtte  je  saurat  assez  le  fran^is  pour 
traduire  Le  Oittme  Lettere,  je  les  publierai  dans  ce  atyle  avec 
le  lexte  italien.  Lea  littérateurs  de  l'Àcadémìe  el  les  criliques 
des  journaux  siffleront-,  mais  le  petit  nombre  de  lecteurs  à 
qui  je  veux  plaire  connaltra  du  moins  tous  mes  sentiraents, 
toutes  mes  ìdées,  et  la  manière  de  les  esprìmer,  etd  l'origi- 
nai a  quelque  mérite  du  c4tó  dustyle,  ma  Iraduction  littérale 
aidera  les  partisans  de  ma  langue  à  connaltre  ces  richesses. 

PS.  Is  your  husband  stili  in  Paris?  Shall  you  go  away 
witb  him?  Did  he  recover  bis  temper?  1  hope  the  cloud  dis- 
sipated  upon  your  way  between  Calais  and  Paris.  Yel  as 
often  as  ili  humour  relurns,  present  M.  Bagien  with  the  an- 
gelical  face  of  little  Femand;  it  shali  bc  tlie  David's  harp 
who  brought  ^ain  the  peaee  lo  Saul's«vìlgeniiii-  You  bave 
nerersung  an  Arietta  so  aileclingasasmiJeQj'yourownson. 
Adieu,  once  more  adieu.  ' 

■  PS.  Il  vostro  marito  k  egU  sempre  a  Parigi  t  Partirete  voi 
conessof  È  egli  rilornalo  al  suo  solito?  Spero  siasi  dissipata  la 
nube  ani  vostro  caromiiio  fra  Galab  e  Parigi.  Pure  ogni  qnal  volta 
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Dimancbe,  1803. 
L'aìmable  compagnon  que  vous  m'avez  envoyé  retoume 
cbez  vous,  Madame  ;  si  j'eusse  pu  le  garder  plus  long-temps 
il  in'aurait  égayé  pour  quelques  jours  encore  le  sombre  ta- 
bleau de  la  vie.  Mais  mon  étal  est  l'élat  dea  séparations.  — 
Je  ne  puis  pas  m'y  faire,  mais  je  me  laisse  entrainer.  —  J'ai 
relu  la  mort  de  Lefèvre  el  j'ai  transcrìt  le  chapitre  de  la 
pativre  Marie.  Ainsi  lorsque  mes  yeux  cherchenl  en  vain  les 
personnes  qui  m'étaicnt  chères,  JelScbedeconserrercomme 
un  trésor  dans  mon  souvenir  leure  paroles,  et  je  rappelle 
devanl  mei,  pour  m'illuder,  le  temps  qui  ne  reviendra  plus. 
Adieu,  Madame.  Je  ne  puis  pas  vous  dire  Let  fóund  remem- 
brance  britig  a  tìwughl  oftne;  ' — mais  quoique  dans  la  cer- 
tilude  que  vous  oublierez  bientOt  mon  nom,  je  chérìrai 
loujouFs  le  souvenir  de  vos  grdces  el  de  votre  physionomie. 
—  Ma  vie  Bolilaire  me  met  à  l'abri  des  importuna  et  des 
méchanta  :  elle  me  ravit  aussi  la  socìété  de  quelque  aìmable 
créature ,  ou  bien  je  la  perds  aussilOt  que  je  la  connais.  Le 
soleil  punit  les  peuples  qui  l'adorent  lorsqu'il  se  couche;  eo 
dédaignanl  leurs  prières,  il  les  abandonne  aux  ténèbres.  — 
Tout  pour  le  mieux,  Madame,  peut-élre  pour  le  mieui:  si 
je  vous  eusse  connue  davantage,  je  tournerais  mes  yeux  plus 
souvent  vers  Calais,  et  avec  moins  de  résignation. 

HuGUES  Foscolo. 

il  malumore  ritomi,  il  presentare  a  H.  Bargìen  l'angelico  volto  del 
piccol  Fernando  sari  l'arpa  di  David  che  riporta  pace  al  iristo 
genio  di  Saul.  Non  cantaste  mai  un'arietta  si  commovente,  quanto 
mi  sorriso  del  vostro  figlio.  Addio,  un'altra  volta  addio. 
'  Soave  rimembranza  a  te  riporti 

Un  pensiero  di  me. 
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Votre  aimable  amie  m'offre,  belle  dame,  une  nouvellc 
occasion  de  me  rappeler  à  votre  souvenir.  Elle  a  donne  à 
une  de  mes  connaissances  à  Paris,  un  paquet  de  livres  pour 
mei  et  un  paquet  à  votre  adresse  :  cornine  il  ne  va  paa  à  Ca- 
lai», il  me  lea  a  confìés.  Je  m'empresse  de  vous  les  envoyer, 
et  la  personne  qui  aura  l'honneur  de  vous  les  porter  esl  un 
Italien  digne  de  renconlrer  sur  son  chemin  les  Gràces.  Je  ne 
les  voÌ9  plus,  mais  je  leur  sacrìBe  de  loia.  Adieu,  belle  dame; 
l'espoir  radoucil  le  repentir. 

Votre  serviteur 
HuGUES  Foscolo. 

57.  Frammenlù. 

Ì80S. 

Mesyeux  et  mon  cceur  vous  cherchent  — j'ai  plus 

de  loisir  pour  l'elude:  mais  le  temps  passe  au  milieu  des 

gens  qui  culti vent  nolre  cceur,  qui  nous  inspirent  l'eslime  et 

la  conliance,  est-ìl  perdu?  Envoyez  moi,  mon  cher  G les 

vers  de  Shakespeare  •  She  lov'd  me.  •  Si  vous  avez  le  loisir, 
envoyez-moi  tout  ce  morceau  avec  la  traductìon  littérale: 
i'en  ai  besoin.  —  Mon  àme  et  ses  besoins  seronl  toujours 
les  raémes  ;  —  peut-étre  j'ose  trop  compier  sur  le  temps; 
il  eSace  tout  insensiblemenE  :  mais  ses  effets  sont  certains, 
et  il  pourra  endormir  aussi  mes  sentimenls 
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58.  Didimo  Chierico  a'ieltori  salute.  ' 

Calate,  21  seltembre  180S. 

Lettori  miei.  Era  opinione  del  reverendo  Lorenzo  Sterne 
parroco  in  Inghilterra  :  che  un  torrito  posta  aggiungere  un  filo 
alla  trama  brevitsima  della  vita  ;  '  ma  pare  eh'  egli  inoltre  sa 
pesae,  che  ogni  lagrima  insegni)  a' mortali  una  verità.  Poiché 
assumendo  il  nome  di  Yorick ,  antico  buffone  tragico ,  vblle 
eon  parecchi  scritti,  e  singolarmente  in  questo  lihrìcciuolo , 
ins^narci  a  conoscere  gli  altri  in  noi  stessi,  e  a  sospirare  ad 
un  tempo  e  a  sorridere  meno  orgogliosamente  su  le  debolesze 
del  prossimo.  Però  io  lo  aveva,  or  son  più  anni,  tradotto  per 
me  :  ed  oggi  che  credo  d' avere  una  volta  profittato  delle  sue 
lezioni,  l'ho  ritradotto,  quanto  meno  letteralmente  e  quanto 
meno  arì>itrariamente  ho  saputo,  per  voi. 

Ma  e  voi.  Lettori,  avvertite  che  l'autore  era  d'animo  li- 
bero, e  di  spirito  bizzarro,  e  d' ar^ulissimo  ingegno,  segnata- 
mente contro  la  vanità  de'  potenti,  l' ipocrisia  degli  ecclesia- 
stici e  la  servilità  magistrale  degli  uomini  letterali  :  pendeva 
anche  all'amore  e  alla  voluttà;  ma  voleva  ad  t^ni  modo  pa- 
rere, ed  era  forse,  uomo  dabbene  e  compassionevole  e  s^uace 
sincero  dell'Evangelo  ch'egli  interpretava  a'fedeli.  Quindi  ei 
deride  acremente,  e  insieme  sorride  con  indulgente  soavità; 
e  gli  occhi  suoi  scintillanti  di  desiderio  par  ch'e  si  chinino 
vergi^osi  ;  e  nel  brio  della  gioja ,  sospira  ;  e  mentre  le  sue 
immaginazioni  prorompono  tutle  ad  un  tempo  discordi  e  in- 
quietissime ,  accennando  più  che  non  dicono ,  ed  usurpando 
frasi,  voci  ed  ortografia,  ^i  sa  nondimeno  ordinarie  con 
r  apparente  semplicità  di  certo  stile  apostolico  e  riposato.  Anzi 
in  questo  libricciuolo ,  eh'  ei  scrisse  col  presentimento  awe- 

<  %  la  prefozione  alla  traduzione  del  Viaggio  tentimenlale  <li 

'  Triifratn  Shandy,  epist.  dedicai. 
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rato  della  pros^raa  morie,  trasfuse  eoa  più  amore  il  proprio 
caraltere;  quasi  eh'  egli  nell'  abbandonare  b  terra  volesse  la- 
sciarle alcuna  poemoria  perpetua  d'un'auima  si  diversa  d»lle 
altre. 

Se  dunque,  Lettori  di  Yoriok  e  miei,  la  novità  vi  rèa- 
desse  men  agevole  la  lettura,  ascrìvetelo  (e  ve  ne  esorto  fer 
puro  amore  della  giusliiia)  parte  all'autore,  parte  a  me,  e 
parte  anche  a  voi  stessi.  E  quando  mai  le  poche  postille  da 
me  compilate  per  amor  vostro  non  giovassero  a  diradarvi 
l'oscuriti,  riposatevi  alquanto  dalla  lettura,  e  ril^ete  l'epi- 
grafe del  mio  IJrontispizio. 

E  ve  la  ho  posta  perchè  mi  fu  suggerita  da  un  veoi^o 
prete*  che  con  un  volumelto  immortale  indusse  anch'ali  i  no- 
stri magnilìd  afaccendati,  non  dirò  a  ravveder»,  ma  a  ridere 
almen  da  sé  stessi  della  lor  vanità:  e  anch'  egli  bramò  sola- 
mente, siccome  Yerick,  la  cara  salute  in  compagnia  della  pa- 
ciBca  libertà:  e  non  fu  esaudito  dal  cielo;  ma  non  pianse 
mai  fuctfchè  per  amore,  o  per  compasuone.  Alcuni  di  voi,  o 
Lettori,  sanno  che  non  s' è  potuto  trovare  la  lapide  che  copre 
l'ossa  di  quel  buon  prete.  Ma  voi,  se  non  altro,  pregate  pace 
all'anima  sua,  &  all'anima  del  povero  Yorick;  pregate  paco 
anche  a  me  Einch'io  vivo. 


Boulogoe-suT-mer,  SS  oetob.  18(S>. 

....  Malbeur  à  nesamìssi  votre  lettre  eùt  tarde  encore 
buit  jours  !  J'ai  achevé  Stecne  ;  maintenaDt  j'y  fais  dee  notes  : 
j'écris  W  io^e»,  les  espérances,  les  opiiuons,  kserreurs,  les 
souvenirs,  les  remarques  de  M.  Foscolo  en  France;  ma  piu- 
me barbouiUe  sans  attendre  les  wnseils  du  peu  de  boQ  sens 

'  Il  Parini.  —  L' epi^lé  è  (piesla  : 
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qui  me  resle;  mon  bumeur  diete,  et  l'art  se  tail.  Imag^nez- 
vous  dono  quelle  espèce  de  commentaìre  sombre  j'aurais 
écrit  en  me  voyant  absolument  abandonné  de  vous  !  Aìnsj 
je  vous  remercie  et  pour  raoi  et  pour  l'amour  de  mes  amis, 
qui  quelque  jour  lìront  ma  Iraduction  et  mes  notes. 

Lorsque  je  suìs  habìllé  camme  il  fatU,  je  ne  suis  point 
en  train  d'élre  aimable.  —  M.  Teulié  et  compag^nie  ont 
Irouvé  une  sociélé  où  l'on  faìt  de  la  musique;  mais  l'esprit 
inforluné  de  Jacques  Ortis  ne  peut  pas  s'y  faire;  tout  parti- 
san  qu'il  est  de  l'h^rmonie,  il  fiiit  la  musique  parée  du  salon  ; 
pour  se  dédommager  il  préle  l'oreille  et  fame  au  fifre  du 
premier  petit  polisson  qui  passe  ta  nuit  sous  sesfenétres. ... 

C'est  une  Gèvre;  le  Ciel  sait  que  je  suts  matade;  mais 
les  mortels  qui  dans  des  occasions  pareilles  rtàionnent  tou- 
jours  pour  les  aulres ,  et  ne  senteitl  que  pour  eux-roémes, 
ont  tout  le  droit  et  la  benne  volonté  de  me  prendre  pour 

fou C'est  une  matadie  que  de  m'attacher  à  celui  que  je 

rencontre  sUr  mon  chemin,  qui  passe,  et  qui  me  quitte  pour 
toujours.  0  vieillesse!  je  n'espère  ma  guérìson  que  de  ta 


Haegio  1808. 
Dell' Ortit  conosco  quattro  edizioni.  La  prima  dell'au- 
tore, di  cui  non  si  trova  più  copia,  ed  è  ricercata  Of^i  giorno 
per  la  nitidezza  e  ta  correzione  del  lesto:  la  seconda  fatta  da 
Agnello  Nobile,  a  cui  l'autore  ha  venduta  l' edizione  sino  al 
giugno  del  1805.  Quasi  da  un  anno  la  proprietà  del  Nobile 
è  scaduta.  Di  questa  edizione  si  sono  tirate  mille  cinquecento 

'  È  stata  tratta  dai  mss.  degli  Eredi  della  Donna  gentile ,  ed  è 
assai  curiosa  per  la  sLoria  letteraria  d'Ugo,  durante  il  suo  sog- 
giorno in  Fraoda.  Non  apparisce  a  cbi  sia  diretta,  né  ba  data 
precisa  ;  questa  peraltro  si  raccoglie  approssImaUvaineDle  da  ciò  che 
vi  si  dice  sul  conto  di  Agnello  Nobile. 
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copie  —  Seorrella:  il  rame-è  copia  della  prìnu  edizione,  ma 
sgarbata.  Il  ffobile  asserisce  di  avere  smerciata  quasi  tulla 
la  sua  ediiione.  Un'  altra  edizione  in  ottavo  a  caratteri  gros- 
si ,  senza  rame,  cattiva  caria,  si  è  fatta  in  Vercelli  senza  con- 
senso dell'autore.  Ho  avvertito  il  sig.  Zanotlo-Bìanco,  vendi- 
tore di  essa,  a  non  farla  passare  le  frontiere  del  regno,  per- 
chè, considerando  io  <^ni  edizione  fatta  senza  il  mio  con- 
senso come  contraffatta ,  io  mi  sarei  valuto  della  legge.  La 
quarta  edizione  mi  si  dice  fatta  da  un  certo  itonna  Cremo- 
nese, 0  Cremasco,  con  la  falsa  data  di  Siena:  è  senza  rame, 
scorretta,  guasta  ;  e  non  avrà  per  compratori,  credo,  se  non 
i  chierici  del  Seminario. 

Questa  0{>eretla  essendo  tanto  moltiplicata  in  edizioni 
tascabili  e  di  poco  prezzo,  mi  pare  che  una  edizione  di  lusso, 
fatta  con  amore  e  con  gusto,  potrebbe  avere  smercio;  e  pili 
che  mai  In  Francia  e  a  Parigi ,  ove  il  libro  corre  per  le  mani 
della  ricca  canaglia  che  si  dà  ad  intendere  d' imparare  l' ita- 
liano. Farmi  dunque  che  per  l' interesse  vostro  e  mio,  l'edi- 
zione potrebbe  farsi  nel  modo  seguente  ; 

Cinquecento  copie  numerale,  non  piiì,  in  4°  grande; 

11  rame  in  i-°  diligentemente  inciso  e  tirato,  vi  sarebbe 
dato  da  me,  e  fallo  a  mie  spese  pel  numero  di  cinquecento 
copie  1 

Se,  come  stampatore,  volete  dedicarla  a  qualche  poten- 
te, starà  in  voi;  ma  l'autore  non  islenderà  la  dedicatoria, 
perchè  non  sa  ancora  come  si  scrive  ai  potenti; 

Il  sig.  Labus  compilerà  una  prefazione  su  le  edizioni , 
giudizj  e  difetti  del  libro.  La  prefazione  diverrà  importante 
pel  paragone  tra  il  Werther  e  l'Ortis.  A  questa  prefazione 
assisterà  l'autore  con  tutta  la  cura,  e  coopererà  Vincenzo 
Monti'  che  deve,  sin  da  gran  tempo,  avere  scritti  alcuni  pen- 

'  Il  Monti  D  non  fece  mai ,  o  distrusse  poscia,  a  tempo  delle 
sue  inimicizie  col  Foscolo,  questo  lavoro ,  di  cui  non  d  p"-"—" 
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.  sieri  su  l' Ortis.  Posso  anche  promettervi  qualche  cosa  del 
Cesarotti,  sol  che  voi  vigliale; 

Il  rame,  la  prerazione  e  il  nome  dello  stampatore  ren- 
deranno più  gradita  delle  altre  questa  edìiione,  e  converrà 
renderla  un  luigi  d'  oro  ; 

L' autore  chiede  cento  copie  per  sé,  e  per  la  spesa  ch'ei 
devo  faro  per  il  rame  e  per  la  tiratura,*  intendendo  che  400 
reslino  allo  stampatore  ; 

Se  credete  che,  oltre  questa  edizione,  una  piccola  in-S" 
vi  potesse  proRttare,  Ìo  vi  regalerò  il  rame  in-S"  impresso  in 
fronte  alla  prima  edizione:  è  fresco  ancora;  e  ritoccalo  sa- 
rebbe eccellente  —  e  voi  mi  darete  sempre  il  5°  delle  copie. 

Queste  condizioni  accettate,  io  vi  darò  la  proprietà  esclu- 
siva del  libro  per  cinque  anni ,  e  ciò  che  per  benefizio  delta 
legge  vi  spella. 

Coeì  si  può  giungere  al  primo  e  al  secando  intento.  In- 
fine, per  il  terzo,  p armi  di  aver  provveduto  in  maniera  da  far 
accogliere  il  Viaggio  delio  Sterne  come  nuovo. 

Viario  in  Francia  l'autore  dieci  anni  prima  della  rivo- 
luzione, e  notò  i  costumi  e  que' tempi. — Fingo  io  di  avere 
avuto  il  viaggio  sentimentale  di  Sterne  da  un  Nalhaniel 
6'ooAman,'  che  al  libro  stampato  avesse  frammesse  alcune 
pagine  manoscritte,  tulle  d'osservazioni  che  il  CooAman  avea 
scrìtte  in  inglese  nel  suo  viaggio  in  Francia  negli  ultimi  due 
anni  di  pace.  Dì  poi  narra  i  costumi  francesi  dopo  la  rivolu- 
zione ec.  Se  ne  supputano  le  stragi  ec.  ;  e  tutto  ciò  si  dà  in 
calce  del  libro  in  venticinque  o  più  arlicoletti. 

Nel  che  non  v'  è  altra  verità ,  se  non  che  io  feci  queste 
osservazioni  percorrendo  que'  paesi  —  che  cercai  di  espri- 
merle in  una  maniera  tutta  mia  —  che  Natìumiel  Cookman  è 
difalti  un  Irlandese  uQziale ,  eh'  era  prigioniero  di  guerra  in 
Valenciennes,  ed  a  cui  riusci  di  scappare. 

*  Vedi  ancora  la  scgaenle  lettera  »  Fradioando  Arritabene, 
1806. 
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L'opera  riescirebbe  nuova  a' leltori.  — In  Francia  potre- 
ste sperare  di  smerciarla;  molto  pili  in  Inghilterra,  se  mai 
si  concludesse  la  pace ,  o  se  aveste  mezzi  di  farvela  arrivare 
per  l'Olanda  e  per  Amburgo. 

Intrapresi  la  versione  del  libricciuolo  di  Lorenzo  Sterne, 

1°  per  provare  l'arrendevolezza  della  nostra  lingua 
anche  nella  traduzione  di  un  autore  dìlicatisginio  nei  con- 
cetti, terso  nelle  espressioni,  stringalo  nello  stile. 

2°  per  mostrare  che  i  Francesi  l'hanno  tradotto  male , 
come  fanno  per  lo  piij  de'libri  stranieri ,  e  pìij  che  mai  negli 
scritti  di  bella  letteratura;  e  perismentire  la  laida  traduzione 
italiana  fatta  sulla  francese. 

3"  per  fare  {instare  la  satira  finissima  de'costumi  fran- 
cai, di  cui  ogni  parola  di  quel  lijtro  è  pregna,  sebbene  po- 
chi se  ne  siano  interamente  avveduti. 

Non  si  può  giungere  all'intento  senza  stampare  il  testo 
inglese,  la  versione  italiana,  e  la  francese  ;  e  nella  quarta  co- 
lonna le  note. 

PniKA  Pagina.  Seconda  Pagina. 

Inglese.    I    IlaliaDO.  (Vaocese.    |    Note. 

E  perchè  molti  passi  della  SerìUitra  sono  stati ,  senza 

che  l'universalità  de'lettorisenesia  avveduta,  innestati  dallo 

Sterne  in  quel  suo  libro,  io  li  ho  raccolti,  per  quanta  ho  saputo, 

e  staranno  questi  nella  quarta  colonna  fra  le  altre  postille. 

Gì .  Ad  Ippolito  PindemoiUe.  ' 

Milano,  37  giugno  1806. 

Ho  fatto  r  ambasdata  a  Vincenzo  Monti  ;  sorrise  —  rara 

cosa!  —  rispondendomi  eh'  avea  già  ordinato  elio  vi  fosse  in- 

<  Fu  edita  la  prima  volta  dal  cbiar,  A.  Maffei  coi  tipi  PirottaeC. 
a  Milano  del  1836,  insieme  cod  sei  più  che  Terranno  al  loro  luoghi. 
Anco  della  notizia  dì  questa  pubblicazione  ci  fu  cortese  il  sig.  dott. 
Alessandro  Torri. 
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vialo  il  SUO  libro.'  Non  è  ancora  pubblicato,  eie  copie  stanno 
tutte  al  Ministero  dell'Interno:  però  il  poeta  arrabbia,  e  ar- 
rabbio anch'  io  che  vorrei  pur  mandarlo  alla  saggia  Isabella . 
Una  sola  copia  dì  scarto  ho  veduto,  ed  ho  potuto  scorrere  — 
bellissimi  sciolti,  e  ricchissimi  di  concetti,  e  caldi  d' affetti 
delicatissimi  ;  e  gli  ho  gustati  piii  nel  libro  che  nella  bocca 
dell'autore,  che  pure  li  recita  magicamente.  Nell'economia 
del  poema  noii  è  di  tanta  virtù.  Staremo  a  vedere  gli  altri  sei 
canti  :  temo  nondimeno.  —  Gli  ho  annuniiato  la  vostra 
Odistea:  rispose  che,  se  l'incontentabile  Ugo  Zacintio  la  lo- 
dava, ella  dcv'  essere  la  bella  cosa  ;  —  onde  io  vi  prego  dì 
dare  lutti  i  vostri  minuti  ad  Omero  vecchio.  Beato  voi,  amico 
mio!  E  me  pure  gradivano  le  vei^ìniMuse,  e  anch' io  sospiro 
la  sacra  schiudine;  ma  l'animo  va  invecchiando  per  le  scia- 
gure; e  r  ingegno  irrigidito,  e  le  Grazie  mute  per  me;  e  la 
terra  coprirà  queste  ossa 

I^ude,  e  celeri  con  esse  il  nome 
Prima  del  mio  morir  quasi  gii  spento. 
Della  mia  presente  condizione  né  io  so,  né  credo  che  ne  sap- 
piano gli  uomini  a'  quali  obbedisco  :  onde  non  posso  dirvi  se 
non  eh'  io  prego  il  cielo  di  non  allontanarmi  da  voi  e  da'  miei 
cari.  —  Ville  valeqiie. 

L'amico  vostro. 


62 .  A  Ippolito  Pindemoììie .  * 

Milano,  13  luglio  1806. 
Ho  mandato,  non  potendo  uscire,  la  lettera  vostra  ori- 
ginate a  Vincenzo  Monti,  ed  eccovene  la  risposta  :  •  Ho  con- 

■  segnato  a  Rosmini  una  copia  del  Bardo  per  Pindemonti, 

■  di  cui  ritengo  la  lettera  perchè  mi  onora.  > 

'  '  Appella  al  Bardo  della  Stiva  nera,  uno  de'  Poemi  di  colore 
'  jKmaparliano  di  Vincenzo  Monti. 

!  È  una  delle  cinque  edile  in  Verona  coi  tipi  del  Ubanti,  1838. 
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il  povero  Ugo  scrive  non  injttssa:  carte  lopc^rafiche, 
evoluzioni  dì  battaglie  antiche  e  moderne,  passaggi  delle 
Alpi  moderni  comparati  agli  antichi.  Però  mi  sto  con  Cta- 
vtero,  Gibbon,  Polibio  e  Livio  alla  roano,  e  con  un  li- 
bro che  vi  è  ancora  ignoto,  i  coiamenlaTJ  di  Bonaparle 
scritti  o  dettali  da  lui.  Il  principe  Eugenio  li  fa  tradurre,  e 
mi  hanno  eletto  a  ciò,  per  non  uscire  di  lettorato  e  militare. 
Eccomi  dunque  traduttore  *  con  tutte  le  potenze  dell'  anima, 
per  onore  della  divisa  italiana  e  della  lingua  nostra  militare; 
ma  s' io  tradurrò  e  commenterò  lotìs  viribus,  avrò  pari  stu- 
dio e  pan  forza  per  preservarmi  immacolato  di  adulazione, 

—  Narrerò  e  non  loderò  —  e  se  le  cose  narrate  meritano 
lode,  perchè  lo  scrittore  ingrosserà  il  volume  con  panegirici? 

—  Ed  io  sto  fìsso  nel  mìo  proponimento  antico  di  anteporre 
la  fama  santa  alla  splendida.  Et  bene  vale;  ed  amate  l' amico 
vostro. 

65.        A  Ferdinando  Arrivabene  le^ilalore  e  giudice, 
Mantova. 

1806. 
Amico  Ferdinando, 

Una  sola  delle  censure  da  te  mandatemi  punge  e  taglia, 
delle  altre  rido.  Il  tuo  naturalista  vegga  l'ornitologia  alla  classe 
Lucifugae.  Le  ombre  sono  corrusche  d'  armi  ferree,  perchè 
il  ferro  brunito,  e  niun  altro  metallo,  rimanda  rE^^  tetri  e 
terribili.  La  mia  Toìia,'  è  la  Taba  di  Virgilio  Ecloga  VI, 
V.  2;  6  la  Melpomene  d'  Orazio,  che  né  scrisse  né  pensò  di 
scrivere  Tragedie.  Sed  de  nugis  talii.  Il  Sonetto  del  nostro 
Nestore  mi  fu  caro,  assai  più  per  l'autore  che  per  l'aigo- 
inento.  Io  non  vivo  qui  con  anima  nata:  nondimeno  ho  cer- 

<  Di  questo  lavoro  del  Foscolo  dod  ci  è  pervenata  mai  allra 
notizia.  Probabilmente  gliene  tu  disdetta  la  commissioiie  appunto 
pereti' ei  voleva  narrare  ,  non  adulare. 

'  Appella  alla  Uosa  apostrotlala  ne'  Sepolori:  —  e  ttn*a  tomba 
giace  il  tao— Saeerdole.  o  Talia. 

6- 
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calo  di  farlo  leggere  a'  lelterati  bresciani  —  ed  ammirarono 
tutti  il  gusto  e  l'estro  ultra  «ite»  tVriemqm  senectw.  A  me 
questo  Sonetto  piace  più  dd  primo  mandatomi  a'  di  passati. 
Ieri  ho  incontrato  un  vecchietto  ritto,  "regeto  che,  sema  te- 
mer della  pioggia  e  del  vento,  se  ne  andava  allegramente  col 
suo  bastone  alla  destra  e  con  l'ombrello  nella  mano  sioislra. 
Hi  sovvenne  di  Bettinelli  nostro — e,  come  tu  sai  eh' io  parlo 
spesso  meno  e  spesso  più  del  dovere,  me  gli  sono  acco- 
stato: —  m'accolse  affabilmente  come  per  lo  piò  tutti  i  vec- 
chi accolgono  i  giovani,  forse  per  la  dolce  memoria  de'  bei 
giorni  passati.  Dopo  alcune  parole  mi  disse  eh'  ^i  aveva , 
indovina!....  no:  tu  né  indovinerai,  né  crederai  —  ed  io 
sono  fonato  a  crederlo  perchè  tutta  Brescia  me  lo  ha  con- 
fermato —  Anni  cento  e  dieci  !  Ond'  io  spero  venti  anni  an- 
cora per  Bettinelli;  venti  anni  verdi,  robusti  e  caldi  di  vita 
e  di  poesia:  rare,  non  miracolose  eccezioni  a  quella  savis- 
sima sentenza  del  Petrarca  —  Il  peggio  é  viver  troppo! 

Della  traduzione  di  Lorenzo  Sterne  eccoti  l' vltimalum. 
La  darò  alla  fine  dell'  anno  1S07  con  un  toroetlo  di  noto  tra- 
dotte dall'  inglese  —  note  bizzarre  e  frizzanti  intomo  a  co- 
stumi nostri  e  francesi  di  Nalaniele  Cooliman  iHandese  ;  '  né 
furono  tradotte  mai  in  Italia  né  in  Francia,  ch'io  sappia. 
Cedere  il  manoscritto  per  anni  dieci  :  alla  consegna  del  libro 
lo  stampatore  mi  darà  L.  1200,  e  copie  20,  finita  che  sia 
r  edizione.  Se  così  piace ,  bene  ;  diversamente  fa  che  il  tuo 
Virgiliano  m' ami  senza  pensarci  più. 

Sta  sano. 

64.  Allo  stesso.'' 

Htbma,  36  laglis  1806. 
Quanti  Silfi  malefici  ha  l' aria  mi  svolazzavano  tutti  sul 
capo  in  quella  mia  corsa  da  Milano  a  Mantova  ;  pe^o  da 
<  Vedi  addietro  )s  lettera  del  maggio  1800,  duella  a  "*. 
*  Fu  pubblicata  nella  raccolUns  Stampala  dal  PirotU. 
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Mantova  a  Verona.  Voi  a  Novara  —  ToRtro  fratello  addor- 
mentato —  i  miei  compagni  di  via^o  vèr  Gerusalemme,  io 
vèr  Sona.  —  L' ora  inopportuna  a  visitare  la  Strorai,  e  la 
Vena;  —  il  Prefetto  incalvato  (pareami)  d'affari.  —  Però 
mi  comperai  le  due  prime  lettere  della  ìfuova  Cnaca  vero- 
nese;' e  lutto  solo,  a  mezzodì  in  punto,  dopo  aver  fatto  un  pajo 
di  giri  nell'Arena,  viaggiai  verso  Brescia.  La  Crusca  fii  ditta- 
mo e  latte;  perchè  mi  si  scavezzò  una  stanga  della  carrozza 
a  Desenzano,  e  con  santa  rassegnazione  lessi  Ìl  proemio  e 
moltissimi  articoli,  mentre  il  fabbro  mi  andava  raccapezzando 
la  vettura  :  e  mi  fu  forza  di  sostare  alle  sponde  del  lago  sino 
alle  otto  del  di  seguente.  —  Che  vi  par  egli  di  quel  vocabo- 
lario? Ey  Sotii  fid^A  Sufiói ,  *  eh'  io  non  mi  so  s' io  lo  vorrei 
più  filosofico.  Quand'io  udiva  dire  per  Milano  di  qudle  cin- 
quantamila voci  a^unte,  io  m' aspettava  la  torre  dì  Babele, 
e  tutte  le  voci  bastarde  adottale  ne' libri  scienlifìci  tradotti 
dagli  oltramontani.  Ma  né  quello  scrupolo  del  compilatore 
mi  piace;  eh'  e'  non  sono  i  soli  cinquecentisti  dittatori  unici 
del  bello  parlare,  (bello  con  vostra  buona  grazia)  ed  avrei  vo- 
luto l'Alfieri  ed  H  Primo  pittar  del  signoril  coslumt,  il  Gozzi, 
ìl  Pompei,  e  qualche  altro  morto  di  questa  tempra,  citato;  e 
il  Galliani  sulla  Moneta,  e  molti  libri  politici  e  scientifici  no- 
stri, scritti  Fra  lo  siti  de'modemi  e  il  sermon  prisco.  Ad  ogni 
modo  piacemì  che,  s' egli  era  ne'  fati  che  l' autore  peccasse  aut 
urgendo  altum,  avi  nimium  premendo  lilui,  abbia  piuttosto 
urtato  nel  pedante  che  nel  licenzioso  ;  perch'  io  nel  Diiìww- 
rifl  italiano  cerco  pili  canoni  che  parole;  ed  ora  assai  più, 
che  l'Alberti  nel  suo  nuovo  Dizionario,  stampato  1"  anno  ad- 
dietro in  sei  grossi  volumi  a  Luoea,  ha  largheggiato,  parmi, 
e  a'  è  fatto  scudo  del  imita  remueenìitr  é'  Orazio,  /n  honeat 
In^,  and  upon  a  more  tanàii  rtfofewn  of  tte  metter, ^  trovo 

<  Edita  dal  tyenemerito  P.  Cesari. 

'  Sta  grandemenle  in  dubbio  l'animo. 

'  Dicendo  l'onesta  verità,  e  tornando  più  caadidamenle  a  ton- 
liderare  la  materia. 
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bello  e  buono  ed  ulilis^mo  questo  Vocabolario  veronese,  e 
ne  ringrazio  l'autore,  ad  onta  ch'«  m'abbia  strapazzato 
senza  cb'  io  abbia  mai  avuto  né  intenzione  pure  di  offender- 
lo; sì  come  né  mi  toccano  le  sue  incurie,  né  intendo  di 
vendicarmi.  — E  per  continuare  la  mia  oixstea,  io  non  ho 
mai  veduto  mare  più  irato  del  lago  di  Garda;  tutta  notte  mi 
parea  eh'  ei  valesse  innondarmi  la  stanza,  ed  io  cantava  sem- 
pre per  placarlo  : 

Fluetibua  ti  fremitu  adsurgeia,  Btnaet,  marino; 

e  gli  taceva  il  Larimasime  per  non  metterlo  in  gelosia.  Così, 
quando  Gesij  volle,  me  ne  tornai  a  Paneropoli  fra  la  pic^a, 
il  fango,  il  vento  e  la  grandine  ohe  tempestò  in  questi  con- 
lomi  come  palle  di  falconetto;  tanto  era  grossa  e  veemente. 
• —  E  qui  mi  trovai  la  lettera  vostra,  di  cui  vi  ringrazio  cal- 
damente, perciièvi  piace  di  pensare  a' miei  cauaf/t.*  E  quello 
stesso  verso  mi  era  assai  volte  venuto  in  mente  ;  e  piCi  a  Ve- 
nezia, ove  vidi  un  quadro  di  Tiziano  che  simboleggia  la  con- 
tesa fra  il  cavallo  e  l' ulivo.  Taub  è  la  materia  poetica  antica 
e  moderna  di  questo  argomento,  eh'  e'  sarà  più  difficile  di 
spenderla  che  di  procacciarsela.  Ora  io  comincio  a  pensarci 
davvero,  ma  mi  bisognerebbero  quatlr'  anni  almeno  di  sacro 
ozio;  perché  ci  vuole  molto  e  mollo  studio  per  la  scienza 
fìsica  del  cavallo,  e  molle  osservazioni  sulle  loro  forme;  e 
non  è  cosa  da  pigliare  a  gabbo.  Pure  se  voi  promettete  di 
non  attendere  che  all'  Odìttea,  io  farò  sacramento  dì  non 
lecere  libro,  né  scrivere  verso  che  non  sia  sacro  al  Dio 
tinrovSohciroSi»,  Hipponaeque  alida  ad  praesepùi  jnclae.  ' 

11  povero  Nestore  non  lascierà,  temo,  il  letto  se  non 
per  coricarsi  dove  si  dorme  l'eterno  sonno.  La  piaga  che 
gì'  impedisce  il  piede  manda  solo  umori  acquei,  indizio  di 

'  Inleade  di  un  poema  didattico  lui  Cavalli  cb'  ei  meditava  di 
comporre. 

>  Allude  a  no  passo  di  Giovenale.  Sat.  Vili,  v.  1S6. 
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debolezza  organica,  e  di  dissoluzione  e 
cielo  che  le  sue  ore  supreme  non  sieno  martoriate  dalle  an- 
gosce della  piaga,  e  daUo  spavento  della  morte!  Ei  mi  pare 
impaziente  del  dolore. 

Et  quasi  jam  leti  porta»  euncfarier  ante, 
perchè  è  sollecito  dell'Ordine  ferreo  non  ancora  inviatigli,  e 
di  tutta  la  commedia  degli  uomini  mortali:  se  non  che  Dio 
forse,  a  cui  da  più  anni  si  rivolge,  ed  ora  assai  più,  gli  sarà 
di  sommo  ajuta  ad  abbandonare  tranquillamente  la  cara  vita. 
lo  vi  devo  salutare  per  lui,  ed  assù  più  la  Vena;  uate  dun- 
que presilo  di  lei  arobasciadore  cortese  e  in  nome  del  vec- 
chio, e  in  nome  mio.  —  Memorandum;  fra  giorni  ripasserò 
per  Verona  tornandomi  a  Venezia  :  perchè  so  che  non  siete 
in  città  che  il  solo  sabato,  io  ci  resterò  sabato  sera;  pre- 
paratemi un  pezzo  di  Oiitiea,  ed  io  vi  darò  la  satira  —  et 
bene  vale. 

L' amico  vostro. 

65,  A  Mario  Pieri,  Padova.  ' 

HilaDO,  19  Dovembre  1800. 
Pieri,  amico  mìo.  —  Da  che  vi  lasciai  col  cavaliere  Ip- 
polito non  bo  più  udita  novella  di  voi,  se  non  jer  l' altro  dal 
Barbieri,  da  cui  ebbi  una  vostra  lettera  per  Vincenzo  Monti. 
L'  ho  consonata.  Mi  disse  eh'  egli  vi  avea  già  risposto  alle 
prime,  e  vi  conforta  di  vivere  in  buone  speranze.  Ieri  è  ve- 
nuto a  vedermi,  e  mi  confermò  nella  fiducia  che  io  aveva  ri- 
posta in  lui.S'ei  non  riuscisse,  ascrivetelo  alle  congiunture; 
spero  nondimeno  che  voi  non  avrete  a  lagnarvi  delta  fortuna. 

'  Al  signor  professore  Pieri  siamo  debitori  della  cortese  comuni- 
cazione di  questa  e  delle  altre  lettere  a  lui  dirette  dai  Koscolo,  cbe 
avranno  luogo  ìa  questa  collezione.— Mentre  correggevamo  la  stam- 
pa, ci  è  pervenuta  la  dolorosa  notizia  cb'egli  è  mancato  ai  vivi  in  Fi- 
renze ieri  30  maggio  1839.  Sit  libi  terra  levia,  moUique  legarti  arena  f 
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Intanto  badate  ad  accarezzare  i  tempi  —  Predicatore  di  con- 
trario esempio;  ma  io  non  voglio  ornai,  né  posso  cangiar  mo- 
do. Uscite  anche  un  po'  di  quella  vostra  modestia  —  rompe 
il  coperchia  ogni  soperchio.  Addio  iotanU).  Se  scrivete  al 
cavaliere,  salutatelo  in  mio  nome,  e  ditegli  eh'  io  gli  ho  bella 
e  preparata  una  Epistola  sai  Sepolcri  lindamente  stampala  in 
carta  velina,  e  con  tutte  le  munditiae  Bodoniane.  —  Al  pa- 
dre nostro'  baciate  la  mano  per  voi  e  per  me.  Stampando 
gl'Inni  miei,  ho  in  cuore  d' intitolargli  l'Alceo;'  ma  differirò 
l'edizione  per  potergliene  prima  leggere,  onde  l'offerta  non 
riesca  ind^a  dell'Ara.  Et  bene  vale. 

66.  Al  medesimo,  Padova. 

Milano,  IB  dicembre  1806. 
Pieri,  amico  mio.  —  Farò  quello  eh'  io  non  so,  né  sa- 
prò fare  mai  per  me —  pregherò;  e  spero  di  trarre  Vincenzo 
Monti  a  giovarti.  —  Ricevuta  appena  la  tua  prima  lettera, 
gliene  parlai;  e  sembrava  propenso.  Ma  per  mala  sorte 
parli  per  Genova,  e  ritornerà  non  prima  di  Natale.  Eccoli 
tutto:  fidati  ad  ogni  modo.  —  Converrebbe  per  altro  che  lu 
dichiarasti  ed  accennassi  l'impiego  a  cui  tu  aspiri,  e  segnata- 
mente con  quali  emolumenti,  ed  in  che  luogo;  perchè  i 
Magnali  alle  domande  vaghe  non  curano  gran  fatto,  e  non 
vogliono  se  non  la  noja  di  pronunciare  «.  Scrivi  dunque. — 
Ho  letto  il  tuo  volume,  e  se  il  consìglio  non  avesse  dell'  in- 
discreto, vorrei  tentare  di  persuaderti  di  scrivere  in  prosa;  in 
prosa  schietta.  Tu  ci  cogH  bene,  e  l'Italia  n'ha  bistro.  Ad- 
dio intanto.  Addio.  Bacia  la  mano  al  padre  Ossian.  Salutami 
assai  assai  Pindemonle,  ed  abbimi  per  amico. 

'  Il  Cesarotti. 

*  Dj  questo  Carme  si  conosce  soltanto  an  Trammento  edito  dal 
Carrer;  ma  senkbra,  anco  per  altri  riscontri,  clie  il  Foscolo  t'avesse 
composto  tutto. 
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67.  A  Vincenzo  Monti.  ' 

Brescia,  I  gennaio  1807. 
Quand'io  vi  lessi  la  mia  versione  dell'Iliade,  voi  mi 
recitasle  la  vostra,  confessandomi  di  avere  tradotto  senza 
grammatica  greca;  ed  io  nell' udirla  mi  confermava  nella 
sentenza  di  Socrate ,  cbe  l' intelletto  altamente  spirato  dalle 
Muse  è  r  interprete  migliore  d' Omero.  Ma  la  coscienza  delle 
mie  forze  non  fu  si  modesta  da  sconfortarmi  ;  e  voi  donan- 
domi il  vostro  manoscritto  e  1"  arbitrio  di  valermene ,  mi 
traete  ad  avventurarmi  a  disuguale  confronto  per  trovar 
mezzo  a  ricambiarvi  di  questa  prova  di  fiducia  e  di  amore 
verso  di  me.  Però  non  mi  sono  abbellito  di  veruno  de'  vo- 
stri pregi,  come  terrò  nel  nostro  secreto  ciò  che  mi  sem- 
brasse colpa,  per  non  trarre  a  giudizio  pubblico  le  accuse 
che  r  autore  ascolta  liberalmente,  ed  è  in  tempo  ancor 
d' emendare.  Ma  stampo  col  mio  il  vostro  primo  Canto , 
onde  se  l' Italia ,  come  io  credo ,  vi  ascrivesse  la  palma ,  toc- 
chi mighor  poeta  aW iliade,  ed  io  possa  perdonare  alla  fa- 
tica, che  apendo  pili  per  amor  d'  Omero  che  della  fama.  A 
chi  non  s'  è  ancor  mostralo,  come  voi ,  d^namente  autore, 
<|uesto  mestiere  del  tradurre  frutta  dovizia  di  erudizioni  e  di 
frasi ,  ma  gli  mortifica  nell'  ingegno  tutte  le  immaginazioni 
sue  proprie  :  c^ni  servitù  dimezza  i'  uomo  ed  it  merito  delle 
imprese.  Voi  intanto  ledete  questo  libricciuolo,  che,  se 
non  altro ,  vi  sarà  caro  per  la  nostra  antica  amicizia  ;  e  vive- 
tevi lieto  della  vostra  gloria. 
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t)8.    A  Ferdinando  Afrivt^eite  gindiee  ieiUt  Corte  d'Appelh, 


Sabato  nra ,  U  geuii^  1807. 

AnÌTabene  amico.  —  Ho  per  legge  di  rìspmdQre  a  tul- 
li ;  e  più  prontamente  e  più  lungamente  Egli  amìoi  :  ma  pei^ 
che  il  lempo  fugge  più  rapido,  e  l'ingegno  mio  va  più  lento, 
io  comincio  a  rompere  la  mìa  legge;  e  più  che  mai  in  questi 
giorni,  ne' quali,  e  per  nojost  lavori  e  per  pasrà>at  soffocate,  io 
mi  sto  qui 

Oblitiaque  meorum,  obltvJicendiM  et  iUù. 

Non  ci  volea  dunque  meno  d'una  tua  lettera,  e  compie- 
gata in  quella  della  Marzia  e  piena  d'amore  pel  povero  Da- 
miani, per  confortarmi  a  rispondere  subilo,  ed  a  scrivere 
oggi  che  morioT  curis.  Se  la  lettera  è  falla  pel  sonetto,  io  non 
ne  dirò  se  non  bene  —  ma  se  que'  quattordici  versi  ci  sono 
cosi  a  caso  e  per  non  lasciar  bianca  la  pagina,  applicherò  ad 
essi  que' due  versi  di  messer  Francesco,  '  quantunque  io  ab- 
bia poca  vo^ia  di  ridere:  e'  sono 


Non  che  le  prime  quartine  non  abbiano  cerio  splendore  fru^ 
goniano,  ma  la  loro  applicazione  al  vescovo  o  parroco,  e 
que'  lut^hi  comuni  delle  terzine  oscurano  quél  po'  di  lume. 
Le  varianti  della  contessìna  sono  a  proposito;  forse  un  po'  di 
soie  e  di  caldo  e  di  verdura  mi  renderebbe  men  tristo  e 
meno  sparuto  ;  sai  tu  eh'  io  son  fatto  sì  pallido  e  sì  taciturno 
che,  quantunque,  per  levarmi  d' intomo  quanto  so  ta  malin- 
conia e  per  non  darla  ad  altri,  io  mi  vesta  anche  per  casa  di 
lindi  panni,  niuno  m'incontra  mai  senza  chiedermi  s'io 
sono  maialo?  Ed  io  rido;  ma  il  mio  ridere  non  passa  nel 
'  11  Bern). 
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cuore.  Ma  se  tu  vuoi  pur  fare  de'  versi,  ed  è  dolcissima  cosa 
il  farli  per  le  proprie  passioni,  a  che  t'intrichi  con  qu^li 
argomenti  scipiti?  Ama  e  scrìvi;  scrìvi  d' amore  e  scriverai 
bene  ;  ed  io  ti  loderò,  se  non  sempre  con  Longino  alla  ma- 
no, sempre  certamente  col  cuore,  il  Machiavelli  non  fu 
grande  poeta ,  e  facea  versi  sempre  -~  e  si  vede  eh'  eì  stu- 
diava a  farli,  forse  per  ingannare  cosi  e  la  sua  povertà  e  la 
miseria  de' tempi  e  la  nobile  forza  delle  sue  passioni.  Ad 
ogni  modo  que'  versi  vivono  solo  nelle  edizioni  complete  di 
quell'  allo  ingegno:  pochi  li  leggono  e  ninno  se  ne  ricorda; 
ma  que'  pochi  eh'  ei  scrìsse  innamorato  mostrano  come  l' ani- 
ma calda  ajuta  l'ingegno;  e  mi  sovviene  d'averli  letti  e  ri- 
letti, e  giurato  di  non  cantar  sillaba  senz'essere  mosso  da 
una  passione.  Odi,  Arrìvabcne,  i  versi  di  Niccolò  innamorato  : 
odili  com'  io  te  li  recito  a  frammenti,  perchè  la  memoria  non 
me  li  detta  tutti.  Sono  in  una  serenata  ove  ei  narra  alla  sua 
faniMulla  le  scÌE^ure  di  un  amante  infelice  : 

Ha  poi  che  non  potette  con  ragiono 
In  parie  mitigar  tanto  furore, 
DaianU  alle  sue  porte  giDocchioDe 
Venne  lùangendo  a  confessar  l'amore; 
E  con  umile  e  pietoso  sermone 
Cercala  alleggerire  il  sno  dolore; 
Ed  or  co'  servi,  or  con  la  sua  nulfice 
I  suol  affanni  e  le  sue  doglie  dice. 

Talvolta  qualche  lettera  scrìvea, 
£  te  sne  pene  descritte  mandolle  : 
^«sso  alla  porta  la  natte  ponea 
Fiorì  e  grillande  del  suo  jaanto  molle; 
E  spesso,  per  mostrar  quanto  egli  ardea. 
Dormire  a  pie  della  sua  casa  volle  ; 
Dove  fecea  d'un  Freddo  sasso  letto 
Al  miser  cwpo,  all'amoroso  petto. 


Td  vinci,  Anassarete  :  io  son  contento 
Horìre,  acciò  che  più  tu  non  sopporti 
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I  Diieì  bstidi,  e  vittoria  ne  porti. 

Orna  le  tempie  Ine  di  verde  alloio, 
Trioob  deib  gnerra  cb'  lo  ti  mossi  ; 
Ti  se' contenta,  ed  io  cmtenlo  moro. 
Poi  cb'altrknenU  piacerli  Don  poossl. 

.  Etxoìì  versi  per  versi;  e  tu  ne  scriveresti  di  si  làtli,  se 
amassi.  L^gili  anche  all'ÀnDandi  mio,  e  digli  eh'  io  l' amo 
ut  viscera  mea.  Avrai  fra  Don  mollo  il  priiDO  numero  del 
giornale  letterario  ove  sono  gli  articoli  da  me  scrìtti — 'hegipi- 
li,  e  fallì  vedere  sì  all'Àrmaodi  che  al  Pederzoh,  s'^li  avesse 
tilta  la  pazzia  di  goderai  il  iàngo  e  le  nevi  a  Brescia,  invece  di 
passeggiare  suUc  rive  del  suo  Benaco 

Ove  perpetua  odora  primavera. 

Non  so  che  voglia  dic^  la  nostra  amica  su  la  lettera  del- 
l' abate  Bianchi.  La  bella  donna  scrive  si  in  fretta,  e  tronca  le 
parole  e  i  pensieri  sul  più  bello,  eh'  io  mi  sento  fendere  il 
cuore  di  disperazione.  Fa  eh'  ella  ne  scriva,  o  scrivi  tu  un 
poscritto  — dimmi  se  la  lettera  è  stampata  e  pubblica;  e 
mandala. 

Viviti  lieto  Arrivabene.  —  Alla  fine  di  Carnovale  ti  ve- 


dròaBrescia:  vorrei purvenirci... 

lo  sa  r  anima  mia,  quanto  bisogno 

Imperìosu»  iTahil  tijpograpkt 


ma  !  Dio  sa,  e  più  che  Dio 
io  abbia  di  Brescia!  Ma 


('<'■'.  A  Ippolito  Pindemonte.' 

Brescia,  domenica  (M7. 
A  chi  traduce  l'Odissea  riescirà  cara  l'Iliade  vers^ìata- 
daVincenzo  Monti  —  però  consegno  al  s^nor  Widman  il 

<  Ancbe  qnesta  fa  primieramente  edita  col  tipi  dd  LibanU  nel 
1838.  Non  ba  data  precisa;  ma  siccome  si  parla  in  essa  iìe\l'Esprri- 
menlo  di  traduiione  dell'Iliade  stampato  dal  fieltonì  nel  gennajo  del 
1807,  cosi  dovrebbe  essere,  al  piCi  tardi,  del  Tetiliràjo  successivo. 
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nostro  esperìmenlo  Omerico;  nostro,  bcnch'ìo'non  et  sono 
che  per  un  Urzo: —  ed  ove  quel  terzo  i>on.  menUsse  grazia, 
pretenderò  ad  ogni  modo  la.  gratitudine  di  voi  poeti,  poiché 
senza  di  me  chi  sa  qaando  avreste  veduto  la  ti^duzione  del 
Monti  !  —  Mando  il  libro  in  ft^li  slegati  ;  6  ì'  ultimo  mezzo 
foglio  non  k  compaginato:  ma  le  Ire  paginette  segnate  117, 
118;  119  contengono  tutta  la  fine;  perà  pcFtr«te  leggere, 
esaminare  e  postillare:  senza  che  vi  Toanchì  parola  —  e  sènza 
timor  di  guastare  l' edizione  :  io  intanto  sto  preparandovi  un 
esemplare  nitido,  candido  ed  elegantissimo.  Merito  adunque 
alcun  guiderdone  —  e  voi  retribuitemi,  scrivendo  il  vostro 
giudizio  su  quel  libricciuolo.  S'io  vi  dicessi  di  non  pr^ìare 
il  mio  lavoro,  parlerei  con  più  d'ipocrisia  che  di  modestia  — 
ma  appunto  questa  mia  ctmipiacenza  mi  accieca  forse;  e  chi 
può  trarmi  di  errore  meglio  di  voi?  Scrivete  dunque;  ed  al- 
lora vi  ringrazicrò  anche  delle  vostre  Iodi  intorno  a'  Sepolcri,' 
quando  ne  udrò  le  censure. 

Addio  intanto,  addio.  — Amate  il  vostro  Foscolo  che  vi 
ama  candidamente,  e  che  sospira  sempre  di  rivedervi.  Addio. 

70.    Al  cavaliere  Saverio  Beltinelli,  deliUliluto  nazionale, 
Mantova. 

Aprile,  1807.  • 
Mio  Dio!  e  come  saprei  correggere  i  vostri  versi?  e  chi 
oserebbe  riprendere  un  tanto  vecchio  anche  ne"  suoi  difetti? 
Il  fuoco  della  poesia  è  destinato  a  pochi  dal  crelo  —  quanta 
mt^iqr  maraviglia,  se  arde  ancora  in  una  mente  affaticata 
da  tanti  studj,  affiìlla  dalle  sciagure  di  questi  tempi,  ed  eser- 
citata dalla  lunghissima  vita!  I  versi  con  che  celebrate  il  vo- 
stro novantesimo  anno  sono  nobili  e  vigorosi  per  sé  stessi: 
ma  BOiHsn^ue  ei  foesero,  io  li  ammirerei  <sempre  come  cosa 
'  NelTa  copia  comunlcalaci  b  senza  data  affatto ,  là  qnalé  tuttavia 
rilevasi  dal  cenno  appasStODàto  sulla  morte  del  generale  Teullé.  E^ti 
In  ucciso  nel  marzo  di  queir  anno. 
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ranssime,  e  foTBe  senza  esempio:  quando  la  natura  m«slM 
V.eitreaui. dima-pomi,  am  dobbiamo  tenere  ooomto  e  santo 
il  mortale  sopra  di  oui  ella  esercita  il  suo  esperknento. 

Addio  intanto  —  addìo.  A.' éà  passali  io  viveva  tvtlo 
t' miei  fitwilj  —  ed  oggi,  nel  momento  ohe  vìbctìpo,  ho  io- 
chiodato  Mll'anima  un  tremendo  dolore  cèeLporleràsem^ 
con  me.  Il  generale  Teulié  mori  a  Colbergo:  mori  glorioso, 
e  in  hatt^ia  —  ma  io  ad  ogni  modo  l'ho  perduto!  Vorrei 
pure  consecrare  ali'  ombra  dell'  amico  mio  alcuna  prova  di 
questo  mio  poco  ingegno,  di  cai  egli  «  andava  compiacendo 
cpn  tanto  amore  :  ma  l' anima  geme,  e  l' ingegno  geme  con 
tutte  r  altre  mie  facoltà.  Tenterò  nondimeno  ■ —  se  non  per 
onorare  l'amico  mio  che  non  sente  piiì,  almeno  per  mostrare 
all'Italia  qual  figlio  ha  perduto,  e  per  consolare  1'  angoscia 
d'un  vecchio  Padre,  a  cui  non  resta  Torso  in  tanta  sciagura, 
ohe  la  speranza  della  morte: 
•  Solatia  luctus 
>  Exigua  ingeiUii,  mùero  >ed  debita  patri.  * 

Addio,  addio. 


71 .  A  Ijipolilo  Pitidemonle.  ' 

Brescia,  23  aprile  1807. 

Vorrei  ristampate  l' Epistoìe,'  e  piìi  divulgale  a  Milano 

—  e  più  a  Torino  ove  rivivono  gli  onori  delle  Muse  italiane.* 

Eccovi  Niccolò  Belloni,  colto  ingegno  ed  anima  gentilissima: 

com'ei  stampi,  lo  vedeste  già  ne  Sepolcri  —  com'egli  in- 

*  G  uoa  di  quelle  edLl«  coi  tipi  di  Paolo  Littartii  nel  1838. 

'  tnlendi  l'Epistole  in  vera  deUo  stesso  Pindemonte.  Furono 
stampate  la  seconda  volta  in  Piacenza  nel  1809  daDel  Haioo,  e  fot-' 
lata  in  Verona  net  1818. 

'  Oggi  vi  rivive  ben  altro  —  0  sacra  Ten-a , 

Te  Sp«s,  «  alio  BABÀ  fide*  «K(  .    , 
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tenda  di  stampare  le  cose  toslrej  lo  vedrete  nell'ediiìono 
dgl  canto  priooo  della  Diade.  Addi»  intanlp,  candida  serìt- 
tore.T-Censuratoni  perch'io  possa  anobe  chiaiqarvì  oandido 
giudice.  Cbe  se  voi  mi  lodate,  se  mi  lodate  per  troppa  genii- 
leaza.d'aDÌDio,  sarete  pei*  pondera  coi^oa' vivied  a' morti 
del  tempo  e  deUe  vigilie  eh' io  spenderò  infrultuoesinente 
D^r  Iliade.  Et  bme  vale. 

L' amico  voalro. 

72.  Al  professore  Pier  Luigi  Mttlnl.  ' 

(1807). 
Datemi  il  vostro  giudizio  su  questi  miei  tentativi,  e  scri- 
vete ex  arie:  lo  bdi  sulle  generali  stancano,  e  le  censure 
non  ragionate  irritano.  Esaminate  sopra  tutto  la  traduzimie 
poetica,  confrontatela  con  le  versioni  di  Monti  e  del  vostro 
Melchiorre.  Voi  traduttore  felice  potrete  pariamo  meglio  di 
(^'  altro,  e  consigliarmi  dì  continuare  o  di  desistere.  Aspetto 
a  Milano  ansiosamente  la  vostra  lettera.  Et  bene  miei  amicis- 
sima e  gentilissima  anima. 

73.  Al  cavaliere  Bettinelli,  Membro  dell' Ittttute, 

Mantova. 

Milano,  27  maggio  1807. 
Da  gran  tempo  io  voleva  inviarvi  i  Sepolcri  e  l' esperi- 
menlo  su  l'Ilìade,  ma  jeri  soltanto  il  cavalier  Rosnuni  mi  si 
è  offerto  di  recapitarvi  quanto  più  prestamente  que'  due  li- 
bricciui^:  ,.piì4»  saranno  a  Mantova  con  questa  lettera,  o 
poco  dopo.  Leggeteli  per  amor  mio;  e  se  la  maniera  con  che 
ho  sentito  e  verseggiato  il  primo  canto  non  provvede  al- 

'  Questa  lellera,  o  frammento,  è  stata  tolta,  da  una  nota  ai 
€  Cenni  biografici  del  cavaliere  Pier  Lnlgi  MabI!  >  di  Tomnoso  An- 
tonia Catullo,  inseriti  nel  Tomo  82  def^  BiliHoleea  lialiana.. 
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l'onore  delia  nostra  letteratura,  disanimatami  dal  proseguii 
— >  perchè  in  fondo  non  saprei  far  nieglÌD  negli  altri  canti. 
Questa  mia  rass^azione  a'  vostri  consigli  vi  provi  in  quanta 
riverenza  io  vi  tenga  :  né  da  voi  cerco  lodi,  ma  insegnamenti.- 
Salutale  in  mio  nome  Ferdinando  Arrivabene,  e' fate  ch'io, 
trovi  due  righe  a  Brescia,  ove  sarò  a'  primi  di  giugno  a  paa-  - 
sare  l'estate  fra  gente  più  ospitale  e  men  crassa. 
Intanto  vivetevi  lieto  e  memore  di  noi. 

74.  A  Ferdinando  Arrivabene,  legislalore  e  giudice, 

Mantova. 

Brescia,  ti  ffogao  1807. 
Ferdinando  Arrivabene  amicissimo. — Al  tuo  Diodoro' 
chiesi  consigli,  e  mi  manda  lodi.  Lodi  chi  non  puà  rimeri^ 
tare  gli  ingegni  se  non  animandoli,  ma  corregga  ed  insegni 
chi  sa  e  può;  —  e  se  a  lui  pare  ch'io  abbia  fatto  bene,  non 
per  questo  dovrà  tacermi  come  io  possa  far  meglio.  Scrìvi 
dunque  iu  ciò  eh'  ei  veramente  si  creda  della  nastra  Iliade  - 

—  e  sevale  la  spesa  di  proseguimela  traduzione.  Soprattutto 
come  sta  ella  la  mia  con  quella  di  Vincenzo  Monti?  e  di  ciò 
desidero  anche  il  tuo  giudìzio  :  e  censura  e  frusta  a  tuo  senno  . 

—  che,  ove  gli  amici  mi  tacciano  il  vero,  da  chi  mai  potrò 
aspettarmelo  io? 

Scrivi  dunque  e  viviti  lieto. 

75.  Al  generale  Ga^arelli  Ministro  delia  Guerra.  * 

Brescia,  18  gingno  1807. 
Eccellenza,  '        ' 

Valendomi  del  permesso  di  Vostra  EccellenEa,  io  sono 
da  varii  giorni  a  Brescia,  attendendo  alla  mia  edizione  del 
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MontQCUcMli.  Mille' lellere  intanto  della  hiia'finnigTìa  ni' in- 
caleano  perch'  io  solleciti  uno  sguardo  beneRco  sopra  il  mio 
infelice  cognata.  Per  non  abusare  della  bonia  di  Vostra  Ec- 
cellenea,  non  ho  osalo'  parlar  sino  ad  bra:  ma  né  it  cuore 
mi  regge  alfe  loro  cofilinoe  tjuei'ele,  né  la  ràia  presente 
forbina  mi  concede  di  mantenere  un'  intera  famiglia  ;  e  sé 
ho  potuto  proTtedere  al  presente;  non  ho  speranza  di  pVov-' 
Vedere  al  futuro.  Ardisco  dUnqiié  sottoporre  al  siio  e^ame 
una  lettera  del  sig.  Paolucci,  ed  una  narrazione  d'un  mio 
amico  sulla  destinazione  di  Gabriele  MoleAa.  Le  ebbi  sin' 
dallo  scorso  gennajo;  ma  io  speravft  un  impiego  per  mio  co- 
gnato nella  navigazione  commerciale,  e  tacqui  per  non  istan- 
care  ìl  governo:  il  commercio  si  arrena  ognor  pili,  onde  per 
ora  tutta  speranza  è  perduta.  Se  Vostra  Eccelten/a  lo  impie- 
gasse fra  i  commessi  dell'arsenale,  o  come  sotlo-i spettoro  à 
un  telegrafo,  io  vivrei  meno  affannosi  questi  giorni  solilarii  ' 
ed  infermi,  che  non  sono  consolali  se  non  dall'amor  delle 
lettere'  e  dai  benenzii  di  Vostra  Eccellenza.  Però  la  supplico  ' 
di  ascoltar  mio  fratello ,  che  ■avrà  l'onore  di  presentarle  que-' 
sia  lettera:  la  sua  gioventù  e  la  sua  devozione  al  servigio 
della  nostra  patria  parleranno  meglio  di  me  in  favore  dé'siioi 
poveri  parenti.  ' 

Pr^o  intanto  Vostra  Eccellenza  di  perdonare  al  mio 
ardire,  e  di  reputarmi  sempre  pieno  della  più  alta  ricono-  ' 
scenza  e  d' un  profondo  rispetto, 

76.    Al  cavaHere  Saverio  BeÙitieUi,  ^WMtulo,  Mantova. 

Brescia,  domenica  21  giugno  1807. 
E  molti  altri  m' avean  tacciato  d' oscurità  ;  ma  perch'  io 
credo  che  la  si  debba  apporre  un  po'  a  chi  scrive: 

filo  della  sua  onoranda  sorella  Bubina  Molena ,  cbe  speriamo  tuttora 
Tìveote,  come  lo  era  nel  luglio  del  ISCfO,  in  coi  ci  (b  cortese  de'snoi 
graditi  ttrMtvri. 
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,  gfawMT^t  alufiutam  tUi^tHm,-  ogflb  wftr  inanw       .... 

Omnia. «lim  afolidt  rnoffii  aimiranlur  amantque        .     , 
/ni'^rsis  guie  su6  iierfcis  (afilaiida  eerttunl; 

e  la  si  4ettb*  anohe  apporre  un  po'  a  chi  legge; 
Yervn.  unirne  4»U>  tofi  ntsligi*  par»»  aagai^i 
Suat  per  jua  poisi)  cegnoseere  ctelera  Iute; 

io  aveva  distribuita  la  colpa  in  due  parli  eguali-  Or  poiché. 
voi,  Padre.a  U^estro,  m'ascrivete  ad  abbondanza  d'in^no 
ciò  eh'  è  anzi  ilifelto,  io  assolvo  i  lettoni,  e  mi  piglio  tutta  la 
coIpS'  e  la  pena.  Pentirmi  poaao  ;  ma  correggermi?  L' indole 
cupa  e  risentita  dell'  uomo  è  irri^dita  nell'  autore  dalla  fero- . 
eia  delle  opinioni,  e  dall'istilulo  degli  studj. 

Proseguirò,  intanto  a  tradurre  Om«ro  —  e  seguirò  il 
consiglio  di  non  pubblicarlo  —  ma  proseguirò,  perchè  l'evi- . 
deoia  a  la  achiiottezza  d^  divino  poeta  temperi  il  mio  stile. 
Ecco  quello  eh'  io  posso  rispondere  alla  vostra  lettera  scritta 
con  tanta  benevolenza  verso  di  me  —  e  eh'  io  non  ra'  aspet- , 
lava:  ina  perdono  al  silenzio  di  Ferdinando,  poiché  rai  ha 
fruttalo  i  vostri  consigli  scritti  con  profondità  e  eoa  forza  . 
Yires  vUn  torletnque  mmcUb, 

Intanto  vivetevi  lieto,  ed  abbiatemi  sempre  per  amico  e, 
discepolo, 

77.  ,  Al  conte  GiambattUla  Giovio. 

Brescia,  32  giugno  1807,' 
Mio  Signora,  —  La  l^ra  eh'  ella  dat6  ai  9  giugno  re- 
sti più  gionu  alla  posta  di  Milano  j  oggi  mi  capita  a  Brescia. 

'  Fu  pubblicata  dapprima  dal  signor  professore  CaleiB  nelle 
Stelle  opere  di  Ug(i  Foscolo,  1833.  Egli  poi  avevala  esnmpUta  con 
parecchie  altre  da  un'  ampia  raccotlJi  del/e  leuere  foscoliane  al  ponte , 
Giovio,  MS.  in  bel  carattere,  (ijuantunque  non  sempre  di  sicura  le- 
zipne)  e  che  si  conserva  presso  gli,  Ereili  deHa,  Ufinna  genJi'q,  E  p«icW) 
quésti  con  isauisilà  cortesia  ci  t^nna  concpssfl  di  poterne  far  uso  a , 
nostro  Iwneplacilo  per  la  presente  edizione,  cosi,  nel  porgerne  loro.. 
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e  le  rìspM>dt>  imnsaginandoRii  le  triste  af^aKnie  contro  al 
mio  silenzio.  E  dalla  lettera  v^o  che  Y  incuria  detlo  stam- 
patore, a  cui  commisi  di  sdebitarini  della  promessa  verso  di 
Benedetto,'  aggrava  gl'indizj.  Scrivo  a  RrOlta  e  Maspero  li- 
braj  milanesi  perehè  riparino  quanlo  più  presto.  Ella  avrà  fra 
pochi  giorni  l' Omero,  e  il  mio  Benedetto  il  poemetto  Dits 
mmibus  tacrttm. 

ÀcGolga  frattanto  i  miei  ringraziamenti  per  la  sua  betla 
traduzione  latina  dell'  Ode  di  Vincenzo  Monti:  sento  ne'  pri- 
mi versi  Callimaco  pili  che  ne'  primi  dell'  originale  ;  e  tutta 
r elegia  spira  l'ardimento  Properziano.  Ma  quanto  i  versi- 
mi fanno  slimare  il  poeta,  altrettanto  la  cagiorte  per  cui  ella 
li  manda  mi  fa  in  lei  amare  ed  onorare  l' uomo.  It  vile  cal- 
pesta chi  giace  e  palpa  chi  sorge,  e  si  stima  dabbene  la 
schiera  che  per  la  fortuna  o  sventura  degli  uomini  oel^i 
—  Né  dentro  sente,  ne  di  fuor  gran  caldo.  —  Lasciamo  a'  vili 
il  loro  mestiere,  ed  a' prudenti  questa  virtù  negativa  e  codar- 
da. Fortunato  il  Monti  nella  persecuzione,  poiché  incontra 
anime  nobili  e  geuM-ose  ! 

Ducimi  ch'egli  non  possa  vedere  così  presto  questa 
pròva  d'ingegno  e  di  liberalità:  mi  scrisse  a' 13  di  giugno 
che  egli  partiva  per  Roma  il  dì  seguente;  e  da  una  lettera 
dell'abate  Bettinelli  so  eh'  egli  a'  18  era  a  Mantova.  Viaggiò 
sostando  spesso  di  paese  in  paese  ;  e  non  sarà  prima  d' ago- 
sto a  Roma  :  là  troverà  la  lettera  di  lei  eh'  io  gli  mando  in 
orì^nale;  a  lei  manderò  quando  che  sia  la  risposta. 

Io  aveva  destinalo  di  passare  l' estrie  a  Como,  l' estate 
QQJosa  e  miaidiale  a  Milano;  ma  altre  cure  e  l'amor  di  famt- 

pDbhllcameDte  I  pib  vivi  ringraiiamentl,  dicbSariamo  cbe  È  stata  da 
noi  consntlala  con  perpetua  diligenza  circa  a  questa  si  ragguarde- 
Tol  parte  dell'Epistolario  del  Foscolo. 

'  Benedetto  det  conte  GSambaiUsta  (Hovio  di  Como,  gtovine 
carisintne  al  Posooio.  Di  In)  dai9  io  segnilo  peculiari  notine  una  po- 
sCfila  di  Ugo  Bnmettl  ad  una  delle  lettere  dirette  dal  Foscolo  alto 
stesso  Brunetti. 
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glia  mi  tengono  a  Brescia,  e  tni  terranno  a  Yen^'a.  In  qna- 
lunque  \ilogo  perallrtì  io  vìvrò  sempre  pieno  di  stima  per  lei; 
d'amoreper  l'amico  mio,  ch'io  la  prego  ài  baciare  in  mio  nome. 

78.  A  Mario  Pieri,  à  Padova. 

Brescia,  fS  ^ngao  1807. 

La  tua  lettera ,  mio  caro  Pieri,  scritta  a' 15  di  giugno 
giacque  pia  giorni  alta  posta  di  Milano  —  e  mi  giunge  a  Bre- 
sda  oggi  28. 

Vincenzo  Monti  s'è  avviato  "per  Homa  con  la  sua  fami- 
glia, né  tornerà,  credo,  prima  d' ottobre.  Io  ad  ogni  modo 
fra  pochi  giorni  gli  scriverò  di  te:  farò  ch'ei  mi  mandi  una 
sua  commendatizia,  con  la  quale  io  possa  adoprarmi  In  tuo  prò, 
mio  povero  amico;  perch'io  li  sarei  vano  protettore,  non  co- 
noscendo né  amando  chi  può  dare  il  giusto  e  l'ingiusto. 

Ove  t'occorra  di  scrivermi',  mandami,  sino  ad  altro  av- 
viso, le  tue  lettere  a  Brescia;  io  m  starò  sino  a  tutto  agosto.  A 
settembre  verrò  sul  Veneziano ,  se  la  fortuna  non  mi  si  attra- 
verserà nuovamente  fra  via.  Intanto  abbimi  sempre  per  amico. 

79.  '  A  Vincenzo  Lancetti . 

Brescia,  13  loglio  1807. 

Bo  ricevuto  e  letto  il  vostro  Petronio^  —  tutto  tradotto 
con  garbo  e  con  rarissime  infedeltà  ;  '  e  sì  che  Petronio  feria 
spesso  ali'  inesattezza  :  la  'lingua  è  schietta  —  ed  io  mi  ralle- 
gro con  voi,- e  con  chi  non  può  leggere  l'origiilale.  ■    - 

Questa  lettera  vi  sarà  presentata  dal  signor  Gaetano  Foi^ 
nasini  vìce-bibhotecario  della  libreria  pubblica  éi'6i^Ì3.' 
E^  stampa  tia  volume  di  novelle  f ià  divolgate,  soritfé  con 

<  Petronio  Arbitro,  elegantisiiMo  e  corrottMslTAo  T^eta  »cot- 
tljgiaeo  di  Nerone',  fu  aonulo  p*riisim<tin\fitaHlati*Miclor.i 

.  -.  - g  auesto  vot- 
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antico. sapore;  ed  è  uomo  di  molta  lett^trtura,  oAammetK 
naris.  Questi  meriti  gli  valgaoo  presso  iji  voi,  mio  Lanoelli, 
che  siete  amico  delle  Uuse  e  de'  loro  amici.  L' affare  d' un 
suo  parente  lo  conduce  alle  anticamere  del  Ministero  della 
Guerra.  Se  non  polete  ajutarlo,  alroen  dirigetelo:  chi  non  co- 
nosce le  strade  non  viaggia  né  bene  né  presto. 

Al  Forriasini  consono  una  copia  della  mia  lettera  a 
M.  Guillon;  fatemi  sapere  ciò  che  ve  ne  pare.  Intanto,  mio 
Laocetti,  vivetevi  lieto  ed  ahbiatemi  sempre  per  amico. 

80.  -  A  Ferdinando  Arrivabene,  legishlore  «  gtndice; 

Brescia,  IS  luglio  1807. 
Arrivabene.  —  •  Retponde  itùhi:  qtianlas  haheo  tmqvi'- 
tales  et  peccata?  scelera  mea  et  ddiola  oslende  mihi.  Cor  fa- 
àem  luam  abiconiis,  et  arbiiraritme  itiimicittn  Uuim?  • — 
Ti  mando  le  parole  che  lob  mandava  a  Dio,  poiché  tu  se' 
sordo  alle  mie;  e  m  armerò  ddla  sua  pazi^ua  se  tu,  ghiot- 
tone, seguirai  a  tacere.  E  viviti  lieto. 

81.  A  Giamhallisia  Dodonì. 

Brescia,  IS  luglio  1807.' 
Egregio  Tipografo, 

Sdivo  mptim  perché  1'  inc<^nito  a  cui  consto  i  miei 
libri  pw  voi  sta  sulle  mosse.  11  signiH'f^igbmi,  mercante  di 
fenuuenta,  ahilaote  nella  baata  de'  Magnani,  ha  un  involto 
col  nome  vostro.  Troverete  due  esemf '^  ^'  "t'^i  Stpokri,  : 
e  due  della  loro  spollaia.  Piacciavi  di  consegnare  una  oopia 
di  ciascuna  operetta  al  signor  Angelo  Mazza*  a  cui  scrìverò 
pei  la  pfsU-  L'  «hra  teneteli  per  amor  mio. 

Ouolmi  di  oon  aver  pronta  né  uni  copia  pure  del-' 
r  Btfer^mettUt  Onorio)  cb'  io  pubblicai  c«n  Vioceaio  Monti  ; 
ma  ve  ltì>  Spedirft,  ote  mi  si  pari  rnnatiri  hu(iva  occasione. 
Infantò  vivetevi,  uomo  egregio,  memoro  di  me-  ... ,. .. 
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P:  9.  LafortaiA  ni  cdipe  una  oopìa  dall'Omero.  La 
afrete  collo  steuo  mei»;  dopo  letta,  vi  prego  di' pBealBKla 
in  mio  nome  e  del  noslro  Monti  alsigoar  Hiua.  Viee ,  va- 
leqm.  ,-■■,.-■ 

82.  Ateam^en  Batiti^ì  M. , 


BrMCie,.J!>  taglio  1807. 

Da  piti  ^orni  vo  «ercendo  occasione  dì  Dnndare.aVfH, 
Padre  e  Maestro,  alcune  copie  d' un  opuscoletto  ohe  discolpa 
i  Sepolcri.  Ma  non  so  a  chi  raccomanda rtm  —  ondane  ti;o- 
verele  una  sola  copia  alla  posta,  franca  di  porlo. 

Né  mi  lodo  di  questa  risposta  —  era  piìt  onesto  il  silen- 
zio; se  non  cbe  avrebbe  animata  <^nor  |>iìi  la  censura  di 
qu^r  ignoranti.  Quel  venale  e  scipito  Giornale  llaHano  è 
l' unico  che  corra  l' Europa:  né  ì  forestieri  sapranno  che  re- 
tore francioso,'  è  il  nostro  Aristarco'.  Però  scrissi  onde  scon- 
fortar queir  aocattabrìgbs  da'  suoi  pazzi  ^udizj  su  la  nostra 
letteratura.  Ma  forse  la  nostra  è  vox  cìamanli*  in  deterlo  :■  gli 
uomini  non  hanno  che  due  freni ,  il  pudore  e  la  forca  —  chi 
parla  d' una  lingua  che  non  intende  non  iia  certamente  pu- 
dore —  e  noi  poferì  disgraziati  non  abbiamo  tanto  potere  da 
mandarìo  alla  forca.  — Ma  se  siam  deboli,  mostrianio  almeno 
di  non  essere  vili. 

Intanto  abbiatemi  sempre  per  amico  e  <tiaeep(da. 

83.'  A  Mario  Pieri,  Padtan.* 

,  Brescia,  S  agosto  1807. 

Prima  di  novembre  Vincenzo  Monti  sarà  nel  regno  d' Ita- 
lia'—e  se  lamia  antica  .amicizia  avrà  alcuna  forza^l'adoprerò 

*  Honsieur  Goillon. 

)  1^1  ediui  in  gran  parte  dal  Carrer.  Noi  abbiamo  potuto  pub- 
blicarla per  intiero,  niercÈ  la  raoimeatata  cortesia  dell' egr^io  pro- 
fessor Corei  rese. 
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latta  a  ivo  prò,  mio  povess  Pian.  A  setlsinbre  sarft  senza 
^lloa  Padova^  ni' potrò  certùnento.  recafti  allro  coaforU» 

-«tiefaseollardaltno  labbro  le  lue. acjragur«.  eooakpÌ3(;^«rle; 
ed  è  spasso  più  dolce  l'essere  compianti  con  amicizia  che 
soccorsi  con  iasto.  —  lo  intanto  vivo  —  vìvo  nel  futuro,  e  col 
passata;  non' li»']tiaceri  lidie di'i^BÙnisoHiza':  non  lavoro, 
bensì  mi  propongo  dì  lavorare  —  chi  sa  quando  !  Per  ora  leg- 
go'— '  1^0  sanipre;  e  non  piglio  la  penna  che  per  far  sapere 
if^li  amici  mici  di'  w  li  amo  :  e  mi  sofi  eare  le  loro  lettere  !  Fa 

-  (lì  vedere  Hafail:  gli  scrissi,' gli  rìacrisei  S  gli  aorivo:  «{liei 
pigrononmi^ii  segno  di  vita;  quantunque  un  ito  un  noba- 
sterebbe  ad  acquetaimi.  -^  Che  li  dies'  ^li  il  Cesarotti  deUn 
versioni  d'tMero?  Credo  d'avertene  ehiesto,  ma  o  tu.^ai  dis- 
fiimulalo,  o  ti  sei  dimeolicalo-.'  Mandirai  dunque  il  suo  pare- 
re, ma  bada  eh' ei  non  sospetti' questa' mia;  premura:  forse, 
pernon  disanimari»  nà  afSifgenni,  tacerebbe  gran  partedi 
ciòch'ei  ne  pensa.  AoMio  firtttanlo,  mio  Pieri — Leggilo 
rìl^^  l'epodo  XIU  i'Orma-^Horriiattti^sBlaiaBlumcwt- 
-fnj^t:  io  l'bo  trovato  dì  grande  consolaKÌMie  ne'guaì  cho 
hann«  esercitala  la  raminga  mia.giovealù  —  Ma  ora  uè  fUo- 
sofift,  né  poeti,  né  la  mia  ragione  bastami  a  proeac^armi 
un' ora.serena;  lafortiiD»  flagella  Grudelfiaente  \e- persone  che 
roi  sono'più-cane  —  persona  lutte  debolii  una  madre  vecchia, 
una  sorella  inferma,  due  nipoti  quasi  bambini  -,  posso  ip  pre- 
tender» in^nai  il  (HO  sIoÌBÌanQ?  posa»  ioifar  tacere  nelle  mie 
vìscere  i  loro  dolori?  lo  li  soccorro  come  so  e  quanto  posso 
—  ma  i  loro  bÌ3o^I>SDrpaspana.dtm«Uo  le  mie  facoltà.  Ec- 
coti, mio  amico,  ciò  che  m'inonda  di  perpetua  tristezza,  e 
che  mi  fa  Cadere  il  libro  di  mano,  e  il  sorrìso  fuggir  dalle 
labbra.  Almenff  ì  tuoi'ttiaìi"3iirt»'t(loi  Itittì,' e  pttoi  ^nza  ri- 
nlorso  combatterii  con  tiittaiìi'Éoslattóa d'un" anÌnKrv»ile. 
Addio,  addio.  :        ■      i  ^^  ■    ■ 
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84.  Al  conte  Giamballisla  Ciovio. 

Brescia,  ST  agosto  4B0T. 

Io na'asp«tlBva  Benedetto  nostra  a  Brescia,  e  pregai  ma- 
dama Depietri  di  ditali,  che  io  no)  mio  romitorio  gli  aveva  ap- 
parecchiata una  cellette.  Passala  la  (ìera,  passò  ferme  la  spe- 
ranca  di  abbracciarlo,  nia  non  poteva  immagntanui  del  auo 
viaggio  in  Toscana.  Ov'  io  l'avessi  preveduto,  avrei  pregalo 
l'amico  mio  di  visitare,  e  di  salutare  in  mio  Acme  la  bdh 
giavinella  che  ora  è  danna,  argomento  deli'Orlig,  e  per- 
petuo desiderio  de)  mio  cuore.  Spero  almeno  che,  s'  egti 
si  ricorderà  di  me ,  cercherà  di  conoscere  il  mio  Niccollnì 
a'  cui  dedicai  la  Chioma  di  Berenice,  giovine  di  santi  co- 
stumi, d'anima  italiana,  e  di  nobile  ing^no:  desidero  che  si 
vedano,  e  che  it  mio  nome  sia  l'auspice  della  loro  amicizia. 
Godo  intanto  che  Benedetto  abbia  varcati  gli  Appennini.  S' ha 
un  bel  predicare  contro  a'  viaggi  !  Lorenza  Sterne,  scrivendo 
agli  Inglesi  di  starsene  a  casa  loro,  viaggiava  sempre,  e  il  ca- 
giò,  pubblicò  un  bel  sermone  contro 
re.  Per  me,  invece  di  tante  predi- 
,  vorrei  piuttosto  che  si  scrivesse 
un  libretto  utilissimo  del  modo  di  viaggiare  con  profitto. 

La  vereione  elegiaca  è  da  gran  tempo  sotto  gli  occhi  di 
Vinoenio  Monti  ;  ma  egli  da  Boma  fece  una  corsa  a  Napoli', 
unica  ciltà  italiana  che  gli  restava  a  vedere  ;  però  non  n"  ebbi 
ehe  due  sole  righe,  nelle  quali  mi  annuncia  il  suo  rìtorno  pro- 
tratto fino  al'  vicino  ottobre.  Ad  ogni'  modo  spero  che  eì  tiri 
scriverà  per  lodare  l'eleganza,  e  ringraziare  la  gentiteeza'  del 
sno  traduttore  :  allora  io  spedirò  a  lei,  signtyr  Conte,  la  risposta 
del  Monti]  l^a  intanto  un  saggio. di  IraduEMne  dei  miei  Se- 
polcri ,  e  mi  conuderì  sempre  suo  estimatore  ed  amico. 
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i  e  tornò  a  via^i 
che  smentite  dall'  esempi 


83.  A  Gio._  Batista  Niccolini 

Lttlùre  di  Belle  Lettere  nell'Accademia  di  Belle  Arti,  Fireme. 

-.   ,...,.  BtesqiPi  3TBeU£mbr«lS07. 

.  Jle«tr4  questa,  le  fiera  parte  per  Fireme,  io  mipartofier 
MiUno:  q»effi  pochi  miauli  che  io  resto  a  Breacin  li.spiendo 
luUi  per  te.  Al  Ferini  ho  risposto  sino  da  jeri,  e  ti  oorapi.ego 
la  Ietterà;  tu,  scrivendami,  dirigi  il  soprascritto  a  Milano, 
doqd'  io  spedirò  k  copie  de'  Sepolcri  per  l' anùco  nostro,  e 
per  la  coatess^  d'Albania.  Spero  che  le  saranno  .^ rati,  perahò 
ninno  ha  parlalo  pili  passio  natamente  e  con  |^ù  verità  del 
suo  Viltorio.  G  credo  di  essere  benemerito  aaàte  di  voi. 
Fiorentini;  perchè  ho  esaltata  a  mio  potere  la  vostra  cÌUà> 
Le  tre  voci  vagolare,  ramingare  e  spazzare,  le  trovo  usala 
da  grandi  poeti  in  nobili  poesie:  la  pnma  ooodimeno  csh 
raincia  ad  ofTenderrni,  ma  rìbenedico  le  altre  due,  e  (tiù  la 
terza  dettalami  da]  Pafioi  : 


Di  cosa  in  cosa. 
De' tuoi  versi  '  dovTei  dirti  maraviglie  s' io  ascoltassi  il  mio 
solo  giudizio;  ma  credi  tu  che  nel  giudiiio  non  s'ingerisca 
la  pacione?  A  me  par  beUo  tutto  quello  chNè  tuo:  co^  ti 
tlissi  dell' o rasi oue,*  perchè  mi  sembrò  piena  di  filosofia;  coel 
(Ì,r^eta  sulle  terdae.  perchè  sento  in  esse  gli  spiriti  di  Dan- 
tev,  e  la  voluttà  del  dolore.  Lodo  il  piano,  ed  ho  gran  voglia 
divederla  tutto  ese^ito.  Alcuni  versi  mi  sembranoDiirabili''. 

'  ^<  Inteadi!  deUa  CaDiica  iotltolata  la  PieU.  scritta  dal  gt*>lne 

poeta  j^  i^inciniqne  del  .contagio  phe  funesti»  Livorno  nel  1804.  Ve^ 
di  anco  la  lettera  seguente  deli'  Il  novembre. 

*  Probabilmente  quella  Iftla  nell'Accademia  delle  Bette  Arti,  ti 
giorno  del  lotenne  triennale  amcorto  del  1806. 
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86---  EPMTìOUAia' 

/«  e*Uo  le  spwanze  dc'neHo/t,  ed  allrì  di  questa  tempra. 
Dei  difelli  non  so  dirli;  lessi  due  volte  il  tuo  manosoritlD,  e 
pochissimi  me  ne  saltarono  agli  occhi;  lo  rileggerò  a  Milano 
ad  amici  che  non  ti  ornano  quanto  io  t' amo,  e  che  potranno 
darci  sentenza  imparziale.-  Allora  le  ne  scrìvere  con  la  fanta- 
sia raffreddala.  Questo  bensì  posso  consigliarti,  opponendomi 
al  tuo  parere,  di  perfezionare  la  lua  tertina,  e  di  mandare  al 
diavolo  r  oliava,  metro  per  sÈ  slesso  lungo,  fredda,  stempe- 
ralo, che  forza  le  idee  più  libere  a  un  certo  ritornello  servi- 
te, e  le  idee  più  forti  all'  amplificazione,  e  spesso  lo  stile  alle 
intarsiature;  metro  d'altra  parte  ricantato  da  tanti  poeti  ita- 
liani, e  che  dopo  il  Tasso,  il  quale  piantò  le  colonne  d'Ercole, 
non  riuscì  di  gran  fama  a  veruno  scriltore.  Non  vedi  tu  le 
ali  di  Vincenao  Monti,  rapidissime  ed  alle  negh  altri  metri, 
radere  la  terra  noli'  oUava?  Ad  ogni  modo,  se  tu  hai  progre- 
dito innanzi  nel  tuo  lavoro,  non  darmi  retta,  e  fa  che  le  mio 
teorìe  sieno  smentite  dal  tuo  esempio. 

Abbiti,  o  Niccolini,  le  benedizioni  del  mio  cuore  p^  le 
nuove  che  tu  mi  dai  detl'lsabellina.  Non  leggo  poeta  d'amo- 
re ch'io  nmi  applichi  i  versi  più  teneri  alle  nmembranzo 
della  mia  gioventù:  non  vedo  chiome  bionde  ed  oc^i  az- 
zurri nuotanti,  eh'  io  non  ricordi  subito: 
La  bella  giovinetta  cb'ora  è  donna. 

Finalmente  ogni  pensiero  die  mi  park  di  te  e  di  FireniO' 
termina  sempre  il  suo  discorso  ool  aaa>6  A'  leabMa.  Tu  ìn^^ 
tanto  ■  ■     ' 

.Salnlala  Id  b^  nome,  e  di^le  rtiUo 
Cb'  io  son  dù  (empi  e  da  Forluaa  oppres»)  ;  i  . 
daqiielb  Fortuna  che  tu  vorresti  più  giusta  verso  di  me,  e 
dì  cu  non  posso  tignarmi,  perch'  io  mi  sono  prooaiuùalo  o 
mi  va  procaooiando  le  sua  vendette.  Il  mio  uoroe  suooa  con 
lode  nel  regno,  e  s' io  volessi  di  mastino  farmi  cagjoccio 
adulatore,  non  raccorrei  le  ossa  del  banchetto. 


booeoneiKni'rìk.  Ma  pentirmi  po9s«,  itiLrtareniodctniiHnao' 
né  yagKo.  Manca  poco  a  trent'anni,  t  se  ù  diflessa  chepo- 
verta  i- grand' onta,  TispanàeKì: 

firand'oDb  i  udtmii  '- 

Sigolfiear  daJ  nlo  viga»  Ceiuo: 

0  vecdiio  capo,  o  a  mali  eserciUto, 

Questo  avanzo  di  vita,  e  del  tuo  lungo 

Tolleralo  infortunio  il  nierto  sprechi 

Onde  Brrkdrirr  Glie  iK  OfDerai  più?  Le  ossa? 
Addio,  Niccolini,  addio. 

80.  A  Ippobta  Pindemonte.  ' 

Milano,  U  oUobre  1807. 
Mio  dolcissimo  Ippolito.  —  Poche  ore  prima  che  mi 
giungesse  la  voskra  lettera  m'era  capitato  alla  slìiggila  sotto, 
gli  occhi  il  libro  (fe'iSepo^ri.  Mi  fu  conceduto  di  soorrerlo: 
appena  ;  e  V  anima  mia  vi  aveva  ringraziato.  Kè  mi  bisogna- 
rono le  vostre  diicolpe:  io  aveva  imm^nate  le  cause  del  ri* 
lardo;  ma  non  ho  aospallato  mai  dell'  amor  vostro  verso  di 
noe.  Sospettarne?  dopo  tanta  prova  di  gentilezza  e  di  gene-: 
rosa  amicizia?  eh'  io  mi  reputo  a  gloria  le  vostre  nobili  cen- 
sure, e  il  mio  nome  associalo  da  voi  medesimo  al  vostro.  Chi 
possedeva  il  libro  non  volle  o  non  potè  lasciarmelo  fra  lo 
maoì:  né  ho  potuto  rileggere  i  versi;  ma  mi  laaciaronwun 
suona  disloissiino  e  continuo  nelle  vìscere,  e  un  deaiderìo  di 
vagh^iarli.  Questo  solo  posso  dirvi,  ch'io  non  ho  letto 
poesia  vostra  più  calda  o  più  immaginosa  di-quella,  né  co- 
nosco poeta  fra'  Viventi  che  possa  meglio  d' Ippolilo  ispirare 
a'nostii  coneittadini  l'amore  della  patria  e  della  viltà.  & 
questo  aoK) re  m>  legherà  eternamente  a  voi ,  e  la  vostra  ani' 
caia  ma  sarà  di  santo  conforto  nd  pell^rinaggio  di  questi^ 
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90  Epmwutia. 

mìavila.  Addio  illustre  amico,  addio.  Avrei  pur  a  dirvi  assiti 
cosci  mastrasmno  a'ìtento'la  (>enna  perun  panericm  cte 
mi  lortnenta  da  più  ifstlimane  il  pollice  destro.  Voi  siete  il 
primo  a«ui  scrivo  dafioJmlo  tempo.  Addio^  Fate  ch'io  ab- 
bia quanto  più  prestamente  i  Sepvlm;  ed  i»ve>  ne  scriverò  a 
lungo.  ' 

87.     IndKtione  XIX.  Bpada  ÌV.impemnli  Napoleone  I.' 

UiliDO,  1  nor.  MDCCCVH.  a  mV>.  %<i.. 
Avendomi  il  signor  Anivabene,  Consigliere  d'Appello  et 
Legislatore,  partecipato  d' avere  prestalo,  con  perìcolo  di  non 
riaverlo,  il  libro  intitolato  UUimeUttere  di  Iacopo  Orti»  — 
Noi,  come  autori  ei  primi  donatori  di  i^uel libro,  desiderando' 
che  resti  fra  le  mani  della  signora  Marzia  Martinengo  Cesa- 
resco  nata  Provaglia,  assentiamo  al  dono,  ove  così  piaccia  al 
suddetto  signor  Airi^bene;  et  per  compensarlo,  gli  regalia- 
mo ud'  altra  edizione  del  detto  libro  sub  condiUone  che  il 
amatore  esiga  dalla  donataria  giuramento,  che  il  libro  inUlo-  . 
lato  ec.  non  sarà  prestato  al  solilo  né  a  uomo,  né  a  donna, 
né  a  fanciullo. 

Ugo  Foscolo. 
•  Giurì  Marzia  come  sopra,  sotto  commioatorìa  etc,  ri" 
nunciando  etc,  aUat  etc.  dichiarando  itenm  la  sullodata 
oondizionecbe  il  libro  intitolato  Ultime  etc.  non<usc)rà  mai' 
dagU  appartamenti  etc.  etc.  :  questo  a  scanso  d'equivoci.  A> 
tei^o  deUa  presente  sarà  scritto  di  pugno  delladortataria.^ils 
giuramento,  o  ■       i 

FERDItiIANDOjARHIVAeEflE..         , 

■  Giuro  la  retro  scritta  mia  obbligazione.  *  :  ; 

Marzia  Martinengo  CESAitBSCO- 
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HDabffk  4no*ettiUre  t^.' 
Mioamieo.  la  oopi^BpedrUaSrestia  l'ebbi  pochi  gibmi 
Mìetxm^e  ve  ne  sonasi  con  f  ordinano  di  sabato  scorso: 
l'allra  raccomandata  all'Angelini  non  si  fa  vedere  ancora.  Né 
so  come  mi  accusiate  d'incuria  a  rispondervi;  sino  da  tre  o 
quattro  aeltimane  rifpwi  f^la  vnatmJelteri  diretta  a  Milano,' 
promettendovi  di  parlarvi  a  lungo  del  vostro  poemetto,  ch'i» 
Don  avea  vedytA  die'  aila  sftiggila  presso  il  consigliere  Pinali . 
Quando  poi  l'ebbi,  la  mano  ch'io  aveva  impedita,  e  che  non 
ho  aSatt» libera,  mi  vieta  di  mantenerri  la  parda;  b  pigliai 
sollanlo  la  penna,  '  alta  barba  del  cbimrj^,  per  premunirci 
contro  oerte  ostilità  minacciate,  a  quanto  ho  udito  dire,  dal 
aif^or  Bottoni;  uomo  gentile  e  non  incolta,  ma  lìbrajo  nel- 
l'anima. Attenetevi  dunque  a  quanto  vi  dissi,  e  rispondete  a 
norrna  della  mia  lettera  al  Bettoni,  della  quale  vi  compiegai 
copia  ;  e  date  pace  alla  vostra  coscienza,  perchè ,  in  vece  di 
nuocere  all'  interesse  di  veruno,  voi  avete  recato  molto  onore 
fdl'  autore  de'  Sepolcri  e  niun  dannnal  tipografo.  De'  Sepol- 
cri vostri  ho  udito  dire  meravìglie  da'  nostri  letterati  ;  ed  in 
casa  d'una  gentile  e  bella  brunetta  II  signor  Ricchi  in  mia 
presenza  preferì  i  vostri  a'  mi6i  versi  ;  però  ho  incominciato 
a-slimarle,  Veggendo  eh'  et  dava  le  lodi  dovute  all'amico  mìo, 
e  mi  reputava  d'animo  sì  liberale  da  intendere  il  vero:  giu- 
sliàB  e  sohieltezza  rari  in  questi  tempi,  e  rarissima  in  quella 
sperae  d'uomini.  Per  me  tengo  che  altre  poesie  vostre  sa- 
ranno più  gentih  e  più  terse,  ma  niuna  sì  alta  e  sì  calda:  è 
trovai  il  cavalier  Rosmini  del  mio  parere.  Le  sale  siciliane, 
la  censura  al  mio  sl^e,  le  lagrime  su  la  tomba  d'Elìsa,  e 
mollo  jnù  la  pittura'  de' giardini  irigleà  sono  squarci  in  cui 

<  &  pure  Doa  delle  sette  edite  dal  HafTei  coi  tipi  del  Pirotta 
IM1 1836. 

'  Di  questa  lettera  nun  abbiamo  alcuna  noUiia. 
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l'ingegno  vostro  ha- superato  sé  stesso;  la  pittura  de' giardini 
sopra  tutto.  E  non  piire  ella  piena  del  colorito,  dell'  trmonia 
e  dell'  affetto  de'  più  bei  tratti  delle  Georgiche?  Oh,  quanto 
ho  Séntho'  per  qùfeHe  Imfnaginale  delizie  tutta  l'amarezza  di 
questo  mio  stato  di  servitù!  Cresce  con  gli  anni  l'amore  del- 
l'ihdiparKknzà,  il  bisogno  di  vita  men  parca,  l'esperìeniEb  su 
la  vanitA  <  delle  uman»  arabiaoni  e  eerto  sairtimento  dellk 
propria  digititi  — e  mi  oreseono  nel  tempo  stesso  d'intorno 
le  sciagure  de'  mìei  più  cari,  pe'  quali  devo  venderea  prezzo 
i  miei  sutlori  e  il  mio  tempo  —  crescono,  pel  sistema  alge- 
braioo  de'  pubblicani,  le  privazioni  che  (^i  onest'  uomo  devo 
imporre  a  sé  stesso  in  tanta'  rarità  dì  danaro  e  di  mezzi  di 
guadagnarlo  —  e  mi  vedo  sempre  piì)  costretto  a  non  irritare 
le  vane  passioncelle  di  questi  uomini,  poiché  non  voglio  Bè 
so  lusingarle  —  e  parere  a  me  stessa  da  meno  di  me,  pet-  niMì 
parere  agli  ahri  da  pili  di  loro!  E  fra  queste  tristissime  con- 
siderazioni sul  mio  stato,  le  quali,  menli'e  spengo  il  lume  ed 
abbandono  il  libro  su' guanciali  del  mio  letto,  mi  ritardano  il- 
sonno,  e  me  lo  rompono  prima  dell'alba,  io  esclamo  sempre: 
Oh  chi  mi  leva  in  allo  e  chi  mi  posa!  e  recito  mille  volte  tutti 
que'  versi,  pascendomi  della  speranza  d'una  dolce  e  lìbera  so- 
litudine. Tornando  al  poemetto,  direi  bugia  se  lo  lodassiiutto, 
tutto;  ma  è  verità  che  su  pochissime  cose  avrei  a  ridire;  ed 
assai  su  quel  verso:  La  valle  mugolar,  belare  il  colle,  perchè 
la  figura  è  ricercata,  forse  comune,  e  molto  più  perché,  a  mio 
parere,  dissento  dalla  M^iettezsa  a  dalla  ingenoità  degli  altri 
versi.  —  Addio  intanto,  addio  :  io  non  conosceva  la  vostra' 
Elisa;' ma  dopo  i  vostri  lamenti,  >i   > 

Mia  l>en»ogiienra  iUTersO  tei  fu  quale 
Più  strinse  mai  di  non  listapereona:        ■ 


«  pigebit  Eliìa, 
Dura  memoT  ipse  mei,  dian  spiritia  hos  regit  arlui. 

a  santa  pianse  s)  soave- 

I.  i...  ,.,Go(mlf 


89.         Al  ^neraie  Ga/farelk,  UifiibtToMlv^luètra.  ■ 

..     Eceellenza, ,   .  -  ,  ■  i.  ■  . 

Ma  riUriialo  .di  sottoftorre  all'  wgeose  di  Vo»Ua  G«dal*  ' 
tolta  l'atiftessa  dadioatorìa/perebènoniulritucì  lii^raacri  •: 
vecla.aonTenevobDentfl;  uè  sino  a  ieri  ho  tfovatoamaniiea^a 
capace.  Prego  Vostra  GtKidleau  dì  eumtaarìa  e  di  emeoidwe. 
dòcbelespiiiceBse.  Mi  sono  studialo  di  ^oriverta  e  con  la 
di^iU  cbe  cmveniva  a  voi,  e  con  quella  (wdtsco  c]ir]o}ebe< 
la  naia  patria  ha  dirilto  di  esigere  da  uno  soriUore  ohe  «on  si . 
è  aiiunlanala  m»  dai  suoi  prìnoipii,  e  ohe  cerca  di  onorare.' 
la  lettoratura  più  con  la  grandezza  dell'  anima  obe  dell'  ii^-  - 
goo.  Altri  sapranno  lodarvi  megUo  di  me;  ninno,  spero,  vi'- 
terrà  più. di  me  ohe  gli  elogii  eh'  io  scrivo  sìeno  creduli  sì , 
meritali  e  sì  giusti.  Ho  ioserìlo  nella  dedicatoria  la  prefazio-.. 
ne,  ad  esempio  degli  antichi  autoFi,  che  esponesoo  tutte  le  . 
ragioni  delle  lor  opere  a)  personaggio  cui  le  intitolavano;  il 
che  fu  seguito  anohe  da  Vincenzo  Monti  nella  dedica  deli 
Bardo  3  S.  M.  Ditolmi  eh'  io  non  possa  i^gi  presentannia . 
Vostra  Eccellenza.  Molle  noje  di  salute  mi  vanno  consumaoda 
la  vita,  e  molto  più  le  mie  afflizioni  domestiche  che  Vostra  Ec- 
cellenza degnò  d'asDidlare  umanamenleL  :  DEè  tomo  a.pre-t 
garvi,  di  ripararle;  so  dagli  altri  e  da  me  stesso  ohe  il  vobIt».. 
cuore  gene  sull'altrui  scì^ure;  evedo  che  un  uomo  nel 
voBtro 'posto  partecipa  dell' umana  infalieiU  quaido  alk. 
buona  intenzione  non  risponde  l' opporUinitì  di  soocorrerla. 

Accolga  Vostra  Eccel tenia. le. proteste. della  nùa  stima  e 
della  mia  profonda  pieenoscenea. 

Ugo  Foscolo,  «aiutano. 


'■  Delle  opere  ilei  MoDtecuccoli.  Vedjl^  qui  dogo  a  j^.  9S,,,,  „ 


Ull»no,  H  nav«e)hre  1807^ 
Niccolini  fratello— ho  tardato  >  urìverii  per  la>Dieno 
impedita  dal  fmerieiÀo  che  mi  tormentò  perpiù' diid»e mesi. 
Seoto  tutti  i  di  più  il  desiderio  di  vivere  eoa  le,  eiilbisogoo 
di  amarti,  mio  caro  e  doidesimo  amico i  ìinmigiDa  dunque 
quanto  pili  io  dovea  dc^rmi  di  non  poterti  almeno  sctivare., 
tanto  più  che  Xu  attendi  dalla  mia  lettera  il  giudizio  su  le  tuo 
tersine.  A  quanti  I&  ho  lette  parvero  poesia  di  forte  ingegno 
e  di  gusto  ^erdtato  nella  lettura  de'  nostri  padri.  Alcvne 
tersine  vennero  reputate  mirabili,  e  specialments  tott»  to 
squarcio  dal  verso  — MetìamenU  iorrise,  indi  converte— -uno 
all' — 'E  nel  malamo  volto  si  consiglia.  Ti  dirò  bentì  cbe 
vorrei  quella  tua  cantica  più  dedotta,  e,  se  fos^mo  vicini,  ti 
meslTerei  ciò  che  mi  ofiende;  ma  lo  scriverne  per  lettera 
rìescirebbe  inGmilo.  Questo  solo  ti  raccomanda  che  (se  In 
vuoi  mostrarli  poeta  con  que'  versi)  tu  non  rilinisca  di  ripu- 
lirli: Iraserìvib  in  colonna  tanto  eb'io  possa  rimandarteli. con 
te  mie  osservEoionii  bada  sovra  ogni  cosa  d'inviarmi  ilipoema 
belloelernunatOt  io  ci  studierò  sopra ,  «  ti  dirò  ciò  che,  se- 
condo me,  potrei^  renderlo  tale  che  l'Italia  ti  salutasse 
posta.  Nella  prima  cosa  che  un  gio^ne  stampa  dev'essere 
più'obe  mai  scrupolosa  :  per  me  crèdo  che  questa  meriti  le 
tue  ourt  ;  Itascrivila  dunque ,  e  fa  eh'  io  l' abbia  quanto  più' 
prwto  potrai.  Avverti  di  oonsegnarla  al  si^^r.Tassftni  one['«f 
la  traBntelia  al  cavaliere  BorghviSe^etario  centrile  de^  sft- 
fari 'esteri  a  Milano,  perchè  la  postaèdispendiosìraimne  mal 
sicura.  Cosi  pure  (e  di  questo. li  prego  oaldameitle ,  e  non 
frapporr»  ritardo)  mandami  una  copia  de' miei  Sepohnàsi- 
V  edizione  fatta  dal  Piatti,'  unita  a  una  della  CofmiSereaìees: 
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tradotta  recentemente  da  un  Puccini  pistoiese.  Sento  da'gior- 
nati  che  ii  vostr»  Toacaito  si  valsa  delle  mie-  fatiche  nelle  sue 
note,  vantandosi  a  un  lempo  come  primo  ed  unico  Edippo 
di  qUEdle  «mingi  :  anche  questo  involto  sia  consegnalo  al- 
l' ollini*  TiOEtro  Ministfo.  Per  suo  meati  »vta\  un'  apOlo|pa 
àa' SejMÌeri- aW  io  feci  contro  un  Franmto  \iìù  per  amore 
dello  lettere  che  (Mia  mia  opera;  distribui&ci  le  copie  a  tuo 
grado  a  quegli  amid  che  si  ricordano  ancora  di  me,  Il  cava- 
liere Ippolito  Pindemontc  rispose  si  loio  Carme  con  un  altro, 
ove  a  me  pare  ch'egh  abbia  superato  sé  stesso;  la  desciv 
none  de'  giarcbni  in^^lesì  è  il  più  amabile  squarcio  eh'  ^li 
abbia  mai  scritto.  11  libro  è  voluminoso,  e  non  ho  chi  si  as- 
suma: di  recartelo;  ma  tu  potrai  cercarlo  presso  la  conless*. 
d'Albany,  alla  quale  l'autore  credo  che  l'abbia  spedito t 
ledilo  e  fammi  sapere  il  tuo  giudizio,  lo  t'avea  promesso 
per  l'amica  ddl' Alfieri  epel  doltor  Lessi  la  bella  edizìono 
«l«l  poemetto;  l' ho  pronta ,  ma  come  e  per  che  mezzo  av- 
ì-enturare  un  involto?  — 11  Padro  Pagnìni  rispose  con  una 
lunga  lettera;  gli  scriverò  quando  mi  si  offrirà  nuova  occa- 
siono: tu  intanto,  vedendolo  o  scrivendt^li,  rendi  a  quielntr- 
stfo  Maestrale  debile  grazie  per  l'onore  che  con  lo  suo  let- 
tere ha  fatto  all'  amico  tuo.  So  che  il  dottissimo  vecchie  non 

trovò  grazia  presso  i  It e  que'tuoi  ^uajalelli  di  P...;- 

e  da  una-delle  lue  lettere  vidi  che  ne^pw  tu  sei  fra  gti  eleUi. 
Se  disdice  trarre  la  spada  contro  la  canaglia,  giova  spessO' 
mostrar  loro  la  frusta;  ed  io  por  amor  tuo  e  del  Pagnini' 
scrisH  così  sogghignando  1'  Epigramma  che  troverai  alla  fìnei 
del  Sa^w.  libane  come  ti  parrà  ;  ma  farai  bene  don  nomi- 
nandomi :  soD  eh'  io  aspiri  alle  loro  lodi ,  o  tema  de^  lor  bin- 
aiini;  ma  ogni  corom^cio  cm  ss»  mi  sporcherebbe;  edo^ve 
ci  stumìcassero-,  per  lapidarli  no it  bisognerebbero  sassi  n«a' 
finyv^  «diiaiioa  voglb'inaudicÌBimile'manii.—'  Dammi  esatte 
n(>yellp,d'un'4'^demia  Italiana  sedente  in  Livorno,. alla 
quale  ò  presidente  il  oonl&idiVBrgaBv  e  segretario  perpstiio' 

■    .Coo.;lc 
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.il  dottor  G»ebno>PalloiiÌMra(hslnii6  eletto' RiMidipnqitìave 
. sebbene  tiel-blmehetlv>dellbiMus&'ia  miidilistfi'poeo'dii^e- 

1 8lf  apezien»  i«aadainu^|i  puroEini  parve  dì  ràpoDde'eiaB- 
.oettaDdOi  perlii^qMilit'tecoia'éi  rottùltà:.  al  >inÌD'>oBBtegno 
otulurOrEarBiiDD  Mrmai'tuoirMDnelii^HdituI  vedutaci  letta 

■,ìt  Pronta  dd  Cewmltif  A&seni  cmioeitfma,  (rssii'^QttsBebe, 
:wrseggiahira.dlc[(amm>perBuiBÌGa,ie,'  per  giunto^  gran  leiso 
d'aduluianfii  inAmead  cq;ai  sorittore^  ma  più' iAlaaie  ad 
'iM  olbuseenarìt),  cfae  non  ha  oh  bisogno  dì  pue^  epoòo 
.anmaì  può  temere  delta^  fortuna.  Jl  Petrarea  diBse;  U  pegfio 
è  viver  fn^ipo , "Ottima  lettane  perle  grandi  aehnet  ma  io  j  se 
facessi  un'  edizione  del  Canzoniere ,  a 'quel  passo  de'  Trioqfi 

>  porrei  pef  lezione  de' grandi  ingegni  questa  variante  —  il 
•peggio  è  aeriver  troppo. 

Dopo  tutte  queste  ciarle  letterarie  il  mio  euore  ame- 
rebbe aggiungere  che  il  desiderio  di  morire  in  Firenze  mi 
fila  piantato  nell'  anima ,  e  eh'  io  amo  Gerapre  ed  amerà,  iwi- 
cbe  quando  la  mia  età  diverrà  più  iredda , 

La  bella  gfovftietta  cbe  or»  È  doDoa. 
Addio  Niccolini,  addio;  perchè  mancala  carta,  ertoti 

■  l'epigramma  in  uri  fi^lielto  volante.  Vive  valeque,  e  mille 
saluti  all'ottimo  medico.        ■  ' 


A.  Sm  EauUaua  Augudo.  Oaffueili. 


■■  ■!      ■  "8f»ii  CticèéBt  fcltt  tep*»  d"Oil*rb  >   '   '"   '    ''i''' 

.;.,.,    ,  >jfMnM  'U.C^po  Ji.9,  W'  ^|i^*d«re  s  fif,    .)     ,,     ..i 

Mlnislro  delia  Guerra  e  adia  Marini', 
'■   ■     ' Jel  B^a  (Pllalià.'  "''    ''"' 

■K-u  ■■-<  ■:■     ■■  '..,Hilaii6f  l9'M«nitMM:M07. 

■-'■■■■■  .L'Italia,  che  illustiFÒlajfiloaafiaielelingnTae  diteipinie, 
ibaseurà gli  auto»  d'-opereitoUitìU'i^jpefoltèi gjl-sluklj  'pit»a-o 
•norma  dagl'  istituti  de'  parincipi.t  dilte  Èintotianae  dotlnspi. 
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iSa'tl'tMiiieiidritallntnié*  Hdritasuèooli  tlaR'vh«àse  n«'  fasti 
'df^'oelebri  cipitbni,  9'igni»rei«bbfe{i6r'Bvtentilra  da  noi,  ehe 
-quet'gnin^eJasciò  a' posteri  un  libvòi  avèi  precetti  san  pari 
.^losempj'cb'ei  diede  a'auDicilnténipDraiAei'Conduotfndo 
gU^eBecttitt.'TraHd'éella  guerra' qtlando' né  del  tutto  erano 
^IsBUtse  Jr^grbvF  armature^,  né  èé\  tutto  perfezionate  Icartì- 
glierìe,  e  SoaàòcoA  un  monumento  della  tetonda  epoca  dd- 
"l'aftaiMufilats  nondimeno,  loorrette  «  rarissime  occorrono 
.)8"0pere>|^uiiie  dell'emulo  del  Turenna;  e  tanto  furono 
negteHe  n^'idloma  in  cui  eglile  dettò,  che  molti' oJlreinon- 
tani  le-  asorìssaro'  alla  loro  letteratura,  quasi  orìgìnalmenle 
pubblicate  in  lingua  franoMe  o  tedesca. 

Spella  agli  scrittori  di  nvendìciira  i  diritti  lelterarj  della 
loro  patria,  ed  io  tento  di  sdebitarmi  di  questo  ufficio  pubbli- 
cando nella  lor  vera  lezione  ^i  Aforismi  e  t  CoHiroontar]  del 
maggiore  e  del  piìi  doUo  fra'  capitani  nati  ìn  Italia  dopo  il  ri- 
goi^mento  dalla  barbane.  E  perchè  ove  si  tratti  di  cose  mi- 
litari r  inlento  di  chi  scrive  è  infruttuoso  senza  il  fnore'  di 
chi  le  amministra,  io  intitolo  a  Vostra  Eccellenza  questa  edi- 
zione e  le  illustrazioni  di  cui  la  ho  corredata.  L'  ojio  e  le 
dissensioni  provinciali  che  ne'  secoli  scaduti  e'  inlerdissero 
gli  studj  militari,  e  quindi  l' indipendenza  e  la  gloria,  sono 
piaghe  palliate  forse  dalle  le^i  che  armano  la  gioventù  dello 
Stato,  ma  non  rìmai^inate  mai,  se  non  quando  alle  molli  pas- 
sioni che  le  fosMatàvano  séttentrennno  pdsuoni  più  nobili 
che  interamente  le  sanino.  Le  recenti  disavventure  di  popoli 
numerosi  ed  arjnati  insegnama  tìi»  gli  eserciti  raccolti  per 
forza  di  fegge,  rSscrptì^afi  dal  terrore  È  maittenuti  coll'esau- 
rìmento  dell'  erario  riescoDO  impotenti  ove  affrontino  soldati 
accesi  dall'  ardore  della  gloria,  e  capitani  che  hanno  consi- 
deitata  laii^tMcta  piùsrfenza  dì  mente  e  calcolo  di  forze  mo- 
«aK|i«ìib  intpeèaicli>bnGtd>-."Ad  Inlvtedtiie  r  eoullaliioiie  delta 
-  firn»  eldel^aperè  ottica  s3[ledienle!r^putov'fra'glialtn dio 
«•(■edtìoperatJTiaVetob  EroellBiiia.'-iueato  di  flddomaati- 
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care  lanoatra  crascente  milùia  con  git  scrittori  di  giwna,  -i 
quali  non  tanto  inset;nino  gli  elementi  pratici,  quanto  .la iStOr 
ria  e  gli  alti  prioci^ij  dell'arte,  e  cbe  ai  giovani  immatura- 
mente distolti  dalle  lettere  somministrino  anche  fra  le  armi 
esempj  di  eloquenza  e  di  stile.  Istituzione  che  non  fu  ne- 
gletta nel  nuovo  Impero  cresciuto  per  gli  studj  militari,  dove 
la  Guardia  Imperiale  ha  una  biblioteca  sua  propria,  e  nel  Mi- 
nistero della  Guerra  un'  adunanza  di  dotti  ufficiaU  raoc(^lie 
0  pubblica  i  libri  utili  alla  milìzia.  Molti  di  questi  giacciano 
selle  nostre  bibliolecbe  incuriose  in  tal  parte  de'  loro  tesori; 
gli  altri,  risguardanti  i  moderni  metodi  di  guerra  da  Fede- 
rico in  poi,  possono  essere  procacciati  dalle  versioni.  K  voi 
guidato  nel  vostro  Ministero  dall'amore  per  l'Italia,  amico 
alle  lettere  ed  estiualore  degl'  ingegni,  voi  testimonio  d' il- 
lustri battaglie,  cooperatore  in  tante  vittorie  e  commilitone 
del  più  grande  Guerriero  delle  età  moderne,  voi  farete  ap- 
prezzare a'  nostri  ufficiali  gli  autori  cbe  vedranno  rivivere 
perle  vostre  cure;  voi  farete  che  essi  riguardino  non  agli 
ardui  doveri  che  impone  il  mestiere  del  soldato,  ma  al  sa- 
liere ed  all'  onor  che  produce  ;  voi  finalmente  ridarete  alla 
nostra  letteratura  una  serie  di  opere  naie  in  Italia  dal  genio 
d'uomini  devoli  alla  lojro  patria,  ed  abbandonate  finoado^i 
nella  dimenticanza  dalla  mollezza  de'  princìpi  e  dalla  indo- 
lenza de' popoli. 

Piacciik  all' Eccellenaa  Vostra  di  rìsguardare  questa  edi- 
zione come  una  emanazione  delle  voatre  libecali  int«iuÌMiT, 
0  come  oHierta  leale  di  un  milìt*re,  che  non  ha  senlto-mii, 
uè  dedicato  verun  libro  per  procacciarsi  favone.  Doveva  io 
becHÙ  mostrarvi  la  mia  gratitudine  per  V  opptirluwti  cbe-  mi 
concedete  di  dare  alle  lettere  il  vigore  dell'  età  che  mi  avan- 
za ;  ma  crederò  di  avere  in  parte  soddisfatto  al  debito  se  la 
mia  intrapresa  vi  porgerà  occasione  di  ag^ugnere  uno  sfdé»- 
dido  benefizio  a  quanti  voi  fate  alla  nastra  milizia,:  tfuello  d^ 
diffondere  fra'  militari  un  libro  che  li  ecciti  a  conoscere  e  ad 
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ononre  i  domestici  Eroi,  a  medilure  ì  toro  precetti^  e-  ad  . 
emularne  giieseropj- 

Ugo  Foscolo,  capitano. 


Mio  caro  PitoEai.* 


S'io  in  Brescia  mi  sia  mostrato  debitore  moroso,  lo  sapete 
roi  che  avMe  ricevuta  una  cambiale  di  700  e  più  lire  eh'  io 
doveva  a  vestio  fratello,  cambiale  da  me  mandata  sobito  dopo 
il  mb  ritorno  a  Milano.  Sanno  tutti  gli  amici  nostri  di'  io  . 

a*«ido  ricevuto  venti  luigi  à'  oro  offertimi 

all'  attrai^  pel  mio  viario,  li  feci  pagare  al  signor  ViHa  in 
Milano  alla  prima  richiesta.  Ninno  sa  eh'  io  in  sì  lunghe  di- 
more 3  Breseia  abbia  lasciati  mai  debiti  .   .   ■.   .■ 

Vostro  amico. 

03.  A  Ippolito  Pindemonle.* 

Nilano,  37  novembre  1807. 

Consegno  al  s^or  Pinati  una  circotare  cbe  \a  Società 
d' ineora^aaatito  mipr^ò  dtrimpitarvi.  UtiKssimo,  panni, 
61' istituto  di  questa  nuova  accademia,  e  neceSBarìo  il  ^or~ 
naie/  some  poi  rìcsdri^  sappialo' Giove  !  Molli  sono  scien- 
aati-'lra' eètnpìlatori,  e  i  letterati  pochissimi.  ManeaVincenzo 

*  0<^esio  frammenlQ,  cosi  coni'  è,  c[  pervenne  da  L.  Carrer;  né 
bg^pabUKca^ne  rìnseir!)  mal  graditii  ad  alcuno,  fuorché  a' nemid 
lUla.inanwia  AràBtxoia. 

'  iK,uDa  de|lf  selte  edite  primieramenle  in  Milano  dall'  ill.osue 
Andrea "Maffei  coi  tipi  Pirolla  e  comp.  nel  1830. 


,.,-Gooylc 
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ìioa^.iHuni^ifileitalfl  Porthtnope;  né  so  «fulMlu  :tanwhii,f . 
|)Cfdìè  da  groa. tempo  non  ha  acrilto  ad  anbaa-lombarda  me 
ad  abitante  in  LoBi^rdia.  Luigi  Lamberti  è  i>eiriogsgno< 
ma  naturalmente  fu^i^tica,  «  più  da  che  hn.tUlte,  corone, 
ci>Mello  di  sratuh  letleraUi,' ozio  ed  eniolimenti:  cAsì  il 
soldato  di  LufiuUo 

IMI  eó  quo  VÌI  qui  ionàm  perdidil,  irtquit.     ' 

Per  me,  terao  ed  ultimo  fra  cotanto  senno,  avrei  accettata^ 
r.ianpresa'del  giornale,  se,  come  Manli  e  Lamberti,  fossi  |ir»' 
tieo  ed  amico  delle  accademie:  ma  io  le  credo  catene  de-, 
gì'  ingegni,'  e  mereati  di  lodi  reciproche  ;  e  il  grido  detta 
fama  che  spesso  ecch^gia  nelle  sale  a ccademidae  appena  è 
inteso  all'aere  aperto  :  potenti,  mezzidolti  e  adulatori  haaao 
i^  que'Juf^hi  lo  slesso  nome  e  la  corona  stessa  de'  vaienti.: 
s  ei  li  lodano ,  è  forza  pure  che  tu  li  lodi  |  ed  io  in  queste 
cose  nec  data  impate,  nec  aecéptU  obligor.  E  d' altra  parte 
hen  disse  Marfisa, 

Che  gli  stomi  «  i  colombi  vanno  In  scliiera 

E  i  ilaioì  e  i  cerTi  e  ogni  aaimal  che  Eerae; 

Ma  l'audace  Talcoa,  l'aquila  altera, 
\  Cile  Dell'  ajulo  altrui  non  nietion  speme , 

'  Orsi,  tigri,  leon  soli  sen  vanno. 

Che  di  più  forza  alcun  timor  non  hanno. 

Però  dissi  alla  Sacietà  eh'  io,  come  militare  non-avendo  certa 
sede,  non  poteva  ascrivermi  tra'suoi;  avrei  baniidatialoini 
articoli  di  letteratura  pel  suo  giornale,  tanto  più  obe!sistanH>- 
peranno  innominati.  Così  parmi. dovreste  fare  anche  voi;  e 
potreste  scrivendo,  o  facendo  scrivere  da'rtostri ,  far  cono- 
scere la  letteratura  veneziaaa,  di  cui  qui  sino  adora  «'àpw- 
lato  pochissimo:  el  noUrumquidemhummumtal.eonntiumi' 
ted  de  ìàs  rebus  ad  ApoUinem  luum  censeo  referendum.  E  poi 
che  si  parìa  d'  accademie,  sapreste  voi  nulla  diguella  pre- 
sieduta a  Livorno  dal  conte  de  Vargas  spagauolo?  .Si  cttiam» 


Aatadeiaia  tteluma .'  ebbi  una  Ietterà  d' etetione;  io  risposi 
com'uomo  21  cui  Né  à,  ut  n»tiel  cor  gU  suona  intero,  Unto 
per  non  attiracmi  la  taccia-  (K  ruatioìtè;  e  sa  il  cielo  quanto 
ci  è  voluto  peroh'  io  scrivessi  da  diplonutico  I 

Appena  ricevula  1'  ultima  vostra  lettera,  scrisei  alla  sag- 
gia Isabelh,'^  ma  non  mi  dà  segno  di  vita;  «si  lagnerà  por 
eh'  io  vivo  Obiitmque  meorum,  obHvUcendut  et  illisl  Rubo  i 
minuti  al  lavoro  per  conversare  almeo  da  lontano  con  le  sole 
persone  ebe  mi  sono  care;  però  mi  dot^  i^nando  mi  abban- 
donano senta  risposta.  Ora  mi  sto  qui  con  libri  militari;  fra 
poco  Todrete  stampato  juty»  a'  xtpi^àiirov  Ip^'of ,  '  non  tanto 
|jer  amore  di  questa  specie  dì  fama,  ma  per  adonestare  questo 
mio  ozio  lontano  dalle  armi.  Molti  parlano  di  Raimondo  Mon- 
teiwccoli;  pochi  ledono  le  sue  opere  perchè  non  sono  né 
coposamente  stampate ,  né  degnamente  illustrale..  Ed  io  mi 
sono  assunto  di  pubblicarle  e  d' illustrarle.  Sono  già  sotto  il 
torchio.  A  mezzo  aprile  spero  di  avere  fìnilo  ;  e  ne  sono  stanco, 
davvero  stanchissimo;  ToìsffEpyoK  rC  tìv  4/onàv  irpcréS»!*»:  ' 
è  pur  gran  tempo  oh'  io  noo  le^o  un  poeta,  né  mi  suona 
un  mezzo  verso  nella  fantasìa  1  Appena  mi  consolo  con  Seno- 
fonte e  con  gli  altri  maestri  utili  al  mio  lavoro.  Piacciavi  in 
un  bel  giorno  confortato  dal  sole  di  andare  alla  biblioteca,  e 
di  chiedere  all'abate  Bettìo,  mio  antico  condiscepplo ,  quali 
edizioni  vi  ^eno  de' libri  militari  del  Monlecuccoli  ;  ed  in 
cbe  lingue.  —  lo  sono  andato,  tornalo,  ed  ho  mandato  e 
rimandato  dai  wgnor  Ferro  cercando  il  libro  da  voi  annun- 
zratonù:  UbTetto  fatale  1 

—  Dopo  i  perdati  pa&^ , 

Dopo.  le  scarta  caeminando  rotte  — 

ebki  in  risposttt  eh'  egh,  il  signor  ispettore,  non  avea  libro, 

nèsapea  di  libro:  del  resto  non  imporla;  serbo  la  copia  ve- 

*  Lf.iUuslre  con^ssa  Ua^iella  Teotoclu-Altvizzi  di  VenciziB. 

*  Gronde,  è /limosa  opfra.  ^        , 

*  He  pótia  l'anima  tn  gtKsU  laliche^ 
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nulami  da  firascia;  unioa  fra  tante  perdute  per  ina,  e  per 
questo  appunto  più  cara. 

Addio,  dolcissttoo  amico;  vivolevi  lieto,  e  pregate  il 
cielo  perobè  esaudisca  una  volta  questo  tnio  voto  non  indi- 
screto— 

SU  modM  la$iO  morii  et  viarum 
MUUiaque- 

'M.  All'abate  Gttueppe  Bottelli.  ' 

Milano,  veDCrdl  ti  novembre  1807. 
Amicissimo, 
Ti  dooli  del  tempo;  e  qui  piove,  piove,  né  spiove  mai. 
0  miseria  dell'  anima  mia  !  Io  me  la  sento  annegata  e  infan- 
gata qaanle  volte  esco  di  casa:  e  nelle  mie  stanze  ho  fi-eddo 
lontano  dal  fuoco;  ed  il  fuoco  mi  affanna,  ae  mi  avvicino. 
Così  nec  nuda,  nee  remedia  pali  possumus.  Di  versi  è  pur  gran 
tempo  che  non  so  nulla;  appena  me  ne  passs  alcuna  per  la 
memoria,  ma  niuno  per  la  fantasia.  E  vorrei  pur  lecerne  è 
talvolta  scriverne;  ma  sto  qui  assedialo  da  libri  militari.  For- 
tuna che  pìglio  talvolta  in  mano  la  Ciropedia  e  Polibio  !  poi 
torno  con  questi  Frnncnuidiestemprano  un  pensiero  in  dieci 
periodi;  e  con  la  loro  facilità  ti  fanno  spesso  dormire:  bu- 
giardi d' altronde,  vantatóri  bugiardi,  inesatti  e  bugiardi  sem- 
pre; ed  a  tre  quarti  de'  lor  libri  di  tattica  ci  anderebbe  per 
epigrafe  un  verso  del  soldato  millantatore  di  Plauto,  t,  pur 
lunga  quella  commedia:  nondimeno  molti  di  quegH' autori 
resterebbero  senza  epigrafe;  infimla»  enim  ett  nunterv».  Bd 

<  Questa  e  le  seguenti  due  lettere  al  Bottelli  fnrono  gii  pnb- 
Idicate  dal  cbiarlss.  Achille  Hauri  In  Milano  nel  tM5,  nnitameDle  ai 
Sepolcri  del  Foscolo,  del  Pindemonte  e  del  TorU  tradotti  lo  esa- 
metri Ialini  dal  Bottelli  stesso,  aggiuntavi  la  ristanpa  di  un  Ser- 
mone d'Ugo.  —  Nacque  il  Bottelli,  per  testimoni  anzi  del  Mauri,  in 
Arona  ;  fu  sacerdote  e  parroco  nella  sua  terra  natale  :  coltivò  la  virtù 
fl  le  lettere,  e  mori  In  patria  11  19  Inglio  IMI ,  In  etil  tU  78  anii. 
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io  me  li  devo  bere  tutti,  e  swbeochiaredaH'uJtìtiiei  el  prirtio; 
e  dal  primo  all'ultimo. 

Ti  dissi  già  eh'  io  mtendeva  di  ptrioUtcaro  le  opere  del 
MootecuGcoli,  iHuakaodoie.  Ho  mcomÌBCìato,  e  sono  atam- 
pati  I  primi  fogli;  e,  per  uscire  di  tanto  purgatorio,  lavoro' dt 
e  notte:  a  mezzo  aprile,  spero,  vn^  terminato.  L'opera  è  in 
due  volumi  in  f<^lio  reale;  i  rami  di  Rosaspina;  le  copie  ap- 
pena 161  che  penso  di  vendere  a  lire  cento  italiane,  poiché 
alle  biblioteche  tulle  e  in  Italia  e  in  Etsopa  manca  un  JUon- 
teeoecoli  in  originale  stampato  e  corredato  dq;namente.  E 
d'altra  parte,  volendo  io  far  conoscere  Diig  et  hominibus  i  di- 
ritti nostri  su  quel  libro  usurpato  sino  ad  oggi  dagli  oltramon- 
tani, dovea  vestirlo  in  modo  che  quei  che  comprano  è  non 
tengono,  che  raccolgono  classici  piiì  come  monumenti  di  tì- 
pt^raBa  che  di  letteratura,  che  sfoggiano  lusso,  che  ciai4ano 
di  ciò  che  non  sanno,  ma  che  pure  ciarlando  fanno  saptere 
che  un  libro  esiste;  quelli  insomma  che  hanno  danaro,  cari' 
che  e  voce  in  Foro  e  a  Palaizo,  sapessero  ohe  Raimondo 
Montecuccoli  fu  grande  e  profondo  scrittore,  e  che  è  italiano. 
Dopo  questa  splendida  edizione  ho  in  animo  dì  ristampare 
per  noi  plebei  e  per  tutti  t  poveri  ufHziatetti.  Vedi  adunque 
le  ragioni  de'  miei  studj  inter  arma.  Ma  la  tniglior  ragione  n 
è  ch'io,  come  uomo  militare  ,  devo  in  alcun  modo  fare  che 
trovino  utile  questa  mia  dimora  in  Milano;  senza  di  che,  sa 
il  oielo  dove  roi  manderebbero!  forse  a  mangiare,  come  Mt^ 
bme,  jnsces  bafbatos.  Ha,  una  volta  uscito  di  questa  catena,  ti 
prontetto  che  mi  saranno  ddioe*  ante  omnia  MutiB  ;  e  ripiglisrò 
1  Canni  ed  il  padre  Omero. 

Intanto  io  muto  e  fu^asco 

Come  un  abUalor  dell'onde  vivo;  ' 

e  nella  catta  capitale  rade  volte  vedo  cittadini,  e  parlo  con  p»- 
chi,  e  non  so  da  un  pezzo  cosa  sia  teatro....  11  mio  bel  tempo 
se  n' è  ito;  non  perchè  io  sia  meno  insano,  ma  perchè  col 
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corpo l3ngue.aw)w.il cuore;  e  l'ora  precì{)ila  ;  e  oalsenUi  già 
vecchio  quasi  ;e  Nu^pM  {Hife  cb'  io  sludìi  e  eertbi  d'aver  (ama 
e  vila,aiiWo,srrant&«:pìù  agevole,,  per  godere,  almeno  coi 
ciipi  sparsi  di,  oaniiie,  quell!  aurea  iudjpendeDza,  Eeniala 
qit^e,Ìf>,mì'C«oBJdero  fl«m|>re  in  prigieoe: 

.  -OriUi'guim^eg'Uatpioioml  qmndoqttelieMt 
,   ,  ,.  ,    Niintveltnun  li^it,  unno  >omno  el  ùurtibMhivii  ■  .  i. 
fiucere  totlicita  jueuada  oblivia  viltel 

Frattanto  a  io  godevi  deUagioventù  che.mi  resta,  ohe  sarebbe . 
deliavecchiaja?  Allora  e  le  donoe  e  le  Muse  mi  mendefdtbero 
dovd  i  godenti  Proci  cacciarono  Ulisse  mendico  e  canulo.  È, 
nK^lio  dunque  cb'  io  cessi  d' amare  e  di  cantare  per  ora  ;  Bn- 
chè  io  possa  vedami  senza  padrooi  e  sen^a  cure  del  futuro. 
.  Vedi  pensieri  da  uomo  non.savio  forse,  ma  certo  domalo 
dall'esperienza I  E  d'altra  parte,  quand'anche s^uÌBsi  quella 
amabile  voce 

Vive  oiémar  ieihi:  hoc  quod  loquor  inde  ett. 

Dum  licei,  in  rebus  juctaidi»  vive  beota». 

Vive  meiaor  quam  'is  (evi  brevis  — 

sai  tu,  amico,  che  m'avverrebbe?  Ch'io  mi  nojerei;  perch'io 
vivo  di.  care  e  voluttuose  immaginazioni  e  di  caldissimi  desi- 
derj  e  di  speranze:  ma  quando  siamo  al  fatto,  io  fo  come  il 
cacoatore 

Leporem  venalor  ut  alla 
Ttt  nive  seclalur;  posilum  sic,  tangere  noHl. 

Gtfcotì,  Bottelli  amicissioio.  una  lunga  lettera  che  fur  non- 
rÌsp<Mide  alla  tua;  ma  sloqui  stMiveDdola.per.vivarequaota 
posso  con  te,  e  co' po^  che  pur  mi  suonano  eo' loro  versa 
nel  cuore,  e  che  mi  passano  dinanzi  alla  menfe,  come  al 
deeo  Ossian,  dicendogli:  —  Perehé  canta  ooihii P  —  Volta 
dunque  il  fc^lio,  et  quid  adhuc  le  detinel  audi. 

lo  va'  dirti  che  la  gentile  anima  di  Laoombe  mi  porld  la 
tuji,  lettera,  né  gli  gravò  di  venire  per  questo  sino  a  casa,  mia: 
a  chi  tu  l'abbia  raccomandata,  non  sq;bo  questo  loha  tu  l'hai 

-o.;lc  ■ 


swiitta  a'  42  novembre,  e  eh'  io  l'h*  leWa  's^i^àtìfo'!l';94.'  L4|i-  ■ 
la?  Ho,  pet  dio!  sppetta  e  a:gfandÌBiiraft  slohto  imlOvinala ;■ 
pcipohètu  bai  scrhlo.  sopra  carta  sollllissima  {théi  b«tai<h) 
l'hictiiaBtro,  fa  trasparire  in  ana  p^na  le  tinse  »  gliséa- 
rabocchi  dell'  altra,  e  fa  un  cbiaro^GUro  che  gU^  è  un  [ÙaoeFe'. 
a  ficcarci  ^\i  occhi  e  gli  occhiali  sopra,  setuia  poter  sapere  se 
tu  hai  scrtUo  sWti/e  o  inWtme,  e  fia  diacorrendo;  Non  vedi 
tu  in  cbe  carta  io  ti  scrrvo  per  compensare  i!  mio  brutto  ca- 
rattere con  la  bella  meinbrana?'lmitami  dimque,  e  itratiddmi 
le  tue  lettere  in  migliori  edizioni.  —Del  tuo  ^iudiiio  sopra  li 
mio  Carme  non  posso  darti  torto,  perchè  io  non  sacrifico  alla  ' 
Dea  MotUitio;  appunto  perchè  non  saorifeo  nemmeno  ali»  Dea' 
Vanità;  bensì  non  posso  in  coscienza  darti 'ragione  Sii  le  lue 
censure  a'  versi  del  cavaliere  Ippolito.  A  me  sembrano  in  pili 
e  più  'lu<^i  mirabilmente  belli  :  il  genere  è  diverso;  e  con 
questa  considerazione  della  diversità  credo  cbe  convenga  giu- 
dicarne. Tu  invece  hai  s^uita  la  tua  predilezione  pel  genere 
lirico  eh'  io  ho  adottato,  e  fora'  anche  pel  tuo  Foscolo  che  tu 
ami,  e  che' ti  ama.  E  queste  operazioni  del  cuore  si  fanno 
spesso  senza  che  il  cervello  se  ne  avveda.  Ma  quando  tu  avrai 
tradotto  anehe  Pindemonle,  t'accorgerai  di  esserti,  almeno 
in  qualche  cosa,  ingannalo.  Fa  di  finirlo:  io  sono  «curo  cbe 
l'autore  ne  esulterà. — Addio,  mio  Bottelli;  ò  un' ora  dopo 
mezzanotte,  e  son  due  ore  quasi  eh'  io  sto  scrivendoti  :  mi 
senio  assiderato,  e  ad  ogni  modo  continuerei,  ma  il  Tullio 
ornai  pie^o  mi  comanda  di  lemsinire.  Addio.  Vorrei  ohe  tu 
venivi;  sc^ra  tutto  per  assistere  alle  adunanze  della  5sci«M' 
sid  giornale,  che  li  farebbero  spessa  ridere  di  rabbia:  come 
andrìv sappiafó  Giove!  tu  sai  ch'io  non  ci  ho  grandi  speran- 
ze. Ti  manderò  la  Protièa  forse  mercoledì,  se  ohi  me  la  chiese 
<  Il  signor  Mauri  notb  a  questo  tratto:  •  lacemle  della  Soeirtd 

•  d' IrttwraggiameatQ ,  la  qiuleia  effetto  die  maDo  alla  pubblicatone 
«  di  un  giornale  clie  fu  denominato  della  Società  d' Incoraggiamtalo 

*  delle  Sciéme  e  delle  ledere,  eclie  in  appresso  assunse  l'altro  li- 
>  telo  tu  MnoU  (fall*  SdeirM  «  iMIe  JJeH«n>.  >'  <      ' 
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in  preslita  sarà  diligente  a  restituirla.  Le^  intanto  qui  an- 
nesso un  epigramma;  e  buona  notte  a  te,  ed  a  me  rosei  so- 
gni nel  freddo  Ietto  del  celibato. — 

95.  All'aiate  Giuseppi  Bottelli. 

Hllano,  13gennajo  ISOtJ. 
Bottelli  amico, 
Com'io  t'aspetti  a  Milano  con  anuetè,  lo  sapresti  se 
vedessi  in  quanta  solitudine  io  mi  viva,  e  in  quante  noje  e 
fatiche  con  questa  edizione  del  MontecucColi.  Tocca  a  me  di 
scrivere,  copiare,  ricopiare,  correggere,  rivedere  e  ricorreg- 
gere le  prove  delta  stampa:  cosa  da  mortificare  l'ingegno  e 
da  aeciecare  gli  occhi.  Oh,  se  tu  almeno  fossi  qui  !  Daresti 
una  passala  ai  fogli,  ed  io  non  avrei  né  tanti  fbslidjj  né  tante 
spese,  perchè  non  sempre  mi  riesce  di  correggere  esatta- 
mente: ed  ogni  errore  fa  eh'  io  rifaccia  il  foglio.  Scrivi  al- 
meno quando  verrai.  Dal  signor  Balabio  ebbi  le  tue  versioni, 
e  te  ne  ringrazio  assai  assai.  Pare  anche  a  me  che  tu  abbia 
trattato  meglio  i  versi  del  Pindemonte.  Ad  ogni  modo  que- 
sto non  si  vede  che  a  tratti;  mn  generalmente  nella  tradu- 
zione de'  miei  parmi  che  tu  ci  abbia  messo  piij  d'affetli  e  di 
forza.  Non  ho  trovato  incontro  da  inviare  l' involto  e  la  let- 
tera al  cavaliere  Ippolito  prima  di  jerì  ;  e  non  potrà  riceverli 
se  non  fra  molti  giorni,  perchè  la  persona  a  cui  li  ho  fidaii' 
a  ferma  assai  tempo  a  Verona.  DÌ  ciò  ti  avviso,  perchè  lu 
non  dubiti  né  della  fortuna  del  tuo  lavoro,  tii  della'  tardanza 
della  risposta.  Le^o  e  rileggo,  mio  caro,  la  tua  lettera  —  e 
deudero  sempre  pia  di  vivere  con  te  presso  ìi  tao  lago.  O 
Fortuna,  scm^lìmi  datante  e  sV lunghe  catene!  — Ebco  lo 
stampatore  con  le  prove  del  foglio.  Devo  attenderci  percbà  l 
minuti  volano.  Addio,  mio  dolcissimo,  addio.  0  \ieni,  o 
scfivimi  quando  verrai:  avrò, almeno  il  conforlodioon  at- 
tenderti di  dì  in  di  vanamente.'^— Oh  quahtì  imfor(tglinel)!iS6- 
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cjelà  del  giornale .'  qi^nti  pett^olezzi  1  Dioarmidipaiienza  il 
povero  Visconti,  che  è  pure  un  ottimo  uom^i.  '  Mi  dimenticava 
di  parlarli  dell'epigramma  :  io  l'ho  IradoUo  re<dniente  d^l  gre- 
co :  è  n^li  Analedi  di  Josue  Barnes  dietro  il  suo  Anacreonte. 
Ma  que' versi  latini  sono  eglino  poi  del  Fontano,  o  tuoi?  ' — 
Tu  vuoi  ch'io  ti  mandi  i  mìei  endecasillabi:  lo  farò  un'altra 
volta.  Ora  me 

/mpertcmM  Irahit  typographm. 
Vive  valeque. 

96.  A  Giambatlitta  Giovio.  * 

HilsDo,  3e  genuaio  1808., 
Mio  caro  signor  o<mte. 
Io  non  son  padre , 

Errai 

Orftno;  e  tanta  d'orlaDi  mi  rime 

Pielì,  che  né  di  Mnti  abbracciamenli , 

0  dei  riposo  d'amorosi  lari 

lo  non  compiacqui  mai  l'animo  mio: 

Ha  né  a  me  col  miosangue  educo  alfanai. 

Né  DUOTl  BcbiaTi  ali*  Fortuna  e  al  Nando. 

Non  ^no  padre,  ipa  ho  nipoti  bambini  e  infelici;  ma  ho  tfn 
fratello  che  mi  può  essere  figlio,  minore  di  nolti  anni  di  me, 
nato  ne' giorni  dell'agonia  di  nostro  padre,  cresciuto  nel  de- 
cadimento della  mia  famiglia,  senza  godere  degli  agjcbe 
consolarono  la  mia  fanciullezza  ;  e  per  questo  fratello  ioho  le 

<  f  Intende  d'Annibale  Visconti,  milanese,  nomo  di  inolte  lettere, 
«  cha  (il  mevtHw  dell'Accademia  di  BeUe  Arti,  t  G08l  tt  «Ig.'Maiirii 

>  Intende  (avverte  il  aìg.  Hanri)  d'ao  tpigrapima  gisca  a  Clqri 
ch'egli  tradusse  dal  greco ,  e  di  cui  il  fiottelli  gli  aveva  mandala  una 
versione  latina  del  Ponlano  che  comincia  :" 

'SI  ridmi  .Vtotttw ,  FteOla.MàiiS 

>'fn  pubblicata  dal'  Prof.  GalefS,  e  |«oi  dal  Carrt^;  l'al^lalnP 
riseopUatà  e  corretta  sulla  copia  MagjDttj.  i  . 
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viscere  di  pachv-.  L'ho  aducnÉo^  e  il  «ehi bencdiba-da mig 
c<b«.  Fatando  per  bivquanU)  io^en^a;  ionconpeBaavàimia 
nadre  ilei  lacrifkj- eh'  eBa  fetx  per  soe  vinia nudreetieofg^ 
oMitlla  .        -'i  ,..■,.■..,.     .  ,        ,  ;  >    ,„.,    , 

'      '  E  BuU'h«6U»4»'c«iigiditU««lta>  '  ,.' 

.DelJaUa  che  où  i>aor»).A«{«Ua.il,fjniLUi.,       ,,;,,   :^  ,, 

Ed  anche  a  ne  questo  6f\ia  del  iiw>cuore  mi  fa  rafuto  dlilii 
mihtia  ;  io  l' ho  veduta  ataceanoiai  dalle  braccia  per  indara 
in  un  Mg^mento  di  oavalteria:  egK  loililava  nelle  Calabrie 
ed  io  in  Olanda  :  non  ebbi  sue  lettere ,  se  non  dopo  aaasi 
meai:  non  lo  rividi,  che  dopo  due  anni.  O^iè  avanzato,' « 
nella  guardia  reale  :  poteva  joi,  potrebbe  o|j^  uacire  ufKoiale 
di  cavalleria  i  ma  non  mi  so&e  il  cuore  di  vederlo  partire  da 
Milano.  L'amor  mio  è  ostacolo  dia  sua  fortuna  1  quanto  più 
eresce  bello,  grande,  pieno  di  vigore  d'  animo  «  d' orna- 
menti d' ingegno,  tanto  più  provo  bisogno  di  parlargli ,  di 
consigliarlo  e  d' amarlo  vicino  a  me;  tanto  più  ho  timore  di 
perderlo.  Immaginale  come  la  vostra  lettera  mi  palpò  nel  più 
vivo  la  piaga:  io  sento  tulio  it  dolore,  a  cui  Benedetto  vi 
lascia.  Ma  se  parie  almeno  di  tanta  amarezza  può  essere  tem- 
prala dalla  mia  amicizia,  io  giuro  d' esserp  al  vostro  figlio 
amico,  fratello  e  padre;  e  più  ancora ,  se  la  natura  avesse 
dato  a^i  uomini  legami  d' amoro  ^ii  tenaci  e  |riù  santi': 

nec  ego  perfiilum  ,   ,  ,  , 


Qliablà  io  abbia  amalo  BenlMett»,  ve  lo-paòidioeiiegliiste»»; 
'egli  può  averlo  veduto  dalla  cura  don  òulio  lo  distinguaiu 
liagli  altri  giovani  suoi  coetanei ,  dulia  Cioìiilà-  >(i«n>  Iw  tinlo 
io  {Bonomo  d' accoglierne 'fredde)  mi  affruMtavacan  ItNBÌno 
dal  primo  dì  ch'io  lo  conobbi,  e  finalmente  dallo  fidiutia  con 
cui  ho  fidati  al  suo  pelle  gran  partef^e'niai'eartseiwetìL'&arà 
dunque  mio  corapagao;.no«  troverà  in  mal»:  do^O'UitiM»- 
ludine  de'  »wi  cari  («  dom  si  puòtronmbftieriM  adcriMlor) 
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sia- 1'  ^ore  «{meno  àeW  ainaa  Inverà:  sfogo  ed  aliimiito , 
coQ&rti'sl  vbwbsbh}  aUa  gt9v«iilù,  ma  «1  idiSìdli.  in  questo 
ipfeae  nciliiitmi  ealcoia,  e  Aofe'qiàiqttè  sita  prò  re  cmtorttm 
humal.  S'io  nella  mia  vita  ho  errato,  s'io  ebbi  da  pentirmi 
nella  mia  carriera  militare ,  locoafeBserb  a  lui  ingènuamente; 
e  il  mio  esemplò  ela'nilainfefice  esperienza  gli  sarà  più  utile 
dè^IeseoteiuG  dbe  ha  imparale  da'librì,  e  de' consigli  freddi 
ràe  l'orgfiflto,  piò  'cbe  la  «ompassione,  somminislra  nel  peri- 
«nlo  degli  inaci  :  Ytrbosi  amia  net,  iiantquid  habebunl  (inem 
mrba  tenloca?  P^eram  et  egqAÌmÌlÌa  vekri  Icqitì;  at^tie  iiii- 
namtmtt  anima  veslra  prò  anima  meaì  Consolarer  et  ego  m 
temumibu*.  £d  io  invece  gì'  insegnerò  a  gemere  sulle  mie 
disgraiie,  ad  ammaestrarsi  de'  mìei  pentimenti  e  ad  evitarli. 
Ma  e  voi  pregate  il  cielo  òhe  gli  dia  tanta  forza  da  sostenere 
r  ir^usliiia  ;  altro  non  prego  anch'  io  :  per  questo  solo  parlo 
talvolta  alla  Ibriuna,  e  volgo  gli  occhi  al  cielo,  ed  arrap 
d' acoiajo  il  mìo  cuore.  Non  eh'  io  voglia  cedere  a'  capricci  e 
alla  tirannide  de'  mortali  ;  so  e  disprezzarli  ed  affrontarli  :  ma 
nello  siato  miktare  l' ingiustizia  è  un  elemento  —  non  si  può 
distrarrlo  senza  distruggere  sé  medesimi:  esso,  a  conside- 
rarlo, ò  più  colpa  delle  cose  che  degh  uomini.  Si  può  hentì 
anche  in  mezzo  alle  ingiustizie  sentiisi  giusto,  forte  e  libero; 
e  la  digmtà  detl'  uoato  si  vendica  più  nel  sopporlare  nobil- 
mente, che  nel  lamentarsi  e  gridare  invano.  Del  rimanente, 
i  tirannucci  di  cui  parlate  minacciano  i  tìmidi  e  carezzano 
i  forti.  Voi  conoscete  la  forza  d'animo  di  Benedetto,  epolete 
.wveffvi  trant^illo:  para  noa  amato,  farse  *  ma  lispetkato:  e 
:jiegll:UaiBÌnì  pubblici  l' amicìzia  è  o  intereaaalBo  falsa,  e 
éta^ta  o«rla;i  ma  il  napello' che  &  fondato  sulte  quaiiLà  dì  obi 
io^aerìta  riciac4 spessa  utile  e  Siempi>e  d'onore.  Vastro,figlio 
rsi.raòoeiaE<n  dai  col.  nome  di  sijA  padra.'Oan  U  beltà  della  sua 
j^0vitieua^»>oonrWt>reprie  virtù:  tuttociò  che  io  potrà  ag- 
-  (iuUgere  feto  asfcrificàtfe  m  suo  frt>,  e  per  propìziai^li  la  far- 
^tnmiedi  attnw.toriiaRt.s«d'detnHe)csmlo  E^gìunto  con  lìbe- 
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r^lità  d'animo.  I  vostri  timori  sulla  au^  vita  sono  inopportuni, 
almeno  per  ora  ;  la  guardia  d' onore  o  qdd  si  moverà  mai^  o 
sarà  l'ultima  a  moversi:  sperate  nel  tempo,  e  anche  pegl^ 
umani  consigli.  Se  Benedetto  potrà  entrare  con  promocione 
nell'artiglieria  della  guardia ,  avrà,  rare  occasioni  di  partirsi 
d' Italia:  né  questo  partito  eh'  io  gli  proposi  h  di  diffìcile  ese- 
cuzione.—  Eccovi  una  lunghissima  lettera^  Mg.  conte,  e 
scritta  con  carattere  arabico;  ma,  dopo  letta  la  .vostra, 
la  mia  penna  correva,  per ,  consolarvi ,  quanto  piiì  presta- 
mente. Aspetto  con  impazienza  le  stampe.  Non  posso  corri- 
spondere al  dono  co'  Sepùlcrì  miei  e  quelli  del  cavaliere  Ip- 
polito, perchè  le  copie  che  io  ne  ebbi  mi  furono  tolte  di  mano: 
scriverò  a  Venezia,  e  farò. che  voi  abbiate  i  bei  versi  dell'ele- 
gantissimo Veronese.  Io  mi  sto  qui  con  libri  militari  perdendo 
gli  occhi  sulle  prove  dì  stampa,  e  mi  pare  mìll'  anni  di  pub- 
blicare questo  Montecuccoli.  Benedetto  mi  ajutava  a  correg- 
gere gli  errori  tipografici:,  verrà  spesso  ad  ajutarmi  nuova- 
mente, e  cosllcggerà  il  migliore  de' libri  militari,  ed  io  lo 
avrò  vicino  a  me  con  qualche  sua  utilità.  Vivetevi  intanto  lieto, 
ed  amatemi  :  amatemi  per  la  tenerezza  con  cui  ho  letto  I9 
vostra  lettera.  Io  la  conserverò  con  religione  fra  le  altre  vo- 
8|ro,  la  rileverò  a  Benedetto,  e  lo  conforterò  con  essa  a 
guardare  tranquillamente  le  tempeste  delia  vita ,  ed  a  soppor- 
tarle pazientemente  per  l' amore  de'  suol  genitori.  Oeus  hcEc 
fortasBe  benigna  —  Redueet in  sedemvice. 


DI'.'  Alt' alale  Giusejtpe'BolleHi^ 

BTilano,  50  gcuuù'^  (sabato)  I80B., 

Carissimo, 

'     '.  Alla  tua  de'  2&  rispondo  oggi  30  gennajo.  t^  Vedi  s'io 

sono  sollecito  a  ringraziarti,  ed  a  farli  sapero  ch'io  li  vivo 

amico,  e  che  sospiro  l'ora  di  abbracciiirti!  Vorrei  pure  seri- 

..Coo-;lc 


EPISTOLABIÒ.  Ili 

«erti  alcuna  cosa  intorno  a' Sepolcri^  —  ma  lìJ  io  ebbi  ri- 
sposta dal  cavalière  Pindemonte:  vero  è  éhe  devo  averli  ri- 
cevuti assai  tardi ,  perchè  han  fatto  un  lungo  giro.  Ad  ogni 
modo,'  ie  mai  fra  pochi  giorni  io  non  no  avessi  noveKa,  gli 
manderò  la  copia  clic  tu  hai  fatta  per  me  :  uà  mio  parente  sia 
sulle  mosse  per  VéncsiA. 

La  versione  del  Sermone'  procede  splendida  e  bella 
dal  verso 

Attreiu-aeOriém  adenti  Sol  Itrga  Keonit 
sino  alla  fine;  e  quésto  è  nicrito  tuo  :  ma  dal  principio  sino 
air  allegoria  del  Sole,  assai  cose  sono  tradotte  ambìguamen- 
te, altre  tUtt'al  contrario;  e  questa  è  colpa  mia,  perchè  dav- 
vero in  quel  sermone  io  sono  sfinge  pili  che  in  qualunque  al- 
tro mio  scritto  :  habes  ergo  conjìtenlem  reum.  — L'eloquenza, 
non  so;  io  intendeva  di  dire:  tu  mi  chiedi  se  in  me  dorme 
l'eloquenza?  Nonloso;  so  bene  eh' io  quando  scrino,  scrivo 
guidato  dal  cuore.  Questo  mio  pensiero  eh'  è  diverso  dal  oir-' 
«n«s  facundm  artis,  è  nel  testo  italiano  illuminato  dall' Orofor 
del  Congresso  che  si  riferisce  alla  mia  Orazione,  ed  ajutato 
dall'  interpunzione. 

Fatidicos  wnsus  mine  inspirare,  ec,  sino  a  divinos  Orca 
petisse;  io  intendeva  di  dire;  Rare  sono  le  agonie  eatieinan- 
U;  dico  rare,  perchè  credo  che  pur  ora  vi  Steno  alcuni  che 
muojanopTofelando,  com'io  non  credo  che  tutti  gli  antichtpro- 
fetassero  nell'agonia:  il  Dio  che  ci  ispira  il  vero  è  l'ingegno. 
Or  che  ingegno  aveano  gli  Ateniési  e  i  Homani  ch'erano  schiavi 
di  Pericle  e  di  Siila?  H  volgo  fu  sempre  volgo:  a'  tempi  ami- 
chi v'  erano  forse  anime  più  nobili,  e  quindi  ingegni  più  forti  : 
motti  dunque  doveano  morire  prevedendo  il  futuro,  e  predirlo. 
Ed  oggi' di  qneite  anime  è  scemalo  il  numero,  ma  non  s' è  per- 

*■}  Sepoicriitil  mèemame,  tradotti  io  ceanieiri  latini  dal 

BtfKclU. ,,. 

'  Intende  del  Sermnnc  : 
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^fa.ii(i/(i9*a^;i,ii^  n'l,4  taluna:.  ond'iotnioAirè,  em^  ii?»ftli 
j^retfj  sifeifaitjso^.jiwi,  caaiwà  càvie  i  cyw,  nwrenli;.  jjf>n.|tAe 
n«n  »  v^ai^v«/-f)  le  fton  g^uatido  ti  .^uore.;  ma  p«rc|iÀ  4Jc^(H 
do/o  in  vita,  n  corre  pericolo  del  boja.  Ecco  ciò  eh'  io  scrissi 
nel  Sermone, .,Q;»lflWOo  c'^  oh'io.vflleVa,s(iriv|ife  e  far  inteof' ' 
Aero.  .Ma  vedo  che  non  lo  posso  in^ndere  se  non  io  solo; 
onde  cangerò  di, pianta  UitU  U  prima  patte,  lasmni^»!' pen- 
sieri, ma  diradando  le  tenebre  degli  enigmi,  e  connieltenijf». 
meglio  l'ordina  d^li, argomenti.  Tu  ducane  non  rilavorirre 
su  quella  poesia,  ed  aspet^  eh'  io  V  abbia  rifatta.  , 

Un  passo  dove  il  torto  è.  tutto  tuo  si  è  : 

pilAqjrnrtE  tacitut  lune  vivam  auditor  olumniu, 
Ambnga  eantatu  corvut  vel  cycnus  ablbo. 
Dove  invece  io  dico  : 


Ma,  non  intridendo  questo  nuovo  enigma,  risponde  l'amico: 
Aìuba^l  —  ed  io  ripiglio:  Oh  te  beato!  ec.  Aggiungi  che. 
r  allusione  del  cigno  che  canta  morendo  è  più  ironica  co] 
dire  cigno  o  corvo,  di  quello  che  conio  o  cigno. 

Quanto  al  passo  su  la  Madre,  tu  l' hai  inteso  male,  per- 
,  che  hai  copiato  male:  iHa  Madre  scaldò  fittgegm  mio  A  che. 
la  povertà  non  h  gelò,  non  lo  avvinse  col  suo  gelo.  Tu  inveeo, 
di  lo  avviiue,  scrivesti  l'avvinse,  ed  interuiesti,  che  la  po- 
vertà non  avvinse  mia  Madre,  perchè  scctldò  l'ingegno  mio; 
ed  in  qaesta-caEO,  come  lu  dici,  «isacabbe  eoiHradiiione. 

Del  resto  tutta  la  satira  va  rifatta,  ed  io  ti  ringrazio 
d'avermi. fatto  vedere  ch'io  sono  tenebroso  per  troppa  libi- 
dine di  brevità  e  di  profoivlità.  .' 

Il  primo  numero. del  giornate  è  nsoìto-,  e  vi  s«ti9  àue 
articoli  miei;  bisognerebbe  eh' io .  potessi  vederti,  per  dirti 
quanti  pettegolezzi  nacquero  prinn  ebe.A  secondo  di  quegli" 
articoli  uscisse.  Del  giornale  in  pieno  tion  so  dirti  nulla,  per-' 
che  non  l' ho  potuta  leggere  per  economia  di  tempo.  Qucsh)  ' 
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l'invade  le  notti,  i'giòroi,  e  mi  fa  morire  di 
stanchezza  e  di  nojs.  —  Mando  l'epigramma  chiesto  con  la 
taa  lettera  precedente:  defla  traduzione  ti  ho  già  scritto. 

98.  A  Gio.  BaMa  MceoJini  fierentìM. 

1808." 
:  Tu  accc^lievi  a'  tempi  passati  la  prima  edizione  di  que- 
sti "versi  con  queH' animo  ^esso  con  coi  l'amico  tuo  te  lì 
oflteriva;  ed  of^,  spero,  ti  verranno  più  cari,  perchè  portano 
con  sé  molti  anni  di  rimembranze.  Rileggili  dunque  non  giu- 
dicando l'autore,  ma  ripensando  all'amico:  ch'io  stimo  i 
versi  omai  troppi  in  Italia;  e  gì' Italiani  hanno  datar  sapere 
al  Mondo  tante  toro  ragioni,  eh'  ei  farebbero  più  senno  se, 
scrivendo  in  prosa  schietta  di  vezzi  provvedessero  meglio 
all'  utilità  delle  lettere  ed  (dia  patria.  Se  non  che  nella  seve- 
rità de' tempi  giova  piiì  forse  agl'ingegni  di  cantare  il  làlso 
che  di  paHare  il  vero  ;  e  si  ti^e  frutto  più  eerto  dal  plaiuo  di 
chi  ascolta,  che  dalla  gratitudine  di  chi  impara.  Noi  intanto 
attenderemo  alla  santitA  della  fama,  anziché  al  suo  clamore  e 
a' suoi  frutti;  e  se  la  posterità  avrà  alcuna  cura  di  noi,  comò 
tued  io  n'abbiamo  somma  di  lei,  saremo  ricompensati, 
qwmd'  anche  la  nostra  voce  non  potesse  uscire  che  dal  se- 

p<dC(>0; 

Or  viviti'lieto,  e  memore  sempre  dì  me. 

99.  .  > .  A  OettcatAimNarmui  {il  gvmne),  a  Venezia.  * 

,  Milano,  e  anarzo  iB08. 

Mio  caro  Naranzi.  —  Quanluaque  le  .oocupaiioBi  che  mi 

fecero  lardare  a  rispondervi  s' aeoreacano  ogni  giornodipiù, 

'  ÌV  Carrcr  netta  Vita  del  Foscolo  (lsiii),  riportando  (piestalet- 
teTB>leatbibnl«oc)«(lat!i  (*a>ci(ailoUlaaM.  E  aggiunge  «be,qu«ltai    . 

ristampa  non  fu  faUa,  e  c]ie.quindi  questa  dedicatoria  riause  inedita, 
'  L'autografo  6  posseduto  da  F.  Le  Honoìer,  dunatogU  da 

IO* 
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io  non  posso  lasciarvi  più  olire  senza  mie  lettere,  lo  vi  rin- 
grazio, mio  antico  adoimsira&amict,  dett' amore  che  vi 
trasse  a  scrìvermi  ;  io  vi  ringrazio  con  tutta  l' anima  mia  della 
memorìa  cba  aorbasleisempre  di  me  e  della  nostra  amici- 
KÌa.  Né  questa  sacra  memoria  era  morta  nel  imo  petto:  vi- 
veva anoora;  sopita  forse,  ma  viveva;  e  la  lettera  di  mia  so- 
rella (Cfae  mi  recò  il  vostra  nrrnie^iveDDeaTidestsrlaL'E  voivà 
giorno —<e  fone  presto — oti&noi  non  capasoereBKydi  sthl« 
memone:  ci' vedremo,  mio  oaroiCostaalino,  ci  ameremo  dali' 
vioinoìe-lorneremo  àdulàbus  allùfuiit  con  cui  voi  confort'  > 
lavate  il  mio  ingegnò,  e  mi  facevale^A^are  le  sciagure  della  - 
mia ptnetìù,  afflitta  dalle p^sioni  edalfa' povertà.  Oggi ap-  ' 
punto  sk  tdeeideri  un  mio  affare  :  da  gran  tempo  io  tentava  - 
di  scat«iarmi  dalla  schiavitù  della  miIÌEÌa:  non  mi  pento  di 
dverc militato; mi  pento  ben^  grandemento  del  tempo  rapilo  '■ 
ngb  atudj.  Ho  varcali  i  treni' amù-;  e  bisogna  ornai  che  io.  ' 
pensi'più  alla  quiete  e  alle  Lettere  che  alle  anni  ed  ai  rloanu 
delle  «divise  soldatesche:  ho  chiesto  dunque  un  impiego  pia 
confacenle  al  mio  ingegno  ed  alla  mia  indipendenia  indivi- 
duale/ ed  c^i  aspetto  il  decreto  di  assenso  o  di  riSoto.  Pn 
pochi  giorni  scrivn^  dell'esito  alla  mìa  famiglia,  6  saprete   - 
di  cbe  n  tratti.' 

intanto,  mio  caro  amico,  addio:  scrivetemi  quando  po- 
trete, e  parlatemi  sempre  degli  alTarì,  se  non  presenti,  al- 
meno passati  delle  nostre  Isole,  e  soprattutto  di  Zsatadie  mi 
sia  sempre  nei  cuore.  Addio.  Vorrei  pure  itiviarri- alcuna, 
copia  delle  mie  operette:  ma  non  trovo  occasione  sicura,  e  ■ 
la  posta  è  dìspt^ndiosissima.  Aspetterò  incontri  per  adempiete 
al  mio  ed  al  vostro  desiderio.  Addio,  mio  caro  amico. 

'  La  cattedra  di  Eloquenza  nella  Uriversìlii  di  Pavia,  eonferi- 
tagll  quMicl  giorni  plb  taFdl,  come  rilavasi  dalla  seguente  leiteni 
al  Gagnoli  del  Ì6  mano  1808. 
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100.  Al  Prof.  ÌAiigi  CagnoH',  a  Reggio.  ■  '    "■ 

..:...■■  ■       '  MiMMy  <M  lUKO' tBW.  >  ' 

-Benché ignati' dtpersoiM'ruiWBiral^,  nei'siamo  amici 
e  «ari  l'uno'  aU'alIro,  perohèTÌnanio  per';ló  Leltere  fe  pcf 
riulta.  Jo  aspettava  ansiosamentoda  mriU^a'qHanboeGritto 
cdliO'&ltftseriTere,  alcuni  danno  de' doeumenti  salMon-"  ' 
tecuccidi  rimasti  nella  patria  4i  lauto  uomo  :  chiesi  acque  alla 
Libia,  niuao  rispose  ;  aim  il  a^.  Enea  Montecuccoli  mi  ri-  ' 
fiutò /brmalmenfd  r  cKlrne  de' manoscritti  da  hiì  posseduti^  ■ 
ed  il  ritratto  di  Rannondo.'  Ma  U  vostra  offerta  ^ontanea  Oli 
compensa  della  illiberalità  de^li  altri:  mandatemi  per  la  po- 
sta tuttociò  che  avete  raccolto  e  che  potrete  raccog^re; 
stamperòrel^posameateinuR*  appendice  del  secondo  volume 
tutte  le  lettore  or^in^i  del  mio  autore.  Il  rolume  primo  è 
quasi  compiuto;  è  in  carta  m^na,  in  folw,  ediùone  s{den- 
dida,  adornata  dell'  effìgie  desunta  dal  Rosaspina  da  un  ri- 
tratto di. casa  Caprara.  Non  ho  perdonato  né  a  tempo,  né  a 
sudori,  né  a  spesa  per  rimeritare  l' ombra  del  Montecuccoli 
de'  beneficj  e  della  gloria  cho  le  sue  opere,  sino  ad  o^  tra- 
scurato, procaòciaroDo  agl'Italiani.  Anche  ciò  ch'io  ho  stam- 
pato, Iraendolo  dalla  volata,  parrà  nuovo  ed  inedito,  ptnchò 
coi  manoscritti  del  Serassi  ho  riempiuta  molte  insigni  la- 
cune, e  gastigatì  molti  arbitrii  de' copisti  e  de' tipografi. 
Tra  poehi  giorni  vi  oituiderò  il  pn^ramma:  aspetto  frattanto 
di  vedece  adempìàtain  onore  delnoatro  ooneittadino  la  .«>• 
stra  generosa  prorMssa  ;  e  vivetevi  lieto  e  «erto  deU'  amore  . 
leale  e  della  stima  eh'  io  alimento  nel  mio  cuore  per  tutti 
gl'Italiani  devoti  alla  loro  patria,  e  singolarmento  per  toì  - 
che  amate  ed  ajutate  le  sante  Muse.  Vivo  valerne.  '■ 

P.  S.  Se  invece  della  posta  trovaste  incontro  d'inviarmi 
i)  plico  dirigendolo  al  generale  Fontanellì,  tanto  meglio. 


IW.-  •Al'meémmo.ivi:    ■       •  ■      ■ 

,  .  Pregiali^Uno  awieo,.  -,  •■  ;  ■  ^ .  ■■;  ,^  .  ■  :  ■ 
Vi  jcrivo  4a  letto. 'minacci^  da  una.fcUiM  inflfaDmar! 
Iwia,  matftliaipartitc^re  al  mio  Umperamenlot  a  generale  ' 
in  questa  stagione  e  ip  ifue^paesav  Hii>^«c«bi<ij]UMÌ  'SOr 
ciecati  dalla  flussione,  e  i  denti  afflitti.  Poiché  verrete  a  Pa- 
squa, risparmiate  dì  spedire  le  copie:  te  lettere  del  Monte- 
cuccoji  avranno 'luogo  nel  secondo  Tolume,  ed  ora  appena  ' 
si  sta  terminando  il  primo.  Venite,  vi  acciglierò  come  uomo 
caro  alle  lettere  ed  all'Italia;  ed  io  sono  divenuto  anche  vo- 
stra coUe^a.  Jcr  l' aUio  sono  stato  etetto  guocessore  a  Gerelli 
ndta  c»itedra  à\  eloqueiua  in  Pavia, 


Abbiate  intanto  i  miei  ringraziamenti  ;  amatemi,  ch'io  vi  amo 
e  vi  stimo  ;  e  pr^ale  la  Dea  Salute  per  me.  Vive  i^aleque. 


Hilans,  venerdì,  liaprlle  ^08. 

GentiKssiiiio  amico',       >  ■ 
Dio  vi  rimeriti  della  pazienza  con  che  avete  ricopiate  e 
coHaziettate  le  lettere  opinali  dei  mio  autore.  Al««ne  eono 
importantiBsimei  «-le&lamperò  «q  calce  aUS' opere.  ^N  il" 
plico  dal  nostro  genbrM  Fonlanel&t  la'virtile  Is  (b«tuaa si 
soiwrrieontìliate  per  adornare  quest' egrègia  |iovane  :  anohe 
eg*l,  ai  pari  di  voi,  m' aiutò  nell»  mi»'iii^«Mi  eonrgentileiM  ■ 
pronta. e apoptanea.. Sabato  acor8<>  vi  scKÌs?i.i)qp,.l9  ft^bre; 
oj^  vi  Bcrivo^HiUM  iabb>e,'«i&  coà.tiracaio.  Easoi^^peviUniM 


BPOSTQLtBHU  ili' 

salasso  recente,  terzo  ed  ultimo,  spero.  Fra  pochissimi  giorni, 
a  quanto  mi  dice  il  raef^icQ,  .ppti^r.ruscìfe  di  casa;  ma  il. 
verno  di  quest'anno  è  ostinato:  nevica  mentre  vi  scrìvo,  e 
cUr-Kl  ({HMUbo.ci,v«rfàiincora  a  vedere  spuntata  la  mammola 
foriera  di  primavera.  E  siamo  ai  ptimù  diaprile!  lo  aspello 
IfrPtiiql»,  MOM'.  aspetto  ^impsiìenteraoMe  41  sole  tefrido  o 
i'flori.  Vi  vedrà,  mio  caro  Gasoli,  vi  conoseerò  di  persona 
comeiTÌ  ifonosco  di  animo.  Addio,  sddio. 


103.  At  Prof.  Giovanai  Carmignanì,  a  Pi$a.' 

Milano,  2  maggio  1808. 

lo  aveva  già  letta  nella  prima  edizione  la  diasertazione 

sulle  tragedie  dell'Alfieri;   dissento  da  alcuni  prìncipi  e  da. 

molle  applicazioni,  ma  ho  ammirato  la  forza  dei  ragionamenti 

e  la  metafisica  da  cui  partono.  Meditava  anzi  di  rispondere, 
c  senza  fiducia  di  vittoria,  sperando  al  più  che  sì  dicesse 

...  ai  quaritis  hujus 
Fortunata  pugnae ,  non  tuffi  luptratUM  ai  Uh. 

Altre  cure  ed  allrì  studj  mi  distolsero.  Dall'  annesso 
programma  ella  vedrà  ch'io,  per  sacrificare  alla  miliùa, 
unica  speranza  futura  delia  nostra  patria,  e  per  rivendicare 
all'Illa  gK  anlicbi  libri  di  tattica  ingratamente  carpili  dagli 
ollramonlani ,  ho  dovuto  por  mano  alle  ar%lìene  e  alle  fbr- 
ti&caM>ni. 

,.  Alla  mia  stima  per  lei  a  a^iunge  ora  la  mia  graUludi-, 
n4.  Accolgo  il  dono  spontaneo  e  la  lettera ,  piti  come  prova 
d^lla  gentilezza  di  animo  dì  un  egregio  letterato  che  vuole 
intioragg  tarati  agll^ludj,  che  come  ricompense  dovute  a  quel 
pooo  oh' io  ^no  ad  oggi  ho  potuto  far  per  le  lettere.  Ma  eli*. 

■  '■'  tlel  becoTido  volume  delle  tctlie  Opere  di  Ugo  FokoIo  II 
ch.:Pr«r>  Clteffi  Uampb  dapprbna  questa  belllsisiBiB  Intera  uri  1830. 
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mi  perdonerà  se  lion  la  ringraziò  dellibello  contro  il  Coureil.' 
La  pènna  fu  tìnta  nel  cuore  sbranalo  di  quell'  infelice;  ed 
(^ni  penna' che  liasconde  la  mano  dell' accusatore  è  penna' 
temprata  dal  tradimento.  Voglionsi'  altre  armi  perle  contése 
che  infamano.  La  giustizia  violata  ha  i  suoi  tribunati;  l'onore 
ha  per  testimonio  la  propria  coscienza ,  e  per  difensore  ìl  ed-' 
raggio;  alla  ragionebasta  la  schietta  narrazione  de'fatti.'Non' 
so  di  Coureil  ;  lo  vidi  appena  in  Pisa  —  mi  scrisse  mentre  io 
era  giovanetto  e  gli  risposi ,  ciance  accademiche  e  compli- 
menti letterarj  ;  vidi  spesso  le  sue  opere  e  non  le  guardai  ;  la 
fama  me  lo  fé  annoverare  fra  i  wfis/órfunafi.' ma  io,  non  blan- 
dendo mai  alla  prosperità  dell'  uomo  vile,  non  ho  mai  insul- 
tato alla  sua  sciagura.  Quando  venni  al  passo  che  minaccia 
molte  migliaja  di  copie  della  satira  da  disseminare  per  tutta 
l'Italia,  invidiai  l'idiota  che  non  sa  leggere;  quando  vidi  per 
allegato  d'accusa  la  lettera  ove  il  Coureil  implora  per  elemosi- 
na la  mercede  anticipala  di  un  poema  venale,  concessagli  forse 
da  adulatore  più  venale,  e  ove  quel  misero  si  esibisce  fino  a  far 
conti  per  aver  fame,  la  compassione  diede  al  Coureil  nel  mio 
cuore  un  posto  ch'egli  non  avrebbe  ottenuto  mai.  Nèmì  move  la 
difesa  di  Vincenzo  Monti  assunta  in  quel  libello.  Piacesse  al 
cielo  che,  come  io  ascoltai  le  lezioni  che  mi  dava  l'ingegno 
dell'amico  mio,  egli  avesse  ascoltati  i  consigli  che  gli  dava 
il  mio  cuore!  li  suo  nome  non  sarebbe  pretesto  alle  turpi 
vendette  e  alle  satire  anonime;  né  la  sua  penna  moverebbn 
gl'invidi  né  aizzerebbe  ì  maligni.  Come  mai  ìl  Monti,  ed  il 
Carmìgnani  possono  essere  scolpati  da  chi  scrìve  con  l'acca- 
nimento della  vendetta,  e  col  schismi  delia  calunnia,  e  meti- 
tre  il  difensore  involve  nella  propria  infamia  anche  le  ragioni 


'  GIo.  Salvatore  De  Coureil  nacque  In  Toscana  di  padre  fran- 
cese circa  II 1760.  Fece  i  suoi  sludj  a  t^lsa,  ove  poi  nel  iSOt  fu  col-' 
laboratore  al  Giornale  de'  letterati.  Sostenne  controversie  letterarie 
còl  Monti  e  cOn  altri ,  de  seitipre  ebbe  il  torlo.  Non  inaacò  d'ìnjge^. 
gno,  ma  di  morate  dignità  e  di  fortuna.  Uorl  poco  prtmadélHonll! 
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4^' suoi  clienti?  Anch'io  coltivo  l'alloro,  e  non  ombreggerà 
se  non  se.  forse  U  mia  sepoltura;  ond'io  non  mi  lusingo 
ch'ei  mi  ripari  dalle  ingiurie  della  fortuna  ^  dalla  necessaria. 
malvagilà  dogli  uomini.  Unicp  asilo,  invidiabile  al  cielo  ed 
agli  uomini,  reputo,  finché  viviamo,  la  dignilà  della  nostra 
aninia.  Avremo  per  nemici  i  giornalisti;  la  posterìlà  ci  giudi- 
cherà da' nostri  scritti,  e  i  nostri  concittadini  dai  ifoslrì  cOr 

Tomo,  egregio  signore ,  a  lipeterle  i  mìei  ringraziamenti 
per  la  disseriazione,  e  a  pregarla  di  accc^ierli.  Le  proteste 
della  mia  stima  verso  di  lei  sono  schiette  come  la  mia. lettera. 

104.  A  Mario  Pieri,  a  Padova. 

Milano,  3  maggio  1808. 
Mìo  caro  Pieri, 
Devo  rispondere  a  due  tue  lettere  —  e  rispondo  tardi , 
tardi  assai.  Ma  io  era  tutto  assorto  nclV  edizione  dei  mio  Mon- 
tecuccoli.  Ho  dovuto  dar  mano  all'algebra,  e  allo  esperienze 
della  polvere,  e  della  masso  moltiplicata  per  la  velocità.  Ti 
mando  il  Manifesto.  '  Fa  che  sia  letto  da'libraj  e  da'raccogli- 


'  Opere  ài  Raimaodo  Moiil«cuccoli,  illustrate  da  Ugo  Foscolo, 
impTOTse  da  Luigi  Mussi. 

■  Sono  divìte  ìh  dae  volumi.  Il  primo  già  stampato  contiene  gli 
Aforiimi  Militari  preceduti  dalla  preFazioue dell'editore,  dall'elogio 
dell'Bulore,  dalh  preradoDc  e  dalla  dedicatoria  deH'antore  slam- 
P4l«.ar^iielmente  per  la  (flim>>toUa,«  daliilnUo  delVoatecwci 
coli  iociso.  dal  signor  Francesco  Rosaspina.  Il  secondo  volume  è 
sótto  li  lorchlo,  e  contiene  1  due  libri  de' Commentafj ,  e  le  Tavole 
scrìtte  tul  ti$tema  dell'arte  ddla  guerra ,  alcnne  lettere  famigliari, 
due  ipdìei edite  tavole  in  rame,  Tona  di  tattica,  l'altea  di  fortifica- 
zioni ;,  la  favole  sul  mtema  dell'arte  della  guerra,  e  le  lettere  fa- 
niìgJiliri'si  pubblicano  per  la  prima  volta,  come  pure  si  sono  per 
là  prinia  Volta  restituite  su  la  Cede  de'niss.  molle  lacune  cbe  Ue- 
Uiifiav^^o  il  testo  dcn' odinone  volgata  e  delle  vefsitHÙ.  L'editore 
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Ulti  di  libri.  Ti  mando  in  questa  lettera  anche  i  miei  ringra- 
ziameoti ,  e  le  mie  congratulazioni  per  l' impiego  che  tu ,  ó 
giovine  sacro  alle  lettere,  meritavi:  la  Fortuna  ba  voluto  far- 
telo sospirare  e  (Jir  prova  della  tua  costanza;  maggiore  com- 
piacenti per  te,  e  merito  ma^iore  Verso  dì  chi  senu  super- 
stizione sacrifica  all'aliare  dcHa  virtù  —  È  un  idolo  vano  forse 
la  virtù  —  ma  come  illude  soavemente!  ' 

Addio,  mio  caro  Pieri,  addio:  s^^ta  a  studiare,  ad 
amarmi;  che  io  ('amo  u(  Hiceni  fn«a.  Addio. 


ba  corredale  queste  opere  di  noie  perpetne  su  la  storia  dell'arie 
dall'eli  dell'aalore  a'd)  nostri,  e  di  alcune  oote  critidie  per  l'in- 
telligenza dei  lesto, 

L' edizione  è  in  caria  realflna,  in  foglio  grande,  sesto  e  canL- 
terl  de'classici  latEoi  receotemente  pabblicati  da  Luigi  Mussi  ;  f 
due  ToloiDì  conterranno  190  f>^1l  di  stampa  Incirca.  Se  uè  tirano 
copie  ITO,  fra  le  <]«aU  13  in  carta  velina.  Idne  toIudiììd  carta reai- 
fina,  cilindrali  e  legati  alla  bodoniana  si  pagheranno  dagli  associali 
lire  cento  dieci  italiane  ;  qnelll  in  cHta  velina  lire  dngento.  Gli  as- 
sodati rilasciando  la  loro  finna  riceTeranao  il  primo  volnme.  Le 
commissioni  si  ricevono  alla  Tipografia  di  Luigi  Mussi  alla  Pas- 
sione io  Milano.  Le  spese  di  spedizione  dentro  il  regno  si  assu- 
mono dall'editore;  quelle  per  l'estero  dagli  acquirenti.  Terminala 
l'edizioDe,  noa  si  ammetteranno  altri  associati ,  e  il  libro  sarà  poslo 
ia  commercio  a  prezzo  d'affetto.  Per  cbi  prinia  di  associarsi  vo- 
lesse esaminare  l'edizione,  si  deposita  il  primo  volume  alla  Biblio- 
teca Beale  in  Uilaoo,  alla  sala  della  Socielì  d'incoraggiamento,  e 
presso i  ignori  Salvi,  Uumolard,  Giegler  negoziane -libraj  inHilano. 

A  scanso  di  frodi  in  danno  dell'editore  e  degli  associati,  non 
sarà  rilasciata  copia  dell'opera  sema  il  nome  stampato  dell'  acqui- 
rente, il  numero  progressivo  d'ogni  esemplare  e  la  Orma  di  pngnb 
dell'editore.  Chiunque  scoprisse  un  esemplare  o  senza  numoN,  O 
eoa  numero  duplicato  o  trascendente  il  CLXX,  o  senza  Rrma  mano- 
scritta, sari  ammesso  aHa  metì  del  ooaq>a»so  prescritto  su  le  edi- 
zioni contraffatte  dalla  legge '19  fiorile  anno  IX:  questa  clausola 
■  tati  stampata  nel  libro. 

Milano,  13  aprile  1808. 
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105-  :  A  Giuseppe  Grassi. 

Milano,  6  maggio  1808. 
Mia  caro  Grassi, 
perdono  g|i  elo|^  e  i  biasimi  incon^derati  a'giornali; 
non  a  voi,  d'ingegno  felic«  e  coltivalo.  Avete  rìcordati  nel 
' •T.iesle^ì  dtììtti  della  mia  gioventù,  em'avele  fatto  vergo- 
gnare sulla  dissenteria  erudita  della  Chioma  di  Berenice.  Su 
V Esperimenlo  opino  con  voi:  panni  che  ne'  passi  reputati 
freddi  ed  ignobili  nelle  traduzioni  anteriori  io  abbia  serbalo 
il  calore  e  la  d^ilà  dell'originale;  ma  non  tulli  sono  del 
vostro  parere.  Così  almeno  giudico  dal  pubblico  rumore,  che 
non  gnii^e  mai  scevro  d'adulazione  o  di  malignità  alle  orec- 
cbie  dei  poveri  autori.  Pìacemi  intanto  che  voi  notiate  al 
malizine  del  vostro  esemplare  questi  pentimenli: 

L'ira,  o  Bea,  cfioia  del  Pelide  Achille 
Che  oirenda  In  mille  guai  trasse  gli  Acbei; 

orrenda  è  inesatto,  e  inesattamente  collocalo;  il  secondo 
verso  in  Omen>  inconiiacia  coU' epiteto  Qudo;  e  lulb  l'ar- 
monia è  guastata  dall' oi,  ci:  leggete 

L'ira,  o  Dea,  canta  del  Pellde  Achille 
Funesta!  che  agi!  Achei  die  mille  affanni 

Così  pure  io  ho  preso  un  granchio  traducendo  a  pag.  19 , 
venw  331 , 

-     '  Mia  conobbe  i  e  itti  occhi  orrendi  vide. 

Perchè  Omero  dice  conobbe  PallaiU,  avesdo  veduti  gli  ecehi 
terribili;  onde  leggasi 
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Così  poco  dopo  correj^o  ; 

E  ormai  l'acqueta  sulle  mie  promesse, 

invece  del  Terso: 

Ha  Oda  IbUhLo  su  le  mie  promesse. 

Mille  Alt"  cangUmenti'dQvrei  scrivervi ,  ma  la  caria  e  il  tempo 
mi  mancano;  e  a  voi  mancherebbe  la  pazienza. 

Più  liete  accoglienze  -  ebbe  -  il  mio  -  carme  dei  Sepolcri  ; 
non  vi  giunse  forse  a  Torino,  ed  io  ve  ne  mando  una  copia 
per  mezzo  del  gentile  ufficiale  che  mi  recò  il  vostro  involto. 
11  cavaliere  Pindemonte  mi  rispose  con  un  altro  componi- 
mento, tutto  pieno  di  eleganze  e  dì  affetti  Tibulliani:  per  ora 
'non  ho  copia  di  quel  libretto,  e  farò  di  spedh'velo  con  alJra 
occasione;  perchè  medito  di  ristamparlo  con  le  versioni  lati- 
ne, una  dell'avvocato  Boi^o  piemontese,  l'altra  di  un 
abate  di  Valtellina.  11  Piemontese  traduce,  e  verseggia  mira- 
bilmente; ma  non  volle  attendere  a' versi  del  Pindemonte, 
poiché  seppe  che  un  altro  gli  aveva  già  tradotti.  Questo  mio 
carme  fu  radice  di  molte  controversie ,  e  di  parecchi  opuscoli. 
Ve  ne  mando  due.  Quello  che  (a  sóritto  da  me  non  mi  fu 
dettalo,  credetelo,  dall'albagia  d'autore,  ma  dal  sentimento 
àel  nome  italiaito.  Il  GuiUon,  prete-non-pcete  francioso, 
compilatore  della  parie  letteraria  del  GiorBo/e  italiitno,  mor- 
deva spietatamente  tutti  gl'Italiani,  e  s'avventava  a  occhi 
cieslti .  È  viltà  a  calare  la  spada-  su  que'  cani ,  ma  è  paiienza 
fratesca  il  lasciarli  al)bajare  :  quel  mio  librìceiuolo  fé  useire 
donne,  ragaui  e  (Sierici  «Me  case,  da' collegi  e  ds'semin^- 
tj',  &  lo  eaceìarono  a  sassate  i  da  quel'giorno  in  poi  làsoia  in 
pace  gli  autori  italiani  vivi  e  morti.  Taceri  d' óra  ìiipo'L  *'  ' 

Mande  al  nostro  fiossi  il  mia  MmlammtU:.  &te.di  ve- 
derlo, e  di  parlarne  nel  vostro 'gionlirté-,  è''libTe<mWtfti«'t<i- 
vendicalo  doi»  un  secolo  epiù,.a|Ì4  lélipràlpw.ilalianà.  Qui 
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entro  compi^  il  programma.  Datéifédopia'Éit^g'iìoi'teonté 
Napione, 

Addìo ,  mio  caro  Grassi  ;  io  pailava ,  e  parlo  spessa  di 
voi  col  giovine  Pellico.  Fossi  ricco  !  Lo  terrei  sempre  con 
me  e  co'miei  libri. 

Addio.  —  Tonno  mi  sta  sempre  sai  cuore  ;  ma  in  gue- 
st'anno  non  potrò,  temo,  venirci.  Serbo  i  miei  desiderii  eie 
mie  speranze  alla  stale  dell'anno  1809.  Addio  di'  nuoto; 

lOC.  A  GiaHo  di  Mmtevecdiio.^ 

Lunedi ,  26  giug,no  1808. 
Caro  Amico, 
lo  mi  sto  male- —  male,  insopportabilmente  quasi. 
M' afiatico  di  e  notte  con  lo  stampatore,  ma  ad  ogni  minuto 
il  lavoro  m' è  interrotto  da  un  pazzo  pensiero,  quel  solito  — 
e  che  ora  insiate  assai  più.  —  Domani  vado  a  Como.  —  Mer- 
cdedi  sarò  di  ritorno;  saprai  ogni  cosa  dalla  mìa  lettera  che 
ti  scriverò  domani  l' altro.  —  Ora  sappi  che  bisogna  eh"  io 

'  n  ^gnor  Prospero  Viani  di  Beggla  scrisse  le  segneati  notìdo 
circa  a  questo  )>ersonaggto  : 

(  U  eonte  i>.  Gkilia  di  Honlevecdiio  Hartiaozzi,  duca  Benedelli 

■  di  Spoleio,  patrizio  romana,  duca  di  Firentillo,  prìncipe  d'Um- 
»  briano,  barone  di  San  Micbele  e  Monteporaio,  ivi  (territorio  ftnese) 
>  nito  a  di  9  novembre  1780,  e  mono  in  Fano  a  Al  211  Dovembie  liM, 
*i|i.g$gWiliiDniio  di  rare, parti,  e  ^lecìaiBiente  dotto  nelle  niaieiaati- 
,j«,»^fe.  Volle, da  giovine  veder  molto  d'Kuropa,  non  tanto  per  iava- 

*  garsi ,  quanto  per  fstniirsll  Stanziato  per  officio  di  studj  in  Pam , 
•*^UtaBf  quivi  amlelzl»  «ol  Foscolo.,  e  'visse  S6ce  con  'inlinàià  ùn- 
:<4i8g|fr^qi)|si,  aUjlano  e.a  Cono.. Tornata  iq  patria  n^l  1811. ai«- 

■  mosliato,  alieno  dall'ambizione,  visse  solitario,  costante /liberò, 
ir'SwSaj^i  stud}<fàgrìcMtura,dI<mi  possedette Timera  pendili  Le 

i>  ttinKtele  quali  noo  gli  desser  mode  di  giocare  alla  patria  ricucii. 
1  Cosà  fraali  studj  e  le  vata  domestiche  acquistò  riputazione  a  sé, 
»  e  lasétona 'a'snoi.  > 

-  "  i'ncr)«taBK>'<l<^)Mri  Uell»' comuidcaUoDi  dl.qoeatl  •  Delle  se- 
.jg^^fitìftìfi^  «uSKe  da\  Fos«>lo  al. detto  anuco  ano,  e  finora  inedilc, 
aUg  (;entilma  del  signor  conte  Annitiale  di  Monleveccbio  $ao  ~  " 


ne 'diedt!  copia. 
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vira  con  te,  perch^  i^i  provo  ìnsoppartab^e  questa  solitudii^i . 
delle  mie  stanze ,  e  peggio  ogni  compagnia  ;  e  ad  ogni  costo 
io>i^)p.fìi^.Dtan^.a,WÌJi|»no.  Addio. 

P^.S,  y'iwp  ^ntqnjqii.icfipvlMÒ  a)l^,^aUrO|dqptvtnez- 
lanolte,  e  mezzaooUe  è  supnata-  —  Scrivimi.  p^e9tHaql^I^^j 
dove  ad,  e  dove  p^tfò^rivertii  — :A.ddiO),addÌQ;ir.awieiO, 
tuo  sia  male. —  Ogni  ora  aumenta  le  mie  angosce,  ogni  mi- 
nuto: —  e  tu  bai  ch'io  non  soglio  lamentarmi.  —  Addio, 
addio; 

107.  AU' Abate  DameU  Franeeseoni, 

Pt^fèatre  t  Bibliolecario  della  Università  di  Padova.  * 

Milano ,  tre  luglio  1808. 
Colica  pregiatissimo,  * 
Voi  avete  voluto  pagare  ed  io  ho  riscosso. 
Vi  ringrazio  della  cura  e  degli  el<^  ;  tento  di  rìcam- 
biarvene  lavorando  totis  viribus  il  secondo  voluzne  del  Mon- 
tecuccoli.  Poi  tornerò  alle  Vergini  Muse,  dulces  ante  omnia.  — 
Compiego  una  ricevuta,  dì  cui  avrete  forse  bistro  per  lega- 
lizzare li  vostri  conti  pubblici.  E  vivetevi  lieto,  ed  amate  il 
lontano  Ugo  nel  vicino  Stelietto.  Yale, 

L'amico  vostro  ed  estimatore. 

'  Traila  da  nn  volumetto  intitolalo  tetlere  inedite  d'illvslHlla-' 
Itami  puiUieatt  nétte  fatate  amm  Maldura-RxaKoni.  PadoTa,  òol  tipi  ' 
della  Minerva,  I8Ì8.  —  (hieste  lettere  Taraiio  dirette  aL  FnncsMoni- 
dagli  nomini  più  illustri  del  suo  tempo ,  e  ve  ne  sono  delle  pre- 
ilose  per  la  storia  dell'epoca. 

'  Il  FraDcéscoDl  nomo  di  Miliare  in^regno,  ma^  slranis^mo  e 
celebre  per  le  sue  distrazioni,  fii  uno  degl'ispettori  d^li  sMj'-i 
net  Regno  d'IUlia. 


iÓi.  '"',       '^  À  Ippolito  Piiidemonle.  . 

IMÉD»,  t9  lugtib  IWn. 
Non  itisognnTanò ,  doHsdidolppòllf^,  nèla  vòstra  let- 
tera né  il  mia  éonsentiraenw  perchè  i'raiei  S'epoi&i  si  Sccom- 
ptigtì*B9feK*'hWt)slri"rid!a"édÌiioné  pisana;-      "  '    "       -■■■■' 
Tn  dnca,  ^u  signore  e  tu  maestro;  .     .   , 

fate  dunque.  —  Anche  a  Piacenza  certo  stampatore  ^Dsli< 
Maino,  che  voi  conoscerete  forse  meglio  di  me,  stampò  i 
nostri  Sepolcri;  quanto  accuralantente  Doti  ad.  perchè  li  vidr  > 
appena. — Giovuiai  Twti ,'  il  più  felice  fra  {(li  iJHs«if(M  f*3- 
rini,  e  ch'era  già  il  prediletto  di  tanto  maestro,  scrisse  una 
specie  di  epistola  morale  e  crìtica  sopra  i  nostri  v«rsi.  N'udii 
alcuni  brani;  e  mi  sembrano  belli  —  belli  assai;  ma  l'-^rec- 
chio  inganna,  e  la  voce  e  il  tono  del  Torti  ingannano  ancor 
pili.  Pensa  di  stampare  l'epistola  in  una  edizione  che  io  me* 
dito:  ve  ne  chiederemo  licenza.  — 

Io  andrò  a  Pavia  all'apertura  dell'anno  scolastico,  non  . 
prima.  Lavoro  intorno  al  Montecuccoli,  affrettando  il  secondo 
volume.  Vìvo  assai  tristo;  vedo  pochi:  — facesse  il  cielo,  ch'io  . 
non  vedessi  alcuno!  È  anche  gran  tempo  ch'io  non  piglio  la 
penna  per  gh  amici  miei.  —  Oh!  mi  pare  eh' io  potrei  scrìvere 
un  altro  Ortis:  —  scrìverlo  a  me  solo,  e  per  me  sol». — 
Pppwo  e  versi  medito  sempre  perchè  io  omo:  —  ma  io  di- . 
sgraziato  non  so  far  versi  d'amore. 

Io  vorrei  ben  cantar:  ma  qucU'allera  i 

.Tacito,  iUuso  dieLro  sé  mi  cb1iui)a.  .  :. 

E  (M>3l  sempre,  in  vece  de'miei,-  vo  borbottando  vèrsi  ^et 

<  fi  una  delle  sette  edite  dapprima  nella  raccoltina  pubblicata 
col  tipi  Pirotta  in  Milano  nel  1836. 

■  Nacque  in  Milano  nel  ITTI,  ed  6  morto  a  Genova,  presidente 
del  CoQsigUo  Uoiversilario,  in  questo  slosso  anno  18S3  a'  15  di  ieb- 
brajo.  Cliiuse  nell'esilio  una  vita  insigne  per  glorie  letterarie,  e  per 
ia  pratica  di  (^1  piil  bella  virtii  si  pubblica  che  privata. 
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Petrarca.  Yivevaleque;  ed  amale  il  vostro  Foscolo  clic  vi 


109.'  A  Sfario  Pieri,  a  Padova. 

Milano,  SS  iDgtìo  IttOS. 
Caro  Pieri, 
Rispondo  tardi  alla  tua  lettera  de'9  luglio  —  addili 
modo  rispondo,  lo  in'a6&etto  dietro  al  secondo  volume  del 
,  Montecuccoli  —  e  mi  pare  mill'anni  d'uscirne.  —  Mi  ven- 
gono innaniì'e  mi  slanoo  sul  capo,  come  ombre  minacciose, 
le  lezioni  eh'  io  dovrò  fare  in  Pavia:  ci  penso  sempre  e  non 
lavoro  mai.  — Ma  che  potrò  insegnare  io?  Twdel  viUn  et  poi- 
nitet  Miuarwn.  La  gloria  va  per  me  spegnendo  il  lumicino 
che  colorava  la  sua  lanterna  magica,-^ Ma  frattanto: 
Pace  non  (rovo,  e  non  ho  da  tai  guerra. 

Ti  ringrazio  delle  lodi  all'  edizione  —  edizione  soltanto  : 
è. poca,  cosa  il  resto  aggiunto  da  me  —  Ad  ogni  modo  habenl 
$na  fata  libelli:  tutti  esaltano  il  MontecuccoU,  e  niuno  l'Ora- 
zione pel  Congreiso  di  Lione. — Monte cuccoli ,  a  rivederci 
alt' altro  mondo.  —  Tu  bastonerai  il  tuo  illustratore,  e  non 
avrai  Iorio;  ma  tieni  anche  conto  di  chi  mi  loda,  per  poterlo 
guiderdonare  come  mecila.  — 

Addio,  caro  Pieri.  —  Quand'io  verrò  a  Padova?  —  non 
posso  dirlo  né  a  te,  né  a  me.  —  Né  so  dirti  nulla  di  certo  su  ' 
la,, mia.  salute ,  né  su'miei  sludj,  né  sulle  mie  intenzioni. 
— Vivo  cosi.,.,  tacilo,  stanco,  incerto; — domani  forte  — 
dòman  l'altro  sarò  tult'altr'uomo. 

Monti  non  é  ancora  a  Milano:  mi  dicono  ch'egli  sia 
a"  Bagni  della  Porrelta.  —  E  viviti  lieto,  mio  caro. 

L'Amico  luo. 
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HO.  Al  cav.  Ugo  Brunetti,  a  iRlano.^ 

:    .,       IUl«so,<)oqwaÌ4»  30  taglio  1808,*, 
Gare  ed  unico  amioo, 
<Ti  mando  ima-oesta;  troverai  tulli  ì  luoi  libri  ed  alcuni 
miei  con  parecchie  carie.  Conaervamlognlcasa'sino  al  mio 
rilorno.  t      ;  ,-■..■ 


<  L' ilhiEtre  Cirrer  pohblleb  dippilma  questa  e  le  scgaebU  let- 
tere al  cav.  Ugo  BraneUi  di  Lodi,  ex-genenèe  ispettore  tlIeitiBsegne 
Dell'Esercito  del  Regno  d'Italia;  o  noi  le  ripubbliclilanu)  scrupolosa- 

inénte  collazionate  cogli  autografi,  supplite  in  alcane  parli  ed  oppor- 
tammeute  Illustrale  di  non  poclje  note  blograBche  appostevi  gii  dal 
medesimo  cav.  Bruuetti,  cakUmiino  edegao  amico  del  Foscolo  e  della 
sua  memoria.  Di  tali  fregi  abbiamo  potuto  avvantaggiare  questa  edi- 
zione, merci?  la  benevolenza  de!  primo  editore,  die  cortesissimo  ce 
ne  fé' copia.  Né  vogliamo  cbe  i  nostri  lettori  sieoo  defraudali  della 
seguente  importantissima  avrerteaza,  premessa  dal.  Brunetti  alle  suo 
note,  cbe  saranno  distinte  da  un  [b.] 

<  Queste  58  lettere  (ei  scriveva,  computando  in  questo  numero 
anche  due  dirette  alla  contessa  Lucilla)  sono  le  sole  cbe  ci  rimangano 
I  della  affettuosa  corrispondenza  tenuta  dall'Autore  col  cbt.  Bm- 

>  netti,  ed  assiduamente  continuata  pel  corso  di  quasi  tredici  anni 

>  (dai  1803  al  i81S)  quantunque  volte  ebbe  a  trovarsi  separato  da 

>  qnello.  Per  lo  cbe  dessi  deplorare  la  perdila  —  1°  di  tutte  quelle 

•  scritte  negli  anni  1801  e  I80S  (che  erano  parecchie  ed  inleressan- 
»  tlssime),  mentre  l'Autore  trovavasi  al  campo  di  Boulogue  ed  il  sno 

>  amico  a  Parigi  al   comando  del  Batlagliooe  de'GraDaticrì  della 

•  Guardia  Italiana  —  S°  di  alcuni  higlietil  scritti  negli  anni  1806, 
]>  1807  e  1808,  tempo  in  cui  1  due  amici  vissero  uniti  a  Milano.  — 

>  Z"  della  ma^ior  parte  di  quelle  scritte  negli  anni  1809,  1810, 
I  1811  e  1813,  quando  accadeva  cbe  l'uno  o  l'altro  dei  dne  si  alton- 

>  taoasse  da  Milano  —  4"  di  quelle  del  1813,  durante  il  viaggio  che 
I  l'Autore  fece  in  Toscana  —  So  Unalmenle  di  alcune  poche  scritte 

>  nei  primi  quattro  mesi  del  1811,  mentre  il  Brunetti  era  gorerna- 

*  toro  civile  della  dttli  di  Mantova  e  Dipartimento  del  Hindo.  Ha 

I  soggiacquero  esse  a  tante  e  tali  peripezie,  dappoi  che  i  venti  atpii- .. 

*  fonari  soffiarono  sul  capo  di  questi  due  amici ,  che  debbesi  repu- 

>  tare  gran  mirafcolo  cbe  siansi  pur  salvate  queste  poche.  > 

*  Scritta  il  giorno  slesso  in  cui  l'Autore  partiva  per  Como,  in- 
vitato dal  conte  Giambattista  Glovìo  a  villeggiare  sulle  sponde  del 
Lario.  IB.] 
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Mussi*  verrà  da  te;  li  porterà  un  rame  ot)e^'lÉ!''taVoTà!' 
t^rza  cWl'«par«i'Pr^ofi  iftri*wril>ui  dfraip'cJiè'CiWitì.'Hgsi- 
s^O:da  teia  una  rneEi'ora  d'ono,  ooiifi<mit'«ei4'-nàtneri'iitu' 
cisi  nel  ranra  e  le  lektere  e  le  '  parole  Coinsordatio  «ck  V  mì^^  < 
nale.t£i  «io  itii'po^o.  L'oi%ÌBale  è  Hnoh'eaio  staMpBtty'iiy:' 
quaUroraniite'te'lireebeninno  cai  nuovo  mine.      -~'.:iiv>: 

Qu^la  al  rame  cha sta  incidendo  9  eapiUnttLasii«ff/'^ 
ti  .fw^  dì  so^yecitarb.  Tu  per  iMrtt  àini  al  Mussi  «he  il  ra- 
meèbello  e  iallo,  e  cbe  Don«i mancano  chele-parole,  e' 
che  l'iUcisoro  ritarda  nostro  malgrado.  Sono  obbligato  a  que-' 
sta  bu^a  diploiuatioa  dalla  mia  solila  storditaggine.  Bada' 
dueque  di  non  compro  mei  tarmi  oon  Mussi ,  e  soirtKni  lamia  ' 
parola. 

Eoooli  anche  il  biglietto  di  An^i  '  perchè  tu  sappia  il 
giorno  e  l'ora  della  Prolusione.  Puoi  presentarli  con  esso  co-' 
me  professore  —  tu  ridi?  —  per  Dio,  ba  ragione  Ciotti,'  che 

■  Domenico  era  il  suo  vecchio  servitore,  cb'ei  cliìamava  sdo 
UbUolecarJo.ecbcloscrvlfedelmGBteiDsinoa]  ^orDo30  marzo  181S, 
fD  etù  abbaiiiloi)6  l'ItalU,  [a.] 

*  La  contessa  Ludi  la  Hacazzoli,  nata  Pezwlli  di  Bergamo.  [B]. 
'  Il  Mussi,  ragguardevole  tipograro,  scampava  allora  tabella 

MlizioDe  in  foglio  delle  opere  di  Raimondo  UoDtecuccoli  itlastrate  da 
CgQ  Pascolo,  [B.] 

*  Laaaio  capitano  ael  Corpo  Topt^raflco,  poi  comandante  la 
compagnia  de' Pompieri  della  cHIà  di  Milano,  ebbe  l'incarico  d'iocl- 
dcre  la  lavota  auttmu  att'edhioDe  dri  Hontecuecoli , 

'  Tenore  del  Ij^letlo:  ' 

■  Il  professore  di  pratica  eloqncnia  legale  neRc'impedal!  résie' 
simole  speciali  dì  HElano,  prega  11  signor  professore  Foscolo  dì  voTdr  ' 
ooarare  di  sua  presesiaia  Prolu»oBe,  che  dal  detto  professore  sar^  ' 
reeliata  nell'aula  grande  della  corte  di  cassazione ,  martedì'  pros^-  '  ' 
DÌO,  primo  agosto,  a  toezzogiorao  In  punto. 

■Amtx.  ■ 

*  Luigi  Ciolii,  aggiaKlo  nella  apedizIóneaUé  Itassegiif  del'' ' 
l'Esercito  Italiano,  mori  jn  MIIbbo  nel  febbraio  WB*;  appartijopVa"" 
ail  uBa<fami^a  di  «ìltiMliai  origlBaiS  df 'Veoeria,  ed  ascritta'  àllii  no- 
biltà di  Torzelio  mercè  la  solita- largizione  Ài^J^'dlìidJiA'Vffti'MV-"- 


pneil^Wti  p«HO-«  piooìià  BopaialMaiin-j  t<-  GntnrériAque  * 
senza  il  biglj^tl)»B'ÌI'tUD.  anironnie  oila. t1ifh«cao».t(  binnixr 

strmtA mvgUoiia,,  -.  ■  .i  ■!  .,'■-     -  i' 

ringnoisrà'  ariobeiqMRtdo  s^inA  l'idtÌBDiKfiatDL  1«  sto  mal»  ' 
dìjTHirq  .Un  •})  tapint  tuttore^  naliiradt)  Iti  tua  filoBofi»-, 
c9Of«0H)W'  (^9  k  cicooslanw  moo  eupenon  «U'uomo^  ìoem- 
forte: — soqo, forte  anoorat  — ma  pnEOi-raancò  di'io  n»Hi 
foSsiproplralOt  e  bo4;ìà  penata  gian  parla. d«l  iiiio>vigore. 

Addi«  dinnavo.  Salola  LuùIIb.  Vivale inpaceinneoiv,' 
miei  oari;  — iniienu,  quante  più  potete,  e  quanto  meglio 
potete.  — È  pur  leoribila  eaaa  la  solitudine  nella  praprìe  'ca- 
sa I  e  perduti  gli  affetti  ^onestici ,  qual  compenso  rimane  alle 
calamità  della  vita?  —  Addio— -io  m'intenerisco,  e  questa' 
malattia  delle  palpitazioni  mi  cresce  quando  scrivo  ciò  die  il 
cuore  mi  delta.  JÀa  finirò  A  palpitare  una  volta)  Addio  — 
Addio. 

111.  A  Vincenzo  Monti.  ' 

30  luglio  I80S. 

Caro  Monti.  —  Ringrazioti  dell'  ispirazione  di  adoprarti 

per  me  presso  il  generale  Mìotlis,  e  il  sig.  Deaerando.  Col 

rende!!  Nel  1796  abbandonò,  come  tanti  altri,  la  sua  patria  erlftig- 
gfssi  In  Milano.  Arrestato  nel  loglio  IT90  a  posto  in  via  per  Sebentco, 
uno  sgherro  .piotato  g^  aprì  l'adito  aliafu^,  slcbepotè  nicoteiBrM  ' 
in  GeDOia,  ove  fece  parla  del  Battaglione  dé'VotoBtafj  luliaai  cbc 
cooperarono  alla  eroica  difesa  di  quella  cittì.  RiloruatuaUllBnodopo 
la  itaitaglia  di  Uareogo,  venne  unorevolmente  accelto  da  Filtro 
Toramaso  Zor»  e  dal  Uandcdo,  iacasa  de' quali  traiaroDO  optato  r 
ricetto  in  quo' tempi  calamilosi  molli  altri  profughi  vramiani.  Per 
raccomandazione  del  Dandola  mirò  nel  ISOtf  aome  acrlltore  Dell' uf- 
ficio dell'ispettore  Bruaeltl,  il  qualagli  poseMtore,  al  eke  ht-OMUo  ' 
di  sei  anni  )o  iutiati  al  grado  di  capo-battaglione  aggianio.  La  Qgn- 
rai.gli  odiali,  ig«sti.e  le  preteqsioiii  dd.t^oui  swo  spessa  argo- 
mento J]  celia  in  onesta  c«n-isBOBd«oia,  [b].  -  ; 
'.  1  Fu  pubblicala  p rimi ^rameote. dal  pwrfl  U.^Calafflaelt»  WiUei 
Operf  di  IfBftJ^OKjoJo.  1835-jc  ..i-,     .■■<  ■:<.■■      ,    ■  ■ 
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generate'ho  mìfìtHle  atf'SEeedì»  di  Oatova;  aHilatt'o  i^t-ho 
dato  r  Orli»  e  V  Oraàdne  per  il  congresto  (Ji  lÀmi  stampata 
di  frosco  ;  a  Venezia  io  lo  vidi  sovente  in  casa  dttla  «Ontèseà 
Albriiii.  Conosco  il  sig.  Degcrando,  M»  soHantft 

Coi)  come  pév  bua  oom  «'instHnori'; 
ed  odo  che  allb  tamii  di  letterato  a^iiìnge  Quella  d' uomo 
sa^io  ed  onesttì.  Ve*  dunque  tjhe  io  non'  dorrei  che  lo- 
darmi  delle  persone.  Ha  pensa,  ti  prego,  qualecompensO'mì 
si  dovrebbe  per  indurmi  ad  abbandonare  il  regno  d' Italia. 
Tu  sai  ch'io  percepisco  emolumenti  militari,  e  conservo  il 
grado  di  capitano,  tuttoché  io  mi  sia  proressore  nell'lliiiver-' 
sita  di  Pavia;  e  questi  due  slipendj  ascendono  a  lire  an- 
nue 6600.  La  mia  cattedra  è  caduta  qucat'  anno  sotto  la  ri- 
forma di  molle  altre;  ma  io  seguo  a  percipere  1'  onorario,  e 
vivo  indipendente  e  sicurissimo  del  futuro,  '^  se  'pure  i 
mortali  possono  fidarsi  nell"  avvenire  —  poiché  Swa  Altezza 
mi  fece  scrivere  di  scegliere  l' impiego  che  più  mi  conviene: 
e  tu  sai  che  ne  scrisse  anche  al  ministro  dell'  Interno  perchè 
egli  si  concertasse  con  me.  A^lungi  ch'io  non  posso,  senza 
taccia  d' ingratitudine,  lasciare  Milano  ove  ho  pure  acquistalo 
ir  poco  concetto  che  io  ho,  e  il  principe  da  cui  riconosco 
molli  benefici  spontanei.  Sono  anche  Elettore;  ed  io  attio  i 
cosmopoliti,  ma  non  posso  imitarli  senza  grave  cagione.  Vedi 
tu  se  sV fatta  cagione  può  esservi:  lascio  a  te  questa  pratica, 
e  sono  certo  che  tu  non  farai  cosa  la  quale  possa  nuocermi  o 
«fìspiacermi.  E  vivili  lieto.  '  ■ 

112.  Al  me.  Ugo  BrtmeUi,  aUiUato. 

..,.,  aamo,  2Q  agosto  laOS  (domenica). 

Brunetti  mio,  ■  '■ 

Ti  ho  già  scritto  da  Lecco  :  '  —  ci  tornerà  màtlefii —  Ti 

serivo  in£rdla:  fa.cbe  si  sappia  in  Como  se  [)arto  per'òbiàn 

*  Onesta  lettera  è  tra  le  perdute,  [b.]  '•  '  '".  - 

.   i»<i,..  Google 


la-goardi^;— epijii:UgiWB(liad'o(i9re;  «iCM^s  parie,  eda- 
,v«¥fl- —  Un' ecceUdota  famiglia,  .liberale  aMeo  d'oapìtolità', 
varrebbe  B^ro  se  un  sua  figlii},'.«heinilita'aeUeguantiei, 
parte.  —  Sorivi  dunque.  —  Dirigi  b  Isllera  a,»e,  wl  rio»- 
pilo  ut  (i^r  GfaiwHH  fotiUto  fìiovia  — r  EUtlore  nel  colle- 
gM  4«'pi(UfiifeMt ,.  a  Como  ;  poi  non  rìspoodere  piìi  a  Como , 
perchè  qppeo?  ricfivula  la  tua  lelleci ,  partirò.  Dammi  questa 
[lotica ,  l£  ne.  prego  itiantoiente. 


113.   A  Denedello  Giovio,  Guardia  d'Onore  nella  Compagnia 
di  Milano.  * 


Lugano,  U  agosto  <808.. 
Mio  C'irò  amico.  —  Ho  veduta  la  tua  famiglia,  e  l' ho 
lisciata  dolendomi;  ho  stimalo  assai  più  tuo  padre,  ed  anco 
lua  madre.  Ti  nominò  mille  volte,  e  mi  parlò  di  te  con  la 
voce  soffocala  quasi  dal  pianto.  —  Pochi  minuti  prima  eh'  io 
le  lasciassi  il  mio  ultimo  addio,  mi  diceva:  Temo  la  morie, 
e  la  temo  quanto  deve  temerla  una  donna  e  una  madre  che  la- 
«io  molti  figli;  pure,  s' io  fossi  certa  di  far  felice  Denedello, 
infocherei  ,ed  incoalrerei  lietamente  la  morte  :  e  queste  subli- 
ft\i  proleste  me  le  faceva  in  faccia  alle  lue  sorelle,  e  con 
quel}'  aria  tutta  sua  di  passione  e  d' ingenuità.  Scrivile  dun- 


'  Quel  Dglio  era  Benedetto  Giovio,  primogeoUo  del  conte  GfaM- 
baltisla  e  sargeole  in  allora  della  Guardia  d' Onore.  Questa  bellis^- 
mo  giovine,  dolalo  delle  più  eminenti  qualiiìi  di  spirilo  e  di  cuore, 
educalo  n^  callo  deHe  Muse ,  e  pa«it>  sommanteote  caro  al  Foscsl«, 
caldo  d' aiDor  patrio  percorse  onorevolmeDle  la  carriera  delle  anni, 
e  sarebbe  salilo  ben  presto  ad  alto  grado,  se  la  morte  noi  colpiva 
'snHc  Sponde  dellì  fatate  Derezìna  nel  J813,  mentre  era  gi^  capitano 
de' Dragoni,  [b.] 

.  .*  Questa  e  la  seanenle.Jtirevissiipa  ;illa  co^l^ssa  ChiaraiGiovio 
sono  Inedile,  e  le  abbiamo  avute  dalla  gentile  bontà  del  signor  conte 
Phncescò  Giovio.' di'Coin*,  figlio  dell' ìlluSlitChmbattista,  e  fratette 
ili  Benedetto.  ■.■,■■■■„■■.■■    ■ 
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borsa,  e  so  che  Lu  noQ  lo  hai  rì^wsto;  almeno  hai  tai^Ud'Qi 
risponderle:  la  povera  deoaaae'gsmei»  ' 

Addio  intanto  —  eseguisci  qwMt  «waniAìons  dd  tuo 
Foscolo,  che  non  trova  paca.  Como  mi  avea  rasserenato;  ma 
dopo  Uè  0  quattnhgismr-io  seativa  rìniscere  e  gonfianaiilL 
nell'  anima  la  solvente  delta  mia  amarezu.  L' altrui  compa- 
gaia e4a  vista  di  penone  noe  confidenti,  e  la  gratitudine  a 
tanta  ospitalità  mi  avevano  forzalo  td  BNUnUTo  «erta  gioja  e 
affshiliti  di  Betnbiante.  Ha  jeri,  appena  rimasto  solo,  tomai 
nel  mio  vero  slato  :  ed  io  provava  una  crudele  aecesartà  di 
restar  soloi  e  di  torinebtanni,  e  di  aast^irmi  od  mio  (iol(H«k 
Io  mi  vìnco  —  o  sai  vincerò  brsoi  ma  quanto  non  devo  oom- 
balterel  Addio,mio  earo  amicoi  addìo  —  ho  pur  Insogno  di 
rivederti  e  di  ^xUrtil  Addio. 


ili.  Al  cav.  Ugo  Brunetti,  a  Milano. 

Ugo  mio. 

Ti  scrisu  da  Lecco.  Ti  scrissi  da  f^omo.  Ti  scrìvo  og^ 
da  Lugano:  siamo  a' 24  d'agosto,  e  sono  otto  giorni  e 
aelt4  oi»ch'io  eon  partito  da  Milano.  Vo  pellegrinando  su  e 
giìt  —  e  l'anima  mìa  si  rasserena  e  ai  (rfKisca  a  capriccio, 
senu perioda  cerio,  senia ragioni., A' dì  pawat)  ioen lieto; 
lieto  oaaì  £ome  obi  si  ntas^era  e  canta  e  balli. .—^Md  qiie- 
aì'  allegrìa  fiftiùa  de  n'  è  ita  ;  sodo  tornato  Irìsib,  tristitoitadf; 
0 ,  ti  giuro,  seDEi  sapere  il  perche.  ,.  ..-..i 

IUoef(aai,qai  incluse  duo  letltre;  h  the  yefvwngnwo 
subito ,  0  quanto  più  presto  al  loro  ricapito  :  qudk  ^GiO- 
vio  —  segnatamente  mì  preme  assai.  Spero  che  tu  avrai  li- 
sposlo  a  Como  sulla  partenza  dalle  guardie.  ,  .  . 

Il  mio  domestico  verrà  da  te  a  sapere  mie  mion:  digli 
che  dal  dì  29  agosto  \H  poi  rada-tutti  i  gromi  ad  aspettarmi 


stento.  :  ■  .  .1 

Addio,  mio  carqsfpiQo,  Ad4Ì6i  ■  ■ 

Mfki  A6vdiaéiÌbia$vtaiio: 

>-.-,.:  .     '     VwadV  a^apxto  1808. 

'I  Caro-ilIonWvecdiì, 

1'  I'  'Ginreift'al  pia  tanhurà  in  Milaoiv;  poveA  8  ser«:  fate 
'rii' io  sappia  quand»  ci  verrete.  Eceotidi  nuòvo  il  mio  rècft- 
{)ito,  «e  ma  qnelb  da  me  lasciatovi  si  fosse  ■narrilo'^  Cam 
Sekenarii,San Siintht,  a  j)im  terreno. —-Ho  piacen  c4ib 
non  siate  venato  a  Lecco:  troppe  gentitexBfr  e  innna  li^ 
berta.  —  E  quando  mi  vorret^wro  o«cnpato  dello  con  e 
delle  persone  presenti,  tanto  più  i  miei  pensieri  e  i  miei  de- 
siderj  e  le  mie  speranse  volano  lontano.  Addio  intanto.  Hf- 
cordatevi  di  me:  da  questa  lettera  voi  vedete  eh'  io  mi  ri* 
cordo  di  voi,  e  che  vi  amo. 

116.  '■  '  A  iJi<attbattìHa  Giovio.  *  '    ' 


■  Sig.  eonte, 
.'  'Bwolei  si^.  cimtB-,  un  biBlaecocMiponibunto  4itino 
4be  h'iarà  iridelret  élla  per  'paf^raiene  mandi  al  mio  nasb 
:V'daBmìiia.<^aipo*<liViip^in-'fibeBta  tabaoebieruecia  «ap>- 
puccinesca.  Vorrei  pure  vsdeiff  BtMnatlina;  nia«M  imperto- 
■*iMvx^.^^gr^\m,  ed  lo  spendo  g^  òc4^,  it  temjM  e  il 
-brioa41aiB(B|npB.  VtMtulBque.'  ■  •■■\  ■  ■ 

È  evidente  cbe  (lOffta  letterìi  A)  pftedi^tà  lo  tm  giorno  e 
OaUavofbJIS.iAiili^Etfedi  «Mia  A)wo«Ml%. 


f34  wieroMifio, 

117.  Alla  Conteita  CH^ra  Gifvia  nata  Pwnviemi.  * 

Se  la  sigapra  Contesta  ti  riconda  di  ci&  ohe  mi  disse 
presso  l'Olmo  la  sera  cb'  io  prendeva  congedo,  saprà  la  ra- 
gione per  cui  ie mando  l'AÌce$te. 

118.  A  Luigi  Muzzi,  a  Bologna. 

■     ■  Milino,  (9  settenAre)  IBDB. 

Mio  Signore, 

Noi\  eblna  fantasticaro  per  rioordaraiidi  voi.— Hnome 
vostro m' ero  fi^to  datla  memoria;  ma  tn  le  mie  rimein- 
braniie' stava  sempre^a  (raduxione d^a  Wsttherie.^Ey'i  riii' 
grazio  che  mi  abbiate  ncbiamato  a  quegli  anni — gli  anni  piò 
belli  ! — Eccomi  oltre  i  treuta  ;  incredulo  alle  sperarue  loi  m- 
lura,  e  disingannata  per  prematura  e^erienza  delM  felici  ìl- 
luurnii  dell'uomo;  nojato  del  presente,  non-oo Fante  del  fu- 
turt),  mi  consolo  appena  »ivendo  nella  età  ohe  fu^'i;  Mi 
ricordo  dunque  e  di  Bologna,  e  dì  t^ue' primi  abbozzi  del- 
l' Ortis,  e  de'  vostri  consigli,  e  della  -vostra  fisononiia  ;  e  mi 
ricordo  di  avervi  incontrato  nel  dicembre  del  1800  su  ^!  ap-* 
pennini;  io  andata  a  Firense;  voi,  s'io  non  m'inganno, 
tornavate  a  Bologna. 

Lo'  scritto  ''  che  intendelA  di  puU>licare  rieacirà  certa- 
Biente  utilissimo;  poiohè  bÌB<^a,  por  troppo^  imparar»  » 
lecere  «  a  acnvere,  torba  conto  a  iotparor^  men  BialB  e 

'  Vedi  la  precedente  lettera  a  Benedetto,  2A  agosto  1808. 

In  ibargìne  àdWAIntiU,  tragedia  peslumt  di  Y;  Ajf&ri,  ili  i 
scritlodipugnod'llgo— Alla  Contessa  Glo!io— Madre  di  Benedetto— 
U^  Wostah  candMaoieDU  D.  —  Da  Milano  a  Como.  HDCCCVtlI. 

*  Imitazione  del  Werther  di  Goctbe,. falla ()al  ban^fse  Perrin, 
dal  Huziu  tradotla  e  mandata  al  Foscolo.  -     '    r 

'  Nota  il  Carrer:  <  Un  tuovo  metodo  H'ImparSTe  a  ICRfiere  e 
xeoiverei  pilfaUtsa^dai  Uhij  edaltcìib  BtiÌ'tomi^iialilM&'  -  i 
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pia  presto  che  sì  può.  Se  vi  piacerà  d' inviarmi  il  mano- 
scrìlto,  io  Tidirt)  4ibenÌmenU  iinrirf  parere;' e  Voi  lo  ac- 
coglierete, spero,  liberalmente.  Né  io  potrei  senza  taccia 
di  rustidta  rìcvsarft'  V  onore  (fe  Tvi  oHfertOini' 'd'indirizzarmi 
il  vostro 'litro',  ma'nen  potrei,  senni  arrogamaj  non  pre- 
garvi islanlemenle  che  l' indìriraft  sia  sehtett»,  senza  affe^ 
tazione  di  dedicatoria;  senza  corredo  di  lodi  e  di  titoli.  Dal 
tempio  delle  Muse  io  hoparlato  8,' miei  contemporanei  forse 
non  degnamente;  ma  certo  senza  adulazione  né  malignità;  e 
mi 'ricompenserebbe  d'<iin  premio  infelice  chi  parlandomi 
non  seguitasse  il  mio  esempio, 

!&  finirò  scolpandomi  del  ritarda  di  questa  rìepofita  alla 
lettera  vostra.  Voi  l'avete  soritla  a'SO  d'agosto,  io  vt -ri- 
spondo a'  9  di  settembre  ;  ma  io  da  più  settìenane  era-^r  di 
Milano,  peregrinando  sul  lago  di  Como,  e  tentando 
Siate  vtUrum  Ubfit,  nunc  lomno  et  inerlibiu- koris 

.  DuttTt  iolticUa  jucunila  obtivia  vita  — 
E  lasciai  detto  al  mìo  aUt^gìo  che  tutte  le  lettere  restassero 
eul  nuo  tavolino  ;  io  voleva  vìvere  solo  con  me,  e  per  me  ;  e 
d' altra  parte  vagando  io  sempre,  le  lettere  poteano  girar  va- 
gamente i^  posta  m  posta,  e  smarrirsi.  Sono  ritornato  jci* 
L'.^llnq,.ed>aggi  vi.rispondo. 

Frattanttr  vivete  vi  lieto,  eproseguilea  incordarvi  di  md,> 
com'  io  non  mi  sono  mai  dimenticato  di  voi. 
< .  P.  S.  Se  Viaaeiuo  Monti  fosse  ancora  iqi  Bologna,  il 
^ainoSicrittq  gli  sarà  ben  consegnato;  se  no,  parlatene  eoi 
sjgooj'e  Iloisaspìna  incisore,  ed  ^U  v'indicherà  il  modo. più 
certo  e  più  spedita. 

119.   •  AFerd^tumio  Arrivahene,  Giudice  d'ideilo,  Breiàa. 

'I  '  .  11  :•     .    ......    .  ;    "    -  ^'HìIbdo,  1£ settembre  fS9».> 

■■'"■■"    ftrrìvàbehe  Amico','  '  '  '        '  ■;■'  „ 

.,  .,  l.dp1|lì..«i'J)aR^q  KÌelettp;  — pewhèla  cens«i:a,,Bon  mi 
rkaeoi-,.lli>dÌ|>eruni«ea''CetMbri  datti  ènegorisKltì.  De'patiÌEJ 


tipa,  RH:&d4  :  wpftrfai  a4  f){tt)i  >i»od«wie|i»  ooQ  eRu«  m^^Mhh 

atib«i»d^R».i]i  «AQf^J  U><>ofea' Ab  llia  to«  1)1$  i-n^e  vjvUiili)^ 

-..,i  i    f.      ■ ■,■■..     ..■..,.,■■-■     .:,l4"Am«».XW..:.|  ,  ,1 

i^.  .  ,, ,    ,    ^  ev(.  tJagBrmeifL  a  l^lttfi^,  .  ,,,,.,■,,..;, 

■  ■  '■'-!■■' :lfiiaiio.;.:."«[M.'= 
,  .  MioSimwttki .'  ■  "  ■:.!- 

.  Ti  ■qaDdo'il'UoiitwuGcoli'  tardi;  e  Di»  pvrdoMta  eU 
fl'Iut  oolpa.  RhkukIo  «oche  U  Galleria  '  pruBsianai  libro 
scnltq.dapeBiv  tedesca  óqp  inchiostro  frameee.  — Cosi  al* 
meno  aù,  pare.  7—  Ma  i  libro  [ueno  di  grandi  e.var»  idee,  e 
di  franchisi»  caraa'di  noslri,  speetalmente  ne'libri  stampali 
in  Par^.  -~  E  forse  alla  Cranclieaza  è  mista  la  bile.  — •  Ma', 
ne  parleremo. 

121.  Al  medesimo,  ivi. 

ItilaDO,  icserdi 1808. 

lo  vedo,  mio  caro  amico,  che  questo  ajulo  de!  ministro  * 

va  alte  calende  greche;  e  la  m»  anima  frattanto  marcisoa 

'  <  Miateifei  de  Monleeuecoli  etc.  i  Amsterdam  et  à  Le^g 

■la». 

'  Galé^  de  CoriKtéres  prussient.  Parts  1807. 

1  II  generale  Augusto  CafTarelli,  ajutantc  di  campo  dell'Impe- 
nitor  Rapoleme  e  rainistfD  della  Onefra  del  Regio  d'Itali»,  a  cui 
Tapoe dedicata  l'eduioBe  del  Uod lecocoali ,  ^^sea. larga Ta^np:)^ 
beneGcenze  sul  Foscolo  ;  ma  gircssato  come  quesli  era  dalle  incessanti 
esigeOie  del  Mussi,  Il  più  sordido  tipograro  di  quanti  tipografi  irtìA 
vissero  sotto  la  cappa  del  Sale,  e  dal  bisogno  di  allestire  la  sua 
naova  abitazione  di  Pavia ,  mal  sapeva  sopportare  gì'  indogj  del  Hl- 
nlstft).  A  tale  prcrposilo  riporteretoo  qui  un  brano  ddla  lettcm  tbK 
il  mute  Giambattista  Gìoilo  scriveva  al  Brunetti  da  Tenàgo,  in  data 
del  3S  novembre  di  qaell'anno.  ■  Il  sig.  Ugo  Fmcolo  viene  a  vibN 
k'tarnif  «an  una  sua  amorevole  letKrv  In  questo  dolce  mio  creimi 
■  dove  fece  un'  apparizione  insieme  al  conte  Giulio  di  IHebteieccfilo, 
•  ilgH  è  giiimttDOae.'CtNtqueì  suo  foglio  mi  t>^la  d<  iftaUfiCÓbi^  sof- 
>i(0naadi-(^bre:  mi  duole  cbe'egH' (Mnceda  al  rrequeuH'vntorle 


ta,i,.=db,  Google 


ePIgTOURiO.  -1^ 

it«Ha'|>6rpttossità'èneitit  trieleisk.  ^  bfti!  )«ttt) -il  ^  blgtièHo' di 
Gabrini  ;  ''  —  ièraera  stnù  stato  dal  mioitrtr»,  e  mi  fVi  impossK 
bìf«  fi  pacargli.  K  il  tanposlringei.c^nigHvtio  qhefaest 
mi  pere  peMM  gionw  d'obbrebrto)  beH'inctHnitioiOTMélo 
net  profesEoratof  %n  penso  a  Pavia  sema  vedere  nell'Uni- 
versità mille  accusalori  giusti  contro  ài  me ,  senza  udire  mille 
maligni  esagerati.  Ma  come  pai^rd  io  se  mi  manca  il  neces-' 
swJjQ?  —  Tu  UDÌ  hai  nuovamente  esibilo  la  tua  borsa  :  ma  io 
dalla  tua  borsa  non  voglio ,  né  devo ,  né  poB9o  —  Aon  voglio 
insomma  accattare  più  nulla  a  veran  costo.  Mw  Bminditi ,  io 
(i  devo  seicento  franchi  —  io  ti  d«va  dngentó  lira  dal«  par 
mio  conto  aUo  stampatore — '  io  ti  devo  più  di  mtUe  lire  per 
labìaiMheria.  Qneslodebito,  ormai  rilevante,  mi  empie  l'ani- 
ma di  riconoscenta  e  moha  piii  di  rimorso,  pensando  oh'  io 
l'ho  ineoQtrato  con  te  che  non  tei  ricco.  Lascia  dunque  dì 
parte  ogni  esibizione,  perchè,  qualunque  ^a  il  twc^RO,  ìo.non 
accetterò  mai.  E  tu  sai  ch'io  persisto,  non  so  dire  se  fernvp 
0  ostinato,  ne' miei  proponimenti. 

Ascolta  dunque  quale  ripiego  ho  ruminato  sino  ad  o^ 
—  è  l' ultimo ,  e  mi  accorgo  che  doveva  essere  il  primo.  Ma 
chi  poteva  supporre  tanta  inclemenza  e  tanta  tardanza?  A 
me,  a,QontJ  rUti'eUi^nu ,  bisognano  tre  mila  lire  almeno.  — 
Pianterò  l'edizione  sino  a  tempi  men  tristi.  — Ma. questo  tife 
niila  ,lii:e,  mi  sono  necessarie  come  il  pane.  Monti'  mi  ,h  si- 
purlà  aoche.per  il  doppio;  —  io  vorrei  vaa  tentai»  Biourtà,'0 
con  la  tua,  trovare  la  detta  somma  da  pagarsi  dopo  due  anni; 
jjiòe' prima  cne  spiri  l'anno  1810.  Mi  contenterqi  <JÌ  pagare  il 


i.a]labjetea«.>..Maoltr»lepat«lB'dJ  BotIerta>  tiistaua^  ve'neMno 

ji.altn^  (|i  e^aUtudina  ver»  lei,  «bo  liu^«  Moelewcatiio  .volle. kor 
ymaedar.  nudi  a,  Pavia.  Oh,  ì  graa  Hlosoli  d' qggi  giomal-vi^Tan 
>.bi,«asa,  e. non. avevano  bè  leDMiDla<nà  fiU>ni0Ue,.ft'neimu|BQtt  uà 

».c»14ajo.iJ|.6».]>,  ..;>  !■■■    ■   <:-■■■.<  !•■■.■ 

.,  *  &tl4ri)Hi,  noo^^i  KgWtaiJiJ«lMii)is(flro  iella  ftiwo^HJ.  .- 
.  J  VJDfanzo/Monti.ifiaeno  amieo  (a[|or3|>>et  dWFosaolviiooaie 
del  Branelti.  [b.] 
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frullOiUK^e'Qel.lOipeMDOl.  Crédo cbe  se  tu  periassi  aBart- 
netii',  '  «gli  SEtrebbe  disposto  a  traimi  di  guai  ;  lo  credo,  l>en-^ 
oh'WnongliabbiaHniiàttaipìrofedi  ciò,  ma  to  che  Provatn 
aveVàteotata.quèBlaf>fatioane'nieai  addietro,  oche  noi)  areva 
tjiovBtodiffìcollà  ae  non  Èi  nel  froUoi'-diffìcdltì  alla  quale  ì^ 
Ofido  presentemente  per  la  f^mesta  ootorrenza  cb«  ibi  strinile.' 
Quali  oieai  io  abbia  al  pagamento  (fi  queste  tré  mila  lire  in 
due  anni,  t«  lo  dirò.  -^PmEamente,  io  pogao  contare  tovra 
Gpnto  lire  al  mese  di  risperaaìo  siourò  su  le  inie  pagbe.  In 
aooondt)  ItK^o,  io  non  voglio  ad  t^i  costo  abbandonare  la 
pratica  ccdmiiibtn},  cquando  saii  compiuto  il  Monlecucco- 
li ,  gli  parlerò  a  lettere  di  scatola.  FÌDalmonle,  finita  l'edizione, 
io  mi  contenterà  di  rìlaseiarla  anche  al  EìO  per  100,  se  mai 
.  dentro  due  anni  non  fosse  venduta,  il  cho  mì  pare  impos- 

Eòcoli  lutto.  Fa  eh'  io  ti  vegga  dentr'oggi  :  parlami  cbia^ 
ramenle  ;  della  tua  amicizia  non  dubito',  ma  temo  della  trop- 
pa amicizia  Terso  di.  ma.  Ogni  ora  che  fugge  è  mortale  per 
me  :  caschi  il  cielo  ad  oppnmermi ,  non  verrà  dicembre  senza 
eh'  ìd  mi  trovi  a  Pavia. 

122^        Al  mo  giovanflto  tèrzo  genito  Paolo  Gtovio.  ' 

S5  aetUnArfe  ms. 

Paolo  fratello,  tu  m' abbracci  caldamente,  ro  t' abbiacelo 

streUamente;  tu  ti  confeasi  pigro,  ed  è  veroj  tu  lì  cóiifesd 

•  Carlo  BNllaett^  pagiatore  militare  e  cassiere  del  Hfntstero  delta 
Gue^,  gcufr^so  «OTventore  veiw  gli  officfflU  Ml'cBetoito.  [fl.J 

*  Non  si  creda  che  jl  frutto  del  ID  per  100.  fosse  esorbiUole; 
rinie>«sse  del  denaro  era  io  quei  tempi  salito  tant'alio,  che  il  R. 
Twcffo  nsdesitno  papiTa  osnalmente  lift. — Ha  non  ftjTvl  blsogira 
cl|e,il  Foscolo  ricorcesse  a  simili  espedienU,  come  pnosel  BcergAre 
dalle  gussegueati  lettere,  [e.l  i       ,      . 

'  '  '  Fu  slampata  dal  Caleffl  e  dal  Carrcr.  Fu  scritta  in  Cella)  e 
non  se  ne  possono  coupenderc  tutlo  le  atlu&iDiil.  '  ^     •  ■  ■■  ■ 
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supatbc ,  e  hoa  è  yeto  ;  tu  li  àieiS  Ihdegitòltf  Uhtìoiwm)  '  té' 
s(nirpe,'ed  hai  torto  :  bis  s'io  me  lefacesdaUaccIare  date 
fiu'«i  peceatoì  iu  se'  a)  grande  ddb'ptecnena  dbé'  cummlciti' 
ràdiieresti  di S44veat»li  le  reni:  ooutenUAi  dun^ue'c^'iA 
a&Gci.  da  aie  le  mie  pctrpe.  -^  Paolo-  fiialéllo,  lettore  tti 
S.GioTUibi,  non  tormentare  le  re^tuClcndaiiaìato  incotte 
come.tuo  riat^ftSenecktto  Giovio  Aglio  A  Gisódiattista  (k' 
la  eode  alla  regina  Pippintt  :  prendi  tin  diitarrìno  o  un  pifi 
fero,  e  se  non  bai  piffero,  e  se  non  sai  toocar  cbitdrrino,' 
prendi  uda  cibeba,  vulgo  lampogna,  e  siedi  nd  boìobetto  e 
canta  e  Buona  per  propiziare  in  mio  favore' le  nàtfe  ama- 
driadi cbe' fanno  da  cameriere  alle  redine  Claudie  -^e  non 
c'è  a  dire,  senza  cameriere  né  Camerieri  s'eacecon  le  mECni 
vuote  di  caaa  de"  re  e  delle  regine  —  e  pregali  perchè  appa- 
recchino a  me  Niccolò  Ugo  Foscolo  figlio  di  Ugo  Andrea 
un  caneslrino  di  progne  per  la  state  del  1809.  -^  Paolo  fra- 
tello, grande  ed  illustre  anche  lungo  il  nav^lio  di  Porla 
nuova  e  di  Ponte  S.  Damiano  in  Milano,  fa  pure  il  birichino, 
che  Dio  ti  benedica,  e  non  imitare  le  gatte  morte;  ma  Cristo 
ti  dia  muscoli  ed  ossa  da  gatto  quando,  arrampicandoti  e 
saltando  e  correndo  tu  cascassi  ad  abbracciare  e  baciare  Li 
madre  terra  :  solo  bada  di  non  romperti  il  naso  ;  guaì  anche 
a"  gatti  s' ei  si  rompono  il  naso  1  guai  a  te  che  offenderesti 
ciò  ohe  hw  di  piùinsigne  !  guai  a  me  che  amo  il  tabacco  per 
viaio  e  lo  fuggo  per  virtù ,  e  che  vorrei  pregare  il  '  tuo  naso 
di  pigliare  tutte  le  prese  che  il  mio  meno  magnifìeo  Terrebbe 
e  non  può  pigliarci  — Paolo  fratello,  io  ti  giurerei,  se  sa- 
p^i  giurare  e  se  tu  non  mi  credessi  senza  Muramento,  che 
l'anima  mia  ha  pan  fama  di  rivedere  il  lago,  e  il  boschct-' 
to  ;;i!'  sSaiie  prova  quésta'  lunga  lettera  eh'  io  scrivo  in  risposta 
aljAjuq,br;ivÌESima,.dero^ndo  alla  minaccia  d^  oontarele' 
righewle' parole' e  le-  sìHabe  sema  groiiarti  nemmeno  di 
un  et.  T'imito  bensì  nel  resto:. vedi  Ja  carta, che  è  della 
stessa  edizione;  vedi  lot^Hfo  d'oggi  mia  parola,  «be'  pare' 
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anpanta'dili''ìabfanriroidBlluo(idaiiiajo:  mavivaloiiHrttoJ 
Freddo  o  caldo  è.  swipt*  il  migfior  piilto  della  canveru- 
■ione:  che faumtenofii buon  teasa  è  cosa  bovina;  cam- 
mina fiempncòUa.{;Ta¥Ìtà  senatoria  de' buoi,  e i  suoi  pMst 
sono  tardi,  infenni,  pesanti,  e  tolti  t  ^uoi  discorai  oomio- 
ciàno,  prosegHino  a  finisniinD  con  gli  asoabili  intercalari  dì 
tu,  te,  fmwi  ftr  aUn,  vKirvtm  —  vira  lo  spinto  /  il  buon 
WOM  ò  oosaboaniB.'r— f  mio  frateUa,  tu  se' già  stanco  di  Itgr 
gere  ed  io  sono  stanco  di  scrìverti  ;  solo  una  tosa  a^ui^, 
o  tu  oMiSa  sei  tao  enorc  :  io  sojio  sventurato  perchè  non  ti 
TC^o;  se  tu  non  ai  scrìvessi,  sarei  anche  trascurato.  Serìvi 
donque:  è  nic)^o  essere  sveiUvraft  cbe  trascurali,'  sentenia  ~ 
ehe  esce  di  casa  Giovio;  e  chi  l' ha  detta  se  ne  faccia  me- 
rito. Dopo  di  che,  Paolo  fratello,  lettore  di  S.  Giovanni,  erede 
4i  Ovidio,  gTMide  ed  illustre  aiiche  lungo  il  Naviglio  di  Porta 
nuora  e  del  Poote  S.  Damiano  in  Milano,  io  pr^  Gesiì 
p«  la  tua  gioventù  crescente  ;  e  tu  pregalo  per  la  mia  gio- 
ventìi  declinante,  e  vivili  lieto. 

123.  A  Gtamhiffista  Ciom.  * 

Hilano,  23  sellembre  1608. 
Signor  conte , 
Alla  sua  de'  1 7  settembre  rispondo  oggi  23 ,  perchè , 
eangìando  di  casa,  ho  dovuto  far  bucalo  delle  mìe  carie,  e 
riordinare  gli  scartafacci,  e  annojarmi  della  litica  manuale , 
e  dolermi  dei  bei  giorni  l\i^ti,  ed  arrossire  di  versi  e 
abbozzi  0  male  iaedminciati  o  noa  bene  fiuti  :  Gii  meliora 
j^it. 

Le  rendo  infinite  grazie  delle  memorìe-  intorno.  S|  Gto- 

<  La  copia  Ha^otli  e  le  stampe  leggono  •  id^Ìo  essere  fnu«ti- 
■  rati  che  tvtnlnTali;  >  il  che,  a  parer  nostro,  qni  Don  dì  senso. 

*  Fu  edita  in  parte  dal  Carrer,  ed  è  fra  quelle  della  Raccolta 
Hagiotti;  ma  noi  l'abbiamo  ridotta  alla  vera  lezione  sopra  noa  co- 
]ria  pervennlaci  di  Casa  Clovio. 
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xPiBTfJUHiia  ut 

wiiù  (iolfa  £flii«  ne».  Temo  ohe' nlsl 'skanjdoiviflilind  noq  mi 
eaàri'ia  aoooticio'  l'inssràjo  e  fatletatorèdal  beneBeiot 
wdrò  adii^nì  modo  s' wpotrk  intatei'Srle-ni'qiiìiIflHQ  xomk 
ienttittKf  aa  io-abborvo  diUeJntanilateir^y^dmDipiù'iraiai 
eaÉrinMi  itaUi-d'  un>-peEat<GbejgU:ieihgaptiim«iBki.iiXetitarò< 
ffivenanente  mt>  ne  wrò'  penta  tafza:<  canmdemaiem>iAé 
immo  utoluine,  oneUaeeeondaoduioDecbeiiaappimccliiflPò 
perla  fine  dcH'anaotSOd^e  lito  ée^éiMb  n  Beaedeéta-Gw^ 
vÌo,e-a  Giuh»  FoMOl«<.  

ti  OMO  Giulio  ao«ohe  i  saluti  fb'lei  ooii'gratitadine',  e 
spera  che  ella  rioevekil  i  luoi  con  kgKiMenun  tutta  propria 
de'  GioT}.  Ella  faccia  aooogtiere  i  miei  drila  ^nora  contessa 
oda  tutta  la  beUa  famiglia;  e  boi  atèia  semprapar  estinaatom 
ed  amico.  ,  ., 

P,  S.  Mandolelalista  de'nuovi elettori. Kaocialediri»- 
viaroiela  perotiè  è  di  pugno  del  se^ctarie  della  Geniura,  e 
spedita  a  me  c^n  la  lettera  d»  aomina  dal  MinuUro  deli'  bb- 
temo. 

1S4.     A  Ferdinando  Arrivabene -Giudice  d'appello,  Bretàa.  . 

Milano,  35  settcmbro  1808. 
Ferdinando  Arrivabeoe,  elettore  dotto,  giudice  giusto, 
lavoratore  lucifuga,  amico  caldo,  —  Ugo  Foscolo,  elettore 
dotto,  soldato forle,  professore  etudifiiga,  amico  schietto,  ^ 
saluta,  e  ringraziati  e  pregati  di  bere  per  lui  un  raffio  dagli 
«jcqlii  dì  Marzia  e  dì  baciare  ì  suoi  figliuoletti  ; 


G  viviti  Itelo,  e  memore  di  me  e  di  Monti. 
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125.  Al  prof.  Luigi  Gagnoli. 

Hnano,  23  settembre  1808. 

Collega.  '      '■ 

:■:  OfTente.^  Gr^rì  vesti uccbmii  B«r»in(i'tiiii|;t6'a  un 

vostr«  avTiBo.  Se  staBu)  piày  ncgaiilalee  scrivetemene;  poi' 

che  mi  suona  neUa  letta  un  vereodi'GbeaierFMnoescD:    '  i 

Or  flJiàoiQree  l'BBpeUar  m'iMreaoe.  '    '-      .      ' 

Il  cavalier  Moatecuoooti  pigherà  qnanclo  bttìI',  co)  BQCondo 

Toluniflr  nceruta  l' edieione  perfetta ,  r^e  >  norma  ^1  mani^ 

feslo  valeilireitdiane  centodied. 

Fate  eh.'  io  tafipia  quale  giudìtio  portino'  i  vollri  sulia; 
mia  fetiba;. quand'anche  non  facesee  onore  almioit^egno; 
onorerebbe  ad  t^i  modo  i  Modanesi. 

Avrete  la  mia  Prolusione  appena  stampata.  Il  generale 
lecotee  i  vostri  saluti  con  la  genlilozza  lulta  sua,  e  con  la 
gentilezza  luUa  ,sua  ve  li  rende.  Vivetevi  lieto,  amatemi, 
aerivelemì  ed  abbiatemi  per  amico  riconoscente. 

120.   Alla  liguora  Lucilla  Macazzoli  nataPezaolÌ,dÌ  Bergami: 

Uilaao,  1808 
Mia  cara  Amica, 
' .  Mi  pare  ehe  cosi  vada  bene.'  Non  l'ho  rimandato  jerì, 
perchè  ho  dovuto  far  quatlr'ore  d'anticamera ,  ed  oggi  forse, 
allretlante;  ma  bisogna  far  questo  purgatoiio.  È  vero  che  io 
potrei,  per  i  miei  menti  e  per  i  miei  patiioenti,  acquistaiiQ, 
il  paradiso  appena  morto;  ma  npn  ho  voglia  di  toa^ir  co^^ 
subilo:  la  povertà  mi  metterebbe  nel  eataletlo,  e  la  mjs^a, 
mi  canterebbe  il  miserere;  e  vqì  tulli,  miei  caci, , il  te^iaffft'. 


■  Paria  di  un  coltroM  da  leUo,  cb£  la  deUa  Sl^qiu »<ifa0V' 
mandato  per  modello  d' un  pajo  d' altri  desiderati  da  lui  per  la  soa 
caE3  dj  Pavia,  ov'era  per  recarsi  come  profeaafflTe  d'Eloquenza. 
(Nola  del  cav.  Branetli,) 
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KpiSTQLAHIQ.  Hi 

127,  A  Gimabatiista  Giovio.  ' 

Milano,  39  settembre  1808. 
Signor  conle, 
QuMid'iole-scrìvevatBeDadeth)  noni  m'aveva  per  anco 
invialo  i  suoi  doni.;  li  «bbi  un  gjorno  dop&,  eli  eM«  iiiaìo 
Piladat  ed  QgU'ed  ut  SiKmo  tsite  il  giornale'  non  taociB  nò 
degli  opuscoli  diseppelliti  di  Petdo  Giovio,  né  del  loro  tra- 
duttore; tion  prestamente  fono,  mac^rtameate.  —  Le^entJd 
le  note  all'  epistoli  e  all'isDrìzione,  ho  presentita  ta  slaflìlàlit 
cb'  ella  m' avrebbe  rimandata  intorno  a'  mosaici.  -Ma  ee  «11^ 
la'fare  ch'io  li  ami,  non  però  potrà  lare  ch'io  Bappia-lmltarli: 
non  onana  poisumvs  omnes;  nec  loire  fot  est  omnia.'  £  come 
mai  un  uomo  convinto  e  confesso  del  peccato  d'ostirìaaione, 
«antera  b  palmo^  della  Chioma  H  Beratice,  abiurdtim  do- 
ctritujEOstenlammtum,  ut  pitia  vitìaenidilomm  delegerem? ì/ià 
non  sarà  però  eli'  io  noii  mi  studii  dì  compiac«re  a  lei ,  cer< 
cando  ogni  ripiego,  onde  V  edizione  prìncipe  nonesca  senza 
le  lodi  italiane  di  Giovanni  dei  Medici. — Assai  cose  ho  trovato 
nelle  carie,  e  piti  assai  negli  epiloghi,  le  quali  io  af  èva  da  grati 
tempo  riposte  nel  santuario  do'  precordj  ;  dissento  bensì  da 
alcune  ahre,  colpa  forse  della  mia  educazione  liberissima  e 
de'tempì.  Ad  ogni  modo,  ella  sa  che  si  pub  pensare  stranamen- 
te, ed  essere  galantuomini  :  non  v"È  principio  di  filosofia  o  di 
religione 'òhe  nori  possa  esSer  santa men le' o'  scelleratamente 
djfplìcatoj'iuttbdìpende  dal  ciioré,  dall'indole  dél'nostrcl 
cùtìre'.' Qtontà  dÌTersilìI  tra  San  Domeriict)  e'Sàn  Girolamo 
IffiaiiiVtrB'la  ihiSEmtfopia' dì  Giangiacòmo  filosofo  ginemno, 
ff'la'BUnfà  ilatùràle  d"EtVezio  pabMicand  paWgiiib!' Povero 
EWezitf  f-  Ed  dbi  STg. 'conte,  lo  incaka  ;  e  ti  moda  anbòr  wit" 
offende.  Ella  applica  con  vezzo  di  lingua  l'idea  it'fasitàj' 
£^  ipat(Jl!t"i»tf|fe'«'èoH  ei6-teftfe  dt  abbattere  h|-niasSÌnfe'  che 
','  <  FuQiiì^.ia  ^aia|t3ri«dal'Cal^éd4Carrer;ii|aèsrata,(I«. 
noi  supplita' e  corretta  sulla*copia  Magioni.    ■,■...'.<,    i  .  -,,■/ 
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tu  BVIflNUSlO. 

la  «o/s  à  tifUi  ptMmt»  i)iit»r»dfit«  Mimi  uMsu.  fioa  d 
lodi  ì  paradossi  d'Elverio  sutl' oanipotenui  didl'e 
e 'da  p^  aanrnonl^Kt*  i  suoi  libri  ;- ma  i' «nu  £lyezio, 
bosentibR  M>iteHW,-fao  patita  ia'an-ate8Bo:la..f<H!U  impeit 
I«at4  della iKiJB.  fil&-«nAiMPaae4q«Bdoserim'9t'>>«^s<>D> 
PMnm'ewlioM,  ohe  rtuan  oom^<Bein|Bttia.aai)i»a  deUb 
tranquillila,  e  la  deùderaaoBiiiwKk).»  apfHulq  panUilnalw 
ralmente  non  può  starai  tranquillo  mai.  La  noja  proviene  o 
da  debolissima  oAKiema  deU'esietenKtDOtlra^.fffikcui  ami 
ci  sentiamo  capaci  di  agire,  o  da  coscienza  eccessiva,  per  cui 
Tediamo  di  non  poter  agire  quanto  vorremmo.  Da  questo 
ESntimento  d^'  innlìliU  dd)e  nostre  «iìodì  nenerikatione, 
il  nlentio  delle  passioni,  l' obblìo  del  passato,  la  noDu^irania 
del  futuro,  l'incredulilì  alle  speraiue;  l' imagine insomma 
e  il  pretudio  dell' ultima  ed  incocit^ile  tranquillità.  La  vita , 
jiartroppo,  non  òche  agitazione;  agitnione  alterna  e  perpe>- 
tUB,  simile  al  pendolo  d'un  orinolo;  arrestato  il  pendalo,  le 
mote  non  sì  muovono  più;  spente  le  passioni,  e  le  loro  illu- 
sioni, non  vi  ò  più  corda;  le  ore  dell' uomo  non  prt^redi- 
■sconopiù,  e  r  assoluta  tranqmllilà  di  ogni  ente  mortale  co- 
mincia eoi  sitenno,  con  r  oscurità,  e  si  compie  con  l'eterna 
dissolutone.  —  io  non  continnerò  aà  esporre  aLcwi'  altra 
opinione  contraria  alle  sue;  ciò  cfa'  io  pras»  su  ia  nobiltà, 
ella  lo  seppe  dal  mio  discorso  in  Milano.  Quantunque  da  più 
e  più  anni  la  nia  funigUa  non  abtàa  di  nobile  e  du  patriùp 
tthe  il  nudo  nome,  io  stima  i  patriq  e  dÌBpreiBn.tnobilii>,Ed 
è- per  me  vero  patrizio  di  una  ciUà  ehi  lM:l4n)ada  {fati  ftut- 
tare,  sepolcri  dome^ioi  da  venora»,  Ini  da.  difeodercied 
.antenati  da  irantare,  i  quali,  per  hmgo  online  di.  3a»i,i  ab- 
bianvo  arricchita  laloro patria coU'iiuliutria,.o«<lab;isil« non 
'le  virtù  e  con  l'inge^o,  o  protetta  col  Mngiifl.  Ma  i  tAoU, 
t  feudi  e  gli  stemni  cbei  agni  prìncnpepHò'dareiepuò.totM, 
e  che  ogni  soldato  straniero,  o  mercadanle  fortunatoj,  o  let- 
terato cortigiano  può  assumere  ne'*pae^  conquistati  o,HBiir- 
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palivift'òfce'iMii  trtauadare  a'uoi.  àfi«là.^  •mtQ.^a.'mw 
Sguardi ,: TioamiiBQfn ttieida tela. - .  .\  ..'■■-  . 
,...  Qdealeeasei«g;  oolite,  ha  vt^ula.sQrivftrie  ia.frUU 
parigli  eltamene^dMlÀ netta  meute-oo: ami  «nini.  Bae,lt 
rwfrana«MducbiMWe^enl(Bm:  i  nostri  pianili  BOnoforM 
diirdrsli  matil  ontro^cuonli  i^ptira  idloatewo  tuoi  KUa-  oli 

MMidtwiqMi  ptooilèiaDOh'ioi.fllBO.  .    •  .  i      i 

13S;  '  i  '  ÀUp  etnUeuof  Glàan  y?iono  aste  PBnwicMt.  ' 

Hlluio,  39  Botiembrs  J80S. 
Elia  crede,  signara  contessa,  die  la  sua  lettera  poasa 
danncggiamii  d' aleuni  miauti  di  tempo;  ma  ohi  tra  noi  dii^ 
lo  impila  ineglio?  Ella  educa  tdla  tirtù  molti  i^li  che  le 
promellono  in  ricompenBa  una  corona  di  nipoti.— Ed (ot... 
io  porera  celibe  educo  lihrì,  invece  di  figli,  che  mi  proqie^ 
tono  al  più  qiidche  dozzina  di  baltimaai  ; — e  fra  meuo  secolo 
queste  belle  vanaglorie  tacerannq  dimenticate  nà  mio  fieptJ- 
ero.  Se  non  che  alneno  placo  la  noja.  Furia  domestica  3  cui 
ella,  ugnore  contessa,  non  ha  bioogno  di  sacrificare.  Ma  vorrà 
olla  nella  propria  venluca  insultare  di' altrui  diagraiie?  Ho 
tnetaBacato  ikaiui  col  conte  su  la  noja;  e  il  mi»  pensiero, 
oorFèMda  Iropp»,  ha  lasciato  no  iasigne  esempi»  Ira  via.  Piao- 
òfle-iM  ajwire  lo  FiUlea  all'idtioio  paragrafi)  della  quarta 
parla.  Un  Santo  di  vita  ineoataminala  ed  attiva  fu  per .  più 
letnpo'iiuanlatO'dBg^  ^jaaedi.makfiu  di  quel  demona;  -r^e 
tiod  io  "pcvefo  peccatore,  io  pieno  di  ffliscris,  d'ozioe  di  va- 
'niU?  ilo  n  vorrà  aaòrirarmi  &  merita  la  confbssiane  del  roalfl, 
cda.bMsiavc^onlàdheaMQnrinmediD?  E  wi  rimedio  l'avrei; 
Bd'(^,  pietosa  snMfiehessa,  mei  st^gerisoe.  Bealo  ehi  poi- 
.siodi  iinabe11»,.e'aaavej  6giavdiie,3po9a!  — e.prwqaidi  tulio 
bclU.' -^  Ha  eoe' i  Di«la.beUiizcft  ineducata?  fior  senMod*- 
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re:  wjleseft  gitioechiper  .pam  ;  a[^asailoi  uon  seriMpiù  i  suot 
polari ,  e  manca  della  fragronia  Boav»  cbe  la  Misa  di&Dde  e 
dialiUa  dalle  Bue  foglie  viaze  e  iuveecjiiate.  Or  la  cMhara 
A' Htg«t;BO,  pwtdir'io  BAD  Ganti  U  Tatso  e  il  PettaRM  al  d»; 
KDta,  e  V  eleganza  de'  modi'  e  dsllfe.  ariic  a  ouì  una  «duo»' 
zione  troppft  dWeata  e  la<  ^wn^ierità  Con  le  wqini  Muse 
m' hanno  «asu^atto,  {weiunionD  ^ì.  E^quale  aait  la  famÉ^ 
flia^iata  cfae^ssenta  d' ionparontarti  a  me,  pover' uomo? 
L'amore,  è  vero,  6  l'oatipata  voloirtà  nmcoao  gl'inciamin-, 
ma  io  vo  già  {ardendo 

La  bella  etade  cbe  innamora  altrui; 

e  il' altra  parte,  sarò  io  sì  diverso  da  me 'Stesso  e  da' miei 
principi,  <»ide  trarre  dagli  agi  domestici  una  fanciulla  per- 
ch'dla  0  arricchisca  la  mia  Oiensa,  o,  partecipando  della  mia 
poca  fortuna^  renda  ancora  piij  t^oue  la  tenue  delicaleiaa 
de'  miei  lari?  11  mio  allo  di  fede  sol  matrimonio  sta  nel* 
l'Ortis' chea  una  fortunata  seduzione  antepose  una  morte 
terribile  ed  immatura.'  Ma  già  il  tempo,  t' irrevocabile  tempo 
fuggendo  m' avverte  che  fra  quattro  o  cinque  anni  l' Amore, 
la  Fortuna  e  le  Grazie  mi  chiuderanno  l' accesso  al  loro  aliare, 
e  che  al  più  mi  lascieranno  aperta  la  soglia  del  tempio.  — r 
Eccole  già  due  pagine  in  risposta  alle  due  sue  parole -*^  noja 
b  moglie.  —  E  più' ella  dirà  oh'  io  Etiraerd  perduti  i  momeuHi 
ne'  quali  io  leggo  le  sue  lettere?  faccia  il  Cielo  eh'  ella  invece 
non  perda  b  pazienza  per  indovina  re  le  »ifre  di  questa  mio 
caraHere  a  geroglifici  !  Continuerò  nondimeno,'  perofe'  io  tìoft 
voglio  lasciar  caderclc  parole  più  importanti  :  —  io  non  posso 
B^ulare  Benedetto  né  pariargli  di  lei,  perchè  quant'  i  cb'-  io 
tioW  lovìeggo!  Ho  cangialo  di  caSa,  od  egli  ha  perduta  IH 
porla.  Anche  l'amiciziat  simile  a  tutte  le  passioni  de'morla- 
^."sertvalla  sua  presente  ahitutHne.  1/ avrei  cercato  io'iiel 

'     '  Lb  nobili^  di- qiieali' senti  iapparirà  pia  mirabile  aobi,  depo 
questa,  legiphEefaAilieteibeFa  In  «tata  HBtrgaoiàò,  4»  oiretfa  tB1>Si 
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.suoquntlìere;  ma  le  pioggie  che  hanno  e«ntrÌE tato  it  pia 
anubilede'mesJ,  e  il  ^onfecacwfic^e  m'incalminsislente, 
eimoiìo  più  una  tenace  infredda  tura  che  da  più  giorni  m'ag- 
grava la  testa  e  m' alTanna  il  petto,  mt  tianno  quasi  eempro 
tenuto  prii^ione.  So  però  die  Benedetto  se  la  passa  sano  e 
lieto';  bogÌMTialiere  le  Bue  nuora  da  Giulio  inì«  fratello.  Ptire 
ebe  qae'due  giovani  stiaiKi  più  volentieri  Ira- loro  ohe  con 
aie,  Tralello  severo  e  malaticcio  e  tacìlamo.  Anche  l'amicizia 
cofDe  r  amore  e  t' imeneo  amano  parità  d'anni.  Ma  la  mia 
amicizia  per  Benedetto  non  invecchlerà  con  me;  errace/jt 
bensì  con  le  sue  virlùi. 

Ho  incominciata  e  continuata  tossendo  questa  lettera, 
ornai  troppo  lunga;  e  la  finisco  tossendo.  La  libererò,  signora 
ccmlessa,  dal  fastidio  di  aguzzar  gli  occhi  per  lecermi  ;  ed  io 
andrò  a  cercare  conforto  dal  le  bollente,  e  riposo  dal  letto.- 
Intanto  ella  ù  ricordi  di  me,  e  saluti  in  mio  nome  Cecco, 
Paolo  e  le  tre  Grazie. 

Suo  servidore  ed  amico- 

1^9.  :  Al  sig.  Barllìold^,  autore  d'un  Viaggio  in  Grecia.^ 

Mnano ,  29  settembre  *808. 
Signore, 
-   Sino  dal  dìeei^>re  dell'anno  scorso  un  giovane  italiano , 
obe-milìtava  nelle  uUirae  guerre ,  mi  scrisse  da  Posen  che  il 

'  '  '  *'Piislain|lata  pritnleriiiiltiite  neiV Ànlologia  Ilmliana,  (Adb.  I, 
J..i,.p3g.  USe.seg.)  dal  «ig.  F.  Predarl,  a  cui  la  diresse  l'illusU-e 
conte  Cesare  Balbo ,  die  ateala  avuta  in  dono  dal  conle  Annibale  di 
MdnWveccliio.  Noi  ne  possediamo  una  copia  ms.  pervenutaci  dalrin- 
otitK  nostro  Gio.. Batista  NiccellBi.;  tatetiÈ,  colla  scorta  di  questa  a 
^el la  edizione  torinese,  cooDdìamo  di,  poterla  dare  adesso,  nella  stn 
Sincera  legione. 

-'Sai  eùnto  dei- personaggio  a  cnill  Foscolo  la  indiriMÒ,-n-sìgL 
Pne4>ri<io.uDa.nota  avvtne  «he  egli  funD  ra^uards'Hde  d^tamo- 
tico,  nemico  a  Napoleone.  Scrisse  il  Viaggio  in  Grecia  di  cui  si  parla 
ìm^picsia  lettera^ 'un'aura  opera  intitolata' 14  glt^rra  dsi  Tti-etten», 
eUBktmeqlevn.UtvoiOONlitfeiZFMrfrwwimw. 'HDrt.tid.489a —    .. 
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■professóre' Ka'uViis  voleva  imprendei'e  h  Versione' ledeSéa  ' 
delle  VUime  letìerè  'dì  Iacopo  Ortis,  e  tni  chiedeva  émfendìi- 
iìonj  e  notizie.  Risposi  ch'ib  non  avCTa  che  corr^igertì  ed 
a^iun'gère  in  queir  operetta,  perchè  io  voleva  conservare 
co' suoi  difetti  quel  inonumenld  della  mia  gioventù.'  D'al- 
trónde, a  che  disfare  ì'ìncahto  dell'illusione,  ritoccando  gli 
scritti 'di  un  uomo  creduto  morto?  L'autore  forse  sarebbe 
inen  censurato',  me  sigerebbe  l'uomo  assai  meno.  Piaceami 
bensì  che  il  traduttore  sapesse  l'origine  di  quel  libriocìuolo, 
eia  mia  opinione  sovr' esso.  Ed  oggi,  per  compiacere  a  Voi 
ed  a  me  stesso,  ripeterò  ciò  che  allora  scrìssi'al  giovine  italiano; 
n&so'sela  mia  risposta  sia  giunta  sotto  gli  occhi  del  signor 
KaulDis,  poiché  quando  io  la  spediva  in  Polonia  i  nostri  reg- 
■gimehti  ripatriavano. 

Iacopo  Ortis  Friulano ,  studente  nelV  Univeratà  di  Pa- 
dova ,  si  uccise  di  due  pugnalate  nel  fiore  della  gioventiì  : 
— non  si  seppe  il  perchè  :  scese  sotterra  senza  lasciare  né  una 
sola  parola  scritta  a'suoi  parenti,  né  una  congettura  ai  curiosi. 
Fra'.i  molti  che  sentenziano  le  azioni  de' mortali,  lasciandosi 
spaventare  dagli  effetti  anzi  che  persuadere  dalle  ragioni ,  al- 
cuni lo  compiangevano,  gli  altri  lo  esecravano-,  solo  chi  lo 
aveva  conosciuto  lodava  i  costumi  della  sua  vita.  Io  era  in 
Padova,  ma,  non  frequentando  io  le  scuole,  non  mi  era  toc- 
cato di  vederio  mai.  —  Ammirai  bensì  ne!  mio  seereto  la 
(il  ósofi  e  a  tranquillità  d'un  giovane  che  visse  con  modestia, 
e  morì  con  corano.  Sia  forza  di  natura  o  educazione  d' av- 
versità, io  sin  dalla  prima  gioventù  ho  meditato  sempre  sul 
suicidio. —  L'età  virile  ha  raffreddate  in  me  motte  opini«ni, 
e  molte  ne  ho  ripudiale,  conoscendo  meglio  me  slesso  C'gli 
uomini;  ma  in  questa  della  morte  volontaria,  quaiH'io  più 
vivo  e  penso  tanto  più  'mi  raffermo.  Non  già  perchè  i  mor- 
■  faii  abbandonino  disperatamente  '  le  care  reminiscenze  del 
passato,  o  il  piacere  di  sentire  la  presente  esistenu,  o  la  con- 
sobzione  che  il  futuro  e  la  s^Scra'hea'promellono;  n». perchè 
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:pflr.vÌveE«.ddpa84aUk8Gma  rossette i^  gotler&fdel  presente 
q^azavitlà, eguardare. la  fortuna, gl\ <ioinin'L,  l'avveiiice s^njza 
vani  liiaari  né  sciocca  credulità ,:  unico  ramo  ho  reputalo 
sempre  e  reputo,  l'appareccbiarsi  ad  opportuna  e  libera 
.  ptof  le.  E  allora,  .mentre  io  vedeva  per  ia  prima  volta  un  sui- 
:Gtdai  e  Tacilo  incomiDoiava  ad  insegnarmi,  che  Tra  le  vir[iì 
restale  ai  HoQuni  sotto  1^  tirannide  de' Cesari  la  pjù  splcn- 
.dtda«lapiùoeceasariaera  il  saper  morire,  i  tempi  mi  face- 
vaao  più  allento  all'esempio  dell'Ortis  e  alle  lezioni  di  Ta- 
eito.  L^ssi  dunque  i  propugnatori  e  gli  impugnalon  del  isui- 
oidio  —  non  tuUi,  perchàiftallora appena  intendeva  l' italiano 
0  il  latino — e  r  amore  del  proprio  parere,  congiunto  all'  igno- 
ranza e  alla  baldanza  giovenile,.  mi  pose  in  mano  ia  pennji , 
presumendo  che  tanta  questione  non  fosse  ancora  né  ordina- 
tamente uè  pienamente  trattata.  Ma  la  logica  e  lo  stile  non 
corrispondevano  all' intento;  però  riserbai  la  pubblicazione 
delle  mie  meditazioni  ad  età  più  matura.  E  perchè  anche  in 
que' tempi  i  nostri  libri,  le  nostre  carte  e  i  nostri  pensieri 
correvano  sempre  pericolo  d' inquisizione,  feci  ricopiare  qiiel 
mio  scartafaccio  in  forma  di  lettere,  e  le  inlitolai  Ullime 
..Uttere  di  laeopo  Ortis. 

Non  molto  tempo  dopo,  viaggiando  per  l' Itali^  e  ferman- 
domi nel  suo  paese  più  bello,  amai  quanto  il  mio  cuore  po- 
teva amare,  e  quanto  gli  bisognava  per  distogliersi ,  almeno 
per  poco,  dalla  sciagura  della  mia  pallia.  Scriveva  al|;ira 
e  spediva  alcune  afille  mie  lettere  d'amore  che  si  l^ono 
■  nell'Ortw,  ma  ricopiandole  sempre,  perchè  io  scrivo  tardo,  a 
slento  e  di  carattere  quasi  ille^ibile.  ~  Conservava  quagli 
abbozzi,  di%entemonte  involgendoli  tra  i  quiriternetti  di  altri 
manoscritti;  —  il  cuore  fa  tesoro  di  ciù  che ^pruduce  mentre 
^lii  regna^t,  presentendo  che  con  l'andare  del  tefJipo.la  ^a- 
.gionerìpiglìsrà  il  suo  impero,  e  render^  il  cuore  sterile  e 
routO:— Dia,.nÈ  scrivendo  né  rile^ndo  quelle  lettere, mi  v^- 
ine^maija tentatone,  dì. pubblicanle..  'Riffiù  beosì  ve^so  quel 
13-      ' 
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te^po  le  kttere  (leirOrfi^ ,  .ed  erano,  luite  ilinfuì»i)i«Diu  flbso- 
ficii^  sulsuicìijio.  Cominciai  a  BtaraparteerpentitqdiDiiOTO*  : 
interruppi,  l'edizione,  contentandomi  d'avere  scrìtto  quelle 
lezióni  p^r  valermene  'condro  l'ira  della  fortuna. 

Mentre  io  ool  mio  reggimento  partiva  d' Itkliai  aIBdai  Io-, 
mie  owle  e  i  miei  libri  a  un  ospite  che,  minacciato  daf^l 
cdftti -degli  Austro-Russi  e  dalle  inquisizioni  di  nuovi  ma^- .. 
stcdtLi  <ser<^  <^  provvedere  a  tè  stesso  ed  al  deposito,  conse" 
gnmiMo  ad'  un  nomo  meno  osservato.  Qùest'  uomo  era  au- 
tore, e  gióvane,  e  povera;  e  sì  lusingò  che  le  mie  meste  ha-  - 
taaie  scritte  pee  me  e  a  me  poteRsera  piacere  anche  agli  altri, 
e  ehe'^li  avrebbe  potuto  farle  piacere  ancor  pili,  e  che  il  li- 
brajo,  che  vedeva  infruttuosi  nel  suo  magazzino  i  pochi  fo^ 
da  me  tatti  stampare,  l'avrebbe  ricomp^isato.  Però  estraendo 
da'  miei  scartafacci  e  dagli  abbozzi  delle  mie  lettere  molli 
squarci  di  fìlosolìa,  di  politica,  di  amore,  e  raccozzandoli 
all'ediiìone  interrogai  e  aìin acquandoti  con  molte  note,  ac- 
ciocché non  ofTendessero  chi  governava,  e  rìmpastandoli  a 
un'istoria  tutta  sua,  vi  aggiunse  del  proprio  una  seconda 
parie,  mezza  versi  é  mezza  prosa,  e  pubblicò  in  due  volu- 
metti la  Vera  storia  di  dae  amatili  infetid,  ossia  Ultime  Ulr 
(ere  di  Jacopo  Orti».  * 

<  Ad  illustrazìoDedeJla  stonaddleI/lfifneleltere,BU)viqu!rit<>   . 
Tire  ilscgaente  ancililoto ,  cbe  riportiamo  sulla  fede  del  Sig.  Prospero 
Vlarii,di  cui  compeudiaoio  il  racconto. 

Ugof  oscolo  con^nciù  a  stampare  iO:  Bologna  nel  1TSB  co'  fipi. 
(li  lacoftp  Uarsigli  le  lattee  (U  Jacopo  Ortis;  niBt  condotta  r  lnjipreta,   ; 
Un  presso  alla  metà,  se  ne  rUnase  in  un  tratto,  e  scomparve  Improv; 
visaroenledè  Bologna,  ansioso  di  torntffeaUilano.  Ma,  ononavossa 
le  dd>ite  carte  di  viaggio ,  o  i  rigqij  vi^li  «  sospelUtai  degli  fiuti 
modenesi  impedissero  a'  yiandanii  il  libero  passaggio,  egli  coti  sola. 
UDa  guida  passò  il  Reno  e  il  Panaro,  e  prese  la  vìa  delle  montagne. 
Se  don  cbe,  toccato  appena  il  territorio  vignolese,  diede  in  tuia  s<)ua-   ' 
dra  d'uomini  d'arme,  dfii  qujdi.preso^spSpeUo.i  fu  condotto  eiSOii   . 
stenuto  otto  giorni  nella  ròcca  di  Vignola.  Quivi  uniuumente  raccolto 
e  trattato  dal  Podestà  del  paese,  entrò  in  tanta  grazia  del  figlia  di 
lui  Pietro  &rìgbefiU,  per. la  oCMiformi|A.deglUlui)i;,e..deUe  «pistoiii  - 
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flipatnaio,  vidi  oofrere  per  l'Italia'e  spacciarsi  con  Un 
mio  riWttìo  nel  fronlispiiitì  quel  libro;  onde,  più  per  finirò 

cbe  questi  valse  a  brio  porre  in  liberti  prifiia  ttegli  ordini  di  Baio- 
gna  e  di  Hodeuii,  e  ad  agevolargli  la  sicurezza  del  viaggio,  frat- 
tanto dellt^TÒ  dì  far  compire  il  romaDio  da  altri:  e  avuto  a  sé 
il  Harslgliv  stato  ^alcfae  mese,  ad  aspettale  i' nature,  fimtaunle 
lo  stesso  Pietro  Bngbenli,  il  quale  aveva  dtiq  quakhe  saggici 
di  sé  negli  stud],  e  per  la  Iristezza  dei  tempi  s'era  coodotta  > 
Bologna  a  maniera  di  rifuggito,  lo  pregò  «  vinse  a  continuare  le' 
lettere.  Oìbul  poco  dopo  egli  le  divulgò  col  titolo!  Vera  starM 
di  due  amanti  infelici,  ossia  ultime  lettere  di  Jacopo  Ortii:  ed 
Angelo  Sassoll,  ricordato  ancbe  dal  Carrer  al  capo  XXVI  delta 
vita  del  Foscolo,  fii  un  Dome  Sttiiuh  Intaata  Uga,  datasi  a  legube 
la  fortuna  deli'  anni,  udì  bisbigliare  appena  della  vera  tloria  deffii 
amanti  infelici;  ma  saputone  e  vedutone  poscia  co'  propri  occbi  il 
segatto,  se  ne  adirò  si  fattamenl«,  ohe  proruppe  qnasi  in  un  eccesso. 
PeroGobè  tornalo  a  Bologna  nell'autunno  del  iSOQ,  capitaDO  sgi-i 
'  giunto  allo  Stato  maggiore  della  Divisione  Cisalpina,  corse  di  lancio 
alla  stamperia  del  Marslgll.  il  Foscolo  era  uomo  di  fiero  cipiglio, 
ed  avea  nn  tono  di  voce  profonde.  Con  attem^'a mente  militare: 
(Ola,  dov'è  Jacopo  Harsiglif  *  grida  a  un  garzone,  i. Eccolo  lò,> 
rispose  il  garzone  intimorito,  additando  il  padrone,  che,  sentito 
qaeir intronamento  minaccioso  d' inchiesta ,  usci  fuori  d'un  attì- 
goo  stanano:  e  il  comparire  del  Marsigli  con  ma  riverenia,  Ì0' 
sfoderare  ddla  sciabola  del  capitano  e  il  dire.  Oh  briecoiul  aUo 
stampatore,  che  s'acquattò  e  rannicchiò  tra  un  banco  e  il  muro.,  fu 
un  attimo.  Accorrono  spaventati  gli  uomini  della  stamperìa;  le  gridik 
si  fanno  più  forti;  niuno  si  attenta  di  accostami  al  soldato  tati-- 
bondo,  che  lancia  contro  all'intanato  Harsigli  usa  tempesta  d' in- 
giurie e  di  vltuperj.  In  questa  entrano  varie  persone  o  chiamate  dai 
garMfll,  0  sospinte  dentro  dalla  cnriositb;  fra  te  quali,  per  singolare 
benigniUdl  fortuna,  fi  Bgbo  del  Podeatl  di  Vignila,  lo  Stesso  con- 
tinuatore, bell'uomo  della  persona,  maestoso  a  vedere,  di  pronto 
eloquio.  OHesti,  preso  gMitóhnente  per  mano  il  Foscolo,  cercava 
d'abbonirio  con  miti  parole;  eilHarsigli  allora,  fatto  un  po' d'animo,' 
metteva  fhorì  dì  quando  in  quando  la  testa,  e  dituaDdava  perdono, 
0  additava  il  Brlglieutì,  quasi  volesse  dire:  Ecco  il  continuatore;  se 
la  rifaccia  con  lui.  analmente  11  Foscolo  riscosso  dall'ira  e  mirato 
liso'in -volto  r  amico  da  Vignola.Hnfoderb  la  sciabola,  e  alAracci olio 
)ntenel:ttd  con  veemenza  d'affetti  e  amabllitii  di  cortesia,  quale  noi 
abbiamo  Veduto  più  volte  su  le  scene  Luigi  Vcstri  passare  In  un 
tratto  <^ll'  ira  alla  calma ,  dal  riso  al  pianto ,  e  t^  plaugere.  CIÒ  non 
ostante',  A  Fo»»lo  oìAlgb  il  MarsfgH  a  ana  soddls^zione  :  Sgnòur  aè, 
Sgndur  té ,  rìspondeva  tosto  lo  stampatore  spaventato ,  che  ben  piii 
duri  patti atrebbe  soseritto.  la  soddlsiiiSone  ahnandaia  tv  (]nesla: 

ooAc 
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infamia  che  pei"  acquisfàrriiì  onore,  tomai  per  la  ièna  volta 

ad  alleindére  alle  Vltime  lettele  di  Jacopo  Ortis.  Ma  allora,  «l- 

«hflil  Mietigli  xbwBgseùiaerlra  itel  proprio  fionial*  intitolato  U  Moni- 
lare  Buiogjitse  la  seguente  protesta  del  Foscolo  contro  l'edizione  delle 
.  ultreneletiere  di  Jacopo  Ortis.  Aceettb,  e  non  faiO  della  parota;  salvo 
rtie ,  aoB  Bo  ohi  quanto  (odemlo  faibeiia ,  ttdm  dai  faglio  de'4  %ta- 
.Uto  tSOl ,  dove  sbuui>{>  il  rifiulo  fiKcoiiaDO  ,  le  parole  co'  lipi  di  Ja- 
copo Mortigli ,  e  auiinonl  ch'era  tratto  dalla  Gatxelltt  di  Firett*e,  ove 
non  so  se  teramente  (base  prima  pobUicato.  > 

(SapplemeriU)  al  MoniloTt  bologneie  d"  HO.) 
Itijtttto  delfe  («Mere  appottt  «  Jacopo  Orti»,  marlù. 

tiorroDD  dèlia  fUbiu  Jeu«rcdt  Jacopo  Ortis  Ire  ediiioDi:  la  (iM 
an^oa  in  due  tomètti  fu  impieasa  in  Bolt^na  ;  l' altra  aliimantente  a 
Torino;  la  KeriA  in  un  solo  volume  non  ha  data  dì  stampatore.  Per- 
chè oltre  il  nome  dell'  Ortis  Ti  è  posto  in  fhinte  il  mio  rìlratto,  quasi 
io  Ibssi  r  editore  o  l' Inveolore  di  ^e'  rittipeij ,  io  dichiare  seleBue' 
menl«  queste  ediiionì  apocrifa  tutte  e  adulterate  dalla  viltà  o  dalla 
fame.  Vero  è  che  io  eredo  del  lìbiì  dell'  Ortis  e  depositario  delle 
lettere  da  lai  scHttetni  ne'itiDriii,  ne'qoali  la  ss»  trista  Hlosofla,  le 
Boe  pasiioni,  e  piA  di  tuoo  la  sua  indole,  lo  trassero  ad  ammaz- 
zarai,'  ne  impresi  V  edizione  non  solo  per  confortare  il  mio  esÌRlio, 
0  per  far  vivere  (per  quanto  in  me  stava)  il  nome  del  mio  solo  amico; 
ma  perchè  le  suedleavveDUire,  lesse  rirtd,  la  sua  morie  deliberata 
e  l' apologia  eh'  egli  fa  del  suicidio  fossero  di  consolazione  e  di  esem- 
pio agli  infelici.  Se  non  che  più  fieri  casi  m'interruppero  questa  edi- 
xieoe  abbandonata  a  ano  stampatore,  il  quale  rlpntandola  un  ro- 
manio,  la  fe'cDotJBaare  da  un  preixolato,  che  ceuvetll  le  lettere 
calde,  originali,  italiane  dell'Ortis  in  un  centone  di  follie  ramante- 
S<Ae,  di  frasi  adulterale  e  dì  annotazioni  vigliacche.  Da  questa  ven- 
nero tutte  le  altre  edizioni ,  gaaste  per  altro  dìveraamenie;  poithè 
dovendo  apiacere  gli  alti  sensi  dell'  Ortis  a  tntll  «li  usurpatori  d'Ita- 
lia, da  lui  profont^mente  abborritì ,  quei  villani  editori  manomette- 
vano anche  cib  che  spettava  al  suo  Tero  autore,  per  palpare  l'dì- 
\prsl  governi  dove  rop«a  sì  stsmptva.  Taeerù  d'una  versione 
flrancese  stampata  dagli  Aiaint  a  Parigi  e  pabblicata  da  pochi  e^omi 
a  Milano.  Tutto  è  al  solito  refondu,  corrige  et  augmealé.  Onde,'  Ano 
a  che  mi  concedano  l  tempi  di  riprendere  la  stampa  dell'autografo 
delle  VlfinH  Ittter*  di  Jatopo  Orivi,  io  protesili  apocrife  e  contaipi- 
lule  in  ogni  loro  pane  tutte  quelle  che  san 
che  non  avranno  in  fronte  questo  rlBato. 

nreine,  U  3  genoajo  ISM. 

Ugo  Fqgc<H.o,  , 

<  Si  ammai»  ini  Colli  Enginti  fiuto  U  cui  dtl  PcHirci.  A  PulaTl  m 
narriDo  il  >iiicÌdÌD  dell'Oitfs,  niano  ne  >■  lailotlt.  [Rola  d{  ttgg  Fti«llii.J  ' 
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HneSeaece  e  Tacilo,  io  aveva  già  letlit^unve,  Hobeck,  Mpiv- 
^tai^fiee.gliisltri  difenaon  della iDorte  volofilaris:— rio  avcvu 
già  conosciule  indegne  dì  nuova  confutazione  le  declamazioni 
de'  teologi  e  te  leggi  de"  crìminalìstì,  e  mt-awidi'  4!he  ì  thìbì 
'Mgionainenli  fion  erano,  al  piii,  che  espressi  CìC>n  novità,  pcr- 
'i^io'li  averaiseirtiUe  vieavali da  me )  ma  che,  Blando  essi 
nella  eterna  ragione  dèlta  nàtara  e  del  vei-o',  erano  'già  steli 
veduti  in  tutte  le  età  dai  filosofi,  e  lllu£lralì  dall'  eloquenza 
degli  scriltoTÌ,  e  santificali  dall'esempio  dì  molle  grandi  ani- 
me. Vidi  che  quanti  fra'  miei  contemporanei  assentirebbero 
alla  mia  opinione,  non  avevano  biBO^o  del  mio  trattalo,  e 
che  gli  altri  mi  avrebbero  o  malignamente  compianto,  o  pia- 
mente esecrato.  E  perchè  io  pure  doveva  e  voleva  scrivere 
un  libro  onde  smentire  la  rapsodia  ohe  mi  avevano  apposta, 
(rovai  più  opportuno  ìl  dipingere  il  suicida  che  siltogizzai^ 
sul  suicidio.  E  per  rappresentare  fedelmente  e  con  religiosa 
sincerità  la  natura,  penetrai  nel  santuario  del  mio  cuore,  ia- 
terrogai  tutte  le  mie  passioni,  rilessi  tulle  le  malinconiche 
pagine  che  io  aveva  tentato  di  scrivere  quando  nell'esiglio, 
nelle  sciagure  domestiche,  nelle  pubbhche  calamità  e  nella 
disperazione  dell'amor  mio  vedeva  unico  rifugio  la  tomba:  — 
piansi,  ricordandomi  le  lagrime  che  io  aveva  versate:  cercai 
di  obliare  ciò  che  aveva  lello  e  imparato  sui  hbri,  onde  espri- 
mere più  originalmente  le  verità,  le  opinioni  e  gli  errori 
■  nati  in  me  spontaneamente  dall'indole  del  mio  ingegn»-e 
dalle  circostanze  de' miei  lempi,  e  scrìssi  mostrando  non 
'l'autore,  ma  l'uomo.  Teresa,  Odoardo,  Isabellina,  suo  pa- 
dre, Michele  e  mia  Madre  erano  caratteri  vivi,  e  destavano' in 
rine  gli  aifelti  assegnati  al  mio  prolagonisla.  —  Alcune  IcHere 
d'amore  sono  stampate  quali  io  le  aveva  seritle  e  inviale;  >^ 
le  descrizioni  campestri  sono  tratte  dal  vero:  solo  vi  sotìo 
mutati  i  nomi  delle  persone  e  dei  luoghi.  Lauretta  è  carat- 
tere storico;  ma  fan  last  tea  mente  alterato;  ed  ora  stralci  e  rei 
quc' fra  min  enti  della  Slorìa  ài  Laureila, ^etchl  sentono  l'inop- 
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IKirtunità' ^D'episodio  fi  l'iipilazione  della  Kfim  di  Lorante 

Sterna h  ^'ip,  .glampàto  appeaa  il,  libro,,,  non  avosai  patluito 
Hteoo  di  non  ;^iungere  né  togliere  sillaba.  Coà  (lipinf;enilQ 
la  caia  vita  come  io  le  Ne()eva,  e  la  ah»  mente  come  io  la  mer 
dilava,  sott6  il  nome  di  Iacopo  Ortis. illudeva  me  e  gli  altrij; 
onde,  tranne  quei  pochi  a  cui  l'Orlìs  edionon  enavioaopw* 
sone  ignote ,  tutti  si  credevnno  a  prìncipio  di  leggete  gli  ati^ 
t-c^alì  del  giovane  ammazzatosi  in  Padiova.- 

..  lo  dava  già  l'ultima  ooG^iiata  al  mio  inanoscriUov tonando 
mi-capitò  il  Wertbej  tra  le  mani.  Maravigliandomi  della  virtù 
di  quel  librone  della  conformità  al  mio  nel  oarattere  e  nello 
scopo,  coneèbi  idalle  lagrime  che  io  versava  le^^endolo  che 
non  avrei  più  trovale  vergini  le  anime  dei  lettori;  —  conebbi 
ìì  pericolo  del  confronto,  e  il  sospetto  di  plagio.  Ma  né  diffi- 
dai tanto  di  me  da  abbandonare  il  mio  lavoro,  né  mi  persuasi 
tanto  da  crederlo  pari  al  modello  tedesco,  che  anzi  ne  pro- 
fittai. M'accorsi  che  la  magìa  del  Werther  essendo  attinta 
dalla  severa  unità  e  dalla.inlensione  de'  lettori  sulla  sola  pas- 
sione del  protagonista ,  conferiva  non  poco  a  questa  unità  e 
U  perpetua  direzione  delle  lettere  ad  un  amico,  e  quel  certo 
religioso  secreto  che  risultava  da  quella  corrispondenza. 
L'Ortia  invece  scriveva  ora  a  sua  madre,  ora  a  Teresa,  ora  ai 
padre,  di  lei,  ed  esprimeva  le  sue  diverse  passioni  secondando 
i  caralterì  e  gli  interessi  delle  persone  alle  quali  parlav^^ 
L'OrtJE  non  aveva  un  amico:  vedendo  Guglielmo,  inventai. 
Lorenzo,  solo  carattere  immaginario  nella  mia  operetta.  Par^i. 
infaltir.che  l'amicizia  di  quest'uomo  sia  soprannaturale':  .ft 
dov'è  chi  rispelligli  errori  dell' amioo  suo  senza  o^entpare 
34VÌ3eza.t  ehi  stima  le  altrui  virtù  senza  farsene  tneriifil.  Cibi, 
compiange  gli  svenlurali  senza  alfetlare  pietà?.  —  Weflttor 
ha  ui\a  sola  passione;  Iacopo  molte.  Quanto  dunque  non  bÌH 
sognava  che  all'unità,  già  sconnessa  dalla  varietà,  (osse;:ÌBiier- 
dì^o>da  una  certa  contemporaneità  di  s^elimentì^.Scrìwwlo^ 
sempre  a  Lorenzo,  l'Qrlis  poteva  semprg^ versare  tit^tA  .il,si)p, 

.   ;...  ...Gooylc   . 
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etlore  ili  un  eoi  «punto,  e  mostrarsi  in  una  medesima  ijagina 
MiKiDte;  figlie,  cittadino,  e  TiloBotàre  sulla  umana  natura  e  sol 
cielo  senta  violare  le  convenìienze  dovute  alla  religione  ^ 
SUB  madre,  all' innocente  gioventù  di  Teresa  ed  ai  pregiu» 
ditj  del  padre  di  lei.  Conressandomi  ot^tigato  di  questo  rr-" 
pieg»  all'  autore  di  Werther,  dirò  che  io  me  ne  vahì  più  uiil- 
mente,  forse,  perchè  celai  sempre  più  la  penna  dell'autore 
coll'assegnare  a  Ldrenzo  la  parte  di  editore  e  di  storico.  Nel 
Werther  quest'  ufiieio  è  adempiuto  dall'  editore  :  nel  primo 

Ortil  il  signor  S.  I ne  scrìveva  alia  madre  di  Iacopo;  ma 

una  persona  disinteressata  o  straniera  può  essa  illudere  il  let- 
tore quanto  lo  illude  un  amico,  secrelario  dell'anima  del  sui-- 
eida  e  depositario  de'  suoi  scritti ,  religioso  testimonio  delle 
sue  azioni,  spettatore  ad  un  tempo  ed  attore? 

Divulgalo  appena  il  libro,  i  giornalisti  ne  incero  merito 
al  Werther,  senza  considerare  che  l' animo  e  l' ingegno  de'  due 
protagonisti,  benché  somiglianti  nelle  sembianze,  erano  per 
natura  e  per  circostanze  diiferentissimi  ;  che  l'amore  verso 
una  velane  riamante  s'insinua  con  la  soavifì  della  spe- 
ranza e  della  virtù ,  e  l'amore  verso  una  maritata  arde  ool 
fomento  d' una  gelosìa  disperata  e  col  rimorso  della  sedu- 
zione; e  che  quindi  la  passione,  Che  versa  veleno  nelle  vi- 
scere di  Werther  e  gli  rode  tutte  le  potenze  vitali,  ristora  in- 
vece come  rugiada  il  sangue  dell'Ortis  ardente  di  vendetta  e 
di  libertà,  e  lo  conforta  a  sostenere  lo  slato  d'esilio  e  di  so- 
litudine. Non  videro  che  il  giovine  Werther  esce  in  iscena 
T^^^iando  la  felicità  che  il  bel  mattino  della  sua  vita  gli 
promette»,  e  che  dall' ahra  parte  l' Ortis,  disperando  dell'onore 
evolta  indifteodenza  della  sua  patria,  si  mostra  sin  dalle  prime 
pardle  com'  uomo  che  si  crede  d' avere  vissuto  omai  troppo. 
Werther  tìnalraente,  condotta  dal  suo  desiderio  infelice  a  non 
savtirela  vita  se  non  nel  dolore,  si  precipita  negli  abisM  del- 
K«t«miljli,  e  in  ora  in  cui  ia  natura  gli  fremeva  intorno  terrn 
bile  0  burrascosa  :  ma  Iacopo,  quanto  più  vede  l' inutihtà  della 
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sua  passione  e  la  vanilà  delle  umane  speranze,  Unt^jùà  sjt. 

ostina  nella  sua  prima  volontà  di  morire;  medila,  il  ^uicidia 
(Ta  più  di  un  anno,  ne  ragiona  con  sé  naedesimo,  se  ne  per- 
suade, considera  la  sua  amante  aoa  come  stimolo,,  ma. Rome, 
ostacolo  al  suo  proponimento,  e  vedendosi  r^ita.  pet  sempre 
l'unica  persona  che  gli  rendeva  cara  la  vita,  preordina  il. 
tempo,  il  Iu<^o  della  sua  morte  ;  e  quando  la  i^atura ,  ricoo- 1 
ducendo  la  primavera,  pa rea  che  volesse  allettarlo  c^n  la  bua 
bellezu  alla  vita,  egli  si  ferisce,  e  per  più  ore  parla  eoa  1» 
morte  che  va  lentamente  addensando  sovr'eqsolesuetanebre 
eterne.  Non  eli*  io  stin)!  d'avere  meglio  scello  il  sit^eUo — né 
la  scella  stava  in  me  —  ma  non  bo  narrato  se  non  se  ciò  che 
aveva  palilo,  non  ho  dipinto  se  non  ricopiando  me  alesso;  e 
forse  l'autore  tedesco  fu  anch' egli  più  attore  che  poeta  in 
quel  libro,  e  lo  scrìsse,  come  bo  fallo  io,  col  sangue  del 
suo  cuore.  D'altra,  parte  sembrami  che  lo  scopo  di  lui  fosse 
di  far  compiangere  e  perdonare  il  suicidio,  quasi  fatale  malal- 
lia  di  certi  mortali  ;  —  io  voleva  farlo  stimare  come  unico  ri- 
niedio  di  certi  tempi.  L' arte  non  consiste  nel  rapprescntara 
cose  nuove;  bensì  nel  rappresentare  con  novità.  A  chi  mi  si 
opponesse  mostrerei  le  tragedie  —  e  sono  pur  molte. —  di 
egregj  scrittori  sullo  stesso  soletto,  con  la  stessa  storia,  eoa 
la  stessa  catastrofe,  co'medesimi  personaggi;  non  però  hanno 
taccia  di  plagio.  Cosi  all'arie  ordini^  la  natura,  l'universa  aàr 
tura  che  riproducendo  perpetuamente  gli  stesa  enti,  li  rende  .. 
mirabili  per  le  mìnime  e  infinite  varietà  con  che  U.acow^>ar  :. 
grja'.  Che  se  io  posso  senza  noia  dì  falsa  modestia  o  d'orgor 
glio  dare  un  suffragio  sommario  nella  mia  propria  causa,  pa^mi 
che  il  Werther,  riempia  più  il  cuore,  e  l'Ortis  la  mente  di  cbi 
le^e.  Dello  siile,  merito  capitale,  nonfapar3gone;p^rchèÌ9 
non  so  dì  tedesco,  e  le  due  versioni  Italiane  sooo,  freddCi. 
secche  e  plebee.  Le  francesi  non  lessi  ;  ad  Ogni  modo  sarawM 
francesi.  —  Odo  bensì  dagli  intendenti  che  il  sigp or  .Goethe 
scrive  mirabilmente.  E  quale  non  sarà  egli  nella,  sua.  lii)giu  , 
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nMiVS*un  èat ore ctié, quantunque  sì  mal  tradotto,  fu  l'unìoo 
qUa^  Che'in'ab'biS  lasciale  iiorrne  e  idee  nel  cen^ello  per  s\ 
falH'feóttipÒhithénti?  Rispetto  anche  H  consenso  della  lettera- 
lifra  alemanna,  èhé  nomina  il  Werther  Ira  i  suoi  libri  classici, 
Là'lhma'dblniio  ftbricciolo  in  Ilalia  è  ancora,  immalura,  e  forse 
swà^ssé^gibrii  -^  Rei  comune  silenzio  ho  alzala  liberamente 
k'iit>dé;'ho  dìltsd  l'opinione  de' mìei  concìUadinì;  ho  Icn- 
ItìXCàì  dare  alla  prosa  italiana  là  vita  e  la  schiettezza  rapitale 
dal  fredda'  (aito  delle  discipline  retoriche  e  dal  contagio  delle 
liHgtie  9ti^nierè.  Hi  i  tempi  si  cangeranno,  e  co' tempi  le  opt- 
nwni ,  fi  gusto  e  fors'  anco  l' idioma.  Ed  io  stesso ,  ad  onta 
dèlia  mia  predilezione  per  quel  frutto  della  mia  gioventù,  ad 
oitlach'io  abbia  talvolta  la  debolezza  di  esaminare  la  mia  vita  . 
ili  quelle  pitture,  comincio  io  slesso  a  pentirmi  d'avere  irri- 
tate le  passioni  già  forse  sopite  nelle  vìscere  di  molti  infebcì, 
e  svelata  inumanamente  a' mortali  l' inutilità  della  loro  vita.. 
Oggi  che  i  tempi,  ì  casi  e  gli  anni  mi  hanno  insegnato  cho 
certe  veHtà  aflliggano  gli  uomini  buoni,  e  fanno  piiì  accorti 
i  nialtagi,  dico  a  me  stesso:  a  che  pr6  le  bai  tu  dette?  Al- 
meno quel  libro  non  fosse  letto  che  da  persone  provelle  che 
amano  riscaldare  ì  loro  cuori  intiepiditi  dall'età  e  dHll'espe- 
rienia ,  e  che  non  vedono  ne'  romanzi  se  non  l' immagine 
della  villi  patatai  Invece  poco  gli  assennati  lo  amano,  ed  è  . 
sempre  in  compagnia  de' giovarti  e  delle  fanciulle.  E  perchè 
aggiunger  esca  al  fuoco  delle  passioni?  [terchÈ  ins^nar  ad  essi 
a  iMMtitafti  anzi  leiinpo,  e  temere  di  ilnà  vita  di  cui  vedono 
apifenitt' il' mattino,  lusingato  da!  ridenti  aiignij  dell'avvenire? 
'■fltioovi,  0  Signore;  una  lettera  lunga  ornai  troppo,  e  di 
.  urt  M-gOmèntO  sopra  cui  tacqui  per  più  anni.  Abborro  dalle 
qiifitrtlrir  MtoHche  come  dalie  porle  dell'inferno.  Quantopifi 
l'int^heito  ^aguzza  à  tiotomizzare  le  cause  dell'aiate,  tanto 
métWBth)){iimcntegù£lrdiilan!ituraó  sì  lascia  menò  incantare 
daj|lt'ieiyt[I!-'Bd  ià  tfòvó  i'n  me  piìi  occhi  e  senso,  che  com- 
IfflSs&é'fcriHta'.  'Questa'  critica  sillf^zza  e  ciarla  molto,  ma 
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non  sente  né  opera.  Ho  scritto  nondimeno  queste  ootìiie^  al 
professore  Kauirus,  ed  ora  più  abbondantetoente  per  V0LV9Ì 
ed  altri  dotti  vostri  concittadini ,  quantunque  ricchi  di  ooUi 
autori,  avete  ospitalmente  accolto  il  povero  Ortis  e  1'.  mele 
compianto.  Doveva  dunque,  per  pacarvi  di  ^tiludiiw/  oem- 
piacervi  delle  vostre  domando,  nammdovì  lealmeide^qtunlo 
mi  abbia  giovato  uno  de' vostri  [hù  insigni  scrittori;  laalopiiì 
che  io  vedo  questo  argomento  agitato  da!  pnriiesiors  Loden 
nelle  dissertazioni  aggiunte  alla  eua  verdone  tedesca  deJIcC/^ 
lime  lettere.  Chi  lesse  per  me  que'duevolumelLi  mi  fece  fedo 
dcll'esallezza  della  traduzione  e  della  dottrina  ed  equità  del 
giudiiiio  tra  il  Werther  e  l'Ortis.  Se  mai  incoidrasle  in,  Ger- 
mania queir  Uomo  dotto ,  vi  piaccia  di  ringraziarlo  in  qiio 
nome,  e  di  lasciargli  copia  di  questa  lettera  ;  —  ed  io  gli  avrei 
già  scritto,  ed  avrei  cercato  di  mostrarmi  riconoscentoinvian- 
df^li  qualche  altro  mio  libro,  ma  il  viaggio  è  lontano,  le  poste 
incerte,  le  occasioni  rare.  .  >  ■■ 

E  per  voi  pure  vorrei  potere  adempire  un  altro  uffiiMO, 
in  contraccambio  della  gentilezza  vostra  verso  <ti.  me  e  del- 
l'amore con  cui  guardate  la  nostra  letteratura;  io  vorrei)  0 
signore,  parlarvi  del  vostro  Viaggio  in  Greàa,  se  non. mi 
mancassero  le  cognizioni  per  parlarne  conv«DÌentem<i|]te. 
Avendo  viaggiato  in  quei  paesi  nella  mia  adolescenzai  bo.po- 
tuto  portar  meco  alcuna  memoria,  ma  niuna  op^ioM  dii  gì6 
che  io  vedeva,  perchè  io  allóra  appéna  eonainciava  a  pBDaare; 
e  più  che  le  cognizioni  mi  mancherebbe  t'  impanialUài.iiPre- 
standpvi  intera  fedene'fattiesenzaesaminarel&eonMgiWnze 
che  ne  traete,  potrei  sommariamente  dirvi ycheanglM  un 
solo  fatto  può  somministrare  due  0  piti  eoniidùaiÌMÙ  di- 
verse, le  quali,  esagerate  dalla, fiintasia,  dalla  prevenzjoiip  e 
,  ^)la  facondia,  appariranno  affatto  contrarie;  ma  che  lai  freiida 
logica,  l'equità  e  la  modestia  del  discorso  potrebbero  conci* 
liarle.  Quali  siensi^i Greci  bdiérni,  eOR^dèr^^^liibmente,  e 
quali  potrebbero  essere,  tìÈltìsotièmr'Blìdio'flUfiÉta. .forse 
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.  YeffTt^o  Cora;  per  amor  dì  patria,  naagoìfìca  troppo  le  spc- 
T3ti3e<ldl>Qre«ia;  tane  voi,  per  anwr  di  sisleuia,  vorreste 
«ràrta  nlladispeneione.  Per  me  scelgo  di  consolarmi  con  le 
lontabee-fianeTaiie  illusiceli  della  speranza.  Quantunque  Ita- 
limad'eduoaEwne  e  d'origine,  e  deliberato  di  lasciare  in  qua- 
-luru^e  evento  le  mie  ceoerì  sotto  le  rovine  d'ItaUa,  anziché 
'  aH'Mràra  delle  palme  d'ogni  altra  terra  piiì  gloriosa  e  più 
lieta;  io  fincfaè  sarò  memore  di  me  stesso,  non  oblierò  mai 
dm  nàcqui  da  Madre  greca,  che  fui  allattato  da  greca  nutrice, 
e  che  vidi  il  primo  ra^o  di  sole  nella  chiara  e  selvosa  Za- 
tinta,  tisBOiMBle  ancora -de' versi  con  che  Omero  e  Teocrito 
la  cetebranoo.  Percorrendo  la  terra,  cercai  indarno  tra'  po- 
poli dotti  ed 'ii^entiliti  l'amore  ostinalo  del  suolo  natio,  l'an- 
tica ospitalità ,  la  riverenza  alla  vecchiaja ,  la  pietà  materna , 
e  le  altre  schiette  e  fiere  virtù  che  rìsplendono  Ira  la  barba- 
rie ,  te  superstizioni ,  il  servaggio  e  le  tenebre  della  Grecia 
moderna.  È  vero  ;  sino  dai  tempi  di  Plutarco  laccano  gli  orn- 
ooli,  perchè  i  loro  responsi  si  perdevano  nelle  solitudini  della 
Grecia  spopolata  :  ma  fino  d'allora  i  viaggiatori,  che  pieni 
dada  storia  e  della  riconoscenza  dovuta  ai  maestri  del  genere 
umano  approdavano  a  quelle  spiale  deserte,  e  interrogavano 
«gai  reliquia,  «gni  pietra,  vinti  da  pietà  e  da  brivido  sacro 
per  tante  glorie  perdute,  noni  ardivano  accusare  lo  stalo  ab- 
bfetkiidei'GTeoi,  ma  compiangevano  l' incostanza  delle  cose 
mortali  eie  umaae  viasaitudini.  E  Plinio,  contemporanea- 
-  inentéia  PlnttfOo,  scriveva  aMaasìmo,  spedito  a  governare  la 
•  SnfiiaaTeiiertre  §l9nam  veierem  et  hane  ipsam  teneclittem, 
'  '  tiéa'inhominetenerabilit,  in  urbibas  sacra  ett.,..  Rabe ante 
!'■•  otmtat  hane  eue  (erram  giuE  nolns  miserìl  jura. 

.  >Ì.30' I  Al  conte  GiambaUista  Giotto. 

.■.....,  .,:.„.  ,,,„.      ,  Milano,  5  ottobre  1808. 

.'!:<"<  Aiil^tf.ifatttfpldy:  di  Berliqo,  viaggiatore,  apco 
'  -4gl'Itttei|iVifl4.'»lta'loiM>  I^Uerelura  ^e^  autore  di  un  Viaggio 
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in  Grecia,  le  presenlerà  questa  lettera  ;  egli  desidera  di  vedere 
la  casa  di  Benede^o'ePaoIo,e^dialcendenle  chela  illustrai 
Pi^ccji#,  ejg,  conte,  di  aoe«glierk'  con  l'-usatii  genti- 
lezza de'Giovj,  e  di  ricompensarmi  anche  in  questo  modo 
deU|i«^lni  e  dell'amore  ch'io  le  professo. 

131.      <  .    ..  :  iAlcae.  Bosmità,  aMiUmo.^   •■  '" 

.1  '      ■  .  ...  jg^. 


Nè  io  polenra ,  povero  com' io  sono ,  né  voi  avreste  pi~ 
Uto  ohe  vi  regalassi  una  delle  poche  e  lussuriose  copie  del 
MonteoKGoli.  Or^  bensì  posso  obbedire  al  consiglio  d'amico 
«  compiacere  al  mio  cuore:  LattÀ  l'ospite  all'ospite  e  l'<tmc« 
iJl' amico  la  memoria  del  dono.  Accogliete  dunque  il  dono  di 
tfioata  libricciuolo,  et  vive  tnemor  «èstri. 

133.    A  Betiedello  Giovio,  guardia  d'onore  nella  compagnia 
di  Milane.* 

4S0S. 
Eccoti  un  viaggio  militare  in  Germania ,  e  un  via^o 
donnesco  in  Italia.  L^ì  Guibert  per  imparare  ;  e  la  dotto- 
ressa  de  Stael  per  rìdere  di  quel  suo  sentimenlo  cìartiere.  Le 
donne  non  devono  scrivere,  se  non  quando  sono  innamerale 
davvero;  e  quando'  parlano  più  a  sé  stesse  e  al  kiro  amante, 
«die  a). pubblico.  —  Mi  duole  del  tuo  arresto:  sopportalo  vi-^ 
rilmonte;  non  mi  tare  imprudenie.  Verso  la  sei  li  proraeUér^^ 
(Uvaiireogg^  a  chiacchierare  con  te. —  Addioi   ■  ■ 

'  Fu  stampala  ìa  ud  volumeUo  ài  lettere  inedite  di  qumntH' 
illustri  llaiiani.  Milano,  1836. 

1  Qaesto  biglietto  Èlnedito,  e  ce  ne  fu  data  copia  da)  stg.  conlc 
Frinceaco  GiovSo.  ■  " 
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153.  A  Ferdinanda  Arrivubene,    ■      ■  ■  ■ 

I  ,.      «Idfore.fl gindiceàelta  Corte évpptHo;  Brama. 

^  ■  ■  ■  WlaiM»,  13  oUobK  4flOft; 
Non  so,  mio  Ferdinando,  quanU  grazia  troverebbero  Io 
mie  lettere  e  le  mi»  preghiere^  occhi  diHarzia  bella;  péK)' 
spnyo  a  te  e  raccomando  la  persona  che  ti  recherà  questa 
lettera,  pregandoti  di  accc^lierb  ospkaUneSBtei  O'di  presen- 
tarla in  c«sa  iMarlinen^.  G  tu  pure  godrai  di  conoscere  un 
prussiano,  uomo  letterato,  famigliare  ddle  Unse  italiane. 
Viaggi^  in  Grecia  e  ne  scrisse  :  fa  dunque ,  mio  caro  Perdi-. 
nando,  che  in  Italia  egli  ricava  alcuna  ricompensa  dell'amor 
suo  per  le  lettere,  e  eh'  egli  ritorni  alla  sua  patria  lodandosi 
di  noi.  Addio  frattanto,  mio  caro.  Amami,  e  riceTÌ  i  saluti  <& 
Carlino  e  di  Monti. 

Il  tuo  Foscolo. 

134.  vii  «gnor  Gian  Giacomo  Trivuhj, 

ciamberlano  di  S.  M.,  Milaiìo. 

Hilano,  mercoledì  t9oUobre  (808. 
Pre^tisaiaio  amico, 
Intesi  dilli' Ab.  Amoretti  che  voi  avete  rivendicato' il  MS. 
iftì  MoDtecuccoIi  sul  siaUma  dell'arie  della  guerra,  trovatosi  fra 
le  antiche  owte  del  Luogo  Pio  Trivulij.  Di  questa  operetta 
da  me.  iwomessa  nella  mia  Prefaiione  (voi.  1,  pag.  XI.)  hs 
aott-'  Officia  la  versione  spaguuola,  la  latina  e  la  tedesoat  in 
francese  non  fu  Icadotta,  nà  mai,  eh'  io  sappia,  pobUioata  in 
italiano.  Io  la  ho  nel  MS.  Seraasi  ;.ma  poiché  questo  potrebbe 
dilatato- Attira  dal  voAlro,  io  vi  prego  quanto' mal  di  la- 
si^armelo esaminare ,per  pochi  giorni-  L'ombra  ^Igrai^ftfon- 
tecuccoli  dovrà  anche  all'amor  vostro  per  le  leU^reepcrla- 
patria  il  pietoso  sacrificio  i^e  noi  offeriamo  sulla  sua  sepol- 
tura. Alla  casa  Monlecuccoli  in  Modena,  depositaria  di  molli 


»utogi'afì'd«|iSU0''9ftte'fftlo,lKj  chieslo  invailo^  per  via  di  pre-: 
gtitere,  d'inlffrcessìetii  e  dMeltere,  che  mi  p«rmettessei  l'esa-' 
me  di  '(juei'docUmMiti';  h«'  MilnalD  getiefosità  il  vendicafim 
dì  (3nta  rusticità  col  silenzio.  Ma  non  trapatserfi  eoi  aìteneio' 
gli  ajult  e  le  géntiiezliie  che  potrei  noevére.  Né  credo  che  la 
vostra  fortunata  scoperta  possa  altrove  ^sser  {(onoscfula  quanto 
jn'ijucsla  ediEÌone,'ove  per  la  prima  volta  si  stampano  le 
Opere  genoine  dell'autore.  Aggiungete  che  io  ha  ne)  mio 
raaiioscritto  le  tavole  geometriche  e  lo'^gure  che  mancmo 
foneal  vòstro;  e  lelb  inci<tere,  Piaeoiavi  adun<ine di  rispon- 
dermi. 'DuB'lern  d«l  secondo  volume  sono  già  stampali  :  fra- 
pofeh)  giorni  daremo  mano  al  MS.  e'  alle  lettere  inedite  deU 
l'autorel-i— Se  mai  diffidaste  di  lasciare  fuori  delle  vostre 
manici  T«»tro  codice,  verrà  io  stesso  a  lecerlo  e  a  confron-' 
tari©  e*jlmioe«onle  versioni.  —  Intanto  vivetevi  lieto,  econ- 
aidersttemi  sempre  estimatore  ed  amico. 

Ugo  Foscolo. 
(MV Albergo  ài  Marchand  a'  tre  Monasteri.) 

135.    A  Ferditiando  Arrìvabene,  giudice  d'appello,  Brescia. 

Sllaao,  SioUobrelSOS, 
■  Due  lue  lettere,  amicissimo,  nrigiun^no  »'un  punto  e 
lerdi — ■  colpa  ihia  ;  ma  non  poteva  essere  in  Milano  e  in  Pavia 
col  miracolo  di  Sant'  Antonio ,  Grazia  die  a  pachi  il  Oiet 
largo  (festina.  —  Sono  andato  ad  apparecchiarmi  la  prigione, 
e  ad  ornarla:  non  eh'  io  ami  Milano  ;  ma  prevedo  che  nel- 
l'Atene lombarda  mài  potrò  affratellarmi  co'maeslrl.  e  peg-  ' 
gio  co'  discepoli  ;  gli  uni  vorranno  ossequio ,  gli  altri  afTabi- 
lità  ^TO  io  sono  sufficientemente  saggio  per  contenermi: 
mtgUo  dunque  astenersi  —  Vivrft  con  me  e eo'lihri  e  con  la 
memoria  degli  amici  miei.  ..,-..■,' 

Del  tuo  sonetto  dirò  a^sai  bene  e  assai  male,  -r— Piace- 
rai il  pensiero  e-  hl^condoftSjnoa  lo'sliJifl  l«  rima' itf  aro  è 
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ptebei^  fti)ià  fleif^arfioJtrford;  in'iflS*  vaiisoijeorrbni'Oiiflnao, 
c«^  purelaiprriBa  teitzma;  im  tuttala  fa;£a<»afaRta;.  eiwÌj«K 
fiMì^rédt»,  sbTÌwe»,in.vearso:eoLiiJiUwig'0:Ecw]l«i  coaì  (tirrena' 
lìAJlìeiicDa DMit«.-:  ;  i  ./  ;•.  .  ■.  .1  ,;  .  .  r,  i  r 
,.'.      !-   ,  <  G|COBSolandov«iiV3il'Hìaint:— e«r4d.llt>    '  < 

,^..  , ,  ,       L'idioniìi  gentil  sonante  epvro. .      .  ,    ^     .     ,..,,.., 

ì\  concetta  dell' uUimaienirtaè  fBlicc,.ni»  iitfelioQmentfi. 
espresso;  eil  primo  T«E»t.caautiina  impeililo  per  lo  tropp<t 
parole  unisillabe  éitntmn  luatatai  itti  .-1- non  eoi  perchè. 
ma  a  ttaeìi' ingiovamlo  h«  raggnìkzato  il  n«so,>e  alla  pa«al.) 
uttnoto  aà  s'è  infiochita  la  voce.'— Nóa  so  come ìtu. dica 
che  quattro  Poelì,  due  dei  quali,  sebbene. aulori,  non  cele* 
bri,  e  due  non  mai  noBiùiati  tra'  p;osalorì,  abbiano  fatto  da 
cerimMÙeri  in  casa  dì  Cicerone  e  del  Segneri.  — Insomma ,  a 
questo  pensiero  poni  la  vestoconche  tu  hai  abbelliti  molti  altri 
tuoi  versi,  e  non  parrà  più  tuo  figliuolo  bastardo.  Cosi  almeno 
mi  pare.  —  Ho  veduto  di  fuga  l'elogio  del  Renali  al  Belli- 
nelU^Vnoibc'è  bene,  ma  non  c'è  male,  ed  è  m^lio  che 
nulla.  11  Renati  con  forze  all'  animo  e  con  migliori  alimenti 
all'iugegno  eseirebbe,  paimi,  dal  mediacre. 

Godo  frattanto  che  tu  sia  tornato  sano  ;  —  e  11  ringrazio 
che  tu  abbia  destato  nel  cuore  della  Donna  gentile  quel  dolce 
spirilo  ohe  forse  per  troppo  so^re  moriva.'  Al  Monti  mo- 
strerà il  tue  sonolto,  e  farò  i  tuoi  saluti  a  Carlino: — evivilii 
liato,  mio  Ferdinando. 

IL  tuo  Foscolo.    .    . 

136.  Altav.VgoBnmeair&Hailàno. 

HUano,  12  novembre  1808. 

km,  mio  «aro  atnicQ,  versale  cinque,  n^' anticamera 

dd  ministro  mi  assali  una  febbre  fredda, -r-Disperando  di  ve^ 

■''  •  Era  riporto  da  (jaaìti  diie  méH ,  in  eti'  dt  ohre  M  annfi  ' 
•  rfcVedi',0Hiit«iitM!fal..l»«it9  l4al^enio>l8iaU'87.  i^- 
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dprlp  prestp^  fiwsi  aicass,  e  j*laUo4-«tanoto  h«  stidàtol, 
^  ini  sento  (leWis«Ìn]o.'.Un,j;cecodotLM»toi  inimediciiiov 
phe  sM  ora  presso  al  mw  Jello.  mi'diwithci  i  ni^  ipolit 
non  sono  tranquilli.  £Uiròi]un((uenpa3artd*sino<»UeJlra(&DS 
alle  Ire^  0  a  piedi  0  in  canu)2za,.bÌBOfpiadi'iov«(lailnìnstro; 
11  tempo  mi  stringe  ^  oggi  siamo  a'  12 ,  6d  io  non  posso  non  mv 
sere  per  il  dì  Ì5.  sJ.  mio  posto.  — Inlanlo',  mio  «ato lairnso , 
io  non  so  co^e  rìn^iszìarti  né  compensarti  di  tanta <calda'e 
vera  amicizia,  r—  Il  mio  cuore  piango  od  nr^re  incomodati! 
e  sacrliìeati  gli  amici  miei  pe'migl  cattivi  calcoli',  e  q^estai' 
la  maggioro  delle  mie  alQizioni..  I  miei  saluti  alla  Lucilla. 

137.  Ai  $iffnor  Già»  Gaeomo  Tfiml:^, 

cianAerlano  di -S.  M-,  Milano.  -     ' 

Hilano,  IS  novembre  tW8. 
Pregiatissimo  amico, 
Tutto  lo  squarcio  che  vi  aompiaoeslie  di  {armi-  copiare  ò  ' 
già  stampalo,  e  per  progredire  aspetto  solo  ^e  voi  compiale' 
il  beneficio.  —  Se  mal  II  vostro  amanuense  avesse  terminato 
l'opera  sua,  piacciavi  difar  consegnare  le  carte  al  mio  servi- 
tore-, se  no,  quel  tanto  che  si  ò  fatto.  Sarei  venuto  io  in  per- 
sona,-ma. da  olio  giorni  una  febbre  quotidiana,  che  m'inve- 
ste verso  sera  e  non  mi  abba&dona  «he  a  mattina  «valiaàta, 
mi  tiene  in  carcere.  — Àceogliele  frattanto  i  miei  rìngraritt-  ' 
menti,  e  fate  che  Io  possa  retribuirvi  di  tanta  f^ntileztì. 

138,  .  A  GiuUa  di  Monteeeeckio. 

Oomenic*,  90  B0vea)b(ié'18t)&. 

,    Monlevecchi  mio.  —  Tu  non  tÌ7Ìaordi  forse [)iQ  dime, 

e  faccia  it  Cielo  che  tu  nonsiaincircdttanié'da'ricorda^rtene.  '  ' 

E  cosi  pare  che  sia;  dacché  ijè.up^.t^filetlera,  né  «naitua 

riga  è  venuta  a  trovar  mai  me  povero  solitario  ed  infemri'»*ai    ' 
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(Jì  ideila  lui  partsnia.  lo  ebbi,  mio  card,  mìTI^  fasfidj'e  ^nitte 
Qoje  «  raiUa  dispiaoCTÌ;  —  ma  più  dì  tutto  io  eHb\  per  piji 
gtorqi  le  viscere  inondate  di  tristezza  mortale,  ctié  fini  con  una' 
ieOtre  à'  otto  giorni.  -^  Sono  guarito;  e  quantunque  Ìo  nop' 
mi^seiris lieto  aè  d'animo  né  di  corpo,  non  mi  pare  d'ossei' 
molato:. lo  raifo  coraggio  ancor  piii  peraffreltare  fa  mia  par- 
t^nu  da  Milano.  Non  ho  deciso  il  giorno;  ma  partirò,  a'; 
quanto  credo,  per  Santa  Caterina.  —  Ad  ogni  modo,  quando' 
naoDteTfr  in  I^bo  ti  manderò  alla  poata  una  lettera,  accioc- 
(^à  tu  sappia  in  che  di  precisamente  sarò  in  Pavia,  e  lu, 
possa  trovare  chi  ti  raccolga  in  casa.  Dal  D.  Cattaneo  ebbi 
una  lettera  per  te:  1'  avrai  forse  avuta  a  quest'ora,  per- 
cliè  la  compiegai  in  una  mia  pel  conte  Giovio.  Ma  percbè  (se 
mai  quella  non  li  fosse  recapiUla)  tu  sappia  ohi  ti  scrive ,  e 
donde  o  perchè ,  t' includo  1'  accompagnatoria  del  Cattaneo , 
da  cui  potrai  regolarti.  —  Intanto,  addìo,  mio  caro  amico. 
Ama  il  tuo  Foscolo:  saluta  II  marchese  Porro  e  la  Marche- 
sina  ;  e  *"  in  nuo  nome,  qusnd'  anche  non  si  ricordasse  piiì 
del  mio  nome.  Addio. 

139.  Al  corUe  Giambattista  Giovio.^ 

20  novembre  1808. 
Wm  signor  conte.  —  Io  mi  sento  da  gran  tempo  nel 
cuore  un  rimorso  d' ingratitudine  che  mi  comanda  mattina  q 
sera  di. pigliare. la  penna.  Né  io  mi  scuserò  allegando  studj, 
noje  ed  affari:  non  possono  su!  mio  cuore.  Ma  sul  mio  cuore 
poteva  e  può  e  potrà  sempre,  pur  troppo  t  It-lrislezza  e  il  do-' 
tore  e  il  torpore  e  1'  obblio  di  me  e  degli  altri ,  e  il  timore 
d'o^.unqana  consorzio,  e  quel  demone  insomma  della  ma- 
linconia chq.mj,  assale  dolcemente  come  il  sonno,  e  che  poi 
mi  [jp^^ede  r  anima  e  il  cervdki  e  le  membra  con'  l'ama- 

.  '■■  Fu  edltii  ^iiii«remente  dal  Prof.  Calelfi  nelle  iwUe  Opera  di 

Vgq.fptMlq...    1    ....  1.  .-.■■■■;    ■■ 
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rezza  e  col  letargo  delta  morie.  Io  mi  vei^ogno'  nel  cohfes-, 
aan  ohe  tnolle  e  lunghissime  ore  dal  dopo  pranzo  sino  a 
mezza  notte  io  sedeva  immobile  sopra  una  sedia  dinanzi  al 
fuoco  senza  aprir  bocca  mai ,  senza  che  là  mìa  memoria  mi 
suggerisse  un  sol  verso ,  senza  che  gli  occhi  miei  desideras- 
sero un  libro,  senza  vedere  aspello  d'uomo,  senza  lidir  lah- 
bro  vivente  dinanzi  a  me.  Solo  le  reminiscenze,  e  le  men 
liete,  mi  tenevano  compagnia,  e  solo  d'ora  in  ora  io  sospirava 
senza  sapere  perchè.  Finì  questo  stato  dopo  diciannove  giorni 
con  una  febbre  lenta  a  principio,  la  quale  poi  quanto  più  cré- 
sceva ,  tanto  più  la  malinconia  e  l' incuria  di  tulle  le  cose  an- 
dava scemando.  Venerdì  sera  ebbi  l'ultimo  accesso  difebbre, 
e  venerdì  sera  chiamai  finalmente  un  medico  che  giunse  im- 
portuno* perchè  r  infermità  taceva  gli  estremi  sforzi  e  la  na- 
tura tornava  in  equilibrio.  Ella  noi  crederà,  ma  è  vero,  è  Vero 
con  mio  rossore,  e  fors' anche  merito  compassione — io  devo 
, essere  in  Pavia  pel  giorno  venticinque  ;  eppure  niuno  dei  prov- 
, redimenti  che  io  aveva  riserbati  a  me  solo,  niuno  s'è  fallo; 
quantunque  io  avessi  sommo  bisogno  e  prontissima  opportu- 
nità- E  se  per  l'altre  cose  non  v'  era  Brunetti,  il  professore, 
.  e  il  conte  Montevecchi  sarebbero  a  Pavia  a  dormile  senza 
.  lenzuola,  a  cucinar  senza  caldaje  e  a  desinare  senza  stoviglie. 
Ma  cita  non  addossi  alla  mia  incuria  fatale  se  il  Gioma- 
lUta  Italiano  non  ha  ancora  inserito  il  suo  articolo.  Brunelli 
e'  è  andalo  jmli  volte ,  e  gli  iVi  risposto  che  gli  articoli  passano 
per  la  Segreteria  di  Stato,  e  che'non  fu  mài  rimandata  'alla 
Stamperia.  Vero  o  falso,  domani  l'apparerò,  e  andrò  all'ìl- 
' lustre  degnare  di  Vaccari  per  far  sì  ch'io  lo  v^^  stampato 
prima  della  mia  partenza. 

Piacciale  di  dire  a  PaoTo  che  io  mi  veggo'  da  gran  tempo 

, dinanzi  una  sua  lettera  che  cbWma  risposla;  ih^  lo 'aspettava 

;  nel  mio  cuore  un  raggio  3i  gfoja  pétche'  é^lì  'iffl  apnt^é"9ella 

mia  lettera  .i)on  trovasse  svanita  la  sua'^sp'eràAzà'iiK  ridere  Lo 

assicuri  ad  ogni  modo  che  tristo  b  Mo'ici'gfi'l'ispto'tìSèi*,  e 
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cb'  io  sono  fedele  mantenitore  delle  promesse  e  tenacissimo 
ad  amare  chi  mi  ama. 

1  Piacciale  anche  di  far  recapilare  l'inclusa  al  conte  Giu- 
lio. —  Da  gran  lempo  non  so  nulla  di  lui  —  gli  scriverò  qtfél 
giorno  eh'  io  moverò  verso  il  Ticino.  Cosi  pure  da  gran  tempo 
oon  v^o  Benedello.  Gli  diedi  l' ultimo  bacio  nella  villa  del 
marchese  Porro.  Ed  a  forte  ragione  io  non  esco  dt  casa  mai, 
non  vedo  niuno,  e  fo  che  niuno  mi  ve^  e  si  ricordi  di  Irte. 
Abito  lontano,  piove  sempre;  e  poi  sono  divenuto  vecchio 
e  tristo  e  taciturno. 

Prego  la  Contessa  e  tutta  la  famiglia  Giovìo  di  accogTicre 
ì  mìei  saluti  che  escono  dalla  mìa  penna  men  freddi  e  meno 
ornali  degli  altrui  complimenti. 

140.  A  Giu/io  di  Montevecchio. 


Honlevecchi  mio.  —  Godo  che  fu  sia  tornato;  e  dav- 
vero ho  fame  di  vederti  a  lungo.  -^  lo  da  due  ^orni  me  la 
passo  men  male,  ed  c^  ho  incominciato  a. masUcare  <on 
.appetito.  —  Martedì  o  mercoledì  al  più  tardi  penso  d' av- 
viarmi verso  r  Università.  —  Vieni  dunque  domani,  perchè 
si  pos^  combinare,  e  perch'  io  sappia  precisamente  dò  che 
intendi  di  fare.  —  Addio,  mio  caro  amico,  addio. 

141.  Al  ligtior  Gian  Giacomo  Trìvuhj, 

ciamberkno  di  S.  M.,  Milano. 

■    "    '  '  .    1     ■. ,   ;    '  ^onje„i(a,jijn^Tètnbre  )8Ò8. 

..r; ..  ,t .(  .    Rrqjiatisarnoamico, 

I  .,  Ardisco  nuovamente  pregarvi  della  continuaiìone  del 
,  r.  .«pJiise.  Orni  ora  che  passa  mi  grida  di  andare  a  Pavia  ;  ma 
,  ]  ÌQ.,i|(tp  po?^.  partire  senza  avere  originale  bastante  perchè  lo 
,   Atampi(t9f¥  lavori  durantela  mialontan,inEa.  Vi  supplico  dun- 


1,.,  Google 


\6$  Epi^TOtABIp. 

qu«  quanto  so  e  posso;  e  vi  uipplico  ancor  più  di  perdonare  , 
alla  importunità,  etM  cfffdermi  sempre  Sconoscente  a  tan1o 
favore.  —  Martedì,  o  mefcoledi  al  più  tardi,  m'awierò  vèrso 
Pavia  :  se  mai  alcuna  cagione  vi  conducessA  sino  al  Ticino, 
piacciavi  di  ricordarvi  che  Ujgq  Forcola  è  sempre  BtfttQ<tostro 
estimatore  ed  amico.  ■     ,    ■■ .  .:.;'    ' 

Hi.  Aieiiv.  UgoBrmelti,  ttMikm. 

Milano ,  luaedl  naltiDa  38  noTembro  1808., i 
E  potevi  tu  sospettare  eh' io  partissi  senta  vederli  ?>—Isr 
l'altro  sono  stato  sempre  in  faccende  ;  la  sera  nondimeno  li 
ho  aspellato.  Ieri  ho  fdtle  alcune  visite  di  congedo  —  o^ 
sono  impegnato  da  più  giorni  a.casa  Bignami,'  percliè  avea 
promesso  da  gran  tempo  di  passare  cpn  essi  l'ullimo  giorno 
di  mia  dimora  in  Milano.  E  domani  era  il  giorno  della  par- 
tenza: ma  differirò  smoa mercoledì,  e  domani  pranzerò  leco 
e  con  la  Lucilla.  Vorrei  puf  vederti  stasera.  Mahoileciw 
di  andare  a  congedarmi  da  Vaccarì  e  da  Veneri,*  persone  visi- 
bili la  sera  soltanto.  A  domani  dunque.  Addio,  mio  caro 
amico  :  riserbo  alle  mie  lettere ,  che  ti  scriverò  da  Pavia,  tutto 
ciò  che  il  mìo  cuore  vorrebbe  pur  dirli  in  questo  momento; 
ma  nÈ  da  Pavia ,  né  mai  potrò  scriverti  quanto  basti  ad  a^ 
pngare  in  me  slesso  la  rìconosceoza  ispiratami  dalla  tua  caU<l 
e  generosa  amicizia. 

'  11  cavalEere  Carlo  Bigoami  rìnomsUutmo  Inachlere  di  IGIUM, 
Della  coi  casa  usava  famigli armente  l'Autore,  [a.] 

■  S.  E.  il  conte  Luigi  Vaccari  miDislro  dell'  Interno ,  e  S.  E.  il 
coDle  senatore  Antonio  Veneri  siiDislro  M  Teso»  pakfaik»  del  Re- 
gno d' Italia.  [B.]  ,. 
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143.  Ai  mettaiiM,  ù  Mito»'- 

•  ■  ■  ■  Pavia,  U  3  dicembre  1808. 

■  Ugo  mio, 

Tu'Btoi  tempre  con  me;  sempre,  mio  caro  amico;  e  il 
upera  che  tu  mi  ami  e  ch'io  aoa  mi  renderft  Indegno  mai 
di  essere  amato  date,  è  l'unico  conforto  della  mia  vita,  «lo 
sarà  in  o^ì  temiw.  hiogo,  e  vieoida.- — Appena  posso  seri- 
verli  queste  poche  parole,  perchè  da  Gior^elto,'  qui  presen- 
te, so  che  la  posta  parie  o^i  alle  sette,  e  da  gran  tempo  son 
suonale  le  sei.  Io  credevo  che  il  corriere  s'avviasse  verso 
inesiBnolte.  Ddta  mia  vita  presente  fi  scriverò  coli' ordinario 
di  lunedi ,  e  aHora  (orae  saprò  da  Monti  nuove  dblla  mia  oat- 
tetira,  e  ù&ch'iopoasa  sperare:  qui  si  hanno  notizie  confuse 
del  decreto;  e  ninno  sail  come,  il  quando  e  il  perchè.— 
Mille  saluti  e  mille  ringraziamenti  alla  Lucilla;  buon  giorno 
al  (povine  vecchio  dagli  occhiali  divora  castagne.*  Addio,  mio 
Brunetti,  addio;  e  ama  il  tuo  Foscolo  quanto  il  tuo  cuore 
genwoso  e  schietto  sa  amare. 

P.  S.  Manda  i)  tuo  servo  a  S.  Silvestro ,  da  quel  mer- 
canle  di  mobili  che  sta  in  faccia  della  mia  antica  abitazione 
in  casa  Sehenardi;  fagli  dire  ch'io  non  ho  ancora  ricevuti  i 
due  lav(^ni  e  le  due  lettiere ,  e  che  se  non  lì  ba  consegnati 
al  Migtiavacca ,  li  consogni  subito. 

144.  A  Paolo  Giovio. 

Pavia,  4  dicembre  1808. 
Paolo  nùo, 
Ti-ho  pWMW»  di  sarivorti;  eda  eha  a  tys  padre  piacque 
di  ripromettertelo  in  mìo  nome,  io  soHecho  l' adempimento 

-  <  Gioirla  RfMsl  gtoviue  greco,  UndaiU  di  lledlciiu  nella  Uni- 
versiU  di  Paria,  molto  caro  all'autore,  [a.] 

>- eiMtnewoehio,  ijtMnKutagMac.,  epUelì  che  egli  affibbiava 
sovente  al  CiotU.  [B.] 
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della  mia  promessa.  Ma  tu  non  indovinerai  p^^hè  io  mi  sde- 
biti piuttosto  oggi  che  domani  o  doman  t'  altro  verso  di  le. 
—  Paolo  mio,  io  voleva  rispondere  a  tuo  padre;  ma  lo  non 
tiveva  che  di  questa  cartaccia  in  cui  ti  regalo  l' edizione  della 
mia  lettera  fraterna;  ho  mandato  a  cercare  e  ricercarepfer  car- 
ta :  0^  è  festa  ;  e  noi  siamo  poco  pratici  di  Pavia.  Cosi  hb 
témpore^ato  ÉÌno  ad  ora,  cinque  e  tre  qnart'i;  e  mi  sento 
già  intorno  all'  orecchio  la  campana  dell'  ave  marta,-  e  il  cor- 
riere parte  alle  sette.  Mando  dunque  a  te  la  cartàccia  dh"  io 
non  ardisco  presentare  at  conte,  tanto  piìl  che  l'ultima  sv& 
lettera  è  in  foglio  nitido.  Tu  intanto  ringrazialo  assai  assai  ih 
mio  nome  per  le  sue  parole  tutte  cuore,  e  fa  eh'  ei  ffli  '  per- 
doni la  mauvaise  konle.  Gli  dirai  anche  che  il  suo  foglio ,  di- 
retto a  Pavia  sino  dal  giorno  23  novembre ,  non  m' è  giunto 
che  oggi  4  dicembre;  colpa  in  parte  mia  che  non  lasciai  Mi- 
lano se  non  al  primo  del  mese ,  e  in  parte  della  posta  che, 
imitando  le  vacanze  de' professori  e  l'ozio  d^li  scolari,  sta 
chiusa  tre  o  quattro  dì  della  settimana,  e  non  s'apre  che  po- 
che ore  del  giorno;  guai  dunque  ai  mal  pratici!  Gli  dirai 
ch'io,  non  veggendo  suoi  caratteri,  viveva  afflittissimo,  celie 
in  questa  condizione  di  paese  e  di  vita,  unico  conforto  mi 
resta  il  leggere  e  lo  scrivere  conversando  coi  pochi  lontani^ 
chi  non  si  cura  di  nuovi  amici,  sente  come  scemarsi  lefotta 
del  cuore  quand'è  abbandottato  dagli  antichi;  e  tremo  sem- 
pre quando  mi  toma  alla  mente  quel  verso  d' Orazio 

Obliiusque  mfiorum,  oUimc^fdaf  tt  illi*^ 

Paolo  mio,  tàltelo  spiegare  da  tuo  padre,  e  il  'suff  cuore  fi 
iìirà'de^confHnenti  sovr'esso  «he  sospenilAratina  per  iin  po' 
fra  le  tue  labbra  e  le  tue  narìù-il  riso  e  le  grinze  chertascOiib 
un  po'  spesse  e  brutte  dal  riso,  massime  nelle  fóCcie  dotate 
ai  nssoiistungoe  di  bocca  ti^ppo  spScoata.'E'per^fi  (ti  ab; 
biaversi  del  tuoFoscolo ,  agevoli  alla  Iva  intelUgeneaf,  ec^ 
cone  tre  lutti  el^ania,  veritì  e  passone  ^■'  '' ■   '  '"'  "'' 
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Certo,  p^  coMditr  Dd  1(00' «Sigli».  ■ 
gì;  infelici,,  e  nutrir  r  ajaia. di  speme,, 
Pelle  lettere  un  Dio  diede  il  consiglio-  , 
Pia(jjp.WÌo;ilalell£[;a  va,8u]  serio:  un  raggio  di  buon  umore 
che  mi  s.orridea  nelìe  viscere  «a  fuggendo  raeDlr'  io  scrivo, 
j^ji^bi, pazienza  dunque,,  e  contentati  di  ciò  cb-'io  li  posso 
dare.  E.ppi,  se  tu-h^iituon  cuore,  se  tu  hai  il  cuore  di  casq 
QIqvÌip,  devi  godere  dell' altrui  gioja;  ma  non  volgerai,  spfro, 
le  spalle  all'amico  cbe,  parlando^,  a^ue  lo  stalo  dell'anima 
sua  e  il  corso  de'suoi  pensieri.  E  davvero  ch'io  nelle  lunghe 
gi/ornate  di  solitudine,  di  meditazione  e  di  malinconia  ho  noi- 
nosciuto,  che  se  un  riso  e  ud  sorriso  aggiungono  alcun  che 
alla  brevità  di  questa  vita  moriate,  ad  ogni  modo  le  sole  la- 
crime insegnano  la  venta;  insegnano  a  pentirsi  de' propri  ^)li 
e  a  compatire  gli  altrui,  e  a  versar  quel  po'd'oUo  e  di  mele 
che  sì  ha  nel  cuore ,  sulle  plaghe  dell'umanità.  —  Ma  basta , 
omai  basta -^ io  m'alzo  a  sviarmi,  e  a  tàr  rivivere  più  allegra 
la  Gamma  del  mio  cammìnetlo,  che  correggerà  forse  la  trìsteiia 
della  nebbia  tenebrosa,  la  quale  b'  addensa  sulle  mie  fmestre 
e.airoveseia  sull'animo  mie.  —  Paolo  fratello,  eccomi  a  te  — 
fammi  da  ambasciatore.  Dirai  che  Montevecchi — è  restato  in 
IMÌIan(*i  ma  non  le  gambe  Inquietissime  e  sulle  mosse  per ... 
p^r  non  so  dove  —  ma  scommetterei  cento  contr' uiio,  ch'egili 
npu  è  presentemente  a  Milano:  però  nqn  saprei  assegnare  né 
il  giorno .rià.la^ltiroana,  né  il  mese  in  cui  egU  risolverà  di 
studiare  matematica  in  Pavia.  Dirai  cb'  io  sono  elegantemen- 
te, lai^menle  e  caldamente' aHo^idto ,  e  die  se  Cecchino 
tVOiVi^n'^sc  a  &''  lo  Boolveia  questa  univeisità^  o  atrovara 
\«^(),|a;iQetà,  di  genoano  gli  amici  suoi,  alla  metà  di  genmyo 
fe*À^^;CQTat>kMpUntibm.iit  innpieRlibus  la  mia  prolusione. 
-^Cl#pciiino;luo  traverà  stanu. e  buoni  capponi  seoza^iHoo- 
Tn9dA  4%L''''^'<>7i>  perchè  Ja.  tavola  costa  poooin  Pavia,  e 
ntqllct  l»ù.  penihè  atliuio  vecchio  cameriere-iaaggi^cdomo^ 
ajulanle  s'è  scoperta impeoKvisaaiente  l'abilità  di< scalco  «.di 


cuom:lDiraicbJia)jaM'>ltrDi:Ijari<(eé«ggt mbsènti  r^redtitO' 
dinMo  che  {SaHa-il'iarOiéMMn»  M^eanih:,  Ei'ch«|  sq^uiteito^ 
da  via'  bklf  iloltDBcdQGdpante  »\  aihiToaàggiatàkr  soni»  uviaM^ 
alfariHÌsfta<^i<pdril#o>'f:pià:di. trenta '[iroi«iBorì,>dAidtì>»i 
tuM  elrioevof  Àtrd^itatli'upa  poiiqane:di^Gqniplìméviti[tre))itL^ 
raUswMAdB  k-ìriaetta'ato^miKi.i liln^i'>éti''ioi ddpO-'e[ueìtt[i 
^B&liS'taapo,  'di.|tluBLéiili'daflsvs'»''e"*ttÌi^  sMa^W 
casa;  e  che  m'èvenutoa  noia  il  cfiiadi^iofaf-s^iilaWQtlaVej' 
forse  in  pena  del  troppo  gusto  eh'  io  pighava  a  parlare  in 
Como  e  in  Verzt^o'.  I^ini  ch'io  nba  hb  istentnente  riacquÀ^  ! 
stala  la  buona  grazia  della  dea  Salute ,  bensì  l' ilarità  dell'  in- 
gegvo^aitti  41»  eeMlMiUn^trare,  che  gli  amanti  chiamano  sen- 
Umenlale  e  che  dovrebbe  essere  chiamato  medJtdtivij'  dagl'  in- 
gegni'leUerati.  fi'gioTa  assai  allo  etutKo,  laDto  piò  «he  si 
rbaogia-raeno,'  e  si  dorme  poco:  e  quoslOfliefi»  e  questo  jioeo. 
boa  deve  fràcere  a  te ,  Paolo  fratello;  però'ti  stai  senza  stu- 
diave,  e  perora  fai  bene;  ma  vedi  che  non  avrai  Tatto  benff- 
per  l'età  avvenire.  Dirai  ch'io  penso  di  starmi  in  Pavia  perlO 
vacarne  di  ceppo,  di  carnevale  e  di  Pasqua;  ma  che  presento 
che  il  matematico  Giulio  trotterà  e  poaleggerfi  spesso  da  Pavia 
»  Milano,  «  da  Milano  a  Como,  perchè  uno  degli  elementi  di' 
quel  povero  matematico  è  l'andare  e  il  tornare;  onde  queslo- 
mio  proponimento  d' immobilità  potrà  zoppicare  come  la  tu?  ' 
mub'Aquindiei  lire,  perchè  io,  diesonoaceìaio  C  scogfloi 
contro  le  darle  e  le  persecuzioni  del  mondo, 'sonO,'pur'frop- 1 
pò,  «ama  pie^Mvohssima  alle  earcEze'degli  amici.- '611*3!  'li' 
tt»  «creila forro,  quando  tavedmi.cbé  mi 'dSok^ssi^sìmi!!'^ 
di'nbn  avevls'veé^'«ella  tua  corsa  'a  'M1lari()Mn:H  in  qnbl^ 
gÌMpA'wra'malfrtO  avvero,  e  mollo  più  afBillo  di  mente;  ed' 
io  ti  mwpmBndo,  P»e4omio,  di  non  pollar  malta' tiia'trìi' 
st(ua>air:a^l)ru»  mensa — naadaUa  tristexnaDie  tè  M  sèaiUpif 
Dopo  avere  dette  agli  altri  tutte  qérast&tidtle  iietin^,'  chèfitìfiV 
del  resto  dire  e  non  dire,  dirai  a  te  stesso:  Paolo,  tu  hai  un 
credilo  verso  la  dilla  Foscolo  e  Monlevecchi,  e  la  ditta  tirò  una 


o;(lc 


tra 

canAnfa  iaiaonfaJmra  sopra  la  eahx  dHam  àbptAa'Pono'; 
satniiibiBq«ei.alladittaiBDÌa(;anbl»lé'^L)aac6MM»lic(HiMa!> 
SfliMB «bc'^edo ehf!.Ui<ed iaperianmo a)  vento,  |^ehò>  tii 
qalti^iDOrriaiChiiicebisrì,  ma  nnmafiri  raiibnDiper  paun  di 
mal d'oodu,  nà.pigllmai  pewra  per  Mrbarii'  ^lUe  le  nu^' 
iù>:  pi^Q|il,cie)Ofeb4i)B'leUiifa-di'^iwstoisorher«  WaloioO'nòir 
i>iMÌ4i^i.  A(idw,afilii^o;bBUoilo  lenite  r— .obi'Use'la.Jali- 
t^.giuiiltierjl  in  tempo!..  .   ..  ,    . 

14S.  Al caf.  VgtBnnetti,  a  JfiJiifio. 


Caro  Ugo, 
Io  mi  profHHieya  di  soriverti  a  lung»  :—  ma  l' Mno.  pc»- 
ppQQ,  «  pi|0  dispone.:  AUe  quattro  etòi  invilo  di.aisistcteal 
GDDcistoro  collegiale  de' professori:  si  lesse  il  (kcietaobs' 
aopprime  molte  gatledre ,  e  qod  si  oapl  nulla  ;  non:  eeaendo 
nominate  che  ajcuoe  oattedce,  e  niun  [»x)fea$ore,'nonai  bB: 
cl^i  sia  percosso  dal  decreto-  Si  dimanfleranno  BcbiariuieiHiv 
Iptantp  quello  che  ò  certo  si  ò ,  ohe  una  lettera  del  vice-rat 
aocoiqpagnant«  il  deueto,  assegna  soldo  e  privile^  a  Lutti  i 
sfìpjffessi  pel  sorso  delllanno  presente  180S(aBno3Delasti[Hi^ 
-r«  ^  I?  libertà  di  faro  e  non  fare  leziiHii.  Tu  puoi  inuiMr' 
gjparU  eh'  io  farò,  leaiooi,  «  eoa  pili  impegno;  e  maianae-la 
prolmioi^.  Prima, di  abolirmi  ci  penseranno^  Addio  intanto» 
vfm  ^Bo.  —  Vanda  t'inolvsa  a  casa  Forewe,  «ontrada  .di 
s^[^t'M^>i)'o>  A  fs  nUrar  rìp«vuta- — PerDioI  suonsae  le 
s^\}^:,  ,^  in  questo  piese  Ja  posta  parta  aei^pre  a.s«ra,  e  non 
qtai  a.,i;9ttje.  Ad,dio  intaitloj  aspettami  eoa  uuletteeone  que* 
sti^t^  jordii^rio,  |\lille,ulpti  alla  LutiUai  e  a.ohi'portt  gU 
0|Cji^j^li  p^  na^QQi^ere  le  ru^o  degli  MohÌ4iltfftrimo.«bft- 
ajpt;U^))0,le.quarp^.tuon4te.  ■:.,:■■■■'      ■< 


i4^  ,  ,  .  I       ■.■:    iAimoteinio,  o.JfttoM. 

Mìo  caroaraiDo.  ■ 
Eeoonia. la, . nw  BsnaeHi  —  edagnia  tempo  iodesl- 
dtro'di  stumì  lù^meate  con  te.  Quant'io  t'«roi,  ioiawio 
MiiBÌderaii»  a  ie  lola  ;  e  tu  sole  poi'OonMceriA':  tv  solo  che 
m1  quanta  m'ami,  ch«  sai  quanto  io  corrisponda  all' amoro 
acHiieUo fi magoaBtmo ^  e  quanto  viva  sacra  ed  eternala  gra- 
tìtudine  nel  mio  «toro.  T'amo  dunque,  e  t'amerò  Imohè  il 
BÙ»  8)«igu&  Ji(»i  ceaseràdi  acorrere  aclte  mie^vene,  e  fmcbè 
l'amiciEia  Barji  ^  me  l'unico  asilo  in  questa  vita  tempestosa 
:ed  inoerta,  ove  moli)  di  nocciono  per  «ileresse  e  moltissimi 
non  ci  gtovsno  per  indolènze.  Assai  persone  ho  lasciate  is 
MibBO,  che  pure  non  avrei  voluto  lasciare;  ma,  ripensando 
a'piaonie  a' dispiaceri  ohe  mi  oagionavano,  trovo  purè  quat 
cben^one  che  mi  consola  della  lor  lontananza.  Tu  solo, 
mìo  finuiettirtuBei  eccettualo;  tn  m'hai  lascialo  amariasimo 
deùderio  di  te ,  e  rimembranze  soavi ,  e  niun  motivo  cbe  mi 
nee»ciIj:coD  qwest' assensi;  e  te  solo  brabo  di  rivedere,  e 
mi  alimento  di  a|>eraDz>  perchè  ogni  giorno  più  sento  quanto 
mi  nanoa,  mancandomi  l'amico  mio^  Dalla  lettera  recatami 
jar  sera  da  Hontevecchio  ve^p  the  tu ,  dho  caro,  non  fan 
rioevula  se  non  la  prima  che  U  serìsBi  :  eppure  da  gtoved) 
scorso  ch'io  sono  in  Pavia  due  volle  è  partita  la  posta;  ve- 
nerdìe  lunedì —  og^  parte  p«-  la  lena  volU;  e  due  leUero 
li  Gorisei  benché,  brevissime;  e  iquesla  i'ia  iena.  Pfeeto  o 
tardi,  li  ^ui^eramao;  mi  duole  ad  ognimodoehe  in^ugin^ 
e  che  la  colpa  de'comerì  eddla  posta  ai  roV«BcÌ  per  ^ùdbt 
on»sopradi  iBe.  Ti  scrivo,'  tnio  seeto  unioo.e  ti  sciìtBiìò  ad 
«gu  ordinario ,  lunedi ,  marcoledì  e  venerdì  ;  t-  e  faeesse  il 
cielo  .cbe  la  posla  paHisse  t^i  paraO;  oh'fo  Ma  losoeraì 
^Mar  giorno  «enu  ridestarU  la  memoria  del  tuo  F«soolo,  o 
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senza  dirti  com'  ei  vive  !  Sappi  intanto  die  dal  momento  del 
mio  arrivo  sino  a  qnMt'òra  iniCULsiedo.'vcrìvendoli ,  io  aoHfl 
stato  involto  in  noje  di  accomodamenti  di  casa,  in  noje  di 
viale'»' professori,  in  noje  dì  accoglienze  a  scolari  che  ven- 
gono a  trovarmi  con  lettere  commendatici^/  m  iiqe  di  spese 
mnute  e^dioonti,  in  aoJ6 «Si lettere  pu affori,  asopraltutto 
per  questo. sciagurato  AtAtìa  della  totkeèn  TaeMante:  lÀg- 
gi)ii)gi«be  Monlevecobio, arrivalo jamra,  Bit rS'tiiR'o^i-xt- 
lenderea  soqquadrare  nuoTamsi^gli appartamenti,  percbA:, 
trovando  motto  belle  e  poeo  calde  h  slam»  apj^recofaìateglt, 
preferi  di  abitare  quelle  riservate  alla  servita,  ctie  in  fatti, 
benché  meo»  «leganti ,  sono  raceoUe,  «sposle  a  sole  perpetuo, 
e  in  faccia  a  un  orizzonte  tutto  arìa,  cielo  e  gi«dinj.  Bccn 
dunque  un  nuovo  parapiglia  di  mobili ,  di  tappeti  >  di  letti  :  e 
ci  fli  tanto  da  trambustare,  cbe  Domenico  mi  pregò  di  ptaa- 
rare  per  iiggi  fuori  di  casa ,  perchè  non  avea  tempo  di  badare 
alta  cucina.  Questo  Domenico  è  un  ecctllent^  servidore  :  po^ 
Irone  a  Milano,  ove  e' era  da  far  poco;  equi  lavoratore  inde- 
fesso, dove  dalle  sei  a  meaanotte  in  questi  gbrni  non  ci  fu 
mai  sosta.  Quanto  alla  mia  vita,  io  sto  in  casa  sempre;  esca 
fuori  quasi  per  fona:  ma  specialmente  la  sera  io  sto  al  mio 
£k>co  eon  alcuni  giovani  greci  pieni  di  amore  per  le  lettere  e 
fer  la  patria  ;  e  sempre  quasi  con  Gii}r|«tto  che  è  più  1ÌGt6 
sM  sdita,e^e  ti  saluta  cordialmente.  Di  giorno  ad  ogni  modft 
soaricevo  nessuno  ;  perchè  veglio  attendere  con  tutte  le  foraé 
doU'inf-egno ,  del  corpo  e  de)  cuore  alte  lezioni:  se  mi  cae- 
«ìao»  da  un  posto  datom*  senza  averìo  chiesto,  voglio'«l- 
msneifaure  in  modo  cfae  tutta  Pavia  gridi  vendetta,  e  òhe  it 
gf  ido  si  spatga  per  tutte  le  cittì  che  hanno  mandato  scolari: 
Le  Imienì  cominceranno  (esattamente  lutti  i  giovedì  e  le  do- 
Inenichc,  giorni. di  vacanza  nelle  al^  cattedre,  onde  tutti 
possami  venire,  ad  ascoltarmi)  dopo  i  15  di  gennajo,  lempiSr 
in  mÀ  *eù(erò  la  proluBtone.  E  le  Im  rimesse  a  quel  mese  sì' 
per  andarvi  meglio  preparalo ,  »  per  non  inlerrompere  nelfe 


feste  di  Natale  e  di  Epifania.  Tu  verrai,  Bninetli  mio,  alla 
prolusione;  ma  se  «Da  a^^altefflpfliodawòaspetlarU.morrt  ; 
di  languore.  Una  scappala  che  tu  facessi,  sarebbe  per  me 
gìf)liQP.dJno?zerieifoffrjloi  sarebbe  giorno  di  tripudio  anche 
pel  vecchio  Domenico,  che  pur  ti  nemina  eitiidesiilera  e  ti 
la^.ti]t^rle.voll«<oh:eLmste9olo«pnriae.-T^I4«i.^enD,  se 
i^B'pup>fenirG)iiMlascia''«usenxB  Uu.iell^ra.Siao.aid.og', 
j^4.g,aonQsette^ioriH,JUMi^^bi  elisia leU«iia  coB»agi)itla  m 
Montewecohio  ■  Oggi,  forse  all' uffiolo'  fi  saranno  taoi  caraltef  ■>>; 
ma  iliOOfinaFe^^ui^ialle'quaUro:  gU  scolali  che  aspettan»- 
danari  e  ootizie  ^a'Jwa  parenti,  abbandoiuti,  eine^oaanti. 
tutti  v.affollaBo  ««calcali  inloroo  a tjuel  piccol  huoo  biella  di-: 
^tensa;  a  noa  c!è  verso ^bisognaittendere  al  freddo  per  più 
di  Ir»  quarti  d'oidi  oconlenLarsi^tU  lef^re  lo  l»Uere  il  gior- 
no dopo. J^erpiìi  disgrazia,  il  di  stesso  ohe  arriva  l'ordinario 
di  Milano,  riparte;  e  regolarmente  l'ufGfio  si  chiude  alle  oL^ 
to:  onde  tu  vedi  che. dal  nramento  della  lettura  a  quello  deUa 
liepo^la,  appena  recano  quatlr'oic.  Bocnani  dunque  avrò, tuo 
lettere;,  cosi  aloisno  spero,  e  Io  spero  come  un  divoto,  ba 
Sdueìa  nella  protezione  del  suo  santo.  Addio  jotaoto,  miO' 
dolse  amico ,  addio.  —  Vi  sono  assai  notizie ,  e  notizie  da  rtn 
dece  in  que^  unifersità;  ma  il  tempo  e  lacerlami  mwoa-: 
04 1  ^  tu  vedi  ch'io  non  mi  trovo  sul  tavt^o  nemmeno  uà 
^lio,ifìter<i.  Alla  Lucilla  darai  ooll'annessobigliettoiaiieL 
saluti,,, e  pregala,  di  perdonarmi  ;  e  dille  ohe  'uoa  stanùnaii 
Qv^'iodormo,  fuda  me  batleszala  la  lMt»ÌÌa,  appunto  corno 
i  M)|«lAnii de' vascelli, assegnano  un  nome^vorilo.allorotk-^ 
gPi),  onde^ìa  aalu^  dalle  t^npesle  e  da 'corsari..  Addio  di  nwr.' 

V^TiAddio,:  .  ;      ,  ■  ■    ■■■  .    -,■.,,  ■ 
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147-  Al  inindesitno,  a  Hitmà:  ' 

'     ■  ■  ■  Pavia,  venerdì  B 

■I  ■  '     Ilfitì  caro  Boiioo,  ■    .       .  ■.  . 

-  'Ltì  posta  oggi  nort  ba  tue  lettere:  sono  an^to  tì'cer-- 
carie' ì«'st«tòo,  sospettando  che  Tra  qud'balbrdl' della  pABta  é' 
l»  imponenza  del  servidore  fossero  resUte  fìdeicommisecf- 
oA''  cancelli  dell'ufficio.  Mercoledì  seri  ebbi  h  tua,  ed  è  Iti 
seconda  cb'  lo  legga  dal  di  clie  la  fortuna  mi  contende  'di 
vederti  e  di  parlarti  e  di  <Krti  lutti  i  min  selitreli,  edicOnSo* 
lati  teco  i  miei  guai.  Scrivimi  dunque,  e  h  eh'  io  non  4iH 
più  sospirando  vanamente  tutti  ì  giorni  di  corriere,'  ed  Atten- 
dendo invano  tue  nuove.  Questa  è  la  qimrla  lettera  ch'io  ti 
mando:  — non  bo  lasciato  partire  ordinario  senza  una  lettera 
per  te;  e  torno  a  ripeterti  eh'  io  scriverò  tutti  i  lunedi ,  mer- 
coledì e  venerdì  ìmpreteiibilmeote,  e  che,  se  le  lettere  giun- 
gessero tarde,  la  colpa  sarà  sempre  delle  poste.  Jer  l'altro  ti 
lasciai  col  desiderio  di  sapere  notizie  di  qUcst'untver^tà.  — ^ 
Bceone  due  :  ci  fu  concistoro  ;  si  lesse  il  decreto ,  e  non  Ai 
inleso;  si  chiese  parere  a  tutti,  e  lutti  lo  diedero,  ma  non 
s'è  oonduse;  tutti  parlarono,  e  ninno  discordò  dall'altrui 
parola,  e  niuno  s'accordò  con  r  altrui  sentenza.  Ad  c^ni  modo 
ècerto,  come  ti  scrissi,  che  per  quest'anno  le  lezioMi,  gli 
emolumenti  e  ì  privilegj  tutti  d'ogni  cattedra  coutinuerannor 
e  ch'io  fard  prolusione  e  lezioni.  Ma  un'altra  norilb  ancor» 
pia  ridicola  si  è,  che  certo  Botlazzi  —  col  corpo  di  BertoVio,' 
lalìiodBdì'Artecchinoelas&ceiataggine  di  Diogene-^  vend&. 
nuovo  professore  di  Chirurgia  e  Ostetrìcia:  fece  la  sua  pro- 
lusione e  fu  solennemenle  fischiato  ;  non  so  se  con  decenza, 
ma  certo  con  ragiono ,  perchè  gli  scolari  e  i  maestri  dicono 
che  egli  spacciava  impudentemente,  garbatamente  e  igno- 
rantemente delle  solenni  castronerie.  Corre  voce  eh'  egli  vo- 
glia continuare  le  sue  lezioni;  e  può  essere,  perchè  chi  è 
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capace  del  primo  passo  corre  poi  a  brìglia  soidla  fiDcbè|7re' 
eipìla.'  E  forse  h  vincp-if  e  si  rinurrà  pr«fesaore  malgrado  h; 
fischiale;  e  Dio  volesse  per  lui  che  si  udisse  qualche  fìsidin- 
ta  !  ma  il  pe^io  sarà  eh'  ei  reciterà  tutto  l' anno  alle  panche 
vuote,  e  sarà  ascollalo  tutto  al  più  dal  bidello.  S^nto  Iddio! 
che  il  governo  DOfl,  veda,»  aon  voglia  «edere,  «beli  ridicolo 
e  lo  sdegno  gettato  sa  quel  disgraziato  ai  rifletle  poi  su  quelli 
che  Io  hanno  eletto,  pagato  e  mandato  ! 

,  Da  Milano  pon  so  nulla  di  n>iovp  su  la  mia  cattedra, 
fr^nnc  ciò  che  Montevecchio  mi  disse  in  tuo  iniiine,  e  «hs'tu 
mi  scrivesti  poi  «ella  seconda  tua  lettera.  £  tu. mi  hai  aMiao* 
lato.  Monti  mi  progìette  ajuti,  e  sono  certo  ch'.ei  moverà 
ciel&eterra,  e  che  s'io  dovrò  lasciare  Pavi»,  non  garà-oalpa 
4i  fredda  amicizia;  ma  non  nù  dà  speranza.  Ad  a^ai  modo 
(^-lenta,  ed  io  tornerò  a  scrivergli,  e  gli  scriverò  finché  In 
cpsi^  sia  lotalmenle  decisa.  Saprai  da  me  tutto,  e  ci  regole- 
reme;. 

Paganini,' per  cui  ti  ho  spedilo  un  biglietto,  venae  qui,  e 
l'ebbi  in  casa  tutto  jen:  è  ÌDulile  dunque  che  il  biglietto,  che 
li  s^à  stato  riportalo,  gli  sia  più  rimandato. 

.  Addio,  mia  caro  amico,  addio  mille  volle  aUo  Lucilla.— - 
^ddio,  mio  Brunetti.  —  Ho  pur  bisogno  di  rivederli!  Equi 
l' ho  preparalo  m  letto  ed  un«  stanzino.  ÀddioL  . 

1-ft^-    .        X      Al  conlt  Giambatlitia  Giovie^' 

Pavia,  domenica  1<  dicembre  1808. 

£lla  mi  scrisse,  sìg.  Conte  mio,  subita  dopo  rii^v\itaila, 

mìa  ieltera,  che  pure  lardò  un  mese  traboccante  a  rii!graaai;& 

■  '  •  Il  Bollaid  fa  [inicleDiei  rillrossi  d^'tlnlver^iHi  ed' antiti ad 
ammauare  impunemente  i  saoi  clientt  in  altee  partii  IM    '  i  '  '  -   ' 

'  Carlo  PiigaDini ,  chiarissimo  malematÌQ)  e  leltefato  i|iij^ftepe> 

professdre  nella  casa  de'  Paggi  Reali,  [b.] 

-'<  >  Fa  stampUa  '  dapprlmti  nelle  OpÌrè'meHi  éél  fé^iM"dlll 
Pn^.  CaleCB.  •.     .  .,      .•    ,...,■■,,■.    ■■  ■ 'j; -i.. -^'ii  mi-. 
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la  rida  di  Veraago  dell'ospitale  rìcelto  —  e  mi  scrisse  sce- 
gliendo un  generoso  fi^io  di  caria  per  ammaestrarmi  col 
consiglio  e  ooniolarmi  colta  pietà: 

Quel  lìolce  fremer  di  pietà  clie  ogn'  alto 
Gir  prova  in  s6;  che  a  vendicar  gli  oltraggi 
Val  di  tbrinna ,  e  cbe  nomar  non  lascia 
■  ■  lur^kì' color  cto  al  cmuim  duolo 

Trovan  conforto  di  comoDO  pianto. 

Ed  io  frattanto,  come  corrispondo  io  a  SÌ  gentile  solle- 
citudine, a  8\  amorosa  pazienza ,  rispondendole  diciotto  giorni 
dalla  data  della  sua  lettera  ;  ed' otto  giorni  (!lo{>o  averla  letta?  G 
ne)l'  accusarmi ,  rido  di  me  stesso ,  pensando  che  il  puntiglio 
della  carta  triviale  mi  fé'  scrivere  più  d"  un'  ora  a  Paolino, 
mentre  io  dovea  pure  rispondere  al  conte.  E  mr  scuso  £id  un 
tempo  —  forse  perchè  io  sono  troppo  tenero  di  me  aduno 
pretesti  agli  errori  —  mi  Scuso,  è  mi  lodo', .  :  Davvero,  sig.  con- 
te, io  voleva  pure  scrivendole  starmi  tutto  per  lei  e  con  lei  ;  e 
quand'  io  non  detto  le  mie  lettere  tolto  solo,  seduto,  come  ora, 
qui  con  me  stesso,  e  interrogando  il  mio  cuore,  e  avendo 
quanto  mi  bisogna  a  pensare  ali"  amico  mio ,  e  a  richiamare 
le  rimembranze  cbe  mi  consolano  nella  lontananza,  mi 
pare  che  non-  s^rei  dirgli  tutto ,  né  dirlo  schiettamente  ed 
abbondantemente;  mi  pare  in  somma  di  non  conversare  3 
quattro  occhi,  ma  sul  mercato.  Or  dalla  passata  domenica  a 
.quesb  io  ebbi  a  ricevere  più  visite  di  professori  cbe  venivano  ' 
a  pagare  il  debito,  —  e  v' avrei  volentieri  dato  di  bianco;  ebbi 
a  fare  accoglienze  a  molti  scolari  che  mi  recavano  commen- 
datizife,  e'rispondei'ea  raccomandanti;  ebbi  a  piantare  il  re- 
^strd  -^  é  mi  parea  di  sognare  —  il  registro  di  casa;  spese 
di  cucina  ;  spese  d' illuminazione  e  di  fuoco  ;  spese  di  servitù 
e  salario;  spese  di  biancheria;  bilancio;  e'  fu  un  rompitesta; 
peW;h?^  bisi^ù  Osservare  ogni  minuzia  riparlitamenle ,  e  ri- 
petuta motte,  e  variamente,  e  fwidare  ogni  norma  su  l'espe- 
rimento onde  non  fare  per  disfare,  mutando  quadrata  i^rt- 
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dit.  Cosi  ho  spesa  una  settimana  temprando  il  mio  cuore  di 
rawegnaiioae  per  dare  un  regolo  al  tempo  e  alla  borsa,  e 
sapere  il  quanto  e'il  quando  meno  incertamente  che  ai  può. 
E  il  mio  sig.  conte,  m^iGco  e  provette  pater  famiUat  ri- 
derebbe Iq^endo  plaeardé  in  cucina  l'orano  di  AtUomo 
che  Monlevecchi  creò  nostro  cuoco  ;  e  in  un  salotte  l' orario 
di  Domenim  eh'  io  nominai,  e  nomino,  nostro  cameriere;  e 
nella  guardaroba  l'orario  delia  donna;  e  tutti  scritti  in  articoli 
di  codice,  e  con  la  gravila  delle  XII  tavole.  Sapranno  quindi 
ciò  che  hanno  a  fare,  e  il  tempo  e  il  modo,  e  noi  non  saremo 
sviati  da' nostri  libri  vedendoci  attorno  il  servo,  e  ripetendo- 
gli quotidianamente  la  stessa  antifona.  Vero  è  che,  anche  a 
cercarle  con  la  lanterna  del  Cinico,  non  si  poteano  trovare 
tre  creature,  né  piiì  cordiali,  né  piò  diligenti,  né  piii  ilari 
nello  stalo  servile.  E  Montevecchi  tempra  con  la  sua  aifafailìtà 
il  mio  lungo  e  severo  silenzio,  che  mortifica,  pur  troppo  !  lu 
povera  genie  più  della  parola  iraconda.  Elb  vide  che  Mon- 
tevecchi è  finalmente  arrivate.  —  È  animato ,  die'  egli ,  con 
terma  e  santa  deliberazione  di  non  muoversi  sino  a  Giugno 

avanzate;  seà  credat  ludieus eh'  io  giurerei  —  e  perch'io 

né  fo ,  né  credo  agli  altrui  giuramenti  —  io  piuttosto  scom- 
metterei che  a  carnevale,  massime  verso  il  termine,  quando 
anche  il  verno  va  terminando ,  scommetterei  un  canestro  dì 
prugne  gioviane  che  allora  o  Montevecchi  infermerà  d' impa- 
zienza e  morirà  di  languore,  o  correrà  una  dozzina  di  poste,  — 
temando  a  salutare  la  primavera  in  Pavia.  Né  a  questa  scom- 
messa l'ho  eccitato  per  non  indurlo  a  crepare  di  puntiglio, 
tanto  pili  eh'  eì ,  reputandomi  uomo  d' inflessibile  proponi- 
mento, vede  in  me  un  tacito  e  perpetuo  accusatore  ;  e  non  sa 
quante  anch'  io  misero  nipotino  d'Eva  avrei  in  ciò  da  gri- 
dare assai  volle  dimitte  nobis  debita  nostra.  Frattanto  il  mio 
Montevecchi  scompigliò  nuovamente  la  casa:  io  gli  avea pre- 
parato due  stanze  allegre,  e  non  inel^nti;  ed  ^li  trovan- 
done altre  due,  occupate  dai  servi,  più  (Ulegre  e  ineleganti,  ma 
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[MiVeMS  WMpM  ihl  sòie,  e  nnéne  per  N  vbti  d' sn  snipiA 
gianiUM,  investi  &emmeilcaliuriett-^ilitigtmiitttùiia'~- 
<M  dritto  di  aUtiR  Ifritmie  Mie,  frrcàn  4^mltone  tutta 
sua  propria  si  oontetM  delle  loro.  Ha  i«  non  tn  oontbAtai 
ohe  i  «oUli  rimmeaser»  UMtt  quo;  e  qoél  tnOportire  di  leiti, 
e  aeUodtre  e  rincblo^te  di  ta[^ti,  e  spunra  di  nnin ,  e 
«li^Kim  ^  se^  e  d'imoadj,  «  Ut»  di  flitottre,  e  il  «ali- 
'settoéi  dalle  cortme,  e  il  rifibbrioire  del  càiimiDetto  perobè 
non  funi,  fu  per  un' altra  giornata  uà  parai»glia  d^l'sUM 
ella  noll«.---PsrvnAi«ù>^  muto  penna. per  la-temvoka; 
eh'  io  non  ne  trovo  aktn»  che  Mcondi  la  mìa  freMohiais- 
lima  mano,  e  ohe  compnn  ehi  teggerA  di  qoMta  earaUem 
a  gerogUAci.— G  si  nàt  anche  Ài  io,  dàlaltante  di  sarta 
linda,  ne  cereo  iunno  in  queitt  oitli  Merab, -«  ne  oom- 
pero  a  qointemelti  ddJa  cattiva,  aspettando  a  rinae  la  boitaa 
da  Milano;  onde  tre  pagine  bianche  appena  n'  avansano,  e 
T'arrndaafibBtettare  mille  «ose. — Tornando  »  MoBteTCcehi, 
io  benedico  il  tempo  che  rennl  a  €(HnO ,  dove  tnoomiiieiai  a 
nnvraiire  dalla  freddena  «on  che  da  pritoa  io  lo  riygardaW. 
È  uomo  di  amoroBa  e  facile  compagnia ,  di  «ostomi  diaiste- 
ressatì  e  discreti;  d*um  dì  qnélle  indoli  inseana  tmnttfi- 
teroli  di  rimprovero,  e  incapaci  di  rimproverare  le  allrai- 
debolezze.  — Or  poiché  quaeta  Icfganda  i  Mia  (juanU  poti- 
logolelH),  e  mei  perdoni  l'Alfieri  cjtato  aul  bel  principio, 
continuerò  a  narran  al  ftter  famliat  —  che  il  professore  e 
il  matematico  s'alaane  alle  aetle,  che  si  •cedono  per  dieci 
minali,  mentre  egh  aspettai)  cafiì  ed- io  «t»  preparàndoni 
il  tè.  ■•—  ohe  aUe  otto  il  hvono  weamlo  esce;  e  oem  le 
«cìjtAe,  0  per.denderìeimanabiledi  vedere  «equa  via  salu- 
tare il  Ticino  corrente,  mentre  io  daìlesttodle  tre  ito  chimo, 
senza  neppure  permettere  al  '  servo  di  pieehiBre  aH'  usno, 
quando  pure  la  casa  ardesae.  Atte  Ire  ni  fo  brilo  col«ettir« 
tmplke  etetto;  e  la metx'ora  «he  nmane  -vacua  sind  alle 
quattro  si  pusa  in  cihrìe  coir  ospite  nno  ;  e  menlre  l' o^tte 
I.  16 
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m'ascolta  e  pub,  io  vo  riordinando  i  libri  scompigliati,  e  ri- 
ponendo sotto  diiave  le  carte  schiccherale.  Dalle  quattro  alle 
cinque  s' i  già  pranzato,  e  quasi  digerito  anche  il  caffèi  dac- 
ché la  sorte  riunì  due  rapidissimi  mangiatori:  poi  sino  alle 
sei  sediamo  al  cammineUo  l' un  contro  l'altro  sopra  due  pol- 
troncine, narrando  le  antiche  avventure  ed  amore^ando 
le  speranze  future ,  e  per  lo  più  si  parla  di  nu^lie  ;  ma  io  ho 
pochi  quattrini ,  egli  pochissima  vocazione.  S' esce  e  si  pas- 
seggia poirSino  alle  selle,  e  tornati  al  fuoco  troviamo  compa- 
gnia di  tre  0  quattro  greci  via^iatori  e  studenti,  ma  né 
laureati,  né  laureandi:  allor  si  disserta,  si  ride  e  talvolta  si 
canta  —  canzoni  greche,  e  canto  fermo  a  modo  d^li  Alba- 
nesi ;  —  e  jeri  queUe  arie  tra  il  barbaro  e  il  passionato  esi- 
lararono la  pensosa  anima  mia.  —  Alle  dieci  io  mi  ritiro,  e 
cbi  rrala  resti  :  ceno ,  poi  leggo  o  scrivo  lettere  sino  a  mezza 
notte,  e,  coricatomi,  auguro  sonni  tranquilli  e  sogni  beati 
anche  agli  anuci  lontani.  Ma  la  carta  è  piena  —  appena 
m'avanza  unoiezio  foglio  da  compiegarvi  questa  tiritera.  E 
vorrei  pur  dire  assai  cose  non  tanto  gentili  quanto  cordiali  al 
-eonte,  alla  cofltessa,  alle  figlie  ed  ai  figli;  ma  le  crede- 
ranso  anche  senta. parole.  Onde  vive  vaieqve. 

149.  Alcav.  Ugo  BruMlti ,  a  Milano. 

Pavia,  lunedi  IS  dicembre  1808. 
Brunetti  mio , 
lo  non  so  perchè  tu  mi  lasci  languire.  —Una  n)ia4ua 
lettere  ^bi  per  la  posta,  tutta  amore,  e  ch'io  ril^o,  poiché 
sinoadc^i  ho  vanamente  aspettato  chetu  risponda  aUe  mie. 
— E  vMo,  questa  tua  lettera  mi  consola  sempre,  ma  è  una 
sola.  —  S'io  volessi  imitarti  erifgrmi,  tacerei;  ma  ti  ho  pro- 
messo di  non  lasciare  corriere  senza  mie  nuove;  — e  d'altra 
parte,  poiché  io  non  posso  né  potrò  mai  pagarti  del  bene,  ti 
perdona  il  male  che  sarà  forse  non  volontario,  lo  me  la 
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passo  sempre  meglio,  e  lavorando  wmpre  più. Due  cosasele 
mi  tormenUno;  l'incerteEia  del  mio  im[ù^,  e  Is  tua  lonta- 
nanza. 

Saluta  Ltiùlla,  e  di'  a  Gotti  che  sorrìdo  Involta  pensan- 
do a'  suoi  qiiattr'  oc6hi  e  alla  sua  ostinarione  di  rìnne^re  la 
parrucca,  <^e  pur  gli  cela  i  capelli  grigi  e  rari. 

Qui  fa  bellissimo  tempo;  a  se  eontinua  il  verno  eon,' 
non  invidio  la  primav^a  della  Trameziina.'  Nondimeno  pas- 
seggio pochissimo,  —  percbè  la  pnduùone  mi  occupa  corpo 
ed  anima,  e  per  più  ore  della  notte  mi  tiene  cogli  occhi  spa- 
lancati. —  Addio,  unico  e  dolcisùmo  e  necessario  amico  del 
povero  Foscdlo.  —  Manda  l'inclusa  a  Giulio.* 

lESO.  Al  mtdaimo,  a  Milano. 

Pavia,  venerdì  IS  dicembre  1808. 

Ugo  mio. 

Mercoledì  io  aveva  disperato  di  vedere  tue  lettere,  e  sta- 

vami  tutto  pensieroso  e  compunto,  quando  Montevecdiio  me 

'  ne  recò  due,  le  qUati,  benché  impostate  io  diversi  giorni, 

giunsero  nello  stesso  punto,  grazie  all'esattissima  poUa.  Bra 

tardÌB»mo,  né  ti  scrissi;  e  più  ancora  perchè  Domenico, 

vecchio  barbogio,  patisce  del  male  dei  ragazzini;  ha  ì  pedi- 

gnoni,  cammina  a  stenta  per  casa,  ed  logli  risparmio  quanto 

più  posso  di  pestare  la  neve  alta  e  ^stallina  per  le  strade 

pavesi.  Ieri  maldna  alle  sette  il  termometro  appeso  in  uno 


<  La  Tramenloa ,  paese  amenissimo  posto  sulla  sponda  destra 
del  Lago  di  Como ,  assai  frequentato  da*  TTimalcioni  milanesi  nella 
■tagioDe  iemale,  per  la  sna  felice  esposidone  In  focda  al  tole  dj 
mezzodì.  [B] 

*  Giulio  Foscolo,  fratello  minore  dell'Autore,  militava  allora  nel 
Re^mento  de'Dragonl  della  Guardia  Reale,  ove,  applicatosi' con 
amore  a  tutte  le  discipline  pertinenti  alla  seleni*  militare,  ai  fece 
ben  (osto  distinguere  come  uno  de' migliori  uffldall  dell'esercito. 
Fu  ^i  al  servizio  di  S.  H.  I.  col  grado  di  lenente  colonnello.  [B,] 
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»tuuiiK>  s' en  Jtbbaggato  aelte  gradi  nUo  lo  uro.  Esce  «hia> 
que  io  stMM  a  ioo^KuUre  le  lettere  :  dal  Mrve  di  MoDlevec- 
chio,  ohe  non  ha  da  sperare  né  da  temere  nulla  da  me,  non 
voglio  fidarmi;  ~e  non  potendo  redarguirlo  delle  commis- 
sioni mal  fatte,  m' astengo  di  comandatali.  Però  gioveiti  ta 
avrai  vanamente  chieste  alla  posta  novelle  del  tuo  Ugo.  T'in- 
cludo (^  dentro  una  lettera  di  Monti ,  eh'  io  li  pr^o  di  te- 
nere secreta,  e  di  rimandarmi  quandot^  sia;  vedrai  per  essa 
come  stanno  le.  còse.  Que'  preEeasori  che  corsero  a  Milano 
per  cercare  una  tavola  nel'iiaufragio,  tornati,  fauno  da  pro- 
feti e  pcedicono  spacciaU  per  Pavia  anebe  la  cattedra  d'elo> 
quenia.  Ma  io  lascio  dire  peparlo  poco  e  con  pochi,  e  di({ue- 
sta  cosa  con  niuao  al  mondo.  Bensì  predirò  l' avvenire  senza 
ìi^nnarmi  un  mese  d<^o  pronunziata  !a  prolusione.  Bru- 
netti nrio,  la  prolusione  cresce;  e  i  pensieri  concepiti  e  al- 
lattati nel  mio  cervello  da  tanti  mesi  sorgono  maschi,  pieni, 
ordinati.  Lo  stile  mi  fa  sudare;  perch'  io  devo  evitare  la  bre- 
viU,  la  rapidità  e  la  fierezza  Uitta  propria  a'  miei  scritti,  ma 
pochissimo  confiMenLe.alla  cattedra.  Di  pittore  di  quadri  devo 
faraù  piUoro  di  scenai]  e  di  prospettive,  per  appagsre  la  mol- 
titadine  che  viene  a  vedere  da  lontano,  ma  che  né  sa,  né  può 
Ipudicare  da  vicino.  Nondimeno,  sperpdi  essermi  temperato 
senu  smentirmi  ;  il  che  mi  risulta  dalle  prime  pagine  del  la- 
voro :  lette  a  Giorgìetto  ed  a  qualche  altro  greco  non  dotlis- 
amo,  furono  intese  di  landò,  e,  osservando  ne' loro  volti, 
conobbi  che  l'armonia  li  dilettava,  che  il  raziocinio  li  persua- 
deva e  che  i  sentimenti  li  commoveano.  Così  continuerò,  ed 
indefessamente,  finché  io  non  la  vegga  non  solo  compiuta,  ma 
ripulita  e  pronta  ad  essere  mostrata  senza  timore  agli  emici 
ed  a' nemici.  Ma,  senza  bEcud  dubbio,  o  il  giorno  IS  di 
gennaio  o  pochi  dì  prima  sarà  recitata  ;  e  tu  lo  saprai  non 
dalle  mie  lettere,  bensì  dalla  mia  bocca,  poiché  lu,  dolcissi- 
mo ed  impareggiabile  amico,  mi  prometti  di  consolanni  ;  e  di 
animarmi  al  lavoro  con  una  tua  visita, — La  tragedia  di  Pria- 
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m«  aUù tenda iActàUe  bseriUa  daH'abale  Bietola'  brescnno, 
vice-biMiolecMÌo  nell'universKà  di  Bologna  :  tragedimaniaco, 
libidinoso  di  fama  teatrale  e  castralo;  onde  si  sforza  sempre 
e  non  si  sfoga  mai:  buon  uomo  e  leale,  e  incurabile  in  que- 
sto solo.  Sino  dal  primo  mese  ch'io  rivedeva  l'Italia,  tor- 
nando dalle  coste  dell'Oceano,  il  buon  tragico,  venuto  in 
Milano,  mi  fece  l^^ere  itsuoPrìonu;  ed  io  paiicntemente  lo 
l«(u,  e  gli  dissi  ciò  che  lu,  Eiens'  essere  poeta,  mi  ini  scrìtto, 
non  etiera  quel  loggelio  allo  neppur  a  mediocre  tragga;  e 
quanto  allo  stila  e  nlla  poesia,  soggiunii,  che  tre  o  qotttro 
soli  ver»,  e  li  Dotai,  potevano  sfuggire  la  taccia  di  snervati  e 
di  freddi. — Egli  ascoltò  liberalmente,  e  mi  rìi^^iò.  Ma 
trovò  giudici  meno  severi  ne'  comiòi,  e  buon  per  lui  1  cosi  il 
mio  Tietle*  avrà  un  compagno  di  piiì  quando  si  raccoglie- 
ranno tutti  i  pasticù  teatrali  gustati  dal  pubblico  italiano. — 

L^  coperta  none  ancora  venuta:  non  che  m' importi,  o 
eh'  io  voglia  affrettare  la  provvidente  Lucilla;  ma  per  gua^ 
dar»  dalla  infedeltà  e  dalla  tardità  degli  spediiionieri,  gii  av- 
visi non  sono  roti  troppi  nè.inoppoHuni.  Saluta  intanto  la 
provvidente  Lucilla. 

Dio  non  ti  faccia  perdere  gli  occhi  nel  lej^re  queste 
tre  pagine  scritte  in  fretta;  che  non  ci  vuole  ae  non  un  mi' 
r»»lo  perchè  lu  possa  indovinare  ciò  eh'  io  stesso  non  saprei 
più  ritenere.  Eppure  tu  mi  mandi  editioni  sì  linde  e  in  ca- 

■  Probtbfimeale  quello  stMs»  noartaato  nrila  huten  al  Foma- 
slni  det  3  maggio  1797. 

'  Il  Titile,  oltre  ad  essere  staio  rappresentato  per  10  sere  con- 
tluae  a  Venezia  nel  179Tj  fa  di  naovo  esposto  dalla  compagnia  Fab- 
Iwlctiesi  8ull«  Bceoc  del  teatro  Garcano  di  Milano  per  la  beneBciXa 
delb  Pellanda  nell' autunno  1809.  Io  tale  occasione  l'Autore  erasi 
proposto  di  farvi  molte  correziooi,  e  soprattutto  di  ricomporre  io- 
tenunente  fi  priHiosito,  dividendolo  in  piA  scene,  per  interrompere 
quel  troppo  lungo  dcaleggio  fra  Erope  t  ippodaralt.  Ha  nan  ara 
itagióne  da  praitur  frutti;  onde  oon  v'  introdusse  ohe  alcune  podie. 
varianti  cbe  veggonst  odia  copia  or  posseduta  dal  suo  amico  Br«- 
notiK  lej 
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ratiere  oosl  nitido!  E  questa  è  pure  una  delle  tante  cose  di 
cui  HDD  potrò  mai  ricambiarli.  Addio,  mio  caro,  addio. 

i31.  Al  medeiimo,  a  Mtìano. 

PaTia,  19  dicembre  1808. 
Mio  caro  amico, 
Quale  sia  la  r^^one  io  non  posso  né  cercarla  né  indovi- 
narla, ma  è  vero  eh'  io  non  ricevo  mai,  mavle  tue  lettere  se  non 
a  due  per  volta  :  ed  ho  bel  gridare  co'  disbibulorì  ;  le  tue  let- 
tere non  giuDgono  che  a  due  per  volta.  Jerì,  domenica,  tao  lette 
ad-uno  stesso  tempo  le  tue  del  15  e  del  11.  — Qui,  come 
sai ,  si  ricevono  ad  un  finestrino,  aspettandole  al  freddo  e  al 
vento ,  e ,  quando  v'  è  molta  gente ,  andie  alla  neve  e  alla  : 
pioggia.  E  v'è  tanta  afQueaza  di  scolari,  che  pajono  le  anime 
del  pui^atorio;  à  che  s'è  dovuto  porvi  uno  de' solili  angeli 
custodi  vestito  da  soldato  con  la  sua  bajonelta  in  canna .  Però 
voi  altri  che  Della  capitale  godete  del  ra^io  che  allegra  il 
belio  italo  regno,  siete  anche  in  ciò  più  fortunali  di  noi.  — > 
NoQ  per  questo  v'invidio;  e  non  mi  duole  d'aver  lasciato 
Milano,  se  non  perchè  ho  lasciato  te  pure,  mio  Brunetti,  senza 
poterti  vedere  quando  i  miei  occhi  ti  bramano;  e  ti  bramano' 
spesso  ed  affellnosamente.  Ricordomi  d'  una  satira  di  Giove- 
nale, ov'ei  loda  l'amico  suo  che  lasciò  i  chiassi  e  ì  perìcolie 
gl'incendj  di  Roma;  e  nel  leggere  la  tua  lettera,  che  mi  naira 
la  disgrazia  del  povero  Silva,  m'era  venuto  capriccio  di  rileg- 
ger la  satira  e  dì  mandartene  l'estratto,  applicandola  a  tutte 
le  capitali  che  furono,  cbe  sono  e  che  saranno.  Ma  questa 
prolusione  è  cosa  là  vasla  per  l' aif  omento  e  sì  difficile  per  lo 
stile,  che  vuol  fare  facili  e  corporee  le  astrazioni  recondite 
della  lelleratiira ,  e  sì  incalzante  per  il  tempo ,  dacché  il  15 
gennajo  mi  va  sempre  più  minacciando  alle  spalle,  e  sì  pun- 
tigliosa, attese  le  circostanze  in  cui  la  pubblico,  ch'io,  tranne 
il  tempo  occupato  nel  piacere  di  scriverti,  non  trovo  ora  uè 
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(la  mangiare,  né  da  dormire  con  quiete.  K  violare  e  di  pas- 
s^iare,  non  parlo;  perch'io  non  Solo  non  fo,  ma  non  ri- 
cevo neppur  visite  da  persona,  e  fo  candidamente  dire  che 
sono  occupato;  ed  è  ormai  finito  questo  andare  e  venire  di 
professori,  i  soli  che  ho  dovuto  ricevere  si  per  civiltà,  sì  per 
sapere  che  faccia  hanno,  ond'  io  non  li  prenda  talvolta  per' 
hidelh ,  0  per  laureandi.  Fortuna  che  Domenico  mio  ara  di- 
ritto, e  fa  le  cose  senza  ch'io  mi  turbi  a  comandarle  e  a  rìco- 
mandarle:  solamente  è  mezEO  malato,  eda'pedignoni  fanciul- 
leschi s'è  aggiunta  la  tosse  decrepita.  Le  due  altre  creature 
che  ci  servono  non  potevan  esser  trovale  più  acconcie  dalla 
lanterna  di  Diogene.  Ha  di  queste  cose  l' ho  già  scritto,  temo, 
altre  volte;  e' la  mia  memoria  sbalordita  da  questo  meditare, 
cancellare  e  scrìvere  ti  condanna  forse  a  riandare  i  pettego- 
lezzi del  tuo  Foscolo  divenuto  pater familim.  Montevecchio  è 
lutto  matematico  ed  A+B;  onde  o  studia  chiuso  nelle  sue 
stanze,  o  muore  di  freddo  nelle  varie  scuole  di  matematica, 
o  s' occupa  per  me  facendo  esaltissimamente  i  conti  di  casa; 
e  sé  andrà  la  spesa  sempre  di  questo  tenore ,  io  non  potrò 
lamentarmi  di  povertà  né  parere  prodigo  agli  altri,  perchè  con 
trecento  lire  al  mese  io  sono  per  mio  conto  nudrìto,  servito, 
riscaldato,  lavato  e  alloggiato:  —del  resto  Montevecchio  ha 
del  gufo  come  il  suo  ospite,  e  parla  poco;  e  non  vive  con  me 
se  non  nella  mezz'ora  del  pranzo,  e  nell'alba  mezz'ora  della 
digestione  dinanzi  al  fuoco.  * 

Addio  intanto,  mio  caro. — Saluta  sempre  la  Ludlla, 
e  tutte  le  volte  più  cordialmente.  Bellissima  coperta  !  né 
io  m'aspettava  tanto;  e  tu  forse  mi  vuoi  spaventare  nel  prezzo 
per  farmela  parer  men  bella  i  ' —  ma  Dio  provvederà  ;  se  nò, 
iM  provvederemo  noi.  —  Addio  di  nuovo,  mio  caro. 
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153.  Al  mèdetimo,  a  Milano. 

Vt,\h,  loeA^oledl  21  dicembre  1808. 
Freddo,  Briinelli  mìo,  freddo  da  bruciare  un  carro  di 
l^a  per  settimana,  scaldandosi  ed  arrostendosi  il  corpo  di- 
nanzi ,  ed  esponendo  al  vento  ed  al  reuma  le  spalle.  Io  che 
sto  sette  ed  otto  ore  continue  con  l' ìmoiobiUtà  di  cbi  le^e, 
oscrive,  o  pensa,  non  trovo  nà  sofferenza  né  rimedio  al 
freddo.  Oggi  prima  del  pranzo  mi  sentiva  tutta  la  parte  de- 
stra intirizzita;  e  l' accostarmi  al  fuoco  mi  disseccherebbe  il 
entello,  e  poi  non  si  p|iò  scaldarsi  da  tutte  le  parti.  Sospiro 
un  Franklin,  —  ma  se  mi  tocca  di  lasciare  Pavia  dopo  que- 
st'umo  e  fors' anche  prima,  sono  danari  sacrificati  al  dio 
freddo  con  pochissimo  prò.  Freddo  insolito!  la  neve  è  alta 
undici  once,  così  sperimentarono  questi  nostri  dell'  uuìvers- 
tài  ed  è  gelala  per  terra  quasi  da  per  tulio,  cosa  che  non  ho 
mai  veduta  neppure  a  Calais:  stamattina  alle  dieci,  il  mio 
termometro  appeso  fuori  della  finestra  discese  oltre  il 
grado  9  J/2  sotto  lo  zero.  Intanto  io  non  esco,  e  il  freddo 
m' è  bellissimo  prelesto  per  quelli  che  mi  vorrebbero  pour  la 
soeiété.  Ma  che  si  fa  egli  nelle  conversazioni?  à  dà  noja  e 
darle,  per  pigliarsi  l'altrui  noja  e  l'altrui  ciarle,  lo  assolvo  gli 
altri  del  debito,  e  gli  rifarò  del  loro  credito  con  ciarle  scritte; 
ed  avranno  il  vantaggio  che  s»  non  le  vorranno,  potranno 
lasciarle  stare  senza  oU)lìgo  d' ingojarsele  per  civiltà.  Onde 
sto  dietro  alla  prolusione,  e  sono  a  buon  porto  —  k  tni  di- 
mostra la  mia  carta  il  vero,  come  cantava  l'Ariosto  mentre 
finiva  il  suo  poema.  Non  eh' io  abbia  finito;  mi  manca  fiù 
della  metà:  ma  ho  passalo  i  luoghi  degli  scogli,  perchè  le 
parti  metafisiche,  di  cui  ti  scrissi  lunedì,  sono  belle  e 
finite;  ed  ora  mi  resta  l'applicazione  de'principj,  cosa  più 
maneggevole,  e  da  trattarsi  con  franchezza  senza  timore  di 
rìescire  ininlelligìbile.  —  Addio  frattanto.  —  Brunetti  miOt 
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quando  vemnT  ma  per  ora  sUlUiie  a  Milano ,  che  per  queste 
venti  Eniglìa  oi  vorrebbero  quattro  cavalli,  due  pelliccie  e  su 
ore  £  tempo;  e  cbi  sa  quanta  soSérenza  ai  freddo!  Addio 
anche  a  Lucilla,  e  al  mezz'-orbo,  mezEO-calvo,  ineuo-4carai- 
ficato  Ciotti.  —  Addio. 

Accolga  %  più  diaCinli  m/uIì  di  Ram  i^orpo.  ' 

155.  Al  medetimt,  a  SRlano, 

Pavia ,  23  diceaibra  1808. 
11  malanno  alla  posta,  a'  corrìerì,  a'  direttori ,  agi'  upet- 
'  tori  e  a' distributori!  Tre  lettere  mie  rìceverai  dunque  in  una 
rolla .  —  Lunedì ,  mercoledì  ti  serbai ,  ' —  e  dacchi  io  sobo 
pavese,  una  sola  Staffetta  ho  lasciata  partire,  una  eola ,  seusB 
scriverli.  — Jer  V  altro  io  li  scrivevB  che  làcava  freddo  poco 
propizio  al  via^o,  —  ma  oggi  ti  assicuro  eh' è  sedato  di 
molto,  ù  la  tua  lettera  d'oggi  me  lo  fa  parere  sedalitsimo: 
vieni  dunque.  —  Ti  leggerò  la  prolusione,  non  tutta,  pur 
troppo!  ma  dalla  facciala  e  da' fondamenti  potrai  argomen- 
tare se  l'edificio  riescirà  solido  e  bello.  Addio  intanto ,  mio 
dolcissimo,  addioi  —  Ma  per  Dio!  parer  poltrone  ed  essere 
tacciato  senza  colpa  è  insopportabile  a  un  galantuomo  ;  e  solo 
lo  BoppoTla  un  amico  come  ti  sono  io  e  ti  sarò  sempre,  finché 
avr6  cuore  dc^o  d' essere  amalo  e  capace  di  anuiTe.  Addio, 
addio.  ■ 

134.  Al  medesimo,  a  Milano. 

Paiia,  luoedl  36  dicembre  1808. 

Buone  feste  per  quest'anno,  e  per  l'anno  1800  e  per 
molli  anni  avvenire  ;  buone  feste  a  te,  alla  Lucilla  ed  alnasioc- 
cbialulo  Ciotti.  —  Oggi  è  ì'  unico  giorno  di'  io  mi  sia  uscito 
di  casa  dopo  una  settimana  e  piii  di  carcere  volontario  —  e 

'  Questo  verso  k  ««rtito  di  proprln  carallwe  del  Hosti.  [B.l 
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domani  ricoraincierd.  Bisogna  pure  eh'  io  tomioi.  Ma  oggi 
s'è  fatto  baMoria:  il  signor  Cattaneo' — e  il  professora  Haa- 
gili'  —  sono  siati  a  desinare  con  noi;  e  noi  col  rito  d^li  avi 
abbiamo  trinciata  una  polbstra  arrosto ,  e  distribuito  a'  nostri 
ospiti  il  panettone  ;  '  —  ed  eran  cose  da  farsi  jeri  ;  —  ma  jeri 
tutti  vollero  desinare  a  casa  loro.  —  E  perch'  io  m' era  fatto 
belio  e  sbarbato  per  ricevere  gli  ospiti,  ho  colta  l'occauone 
per  andar  a  pagare  un  pajo  di  visite  di  puntiglio  ;  —  ed  ora 
sono  dal  semigobbo  librajo  Baldassarre*  —  scrivendoti  que- 
ste due  righe  fer  dirti  eh'  io  bo  ricevuta  jeri  l' afièttuosa  tua 
lettera ,  e  che  nel  lej^erla  e  ril^erla  lodai  la  giustisia  del 
cielo  che  fé  scaricare  contro  que'  poltroni  della  posta  la  tua 
bile  ohe  sobbolliva  contro  il  povero  Foscolo.  Ma  ti  scrivo  an- 
ce»: più  per  dirti  che  qui  ti  aspettiamo  a  braccia  aperte,  e  che 
tu  non  vada  a  smontare  né  a  croci  Inanche.  *  né  ad  altra  croce 
di  Pavia .  —  Vieni  dall'  amico  tuo,  che  è  gii  uomo  abbastaoia 
.  cruci/Sxo.  Addio  intanto,  in  fretta  addio. 

15S.  ,41  medesimo,  a  mìano. 

Pavia,  giovedì  inaUiDa39  dicembre  1808. 

Mio  caro  amico, 

Jeri  sera  non  ti  ho  scritto  perchè  stamattina  parte  uno 

di  casa  nostra  che  ti  darà  mie  nuove,  lo  mi  sento  un  po'io- 

comodalo  dello  stesso  ardore  di  viscere  e  di  sangue  che  mi 

faceva  morir  di  sete  e  di  smania  a  Milano;  e  per  giunta  mi 

'  Amministratore  de'  Beni  del  Collegio  GhlsUleri ,  ed  economo 
delta  Universliì.  [a.] 

■  Ginseppe  Mangili  chiarissimo  prof,  di  Storia  Naturale,  [b.] 

*  Il  panettone  è  una  specie  di  rocaccia,  composta  di  scelta  fa- 
rina, barro  ed  uva  candiotta,  di  cui  vanno  gliiottissimi  1  Lombardi. 
Quelli  dì  Milano  sono  i  più  rinomati  ;  e  non  v'  ha  ^miglia  che  noD  ne 
imbandisca  almen  ubo  il  giorno  di  Natale,  [b,] 

*  Baldassarre  Cornino,  stampatore  e  librajo  in  Pavia,  la  cui 
bottega  era  più  d'ogni  altra  frequentata  dall'Autore,  [b.] 

■  La  eroe»  bionta  era  una  delle  migliori  locande  di  Pavia,  [b.] 
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ù  Bono  infiammati  gii  occhi,  ed  ho  il  sinistro  quasi  acoiecato. 
Ha  sia  così:  — forse  guariranno  quando  verrai,  o,  se  non 
ahio,  nella  loro  infermiti  si  consoleranno.  —  Ti  avverto  che 
martedì  non  puoi  aver  ricevuta  la  mia  lettera  scritla  dalla 
bottega  di  Comino;  — percbè,  recandola  io  slesso,  trovai 
chiuso  lo  sportello  della  posta  :  onde  feci  di  necessità  virtù , 
e  le  la  inviai  jer  sera.  Ti  avverto  anche  che  jeri  non  ho  avuto 
lettwe  da  anima  vivente;  e  quando  tornano  dalla  posta  col 
niente  su  le  labbra,  mi  pare  di  trovarmi  abbandonato  da  tulli,  - 
eia  mia  immagioaiione  trasforma  questo  mio  slato  laborioso 
e  tranquillo  in  uno  stalo  di  esilio edi  solitudine.  Addio,  mio 
caro.  Addio. 

]Et6.  Al.medenmo,  a  Milano. 

Pavia,  lonedl  3  gennaio  ISSQ. 
Mio  dolce  amico, 
Honleveccbio  non  ebbe  la  fortuna  di  vederti;  ma  io 
avrò  il  piacere  di  abbracdartì  doman  l'altro, — se  Monte- 
vecchio  m' ha  cantato  il  vero:  vieni  dunque,  t' aspetto.  Gli 
ooehi'vamio  meglio:  la  prolusione /'eiltnat  lente.  Ieri  lavo- 
rai ddle  otto  alle  undici  della  sera,  divorando  il  pranzo: 
oggi  l'ospite  ài  Itt  fatte  più  moderato;  ma  bisogna  pur  ch'io 
fieÌBea — e  starò  scrivendo,  fantasticando  e  cancellando  sino 
a  meiEanoUe.  Vieni  per  Dio  !  —  Ho  qui  il  tuo  scatolone 
[Meno  di  cattivo  rapè  —  e  lo  vuoto  senza  avvedermi  se  jl  ta- 
bacco na  buono  0  tristo,  ma  sempre  ricordandomi  che  la 
scatola  mi  fu  data  dall'amico  mio. —Addio. — Saluta Lu- 
(al)a  — Addio.  A  dirti  il  vero,  non  mi  r^^  più  né  h  testa 
nò  il  peJso  :  ma  non  e'  è  salute  ;  bisogna  pur  eh'  io  finisca. 
Vieni,  e  vieni  i  smontare  da  noi:  tutto  è  pronto.  Addio  di 
nuovo. 
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1S7.  Al  medetitno,  a  Milane. 

hiiB,  s  geun}o  IMO: 
Mio  «aro  amioo, 
Se  la  tua  lettera  non  cipilava  alle  quattro,  aoi  (arte 
avremmo  protratta  la  nostra  paiuioza  ùdo  a  sera  avaottta, 
aapettandoti  per  desinare i  e,  per  non  formi  merito  bugiai- 
damcote ,  tutta  l' ansietà  e  l' oslinanone  «ra  in  Honteveechio 
-^die  astolulamente  giurava  e  seommetleva  che  tu  saresti 
venuto  a  Pavia  o^  3  genna]o  1809.  —  Io  «be  so  «guanto 
Ba'ami,  Dna  nel  (einpo  stesso  so  qpal  freno  dèi  mordere,  an- 
,  dava  un  po' più  moderato  nelle  mie  speranze,  e  fingeva  di 
confortarmi  per  non  lasciare  afl^malo  un  ospite  aspettandone 
un  altro.  Ma  la  cosa  -piU  bizzarra  si  fu  che  Montevecdiio, 
per  sua  bontà  e  per  mia  fortuna  essendo  l' ordinatore  della 
fiuniglia,  avea  sema  dirmi  nulla  fatto  larghezza  :  né  io  me  ne 
accora,  se  non  quando  egli  si  mise  a  compiangere  un  bel  cap- 
pone postoiù iniuniii  ed  inibtU  era  peecalo «he  quelnobile 
eunuco  sì  rimanesse  all'  arbitrio  di  due  soli  romiti.  —  Tu 
ridi— ma  io  ti  confesso,  cbe,  rass^nandomi  ^li  uomìm  e 
al  oido,  non  posso  dissimularti  che  non  m' è  ancora  passato 
il  dolore  deUe  speranze  deluse.  Il  peggio  si  è  ohe  la  tua  let- 
tera tace  sul  giorno  ;  e  vedo  ornai  «he  prima  della  pralusiiuie 
tu  non  potrai  moverti.  E  non  affannarti,  miocaro  amico,  per 
oiò:  né  io  t' amerò  meno,  né  tu  verrai  con  minor  fretta  ad 
tidir  dalla  bocca  dell' amioo  tuo  quanto  ti  ama.  Iìelia.pr<du> 
BÌone  non  ti  so  prMiaamente  dire:  so  chs  lavoro  bìm  a  non 
pcAere  spesso  né  mangiare  né  i%nrire;  «t  nketpero  di  finire 
[tfima  de'  Iti,  ma  ignoro  quando  si  deeidert  che  sia  proaun- 
siala:  tu  ad  offù  modo  lo  saprai  diligentiaBimamerte.  I  tuoi 
consigli  sul  Montecdcooli  mi  hanno  eccitato  nella  testa  vn 
verme  che  da  qualche  tempo  dormiva;  ma,  in  nome  d'Iddio, 
qual  tempo  mi  resta  da  venire  a  Milano?  e  se  non  vengo  io, 
lo  stampatore  non  vuol  fare;  e  se  volesse,  non  saprebbe: 
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tempo,  cure  e  danari  perduti.  E  d' altra  parte,  in  che  fran- 
genti noa  è  ella  questa  mia  cattedra?  Bisogna  pure  ch'io 
aeelga  tra  l' uno  e  l' altro  male  :  il  Hontecuccoli  ia  due  setti- 
mane è  finito  ;  ma  queste  due  settimane  bisognerà  differirie, 
perchè  conviene  ch'io  impieghi  giorni,  ore  e  fatiche  inde-' 
Ssssft  pM  acqtiiatanni  onore,  tanto  piij  che  s' aspettano  mohe 
cose  da  me,  e  non  vorrei  che  la  morrta^^a  partorisse  un  topo 
o  una  rana  gracidante.  Ha  i)  Hontecuccoti  ad  ogtìi  modo  mi 
sta  sempre  sul  cuore.  I  miei  malanni  vanno  cessando ,  e  gli 
occhi  sono  quasi  guariti;  uno  solo  pare  restio  a  sgonfiarsi, 
ma  V  infiammazione  è  passata  ;  Dio  manda  il  freddo  secando 
i  panni,  e  1'  Ortis  dice  che  il  vento  ai  mitiga  in  favore  del- 
l' ^eilo  recentemente  tosalo.  Ma  tu,  mio  povero  Brunetti , 
tu  sei  pur  sempre  infermo!  Vieni;  credimi,  non  sono  insi- 
stente per  mio  proprio  interesse  soltanto ,  ma  credo  che  l' oo- 
eopaiione  assidua  e  nojosa  sia  micidiale  al  petto,  e  l'ho  pro- 
valo io  medesimo;  <^e,  forzandomi  a  lavorare  dopo  tavola, 
ho  avuto  molti  e  continui  moti  di  vomito.  Una  scappata  ti 
farebbe  bene  assai;  e  l' agitazione  di  un  giorno  è  polentissi- 
ma  a  rìeccìtare  le  forze  stanche  e  prostrate  :  ad  ogni  modo  fa 
quello  ohe  il  cielo  f  ispira ,  e  che  la  prepotente  fortuna  co- 
manda. Addio  frattanto  ;  saluta  di  nuovo  Lucilla ,  —  e  dille 
ch'ella  persisterà  a  non  venire,  ma  ch'io  persisterò  pur  sem[H« 
ad  aspettarla  ed  a  scongiurarla.  —  Addio  intanto,  addio;  e 
accestì  i  saluti  del  compuntissimo  Montevecchio.  — Addio. 

P.  S.  A  Pavia  chiedi  la  casa  Buonfìco,  borgo  Oleario; 
ed  è  la  porta  con^gua  a  casa  Cerreti.  — 

iS8.  Al  medesimo,  a  Milaìio. 

Pavia,  venerdì  sera,  6  geuDajo  ISOO- 
Mio  amico. 
Appena  tu  sei  partito,  m'è  venuto  il  rimorso  di  non  avere 
•crìtto  a  mio  fratello  ;  e  con  la  scusa  di  compiegarti  ia  lettera, 

I.  n 
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ti  sctìto  nd  poni»  medesimo  che  ti  ho  Toduts.  liiHitevco- 
cbio  ed  io  ibbiamo  desinato  csme  due  poveri  diavoli  a  uni 
mwif^w*  la  circolaBione  agevola  del<  sangue.  Egli,  die  am 
ha  provato  sipari  di:  me,,  e  sente  nieno  di  me  la  forzai  della 
A»  catena,  s' era  lueii^hi  di  poterti  persuadere  a  vivere  al- 
tre vcnliquattr'  oie  non  noi.  Ad  ogni,  modo,  per  quanta  It 
Ina  partenza  m'abbia  coropnnto,  di  ninna  cosa  potrò'  mai 
ringraaÌBrti  tanto,  come  dell'  esserti  lasciato  vedere  :  davvero 
io  ne  aveva  bisogno  ;  ho  riprese  forze  per  lavorare ,  e  provo  io 
nw  sliMSO  cii»  die  l'Alfieri  scrive  d' avere  sperimentato  :  non 
si  epera  bene  coli'  ii^egno,  se  non  quando  ò  un  po'alimen- 
tatn  il  desiderio  del  cuore.  —  Raceomandoti  usti  la  UUen 
»  FA-lù  fidata  a  Caleppio:  —  *  è  l'unica  copia  ch'io  n'ab- 
)»R  ;  e  mi  dorrrtbe  s'io,  dopo  aver  aSrtieato  per  una  settimana, 
mi  rimanessi  qtù  con  le  mani  vuote.  Fora'  anche  quando  avrò 
rilette  quelle  obiaccbiere  riderò  della  mia  soUecitudÌDe  di  ri^ 
verie;nia  tntt»è  illusione,  ed  ora  Ita  brama  di  conservu'lee 
il  timore-  di  perdeiie  per  sunpre  mi  stuuiO'  oontinuamente 
dimum  aUa  fentasia. — Se  tu  per  caso  incontrasm  P^oo,* 
piaeciati  di  diluii  ch'io  gli  risposi,  e  ohe  la  lettera  sari  alla 
posta.  bOanle  addio  di  nuovo. 


'  Il  conte  TmBsndo  Caleppio  di  Bergamo,  allora  caiifiuiu» 
de'T^itl  Reali ,  giovine  dì  reracissìmo  ingegno-,  ed  Intimo  amico  del 
Foscolo.  —  La  lettera  di  cui  qui  parlasi  k  quella  diretta  al  sig.  Bar- 
tbold;,  della  quale  sì  fa  menzione  nella  JTotiiis  bibiiograflea,  ag- 
giUDla  alla  edizione  delle  Ultime  lettere  d'Jaeapo  Ordì,  Lon- 
dra, 1814.  [B.] 

Noi  l'abbiamo  data  qui  dietro  a  pag.  ìil. 

■  Luigi  Pellico  fratello  dell'illustre  Siliio.  Fa  Luigi  dottissimo 
giovine:  era  allora  impiegato  nel  Ministero  della  Guerra,  a  poste- 
riormeDle  tu  segretario  del  governatore  di  Genova.  Il  Foscolo  amava 
teneramente  questi  due  fratelli,  dirigeva  i  loro  studj  e  si  com^Ha- 
c«vfl  di  averli  stradati  selli  carriera  delle  lettere.  le]  — Il  baon 
Luigi  mort  glovins.  Una  lettera  di  lui  diretta  al  Fosco)»  esiste  fra  le 
reliquie  d'Ugo  depositate  presso  «mesta  Accademia  Labronica. 
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139.  Ma 

Pavia,  S  gennaio  1809. 
Sìg.  Conte  nùo.— Confesso  cli'ioaonaveTasperaRiadL 
essere  da  lei  vpnevenuto,  «  davvero  io  n>leva  e  doveva  man- 
dale a  Comp  voli  ed  auguij  ;  e  Monleveccbio  li  Avrebbe  por- 
tati ,  s'io  messi  avuto  Ja  crudellà  dì  palesarmi  indovino;  e 
sen»  quan  sicuro  che  il  puntiglio  dì  farmi  £iljM>  profeta 
l'wréMe  tnohiodato  a  Mibao.  Taeqw  dui)<]ue  mantr'eì  par- 
tvra,  e  lasciai  die  il  suo  calesse  vuggtaase  e  per  amore  e 
per  Garza.  In  i^ì  fiorai^  oecAi  mei  s'iuBatiunarono;  e  la 
partenBi  dtdl'mpìle,  e  Brunelli  obe  BWi  potea  più  venire,  at- 
tesa la  kuitanania  di  fistiaci*,  e  i  «arrieri.cbe  impediti  dal 
gelo«  da'faogjbÌTitardavitDo  per  più  orduurj  te  lettene  dì  Ve- 
aeni,  mi  feeera  itri^  quei  giorni  cbe  «rallegrano  il  focolare 
an^e  de' più  soiagurati.  Gli  auguiì  dunque  i^e  nqa  wnaen> 
alle  feste  di  Natak,  verranno  aU'Eprtacùa;  ed  io  la  pr^o  di 
«Urli  in  mio  inaine  e  aUa  dotta,  «  alla  »aggia,  e  aUagienlile, 
e  alla  s2Ìiauleù^ó^Ì!i.}Sa  io  ebbi  per  pìùoresotVoccbio,  ed 
ho  tuttorji  neUa  niente  l'ùtcowiciaiDeBto  scriUurale  della 
WS  lettera;  e  prego  il  ci^o  cbe  il  fu  ood  diveo^  per  me 
imfenettUnU ,  ae  non  i^asdiS  il  oòocitonsaik  freddo  per 
«empne. 

Amor  col  rimembrai  sol  mi  muitiene  ) 
«d  io  credo  idi  dirlo  con  più  verità  del  Petrarca ,  e  dì  averne 
pia  bisogno  di  lui,  «be  pur  era  aUeLLaJo  da  loiUe  e  fià  laigfae 
^wcasze.  Ma  la  natura  mi  fece 

Alle  speranze  inmeihdo  e  til  imwe  ; 
:e  i  jìliri  cocgìuraroBO  colla  natura.  E  la  fsrivna  «ì  trans  in 
molti  errori,  e  perA  nella  neceseiU  di  rìcordanndi  per  non 

*  Fu  pubblicata  in  prima  dal  Carrer,  aia  difettiva  del  princi- 
pio. Noi  l'abbiamo  reintegrala  e  corretta  sopra  una  copia  pervena- 
tacì  didhi  cortwia  di  Casa  Giovio. 
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ricaderci;  e  mi  die  Madre  e  fratelli  ed  amici  e  persoDe  care 
airaoima  mia,  cbe  comolaroDo  con  lungo  amore  e  beneSca- 
rono  con  tante  cure  e  sì  generose  la  mia  gioventù;  ed  ora 
mi  lascia  solo,  quasi  solo:  e  senza  le  rimembranze,  oh  in 
che  freddo  e  taciturno  deserto  s'affannerebbero  tutte  le  mie 
potenze  vitah  I  Non  so  se  l'ingegno  ormai  stanco  o  la  ragione' 
troppo  avveduta  vogliano  inumanamente  disfare  per  me  l'in- 
canto delle  illusioni;  —  ma  vedo  che  il  mondo  delle  illusioni, 
già  tutto  lieto  e  tumultuante,  mi  si  va  spopolando  dinanzi;  e 
vedo  che  a  pochi  e  fragilissimi  slami  s'attiene  il  velo  da  cui 
mi  traspare  la  gloria,  la  voluttà  e  la  dottrina.  Ha  io  verso 
in  lei  se  non  forse  le  mie  malinconìe,  certamente  la  pietà 
delle  mie  malinconie.  Ho  preso  a  scriverle  appena  partito  Bru- 
netti. Hi  ha  lasdato  dopo  venliquatlr'ore,  perchè  la  sua  ca- 
tena inargentata  torna  a  strasùnarlo  a  Milano;  ed  anch' egli 
non  mi  lascia  che  rimembranze,  e  te  lagrime  inaridite  si^li 
occhi.  Le  mando  però  i  saluti  di  quell'egregio  amico,  e  recen- 
tissimi ;  ed  io  la  prego  di  accoglierli  affettuosamente,  pèrch'a 
me  li  lasciò  tutti  affettuosi  per  lei.  Hontevecchio  la  ringrazia 
della  lettera,  e  la  ringrazierebbe  con  la  sua  penna,  s'ei  foaae 
in  casa;  ma  la  posta  è  inesorabile:  il  cornerò, sta  sulle  mos- 
se, ed  aspettando  Hontevecchio  per  un'altra  mezz'ora,  que- 
sto foglio  aspetterebbe  sul  mio  tavolino  per  altrì  due  giorni, 
lo  lo  lascio  frattanto,  sig.  conte,  per  tornare  atl'uj^a  della 
letleratura:  parmi  d'averne  scoperto  l'origine,  interpretando 
con  la  natura  dell'uomo  il  silenzio  delle  prime  storie  del- 
l'umanità. Onde  ebbi  occasione  di  abbracciare  infinite  idee, 
e  d'illuminarle  e  di  rannodarle  fra  di  loro  :  se  non  ehe  forse 
,  mi  compiaccio  olire  il  merito  ;  ma  ho  lavorato  ultra  viret;  né 
ho  mai  sentito  com'  ora  il  vigore  di  quella  sentenza  di  Bacone  : 
ritomo  non  n  accorge  quanto  ei  pona  fare,  $e  non  qiMido 
tenta,  medita  e  vuole.  Frattanto  ella  mi  ami  com'  io  l' amo  e  la 
stimo. 

Slo  afiez.  amico 
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160.  Al  cav.  Ugo  Brunetti,  a  MiUmo. 

Pavia,9geuiuijoI809. 
Mìo  caro  amico, 
Ecco  l'ultimo  pezzello  di  carta  ch'io  comperava  con  te; 
e  tu  perdonerai  alla  necessaria  miseria.  Mereoledì  noe  tì 
scrìssi  perchè  un  seccatore  mi  strascina  in  casa  Bidasio* 
verso  l'ora  della  posta,  e  dovei  fermarmi  ad  esaminare 
carte  e  processi  piij  ch'io  non  voleva.  Ti  rìnf^razto  d'c^i 
tua  cura  per  t'abito,  i  libri  e  la  lettera  che  serba  il  Caleppio. 
L' abito  m' è  necessarìo  per  domenica  22.  —  Ho  già  scrìtto 
agli  amici  miei  l'avviso  del  giorno  e.  dell'ora  :  tu  fa  di  essere 
qui  per  sabato  sera.  Io,  a  dirtela,  non  ho  ancora  finito;  — 
ma  le  misure  non  possono  sbagliare,  se  pur  non  m'infermo; 
di  che  non  temo ,  perchè ,  la  Dio  grazia ,  mi  sento  benissimo. 
Solo  mi  duole  di  aver  lasciate  fuggire  tre  belle  giornate  splen- 
dide di  sole  e  tepide,  senza  poter  passe^iare:  e  chi  sa 
quando  ritorneranno  in  questa  nebbiosa  città  !  Ma  il  Sole,  che 
sta  nel  cielo  e  che  vede  lutto ,  può  sapere  che  non  fu  né  per 
incuria  né  per  ingratitudine,  ma  proprìamente  perchè  ho  la 
mente  inchiodata  in  queste  ciarle  oratorie,  e  il  corpo  incar- 
cerato Ira  il  tavolino  ed  il  camminetto;  onde  sarebbe  ingiusto 
s' ci  ti  facesse  venire  qui  con  la  pioggia  e  con  la  nebbia  per 
vendicarsi  di  me.  Spero  anzi  che  domenica  a  otto  sarà  un 
dì  sereno  ed  un'aria  limpidissima.  Vedi  augurj?  Ma  né  Ma- 
rio né  Cesare  erano  superiori  a  queste  debolezze  ;  e  io,  io  po 
vero  uomìcciuolo  !  —  I  libri  son  già  venuti,  e'belli  e  venduti; 
così  ne  avessi  degli  altri  !  *  Saluta  Lucilla  ;  —  bada  anche  di 
eseguire  l'inclusa  commissione,  ma  sì  che  Montevecchio 


'Il  colonnello  Bidasio  l>e^inaBco,  comandiDie  il  reg^mento 
d'artiglierìa  a  piedi,  poi  goieniatore  della  scuola  miUtare  di  Pavia, 
dopo  la  morte  del  colonùcllo  Psalidi.  [e,] 

<  Questi  libri  erano  alcune  copie  del  suo  Carme  dti  Stpolcri.  [B.] 
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non  ne  sappia  nuDa  per  ora.  Addio  al  quattr'occhi  crìtico 
monoculo;  e  viviti  lieto,  o  dolce  ed  unico  amico  del  cuwe 
del  povero  Foscolo. 

]61.  Al  meàerimo,  a  Milano. 

Pali*,  Il  geimaio  tSW. 
Brunetti  mio. 

Dal  giorno  cbe  lu  se'  partito ,  non  so  conie ,  ho  avuto  il 
cervello  inettissimo,  e  tutte  le  vene  inondate  di  malinconia. 
Forse  >1  tempo,  e  lo  scirocco.  Appena  ho  potuto  i^ere: 
0^  solo  l'estro  è  tornato;  ed  è  tornato  col  freddo  asciutto 
e  col  sole.  —  Scrivo  dunque  ;  e  vi  è  voluta  tutta  la  voce  di 
Bninelti  nel  cuore  per  farmi  lasciare  il  mio  scartafaccio.  Da 
molti  anni  la  mia  penna  non  corre  né  si  presta  né  ^  elo- 
quenle.. 

Dooienica  venlidue  gennajo  a  mezzogiorno  si  pronun- 
lierà  la  prolusione.  Ciò  ti  serva  di  regola  certissima;  è  già 
deciso  e  non  si  preterirà. 

Tu  scrìvi  di  aver  francato  l'involto  A^'Sepotcri;  ma  qui 
mi  hanno  fatto  pagare  lire  tre  e  centesimi  quarantasei  te. 
Dopo  lettd  la  tua  lettera ,  bo  mandato  il  soprascritto  dell'  in- 
volto alla  posta;  indarno:  risposero  che  il  direttore  dell'Uf- 
ficio in  Milano  1'  avea  messo  in  debito,  e  che  non  era  altri- 
menti franco.  Io  ho  voluto  conservare  il  soprascritto,  che  ha 
una  croce  trasversale,  per  làr  rendere  conto  a  que' birbanti; 
ciò  ti  serva  d'avviso.  E  viviti  lieto,  mio  Brunetti;  e  addio 
anche  alla  Lucilla. 

102.  At  medesimo,  a  IHilano. 

Pavia,  13  geniujo  1809. 

Da  quel  Francese  che  vende  cristalli  e  che  scrive  sopra 

i  bicchieri ,  comperami  un  bicchiere ,  simile  a  que' nostri  di 

tavola  ;  non  grande,  non  piccino  —  costa  quaranta  o  cinquanta 
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soldi,  —  e  fii  scrivere  in  mezzo  da  un  lato — fbucitati' — e 
portalo  a  me  quando  verrai.  Di'  al  generale  Viani,  *  se  lo 
vedi,  che  gli  ho  acrìlto. 

163.  Al  meimme,  a  Milam. 

Paifia,  16  gennaio  IW». 
Brunetti  mio, 
-S'io  questa  Tolta  non  t'obbedisco  in  tutto,  tu  non  hai 
a  sdegnarli  con  me;  ch'io  sono  un  po' del  parere  di  Socrate, 
d'amare  caldamente  gli  amici,  e  d'ascoltare  nel  temptf  desso 
una  voce  che  parla  dì  e  notte  dentro  di  noi.  Secondo  la  tua 
prima  lettera,  scrissi  a  molti  miei  pari  e  benevoli,  che  a'22  di 
gemi£tjo  avrei  recitala  l'Orazione;  e,  se  verranno,  io  li  com- 
penserò della  gentilezza  d'aver  fatta  la  strada  per  ascoltarmi, 
preparando  la  mia  mensa  e  sedendo  con  loro,  come  cantò  il 
Parini ,  tra  tj  dilicato  e  il  parto.  L'ultima  tua  mi  consiglia  di 
scrivere  a  Fonlanelli,'  a  Vaccari  e  a'mìnislri:  quanto  a! 
piimi  due,  io  li  amo  perchè  sono  persone  dabbene,  e  so  ohe 
mi  amano;  il  ministro  della  guerra  mi  Ai  liberale,  come  tu 
sai,  di  cortesìe  e  di  Iteneficj;  onde,  non  potrei  trascurarlo 

<  Questo  jiegno  di  soave  amicizia  gli  ta  portato  dal  Branelii, 
ed  il  Foscclo  lo  tenne  sempre  carissimo.  El  ne  parla  afeUuosamenle, 
la»:iandalo  in  legato  all'amico,  in  tma  leLlera  alla  contessa  Lucilla 
in  data  del  1°  aprile  1816,  e  cbe  pubbli  eli  eremo  al  suo  luogo.  E 
quando  la  scriveva,  egli  era  esule,  e  l'amico  eoo  prìf^one  perso- 
speUi  politici,  Cosi  avveravasi  l'aagario  segnato  in  quel  bioebieret 
—  Vedansi  anco  le  noie  del  Brunetti  non  solo  alla  citata  lettera,  ma 
anco  a  quella  del  30  geunajo,  diretta  da  Ugo  Foscolo  al  Brunetti 
stesso. 

'  Il  generale  Vlani  veneto,  allora coionn^locontandante  il  r^ 
gimento  de'Dragoni  della  Guardia  Beale,  [b.] 

*  Il  conte  PoBtanelH  modenese,  generale  di  Divisione, aiutante 
di  Campo  di  S.  H;  l'imperatore  Napoleone,  governatore  de'Palazii 
Reali,  comandante  il  reggimento  de'Veliii  Reali,  ed  in  seguito  mi- 
nistro delta  Guerra,  discendeva  da  quella  fajnlglia  1  di  cai  soldati, 
«xDe  dice  il  Tassoni  nella  Suchia  Rapila ,  t  Gìvib  cantando  la.  Bo- 
«na  bdla.  >  [B.] 
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senza  rimorso  d'ingralitudine  :  ma  non  perciò  devo  invitarlo. 
Solo  farò  di  raandai^li  la  prolusione  prima  che  »a  veduta 
dagli  altri  a  Milano,  accompagnandola  d' una  lettera  d'uomo 
che  non  è  né  sconoscente  né  schiavo  al  benefattore.  Ha  né  a 
lui,  né  agli  altri  ministri,  né  a  veruno  che  abbia  piiì  dignità 
di  me,  e  che  non  viva  in  intima  famigliarìtà  meco,  posso 
scrìvere  inviLi  ;  i^è  s' ei  venissero,  mi  farebbero  sommo  favo- 
re, —  ed  avrebbero  ragione  dì  credere  così,  —  e  se  non  venis- 
sero, io  avrei  perdute  le  parole  ed  acquistala  certa  umiliazione 
d'essere  trascuralo.  Tu  sai  ch'io  non  giuro  su  le  parole  d'au- 
tore veruno,  e  molto  meno  del  grande  Platone,  che  m'alia  al 
cielo  per  togliermi  dalla  terra ,  ove  pur  si  gode  di  qualche 
piacere,  e,  se  non  aiiro ,  s' impara  a  non  cadere  negli  errori 
passati.  Ma  questa  volta  io  sto  con  Platone,  e  le  lo  cito  ap- 
punto perch'  ei  parla  di  cosa  che  ha  mollo  che  fare  con  la 
terra,  e  con  queste  città,  e  con  la  nostra  occasione.  Egli 
scrive  al  re  Dionisio:  >  Se  ti  piacciono  i  miei  sludj,  io  mi 
■  tengo  onorato;  onorato  da  te,  ti  onorerò,  ma  non  ono- 

•  rato,  acqueterommi  :  che  se  tu  onori  me ,  il  mondo  vedrà 

>  che  tu  onori  la  filoaoGa,  il  che  ti  partorirà  gloria  di  sa- 

>  piente  e  di  giusto  ;  ma  se  t' onorerò  io ,  non  essendo  da  te 

>  prima  onorato,  sembrerò  d'ammirar  le  ricchezze  e  di 

>  mendicanni  favore,  cose  che  presso  a  tutti  non  hanno 

>  buona  rìputazione.  Or,  o  Dionisio,  per  dirti  il  mio  parere 

•  sommariamente,  onorando  tu  me,  sarà  ornamento  ad  am- 

>  bedue;  ma  onorandoti  io  solo ,  infamia  ad  ambedue.  >  Di 
questo  dunque  non  più. 

Or  quanto  a  que'  ladri  della  posta,  le  cose  devono  stare 
così;  e  chi  è  più  industrioso,  cerchi  di  non  essere  appiccala. 
Ma  che  parli  tu  di  rifarmi?  Que'  libri  erano  miei ,  o  tuoi  forse? 
E  li  mandavi  per  tuo  capriccio,  o  per  mio?  E  dii  di  noi  due 
ne  godeva?  —  lo  sarei  tentato  a  persuadermi  dell'  essenza 
eterna  della  giustizia  distributiva  ;  e  se  di  questi  fatti  ne  capi- 
lissciomolti  dinanzi  a  me,  arderei  la  mìa  dissertazione  su  la 
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«rilù  aqmlas;  perchè  i  falli  la  smenlirebbero.  Q  danaro  che 
tu  avevi  speso  ÌDgiustameale,  ti  è  rìtornato  giustaineate  in 
hùtta;  e  ci  hi  da  stare, 

Ogfp  dal  Hlgliavacca  mi  è  atalo  recato  l' abito  dotto- 
rale, e  par  che  vada  bene,  quantunque  il  vecchio  Domenico 
ne  ridesse;  ed  io,  guardandomi  allo  specchio,  gridai: 

O  Birga,  o  UercurUle,  uùnie  cbluel 
ch'erano,  per  Diol  più  dottori  di  me,  e  parlavano  latino,  e 
scriveano  ricette  in  cifre  cb'  io  non  intenda. 

Con  quell'abito  m'  k  anche  ^unto  un  pajo....  par 
di'  io  non  sappia  nutrire  per  potei  giorni  un  secreto  —  m*  è 
gionto  un  regalo  insomma,  e  bello,  e  da  bella  persona: 
tu  lo  vedrai  sabato  sera,  giorno  21  gennajo;  ed  o^  siamo 
il  lunedi. 

E  intanto,  mio  dotassimo,  viviti  lieto,  ed  amami,  ch'io 
t' amo  quanto  posso  amare  ;  buona  notte  a  Lucilla ,  —  per- 
chè presto  verri  1'  ora  della  cena.  —  Ed  anche  buona  dige- 
stione al  divoracastagne.  Vedi  di  non  dimenticarti  il  bicchiere 
conlaserittunnucnAn,  iUdÌeimieitpere^ttoSmn.Ad&i>, 
addio. 

164.  Ai  medeùmo,  a  Milano. 

Pavia,  mercoledì,  18  gennijo  1800. 
Ugo  mio, 
A  M^ean'  non  posso  mandare  invito;  tu  sai  il  per- 
chè.—  So  di' egli  diceva  altre  volle  a  Monti  ch'ei  sarebbe 
venuto:  te  Monti  lo  avvertiva,  bene;  se  non  verrà,  bene; 
ma  tu  verrai,  ed  io  ti  abbraccierò.  Fa  che  Viani  sappia 
di' io  gli  scrissi. 

II  sarto  mandò  Tabilo,  motuproprio;  l'ebbi  sino  da  lu- 

■  lì  conte  H^eaQ  fi'ancese,  segretario  degli  ordini  di  S.  A.  il 
prindpe  Eugeoio  viceré,  poi  consigJiere  di  Stato.  —  Ub  qnanlo  sa- 
ria meglio  cliecoUui  naa  avesse  valicale  mai  le  Alpi....!  [a.] 


Redi ,  e  U  -fflta  lettere  te  lo  ha  dslto.  r~  FntUmta  àwAm  9»- 
sai  di  Lucilla:— portami  sue  minve  MciiuMe,  pwoti'io 
davvero  non  patirei  che  tu  la  lasciassi  iocoDMdala  nequWKi 
per  un  gromo,  senza  potere  prestare  assislauML. 

La  prolusione  è  finita;  si  ala  rkopìaDdo,  ed  io  m*an- 
nojo  più  ohe  mai,  poiobè  quel  galeotto  di  quel  Gjorpo  aw 
è  rimasto  a  far  da  ajulante  :  io  vorrei  averne  una  copia  nitida, 
e  la  devo  in8U(£oiare pereorreggere gli  i^trofMisitideleofristii. 

Di"*'  io  sapeva  ch'era  stato  destiluìlo,  perabib  da 
tre  gt<wRÌ  R*"  ha  «rdine  di  sottentrare  al  suo  poflo  ;  ma 
non  sapeva  l' infanta ,  quantunque  conoscessi  qudl'Monio  per 
v3e  e  bugiarde  elrialisstnw.  E  le  apemawlai  p^  più  Uimfo. 
Metti  potranno  parlare  de'siroi  fiitti  cmi  più  eertecia,  ma 
niuno  meglio  di  me  del  suo  carattere.  Ad  ogni  modo,  tu 
credepai  che  la  sua  scia^ra ,  'benebd  montata ,  mi  ^uole  : 
credo  di'  ^li  co'  suoi  enelumenti  'fesse  d' aju^o  alla  (àmi^ia 
di  suo  fratello ,  che,  a  quanto  io  peoso  (e  sia  detto  a  ^uat- 
Ir'ocdii)  deV  essergli irateilo 'HI  tutta. 

Ouc^'versi  sotto ^  ritratto  di"'  «onoAaefaeal.mioipaDeco 
smaccati  ;  a'  ei  potè  impedirli  e  non  ebbe  il  coraggio ,  ha  gran 
torto;  ma  forse  egli  pure  se  ne  vergognerà  e  se  ne  lagnerà. 
Gli  scolari  e  f^ì  amici  lamio  assai  volte  certe  iraportunissime 
improvvisate  :  io  non  parlo  mai  con  gli  scolari ,  e  mi  guarderò 
da  sì  fatti  amici. 

Marini*  Io  conosceva  sempre  per  malto;  ma  non  pre- 
vedeva eh' ei -dovesse  diventare  fì-enelico:  povero  diavolo! 
Non  temerò  per  altro  con  quest'  esempio  ohe  le  lettere  bc- 
ciano  impazzire.  Scemmetto  che  in  casa  ài  quel  disgraiiste 
si  saranno  trovali  Ire  libri  soli; — Lucano,  Tasso  e  Virgi- 

'  liilell^tUi  patuia.  si  contentò  di  noter  qui  asciuttamente  il 
tiDDD  Brunetti  ;  e  pare  cbe  si  dimenticasse  cbe  se  cib  potevii  bastare 
ai  contemporanei ,  sarebbe  stato  insufflcieale  pei  posteri,  a  molti  liei 
quali,  chi  sa!  potrebbe  ri uscife  oggetto  iinpartaD(e,percta6  nuovo, 
un  vile  «  bugiardo  e  Iriitiuimò  trattalo  secooilo  i  «noi  meritt. 

■  M  questo  Harioi  non  ci  è  rlnaata  alcuna  remiaisceflia.  la.] 
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lio;  —  «aAnmeBoquesti  forse,  peroh'et  li  sapevda  mem»- 
ria.  Itoiv  l^ev»  inai:;  hoen-  sonettecoi  tonanti  e'  sonniC^ 
quSHd'ei'paGseggiava  dalletieall'TteitamanB;  poi  g'i^briacS' 

va:  friuezunotte andava: a domire con tmavecdudp. 

eoa  la  quale  atl(^gia>ra  al  bordèllo  dd Durino^  anaflaodì ù 
destava,  e  scnrea  il  sondtlo:  f^to  il-  dì  ìonaila^  péTi^è  avea 
^«gia  memoria. 

AddiO',  BnmeUi'inio:  ama  il' tuo  FoSooio  ohe  (iiama-t^ 
sai:  e  li  abbraeùa  e  ti  desidera',  addio. 

165.  Ai  medmmo,  a  MUmo. 

PiTO,  leaerd),  30 Keoaajo  1809. 
fé  noa  iB^  aspettava  lue  lettere,  e  dice  Dante 
Cbe  «*MU  prensavieD  più  leMa,. 
onde  ho  veduto  pazientemente  Domenico  tornarsene  a'  casa 
con' le  roani  vuote.  — Tu  &  d'essere  presto  qui,  e  se  puOi 
venire  domani  sera,  m^lio.  ~  Montèvecchio  ò  partito  por 
affiui;  jerì  doveva  essere  a  Milano,  e  poi  di  oOrfia  a  Novara, 
e  poi ,  0-  m' inganno  assai ,  e  poi  a  Como.  —  Addio  intentOr 
addio. 

166.  Al  medesimo,  a  Milano.. 

Pana,  mercoledì  sera,  SR  gmn^  1809.. 
Mìo  dolcissimo  Ugo, 
^tU'hsi  vegliato  ai-par  (^  me,ioli  perdbnoirsilenEÌOi 
divenamente  cimfessati,  senza  dì  che  non  avrai  certo- l'asso- 
lUiione;  Jer  f  altro  io  era  stato  invitalo  aiona  festa  da  questi 
signori  pavesi:  bftdovutoandaraitedinparteho  voluto,  per 
vedere  queste  galanti  abilatrìd— Galanti  forse,  ma  nò  belle 
né  el^nti;  ed  il  mio  amore  platonico  non  ha  saputo  dove 
gittare  il  &zzoletto.  Mi  sono  dunque  nojato  :  la  festa  era  eletta, 
nuraerosisùm^  e  ^endidamente  trattala  i  ma  io-  mi  sono 
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.  nofalo.  Ad  eaterat  auerìat  i  soaatori  non  sono  frequenti  iil 
Pavia,  e  s'è  dovuto  isp^tire  che  finiasera  di  suonare  al  tea- 
tro: la  festa  incomiociò  dopo  mezzanotte,  ed  io  oon  messers 
Hontevecchio  et  Biamo  andati  al  tocco.  Abbiamo  trovalo 
earrozza  che  ci  condusse;  è  lontano,  la  strada  è  fangosa  di 
nere,  e  fa  freddo:  bisognava  andare  in  calzette  candide  e 
tutti  rìmbiondtti  da  capo  a  fondo.  Ma  chi  ci  ricondusse? 
s'aspettò,  s'aspettò,  nomandoci  sempre;  e  gli  altri  ballavano, 
suonavano  e  mangiavano  e  amoreggiavano.  •—-  G  noi  due 
sempre  aspettando  carrozze  da  tornare  a  casa.  Vennero  le  ore 
nove,  cosa  incredibile  e  miserabile  ma  vera,  le  nove  di 
stamattina  :  pochi  erano  partiti ,  sì  perchè  mancavano  carroa- 
ze,  sì  perchè  s'erano  confusi  cappelli,  pastrani,  bastoni, 
scialli  e  pellicciotti  — confusi  tutti,  e  molti  perduti.  ÌU* 
eUmahmi  ai  domitios,  ma  ninno  le  trovava.  —  Stamattiiu 
dunque  con  la  nebbia  siamo  tornati  a  piedi  per  un  quarto 
d' ora  di  strada  e  di  Dreddo,  senza  tabarri  ;  alte  dieci  mi  sono 
sdrajalo  dopo  un  caffè;  alle  quattro  mi  son  rialzato.  —  li 
scrìvo,  ti  saluto,  ti  bacio;  mando  dieci  addio  e  mille  rìngra- 
ùamentì  aLucUla,  «  vado  a  lidormire.  — Addio — addio. 

167.  Almedenmo^  nMxlano. 

Pavia,  tanedl  30  gennajo  1800. 
Non  puoi  credere,  mio  caro  ed  unico  amico  del  mio 
cuore ,  quanto  la  lettera  della  tua  Lucilla  m'abbia  costernato, 
e  quanto  mi  afDigge  mentr'  io  la  rilego.  Qpù  tuo  male  è 
una  ferita  per  chi  t' ama  e  per  chi  ti  conosce  ;  ma  quando 
penso  che  lo  stalo  in  cui  sei  deriva  forse  dalla  tua  calda  aoù- 
eina ,  io  che  ne  sono  la  causa  ne  sento  lutto  il  dolore  e  tutto 
ii  rimorso.  *  Certo  che  quel  viaggio  rapido ,  quell'  aver  poco 

■  Allude  alla  giù  Un»  dal  Branettl  a  Pilla,  anitameaie  a  Vin- 
cenzo HonU  ed  al  sig.  Paolo  Bignamt,  la  domenica  33  feonaja, 
giorno  1b  cui  l' Aulore  lesse  nella  grande  aub  della  UnJvenlUi  la  sua 
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donnìto,  quel  staggiate  col  freddo,  e,  ^à  di  tuUo,  l' agita- 
tone ìb  cui  tu,  amandomi,  eri  in  ijad  giorno,  avranno  f» 
mentala  l' infamità.  Non  mi  achTeré;  ma  &  di'  io  sappia 
minutamente  come  tu  stai,  e  come  credi  di  stare  in  seguito; 
ed  io  prego  la  buona  Lucilla  di  spendere  alcuni  minuti  per 
me,  e  di  darmi  tue  nuove.  La  sua  lettera  venne  jeri  menU^ 
andavamo  a  desinare  con  Tedesdii,'  e  con  due  amici  di 
Hontevecdiio ;  ed  io  sarei  partito  stamattina,  se  sino  da  sa- 
bato non  avessi  fatto  affiggere  dal  biddlo  il  cartellino  ch«! 
pnnn^e  per  giovedì  e  per  domenica  futura  due  mie  lezioni. 
Essendo  le  prime ,  e  correndo  voce  cbe  i  professori  d' elo- 
quenu  non  fanno  leiioni,  e  dicendosi  dal  Ministero  che 
questa  cattedra  è  inoperosa  ed  inutile ,  io ,  dopo  mtdto  pen- 
sare, dedsi  di  fermarmi  sino  alle  vacante  e  di  dare  regolar- 
mente le  lezioni  prmnesse.  Ecco,  mio  Brunetti,  perchè  in- 
vece d^'  amico  tuo  tu  vedi  una  sua  lettera  :  sa  nondimeno 
le  tue  nuove  di  mercoledì ,  eh'  io  aspetto  ansiosamente ,  n«i 
recassero  nulla  di  consolante ,'  f^ovedì ,  dopo  la  lenone,  cor- 
rerò a  Milanoi  perch'  io  non  posso,  né  voglio,  né  mi  sento 
capace  di  vivere  in  tanta  angustia.  —Anch'io,  mio  caro, 
sono  mezzo  malato,  e  ti  scrìvo  da  Ietto.  Verso  meazodì,  pooo 
dopo  partito  Tedeschi,  io  mi  vidi  scorrere  dal  naso  un  rivo  di 
sangue;  eroi  sentii  le  membra fHustrale  da  un  freddo  morta- 
le :  da  oli'  ore  sono  a  letto  e  non  posso  ancora  scaldarmi. 
Venne  Borda,  *  e  quel  brav'uomo  si  dà  tutta  la  cura  per  me, 
e  mi  promise  di  tornare  stasera.  Hi  dice  che  questi  sintomi 

prolustone  tnlltolata  Dtll'Origine  t  deW  Uffiào  della  Letteratura, 
alla  presenza  di  tutti  i  professori  e  scolari  delle  diverse  facoltà,  del 
primari  magistrati  e  di  moltissioii  amici  accorsivi  daiie  cilU  vicine. 
Terminala  la  ceremonia,  l'Oratore  imbandì  lauto  desinare  ad  una 
ventina  de'suoi  più  cari,  tra'qiiali  teneva  alto  seggio  il  Honli.  Ivi 
si  tripudia  inslno  alla  metzanoUe,  mandando  più  TOlte  in  giro  le 
péliUanl  Champagiie  nel  calice  àéUi  feucitì.  [b.] 

'  Gaetano  Tedeschi  bresciano  laurealo  in  legge  e  cugino  delta 
cooleasa  Lncilla.  [e.] 

>  Siro  Borda  l'elcbre  professore  dì  Clioka-Hedica.  [b.] 
1.  18 
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derìrano  da  princìpj  d' iafiammazione  soliti  al  mio  tempera- 
mento :  mi  disse  dì  bere  quanto  mai ,  di  cercare  di  sudare  a 
letloi  e  di  purgarmi  ;  ma  sof^-a  tutto  mi  scongiurò  dì  evitare 
il  fiioco,  da  cui  ^li  crede  nata  questui  mia  febbre.  Che  se  i 
pulsanti  non  gioveranno,  egli  vedrà  di  farmi  salaasare:  io 
per  altro  non  sarò  sì  corrivo ,  perchè  tatti  questi  miei  maluci» 
sono  periodici  ;  passano  dopo  due  giorni  o  tre ,  e  non  vogliono 
espiazione  a  sacrifiq  di  sangue.  —  T' includo  una  lettera 
aperta  per  mio  fratello;  leggila:  non  la  mando  alla  posta  per* 
ebò  temo  che  il  Vaghemaitro,  *  o  tal  altro,  abbia  curiosità 
d'aprirla.  Dopo  letta,  falla  chiudere  col  tuos^lo;ed  ordina 
alla  tua  ordinanza  de'  dragoni  di  ricapitarla  ndle  proprie 
mani  di  Giulio.  Desidero  che  tu  gli  faccia  dire  o  scrivere  nel, 
tempo  stesso ,  eh'  ei ,  quando  sarà  libero  dagli  arresti ,  passi 
da  te.  E  tu,  mio  amico,  fagli  un  discorso  che  moderi  quel 
carattere  un  po'  superbo  e  ostinato.  Dalla  lettera  compiegata 
vedrai  lutto,  e  saprai  le  ragioni  d^a  mia  preghiera.  Io  tre- 
mo sempre  per  quel  ragazzo  ;  e  le  c<Ki9eguenzs  dell'avvenire 
mi  turbano  assai  più  de'  pìccoli  danni  presenU.  —  Addio  in- 
tanto. Ricevi  un  mio  bacìo  eh'  io  ti  do  da  lontano  con  tutto 
r  ardore  dell'  animo.  Saluta  Lucilla,  e  dille  eh'  è  anobe  salu- 
tata daUoatevecchìo,  che  ti  ama  e  ti  stima  ognor  più,  e  che 
mi  crede  giustamente  compensalo  dalla  tua  amiciiia  di  tutti 
gli  sdegni  della  fortmia.  Addio,  addio. 

168.  ,  Al  eonte  Giatiibaltitla  Gtovio.* 

Milano,  31  geninjo  tSW. 

Sig.  Conte, 
So  che  Benedetto  sta  bene;  e  Giulio  la  ringrazia  dell'onore 
eh'  Ella  gli  fece  con  la  lettera  annessa  alla  mia.  Anch'olì  fu 

'  Cbiamavad  col  nome  leuioaico  di  Yoghemastro  quo)  santenln 
cbe  infogni  regt;imeDta  veniva  deputai»  a  distribuire  le  lettere  pro- 
veDiea'i!  dagli  USlcj  posUli.  |b.] 

*  Fu  edita  primieramente  dal  CatelE,  ma  imperFetla:  Pi  da  noi 
restitniu  alla  vera  lezione  sulla  copia  cbe  già  fii  ^Ua  Canna  genlHe. 
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a  letto  per  raffreddore  ;  ora  è  libero  e  sano,  ma  non  da  qoel- 
r  ambizione  giovanile  che  gli  manda  il  sangue  bollente  dat 
cuore  al  cervello ,  e  lo  b  martire  di  sè  Stesso.  E  temo  ormai 
che  al  dolore  eh'  egli  mi  dì  si  aggiungerà  certa  aTreraione 
per  le  lezioni  che  ^li  mi  sforza  di  dargli ,  e  fors'  anche  certa 
awerstone  per  me.  Afa  a'  io  perderò  l' amore  de'  miei  cari, 
essi  non  mi  perderanno  mai.  I^cqui  la  morte  del  povero 
Ciani,  perch'io  prevedeva  pur  troppo  che  altri  avrebbe  eort' 
Instato  padre,  madre,  fratelli,  sorelle  con  la  sventura  d'un 
padre,  d' una  madre,  di  tre  fratelli  e  di  cinque  lorelle  che 
furono  NDD  a  quel  giorno  felicissimi  sulla  terra.-  Gli  uomini 
tutti  devono  percorrere  la  lunghisuma  scaU  delle  umane  mi- 
serie che  ha  i  piedi  ad  jmwAh  inceri.  Men  infelice  chi  la 
scende  gradino  per  gradino  !  diversamente  siamo  precipitati 
dal  sommo  della  scala  dove  l' invidia  degli  uomini  ci  punisce 
della  nostra  superba  prosperiU.  Ed  o^  all'improvviso  il 
pdre  di  Ciani  può  giustamente  gridare:  El  tic  repente  preci- 
pitai me. — Ha  Dio  ha  veduto  che  mia  Madre  va  da  molti  anni 
scendendo  per  la  scala  della  .sciagura ,  e  ai  rafferma  ad  ogni 
scatino  con  rassegnazione;  onde  anche  per  questa  volta  le 
ha  salvalo  un  figliuolo.  La  febbre,  che  io  aveva  seamlnata  per 
mflammatoria,  s'è  mostrata  apertamente  briosa.  Mi  tenne  due 
giorni  fuori  dei  sensi,  quattro  giorni  in  pericolo ,  nove  a  letto, 
e  sette  nella  mia  stanza.  Ma  dajeri  l'altro  vedo  e  sento  il 
sole,  e  bevo  1'  aria  liberamente.  Or  le  dirò  che  ho  pen&ato 
alla  morte,  e  mi  pareva  inopportuna:  quando  mia  Madre 
sarà  dove  le  afflizioni  non  percuotono  più  l'anima  umana, 
allora  il  mio  cuore  sarà  più  tristo ,  ma  meno  tremante,  e  sarò 
padrone  della  fortuna  perchè  sarò  padrone  di  me.  Ma  quella 
povera  vecchia  non  può  avere  questa  fìlosoGa.  Quando  si 
crede  che  Dio  proibisca  di  precidere  il  corso  degli  anni  che 
egli  aveva  prescrìtto;  quando  non  li  spera  più  nemmeno  nel 
pentimento,  perire  la  morie  è  contemporanea  al  delitto  che 
si  cpotoma....  «  curva  il  collo  sotto  il  gi(^  dell' infortunio, 
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si  tuia  BeUe  lacrime  e  nell'  amarezza  lo  spirito  che  vorrebbe 
pur  liberarsi,  e  con  queste  penitente  si  aspeUa  dal  cielo  il 
guiderdone  ed  il  ben^do  della  morte:  —  e  coel  mia  madre 
l'aspetterebbe,  or  sedendo  sul  miosepolcro,  or  inginocchian* 
doM  dinanit  aU' altare.  Frattanto,  poiché  ella  né  potrd)be  se- 
dere sul  mio  sepolcro,  né  fare  scavar  la  sua  fossa  vidno  aUa 
mia,  io  mi  varrò  dell'  età  cbe  mi  resta  per  darle  il  frutto 
de'  capitali  oh'  ella  da  tanti  anni  ha  collocali  nel  mio  cuore. 
11  mio  dovere  e  le  mie  passoni  hanno  combattuto  ^n  tempo 
dentro  di  nte  ;  il  mio  dovere  vìnce,  perch'  è  divenuto  passio» 
ne.  E  sento  che  non  ho  macchia  tale  da  non  potere  essere 
parificata  dall*  ardore  cbe  m' infiamma  le  potenze  dell'  ani- 
ma, e  me  le  solleva  dal  fango  dove  sovente  cadevano. — Si- 
gnor conte ,  eHa  viva  felice ,  e  Dio  cbe  è  sua  guida  e  speran- 
za, la  illuminerà  nelle  perples»tì  della  vita,  e  la  conforterà 
ne' palmenti  dell'uomo.  &  bench'io  non  osi  sperar  tanto  da 
Dio ,  bench'  io  non  lo  preghi  per  me,  bench'  io.  non  lo  veda 
mai  né  nel  firmamento,  né  sugli  altari  &teili  dalle  mani  mw- 
taFi,  anch'io  nondimeno  Io  ringranio  cbe  m'abbia  tanto  forti- 
ficato sino  dal  nascere,  da  valermi  sema  tremare  della  ra- 
gione'eh' egli  m'ha  compartite;  anch'io  lo  benedico,  perchè 
il  suo  pane  cresce  anche  per  l' indigente ,  e  il  suo  fl^^ 
percuote  anche  i  principi  della  terra. 

Signor  conte,  io  la  prego  di  ricordarsi  di  me. 

169.  Al  cav.  Ugo  Bnmettt,  a  Milano. 

Pavia,  mercoledì  1  leU»ajo  1S09. 
Mio  dolcissimo  amico, 
Hi  giunge  tarda  e  aspettata  la  tua  lettera ,  aspettata  con 
batticuore  continuo.  Domenico  tornava  dalla  posta  dopo  le 
quattro  senza  tue  lettere,  e  con  molte  altre  che  mi  seccavano, 
lo  non  posso  ancora  escìre;  ma  il  povero  Montevecchio  ri- 
tornò, instò  e  fece  guardare  per  forza;  ed  eccolo  tutto  pre- 
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ito  e  eonienlo  :  tu  mi  hai.  con  questa  lettera  ridato  l'anima, 
lo  mi  sto  qui  con  desiderio  di  vederli ,  e  col  corpo  esausto 
dalla  dieta,  e  io  stomaco  slavato  dall'acque  calde,  e  a  letto, 
perchè  né  posso  soffrire  il  freddo ,  né  giova  il  fuoco  al  mìo 
stato;  ma gioverebbemi  il  rivederti:  davverononmisonomai 
iaaìo  nojalo  del  mondo  come  ora.  Domani,  bene  o  male, 
andrò  a  fare  la  mia  prima  lezione,  alla  quale  lavoro  non  con 
tanta  cura  come  alla  prolusione,  ma  con  pari  sdlecitudine. 
Domenica  farò  la  seconda  :  lunedì ,  caschi  il  cielo  a  torrenti, 
sarò  in  Milano.  Addio,,  frattanto.  Se  non  puoi,  non  afTaticarti 
a  scrivermi;  basta  che  Lucilla  mi  mandi  due  soie  righe  con 
le  nuove  della  tua  salute.  Di'  mille  cose  in  mio ,  nome  a 
quella  gentile  ed  ottima  persona.  Aoct^li-tu  pure  i  saluti  del 
Hontevecchio,  e  vìvi  sicuro  sempre  ch'io  t'amerò  come  l'onìco 
uoDoo  che  mi  consola  in  questo  viaggio  terreno ,  di  cui  sento 
ognor  più  la  stanchezza  e  l' inutilità.  Addìo,  addio. 

170.  At  medesimo,  a  Hilano. 

Pavia,  venenll,  5  (ébbrajo  1800. 

Brunetti,  mio  unico  amico,  <^i  bo  mandato,  sono  an- 
dato alla  posta,  ma  invano.  Per  amor  del  cielo,  finché  tu  non 
sm  risanato  non  mi  lasciare  così! — davvero.  Brunetti,  io  non 
posso  vivere  con  questo  affannoso  pensiero:  non  saprn  dirti 
di  fàù,  perché  ho  il  cuore  quasi  istupidito,  ma  questo  poco 
-te  Io  dico  con  tutta  la  schiettezza  e  con  tutto  il  dolore. 

Jerì  diedi  la  prima  lezione,  e  fii  ascoltata  dallo  stesso 
concorso,  e  con  molto  entusiasmo,  e,  spero,  con  maggior 
profitto  della  prolusione.  Lavoro  alia  seconda  per  doman 
r  altro:  sono  lunghe;  si  perchè  bisogna  eh'  io  scriva  molto 
affine  di  parlare  aenza  ciarle  accademiche  per  un'  ora  ;  si  per- 
chè bisc^na  eh' io  pensi  ancor  più,  per  non  dipartirmi  da'miei 
prìncipj,  né  cadere  nelle  legoluccie  de' precettori  dopo  di 
ami  taitioati.  ÌU  ancte  per  .ouesla  Iraione ,  che  sarà  lun- 
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ghissima  e  putori  di  buon  peno  i  aeisanta  tninuli ,  «no  » 
buon  porto. 

Lunedi  dunque  btò  di  venire ,  e  di  Mxuiàsrtì,  «  dì 
salutare  una  ToUa  la  buona  Lucilla  ;  almen  una  volta  darvi- 
ciao  dopo  tanti  saluti  lontani.  — Frattanto  io  sto  bene  :  iuf^ 
il  fuoeo,  ma  posso  alunni ,  a  lavorare  quanto  voglio;  «d 
uscirei  di  sera  se  avessi  tempo.  Intanto  addio,  addio,  mio 
Bmoelti  ;  ed  ama  il  tuo  Foscolo. 

171.  Al  emU  Gtembatdita  Giwio.' 

Pavia,  3  tébtaio  1809. 
Signor  Conte  pregiatissimo , 
lo  la  rìngnoio  delle  coi^ratalaaioni  amorose  ;  e  le  coi^pra- 
tulazioni  sono  per  me  il  migliore  fruito  delle  mie  Citielie; 
percbè  quanto  agli  applausi  vedo  ebe  agevolissimo  è  il  pnK 
cacciarseli,  com'  è  difficile  il  meritarsi  vera  ed  utile  gloria. 
—  Le  manderò  l'Orazione  appena  stampala.  Seguo  frattanto 
a  dar  lezioni,  non  tanto  per  amore  delle  lettere,  quanto  per 
utibtà  della  patria;  poiché  le  lettere  saranno  onorale  quando 
gli  animi  che  le  intraprendono  saranno  nt^i  negli  affetti  e 
nemid  della  servile  falsità.  E  m'affretto,  perchè  prevedo  tèe 
la  cattedra  dopo  quest'  anno ,  e  prima  forse ,  tacerà  per  sem- 
pre  in  Pavia.  Anzi  per  decreto  del  Governo  i  professori  sca- 
duti godranno  per  tutto  l'anno  degli  emolumenti;  ma  quanto 
alle  lezioni  possono  e  non  possono  farle,  e  tutto  ala  n<d no- 
stro volere.  11  mio  volere  si  è  di  far  ciò  che  posso  per  ora,  e 
ciò  che  non  farei  se  fos^  certo  ohe  la  fortuna  ed  il  tempo  nu 
concedessero  maggiore  of^rartunità.  Poi  taeerò,  ch'io  né  vo- 
glio ricevere  altri  impieghi  ed  essere  gittate  qua  e  Ui  a  &re 
da  maestro  ;  *  né  posso  più  tramare  alla  servitù  nobde  della  mi- 

'  Fu  edita  la  piima  volU  àaì  signor  ProL  Giuseppe  CalelB. 
L'abbiamo  corretta  sulla  copia  Hagiotti. 

*  t  Ugo  FosootaBon  deve  esaere  da  govenoaleinDlNdiWO^iu 
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Iìem,  né  agli  uffiq  di  verun  miiustero.  Onde  mi  ndurrò  a 
temprile  il  Temo  sedalo  verso  i^est'  ora  con  quella  vecchia 
di  «ia  Hadre,  ed  a  nutrirmi  delle  sue  virtù,  come  un  giorno 
io  fili  nulnto  dal  bdo  latte,  <ti  cui  por  troppo  non  ho  ancora 
potato  reoarle  qud  fruUo  di'  ella  a'  aspetta ,  difc  il  frutto  mi- 
gliore per  aTTBDtnra  sarà  l' avenni  vicino  ;  non  aa^ìo  forse , 
ma  eertanente  né  servo,  né  vile.  E  vicino  a  lei,  polrA  nel 
mio  povero  tetto  sacrificare  al  Genio  dell'Artei  dal  quale  im- 
perai a  vivere  indipendente  dalla  fortuna,  lo  aveva  pigliata  la 
penna  per  mandarìe  due  ri^e  soie  in  risposta ,  e  veggo  ch'io 
non  parlo  che  A  me  stesso;  ms  anche  di  questa  infermità 
guarirò,  apero,  fra  non  mdto.  Ella  intanto,  signor  Conte,  si 
viva  lieto,  e  mi  creda  suo  estimatore  ed  aroioo. 


n2.  Al  Signor'".' 

Parta,  fet)lmjo  1809. 
Signore.  —  Io  non  m' aspettava  né  rii^lTaziamenti ,  né 
lodi  dalai;  io  dovevabendadempierealbpromessa.  Il  nipote 
di  lei  venne  una  volta;  né  lo  vidi  più,  perch'io  esco  rara- 
mente di  casa,  e  perchè  vedendolo  alle  lezioni  non  saprei 
forse  più  ravvisarlo.  Temo  che  il  mio  volto  non  lieto,  e  più 
ancora  il  mio  labbro  assai  taciturno  con  le  persone  nuove 
l'abhiano  sconfortato.  Ella  dunque  gli  scriva,  se  le  occorresse 
l'opportunilìi,  di  valersi,  in  ciò  ch'io  posso,  dime.  Quanto  al- 
l'Omero e  a' Canni,  io  dormo  in  vista,  sed  cormeum  vigilai. 

*  elàaEife  it  maettro.  Oedocbe  ancbe  UgorenioaiBeTitBiiMlla 

1  di  lei  la  propria  fama.  >  Cosi  il  buon  conte  Giambattista  Giovìo  in 
naa  saa  lettera  del  12  febbraio  diretta  al  Fotcolo.  (Dana  «pia  che 
fìh  [Q  4e)la  Bonaa  getUOt.) 

I  ti  ijig.  Catott  U  sUmpù  dapprima  con  la  segoente  nota: 
(  Manca  il  DOme  detta  persona  aù  questa  lettera  fu  indiritla; 
>  né  la  diano  D»mptnta  perette  fu  strappato  aa  peno  d'originale.  > 
Ho!  la  «redfasM  scritta  nel  febbraio  del  1^9,  pertM  II  Pascolo  re- 
dtb  la  prinsa  leiionc  in  Pavia  il  $  di  quel  mese  ed  aano ,  come  rBe- 
vasi  dalla  lettera  al  Brunetti,  vmtrdì  S  febbraio  1S09. 
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E  noa  distolgo  mai  la  mente  dai  Canni  :  non  ch'io  n'attenda 
onore,  uè  ch'io  creda  che  la  fama  fpovi  a  far  men  vana  è  pia 
prudente  l' umana  vita  ;  ma  da  que'  Carmi  (genere  di  poesia 
ch'io,  tortamente  forse,  credo  nato  da  me)  mi  pare  che  ne' miei 
scritti  ^rghi  pienamente  ed  originalmente,  senza  soccorso 
straniero,  quel  liquido  etere  che  vive  in  q^i  uomo,  e  di  cui 
la  natura  ed  il  cielo  hanno  dispensata  la  mia  porzione  a  me 
pure.  Però  U  vagheggio  sempre  con  tutti  i  penàerì;  né  pàs- 
sera  quest'  anno  senza  eh'  io  n'  ahbia  compiuto  uno  almeno; 
né  ristarò  finché  mi  sentirò  hattere  il  cuore  ad  anunirare  ed 
amar  la  natura.  Ma  queste  forti  e  soavi  palpitazioni  s' indebo- 
liscono presto,  ed  ho  quasi  toccata  la  mota  della  fredda  me- 
chtazioae  ;  e  però  cantava  il  povero  Torquato,  ed  io  gli  oUie- 
dìsco: 

PerdiÈ  la  viu  è  tireye 

E  pieno  È  di  perigli  il  mortai  cono, 
Afiretlo  oraai  nell'  opra  il  mesto  iogegno; 
Cbè  gioiioezza  il  dorso 
Hi  rivolge,  e,  al  ftiggir  veloce  e  leve, 
Cangia  forUuia  il  rlea  tu  lungo  sdegno.' 


i  73.  A  Giulio  di  Montevecchio.* 

Milano,  martedì  7  febbr^o  tSOO. 
Mio  caro  amico. 
Appena  giunto  a  Milano  io  mi  sono  sentito  jeri  inon> 
dato  da  una  subitanea  tristezza  ;  ed  oggi  ho  un  fortissimo  do- 

'  i  versi  del  Tasso  non  dicano  preclsamenle  oosl.  It  Foscolo  ci- 
tava quasi  sempre  a  memoria ,  e  però  spesso  inesattamente  dm 
alle  parole^  ma  I  sentimeoti  non  gii  guastava  mai,  ansi  spesso  gli 
abbelliva.  Cib  sia  deito  una  volta  per  sempre. 

*  Di  ^esta  e  delle  segnenti  ìeUere  al  Honteveccliio  atdtiamo 
avuto  copia  tanto  dalla  geutilena  del  si«.  conte  Annibale  flgtio  deW 
l'anùGo  del  Foscolo,  guanto  M  sig.  Prospero  Viaai;  e  sono  ttiMe 
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lore  di  (!a[>o:  doeDaintlattiadel  corpo  si  roTesàaauU'anìino. 
Nen  80  perchè,  ma  io  sono  assai  tristo  e  quasi  pentito  di 
aven  lasciata  la  nostra  tranquillissima  sede.  Brunetti  solo  mi 
consola:  ogjp  ho  desinata  eoa  liu>  e  sono  stalo  ospite  poco 
lieto  nella  ^oja  de'Numi  ospitali;  ed  oggi  ^ìi  s'è  lasciato 
persuadere  ad  uscire  in  carroEia,  irato  col  tempo,  più  che 
timido  cm  V  infeimìtà.  Mi  as^cura  eh'  egli  si  sente  ormai 
bene:  jeri  lo  trovai  appena  alzalo  da  letto,  ed  erano  le 
quattro:  aliatosi  la  prima  volta  dopo  la  gita  fatala  della  [»»-- 
lusione.  Io  1'  assicuro  dunque,  mio  caro  Monlevecchi,  e  te 
l'assicuro  anche  in  suo  nome,  ch'egli  se  la  passa  bene  e  ebe 
si  trova  contento  della  pazienza  con  cui  è  curato.  Quando  la. 
donna  volesse  partire,  tu  puoi  lasciarla  venire;  solo  fa  ch'ella 
chiuda  diUgentemente  ogni  cosa , — perchè  tornando  noi  non 
ci  trovassimo  in  farsetto.  —  La  Lenina  sta  bene ,  per  quanto 
può  star-  bene  una  partoriente  di  fresco;  bo  velluto  ieri  '", 
e  ti  saluta  assai-. —  lo  ti  saluto  anch'io,  mio  caro,  e  con 
tutta  r  amicizia  e  la  tenerezia:  non  bo  se  perchè  io  t'amo,  o 
percfa'  io  mi  trovo  mealissimo  in  questo  paese ,  ma  certo  io 
sos^ro  assai  assai  di  rivederti ,  e  d^  passare  alcuni  giorni  con 
te ,  come  ne'  mesi  passati.  —  Addio,  addio. 

114.  Almedetimo. 

HilMto,  salMto,  It  febbr^o  180B. 
Mio  caro  amico, 
A  Milano  non  mi  trovo  più  bene:  dicono  ohe  l'amore  ò 
passione  di  ^oventù,  e  die  l' amlrizione  ci  cf^lie'dc^  i 
ircnt'anni;  ma  i  trent' anni  sono  già  fiditi  per  me,  e  non 
mi  lasdano  che  un  tesoro  di  rimembranze;  ma  le  rimem- 
branze non  bastano.  Eppure  il  mio  cuore, — che  mi  parla 
sempre  e  domanda  e  ai  «fEligge,  —  non  cura  le  lodi  e  gli 
onori,  che  pur  sono  acquistati  lealmente,  lo  mi  sto  freddo  e 
xnuto  alle  congratulazioni  ed  agli  applausi  che  mi  sembrano 
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schietti;  e  solo  sento  un  fatale  bisogno  dentro  di  me  d' es- 
sere riamato;  e  questa  passione  di  gioventù  non  è  stata  mai 
à  possente  dentro  di  me,  nèmi  nutrì  l'anima  di  tanta  mesti- 
ùa  quanto  in  questi  ultimi  giorni.  E  quando  non  vedo  Bru- 
netti, io  mi  senio  accorato,  e  passeggio  muto,  triMissimo 
—  e  tu  sai  quanto  la  malinconìa  mi  comparisca  sul  volto.  E 
cerco  gli  antichi  conoscenti,  e  li  fuggo,  e  mi  par  d'essere  se 
non  pili  lieto,  almeno  più  libero  quando  mi  trovo  solo  in 
questa  camera  di  Locanda,  quasi  con  verun  libro  e  con  molti 
pensieri. — Sono  lefl.  lo  eraìncasaBignami:  il  camerale  e 
la  convalescenza  della  gentile  persona  fanno  più  frequente,  di 
prima  quella  conversazione;  ed  io  taciturno,  nojatD  quasi, 
ma  col  cuore  tutto  pieno ,  e  senza  polerìo  sfogare  con  una 
sola  parola  che  mi  uscisse  veramente  dal  cuore,  sono  tornato 
a  casa;  e  ti  scrivo ,_  mio  caro  Monteveoehi,  e  ti  rìr^razio 
della  tua  cortese  amicizia ,  che  mi  fa  men  tristo  questo  aog- 
giomo  di  solitudine ,  e  che  raddoldsce  l' anima  mia  con  la 
speranza  di  rivivere  con  te,  di  diatrarmi  dai  libri  e  dalle  fa- 
tali malinconie  del  mio  cuore,  godendo  della  tua  wave  e  pa- 
cifica compagnia.  E  sarei  già  partito;  con  le  viscere  lacerate 
forse,  ma  sarei  certamente  partilo,  se  >1  dovere  di  pubblicare 
la  prolusione  non  mi  vincolasse  in  questa  città,  ov'io  sono 
forzala  di  uscire  tra  i  bagordi,  il  fango  e  la  pic^a.  Ha  vieni 
almenoi  e  vivi  alcune  ore  col  tuo  povero  Foscolo,  che  veden- 
doti, tornerà  più  sereno.  0^  l' Angiolina  mi  recò  la  tua  let- 
tera, e  ti  ringrauo  dì  tutto.  Martedì  senza  dubbio  t'aspetto. 
Cerca  mie  lettere  alla  posta,  e  fa  di  recarmele.  Devo  anche 
pregarti  di  un  favore  :  il  compiacermi  ti  riescirà  forse  d'al- 
cuna noja,  ma  tu  compiacerai  ad  ogni  modo  l' amico  tao.  e 
la  noja  si  dileguerà,  lo  mi  sono  impegnato  in  casa  Bignami 
di  far  venire  un  cesto  di  uva;  uno  di  que'  cesti  che  sì  ven- 
dono in  piazza  a  Pavia.  Fa  dunque  ohe  il  nostro  maggiordo- 
mo Antonio  lo  comperi;  e  che  badi  che  l'uva  sia  buona;  e 
specialmente  della  nera,  se  fosse  possitHle.  Bada  che  com- 
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perì  uva  e  cesto  tale  e  quale ,  perchè  rimenandola  per  riporta 
in  altro  cesto  potrebbe  guastarsi ,  né  durerebbe  per  lungo 
tempo.  Che  se  per  altro  non  fosse  possibile,  allora  portamela 
come  sì,pu&.  Di  ciò  prega  anche  il  signor  Cattaneo.  Mancando 
l' uVa  al  mercato,  si  farà  comprare  delle  poma,  scegliendole. 
Addiojnlanto  mio  caro  amico,  addio.  Accogli  i  saluti  di  Bru- 
netti, ed  ama  il  luo  Foscolo. 

17b.  Al  amie  Giambatliila  Giovio. 

Hitano,  IT  febbraio  1809. 


~   Pregiatissimo  Sig.  Conte, 

Ho  ricevuto  jerì  sera  l'involtino  e  la  lettera  cfae  le 
piacque  di  scrivermi,  lo  nop  mi  credeva  degno  d'una  dedica' 
tona  del  conte  Giovio.*  Lessi  dunque  e  rilessi  tutto  il  mano- 
scritto, e  gli  ocdii  miei  hanno  dovuto  pur  credere  a  ciò  che 
vedevano,  e  tutta  l'anima  mia  »  riempi  di  riconoscenza  — di 
quella  sorta  di  riconoscenza  ch'ella,  nato  ed  educato  con  de- 
licatissimi sentimenti,  sa  infondere,  senza  volerlo,  nel  petto 
di  chi  la  conosce.  E  veramente  questa  sua  gentilezza  non 
giovò  poco  a  consolarmi  delie  brighe ,  delle  bassezze  e  de'pOt- 
tegolezzi  con  cfae  questi  uomini  coronati  di  ferro  mi  vaniio 
assediando  ;  e  benedico  il  giorno  cb'  io  impara!  a  lef^ere  e  a 
ril^f  ere  il  libro  di  Giobbe ,  perchè ,  davvero ,  io  pnre  ho  bi- 
sogno che  il  cielo  m' armi  di  santissima  rassegnazione.  Ha 
di  queste  cose  parleremo,  —  la  carta  non  porge  spazio  né  se- 
gretezza bastante.  Se  il  mio  contino  verrà,  come  pare  che  vo- 
glia fare,  ad  accompagnare  la  marchesa  Porro  sino  al  mas»- 
mo  Lario,  b  gli  consegnerò  questa  lettera  e  il  manoscritto; 

'  t  Ella  legga  queste  pocbe  pagloe:  se  non  le  dispiacesse  la 
1  puliblicaziooe  di  quellu,  potrei  stamparle  in  pìccola  forma,  e  maoi- 
>  feslerel  cosi ,  colla  lettera  a  lei,  l'amorosa  divozion  mia  al  sua  no- 
»  me,  e  più  anebe  alla  sua  ttenevoleaza.  >  Cosi  il  buon  conte  Giovio 
al  Foscolo  Dulia  citata  sua  lettera  del  12  febbraio  IS09.  (Dalla  copia 
defili  Eredi  deRa  Donna  gentile.) 
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diversamente  laro  una  scappala  eoo  lui,  e  per  poche  ore  mi 
sarà  conceduto  di  parlarle  e  fli  ringraziarla  non  tanto  eh'  io 
devo,  ma  quanto  potrò.  lìd  ella  mi  ha  prevenuto:  pensava  dì 
dedicare  al  Brunetti  la  prolusone  :  poi  vedendo  che  egli  era 
vestito  da  cortigiano ,  parvenu  che  la  mia  dedicatoria  potrehbo 
nuocergli:  rivolsi  dunque  i|  pensiero  a  Como  ed  al  nipote 
de'  Giovj,  ed  avrei  sciolto  cosi  uo  voto  del  mio  cuore.  Ala 
quando  vidi  accendersi  ed  infiammasi  le  prabche  contro 
quella  misera  prolusione,  volli  esser  solo  nella  difesa  dell'in- 
cendio e  nel  danno,  per  non  mescere  a'  miei  proprj  travagli 
la  tranquUlità  degli  amici  miei.  L'orazione  dunque  sarà 
pubblicata  senza  cercare  ospitalità;  e  ne  stampo  poche  copie 
per  aver  campo  alla  ristampa.  Allora  il.  testo  avrà  più  note, 
alcune  correzioni  forse,  se  troverò  crìtici  Idierali,  ed  il  nome 
in  fronte  d'un  amico  dell'Italia,  delle  lettere  e  mio.  Frat- 
tanto ardisco  pregarla  di  cancellare  dall'intitolazione  tutti  gli 
omameoli  di  capitano  e  di  professore —  e  mi  basta  schietta- 
mente GiambattUla  Gìqvìo  a  Ugo  Fotatio.  Con  questo  nome 
battesimale  e  col  cognome  lasciato  in  eredità  da'nuei  nobilis- 
simi m^^orì  a  me  nipote  non  nobile,  ho  pubblicato  oga\ 
mio  libricciuolo;  e  così  pubblicherò  la  orazione,  quantunque 
scritta,  recitata,  stampata  per  l'istituto  di  professore.  Quanto 
alle  lodi  di  cui  ella  mi  adorna ,  spero  eh'  ella  vorrà  moderar- 
le; perch'  ella  pensi  c^e  la  somma  d'  ogni  lode  sta  nell'aver- 
jni  dia  scello  pubblicamente  a  ricevere  una  sua  dedicatoria. 
Ad  c^i  modo  la  prego  di  non  intraprendere  l'edizione  prima 
d' aver  letta  l' orazione  e  giudicatala  mie  tra  el  ituMo.  Né 
^arderà  molto  ad  uscire;  certo  che  io  non  moverò  passo  da 
Milano  se  la  regia  tipografia  non  mi  congegna  belle  e  legate 
le  copie.  Ed  io  le  porterò  sino  a  Como.  Delle  tombe  d'Hervey 
giudico  anch'  io  com'  ella  giudica  :  *  sono  eccellenti  sermoni  e 

'  (  Io  non  so  verameote  come  abbia  alzala  ^1  gran  fama  l'Hcr- 
»  vej  con  quelle  sue  tombe:  forse  li  sarà  nel  suo  stile  qualche  maa- 
I  giore  aUnitliva  p«r  gl'Ingltisi,  eli' io  non  so  conoscere.  Del  resu> 
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pieni  di  relti^De  e  di  carila,  e  la  loro  fama  in  Inghilterra  fu 
ì^utata  da)  caraltere  delle  famìglie  inglesi,  tulte  inclinate  a 
una  malinconica  devozione^  e  mt^to  più  da'  costumi  santìs- 
nini  e  liberali  di  quel  pietoso  pastore  di  Biddeford.  Ma  [hA 
d^  tombe  sono  da  leggersi  le  sue  lettere  a  una  sua  sorella, 
ed  una  oh'  egli  scriese  a  due  peccalorì  condannati  al  patibolo: 
questa,  lettera  è  uà  esemplare  di  candida  e  di  morale  età- 
quema;  ma  non  l'ho  mai  yeduta  tradotti  in  Italia. — DiGuillon 
le  parlerò  a  lungo,  ed  ella  saprì  cose  che  la  diranno  fremere 
di  sd^no.  Intanto  ami  il  suo  Foscolo,  e  creda  d'essere  can- 
didamento  riamato  e  stimato. 

'P.S.  Sino  da  due  settimane  io  aveva  apparecchiata  l'in- 
voltino, ma  sperando  di  recarlo  io  stesso,  e  poi  mancandomi 
sicure  occasioni,  ho  protratto  sino  ad  oggi:  ed  oggi  ella  lo 
riceverà  mezz'ora  prima  ch'io  venga  a  vederla.  Accolga, 
Bg.  conte,  anche  un  malvestito  esemplare  dell'  orazione  in 
cartac^iia,  finché  io,  ritornando  in  Milano,  abbia  campo  di 
mandargliene  un  altro  nitida  puttiice  expolitum. 

176.  A  Giulio  di  Montevecehio. 

Hilano,  a  di  1  mano  1B09.> 
Mia  caro  amico. 
Tu  vedi  eh'  io  sono  maialo  sino  a  non  poterti  scrìvere. 
Dal  giorno  4  gennajo  lino  ad  oggi  non  ho  mai  avuto  un'  ora 

■  cerio  movimenlo  di  éi 

>  ralmeote,  grazie  a  Di 

>  lioni.  >  (Giovio,  leti,  citala.) 

'  Questo  peterillo  si  trova  nella  copia  clie  apparteone  gii)  alla 
tkuma  genlilt.  Peraltro  non  dobbiamo  lacere  che  il  sig.  conte  Fraar 
eesco  Giovio  ne  avvertiva  non  trovarsi  nel  US.  aatografo.  Forse  fu 
scritto  in  nn  altro  foglio,  o  in  dd  secondo  involucro  cbe.  è  andato 
snaarrito; 

<  Tanto  il  sig,  conte  di  Montevecehio,  quanto  il  sig.  Viani  nelle 
toro  respetUie  copie  di  questa  lettera  le  attribuiscono  la  data  del 
40  mano  4S09.  Noi  peraltro,  per  molte  e  baona  rai^ont,  la  tlam- 
piamo  sotto  la  dau  cbe  le  abbiamo  a»segiiaio. 
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di  salute.  Spesso  sono  ricaduto  a  letto  con  nuove  malattìe;  e 
questa  è  la  peggiore,  perchè  da  più  giorni  mi  affligge  con 
febbri  e  languori  ostinati,  e  con  dolori  acerbissimi  nelle  reni 
e  nelle  coste,  Non  te  ne  ho  mai  scritto  per  non  turbare  la 
tranquillità  che  tu  pagavi  con  la  solitudine  e  che  cercavi 
d' avere  a  Pavia.  Della  casa  sarà  come  sari  ;  per  ora  non  ci 
penso,  percbè  forse  il  mio  male  s'aggraverebbe.  Ma  ne 
parleremo  prima  cbe  tu  parta  ;  e  se  io  guarisco  una  volta  in' 
modo  da  poter  veoiro  a  Pavia,  verrò,  mio  caro  amico,  a- 
pregarti  di  darmi  un  po'  della  tua  compagnia ,  e  un  po' della' 
tua  tranquillità.  Ti  rimando  b  lista  del  calzolaro:  è  vero 
eh'  io  gli  soa  debitore  di  quella  somma,  ma  mi  trovo  an- 
che in  grandissima  povertà,  e  se  tu  sei  più  ricco  di  me, 
pagalo  come  ti  esibisci;  anzi,  se  lo  paghi,  ti  prego  di  fare 
eh'  ei  trovi  la  mia  misura,  e  mi  faccia  un'  altra  mezza  dozzina 
di  scarpe,  cioè  scaq)inì  di  vitello  al  solito,  ma  com'io  soglio 
portarle;  né  p^io  né  meglio.  Addio,  mio  caro  amico,  addio.  ' 
Ricorditi  di  me  ;  e  s'io  mi  vedrò  Spedito,  li  manderò  a  chia- 
mar da  Pavia ,  perchè  tu  venga  a  strìngere  la  mano  al  tuo 


177.  AC  conte  Giamballisla  Giovio.' 

Milano,  giovedì  9  marzo  1809. 

Ella  riceverà,  signor  conte,  con  questa  lettera  sei  copie 
dell'  orazione:  serbisi  l' unica  in  carta  velina  legata  in  azzur- 
ro; le  altre  piacciale  di  mandarle  alle  persone  a  cui  le  ho  de- 
stinate nel  frontispizio:  offerte  da  lei,  saranno  accolte  più 
gentilmente. 

Questa  edizione  è  tutta  smerciala  quasi;  e  mille  copie 
furono  assorbite  dalla  curiosità  milanese:  Irecent' altre  che 
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mi  nmangono,  le  spedirà  a  Pavia  per  gratitudine  a'giovanetti 
cbe  mi  ascoltano  con  tanto  amore.  —  Al  governo  piacque;  e 
si  lodò  segnatamente  ch'io  non  avessi  lodalo:  potrò  dunque 
intitolarle  senza  sospetto  la  seconda  edizione.  Mi  spedisca  le 
sue  critiche:  non  (^bedirò  forse  a  tutte,  ma  tutte  avranno 
ospitalità  liberale  presso  di  me;  e  felice  chi  può  essere  cor- 
retto seni' astio  I  ' 

Ora  io  mi  sto  qui  coli'  ingegno  a  Pavia ,  col  cuore  at 
mio  tetto  materno  e  col  povero  mio  corpo,  travagliato  dalla 
tosse,  in  Milano.  Il  mio  M(Hitevecchio  nojato  dall'  ozio  e  dal 
fumo  paneropoUtano  se  ne  va  poste^ìando:  pari)  jerì  l'altro, 
uè  tornerà  prima  delb  settimana  ventura.  —  Ed  io?  —  Dio 
sa  per  quanti  giorni!...  Fra  non  molto  ella  saprà,  signor 
conte,  in  quali  strette  io  mi  sia:  il  governo  mi  benefica,  è 
vero,  oltre  alle  speranze,  da  cbe  non  ho  mai  fatto  cosa 
alcuna  per  luì ,  e  solo  ho  creduto  di  onorare  e  giovare  il 
principe,  amando  e  giovando,  secondo  l'ingegno,  i  miei 
concittadini.  Ma  questi  beneiìej  e  questi  onori,  ambiti  da 
tanti,  e  che  io  dovrò  pure  aiicettare  con  gratitudine,  sono 
pur  troppo  avversi  all'  animo  mio  e  alle  Muse  —  DtUces  ante 
omnia  Muta.  —  Per  ora  frattanto  ella  sappia  eh'  io  potrò,  in 
caso  di  gueira,  vivere  e  guerreggiare  col  mio  Giulietto,  con 
Ugo  Brunetti  e  con  Benedetto  nostro ,  e  che  io  potrò  forse 
un  giorno  non  esser  vanissimo  intercessore,  perchè  i  due  gio- 
vanetti passano  cons^uìre  muneni  milittot.  Ella  m'ami  frat- 
tanto, signor  conte:  i  miei  rispetti  afCeltuosi  alla  contessa  ed 
a  tutta  la  famiglia. 

178.  A  Giulio  ài  Monlevecchio. 

Vraerdl,  10  roano  1809. 
Giulio  mio. 
Tu  mi  hai  comandato  di  scrìverti  o^i ,  ed  og^i  li  scrìvo. 
Le  cose  mie,  anzi  le  cose  nostre,  mio  Giulio,  vanno  come 
'Vedi  Ir  segueoie  lettera  del  IQ  marzo  IS09. 
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oolevmo  andare.  La  chiamala  militare  fu  un  vuMprojim  ah 
alto,  piena  di  benevoleoza;  ed  io,  quantunque  dolente,  ne 
sono  riconoscentissìmo.  Mi  fu  promesso  e  per  ora  e  per  l'ar- 
veuire  un  impiego  dvile,  indipendeiiU ,  analogo  al  mio  per- 
petuo innamoramento  per  le  vergini  Muse,  ed  onorifico:  ma 
noa  «  vuole  cb'  io ,  s^nataisente  per  (^gi ,  Usci  lo  scudo  e 
il  cavallo.  Queste  cose  mi  vennero  dette  dati'  ottimo  Verone- 
se, e  da^inuieurMéjean  the  mi  accolse  onorevolmente;  e  mi 
vennero  dette,  come  ascoltate.  —  Fannomi  onort,  ed  io  sono 
grato,  perchè  non  feci  nulla  da  meritarmela  da  loro;  ma  mi 
farebbero  piacere  lasciandomi  la  cattedra.  Ad  ogni  modo  ti 
confesso  che  l'andare  alla  guerra  mi  luwnga  s^retamente 
lo  spirito  inquieta  e  marziale  che  vive  nascosto  dentro  di  me, 
e  che  amo  la  mia  patria  ;  e  quando  avrò  versato  un  altro  po'  di 
sangue  per  lei,  avrò  sommo  diritto  che  i  miei  lihri  vivano 
amati  almeno,  se  non  reputati,  da'no^  concittadini.  Eia 
quel  nuovo  pell^rinaggio  fuori  d'Italia  io  roi  vivrò  con  Bru- 
netti, e  col  mio  Giulietlo,  e  col  fratello  della  tenera  giovi- 
netta;—  ed  io  pensava  alla  tenera  giovinetta' quando  scris!»  e 
quando  recitai,  che  alia  Luna  si  volgeano  gli  ocdii  verecondi 
delU  vergine  innamorala.  E  si  volgeranno  (orse,  quando  net- 
l'eslate  la  Luna  illuminerà  co' bum  rag^  le  onde  limpidis- 
sime del  lago;  e  gli  occhi  suoi  lagrìmosi  mi  cercheranno;  mi 
cercheranno  dov'  io  promisi ,  dov'  ella  sperava  di  rivedermi 
per  lungo  tempo.  — Ed  io  la  cercherò;  —  e  cercherò  te  pure 
mio  dolessimo  amico.  Davvero,  eh'  io  non  so  conciliare  in 
me  stesso  l' idea  di  vivere  e  di  perderti:  il  tempo  forse  tem- 
prerà questo  nuovo  dolore,  ma  jer  l'altro,  e  jeri,  ed  ora 
mentre  scrivo,  e  sempre,  mentre  pure  non  è  certo  ch'io 
debba  starmi  senza  di  te,  sento  tulio  il  desiderio  della  lonta- 
nanza, e  tutto  il  bisogno  di  riabbracciarti,  di  parlarti  sempre, 
e  di  non  abbandonarti  se  non  per  discendere  a  trovare  tran- 
quillità, a  perdere  tutti  i  timori,  tutti  i  vani  ed  infelicissimi 
<  Vedi  la  seguente  teuera  del  19  agosto  ISW. 
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desidaj  nel  «epolcro.  Addio,  mio  Giulio:  io  m' intenerìseo 
troppo  «  t'aStàgga.  Addio,  nb  caro  e  soavissimo  amico, 
iddio. 

119.  Al  eonte  GiambtìHtta  Gtovìo/ 

Hilno,  domenic*  sen,  13  nano  1809. 
E  ^Msla  è  la  seconda  sera  ch'io  siedo  qui  all'osteria 
tutto  solo  e  quasi  senza  libri;  quasi,  perch'io  non  ho  se  non 
alcuni  torneiti,  da  me  già  letti  e  riletti,  del  galantuomo  Mon- 
tale, laaóatìnii  dall' amico  mio;  ed^li  frattanto  non  ri  po- 
sterìa per  ctmsolarraL  della  sua  eomp^nia ,  e  forse  a  que- 
st'ora, traeodosi  un  altro  tometto  del  suo  Montaigne  di  tasca, 
ìtA  leggendo  e  rìdendo  dinanii  ad  un  camminetto  tra  gli  amid 
cb'  «^i  andò  a  rivedere.  £d  oggi  sono  otto  giorni  eh'  io  lo 
«edera  le^re  e  ebioasre  al  camminetto  di  casa  Giovio,  men- 
tr'  io  mi  stava  lieto  e  ciarliere;  ma  ogg^,  lutt'  oggi,  nojato  de- 
gli altri  e  temendo  di  nojar  gli  altri  di  me ,  ho  stimato  meglio 
di  starmcDe  solo  :  passeggiava  dalle  una  alle  quattro  a'  raggi 
del  sole  fuori  di  Porta  Vercellina ,  e  talvolta  parlando  col  so- 
Ì0i  6  poo'anà  mi  posi  a  guardar  le  stelle  per  hinga  pena 
da'crìalalli  del  mio  balcone. — Non  bai  tu  forse  in  Milano  per- 
sone ohe  t' unino?  o  sei  tu  così  iiqp'ato  da  non  volerli  ria- 
mareT  Lascia,  povero  Foscolo,  la  società  delle  stelle  e  del  sole 
che  non  vogliono,  a  quanto  pare,  avere  società  co' mortali. — 
E'a'faa  un  bel  dire,  e  un  bel  conngliare:  te  persone  che  mi 
amano  sono  sempre  attorniate  da  tali  persone  fatali ...  io  non 
sono  partigiano  delle  figure  rettoriche,  e  meno  assai  della  re- 
ticenza; ma  io  non  saprei  ben  definire  sì  fatte  persone,  e  pi- 
glio volenlieri  in  prestilo  dalla  sign<mi  Luigina  il  barìiaro  e 
calzantissimo  e[Hteto  d'antipatiche.  La  dignità  di  que'  pochi 

'  Fu  pabblicata  dapprima  dal  sig.  Prof.  Caleffi.ma  con  atcnne 
BOdiQc»k)Qi.  L' ibbiamo  restiliiiu  alla  sua  slDcera  leKioae  sul  MS. 
della  Donna  gentiJt. 
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cbe,  mdgrado  della  loro  éigmtà,  mi  vogliono  bene ,  ha  pure 
le  sue  spine,  e  puogenlissima  è  quella  di  dovere  aecc^liere 
aSalnlniente  certa  razza  di  viventi  :  sta  bene  per  chi  gode  ì) 
frutto  di  quelle  spine;  ma  io,  ma  noi?  Quid  Romm  famm. 
inenliri neccio;  Ubmm,— Si malutat, neqaeo laudare... :aon 
ho  meco  un  Giovenale  da  cercare  alla  satira  terza  U  rimanente 
del  verao.  —  Or  io  non  so  sonidere  alle  piacevolezze  dì  certi 
si»iilosÌ,  né  udire  novelle  da' nostri  politici,  né  lodare  poesie 
de'  letterati  da  menu.  Ed  al  fastidio  s'  ^iui^  il  pericolo  : 
cbè  tutti  pescano  nel  torbido,  e  per  lo  più  non  n  paò  essere 
cbe  eomplice  o  vittima;  ed  a  me  manca  la  condiscendeiiKa 
da  im  bto,  e  dall'  altro  b  rassegnazione.  Poveri  governi  !  E  ì 
più  liberali  e  i  più  giusti  sono  pure  (^bl^pti  a  nutrire  gente 
impiccante  e  impiccabile;  e  di  sì  htla  gente  se  ne  trova 
Ira'  ooIhIì  e  tra'  plebei ,  tra  gì'  ignoranti  ed  i  dotti ,  tra  ^'  in- 
creduli e  tra  i  devoti.  Dio  ce  ne  scam[u!  Ed  ella,  signor 
conte,  ella  non  sente  forse,  non  conosce  tutta  b  tranquilla 
felicità  della  casa  abitata  ed  onorata  da' suoi  m^iori,  ed  ab- 
bellita dalla  sua  ^miglia?  0  Enrico  IV!  Dtoea  un  dì  sospi- 
rando a  quel  suo  ministro  filosofo:  henreux  le  genlUhomme 
qui  a  qualre  mille  Hvres  de  reale,  et  qui  ne  me  connoU  poa/ 
Eppure  io,  anima  gentile,  avrei  voluto  conoscerti  e  vederti 
ed  onorarli,  ma  sempre  lontano  da'  tuoi  cortigiani;  e  mi  sa- 
rei slimato  felice ,  benché  il  padre  mìo  m' abbia  lasciata  un'en- 
trata minore  di  quattro  mila  lire. 

Or  non  v'  ha  cuore  più  ardente  e  più  candido,  oè  lin- 
gua più  dotata  di  persuasione,  né  mani  più  generose  e  più 
incontaminale,  non  v'è  per  me  verun  uomo  pri  a  l^  Bru- 
netti, amico  mio  ed  amico  fors' anche  de' miei  difetti  ;  e  solo 
gli  porrei  un  mezzo  passo  indietro  il  mìo  Uonteveccbio  che 
Como  e  la  fortuna  mi  hanno  fatto  incontrare:  e  omai  desi- 
dero, come  altissima  grazia  del  cielo,  di  averlo  sempre  compa- 
gno nel  pellegrina^io  delU.viU.  Eppi^«  Brunetti ,  che  solo 
ama  di  vivere  con  me  solo ,  non  pi^,  ^fl^q^arsi  dalle  catene 
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del  SUO  stato;  e  sono  tre  giorni  quasi  eh' io  non  lo  vedo,  ove 
pura  non  volessi  cercarlo  tra'  quartiermaslrì ,  e  colonnelli ,  e 
soldati  rassegnafi ,  e  Ira'  generali  a'  quali  egli  pure  è  tenuto 
di  rassegnarsi.  Mio  fratello  viene,  ma ,  venuto  appena,  ri- 
parte a  gridare  par  le  flanc  droil  et  par  le  ftanc  gauche;  cosi 
pure  Benedetto:  e  d'  altra  parte  non  posso  dissimulare  a  me 
stesso  che  per  Benedetto  e  per  Giulio,  io,  povero  Ugo,  sono 
.ornai  troppo  vecchio.  E'  fuggono  e  folleggiano  tra  gioventù  vi- 
vace; e,  per  Dio,  fanno  bene!  e  quand'  anche  ei  mi  gridas- 
sero ,  come  merito,  mille  Iristittam  et  iludiam,  io  al  consiglio 
eh'  essi  pigliano  da  Orazio  in  prestito  contro  di  me,  io  ag- 
giungerei lo  staffile,  e  sporgerei  la  palma  per  avere  la  medi- 
cina <^e  Orlando,  pazzo  maiinconico  anch' egli,  ebbe  da'pa- 
ladini.  Jer  l' altra  sera  vidi  il  suo  lienedetlo  —  e  poche  ore 
prima  io  aveva  veduto  Battaglia,  che  sì  professava  gratissimo 
della  lettera  eh'  ella  gli  scrisse ,  e  mi  citò  a  memoria  alcune 
parole;  e  mi  disse  di  averle  risposto.  Della  guardia  si  lodò; 
e  sembrami  pronto  ad  intercedere  quando  che  sia.  — Ma  in 
queste  cose  la  Fortuna  governa  a  bacchetta  :  è  capricciosa,  ha 
innamorati  tutti ,  e  tutti ,  per  l' antico  ed  universale  destino 
degl'innamorati,  secondano  ogni  capriccio  della  druda  —  non 
est  lententia:  verum  est. 

Credile  me  folHtm  viAii  recilare  Sibilla. 

Blanedl  mattina ,  14  marzo. 
Ha  e  il  suo  Benedetto  e  il  mio  Giulio  sono  giovani  belli 
ed  arditi:  egregie  doti  da  innamorar  quella  pazza,  almeno 
per  poco,  e  finché  essi  diventino  si  sa^i  da  disprezzarla.  Ma 
tra  Benedetto  e  Giulio  v' è  la  difTerenza  appunto  che  v'era 
tra  il  conte  Orlando  che  avea  feudi  e  poderi ,  e  Rinaldo  che 
viveasi  tanto  poveretto  da  rubare  un  seggiolone  d' oro  alla 
fata  per  poter  dar  da  bere  a'  suoi  fedeli  soldati.  Onde  eccomi 
di  nuovo  a  fare  per  Giulio  quello  eh'  io  per  me  non  avrei  più 
volontà  né  bisogno  di  fare.  Signor  conte  mio,  tomo  soldato 
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e  divengo  anch'io  cortigiuio;  mestiere  nuovo  per  me.  Ed 
eccole  nella  carta  che  ancora  mi  resta  la  spiegazione  delle 
poche  linee  della  mia  lettera  precedente,  cbe  sembra  dettata 
dalla  Sfinge;  eccole  la  causa  dell'  umore  non  lieto  di  queste 
mie  fantasie  che  ella  avrì  ielle  fino  ad  ora  pazientemente.  — 
Appena  tornato  a  Milano  vidi  un  segretario  del  ministro  d^ 
guerra  che  aveva  ordine  di  cercarmi  per  mace,  e  per  teira: 
Nel  vededo,  amaro 
Tosto  UD  avviso  mi  correa  ndl'alm. 
Giunto  dal  ministro,  mi  disse  ch'egli,  in  cago  di  guerra, 
avrebbe  seguitalo  il  principe  al  campo;  e  cb'  io  dovea  piu« 
seguitarlo  :  ed  accompagnò  questo  mezz'  ordine  di  tanta  gen- 
tilezza, e  alla  gentilezza  smunse  le  preghiere  e  i  consigli, 
eh'  io,  pieno  già  da  gran  tempo  di  riconoscenza  veno  quel- 
l'uomo e  he.  privala  mente  è  di  dolcìsaimi  visceri,  e  sente  più 
eh'  altri  la  voce  disinteressata  della  pietà,  dissi  fial,  ed  alleai 
soltanto  l'opposizione  della  cattedra.  —  Andaie  dunijue,  mi 
rispos'egli,  dal  principe,  andateci  in  uniforme  e  quantepri- 
ma;  il  jirincipe  può  solo  tàogliervi  dalle  brighe  de'tristi  che 
da  tanti  anni  cercano  di  ravvilapparvi.  —  NoIm  queste  ultime 
parole,  e  senza  saperle  interpretare,  e  senza  cercarne  spi^- 
^one,  e  tacendole  a  lutti,  corsi  da  Veneri,  attimo  consigliere, 
il  quale  mi  scongiurò  di  arrendermi  con  prontezza  all'invito, 
di  mostrarmi  nobilmente  afTezionato  a  chi  governa  la  nostra 
patria  e  di  lasciare  la  cura  dell'  avvenire  al  volere  de)  cielo. 
—  Corsi  da  Vaccari,  ed  ebbi  lo  slesso  consiglio;  e  m'ag- 
giunse che  il  principe  avea  bimgno  d'un  noma  che  conosceue 
COMI  fotte  politica  militare ,  che  sapesse  tcrìvere  proclami  e 
rapporti:  ch'egli  d'altra  parte  non  avrebbe  lasciato  immiserire 
nella  servili^  della  miliiia  un  ingegno  nato  alle  lettere  ed 
amalodagli  Italiani;  e  continuò:  ^-Pono  atàatrarm che  vei 
■mrete  una  carica  onorifica,  indipendente  e  propizia  a'  vostri 
ttud]:  teguite  it  Viceré  in  questa  campagna,  ed  egli  vi  amerà 
quanto  oggi  vi  tlima.  —  Così  confortato  mi  presentai  -4  ciam- 


berlano  del  prÌDcipe;  e  poiché  ^11  per  buoni  fortuna  era 
a'  quo'  giòmi  il  conte  Biancheiti  di  Bolt^na,  amico  mio  veo- 
dóo  e,  ad  onta  andie  de' nuovi  ricami  e  del  nuovo  cava- 
lierato, amico  mio  nuovo,  ^i  palesai  parie  della  cagione  che 
mi  conduceva  a  cercare  udìeiwa  &A  Viceré.  Risposemi  che 
era  già  stato  preavvertito  dal  ministro  della  guerra;  ma  che 
per  quel  giorno  il  principe  era  affaocehdalissimo  e  che  io  li- 
lomaisi.  — ^  A  me  piacque  d'aver  obbedito  al  ministro  e  a 
Vendrì  e  a  Vaccari,  senza  essermi  compromesBO  in  un  di- 
scorso con  S.  A.,  mentre  io  non  sapeva  ancora  le  sue  vere 
intenzioni  ;  e  poiché  il  si^or  Méjean  m' avea  più  volte  invita- 
lo, ed  anche  un  giorno  innanzi  eh'  io  partissi  per  Como,  par- 
vemi  dì  ìccùgMere  finarmenle  l'invito  e  d' esporgli  prudente- 
mente i  miei  casi  perchè  ei  ne  parlasse,  ed  io  pure  sapessi 
poi  come  contenermi  nell'  udiensa  che  l' intercessione  di 
Bianchetti  mi  avrebbe  forse  procacraata  privatamente.  11  si- 
gnor Héjean  fu  libéralissimo  meco  di  onorate  e  franche  acco- 
glienze; e  s'egli  aveva  i  modi,  certo  non  aveva  con  me  le 
parole  dì  cortigiano.  Narrandogli  in  parte  la  cosa ,  mi  disse, 
ch'affli  non  ne  lapeva  nulla;  berin  che  il  Viceré  gli  avea  più 
volte  parlalo  di  me,  e  sempre  con  legni  di  benevolenza;  e  cfte, 
ifuanlunqtu  da  molto  tempo  certe  persone  avessero  tentato  di 
malignarmi,  e  l' avessero  talvolta  esacerbato  contro  di  me,  egli 
finalmente  pesando  la  qualità  degli  amici  e  de'nemià,  atta 
deliberato  d'atienerti  a/ parere  de 'primi.  E  dopo  molti  discorsi, 
egli  conchiuse  che  il  Viceré  non  intendea  tiìe  io  moHifieatn  la 
nenie  nella  milizia,  e  che  avrebbe  sino  da  quesh  momento 
pensale  alla  mia  vita  futura:  e  mi  promise  ad  un  tempo  di 
riferire  ad  verbum  tutto  il  mio  discorso  al  principe.  Perd  la- 
sciandolo lo  pregai  ch'egli  soprattutto  gli  dicesse  in  mio  no- 
me :  che  io  tendeva  ad  onorare  e  servire  S.  Altezza  I.  ono- 
rofldo  e  lervendo  secondo  il  mio  ingegno  la  patria;  e  dte  s'io 
non  aveva  mai ,  come  gli  altri  icrtrtori ,  lodalo  il  governo ,  io 
aveva  cosi  fatto  perché  non  mi  credevanè  A  eecettente  teritltre 
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da  pretumére  l'attatso  di  lutti  gli  Italiani  alle  mìe  parole,  né 
A  plebeo  da  contentarmi  del  preuo  d'una  dtdiealoria  che  M- 
ràibe  font  perita  col  libro.  — '  Il  segretario  riferì  ogni  cosa  al 
prìncipe,  e^i  presenlft  inoltre  un  mio  memorandum,  ove 
stava  esposto  tutto  il  mio  stato  economico,  e  le  spese  assunte 
pd  domicilio  da  me  creduto  perpetuo  in  Pavia,  e  le  spese  da 
assumersi  per  gli  allestimenti  militari,  —  dacché  dopo  la 
morte  del  povero  Teulié,  io  di  militare  non  serbo  se  non 
la  mia  spada,  che  sola  all'assedio  di  Genova,  sino  dal  1800, 
m'inalzò  al  grado  di  capitano,  6  una  vecchia  divisa  che  sta 
fra' miei  vestiti,  bent^è  né  monda  né  eletta,  ma  bella  per 
me,  e  conservata  come  reliquia,  perché  fu  decorata  di  due 
ferite.  Or  le  risposte  del  principe  mi  parvero  fredde,  se  pure 
ho  potuto  interpretarle,  distrigandole  dagli  ornati  ravvolgi- 
menti di  parole  con  cui  mi  vennero  ridette.  E  mi  persuado 
ancor  più  della  loro  freddezza,  perché  l' udienza  richiesta  non 
fii  conceduta,  forse  ^datamente;  ad  ogni  modo  non  fu  con- 
ceduta. Ciò  che  possa  avvenire,  non  so:  io  traltanto  vo  ad 
ora  ad  ora  al  Ministero  con  una  divisa  militare,  dacché  biso- 
gna pure  compiacere  ed  obbedire  al  nunislro;  e  poi,  rivestito 
da  cittadino,  vo  alla  direzione  d^li  sludj,  chiedendo  che  sia 
provocata  la  decisione  s' io  devo  o  non  devo  rimanermi  pro- 
fessore in  Pavia  ;  ed  olire  a  questi  travestimenti ,  torno  pa- 
ùentisùmo  alle  anticamere  ed  al  limbo  delle  udienze  per  ve- 
dere una  volta  la  fine  di  queste  pratiche.  Eccomi  soldato  e 
letterato  e  cortigiano,  senz'esser  destinato  per  domani  forse 
0  per  doman  l'altro  a  veruno  di  questi  mestieri:  ed  of^i  io 
stesso,  guardandomi  intorno,  non  so  cosa  io  mi  sia;  bensì 
guardando  entro  dì  me,  trovo  che  questi  accidenti  della  for- 
tuna non  mi  hanno  in  verun  modo  cangiato,  né  mj  cange- 
ranno mai,  dum  memor  ipse  mei.  Trovo  ch'io  sono  libero, 
{H-onto  a  sacrificare  la  mia  indipendenza  alla  felicità  de' miei 
cari  ed  alla  mia  patria ,  ma  senza  mai  servire  alla  sferza  del- 
l'ambiùone,  dell'avarizia  e  della  voluttà,  Uranne  implaeabili 
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ehe  flagellano  e  fanno  rotare  come  palei  l' anime  di  tanti 
mortali.  Se  mio  fratello  potrà  essere  da  me  ajutato  in  quel 
suo  via^o  spinoso  della  milizia,  anche  con  mio  dispiacere  e 
pericolo,  lo  farò;  ma  ae  al  dispiacere  e  pericolo  s'aggiun- 
gesse r  avrilimento  e  la  perpetua  catena,  mi  ristarò.  Giulio  si 
rimarrà  senta  sostegno,  ma  la  mia  famiglia  non  perderà  tutti 
ì  suoi  filinoli  per  sempre. 

L'etì  di  nostra  Madre  mi  percuote 
Di  pleU  il  cor;  cbÈ  da  tulli  ad  un  trailo 
Seoia  iniàmia  lasciala  esser  non  puote. 

E  questi  tre  versi  dell'  Ariosto  mi  stanno  da  piij  anni  nel  cuo- 
re, e  li  ripeto  sospirando  lutle  le  volte  eh'  io  mi  cingo  la 
spada.  Se  dunque  le  cose  si  accomoderanno  in  modo  che, 
finita  la  guerra,  io  possa  ridivenire  subitamente  padrone 
delle  mie  azioni  e  della  mia  vita ,  io  tornerò  a  militare  ;  diver- 
samente ,  niuna  lieta  promessa ,  niun  sorriso  della  fortuna  e 
d^i  uomini  mi  persuaderà  ad  obbligarmi  per  sempre, 
quand'  anche  io  dovessi  contentarmi  del  povero  censo  della 
casa  paterna,  e  rinunziare  ad  ogni  lusinga  delta  speranza.  La 
miseria  è  da  fu^irsi,  non  la  povertà:  ed  io  vedo  miserì  ed 
indigenti,  e  perseguitati  da' creditori,  ed  esulcerali  da' biso- 
gni quotidiani  molti  uomini  tenuti  ricchi ,  ma  tranquilli  ad 
im  tempo;  e  onorati  molli  altri  cbe  hanno  la  saviezza  el' arte 
di  spendere  quel  poco  che  possono  senza  inlaccare  l'altrui, 
quantunque  il  mondo  li  creda  poveri ,  e  ti  compianga  talvolta, 
e  spesso  li  fugga,  perchè  non  sono  né  proietti  né  protettori. 
Per  me  stimo  il  danaro  da  fàit  di  tutte  quelle  cose  che  il 
danaro  può  dare,  e  da  meno  delle  cose  che  il  danaro  non 
può  mai  dare,  e  che  pure  sono  ottime  a  questa  misera  vita 
degli  uomini.'  Orqual  mai  zecca,  qual  tesoro  può  darmi  e 
sanità,  e  fortezza,  ed  ingegno,  e  moderazione  nelle  liete  forlu- 

'  Questo  nobile  concelto  Tu  poi  svolto  ampiamenle  da  Ugo  oella 
lena  lezìane  cb'  ei  proDonziò  dalla  Cattedra  di  Pavia  il  18  maggio 
seguente.  (Vedi  il  voi.  %<•  della  nostra  collezione.) 
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ne,  e  compassione  vera  per  ^rinfelici,  ed  amore  disinteres- 
salo,  ed  amici  caldi  e  leali?  Queste  cose  dunque  io  posnedo, 
almeno  in  parte:  se  vi  n  (fungesse  il  danaro,  sta  bene;  se 
no ,  io  non  le  ridarò  mai  per  danaro ,  perchè  per  danaro  non 
potrei  mai  riacquistarle.  Non  che  io  abbia  nel  petto  la  fibra 
cornea  degli  stoici,  o  mi  presuma  dotato  della  divina  virtù 
di  Socrate:  ma  prodire  tenta  ti  non  dabir  ttUra  è  pur  qualche 
cosa. 

GtoTedl  mattìoa,  16  marw. 

Frattanto  b  povera  prolysiooe  è  lacerata  da  mille  parti 

e  da  nulle  ferite;  tutti  ad  (^i  modo  nascondono  la  mano. 

Né  mi  maraviglio,  né  mi  spavento  di  ciò  eh'  io  mi  aspettava  ; 

E  taetia  prevista  «ien  pib  lesta. 
Grammatici ,  retorì ,  letleratr  per  arte ,  cort^ani  giacobini 
tono  stati  percossi  dalla  mia  buona  e  deliberata  intenzione  di 
dire  ciò  che  sembravaroi  vero:  alcuni  altri,  più  onesti  e  più 
cauti,  sono  offesi  da'miei  princij^;  ma  sono  i  mia  prinàpj 
—  non  posso  cangiarli  perchè  sono  salito  sino  ad  essi  per  una 
via  lunga ,  faticosa ,  e  senza  l'ajuto  degli  altri ,  e  sensa  perti- 
nacia di  sistema,  e  senza  entusiasmo  di  singolarità.  Sa- 
ranno falsi;  ma  gli  uomini  mortali  che  sanno  eglino  mai  di 
certo  e  d'incontrastabile  su  la  terra?  Nascere,  vivere  e  mo- 
rire, ecco  cosa  sappiamo  ;  e  lo  sappiamo  non  già  per  le  cause, 
bensì  per  l' esperienza  continua  degli  effetti  :  ma  il  cone  e  il 
perchè  d'ogni  cosa,  stanno  e  staranno,  a  quanto  io  cre- 
do, in  eterno  nella  mente  imperscrutabile  dell'universo.  E 
questa  mente  Ìo  adoro  senza  temerla;  e  riposo  ne' suoi  con- 
sigli senza  indiarli  :  solo  guardo  gli  effetti ,  e  da  quegli  ti- 
fetti,  desumo  alcuni  principj  e  dico  :  Con  dev'  euere,  poiché 
ceti  tempre  fu.  W  inganno?  sarà;  ma  chiunque  non  s' in- 
ganna, qu^li  solo  aspiri  a  disingannarmi:  intanto  io  s^irè 
il  mio  proprio  errare,  poiché  ad  ogni  modo  eredo  che  ab- 
bandonandolo dovrei  seguire  l'altrui,  fonila»  et  omnia  va- 
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ttiUu  :  ma  il  cido  mole  ohe  gli  uomini  s' illudano  su  queste 
vanità,  e  guai  se  le  «moeoessero  !  Le  sue  osservazioni,  si- 
gnor conte,  candide  e  gentili  e  amorose  sono  in  gran  parte 
dettate  da  queste  dÌTersiti  di  principj.*  Ma  ella  ha  virtù,  e 
Yiscen,  e  liberate  eduoazionc,  ed  ingegno;  e  questi  sono  le- 
gami etnni  procacciati  agli  uomini  dalla  natura  onde  affra- 
tellarli tra  di  loro,  in  tanta  guerra  e  disparità  d'interessi,  di 
pericoli  e  di  afQizioni.  Mentre  dunque  io  sarò  perseguitato 
dalla  malignità  e  dall'interesse  di  que'  tanti  che  non  hanno 
per  me  veruno  dì  questi  legami ,  io  mi  consolerò  pensando 
a  lei,  ed  a'  pochi  che  le  som^Iiano.  E  in  s\  fatte  commedie 
mortali  non  mi  terrò  mai  per  migliore  attore ,  né  per  pe^iore 
di  quello  cb'  io  veramente  mi  sìa.  Solo  farò  che  la  impazienza  e 
1  oi^t^lio  e  la  presunzione  non  mi  rendano  peggiore  uomo  ; 
non  dirò  se  non  quelle  cose  che  mi  si  mostreranno  con  l' ap- 
parenia  di  vere ,  e  sempre  con  l' unico  intento  di  difendere 
ed  onorare  la  patria. 

Ella  ornai  vede  da  questa  lunga  lettera  come  in  questi 
dì  la  fortuna  mi  pone  a  cvnminare  sopra  una  corda  mobilis- 
uma ,  fragile  e  senza  eh'  io  m' abbia  altra  guida  ed  altro  con- 
forto tranne  il  coraf^io,  e  la  rassegnazione,  e  il  santo  pro- 
ponimento di  non  avvilirmi.  Ed  ella,  amoroso  com'è,  sarà 

'  Appella  alle  osseroxiani  ìntoma  aìrOr<»ù>n«  dcU*  Orìgine  e 
dell'Cfficio  della  lellcraluTa  itiviategli  dall' ottimo  come  Giambatti- 
sta GiOTio  in  una  sua  lettera  dell'8  mano  1809.  Alcune  di  tali  os- 
ser^aiioDi  veoiiero  riferite  nelle  note  ad  un  abbozzo  di  risposta  del 
Foscolo,  cbe  paù  vedersi  nel  2°  voi.  (prose  letterarie)  dì  -questa  col- 
icene, pag,  43  e  seg.  A  not  Iiasterà  riportare  qui  alquante  delle  pa- 
role con  cui  la  lettera  del  GiovioucoDcliiude.  «  No  (egli  esclama)  non 

>  riuscire  di  danno  mai  il  caldo  scrivere  di  un  uomo  di  cuore,  cbe  sen- 

>  timenti  abbia  nobili,  e  sensibilità  viva,  compassionevole;  un  uomo 
I  obesa  piangere  non  potrì,  permalvagitl  liuga,  avvertita,  fòr  piao- 

>  gare  altri.  Sentiri)  forse  troppo,  e,  quasi  senz'avvedersese,  pie- 
■  gtierà  all'  influenza  del  secolo,  a  certo  FilosoSsnuo  :  ma  sari,  quasi 
».  anche  s«aia  avvedersene ,  rìchlaraato  alta  semplicità  del  vero,  del 

>  bello  e  del  giusto  dal  proprio  suo  cuore.  Il  cervello  e  il  ra^ocinlo 
1  cederanno  relicemenie  al  scotimento.  > 
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forse  tonneabto  dal  timore  e  dalla  spennia  per  hiq;  ma  io 
la  prego  quanto  so  di  non  affliggasi  per  le  cose  die  non 
hanno  possanza  di  afQi^ermi  :  mi  urtano  talvolta,  è  vero,  ma 
non  mi  smuovono  mai;  e  mentre  cercanodi  allettarmi,  odi  at- 
terrirmi girandomi  atlorno  ed  avvìciiiandod  a  me,  io  volgo 
gti  occhi  nel  santuario  dell'anima  mia,  e  mi  libero  da  ogni 
lusinga  e  da  ogni  spavento.  Ella  non  mi  consideri  mai  nà 
come  letterato,  né  come  militare,  né  come  accademico,  né 
come  elettore;  queste  cose  sì  cangiano,  e  H  caleranno 
xlemo  peretta  molu  :  mi  consideri  speglio  allatto ,  e  tal  quale 
io  sono  sostanzialmente  ;  e  se  ella  troverà  ragioni  di  amarrai, 
io  sarò  sicuro  d' essere  amalo  sempre  da  lei,  perch'io  non 
farò  cosa  che  possa  rendermi  mai  men  caro  ed  ingrata  verso 
le  persone  dabbene. 

Finalmente  io  non  devo  tacerle,  che  i  movimene  mili- 
tari ricominciano,  e  che  la  divisione  del  generale  Severoli 
toma  ad  abbandonare  i  quartieri.  Delle  guardie  non  so;  odo 
bensì  che  abbiano  ordine  di  tenersi  prontissime.  —  Ciò  che 
avverrà  di  più  certo  ella  lo  saprà  per  mio  mezzo  quanto  più 
prestamente  potrò. 

Lunedì  sera  il  Montevecchi  tornò  a  Milano;  credeva  di 
trovarmi  libero  alfine,  e  di  tornarsi  con  me  alla  pace  d^li 
studj;  —  ma  poiché  mi  vede  ancora  in  questo  pui^atorio, 
domani  ripartirà. —  Faccia  il  cielo  che  dopo  pasqua  io  possa 
vivere  con  l' amico  mìo  in  quella  dolce  ed  operosa  mia  soli- 
tudine 1 

180.  Al  fMietimo.  ' 

Milana,  30-31  marzo  1809. 
Signor  conte. 
Nel  piegare  la  lunga  lettera  che  le  scrissi  ne'giomi  scorsi 
io  mi  sentiva  ponto  da  certo  rioforso,  scrivendole  massime 

<  La  pubblicò  prinùeramente  il  sig.  Prot.  Caleffl ,  ma  eoa  goal- 
cbe  omissione.  Il  HS.  della  DooQa  gentile  ci  ba  dato  modo  di  resti- 
tuirla nella  sua  integriti.    - 
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d'un  carattere  stretto  ed  arabìeo;  e  temea  di  abusare  e  della 
pSEÌenza  e  d^Ii  occhi  di  chi  dovea  legf^re.  Og^  il  rimorso 
è  placato  dalla  gratitudine,  ed  io  la  ringrazio,  pregiatiBsimo 
amico,  dell'  amore  con  che  le  piacque  di  accogliere  quella 
legenda.  Ma  io  mi  sto  qui,  non  so  dire  se  nel  purgatorio 
o  nel  limbo;  certo  è  ch'io  son  quasi  vinto  dall' impaiìeiua, 
dalla  noja  e  dall'  ozio, 

Perchè  11  liisdare  e  l' aspettar  m' incresce; 
e  non  trovo  né  divertimento,  né  ajuto  in  mezzo  a  questi  uo- 
mini, e  fra  queste  circostanze  ove  ciascuno  pensa  a'suoieasì, 
et  quisque  >uum  prò  re  contortem  humal.  Brunetti  è  in  fac- 
cende, cosi  anche  Giulio;  e  Monte  vecchio  è  ripartito.  In  que- 
sta condizione  di  vita,  io  vivo  con  me  medesimo,  e  cerco  di 
giovarmi  del  dono  celeste  dt  poter  uiire  e  dir  parole  scrìvendo 
agli  amici;  e  per  essi 

Tutte  DO,  ma  le  molte  ore  del  giorno 
Star  Bolo  io  bramo,  e  solo  esser  non  panni. 
lo  posso  almeno  essere  certo  che  quanto  io  scrivo  in  mezzo 
a  questa  mia  solitudine  inoperosa  è  letto  amorevolmente.  E 
la  fortuna  mi  ha  nuovamente  percosso  d' un  colpo  eh'  io  non 
mi  aspettava  per  ora,  e  che  non  pertanto  mi  giova  a  trarmt 
d'ogni  pei^lessilà  nelle  mie  deliberazioni.  Hi  sono  ferma- 
mente deliberato  di  non  ricingermi  più,  per  quanto  può 
l'umano  proponimento,  né  la  spada,  né  la  corazea.  Un 
figliuolo  di  mia  sorella,  di  quasi  dieci  anni,  e  che  era  l'unico 
maschio  nella  mia  famiglia,  l' unico  conforto,  l' unico  com- 
pio amoroso  di  mia  Madre ,  è  morto  !  Ecco  rimasta  quella 
povera  vecchia  senza  imagine  veruna  presente  de'  suoi 
figliuoli.  E  che  mai  le  giove  la  sua  fecondità?  Qual  frutto  ri- 
trasse mai  della  lunga  e  libéralissima  educazione  che  ella  mi 
diede?  e  come  io ,  che  ho  già  passati  i  trent'  anni ,  ho  potuto 
uno  ad  oggi  rimeritarla?  A  che  le  serve  questa  sdegnosa  ed 
irremovibile  robustezza  dell'anima  mia,  a  che  la  sterile  fama 
de'  miei  studj ,  a  che  l' amor  mio  sviscerato  verso  di  lei  e  b 
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C4»npas»(>De  che  mi  parla  dì  e  notte  per  la  sua  lacrimosa 
canizie?  Abbandonata  da'  suoi  fìgihioli .  dia  amava  tanto  quel 
nipotino ,  e  tanto  si  compiaceva  dell'  ingegno  felice  e  del  dol- 
cissimo cuore  eh'  ei  le  mostrava  ;  tanto  insomma  la  povera 
vecchia  aveva  necessità  d' un  giovinetto  amoroso  che  la  com- 
pensasse della  lunga  lontanane  de' suoi  figliuori,  eh'  ella  né 
desinava,  né  pr^va  il  cielo,  né  parlava  con  gh  uomini. 
né  usciva  mai  senza  quel  suo  nipote  :  lo  teneva  a  dormire 
nella  sua  stanza,  e  per  più  d' un  mese  afTalicò  la  sua  vec- 
chiaja  intorno  al  letto  di  lui  per  liberarlo  dalia  lunga  infera 
mità  che  ce  lo  ha  rapito  per  sempre.  Ed  ecco  il  quinto  fune- 
rale che  mia  Madre  vede  nella  sua  casa  ;  ecco  forse  esaurito 
tutto  il  vigwe  che  la  natura  e  il  cielo  avevano  conceduto  a 
quell'anima  buona  e  dolcissima  che,  versando  sempre  ama- 
rissime  lacrime,  non  osò  mai  mormorare  contro  i  decreti 
del  cielo. —  Signor  conte,  io  la  contristo  forse  conquesto 
mio  nuovo  dolore,  ma,  pur  troppo,  ad  onta  delia  nostra 
stoica  costanza,  abbiamo  sempre  bisogno  d' essere  compianti 
da  chi  non  fa  pompa  della  sua  pìelà;  ed  io  aveva  scrìtto  do- 
dici o  quindici  r%he  dt  questa  lettera  quando  mi  giunse  l'in- 
volto delle  Meditazioni,  e  con  le  meditazioni  sulla  morte 
de'  nostri  cari ,  quella  sua  lettera  tutta  piena  di  compassione 
e  d'amore,  tutta  calda  di  amore  paterno  e  di  mestissimi  af- 
fetti: e  quella  lettera  fé  prorompere  la  tristezza  che  stava 
tulla  celala  dentro  di  me,  e  eh'  io  aveva  decretalo  di  non 
rovesciare  sugli  altri.  Le  sue  parole  furono  lette,  pr^iatis- 
simo  amico,  dagli  occhi  miei  che  da  due^giomi  rattcneano 
a  forza  le  lacnme.  Monti  era  presente,  ed  ^li'mi  vide  rom- 
pere in  dirottissimo  pianto.  —  Non  però  gli  palesai  le  cagioni, 
e  forse  egli  ascrìsse  quella  debolezza  al  timore  ed  agllaffiinni 
del  presente  mio  stato,  né  risposi  alle  sue  amichevoli  inter- 
rr^azioni ,  né  sdegnai  le  consolazioni  delle  sue  parole  ;  bensì 
lo  lasciai  alle  sue  congetture:  ma  non  per  questo  mi  conso- 
lò. £  poteva  ^i  consolarmi,  egli  che  non  ijfoteva  accorgersi 
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oÌm,  maitre  io  ledevi  la  letUra  di  un  padre  dolente  ed  ab- 
b«itdMUtD,iapen»va  BirBffiÌEÌonedimiaHuirevedoT:aede> 
ralitta?  Monti  scràse  un  nuovo  canto  panegirico:  lo  dedica 
al  i«  di  Spagna:  il  Viceré,  a  coi  ^li  <^ie8e  di  dedicare  la 
versione  d'Omero,  gli  melisse  una  lettera  liuii^iera  latta 
di  ano  pugno:. Hontj  in  quel  momento  recavami  te  prove 
della  splendida  edizione  d^  suo  canto;  — e  qual  conforto, 
quali  aperanie,  qual  mai  dolce  e  pietosa  filosofia  poteva  egli 
darmi  mentre  aveva  l' anima  inebriata  della  presente  prospe- 
riti? Tacqui  dunque.  E  mi  doleva,  e  nrì  dude  che  l' invo- 
Iwtario  mio  pianto  aU)ia  fimwtata  la  gieja  della  sua  mente  : 
e  fora'  ei  partì  da  me  ool  rimorso  d' avere  oon  le  sue  prospe- 
riti insultato  «Ile  mie  sventure  ;  perei)'  egli  è  nato  e  cresciuto 
OM  diliealisBrmi  sentimenti.  Ma  ^i  non  sapeva  ch'io  pen- 
sava a  mia  Madre.  -~&h,  s  io  gemo  talvolta,  io  non  gemo  per 
iDel  Aka  gli  occhi  a  Dio  sovente,  ma  per  adorarlo  e  per 
sentire  nel  uno  cuore  di'  io  non  devo  né*  t^ere ,  né  (amen- 
tarmi.  E  Dio  solo  può  vedere  che  tuUe  le  angotcle  delle  mie 
viscere,  e  f^'  inreboi  desideij  del  mìo  cuore  sono  tutti  per  gli 
dtri;  nu  quanto  a  me  stesso  e  alle  infermità  dell'uomo,  e 
aHe  tempeste  della  vita ,  ringrazio  invece  la  natura  ed  il  drio 
cbe  mi  abbiano  fatto  così  forte  da  guardane  ogni  cosa  mor- 
tale cene  necessaria,  piss^giera  e  meschina,  e  da  eompor- 
tartalranqmllanienfe.  Ma  mia  Madre,  lalaseterft  ioTlalascierft 
per  s^uire  gli  allettamenti  della  fortuna?  Vedo  per  quale 
sentiero  la  fortuna  mi  guida,  ma  non  ao  dove  i  miei  giorni 
futuri  e  le  presenti  speranze  en^nno  a  finliie.  Ella  mi  scrive, 
signor  conte,  néUii  sua  lettera. antecedente  di  valermi  deHa 
fortuna  da  uomo  fortissimo  e  saf^o;  '  ma  io,  lo  confesso 

'  n  buon  conte  Giovio  aveagli  scritto  ia  data  di  Como  IT  mar- 
no 1809;  (  le  la  compatisco  assai  circa  al  novello  Invito  cbe  le  pre- 
'i  seata  li  C^orliiDa  :  dici  ;  Bom  «OTt^b' eVa  «BCrraria  f«r  )•  cinlaito, 
»  giacchÈ  forse  glielo  presenta  oaa  iogannatricel  Ella  segnala  pure, 
1  ma  con  l'animo  pronto  a  non  sospiiaria  fuggitiva,  o  traditrice.  ■ 
(HS.  dt^  ) 
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senta  rotaoM,  Doa  tni  lento  fona  e  uvion  bastante  se  non 
per  abbandonarla  senu  dfdermene  ;  ma  a^irìa  per  guidala, 
in  vece  d' essere  fidato  da  lei ,  non  è  cosa  di  cui  mi  cono- 
sca capace.  Cbemaj  abbiamo  di  nostro  aenon  l'ora  presente? 
E  che  potrà  mai  sperare  mia  Uadre  nell'avronire,  se  per 
ora  mi  perde,  per  ora  cbe  ella  sta  per  discendere  nel  sepol- 
cro? E  s'  io  la  lascio. 

All'orba  Hidre  intanto,  abl!  non  rimane 

Cbi  U  cadeote  vita- le  sostenga, 

Cbl  SOTTI  il  desco  le  divida  il  pane. 
No,  io  non  tornerò  a  militale  e  ad  abbandonarìa :  lascierA 
J' evenlo  futuro  alb  provridenEa  del  cido  o  alla  terrestre 
fortuna;  ma  c^gi  io  non  posso,  «enea  ritnorso  di  cecità  e 
d'ambizione  e  di  crudetlà,  trascurare  eiò  cbe  la  passata 
esperienza  e  la  gratitudine  e  la  {ùetà  domestica  mi  do- 
mandano di  considerare.  È  vero  ch'io  vivo  lontano  da 
mia  Madre;  ma  f'è  pure  diversitì  tra  l'assenza  di  cbi 
pu6  in  venliquattr' ore  scriv»e,  e  rivedere  la  sua  fami- 
glia, di  chi  è  certo  del  suo  doimcilio  in  una  città,  di, chi  non 
corre  verun  pericolo  imminente ,  e  l' assenza  di  chi  non  sa 
mai  dove  riposerà  nel  giorno  seguente ,  e  di  t^i  si  vede  servo 
perpetuo  alla  prepotenza  della  sorte  e  l' assoluto  volere  degli 
uomini.  Gd  ella  cbe  è  padre ,  sentirà  inllammarsi  il  desiderio 
ed  il  dolore  quanto  più  l' incertezza  e  la  lontananza  s'  acu«- 
sceranno. 

lo  niMi  posso,  iig.  eonte,  staccarmi  dalla  sua  lettera,  e 
la  ril^o;  e  la  pietà  di  cui  mi  ha  empito,  sgorga  su  questa 
carta,  perche  io  mi  vedo  nel  medesimo  stalo  del  suo  cuore. 
Ella  dissimula  alla  contessa  tutti  l  combattimeli  ti,  per  i  quali, 
assistito  dalla  filosofìa  e  dalla  religione,  si  sforra  di  obbedire 
agli  eterni  decreti;  ed  io,  avendo  per  due  volte  veduto  il  mìo 
Giulio,  non  mi  sono  sentito  ancora  sì  forte  da  palesargli  i^e 
la  nostra  famiglia  tornò  a  scavare,  piàngendo,  una  nuova  se- 
poltura !  Jerì  sera  mi  baciò  sorrìdendo  e  scuolendomi  lamano 
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con  eerta  sfeomnìA  allegria  delia  giorenlù;  e  le  nòe  vitcere 
tremarono.  Cercai  jerì  sera  anche  di  Benedetto  —  non  era 
al  teatro  :  stamattina  gli  ho  scritto  perdi'  ei  mi  dicesse  dove 
e  quando  potrei  parlargli  :  le  compilo  il  biglietlino  che  mi 
ha  risposto,  ed  ella  vedrà  aimnto  i  caratteri  del  suo  figliuolo 
e  saprà  come  vive.  Verso  le  tre  potrò  uscire  di  casa  ed  andrò' 
a  visitarlo;  le  scriverò  poscia  ogni  cosa.  Se  il  signor  Battaglia 
le  abbia  rìsposto,  non  to:  forse  la  lettera  andò  smarrita,  forse 
!o  disse  sbadatamente  e  per  farsene  merito;  certo  è  eh' et 
non  solo  mi  citò  alcune  parole  della  lettera  ch'ella  gli  scrìs- 
se, ma  mi  disse  di  averle  rìtpoHo,  ed  a  voce  sì  chiara«h'  io 
non  ten»)  di  aver  traintesb. 

Accolga,  pregiatissimo  amico,  i  miei  ringraziamene  pel 
dono,  generosissimo  in  quantità  e  liberalità,  delle  Meditazioni  : 
a  Brunetti  ed  a  Giulio  ed  a  Benedetto  saranno  dentr'  oggi 
consegnati  gli  esemplari  loro  destinati  ;  a  Monlevecchio  no- 
stro, quando  verrà,  bench'io  non  sappia  il  quando.  Permeilo 
del  ciamberlano  Bentivoglio,  che  alla  fine  del  mese  e  dello 
splendido  servizio  in  corte  si  partirà  per  Venezia,  manderò 
alcuni  esemplari  all'AIbrizzi  perchè  li  consegni  a  mia  Madre, 
ed  uno  in  nome  suo,  signor  conte,  al  cav.  Ippolito.  Ed  io 
guardo  questo  dono  del  librìcciuolo  come  mandato  dalla  Prov- 
videnza, pen^è  servirà  di  consolatorìa  alla  mia  famiglia  nelle 
lagrime  dell'esequie  recenti;  e  mia  madre,  e  mia  sorella,  che 
depongono  tutte  )e  loro  querele  e  tutte  le  loro  speranze  sopra 
l'altare  e  sotto  l'occhia  di  Dio,  troveranno  nella  reli^one  di 
quei  pensieri  alcune  stille  di  balsamo,  e  lo  leggeranno  in 
mezEO  alle  loro  preghiere.  E  se  Dio  ascolta  la  voce  dell'  uo- 
mo, certo  che  la  voco  dell'  infelice  gli  sarà  piò  gradita,  ed  ac- 
cetterà l' incenso  dì  quelle  due  vittime  perchè  sarà  accompa- 
g^to  da' loro  sospiri. —  Ma  io  torno  ad  affli^ermi,  ed 
afflify^  lei  pure;  e  vedo  quanto  vanamente  si  presume  di 
sertnre  una  affettala  tranquillità.  Forti  e  l'avvocato  Martiani 
riceveranno  oon  gratitudine  questa  prova  della  sua  memo- 
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ne  per  «Oli:  domattina  nHnderb  i  loro  esem^ni.  Coiravvo- 
,catQ  BlariiaM  appunto,  che  mi  oflarl  oordiatmente  e  mi  strìnse 
Ad  accettare  un  ameno  romitono  non  lontano  dalla  sua  casa 
d'Edu,  ^RM  d'andare  preno  al  vi^  Etpili  <&  Panni ,  e 
godere  de'bti  giorni  delia  settimana  sartia,  tutti  fneni  di  vita 
-  e  dì  prknavera,  e  di  pigliar  posseaso  della  casetta  ov*  io  penso 
Mio  in  titort  mtcum. 

Urne  Mlenm  Urii,  naac  tornito  et  intrUbm  hinit 

Daetrt  mllieitm  juamif  oiittrà  eifa; 
almeno  di  quando  in  quando  per  alcuni  giorni  dell'estate 
ventura.  Hi  sono  già  inp^nato  pOT  questa  gita;  e  s'egli  mai 
venisse  sino  a  Como,  io  l'accompagnerò,  ed  avrò  il  piacere  di 
rivederla.  Se  non  ebe  temo  che  anche  in  dò  la  fortuna  non 
vorrà  lasciar  hre  al  mio  modo  ;  ed  oltre  a'  nnei  propij  im- 
pacci, presento  che  Harliani  pure  sarà  splenttìdamente  incep- 
pato a  Milano.  Jer  sera  ho  udito  dire  al  teabv  per  cesa  eerta 
-^io  però  non  l'iceerla — eh'  egti  sia  destinato  nel  tryiunale 
di  cassazione  per  sotlentrare  al  giudice  Peregalli  eletto  al  se* 
nato.  Godo  della  notizia  per  queir  uomo  eccellente;  ma,  ove 
pur  fosse  vera,  mi  dorr(à>be  che  quesl'  avvenimento  non  fesse 
digerito  dopo  le  feste.  Che  farò  io  qui?  Né  Monteveef^io  può 
impetrare  da  sé  medesimo  di  rimanersi  pazientemente  in 
Milano. —  Ed  a  Milano  la  pazienza  e  la  vita  su  la  locanda 
cominciano  a  infastidire  anche  me.  Ad  ogni  modo,  o  lontano, 
0  vicino,  e  in  qualunque  tempo  e  in  qualanque  caso,  io  le 
sarò  estimatore  ed  amico,  signor  conte  mio  ;  io  cercherò  di 
darle  prove  sempre  dell'  amore  col  quale  dia,  aaaa  volerla, 
ha  saputo  legarmi  per  sempre. 

P.  S.  Riapro  questa  lunghiisinia  lettera  per  aggiungere 
due  righe,  che  potranno  darle  alcuna  een9ola»one.  Un  amico 
nio  m' invia  la  Gazzetta  Ufficiale  di  Parigi,  la  quale  in  un  ar- 
ticolo contiene  in  modo  assoluto  e  siouro  queste  parole:  La 
corte  di  Pietrobui^  si  assume  d'essere  medialrìee  tra  l'Au- 
stria e  h  Francia.  —  Io  ho  un  po'  di  fede  in  «lumla  medìa- 
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uone,  e  la  Gauetla  in  cui  viene  promessa  mi  fa  sperare  ancor 
più.  Certo  è  chela  guerra,  per  ora  almeno,  sarà  sospesa.  E 
questi  movimenti  de' nostri  o  si  sospenderanno ,  o  finiranno 
in  un  accampamento  d'eserciiio. 

181.  Al  medesimo.  ' 

Milano,  SS  marzo  1809. 
Ieri  un  ordine  del  giorno  impose  alla  guardia  reale  di 
partire  verso  il  palazzo  di  Stra  situato  su  la  Brenta  tra  Vene- 
zia e  Padova,  ove  5.  A.  I.  intende  di  postare  la  primavera 
con  tutta  la  tua  casa  reale:  queste,  a  quanto  mi  fu  riferito, 
sono  le  precise  parole  dell'ordine.  Mi  furono  riferite  perchè 
io  da  martedì ,  giorno  in  cui  le  inviai  la  mia  lettera ,  ed  andai 
a  visitare  Benedetto  al  quartiere,  da  martedì  sino  ad  oggi  sto 
in  casa  vinto  dalla  febbre,  e  non  tanto  dalla noja quanto  dalla 
tristezza.  Oggi,  dopo  molta  quiete  e  molte  cure  e' medicine  e 
pazienza,  mi  sento  assai  meglio,  e  domani  forse  usciriVdi  casa. 
—Benedetto,  acni  feci  leggere  ìa  lettera,  si  mostrò  comptin- 
tisumo,  e  mi  fece  vedere  due  lettere  preparate  per  Como;  e 
l'avranno,  spero,  a  quest'ora  ricevute.  I  suoi  libretti  furono 
accolti  con  gratitudine  dalle  persone  a  cui  ella  mi  comandò 
d'inviarli;  Brunetti  segnatamente  e  l'avvocato  Marliani , 
<^  risponderà  al  suo  gentile  biglietto ,  mi  raccomandarono 
di  ringraziarla.  Montevecchi  mio  la  ringrazerà  personalmen- 
te, perch'io  credo  che,  s'io  andrò  con  Marììani  alla  Villa- 
Amalia,  ^li  correrà  sino  a  Como,  per  ricongiungersi  a  me  o 
ad  Eriia,  o  sul  Lago.  Tonio  jeri  l'altro  sera,  e,  tranne  di  me, 
si  onnoja  di  tutto  Milano,  lo  ho  già  tagliato ,  se  non  sciolto  il 
nodo  Gordiano,  col  mio  risolutissimo  no.  Però  Pavia  m'avrà 
«no  a  tutto  meno  giugno  :  fiapiamìis. . . .  occnKonan  de  die. 

'  Fu  pubblicala  per  U  prima  volta  dal  Sig.  Carlo  Gemelli  nel- 
V  Appendice  3.' sìioì  tre  libri  della  YiU  e  delle  Opere  di  VgoFOKOlo. 
nrenze,  1849. 
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—  CttìemmtU  loquì;  Deta  Iubc  (orUme  lemgna  redueet  in 
tedemvtee. — 0 paui  graviora,  dabit  Deut hit  quoque  fiaem. 

io  per  me  sento 

Dolce  nel  cuor  conforto  - 

QoaiMlo  bella  vlrtii  veggio  trascorrere 

Dd  but  di  gnij.  De  disperar  del  porto; 

Cbb  questo  t  di  nlor  saldo  argostento 

Saper  precorrere 

Con  la  speme  del  ben  l'Ira  de' mali, 

E  saper  come  di  volubili  ali 

Armaosi  f  beai  uicora  ; 

Né  gli  noi  e  gli  altri  Cede 

In  ferma  sede. 

He  certa  serban  qui  Ira  noi  dimora.  -~ 

Prospere  cose 

Hon  empito  dunqne  l' sima 

Di  superbi  pengier,  di  vi^lie  indomite; 

Il  beoe  k  fomite 

Di  più  fiere  talvolta  aspre  venture. 

QHest'è'imiUziane  da  Pindaro,  e  del  Meniini,  se  ben 
mi  ricordo  ;  e  jerì  dal  mio  letticciuolo  io  spiegava  queste  sen- 
tenze dell' allo  Tebano,  cantate  con  arditissimi  versi  greci 
nell' olimpica  seconda ,  ed  assaporate  e  sentile  neUa  mìa  spie- 
gauone  da  Hontevecchi,  il  quale  confessò  che  le  lettere  sono 
di  dolcissimo  ajulo ,  quando  l'anima  sappia  nudrirsi  della 
filosofia  condita  della  soavità  delle  Muse.  —  Ed  in  vivrà  con 
la  filosofia  delle  Muse 

JTum  tnemor  ipse  mei,  dum  tpiritta  hos  regii  artvt. 

Frattanto  se  Marlianl  andrà  alla  sua  villa  lunedi  prossi- 
mo, io  l'accompagnerò:  s'ei  farà  una  corsa  sino  al  Lago,  io 
la  rivedrò,  sìg.  Conte  mio;  diversamente,  per  martedì  io  ho 
deliberato  di  desinare  a  Pavia  col  matematico  Giulio.  —  EUa 
mi  ami  com'io  candidamente  l'amo;  e  prima  di  giugno  la 
nuova  edizione  dell'orazione  lo  dirà  pubblicamente  ad  ogni 
genUl  persona,  siccome  questa  e  tutte  le  mie  lettere  lo  di- 
cono e  lo  diranno  perpetuamente  a  lei. 
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1S2,  A  Giulio  di  Monteveechio. 

Martedì,  £8  nurzo  ISO». 
Mio  Giulio, 
Ricevo  la  tua  lettera  in  questo  momento,  mentr'io  ri- 
torno in  casa  per  andarmene  a  lelto.  La  Leoioa  '  è  tornata 
col  dolore  e  con  l'infermità  sul  volto:  io  la  guardava  tutta 
sera  vinto  da  un  crepacuore  mortale;  e  presento  ch'io  dovrò 
ricordarmene  piangendo  per  lungo  tempo.  —  Jerì  dal  tuo 
Antonio  m' è  stato  detto  che  Madama  Porro  era  in  Milano,  e 
che  alloggiava  con  lacopetti:  sarà  forse  venuta  a  salutare  Be- 
nedetto che  partì  stamattina  con  tutte  le  Guardie  d'onore. — 
Non  so  s'ella  siasi  fermala  futt'oggi,  e  se  domani  o  do- 
man'  l' altro  ripartirà  :  non  mi  è  sembrato  di  dovere  andarla 
a  visitare  per  etichetta  ;  e  a  queste  visite  di  puntiglio  avrei  an- 
ch'io certa  pretensione  da  Cecchino  che  la  accompagna,  e  die 
non  può  ignorare  eh'  io  alloggio  alla  Croce  di  Malta.  —  lo  ti 
rìi^azlo  frattanto,  mio  Giulio,  de'  tuoi  sentimenti  pieni  di 
amore  verso  di  me;  e  ne  gei  ricompensato.  E  vero  eh'  io  gemo 
in  questa  stanza  come  in  una  prigione  ;  e  Ta  pioggia  che  si 
rovesciò  lutt'o^  dal  cielo,  e  la  poca  salute  accrebbero  la 
tristezza  che  tu  solo  avresti  potuto  consolare  :  ma  consolan- 
dola n'avresti  partecipalo;  ed  io  godo  che  tu  sia  lontano,  e 
in  un  luogo  ove  il  tuo  cuore  potrà  in  qualche  modo  confor- 
tarsi della  mia  lontananza.  Ma  noi  ci  rivedremo,  caro  amico, 
e  torneremo  a  vivere  insieme ,  ed  a  mirar  sorridendo  i  ca- 
pricci della  fortuna,  ed  a  compiangere  le  nostre  e  le  altrui 
disavventure.  —  Se  la  Lenioa  migliorerà  domani,  io  partirò 
giovedì  per  Erba,  e  nel  ritorno  passerò  per  Como,  tanto  piìi  che 

'  La  signora  Elena  Bignami,  intorno  alia  quale  vedi  una  noia 
di  Ugo  Brunetti  alia  lettera  del  Foscolo  del  ii  maggio  1809,  ed  un'al- 
tra lettera  del  Foscolo  al  Honteveccbio  dello  stesso  giorno  ed  anno. 
Da  questa  ultima  si  raccoglie  chiaramente  che  la  detta  signora  era 
Chiamata  familiarmente  cosi,  quantunque,  a  dir  vero,  Lenina  presso 
ì  Toscani  sia  scorciativo  veizegglalivo  di  Maddalena,  e  non  di  EUna. 
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la  stagione  «  va  rasserenando  da  poche  ore  in  qua. — Addio 
intanto,  mio  caro.  —  Buona  notte  ;  io  vado  a  coricarmi,  augu- 
rando a  te  tranquilliasimo  sonno  e  sc^i  rosei.  Buonanotte. 

185.  Al  eav.  Ugo  Brunetti,  a  Milano. 

Milano,  mercoledì,  30  mano  180S. 
io  non  devo,  né  voglio  in  modo  veruno  lanciarti  partire' 
senza  prima  avere  un'  esalta  nota  di  àò  che  ti  devo,  e  senza 
lasciarti  una  ricevuta.  Non  prendere  questa  mia  deliberazione 
per  offesa  alla  tua  amicizia,  o  alla  generosità  dell'animo  tuo. 
Pensa  invece  che  tu  ofiènderesti  la  delicatezza  del  tuo  amico, 
permettendo  eh'  egli  mostrasse  in  sì  fatte  cose  una  ingrata 
trascuratezza.  La  fortuna  forse  mi  riderà  domani,  forse  non 
mi  riderà  mai  ;  ma  se  sta  nell'  arbitrio  della  fortuna  eh'  io  possa 
sdebitarmi  [ùù  presto  o  più  lardi ,  non  però  dobbiajno  abban- 
donare i  nostri  interessi  al  suo  capriccio.  Finch'  io  vivo,  tu  non 
hai  bist^no  dì  ricevuta  ;  ma  io  posso  morire ,  ed  essere  trattOp 
chi  sa  dove!  dalla  fortuna,  e  senza  poter  disporre  veruna 
ddle.mie  cose:  allora  quel  poco  eh' io  ho  al  mondo  basterebbe 
a  compensare  te  o  la  tua  famiglia  de'  tuoi  nobili  e  disinteres- 
sati henetìcj.  —  Vedi  che  se  tu  mi  neghi  questa  compiacenza, 
affliggerai  acerbamente  il  mio  cuore.  — O^ì,  prima  di  andare 
a  pranzo  da  Vaccarì,  verrò  a  vederti  con  Montevecchio,  eh'  è 
ritornalo  ;  tra  le  4  e  le  5.  —  Addio,  addio. 

ASI.  A  Giuli0  di  Montevecchio,  a  Novara. 

UJlaao,  50  loario  1809. 
Giulio  mio. 
La  giornata  è  bellissima.  Le  noje  molte.  I  pensieri  tri- 
sti. Vado  a  Como.  Stasera  dormirò  a  Erba  nella  villa  Amalia. 
'  Dovevano  incominciare  a  quei  giorni  le  ostilità  contro  l'Au- 
stria,  ed  11  Brunetti  era  sulle  mosse,  uaitameate  alla  Guardia  Reale, 
per  rafcgiuDgere  l'esercito  lulo-franco  nel  Friuli.  losisiefa  dunque 
il  Foscolo  percbè  l'atnico  accettasse  nn  vaglia  a  cauiione  del  suo 
credito   11  qual  mf/Ua  venne  poscia  a  suo  tempo  lacerato,  [b.] 
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Vedrò  la  Priinavera  sorridere  su'  colli  di  Pusiano  e  su  gli  al- 
beri fioriti  del  monte  di  Brionia  :  per  domenica  o  lunedì  sarò 
a  Como.  Se  i  miei  pn^elti  Don  vanno  a  vuoto,  io  sarò  in  caso 
di  tornare  a  Pavia  da  Como  direUamente,  senia  fermarmi  qui 
che  per  salutare  la  Lenina,  Giulio  mio  fratello  e  l'altro  Ugo, 
e  per  caricare  sul  legno  il  mìo  imperiale  già  bello  e  fatto.  Sé 
la  bella  stagione  e  l' usanza  dì  posl^iare  t' invitassero  sul 
lago,  io  ti  lascio  qui  all'osteria  il  fironca/e;  puoi  venire,  seti 
piacerà,  sino  a  Como  con  esso ,  e  con  esso  ritorneremo  a 
Milano.  Ad  ogni  modo  scrivi.  Domenico  si  ferma  a  riscuotere 
dalla  posta  ed  a  spedirmi  subito  le  lettere  a  Eriia  sino  a  pa- 
squa, e  a  Como  sino  a  tutto  martedì:  bada  eh' io  non  l'aspet- 
terò che  sino  a  lutto  martedì.  E  viviti  lieto  e  ricordati  di  me, 
mio  dolcissimo  amico,  lo  tenterò  in  questa  pellegrinazione 
di  obbliare  le  mie  noje ,  e  grande  contravveleno  sarà  il  ricor- 
darmi di  te. 

185.  A  Ippolito  Pindemontè.  ' 

Milano,  1809. 

Accechete ,  Ippolito  mio,  quest'orazione;  giudicatela, 
e  fate  che  i  vostri  biasimi  e  le  vostre  lodi  mi  sieno-  consiglio 
ed  incitamento.  Sopra  lutlo  vi  scongiuro  di  non  parìami 
come  a  letterato  ;  io  so  di  poter  fare  mollo ,  ma  ciò  che  fino 
ad  oggi  la  fortuna  e  l'età  mi  hanno  conceduto  di  fare,. lo 
considero  esperimento  che  m' insegni  a  secondare  le  forze,  e 
ad  evitare  i  difetti  dell'  ingegno  mio.  £  credo  che  le  riserve 
de'  letterati ,  e  le  lodi  per  complimento  e  si  fatte  droghe  ac- 
cademiche alimentino  la  nostra  misera  vanità ,  e  piaghino  e 
sporchino  ed  isteriliscano  la  letteratura. 

<  E:  una  di  quelle  eillte  col  tipi  ili  Paolo  Libanti  neHSSS.—Ac- 
ceona  all'Orazione  lu  l'Origiat  e  I'Cj^ìb  della  lelierolum  stampata 
a  Milano  nel  1809;  e  quinili  È  cerumenie  di  quell'  bdoo,  «  proba- 
bilmente degli  ultimi  di  marzo,  come  può  dedur«i  dalla  piecedenle 
lettera  al  Gìovio  de'  20-31  mano  1809. 

I.  31 


343  BnsTOURio. 

Non  30  se  voi  abbiate  rìeevula  1'  edÌEÌone  de'  tre  Sepol- 
cri; qusDd'  usd  io  slava  in  Pavia  affaccendato  nelle  lezioni , 
e  sen»  Bcrivere  né  ricevere  lettere.  D' altra  parte  in  que- 
gt'«diikHie  io  mi  sono  JntereMofp  pochissimo  ;  perchè  quesl'è 
paese  di  pettegolezzi  e  di  pratiche.  Eccovene  ad  (^ni  modo 
un  eserof^re.  Amatemi ,  Ippolito  mio,  ed  abbiatemi  sempre 
per  estimatore  dell'  ing^no  vostro  e  delle  vostre  virtiì  tiril- 
mmte  modelle.  E  vivetevi  lieto. — Di  me  e  della  mìa  presente 
fortuna  saprete  da  isabella. 

P.  S.  Riapro  r  involtino  per  inviarvi  insieme  due  copie 
d' un  librìcciuolo  che  il  conle  Giovio  volle  intitolarmi.  — Ona 
la  manda  il  Giovio  in  suo  nome  al  cavaliere  Pindemonte:  — 
l' altra  la  manda  Ugo  Foscolo  alla  sa^ia  Isabella. 

186.  A  Giuteppe  Graia.  ' 

Milano,  6aprite.tS00. 
Siate  ringraziato  in  nome  di  Raimondo  Monlecuccolt ,  e 
mio.  L'orazione  ha  nemici  molti  tra'  cortigiani  e  tra'  retori , 
e  co»  dev'essere;  ed  io  lo  sapeva  scrivendola.  Le  loro  armi 
mi  ofTendono  pochissimo,  perchè  io  ho  cercato,  quanto  ho  sa- 
pulo, d'immergere  nell'onda  di  Stìge  tutta  l'anima  mìa,  onde 
farla  invulnerabile  in  queste  misere  battaglie  d' invidia  e  di 
vanità  letl«raria.  Due  sommi  beni,  mio  caro  Grassii  ho  con- 
s^uilo  dagli  studj  ;  d' ingannare  con  essi  le  noje  e  le  matte 
passioni  di  questa  vita  che  fugge,  ma  di  non  apprezzarli  poi 
tanto  da  contaminare  per  essi  la  libertà  e  la  dignità  del  mio 
cuore.  Studio  per  muovere  il  cervello,  come  viaggio  per  muo- 
vere il  corpo,  dacché,  per  etema  volontà  della  natura,  la  vita 

'  Questa  lettera,  insieme  alla  precedente  in  data  del  6  mn^- 
^  1808  (Vedi  pag.  131  e  s^.)  e  alle  altre  dirette  all'illustK  Giu- 
seppe Grassi,  le  quali  daremo  in  seguito,  furono  dapprima  pabblicate 
in  Toriua  verso  il  1840  in  un  lilirelU)  intitolato,  Lelitre  edite  e  ine- 
dite di  Ugo  Foteoio  a  varii  tuoi  amiei  ce.  Noi  ne  conosciamo  soltanto 
la  seconda  edizione  Taita  nel  IMI,  pressa  Giacoiiio  Serra  e  Camp. 
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di  tutti  gli  enti  ^ell'uDiTeno  non  è  die  moto  ;  *  ed  amo  le  let- 
tera ridendone,  e  mostro  d'appreixne  le  scienze  e  ne  rido. 
Solo  amo  caldaDiente,  e  ciecamente  forse,  la  mia  patria,  e 
non  posso  né  accusarla,  né  dissimulare  le  sue  colpe  a  me 
slesso,  nò  perdonarle.  Ed  in  qu^li  accessi  d'amore,  scrivo, 
ma  la  penna  è  tra  le  mìe  mani  uno  slrumonto  che  non  ap- 
prezzo, se  non  quanto  giova  a  destare  negli  altri  l'amore  per 
]'Itali4,cbe  io  senio  in  nte.  Ha  nìun  applauso  di  amorevoli 
potrà  illudermi  mai  sui  meriti  letterarj;  niun'  accusa  di  (^or- 
nalista  potrà  mai  sconforUrmi  : 

Però  cbe  rae  noD  viace  o  lode,  o  sdegnoi 
Devo  bensì  lodarmi  del  governo,  che  considerò  liberalmente 
le  verità  di  quel  librioduolo,  e  si  compiacque  che  io  non  di- 
videssi, come  pur  s'usa,  l'utilità  de' governanti  da  quella 
de' governati.  —  Ad<^o  per  ora,  mio  caro  Grassi.  —  Amate 
me  e  gli  Italiani,  e  vìvetevi  lieto  ;  e  parlate  talvolta  dì  me  con 
r^r^io  Mareneo,  e  con  g^i  amici  Torinesi.  Vive  valeque. 

187.  Al  conte  Giambaltwla  Giovio.^ 

Milana,  8  aprtle  1809. 
Signor  conte. 
Pochi  minuti  mi  avanzano,  e  la  posta  è  sulle  mosse:  ma 
io  devo  ringraziare  lei,  la  contessa  e  tutta  la  sua  ramiglia  di 
tante  gentili  acooglienEO,  e  non  perderò  questi  pochi  minuti 
senza  scrìverle.  Accetti  dunque  i  miei  ringraziamenti  co^ 
liberalmente  com'  ella  sa  far  accettare  te  sue  gentilezze.  — 

'  Ci  i^ace  di  riferir  qni  la  nota  dell' editore  torinese:  ■  Queste 

*  parole  (eì  dice)  possono  servir  di  dichiarazione  all'alto  concetto  di 

■  Daole,  che  chiamb  gì'  iuOiigu-di  iciiiHraii  clie  mai  non  fur  vivi. . 
>  (iDf.  TI,  1.  6i.)  Infatti,  come  notb  a  questo  luogo  il  P.  Cesari, 

■  la  vita  è  operart,  come  il  contrario  è  tamorlt;  collare  dunque  che 

■  nulla  operaront  nen  furono  veramenre  mal  vivi  ;  il  pi^  furono  come 

*  un  ceppi! .  > 

*  Anche  questa  fu  puhblicsta  la  prima  volta  dal  Pror.  Caleffl 
nel  I8K>,  fra  le  leelle  Opere  di  Ugo  Poieolo. 
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Ofgrio  mi'ereiJava  di  desinare' a  Pa^,  ed  un  nuovo  cmer- 
gante  m'ìneanta  di  quoto  nella  loeanda  di  Mtlano.  Lo  saprà 
dal  signor  Visoiara  a  cui  chiesi  consìglio.  Hia  io  soAo  confiiso 
della  bontà  del  governo  vereo  di  me,  die  pure  non  feci  mai 
nulla,  nÀ  aà  pare  sapere  ùr  nulla  per  lui.  A  tempo  meOo  in- 
calzante le  scriverò.  Domani  consegnerò  a  Batttstino  della 
diligenza  \ì  PaUngene^  di  Honli,  ed  ella  in  Como  avrà  nel 
suo  gabinetto  uno  splendido  «semptare  della  stessa  edizione 
tirata  a  pocbisùmi  esemplari,  e  che  sarà  ricevuta  da  regi, 
imperatori  e  tetrarchi  sul  trono.  Monti  lo  regalò  a  me,  ed  io 
lo  r^lo  a  I9Ì.  Se  mai  ella  o  tal  altro  dn  suoi  amici  deside- 
rassero alcuni  esemplari  dell' ediiionetta  comune,  basterà 
c^'  ella  me  ne  scrìva:  io  ne  ho;  e  Monti,  a  quanto  io  credo, 
non  me  li  ha  mandali  a  donare  perchè  io  li  venda.  Di  Mon- 
teveochi  non  so  nulla;  il  servitore  toma  sempre  dalla  posta 
con  .le  mani  vuote:  comìncio  a  inquietarmi.  0  le  lettere  mie 
e  sue  si  vanno  perdendo  tra  via,  o  egli  si  èdiroenticato  dime. 
Aspetto  la  staffetta  di  domattina  con  impazienza.  Ma  l'ora 
passa.  —  Vive  valeque. 

188.  A  Giuho  di  MoiUevecchio ,  a  Novara. 

Domenica,  9  aprile  1800. 
Garisumo  mio, 
Io  non  saprei  come  tradurre  quell'affettuosa  espressione 
di  Terenzio  meiu  parUcep»;  e  da  che  la  parola  amico  è  dive- 
nuta per  troppo  abuso  tanto  plebea ,  io  ti  chiamerei  sempre 
meut  partieep» :  tutti  ì  secreti  dell'animo  mio,  tutte  le noje 
e  le  gioje  della  mia  vita  stanno  nel  tuo  petto^e  nel  mio;  e  tu 
t'afHi^  e  li  rallegri  per  me  com'io  m'affliggo  e  mi  rallegro  per 
te.  E  questo  rimanerci  così  divisi  e  lontani,  e  per  sì  luoghi 
'  giorni,  comintàa  davvero  ad  essermi  insopportabile,  tanto  più 
che  vedo  deluse  anche  le  poche  speranze  di  tranquillità  e 
di  etintinua  famigliarità  con  l' amico  mio.  Odi  frattanto  la 
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vita  mia  dopo  la  tua  partenza,  e  fa  cb'  io  sappia  come  tu  ab- 
bia passati  questi  giorni  di  freddissima  primavera.  La  par- 
tenza di  Giulio  mio  fratello  m' avea  posto  in  alcuni  pensieri  : 
^li  avea  giovenil mante  contrailo  alcuni  debitucci,  ed  io  gli 
era  d'altra  parte  debitore  di  un  migliajo  di  lire  eh'  egli  non 
avea  in  piij  volte  riscoaseda  casa  nostra,  su  la  promessa  d'es- 
serne rifatto  da  me.  Spendeva  dunque ,  né  troppo  smodata- 
mente forse  :  fidava ,  non  so  dirti  se  più  su  le  mie  ricchezze 
o  su  la  mia  fede;  e  giunto  l'ordine  di  lasciare  Milano,  mi 
scrisse  pregandomi  in  viscerìbiu  di  non  lasciarlo  alle  impor- 
tunità del  sarto,  del  calzobjo:  di  non  farlo  apparire  bugiardo 
ed  ingrato  verso  un  amico  che  lo  aveva  soccorso  di  dieci 
luigi,  e  di  provvedere  nel  tempo  stesso  ch'egli  non  partisse 
senza  qualche  centinajo  di  lire,  in  caso  d' infermità  o  di  di- 
^azie.  Oltre  all'  onore  di  mio  fratello  e  alta  pietà  per  la  sua 
gioventùi,  parlavami  anche  nell'animo  la  giustizia;  però  ad 
una  quarantina  di  zecchini,  eh'  io  aveva  nella  mia  cassetlina, 
aggiunsi  tutta  la  mia  paga  professorale  del  mese  di  marzo,  e 
fatte  le  lire  mille  bastanti  al  mio  debito  ed  a*  bisc^ni  di  Giu- 
lio, mi  sentii  lietissimo  in  quell'ora  presente,  e  distolsi  dal 
mio  pensiero  i  timori  della  povertà  futura,  sperando  nella 
giustizia  della  Provvidenza.  Tutte  queste  disposizioni  econo- 
miche avvennero  ne'  giorni  tra  la  tua  partenza  per  Novara ,  e 
la  mia  per  Como,  li  giovedì  santo,  nojandomi  assaissimo  di 
Milano  e  del  vivere  su  l'osteria  tutta  tumultuante  di  Senatori, 
e  pensando  alle  vacanze  pasquali  dell'Università,  scrissi  a 
Moscati  perch'ei  sollecitasse  il  rescritto  per  la  cattedra, 
scrissi  a  Calfarelli  ringraziandolo  ed  accomiatandomi ,  scrissi 
a  Barinetti  perch'  ei  vedesse  di  trarmi  del  secco  anticipan- 
domi un  migliajo  di  lire  su'  miei  emolumenti  soldateschi, 
e  scrìssi  a  te  annunziandoti  che  se  tu  fossi,  per  l'amor  tuo 
di  posteggiare,  venuto  sino  a  Como  lunedi  o  martedì  dopo 
pasqua,  noi  saremmo  ritornati  a  Pavia  con  tutta  la  ra- 
minga famiglia.  Di  Moscati  saprai  frappoco:  da  Calfarelli  ebtn 
2f 
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a  Como  ima  li^ìosta  gentile:  da  Bariaetti  una  disperaU,  at- 
tesa la  penuria  della  cassa  per  questi  movìmeoti  dì  tanta  mì- 
Ijiia  ;  e  da  te ,  (]uantunqiM  io  medesiioo  aU>ia  impostata  la 
lettera,  aspettai  vanamente  rispoeta  a  Como,  e  vanamente 
l'aspetto  in  Milano.  Baciato  Brunetti  e  pagato  l'oste,  partii  il 
giovedì  santo  :  giunsi  tardi  a  Como,  donde,  salutati  per  brave 
ora  gli  anutù,  riparili  per  Erba  ove  pastai  due  giorni  piovo- 
sissimi e  freddi  cchu  l'avvocato  Marliaat,  che  sabbato  tornò  a 
Milano,  ed  io  ini  tamù  a  Como.  Né  vidi  il  sole  se  non  gio- 
veifi:  tutti  gli  altri  giorni  la  piccia,  il  vento  e  la  neve  mi 
tenevano  in  casa  sino  a  mezzodì,  alla  Corona;  da  mezzodì 
sino  alle  tre,  ora  io  ciarlava  con  Porro,  ora  io  galantef^ava 
eon  la  Bellini;  e  la  sera  sempre  in  casa  Giovio.  Trovù  la 
Gecebina  più  riservata,  il  padre  più  amoroso,  la  madre  più 
eont^nosa  e  la  marcbe»na  egualmente  slizEOsa^  e  davvero 
ch'io  mi  yidi,  non  so  come,  assai  perplesso:  saliva  quelle 
scale  dubitando  spesso,  e  le  scendeva  quasi  liberandomi  da 
una  inesplicabile  sogj^ezione.  Pariai  nondimeno  sì  chiara- 
mente, e  mi  contenni  in  maniera  da  levare  ogni  sospetto 
a'  parenti,  ed  ogni  lusinga  alla  giovinetta  —  e  a  me  stesso.  E 
viviti  eerto,  mio  caro  amico,  ch'io  sono  ornai  tenacissimo 
in  questo  proponimento  dì  lassarli  in  pace  e  di  starmene  in 
pace.  Ma  di  queste  cose  e  d'altri  ridicoli  e  bizzarri  accidenti 
di  quella  mia  gita  parleremo  seduL  l' un  contro  l' altro  al 
camminetto,  se  questo  freddo  e  la  neve,  che  fiocca  menbv 
ti  scrivo,  continueranno  per  tutto  aprile,  lo  frattanto  ti aspeir 
tava,  0  aspettava  almeno  risposta.  Martedì  dopo  pasqua  io 
mi  stava  su  le  mosse,  e  me  ne  distolse  una  dirottissima  piog- 
gia ;  mercoledì  mi  distolse  il  vento  che,  portando  inolia  neve 
giù  da'  monti,  urlava  per  tutta  la  città  e  pareva  che  volesse  ■ 
qiiantarls^  Giovedì  finalmente,  vinto  da  una  tristezza  mor- 
tale, dall'  odio  dell'  osteria,  dalla  oonversauone  diplomatica 
di  casa  Giovio,  e  dall'impazienza  di  sapere  alcuna  cosa  delle 
mìe  bccende,  venni  a  MJano,  tremando  dal  freddo  per  sei 
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ore  di  itqjoùssiina  strada,  lo  era  già  beDo  «  riyeatita,  quando 
Domenico,  eh'  io  aveva  rimandalo  da  Barìnolli,  mi  ^Ktrtft  la 
trista  risposta  di  cui  ti  dissi  ;  e  pochi  minuti  dopo  veniìemj 
una  lettera  del  Ministero  detl'lnterDO,  di  otii  eccoti  la  sostan- 
ti: Al  Prìncipe  non  pare  per  molte  ragioni  di  conservare  la 
cattedra;  vuck  ad  ogni  modo  beneficarmi ,  ed  intende  che  il 
governo  n  valga  di  me;  ordina  dunque  al  Mini^ero  d'interro- 
garmi, e  di  dire  precisameMe  a  S-  A.  ame  e  -dow  io  ieóderi 
Sasiere  collocato.  Questo  rescritto  è  graiiosissinio,  ma  tu 
vecb  in  che  intrigo  mi  caccia.  Domandar  |iooo?  nuocerei  al 
mio  iatAfesse;  domandar  molto?  ouoowei  al  mio  cwatlere, 
perch'  io  non  vogfio  recitare  la  parte  d' arroganle.  E  pw, 
quale  ii^iego?  Come  potrò  mai  combinare  la  pace  degli  studj 
e  la  saiita  libertà  della  vita?  Mi  consigliai  con  Vaccari  e  oon 
altri  tali,  e  da  tutti  ebbi  dei  ma,  dei  se,  dei  forte;  e  nulla  di 
certo.  Eccomi  dunque  a  Milano  intricato  nella  penuria  di 
danaro,  e  sema  essere  giunto  a  capo  di  Irovire  mille  lire  in 
prestilo  pagando  un  frutto  qualunque,  e  laaclandoun  biglietto 
estii^ibile  dentro  sei  mesi;  agli  amici  che  potrebbero  darne 
non  chiedo,  né  chiederò  :  onde  tu  vedi  eh'  io  non  so  quando 
potrò  averne  da  tornare  a  Pavia.  E  lost^na  pure  eh'  io  ne 
trovi,  perchè  i  giorni  passano  e  le  spese  crescono:  dall'altra 
parte  non  vorrei  partire  senza  avere  trovato,  almeno  ide^- 
niente.questoimpiego.  — Eccoti  ogni  cosa,  mio  caro.  Q  vieni 
o  rispondi,  e  fa  eh' io  sappia  qualche  tua  notizia,  perch' io  mi 
vivo  inquietissimo.  Né  voUi  lasciare  Como  sema  rivedere  la 
casa  Resta  e  il  padrone.  Abbiamo  combinalo  ogni  cosa, 
tranne  il  prezzo,  perch'  ei  m' assicurò  che  non  favr^be  fatto 
Urta,  e  che  nwi  ci  sarebbe  che  dire  ;  ma  per  ora  non  può  lì&- 
■orlo.  Odo  anche  dire  che  Visoisra  vada  prefetto  a  Brescia,  e 
cba  sottenlrerà  Tamasna  :  allora  avrei  un  amifio,  e  fidatisum» 
amico,  in  Cenno.  À<ldio  trattanlo,  mio  dolcissimo  amico,  ad- 
dio: ti  saluto  in  fretta  perchè  mezzogiorno  sta  per  suonare, 
e  la  posta  si  chiude,  lo  m' era  proposto  di  scriverti  a  lungo; 


ma  quella  lettera  tni  fu  più  volte  interrotta  da  visite  o  da 
noje.  Addio,  mio  caro,  addìo. 


189.  Al  Prìncipe  Eugenio  Viceré  ec.  ' 

Milano,  tS  aprile  1S09. 
Àltezra  Imperiale, 

Ho  consecralo  la  gioventù  alla  milizia,  seguendo  le  for- 
tune  d' Italia  ;  e  vostra  Altezza  può  essere  informata  eh'  io  mi- 
litai non  senza  onore  e  senza  ferite.  Ma  né  le  calamità  di 
qae' tempi,  né  gli  obblighi  del  mio  slato  mi  distolsero  mai 
dagli  sludj;  perchè  io  credeva  di  soddisfare  ai  miei  doveri 
verso  me  stesso  e  la  patria  secondando  la  mia  naturale  in- 
clinazione  alle  lettere. 

Due  miei  fratelli  mi  sdirono  neHa  carriera  delle  armi: 
uno  mori;  il  più  giovane  ha  l'onore  di  servire  nei  dragoni 
della  Guardia  di  vostra  Altezza  Imperiale.  Rimasi  unico  ap- 
poggio alla  mia  famiglia ,  che  nelle  mutazioni  dei  tempi  mut& 
fortuna:  una  Madre  priva  di  lutti  i  suoi  figli  e  due  nipoti  or- 
fani esìgevano  i  mìei  soccorsi  e  la  mia  personale  assistenza. 

Io  riponeva  ogni  ambizione  nell'  essere  considerato  buon 
cittadino,  ogni  fortuna  nel  procurare  alta  mia  famiglia  una 
esistenza  modesta  e  sicura,  ogni  obbligazione  nell' onorare 
co'  miei  studj  la  Patria,  e  nella  Patria  il  Sovrano.  Vostra  Al- 
tezza nominandomi  professore  colmava  i  miei  voli  ;  ed  io  ten- 
tando di  adempiere  al  mìo  impiego  mi  preparava  a  mostrarle 
quant'  io  mi  riputassi  beneficato  da  quel  decreto. 

La  soppressione  della  Cattedra,  mentre  pareva  che  di- 
stni^esse  1'  opera  benefica  di  vostra  Altezza,  aumentò  le  ra- 
gioni della  mia  gratitudine:  il  Ministero  dell'Interno  mi 
eccita  di  esternare  in  qual  modo  io  deeideri  di  servire  il  Go- 
verno; ed  io  ardisco  credermi  onorato  da  questo  eccilamen- 
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to ,  poiché  deriva  dalle  generose  inlenzioni  di  Vostra  Altezza 
Imperiale. 

I^revBmi  di  noa  poter  meglio  ìnterpetrsrle  die  espó- 
nendo DÌrcostanzialamente  il  mio  stato.  E  quando  a  Vostra 
Altezza  Imperiale  piaccia  di  prenderlo  in  oonnderaztone ,  po- 
trà desumere  eh'  io,  senza  speranza  di  ricchezze  e  di  (ligniti, 
non  tendo  che  ad  im[Hegare  l'età  virile  che  ancora  mi  resta 
negli  studj,  i  frutti  de' miei  sudori  ne' doveri  verse  la  mia 
famiglia,  ed  il  mio  poco  ing^o  nel  servigio  del  mio  paese 
e  nella  gloria  del  Prìncipe. 

E  se  non  temessi  taccia  d' arrogante,  ardirei  supplicare 
che  se,  per  sistema  o  per  cagioui  risultanti  dall'ingran- 
dimento del  Regno,  si  dovesse  aggiungere  un  terzo  membro 
ugli  ispetlorì  della  pubblica  istruzione,  io  fossi  in  tal  caso 
considerato.  Questo  impiego,  senza  accrescermi  gli  eDxJ»- 
inenti,  mi  accrescerebbe  i  mezzi  e  i  doveri  alla  Letteratura. 

Ma  quali  siano  per  essere  le  decisioni  di  Vostra  Alterna, 
io  continuerò  a  cercare  occasione  di  mostrarmi  grato  ed  utile 
suddito;  tanto  più  che  lino  ad  oj^  non  ho  fatto  cosa  d>e  mi 
renda  degno  dei  benefisi  dì  cui  Vostra  Altezza  mi  onora,  be- 
nefizi che  domandano  in  corrìspondenza  tutte  le  mie  forze. 
Di  Vostra  Altezza  Imoeriale  e  Reale 

Devotissimo  Suddito 
Ugo  Foscolo. 

1M.  Al  eonte  Gitmbattitla  Gimo.' 

PiTia,31  aprile  180». 
Signor  conte.  —  Alla  sua  del  10  risposi  a  vista,  conse- 
gnando quattro  copie  della  Palingenesi  a  Ballistino  —  due 
per  lei,  una  al  marchese,  l' altra  al  prefetto.  — ll«be  le  ri- 
dico perch'  ella  almeno  lo  sappia ,  se  mai  l' involto  e  il  foi- 
.glielto  fossero  andati  smarriti.  Da  più  giorni  »amo  in  Pavia, 
<  La  pubblicù  dapprima  ÌJ  slg.  Gemetti  oella  citata  Appenéiet  ec. 
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e  non  mi  sento  e  Don  mi  presento  lieto.  Goesla  è  calma,  il 
parere  d^li  altri;  ma  chi  può  sapere  eoo  quale  inquietudine 
il  sangue  mi  urli  nel  cuore?  —  Brunetti  è  lontano,  e  non  ho 
sue  lettere,  né  Giulio  mi  scrive  ;  uè  so  certissime  ootiiie  delle 
nostre  guerre,  oh'  io  sono  ad  <^ni  modo  ll-^Uano,  e  desidero 
pace  a  me  stesso  ed  agli  altri ,  ed  indipendenza  alla  mia  pa- 
tria, ed  onore  alle  spade  dei  miei  oonctlladini.  La  guerra  arde 
frallanlo  ncino  alle  mie  messi  ;  e,  a  dirle  il  vero,  io  non  amo 
né  eoD  la  ragione  né  col  cuore  gli  Austriaci:  io  sono  nel- 
l'età da  ridere  degli  entusiasti,  ma  da  dewderare,  per  lo 
meno,  che  le  cose  abbiano  a  restare  come  stanno.  Assai  ra- 
gioni, oltre  a  queste,  mi  tengono  agitata  l' anima  inoperosa  ;  e 
tre  polenliasime  e  vigili  e  imminenti,  te  quali  per  ora  de- 
vono rimanersi  dentro  di  me,  e  non  parlare  se  non  con  nae 
solo.  Non  so  dunque  s  io  potrò  studiare,  e  mollo  meno  se 
farò  lezione  ;  cb'  io  posso  bensì  secondare  in  me  la  natura , 
ma  non  cosirìngMla:  la  mia  penna  segue  la  mente,  e  la 
niente  il  cuore;  ma  il  cuore  non  seguirà  mai  la  mia  penna. 
Passero  sempre,  e  torno  a  casa  più  volte  al  giorno,  ed  esco 
di  nuovo  e  passero;  e  buon  per  me  cb'io,  stando  in  cillj, 
posso  camminare  per  la  campagna  e  non  incontrare  anima 
nata!  E  quando  sto  nella  mia  stanza  l^go  l'Alcorano.' — EII.1 
ride,  sif .  conte,  —  eppure  io  l^go  l' Alcorano  con  certo  ri- 
spetto e  con  certa  consolazione.  Anche  quel  libro  viene  dal- 
l'Arabia, e  quella  religione  è  germoglia  della  rel^óne  di 
Abramo;  lo  stesso  stile,  la  slessa  morale  e  lo  slesso  di^poa» 
dell'unità  ed  in  comprensibili  là  dell'  Eterno,  punitore  delle  col- 
pe e  rimuneratore  delle  virtù.  Monteveccbio  frattanto  pare  più 
lietamente  tranquillo,  e  corre  le  scuole,  e  ùcompiacedì  que- 


'  A  ciò  rìgpoodeva  l'itluslRe  canuto  md  stia  lettera  dell' K  mas- 
gio  di  queir  aoao.  •  Ab!  mio  signor  PoBColo:  allah,  aìlaKI  e  Mlonu- 

■  I«c,  mio  Statista  Foscolo,  leggitor  dell' Alcorano! —  Quante  belle 

■  cose  sono  nelle  a  me  si  care  sue  lettere;  ma  come  ancbe  vi  se  ne 
•  miactiiaiio  delle  singolari!  t 
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sti  agì  domestici!  e  in  quel  poco  tempo  che  ci  vediamo  parla 
e  ride—  ed  io  ne  godo,  e  di  ciò  solo  godo  in  questo  sog- 
giorno ch'io,  non  so  per  quale  malinconica  biizarrìa,  consi- 
dero come  esilio  spontaneo.  Io  ho  ricevuto  la  lettera  della 
contessa  datata  prima  di  pasqua,  e  le  rendo  grazie:  solo 
non  posso  lodare  quella  sua  perpetua  ed  insultante  umiltà — 
insultante  davvero  a  chi,  al  pari  dì  me,  non  sa  né  vuole  pro 
fessare  modestia: 

Ma  talar  umntì  spegne  disdegno, 
Talor  lo  inSamnis. 

Ed  in  cifi  credo  al  Petrarca;  e  quando  eì  parla  degli 
umani  affetti  giuro  nelle  sue  parole ,  percli'  egli  aveva  visceri 
palpitanti  sempre,  ed  occhi  desti  ed  acuti. 

Ella  intanto,  srg.  conte,  faccia  dì  Tivere  lieto  :  saluti  in 
mio  nome  tutti  i  suoi  cari;  e  quando  potrà  scrivermi,  te  sarò 
iratissimo  se  mi  darà  novelle  di  Benedetto. 

Tulle  suo. 

191.  Alcav.  Ugo  Brunetti,  a  Verona. 

Pavia,  36  aprile  1809. 
Mio  caro. 
Scrivo  rapidamente  perchè  ora  giunse  la  posta  e  fra 
mezz'ora  riparte. —  Prima  dì  lasciare  Milano,  io  era  andato 
asalutarelatuaLucilla.  Seppi  eh' era  partita  col  dollor  Cerri; 
e  che  tu  eri  caduto  infermo  ottanta  miglia  lontano  da  Milano.' 
Chiesi  a  quelle  donne  il  dove  ;  mi  dissero  d' averlo  inteso,  ma 
di  non  ricordarsene:  nominai  campo  di  Montechiaro,  San 
Marco ,  Peschiera ,  Desenzano,  Lonato  ;  —  mi  dissero  sempre 
che  questo  non  era  il  nome  del  paese  eh'  esse  aveano  udito. 

'  Arrivato  il  Bronctii  a  DescDzano,  ebbe  uno  sgorgo  di  sangue 
dal  petto  cbe  lo  condusse  all'orlo  del  sepolcro;  per  cui,  dopo  pochi 

Siorni,  doveiie  ritornarsene  a  Milaoo  per  curare  la  sua  salute.  —  Il 
ottor  Cerri  era  medico  dello  spedale  militare  di  Sant'Ambrogio  in 
Milano.  [B.] 
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Allon  di^>erando  di  saperlo,  tornai  a  casa  con  U  morte  nel 
cuore,  e  non  puoi  iismaginarti  oom'  io  tremassi;  uè  sapeva 
dovescriverti,  e  questo  poco  conforto  mi  mancava  esso  pure. 
Ora,  Brunetti  mio,  ti  ringrazio  ohe  ti  sii  ricordato  di  me,  e 
che  la  tua  lettera  m'abbia  liberato  d'angoscia.  Ti  rii^ra^ 
anchedelle  notizie,  (auto  più  che  qui  si  vive  in  mezzo  a  mille 
rumori  e  a  mille  pazzi  sospetti.  — lo  mi  sto  qui,  come  puoi 
credere,  assai  malinconico  ed  incerto  del  mio  stato,  e  tutto 
pranza  per  questa  troppo  cara  Italia:  tutto  speranze!  senza 
dì  esse  io  sarei  l' uomo  pìiì  infelice  del  mondo.  —  Addio  in- 
tanto, mio  caro.  Scrivi  ;  fa  eh.'  io  sappia  quando  propriamente 
tu  sarai  ritornalo:  verrò  ad  abbracciarti  subito.  Addio.  Saluta 
la  buona  Lucilia,  e  tu  ricevi  i  saluti  del  nostro  Montevecchio. 
Addio,  addio. 

P.  S.  Se  vedi  mio  fratello,  digli  che  cerchi  d'una  lettera 
da  me  scrìttagli  a  Verona  con  la  staffetta  straordinaria  di  sta- 
mattina.   • 

192.  Al  conte  Giambattitta  Giovio/ 

Pavia,  I  maggio  1809. 
La  sua  del  20  diretta  a  Milano,  e  l' altra  del  23  giunsero 
a  un  tratto.  E  tutte  le  pagine  sono  piene  di  aElanno;  né  io 
trovo  in  quel  poco  di  provvisione  di  filosofia  eh'  io  posso 
avere  veruna  ragione  che  consoli  l'afBìzione  di  un  padre. 
Dallo  stato  in  cui  vivo,  e  dalle  lunghe  battaglie  ch'io  muo 
vo.nonso  dire  se  più  al  corpo  che  all'animo  mio,  m'avv^go 
cbe  il  dolore  talvolta  va  secondato;  l'opposizione  della  ra- 
gione lo  irrita,  e  solo  il  tempo  ed  i  casi  possono  moderarlo  : 
cosi  ho  sempre  creduto  ;  ora  non  lo  credo  soltanto,  lo  so.  — 
lo  non  le  dirò  per  quali  cause  io  mi  sia  poco  lieto:  d'alcune 

'  Di  questa  bella  e  preuosa  lettera  ci  è  stata  donata  copia  dal 
signor  conte  E^aocesco  Giovio,  colla  quale  abbiamo  supplita  e  cor- 
retto  più  d'una  omissione  e  inesattezza  della  prima  edizione  fólta 
dal  signor  Gemelli. 
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tal  diro  potr^be  rìdere  forte;  allre  percuotono,  senza  oh'  io 
possa  oppormi,  le  mie  fibre  e  i  miei  nervi,  ond'io  le  piglio 
come  la  pii^gia  ed  il  freddo.— Dal  mio  caso  desumo  lo  stato 
di  chi  geme  nella  lontanenu  e  ne*  pericoli  della  persona  che 
glièpiùcara:  non  n^  ohe  lù  possa  «sere  eerìa  debolezza 
ne' sospiri  della  contessa,  e  ricordomi  d'aver  61oeofato  e 
predicato;  me  ne  pento,  e  vedo  quanto  i  sospiri  e  le  palp- 
taziorii  del  cuore  di  una  donna  e  d' una  madre  vadano  rispet^ 
tati.  Quale  antidoto  stoico  potrà  risanare  quel  cuore  che  tre- 
ma involontariamente?  Qual  mai  voce  d'uomo  potrdbbe  gio- 
vare, se  la  religiose  e  la  rut^azione  a'  decreti  del  cielo 
Don  giovano?  Mia  madre,  e  molto  piiì  mia  sorella ,  mi  vanno 
narrando  i  loro  guai  :  desideravano  di  rivedere  Giulio  :  egU 
corse  settanta  miglia ,  le  abbracciò ,  e  le  lasciò  dopo  un'  ora; 
nuove  lagrime,  e  lin>orì  fHÙ  ftinesti  :  meglio  s'ei  non  le  avesse 
vedute!  Sua  madre  lo  accompagnò  per  un  pezzo  e  lo  bene- 
disse come  s'ella  in  quell'ora  stessa  dovesse  scendere  nel  se- 
polero  :  è  vero ,  tutti  guai  di  fantasia  ;  ma  potevuw  esse  iot- 
maginare  altrimenti,  né  rìsoitirsi  altrimenti?  Ed  io  rìderò 
delle  cagioni  del  loro  dolore,  non  già  del  dolore  :  e  devo  af- 
flil^ermi  mollo  piiked  averne  pietà,  appunto  perchè  quelle 
buone  e  deboli  creature  sono  solette  a  maggiorì  caused'an- 
goscia,  contro  le  qnali  il  balsamo  della  ragioneè  men  efficace. 
Ah  !  pur  troppo,  tutta  la  forra  ddUt  nostra  filosofia,  tutta  la 
forza  dell' anima  nostra  risiede  nelle  forze  de'  nostri  muscoli, 
del  nostro  cuore  dì  carne,  e  àtà  nostro  cervèllo,  tal  quale  le 
dita  della  madre  natura  l' hanno  impastato. 

No,  io  non  credo  lei  feliàttimo;  né  lei  né  vertm  altro 
mortale.  Bensì,  conùderando  i  doni  che  la  natura,  l' educa- 
zione e  la  sorte  versarono  sopra  di  lei ,  parmi  eh'  ella  possa 
portarsi  men  faticosamente  la  soma  che  pesa  su  le  spalle 
d'ogni  uomo  dal  dì  del  vagito  sino  all'oca  del. De  prafundit.— 
Panni;  ~  ma  considerando  in  me  stesso  quante  altre  doti 
fanno  eh'  io  aia  pure  invidialo  dagli  uomini  (e  gli  amici  miei 
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se  ne  consolano,  oredendoie  atte  a  ralle^re  il  miomòrtale' 
pellegrinaggio))  e  vedo,  e  sento,  e  conosco  hivece  die  ap- 
punto da  queste  doti  deriva  una  sorgente  amarìssima,  la  quale 
inonda»  assai  volte  di  dolon  e  di  noja  tutta  la  mia  gioreo- 
tù,  e  rattrist»à,  temo,  tutta  ta  mia  nta.  Certo  t^'ró  devo 
ringraziare  la  natura  di  quest'aeciajo  eh* ella  ha  liberaloientÈ 
speso  nella  creatone  del  mio  coore ,  e  ringraziare  attred  b 
fortuna  ed  i  tempi  oheThanno  tempralo  ooit  forti  e  fréqueo- 
tiaiimì  colpi  ;  onde  se  fWtco  e  mariolo  potranno  consumarlo 
e  spezsaiio,  non  però  potrano»  piegarlo  mai.  E  somma  dote 
è  certamente  la  costanza  ne'  propri  principi,  ®  '^  Ìndon»bÌ)e 
fortezza  della  nostra  mente:  ma  per  serì>are  appunto  questa 
prerogativa  chi  sa  mai  quanto  ho  lottato  e  lotto?  Chi  mai  vede 
le  lividure  e  le  ctoatrici  lasdàte  da  tante  battaglie  nMle  mie 
viscere?  Chi  può  pagarmi  le  dolci  yiusioni  alle  quali  ho  dovuti) 
e  devo  pur  rinunziare,  e  i  jiaeen  che  ho  abbandonato ,  e  te 
povertà  a  cui  mi  arrisi^io?  È  vesto  che  in  fondo  lutto  è  com- 
pulso nella  natura ,  ed  io  sarò  compensato  —  e  tni  pare  tal- 
volta d'essere  compensato  assai  laicamente;  —  ma  spesso 
ancora  io  sono  costretto  a  nmfessare  che  tutto  è  sacriHcio 
nella  virtù  e  nella  ragione  degli  nomini,  che  tutto  È  «onlrad- 
dizione  ne'ìor  sentimenti.  E  accuse  l'arroganza  del  icào  ghi- 
dìzio  su  le  passioni  e  la  immaginala  f^liciQ  d^  mio  prossimo. 
Ella  forse  non  si  attendeva  questa  tollerante  filosofia  in 
un  discendente  del  senatore  Pft»-c«ran(e,  e  in  un  uomo  che 
accusa  in  Vii^liolo  sguaiato  libertinaggio  di  Enea,  e  in  Orano 
gì'  insulsi,  ed  ingrati,  e  venali  proverbi  contro  la  memona  di 
{.abeone  e  di  Bruto.  Ma  io  giudico  l'arte  in  Virgilio,  e  la  morale 
in  Orazio — appunto  come  critico  l'Omero  del  Cesarotti,  ed  il 
matrimonio  di  Giorgio  *".  Bist^a  pure  che  nelle  lettere  e 
Tiella  vita  io  abbia  esempj  da  imitare  e  da  fuggire  ;  «  eh'  Ìo  sia 
tarlemente  compreso  dal  senso  e  daHe  rag^ni  eccitatemi 
dagli  eseoip],  e  che  finalmente  e  scrìvendo  &  parìando  Ìo  dica 
deliberatamente  ciò  eh' io  pfflso,  e  mostrimi  tal  quale  io  mi 
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5one  pwob'  aUrt  el^j^  di  alunni  o  fu^irini  :  c«^  vorrei 
die  ogni  uomo  &ca»e  oel  manda.  Or  io  mi  taccio  quando 
veg^  che  il  dolore,  o  tal  azione  che  ha  nome  di  oolp»  sgor- 
gano iaiUa  natura  e  dalla  far»  d^e  umane  passicmi;  ma  io 
grìderd  eontro  i]uei  vizj,  che  provengono  datta  triste  e  scioeca 
.^itiidipe  del  misero  calcolo,  daHa  servitù  deUe  scuole  e 
dalla  ciarìataneria  de'monlisti  «  de' dotti;  viij  in  somma 
nefi  generati  dalla  natura  dell' iotGviduo,  ma  procurati  dal- 
l'educaiione  ^  A  pesto  attaccaticcia;  Le  passioni  veementi 
sono  le  meteore  tempestose  del  genere  umano;  possono  i^ 
tarlo ,  scaldarlo  e  talvolta  nt^Uitarlo;  ma  le  sciocdie  e  laide 
ab^dini  sono  le  comuioni  della  nòstra  natura.  Talvolta 
r  oceano  nelle  grandi  bonaccie  stiole  pub^arsi  in  modo  che 
ammorba  l' atmosf^^ ,  ed  awefena  i  naviganti  che  non  pos- 
sono né  progrodire,  né  retrocedere;  nudre  bensì  ne' suoi 
profoodissitDi  seni  un'  in&mti  di  pesci,  che  trovano  maggiore 
e  pili  pingue  alimento  nelle  parltcelle  dell'  acque  corrotte 
dalla  calma  :  siffatta  è  la  calma  di  molti ,  che  nutrono  secr»' 
tamente  i  loro  viij,  illudendo  le  anime  credule  e  timide.  E  per 
applicare  questa  .mia  massima  alla  ^Iteratura ,  chi  non  vede 
le  colpe  e  le  stravaganze  di  Dante  ecU  Shakspeare?  ma  dii 
DOn  si  sente  magnificarsi  ed  elevarsi  nell'anima  alla  lettura 
di  quei  saturni  scrittóri? — L'eleganze  invece  e  il  raziocinio, 
ed  il  gusto  dei  Bembo  e  del  Trìssino  potranno  mai  vincere 
d  gelo ,  il  sonno  e  b  noja  di  cui  i  loro  vizj  scolastici  intor- 
pidiscono la  nostra  mente?  l'I  questa  applicazione  corre  per 
sé  medesima  alla  morale,  ed  al  principio  universale  d' i^ni 
morale:  il  fanatismo  e  l'ipocrisia  hanno  sorgente  dalla  reti- 
jpane,  né  v'  ha  dogma  si  divino  e  si  pura  che ,  mescolandoù 
alle  infermità  de'mortah,  Jion  aUtia  Seid  e  Tartufh;  ma  il 
fanatico  sembra  quasi  forcato  da  prepotenza  di  temperamen- 
to e  di  circostanze  :  il  fonalismo  in  somma  è  passione  che 
ii^anoa  e  strascina  lo  spirito  e  il  corpo  che  n'è  invasala;  — 
trattanto  l'ipocrisia,  addottrinandosi  per  lat^o  tempo  a  ridere 
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M  eMo  e  degli  uomini ,  non  ii^aona  se  non  u  gU  altri ,  e , 
senu  otettere  il  sue  carato  nd  grande  cgniiDeroio  delle  pas- 
soni sociali,  tenda  a  ingrassare  la  sua  Iremmie  epa  di  prete.  — 
Rispettiamo  dunque  la  divoùene  de8a  contessa  Crevenna  : 
le  preghiere,  le  maceradoni,  i  digiuni  sono  stimoli  a  quello 
spirito  languente  nella  Teccbiija:  così  converte  al  cielo 
l'amore  ch'ella  non  può  dare  caldissimo  é  vero  a  niun  vivente 
di  questa  terra  :  non  ha  né  marito  né  figliuoli  che  le  destino 
affetti  e  timori ,  e  tutte  le  pal[Htaxioni  del  suo  cuore  «  de- 
stano all'aspetto  d'una  lapide  sepolcrale;  ivi  stanno  tutte  le 
qwranze  della  sua  gioja  futm^  :  questo  mondo  è  freddo,  nero, 
vano  per  ia  sua  immaginaiionei  rìspettìamo  dunque  la  sua 
devozione,  per  quanto  ci  sembri  esagerata  ed  irra|ponevo1e.  — 
Non  per  questo  rispetterò  la  furi>eria  di  un  direttore  bacchet- 
tone, che  con  le  melate  condiscendenze  e  co'Sotterfu^  d'un 
moUnista  accendesse  dentro  il  petto  di  quella  donna  l' ira,  la 
spingesse  all'austerità,  ed  a'dlicj  d'un  giansenista  ;  che  atter- 
risse unacosdenza,  gii  scrupolosa,  con  le  fiamme  sempiterne, 
o  tacesse  impazzire  una  debole  fantasìa  con  la  certezza  del  para- 
diso ;  che,  in  una  parala ,  per  proprio  internse  facesse  divenire 
quella  buona  vecchia  [Hù  crudele  contro  sé  stessa  e  scimunita 
ed  orgogliosa  ed  avara  co'  suoi  per  essere  prodiga  con  gli  estra- 
ni.— Questa  mia  filosofia  tollNantissima  con  le  passioni  ed 
intollerantissima  co'  vizj  è  si  irremovibile  ne^  suoi  prìnci[^ , 
alm«io  duilro  di  me,  ch'io  compatisco  h  signora  Cecilia,  la 
quale  vecchia ,  brutta  ed  inferma,  combattuta  dalla  carne  e 
dal  confessore ,  cercò  almeno  di  rappaiufìcare  l' amore  e  Ìl 
rimorso  col  santo  contratto  del  matrimonio.  Echi  poteva  ornai 
più  correggere  quell'infelice?  Chi  l'avrebbe  dissuasa  senza 
I»antarle  un  aspide  che  le  consumasse  quel  po'  di  legato  che 
le  rimane?  Ma  grido  ad  un  tempo  contro  quell'  uomo  che 
adulò  per  più  anni  le  libidini  di  quella  donna,  che  si  fé  mi- 
nistro pagato  delle  sue  dissolutezze,  ohe  sposò  i  suoi  danari, 
die  per  essi  va  amore|;giando,  che  la  tiene  in  lite  co' suoi 


EPtsTUi&io.  2S7 

parenti,  e  provvide  tlla  propria  utilità  oon  l'altrui  sacrificio: 
e  tanlo  più  grido  quanto  più  vedo  che  sì  fatta  gente  è  tolle- 
rata e  lodata;  e  cbi  la  loda  ferisce  il  pudore;  e  perdjjlo  il  bi- 
bunale  del  pudore.  Don  rimsDe  alla  società  se  non  il  tribimale 
che  ha  per  primi  ministri  il  carceriere  ed  il  boja.  Non  ch'io 
creda  che  il  mondo  stia  male  così,  e  che  tà  possa  corr^igere  ; 
sta  bene  anri,  poiché  cosi  è  stato  e  sia  da  tanti  secoli  ;  e  mai 
non  posiamo  avere  l'idea  del  meglio  universale  se  non  nella- 
nosb-a  frenetica  fantasia:  e  se,  d'altra  parte,  i  filosofie  i  pre- 
dicatori non  hanno  potuto  emendarlo,  a  che  vorremo  noi  par- 
lare al  deserto?  Or  poiché  tutto  quello  che  è  deve  essere, 
e  se  non  dovesse  essere  non  sarebbe,  a  noi  non  resta  che 
rassc^a^i  a  questo  bizzarro  miscuglio  di  viij  e  di  virtù,  di 
commerdo  protetto  e  di  usura  vituperala  ;  —  di  ladri  impic- 
cati e  di  ladri  dorati;  di  devoli  e  d'increduli;  di  poveri  e  di 
ricchi:  bizzarro  miscuglio,  ma  che  fa  tutto  il  beilo  e  mirabile 
del  genere  umano.  La  natura  non  vuole  se  non  moto  e  fuoco 
ed  attrito  negli  uomini,  passioni  insomma;  e  quanto  più  le 
passioni  si  urtano,  si  combaciano  e  si  confondono,  tanto  più 
Qresce  l'agitazione  e  la  fecondità  e  la  ricchezza  della  socie- 
tà. Così  »a  dunque,  poiché  così  sempre  fu:  ma  a  noi  tocca 
non  pertanto  di  eleverò  io  questo  miscuglio  ciò  che  ci  sem- 
bra più  conveniente  alla  dolce  e  nobile  vita,  purificando  ed 
elevando  le  nostre  passioni  ;  e  dove  ci  vogliono  matti  a  savj , 
birbanti  e  galantuomini,  ignoranti  e  dotti,  cerchiamo  di  es- 
sere, per  quanto  in  noi  sta,  tra  i  men  matti,  i  m«io  igno- 
ranti ed  i  più  galantuomini.  La  madre  natura  dotò  alcuni 
di  noi  di  tali  facoltà  che,  ove  non  fossero  indebolite  dal- 
l'educazione, ci  darebbero  ali  e  muscoli  da  correre  come 
per  istinto  alle  virtù  per  cui  ci  ha  creati:  ed  inoltre  ci  ha 
dolati  di  ragionamento  e  di  libero  arbitrio;  —libero  ariiitrio 
ch'io  prendo  nondimeno,  se  non  nello  spirito,  certamente 
n^i  angustissìini  limiti  teologici,  lo  però  credo  di  seguire 
l'indole  mia  naturale  e  d'obbedire  alla  ragione  e  di  valermi  del 
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nio  libero  arbitrio,  eleggendomi  questo  mestiere  e  diritto  dì 
compatire  le  passioni,  e  di  vituperare  le  vili  e  ^aj:)te  abitu- 
dini, perchè  taluno,  vergine  ancora, non leconlragga.  Ond'ìo 
giiderò  a  Paolino  mostrandogli  a  dito  certa  canaglia  :  Hk  niger 
al. — 'Ma  Hnisco  ornai  colla  pagina  questa  Iunghissin)a  di- 
ceria filo»otica. 

Che  s'ella,  signor  o6nte  mio,  ha  avuto  occhi  e  pazienza 
da  considerarla ,  io  la  prego  di  applicarla  appunto  al  suo  Pao- 
lino. Una  gran  croce  per  lei  e  per  la  contessa  fu  ed  è,  a 
quanto  mi  [Kire,  la  sua  vivacità.*  Or  io  non  ristarò  dalla  mia 
profezia:  non  so  s'egli  sarà  uomo  letterato  o  amabile  gpnti- 
luomo;  ma  egli  ha  tulli. i  caratteri  con  ohe  la  natura  contras- 
segna gli  uomini  leali,  nobili  e  coraggiosi.  Egli  ha  il  cuore 
passionato,  ma  è  ancora  intatto  da'vizj:  fìncfa'ei  continuerà 
cosi,  non  tradirà  il  secreto  e  il  pudore,  non  trafficherà  l'amì- 
oiiia  e  l'ingegno;  e  queste  doti  bastano.  Forse  quel  fttooo 
che  gli  corre  su  e  giù  per  le  vene,  e  che  lo  fa  irrequieto  ed 
indocile,  ai  ritorcerà  un  giorno  a  farlo  ostinato  ne'suoi  prin- 
cipj  ed  innamorato  dell'arte  ch'ei  piglierà  a  colorare.  Ha 
non  bisogna  sconfortarsi,  nà  seonforfarlo ;  e  a  me  sembrò 
talvo&a  0  troppo  irritalo,  o  troppo  umiliato.  Quanto  alla  saa 
pra»c«  filosofìa  —  Qlosolb  malta  ed  impertìnente — chi  n'ha 
la  colpa?  Forse  l'-ìntolleranza  di  chi  l'educò  nelle  scuole  lo 

'  Ecco  cib  che  su  questo  proposito  scriveva  il  buon  conte  Giovio 
al  Foscolo  in  data  deH9  dicembre  (808.  t ìo  dovelli  coiiTincer- 

>  mi  ebe  lutii  !  uiei  figli  sortirono  una  vivacità,  cbe  né  agli  esempi 

>  nÈ  aj  consigli  della  madte,  com' anche  alle  parole  mie  non  pennet' 

>  te,  Gno  ad  una  certa  età,  di  volgere  utiimente  l'animo.  Anclie  a 

■  secolo  finito  ed  il  nuovo  XIX  contribuiscooo  al  certo  a  questi  fenO' 

■  meni.  E  che  non  sentimmo,  die  non  vedemmo  In  qnéstl  ultimi 
*  dicioti'  anni?  Certo  può  sembrare  dì  aver  vissuto  a'gionil  dat- 

>  l'Iliade,  d'Alessandro,  delle  greche  Repubbliche;  ma  bea  anciie 
»  de' Vandali,  Goti  e  Visigoti,  ed  Eruli  e  Daci,  e  che  so  io,  •  Ci 
gode  )'  animo  di  riferire  queste  parole  dell'  amoroso  e  venerando 
Padre  di  famiglia,  estimatore  ed  amico  del  nostro  tlgo,  anco  perdtb 
da  ci6  si  vedaqoaoto  Qdentereciprocanzadi  affetti  esistesse  fra  loro, 
amcorchè  si  diversi  di  fortuna,  di  edacaiione,  di  età  e  d'opinioni. 
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ridnasearibeHgrà,  «(forasi  vendica:  certo  si  è  eh' io,  eaaini- 
nando  h  mia  vHa,  mi  accot^o  cb&  npn  ho  msi  rispettato 
tanto  le  Opinioni  degli  altri  in  siffatte  materie ,  se  non  qunndo 
ho  veduto  che  gli  altri  rispettavano  le  mie.  E  se  un  frate 
avesse  avut»  h  fera  di  farmi  divenire  incredulo ,  mia  madre 
certamente  con  più  indulgenza  e  con  migliore  esempio  mi 
avrebbe  riconvertito.  E  a  me  pure  riesci,  convivendo  co' gio- 
vani, e  non  parìando  mai  mai  di  rdìgione,  di  farli  tacere  per 
sempre,  e  di  pensare  a  loro  modo.  B  chi  pensa  a  suo  modo 
senea  rigori  ^  principi,  "  V^^°  "  lardi' ritoma  agli  altari 
de'sufH  padri,  e  si  ricorda  con  compunzione  àt<\  suo  bat- 
lenmo. 

Io  ciarlo,  ciario  sempre  —  e  non  so ,  da  piiì  ore  cb'  io 
scrivo,  slaecanni  da  lei  e  dalle  mie  vane  sentènze.  Ma  io 
flerivo  non  so  dire  se  per  distrarmi  ds  tristi  pensieri,  o  per 
cercare  nmedio  alla  noja.  Quand'io  non  fo  nulla,  sto  peggio 
del  pover  ironio  che  aspetta  la'  quartana  ;  parlo  dunque  con 
le  persone  lontane,  ed  empio  le  pagine  facendo  d'ogni  erba 
&seio.  Ed  ella,  lig.  Foscolo,  icrìva  lezioni  —  s' ha  un  bel  di- 
re; ed  odo  b'sua  voee  tuonarmi  all'orecchio  sino  da  Como: 
ma  io  non  posso  se  non  ringraziarla  del  consiglio,  e  rispon- 
derle schiettamente  eh'  io  mi  sento 

Secca  [a  vena  defl'nsato  Ingegno; 
sdiBcno  per  ora.  Ond' ella  vede  ch'io  non  posso  studiare, 
oè  ar^sco  asserire  ch'io  manterrò  il  proponimento  di  abi- 
tare Pavia  sino  al  termine  delle  scuole.  Tenterò  ad  i^ni  mo- 
do—  e  s'io  .polrò  destare  il  mio  cervello  assonnalo  come 
naarmotta,  farò  di  apparecchiare  l'epistola  e  le  note  per  la 
seconda  edizione  della  prolusione.  E  devo  pur  anche  com- 
piere il  Monlccuecoli  :  poco  mi  manca ,  e  questo  poco  sarebbe 
come  se  mancasse  il  tutto,  dopo  tante  veglie  e  tanto  danaro  ; 
ma  devo  scrivere  due  Conitdemziimì  —  e  mi  stantio  come 
dtie  sfnne  nel  cuore,  c^  non  so  né  tollerarle  né  strapparmele 
coraggiosamente  :  pure  eonveri^  rìi'  io  fim'sca  una  volta. 
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—  Pavia,  questo  focolare  dì  Pallade,  è  per  me  uh  paese  di 
tristeiza  e  d' iropaiienza ,  e  assai  volte  di  letargia.  Solitudise, 
solitudine  senza  pace:  né  di  ciò  posso  parlare  a  Moateveo- 
chio  senza  affii^erlo  ed  offeodeHo  forse,  tanta  più  ch'ei  si 
vive  quieto  e  contento  ;  e  se  vi  fosse  salute  per  me ,  certo  ohe 
la  sua  gioja  e  la  sua  compagnia  basterebbero  a  risanarmi. 

Ha  le  cose  della  guerra  mi  toccano  nel  profondo  del 
cuore.  Brunetti  non  mi  scrìveva:  temeva  da  prima  eh' «fosse 
malato  ;  poi  la  novità  del  giorno  16  mi  turbò  con  mille  so- 
spetli;  seppi, finalmente  ch'egli  era  malato;  ma  dove?  Hi  fu 
detto  che  la  ùgnora  Lucilla  aveva  su  l'allia  lasciato  Milano 
dopo  l'arrivo  d'una  staffetta,  e  non  ebbe  tempo  di  scrivtfe 
ùllaba:  solo  seppi  ch'ella  partiva  col  medico  Cerri  —  il  me- 
dico di  Brunetti,  —  e  cbe  andava  ottanta  miglia  lontano;  ed 
io  frattanto  mi  stava  in  angoscia.  Ieri  una  lettera  dell'amico 
mio,  affliggendomi,  ad  (^i  modo  mi  rasùourò.  Mi  narra  che 
gli  pare  d' essere  uscito  di  sepoltura  ;  cbe  sta  meglio ,  ma  non 
in  modo  da  continuare  per  questa  campagna  ;  ed  appena  po- 
trà soffrire  la  carroixa ,  tornerà  alla  sua  quiete  in  Milano.  Ed 
io  temo  che  dovrò  presto  vedermi  senza  di  lui,  e  parlai^li 
e  scrìvergli  senza  ch'ei  possa  ascoltarmi.  —  Haeret  infixa  ta- 
gitta,  — èva  sempre  più  penetrando  ed  alìmentandt^li  a«n- 
pre  più  nelle  viscere  i  dolori  e  la  consunzione,  e  non  è  molto 
se  gh  lascia  su  quella  piaga  il  balsamo  della  speranza  ;  ed  «g^ 
lusingato,  non  si  ha  cura  quanto  dovrebbe,  e  spesso,  pur 
troppo  ! 

L'Infloita  speraDia  uccide  alimi. 

Ricevo  og^  lettere  anche  dal  mio  Giulio  ;  il  suo  rej^ 
mento  essendo  nell'ultima  linea,  non  poteva  trovarsi  n^ 
baltì^lia  del  16  :  però  gU  fu  accordala  licenza  di  correre  sino 
a  casa.  Il  reggimento  non  combattè;  ma  il  povero  ragazza  ri- 
tornando,  la  notte  de'  1 7  e  il  di  dopo  si  vide  ravvolto  ne'  peri- 
coli della  guerra:  passò  a  traverso  a'nemici  che  s'erano  ac- 
campati e  dispersi  per  qii^  villaggi  :  cercò  in  pi^  lui^hi  il 
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re^mento,  ehe  frattanto  aveva  cambiato  campo,  e  non  gli 
riuscì  di  raggiungerlo  se  non  dopo  due  giorni  di  corsa  qua  e 
1%  per  la  posta;  e  s'è  dovuto  giovare  de'suoi  mustacchi  e  della 
sua  scimitarra  per  avere  cavalcature ,  e  battere  i  cittadini  per 
non  essere  battuto  da' nemici.  Ora  credo  eh'  ei  possa  trovarsi 
di  (]ua  dall'Adige  verso  Caldiero. 

Io  vivo  con  an»età  per  Benedetto  :  ella  ornai  sarà  lìbero 
d'igni  ansietà  perch'eglile  avrà  scrìtto.  Parrai  eh'ei  non 
possa  essersi  trovato  all'afTare  de'  16,'  ma  forse  io  m'ingan- 
no: se  nondimeno  gli  fosse  accaduta  qualche  disgrada,  Bru- 
netti e  Giulio  me  ne  avrebbero  scrìtto  ',  tanto  più  che  Brunetti 
s'era  ^tlo  condurre  a  Verona  non  tanto  per  avere  migliore 
assistenza ,  quanto  per  avere  notìzie  piìl  soUedte  e  più  sicure. 
Ui  scrìva  dunque  ciò  ch'ella  sa.  —  Ogni  nostro  timore 
trattante  deve  essere  moderato  :  le  vittorìe  di  Germania  as- 
^curano  da  un'invasione  la  povera  Italia.  S'io  fossi  negli 
Austrìaci,  attaccherei  l'esercito  italiano  sull'Adige:  e'po- 
trebbero  così  almeno  cercare  alcun  conforto  nella  vendetta. 
Credo  nonostante  che  non  avrebbero  vendetta  allegra.  Ben- 
ché siano  più  forti  in  numero,  le  cose  della  guerra  in  Italia 
SODO  riordinate,  e  le  porzioni  nostre  mi  sembrano  inespu- 
gnabili. Ma  s'io  fossi  negli  Austriaci,  non  avrei  né  mossa  la 
guerra,  n&  guerre^iato  in  tal  modo;  così  almeno  mi  pare, 
se  per  altro  si  può  giudicare  di  cose  sì  matte  e  sì  lontane. 

Io  vorrei  pur  dirle  ancora  assai  cose,  e  seguitare  a  par- 
lare con  lei;  ma  la  pazienza  le  manca,  temo;  ed  a  me  non 
resta  se  non  questo  ultimo  avanzo  di  bianco.  Onde,  signor 
conte,  io  dimanderò  a  lei  perdono;  e  le  prometto  in  ricom- 
pensa di  non  condannarla  mai  più  a  lecere  otto  pagine  fitte 
delle  mie  amasie  e  de' miei  scarabocchi.  Il  cielo  versi  sopra  . 
la  sua  biglia  molta  felicità. 

<  La  battaglia  di  Sacile. 
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Paria,  mermlein  3  maggio  1809. 
Brunetti  mio, 

O^i  BODo  otto  {fioTtii  che  bo  rie«vulo  una  tua  da  Vero- 
na: ti  risposi  subito  m  fretta,  —  e  jer  l'altro  sera  li  bo  scritto 
fMÙ  lur^meote,*  inrliidendola  in  una  del  generale  Viani  per- 
chè ef;li  te  la  rìcepitasse  in  caso  che  tu  fossi  partito:  ma  io, 
a  dirti  il  vero,  non  ti  sperava  si  presto  riavuto,  ed  in  tale 
convalescenza  da  viaggiare  subito  fino  a  Milano.  La  prima  let- 
(era  almeno  t'avrd  trovato  a  Verona;  diversamente,  scrivi 
perchè  ti  sia  rinviala.  — In  quale  slato  io  mi  fossi,  tu,  mio 
caro,  che  mi  conosci  appieno,  puoi  iìgurarlelo  senza  che 
io  li  annoj  co' miei  passati  timori.  Dalle  donne  tue  vicine 
aveva  sapula  h  tua  malattia  il  dì  eh'  io  venni  a  visitare  la  Lu- 
cilla; ma  non  seppero  dirmi  dove,  ad  onta  di  mille  mie  in- 
tom^zioni.  Era  dunque  incerto  e  della  tua  salute,  e  del 
luogo  ^v'  io  potes»  scrìverti  per  avere  alcuna  notizia  :  e  la 
partenza  precipitata  della  nostra  amica  eoi  medico  Cerri  mi 
aveva  spaventato  assai  pìij. 

Pochi  giorni ,  anzi ,  per  cosi  dire ,  poche  ore  dopo  il  mio 
rìtomo  a  Pavia,  ho  udite  le  fiere  novelle  della  giornata  de' 16.  ' 
Esagerate  —  ma  funestissime  ad  ogni  modo,  e  pili  in  questa 
città  che  è  seminario  di  partigiani,  di  novellisti  e  di  ti  midi. 
Monteveccliio  può  esserti  testimonio  del  mio  sangue  freddo, 
e  di  certa  stoica  indifferenza  con  cui  riponeva  tutto  il  mio 
stato  futuro  nella  Provvidenza.  Senza  danari,  senza  amici  in 
Pavia,  (e  gli  amici  di  Milano  non  mi  avrebbero  nel  naufragio 

'  Fa  edita  primieramente  dal  Cairer,  ma  eoo  paieccbie  lacune 
volate  dalla  Censura.  L'abliiamo  restituita  alla  sua  integrità  col  ma- 
teriali cbe  la  benevolen»!  di  lui  ci  porse. 

'  Qaesia  lettera  andò  smarrita,  [b.] 

>  Appella  al  combattimento  di  Sacile,  per  le  tristi  conseguenie 
del  quale  l' esercito  llalo-Franco  eblw  a  ritirarsi  Bo  sulla  lioea  del- 
r  Adige.  [B.] 
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ceduto  la  loro  Uivpb)  io  ooDdimeno  mi  sono  pocbtssino  scon- 
fortato ,  e  bo  preveduti  pia  che  paventati  i  disastrì  d' un'  iib- 
cursione.  E  sappi  inoltre  cb'  io  non  presentiva  molto  felice- 
mente  delle  cose^  d' Italia ,  e  yoleva  nel  mio  secreto  cbe  a<À 
non  fossimo  gli  assalitori,  quantunque  ad  un  tempo  io  desi- 
derassi che  il  prìncipe  '  ed  i  nostri  si  (acessero  onore  ct^liendo 
questa  occasione.  Parvemi  benaì  che  si  dovesse  stare  ostina- 
tamente sulla  difensiva,  più  in  traccia  di  ottime  posiziopi  mi- 
lìtarì,  che  nell'  impazienza  di  salvare  i  paesi  scoperti  per  si 
medesimi  ;  dacché  io  era  certo  in  me  stesso  4ella  cose  di  Ger> 
mania.  E  allora  facevasi  incontro  bellissima  l' opportunità  di 
attaccare  gli  Austriaci  o  disanimati,  oinrìliraU;  aè  avrebbero 
ambito  d' innoltrarsi  in  Italia,  ove  avrebbero  corso  pericolo 
probabilissimo  di  essere  pigliati  alle  spalle  dal  Tirolo,  quando 
l'arciduca  Carlo*  avesse  rivarcato  l'Inn.  Così  io  in  mente 
guerr^iava ,  ed  aveva  indovinato.  Frattanto  la  battaglia  dc'16 
mi  pose  in  tristi  pensieri ,  à  perchè  i  miei  piani  andarono  fal- 
liti, sì  perchè  temeva  di  Giulio  e  di  te;  e  non  essendosi  am 
Cora  saputo  nulla  della  grande  armala,  io  gemeva  un  po'  per 
r  Italia ,  e  moltisùmo  per  Venezia  e  per  la  mia  famiglia ,  a  cui 
non  avrei  per  gran  tempo  forse  potuto  mandare  né  consola* 
zione,  né  soccorso,  né  lettere.  Udiva  ad  un  tempo  fremere 
sino  di  qui  il  cupo  spavento  de'  Milanesi  ;  e,  bench'io  non  ve^ 
dessi  quasi  alcuno,  non  poteva  essere  sordo  ai  runori  di 
questo  paese,  da.  cui  prego  il  cielo  di  preservare  c^nì  galan- 
tuomo in  simili  casi.  —  Ah!  io  mi  sento  unpo'lihero  di  molte 
angosce  ;  che  se  le  faccende  avessero  peggioralo,  io  non  avrei 
patito  dì  starmi  tranquillo  nella  pubblica  calamità;  e,  rivestita 
la  divisa,  avrei  militato  anch'io,  pagato  o  no,  a  piedi  o  a 
cavallo,  capitano  o  soldato. 

'  Il  principe  Bageoio  viceré  d'Italia,  supremo  capitano  deli'eaer- 
clto  Italo-Franco  in  llaib  per  direnderla  dati'  aggressione  degli  Au- 
Sirìaci,  guidali  dall' arcldnca  Glonnol  d'Austria,  [b,] 

*  GeDeralissimo  desìi  eserciti  Anslrlad  In  Italia,  [b.] 
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Per  dirli  anche  cosa  io  fauna  ora,  sappi,  Brunetti  mio, 
cb'ionaQfonulla,  Aè  saprei  far  nulla:  le^o  spessoepass^- 
gio;  scrivo  poco;  edaquellaspeded'agitaztohesecretacbemi 
aerpq^va  per  le  vìscere ,  ed  alla  rassegnazìoQe  quasi  stupida 
dbe  mi  si  era  Atta  nella  utente ,  e  di  cui  ora  mi  meraviglio  in 
ne  stesso,  è  succeduta  una  oùosa  ed  infermiccia  maUnconia. 
Vorrei  ^  qual^e  leEione ,  ma  il  pensiero  solo  me  ne  scon- 
forta, e  ìa  penna,  temo,  mi  scapper^be  di  mano,  e  ta  voce 
mi  tremerebbe  su  la  cattedra.  E  penso  ancbe  al  mio  stato  fu- 
turo, dacché  queste  grandi  cose  vieteranno  che  il  governo 
pensi  alle  minime.  Oggi,  appena  ricevuta  la  tua  letterina,  sa- 
rei còrso  ad  abbracciarti  ed  a  cercare  un  po'  di  dlslrazione  a 
Milano  :  ma  il  danaro  manca ,  e  qui  aspettiamo  ancora  l' ono- 
rario del  mese  di  inarzo.  Vieni  dunque  tu  ;  e  fa  di  venire  con 
la  Lucilla:  io  desìtlero  dì  sapere  mille  cose  della  nosb'a  mili- 
zia, e  tu  solo  potresti  accertarmene.  Montevecchio  ti  prega 
anch'  ^li  di  lasciarti  vedere;  fa  dunque  che  le  mie  speranze 
e  le  sue  pr^hiere  non  sìeno  deluse.  Addio,  mìo  caro  e  dol- 
cissimo amico  :  tu  mi  set  vicino  alfine ,  e  ti  giuro  che  mi  duole 
assai  e  per  più  molivi  la  cagione  della  tua  vicinanza  ;  ma  tu 
mi  sei  vicino,  ed  io  mi  sento  più  forte  e  meno  alSìtto!  Che 
se  non  puoi  venire  per  ora,  fa  che  lo  abbia  almeno  notizie 
dellatuasalute:lamigètraìl  hì  e  il  no;  e  l' unica  cosa  buona 
ch'io  faccia  in  Pavia  si  è  di  valermi  dell'assistenza  di  Scarpa,' 
e  della  mano  dì  un  suo  allievo  per  farmi  curare  quest'  occhio 
sinistro  esacerbato ,  credo ,  anche  dall'  aria  pavese  poco  pro- 
pizia agli  occhi.  Minacciava  di  finire  in  fistola  lacrimale;  ora 
però  sono  accertato  che  con  quindici  giorni  di  unguento  e  di 
cura  sarò  fuori  di  pericolo  e  di  noja.  —  Addio  intanto.  Il  no- 
stro Montevecchio  studia  più  di  me;  legge  ì  fogli  più  di  me; 
sta  meglio  e  più  lieto  di  me ,  e  ti  manda  mille  saluti  :  tu  danne 
mille  alla  Lucìlia  in  mio  nome,  ed  ama  il  tuo  Foscolo. 

■  n  grande  analomlco.  [s.]  - 
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Pavia,  8  m^gio  tSOe. 
Mio  caro., 

Menlre  tu  scrìvevi  l' ultima  tua  t'  imiD^;inaTÌ  quanto  pia- 
cere  apparecchiavi  al  tuo  amico;  e  a  quanta  dolcisBÌina  gratitu- 
dine mi  obbligavi.  Le  tue  notizie  non  potevano  giungere  uè  più 
grate,  né  più  diligentemente  scrìtte.  Appena  un  rumore  incei^ 
U>  m'era  pervenuto  all'orecchio  di  tanti  avvenimenti;  ma  non 
poteva  scorgere  un  dato  sicuro,  dal  quale  desumere  alcuna  ra- 
gionevole congettura.  Ti  ringrazio  dunque  che  tu  ti  sia  presa  la 
cura  di  trarmi  da  tante  tenebre  ;  ed  ora  posso  trovare  la  ragioae 
di  queste  misere  storie ,  e  compiacermi  delle  mìe  profezie.  A 
me  piaceva  la  guerra  a'  coofmi  d' itaha,  ma  sospettava  d^li 
elementi  ;  e  quanto  più  fidava  nel  valore  del  giovane  principe, 
tanto  più  temeva  del  consiglio  di  certi  antichi  guerrìeri.  E  Ut 
guerra  s'inaffia  col  sangue,  ma  bisogna  prima  piantarla  colla 
sapienza  ;  senza  di  che  non  Fruita  se  non  sciagura ,  e  cadaveri, 
e  vituperio.  Ma  sìa  lodalo  il  cielo  e  la  fortuna  di  Napoleone. 

Ringrazia  in  mio  nome  la  tua  Lucilla,  e  dille  ch'io  non 
Oli  querelava  di  tei  per  la  sua  partenza  improvvisa,  bentì 
(Iella  mia  sorìe.  Non  mi  dolca  si  fortemente  di  sapere  ohe  lu 
eri  maialo,  bensì  di  non  sapere  né  dove  né  come;  io  aveva 
già  presentita  nel  cuore  la  tua  malattia,  e  mi  sia  testimonio 
Ciotti:  io  gli  aveva  raccomandalo  di  scrìvermi.  Or  bada  a  ri- 
stabilirti ,  ed  abbi  cura  d'una  vita  die  tu  non  puoi  disprezzare 
senza  sentirli  il  rimorso  di  abbandonare  nell'  afflizione  e 
nellj  solitudine  le  poche  persone  che  t'amano  veramente,  lo 
non  pos.to  parlarli  di  me  solo;  non  ho  ancora  fatto  nulla  per 
te:  né  io  ti  desidero  sciaguratn  né  bisognoso  del  mio  ajuto 
per  aver  occasioni  di  moslrarraiti  amico.  Ma  io  solo,  che.sd 

'  E  questa  pure,  mutilala  dalla  Censura  veneta,  fu  da  noi  re- 
diaUgnu  per  la  cortesia  di  L.  Carrer,  clie  primo  la  pubblicò. 
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quanto  m' ami  e  quanto  li  devo ,  io  solo  so  pure  quanto  vor- 
rà fare  per  te.  Or  vivi  felice,  mio  caro  amico,  e  pensa  sem- 
pre che  tu  sei  nato  per  far  felici  gli  altri  a'  quali  (u  hai  donato 
la  tua  schietta  e  nobile  amicizia. 

Ti  assicuro ,  mio  caro  Brunetti ,  che  tu  solo  eri  1'  unico 
uomo  a  cui  pensassi  nelle  imminenti  disgrazie  della  nostra 
patria  e  di  me  ;  io  te  lo  confesso  con  quella  ingenuità  stessa  con 
cui  mi  palesi  che  tu  avevi  pensato  a  me:  ma  questa  speranza, 
quest'unica  speranza,  era  quasi  solTocala  dalla  mia  incertezza 
sulla  tua  salute,  dall'inquietudine  per  lo  slato  di  Lucilla  in  ogni 
di^aziatissirao  avvenimento ,  e  dal  mio  rimorso  di  non  averti 
s^uitato  e  raggiunto  al  primo  annunzio  della  tua  malattia. 
Ma  io  mi  trovava  senza  danari,  e  la  partenza  di  mio  fratello 
mi  aveva  dalla  povertà  ridotto  alla  miseria,  perchè  non  volli 
lasciarlo  partire  senza  qualche  danaro  di  scorta.  Or  tutto  è 
finito,  ed  attendiamo  a  confortarci  della  paura. 

Vieni,  dunque,  e  fa  senza  dubbio  che  Ludlla  venga  : 
se  pensate  di  star  qui,  non  ve  ne  distolga  il  timore  d'incomo- 
darci per  r  alloggio  ;  ho  in  casa  assai  letti ,  ed  assai  stanze  ; 
e  posso  dire,  come  Cosimo  de'  Medici,  vedendomi  anch'  io 
senza  moglie  e  senza  figli  :  Troppa  casa  a  sì  poca  famiglia. 
Ed  io  peggio  :  Troppe  spese  per  un  anno  solo.  ' 

Quando  verrai,  fa  dì  portarmi  un  po' di  carta  simile  af- 
fatto a  questa;  e,  se  la  conosci,  vedrai  che  è  una  reliquia 
di  que*  quinternetli  che  la  tua  provvidenza  e  previdenza  mi 
regalò  il  giorno  della  prolusione.  —  Se  t' incodtrassi  nel  sot- 
l'ispettore  HebuPfi,*  pregalo  che  mandi  sempre  sollecitamente 

<  E  doleasi  l>en  a  ragione.  Ooell'  elìineTO  proressorato  e  l' edi- 
itooe  de)  Hontecnccoll  sbilandaroDO  sìSattamente  il  sistema  econo- 
mico dcli'Auiore,  die  se  n'elilte  a  risentire  per  più  anni,  [e.] 

*  Il  conte  RebufB  veccliio  militare  plemont'ese ,  come  sotl' ispet- 
tore alle  Rassegne  aveva  allora  l'Incarico  di  spiccare  mensilmente  j 
maodatì  pel  pagamento  degli  ufficiali  dello  Stato  Maggiore,  tra  1  quali 
coQtavasi  pure  l'Autore ,  avendo  conservato  gii  emotumeoti  di  capi- 
tatio  anche  durante  il  professorato,  [b.1 
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I  miei  mandali  al  Barinetti;  avvertine  anche  il  Ciotti;  che  se 
esigessero  staio  di  cavalli,  fammene  uno  come  l'altro  già 
dato  al  Ghepardi:  '  io  spedirò  da  Pavia  il  certificato  per  l'al- 
loggio. 

Addio  intanto,  mio  caro;  saluta  molto  molto  Lucilla; 
salutala  anche  in  nome  di  Montevecchìo  che  mi  disse  di  scrì- 
verli mille  cose,  e,  tra  l'altre,  queste  di  venire  presto,  e  di  non 
venir  solo ,  e  dì  venire  per  fermarti  e  visitare  con  noi  il  Museo 
e  la  Certosa,  che  forse  non  saranno  stali  veduti  mai  dalla 
Lucilla.  Addio,  mio  caro,  addio^ 

195.  Al  eonte  Giambalttsta  Giovxo.  ' 

Pavia,  8  rai^lo  1600. 
Sig.  conle, 
Viva  sicuro  della  ritirata  degli  Austrìaci  ;  s' io  fidass 
nella  coscienza  postate,  le  compiegherei  un  lungo  diarìo 
del  nostro  esercito  dal  giorno  H  aprile  sino  a'4  di  m^- 
gio.  Lo  rìcevo  in  questo  momento  da  un  antico  commili- 
tone, che  in  rìcainbio  de' miei  ghiribizzi  filosofici  ch'io  gli 
mando  talvolta,  me  lo  spedì,  e  scrisse  quod  oculi  «ut  videniìti, 
quod  maniis  siue  contrae laverunt.  Il  di  4  il  quartiere  generale 
era  a  Castelfranco;  a'5  partiva  per  Treviso;  i  ponti  dell» 
Brenta  e  della  Piave  costruiti  e  distrutti  da'Tedeschi  sono 
già  rìfatli  da'  nostri  ingegneri ,  ed  oggi ,  forse  mentre  le  scrì- 
vo, si  sta  lavorando  sul  Tagliaraento.  Sino  al  i  gU  Austrìat» 
si  ritirarono  con  contegno  minaccioso;  ma  le  sciagure  sul 
Danubio  crebbero,  e  il  generale  Marmont  non  si  trovò  piii 
costretto  a  coprire  la  Dalmazia  con  le  sue  divisioni;  viene 
dunque  sui  nemici;  e  s'essi  non  retrocedessero  a  grandi 
giornate,  li  prenderebbe  alle  spalle,  e  forse  nelle  gole  della 

>  iQtorno  al  Gherardì  vedi  la  nota  alla  lettera  del  23  mar- 
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Stiriae  della  Carìnzìa.  E  se,  come  assicurano  le  gazzette, 
Salisburgo  fosse  espilata,  aclutn  etl  dell' Austria.  E  noi 
pure  dobbiamo  rallegrarci  in  tal  qual  modo  delle  sciagure 
de' popoli  e  della  rovina  degli  imperjl 

Ma  senza  la  sciagura  presente  dell'  Austria  che  sarebbe 
ornai  dell'Italia?  Campo  di  nuove  guerre,  premio  della  vit- 
toria.—  Beato  il  regno  di  Saturno!  Ma  quel  tempo,  credo, 
non  può  vantare  le  sue  storie  se  non  nelle  inquiete  fantasie 
de'  mortali;  appunto  come  il  gius  delle  genti,  e  l' equità  na- 
turale non  si  vedono  mai  né  tra  le  genti,  né  tra  gli  effetti  delle 
perpetue  ed  inapplicabili  le^i  della  natura.  Tutto  quello  che 
è  dev'essere,  e  se iton  dovesse  euere  non  sarebbe.  Io  mi  acquie- 
to-in  questo  assioma  dettatomi  dal  senso  comune,  ma  che 
non  trovo  mai  scritto  nelle  dottrine  de'fdosofì.  Le  distinzioni 
di  imito  e  di  fatto,  di  natura  e  di  società,  di  ragione  e  di 
patnone  guastano  ogni  verità  :  tutto  è  uno,  indivisibile,  in- 
comprensìbile; e  non  é  se  non  perchè  dev'essere.  Or  io,  fino 
che  non  ve^a  il  vero  del  diritto,  mi  atterrò  sempre  al  eerto 
del  fatto.  E  fatto  è  eh'  io  odo  cantare;  Quam  bene  Saturno 
vivebant  rege  ~  e  sempre  cerco  di  cosa  trasparente  dalle  te- 
nebre eterne  de'  secoli  eh'  erano  fuggili  precipitandosi  I"  uno 
suir  altro.  Ma  negli  anni  primi  della  terra,  e  nelle  prime  pa- 
gine delle  due  storie  piii  solenni  del  mondo,  leggo  che  Cai* 
no  uccise  Abele,  e  Romolo  Remo.'. —  Nunc  Jave  sub  domino 
etedes  et  vulnera  semper.  —  E  lutti  i  popoli  adoravano  Satur- 
no, ed  obbedivano  a  Giove.  Così  é,  perche  così  sempre  fu, 
e  così  sarà:  alle  donne  tocca  di  querelarsi  de' destini  dell' unì- 

'  Il  coDte  Giovio  g1[  rispondeva  nellii  citala  lellera  dell'I  I  mag- 
gio: 'E  il  cuore  del  sig.  Ugo  vorrà  predicarmi  con  Romolo  e  Caino? 

>  In  ogoi  caso  vorrei  clie  la  legge  eterna  mi  facesse  Abele ,  ma  col 

>  testimonio  di  una  libera  innocenza;  e  il  vorrei,  quantunque  io  sia 

>  pauroso  tanto  e  sensibile  al  dolore,  e  fin  mi  turbi  un  salasso.  — 
■  Ed,  oh  quanti  dolori  In  questi  giorni  fra  tanti  moribondi  e  rerìtì  ! 

>  quoti  e  quali  per  madri  e  spose  desolate  I  Bontà  divina,  miserere 

>  di  afiaimi  si  Inaghi...  I  i 
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verso,  ed  agii  impostori  e  agli  oc^t^liosi  di  valerli  corregge- 
re; io  mi  rassegno  e  li  aspetto,  e  mi  conforto  con  gii  altri 
compensi  che  la  nalura  ha  conceduto  ù  noi,  che  ad  ogni 
modo  siamo  suoi  figliuoli  primogeniti  tra  gli  animali  cammi- 
nanti, nuotanti,  serp^ianli  e  volanti  sulla  superficie  del 
globo. 

Or  Giulio  mio  e  le  sue  lettere  mi  consolano.  Ed  ella 
avrà,  spero,  lette  a  quest'  ora  novello  di  Benedetto.  Che  s' ei 
non  avesse  potuto  scriverle, -o  se,  com'ellasi  duole,  ie 
poste  rilardassero,  le  sia  d'  alcuna  quiete  l' annessa ,  partita 
da  Caldiero  <^i  sono  olio  giorni.  Piaceìale  di  rimandarmela 
quando  che  sia.  Il  combattimento  de'  30  d' aprile,  di  cui  Giu- 
lio parla,  avvenne  alla  valle  de' Lagt  16  miglia  di  là  da  Vero- 
na e  6  da  Caldiero. 

Si  voleano  pigliare  quelle  posizioni,  e  credo  che  si 
valesse  anche  cogliere  qualche  foglia  di  alloro;  e  vi  si  è  colta, 
ma  sanguinosa.  Mille  seicento  de'nostri  (i  due  battaglioni 
doè  della  Guardia  apiedi,  e  i  Velili  con  un  avanzo  del  Irreg- 
gimento di  linea)  alTronlarono  nove  mila  Tedeschi.  Il  com- 
battimento durò  sette  ore,  accanito,  e  gl'Italiani  ebbero 
morti  gloriosi  e  ferite  ;  e  i  Francesi  confessarono,  che  l'ac- 
canimento e  la  fì^ra  disperazione  delle  terribili  situazioni 
sono  doti  del  soldato  italiano.  I  nemici  lasciarono  tremila 
sul  campo,  tra  morti  e  prigioni.  Eccole  un.  rapidissimo 
«stralto  del  diario,  che  nella  narrazione  di  questo  affare  im- 
piega quattro  lunghe  pagine;  ed  io  gli  credo,  perchè  mi 
scrive  tale  che  non  è  cieco  né  per  natura  d' ingegno,  né  per 
passione. 

Quanta  alle  fazioni  della  nostra  cavalleria  sulle  pianure, 
io  le  presumo  speranze  boriose  di  Giulio  e  de'  suoi  commi- 
litoni, che  non  hanno  in  questa  campagna  afoderata  ancora 
la  spada.  Quel  reggimento  è  tutto  di  veterani,  e  si  stanno 
impazienti  ed  inoperosi 

Guerra  aaelaodo  ed  il  clamor  di  guerra. 
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Che  se  l'arte  del  mio  Raimondo,'  e  l'espanenta  delb 
m^  gioventù  spesa  nella  milizia  (ni  concedono  di  eon- 
getturare,  credo  che  gli  Anstriaci  fuggiranno  le  pianure 
per  non  avventurarsi  a  battaglia  stataria  :  ceneranno  bensì 
stretti  e  monti  e  passi  interrotti  da  6ami  —  ed  il  Friuli 
e  la  Germania  meridionale  ne  sono  pieni,  atpei  jutice  — 
perchè  resisteranno  con  la  sola  retroguardia;  ed  il  corpo 
dell'  esennto  andrà  dove  l' AusUia  ha  bisogna  di  forti  e  oMeri 
ajuti.  Ormai  anche  la  vittoria  in  Italia  agli  Austrìaci  sarebbe 
fatale;  nim  potrebbero  avanzare  senz'  essere  chiusi,  né  retro- 
cedere senz'essere  prevenuti  ;  e  una  battaglia,  per  quanto  sia 
prospera ,  dissangua  anche  il  vincitore. 

Ricevo  in  questo  momento  lettere  de'  miei;  la  detoUt- 
lione  dello  Stato  veneto  è  inesprimibile  ed  irreparabile;  non 
v'è  rapina;  né  incendio,  né  strazio  di  cose  e  di  persone,  De 
ferocia  di  vittorìa  barbara  e  vandalica  che  non  sia  stata  ten- 
tata, e  talor  maturati,  dagli  Austriaci,  che  pur  venivan«  a 
portarci  libertà  ed  indipendenza  politica!' — Intanto  mi  ami, 
■ig.  conte,  ed  accolga  i  ringraziamenti  di  Montevecchì  pet 
la  memoria  eh'  ella  serba  di  lui. 

196.  Al  eav.  Ugo  Brunetti,  a  Milano. 

Pana ,  luoedt  1S  maggio  1809. 
Brunetti  mio,  cns'é  di  te?  c^gi  snn  nove  giorni  ch'io 
non  ne  so  nulla.  —  Mercoledì ,  venerdì ,  domenica  vennero  i 
corner!,  ma  non  le  tue  lettere:  ebbi  lab  nuove,  ma  da  dù 
t'incontrò;  e  mi  disse  che  non  eri  affatto  ristabilito,  »  quanto 
gli  parve  vedendoti  di  fuga.  Temerei  della  tua  salute ,  se  non 

'  MoDiecuccolì. 

*  Vedi  nel  Botta  («furia  d'ìlalia  dal  1189  al  1814,  Hb.  U)  U 
proclama  iodirizzato  agl'Italiani  dall' are  idaca  GioranDt  a  nome  del- 
l'Augusto Imperatore  Francesco  d'Austria,  e  con  coi  si  promette 
loro  libertà  ed  indipeadeiua,  —  E  vero  t>engl  cbe  quella  promessa 
non  fu  forata. 
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ftawi  quni  certo  ohe  Lucilla  me  ne  avrebbe  arrerlito.  Non 
TOrm  avorti  dato  qtuldie  causa  di  dispiacere;  e  mi  vo  pure 
stiBÙcando  la  coseienEa.  Da  più  giorni  (i  aspettiamo,  perchè 
la  tua  lettera  mi  dava  sperania  per  la  settimana  scorsa;  e  jerì 
avrei/quisi  scommesso  ohe  tu  eri  per  dcùnar  con  noi  :  passò 
tutto  jerì,  la  sperania  fu  delusa;  venne  la  posta,  e  fii  delusa 
anche  la  mia  certezza  d'avere  tue  nove.  Scrìvi  dunque,  anzi 
vieni  per  Dio;  se  no,  verrà  io  »curamenle.  Giovedì,  vener- 
dì, sabato  e  domenica  darò  quattro  lezioni  di  seguito;  lunedì 
abbiamo  faste  e  processioni  in  Pavia;'  martedì  forse,  oqual- 
oh' altro  giorno  della  settimana  ventura,  se  tu  non  ti  lasci 
vedere,  ti  forzerò  a  vedermi  a  Milano.  Ricevi  frattanto  i  sa- 
luti e  la  lagnanze  di  Monlevecchio  :  anch'  egli  i  rimasto  con 
tanto  di  naso;  ed  io  neholavei^ngna.-^Buona  notte  anche 
a  Lucilla:  sono  quasi  le  dieci  ;  vado  a  letto  per  tempo,  per- 
chè un  chirurgo  viene  su  l' alba  a  tormentarmi  l' occhio  che 
non  vuole  ancora  guarire.  —  Addio ,  addìo. 

197.  Al  medesimo,  a  Milano. 

Pati* ,  mercoledì  17  maggio  1809. 
Brunetti,  tu  tardi  ancora;  —  io  mi  vo  impazientando, 
mi  vo  accusando  e  afili^endo.  — Comincia  a  pungermi  un 
sospetto  eh' io  non  voglio  perora  manifestarti,  ma  che,  se 
ffiontinui  net  tuo  silenzio,  andrà  diventando  amarìssimo.  Mi 
oa[nta  un'  occasione  di  venire  a  Milano  :  ma  ti  scrìssi  già  ch'io 
mi  sono  impegnato  per  la  lezione  di  domani ,  e  queir ubbrìaco 
dì  bidello  ha  aifisso  l' avviso  su  te  colonne.  Mi  starò  dunque 
qui  aspettando  con  batticuore  quest'  altro  ordinario.  Se  con- 
tinueiò  ad  essere  senza  tue  lettere,  io  continuerò  a  dolermi  : 
forse  t'avrò,  senza  saperìo,  data  alouna  causa  di  Sdegno; 

<  ti  giorno  successivo  alla  Peutecoste  si  solenniua  in  Pavia  la 
festa  del  Santissimo  Spino,  die  in  quell'anno  cadeva  nel  giamo  2S 
maggio,  [a.] 
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forte  tu  sarai  ricaduto  inrermo: — e  in  questi  dubbj  conti- 
nuer&ailoleniii,  nandi  temai,  madimeBoloo  della  foriuna. 
Che  se  tu  né  vieni ,  né  scrivi ,  né  mi  fai  scrivere,  io  crederò 
di  obbedirti  tacendo  e  non  molestandoli  più  né  con  le  mie 
lettere,  né  con  le  miequerete.  Addio  intanto,  mio  caro  amico: 
>'  ÌD  t'ho  perduto,  tu  non  mi  perderai  cosi  presto.  Addio. 

f08.  Al  conte  GiambaUitta  Govio.*  ' 

Hi»,  1»  m^gio  1800. 
S^or  conte , 
Le  son  grato  delle  notizie  di  Benedetto.  Hontevecchio 
se  ne  consolò  meco,  non  perché  da  noi  piiì  chiaro  v^enli 
u  temano  perìcoli',  temiamo  bensì  degli  affanni  di  tutta 
l'amorosa  ed  appasdonaia  famiglia  d&GioTJ. — Di  mio  fratello 
non  seppi  altro ,  se  non  d' una  lettera  alle  mie  pavere  donne, 
scrìtta  agli  11  dal  Terraglio.  lo  per  seguire  il  consiglio  di 
lei,  signor  conte,  vo  facendo  alcuna  lezione,  e  quanto  più 
mi  vedo  ascoltato,  tanto  pii^  mi  piange  l'anima  di  abbandonare 
questa  calda  ed  ingenua  e  numerosissima  gioventù  ;  ma  al- 
meno non  avrò  il  rimorso  di  abbandonarla  senza  lasciarle  nel 
cuore  alcuna  grata  ricordanza  di  me. — ^11  cav.  Volta  anch'ali 
dimostra  esperienze  elettriche,  ed  io  sono  auditor  tantum; 
perché  l'elettricità,  l'anima,  la  forza  d'inerzia,  il  mio  Io 
finalmente,  sono  tulli  misteri  per  me.  Gd  ornai  mi  vo  sempre 
più  raffermando  nel  proposito  di  giovarmi  degli  effetti,  e  di 
rassegnarmi ,  senza  andare, a  caccia  delle  cause.  La  filosofia 
é  vatiitas  vanitalum;  e  le  nostre  dottrine  sono  anch'esse 
fenomeni  di  fenomeni.  Intanto  vive  valeque,  certissimo  d' es- 
sere amato  e  slimaloi  e  di  ciò  solo  anche  a  me  basterì  la 
certezza,  non  di  altro. 

<  La  pubblicò  prima  il  sig.  Prof.  CalelO. 
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199.  Atta  ttgMra  Elena  Bignami.^ 

Pavia,  mercoledì  34  maggio  1809. 
Amica  mia, 

Mentre  partivate,  io  non  vi  ringraziai  di  quelle  poche 
ore  che  voi  mi  eoncedeate  della  vostra  compagaia.  A  che 
protestarvi  una  riconoscenza  di  cui  voi  siete  certa,  e  di  cui 
fora' anche  godete  nel  vostro  secreto,  da  che  voi  stessa  l'avete 
inspirala  con  uno  de"  manieri  piaceri  eh'  io  mi  potessi  spe- 
rare? È  veiPo;  ora  mi  vedo  solo,  più  solo  che  mai,  e  rido- 
mando la  compagnia  perduta  dopo  hrevi  momenti,  come 
■'  io  r  aressi  posseduta  per  lunghissimi  anni.  Ma  voi  avete 
ad  un  tempo  compensata  in  alcun  modo  questa  sventura', 
animando  qaeste  stanze  di  tn'iWe  memorie.  É  questo  un  pia- 
cere di  più  che  voi  forse  ignorale,  ma  ch*io,non  posso  dis- 
Mmtilare,  perchà  accresce  la  somma  della  mìa  gratitudine. — 
Vostro  fratello  segue  a  star  bene  :  Montevecchi  non  si  vede  ;' 
e  perebè  io  mi  fido  pochissimo  alle  speranze,  non  lo  aspetto 
né  per  o^  né  per  domani. 

Piacciavi  di  ricapitare  queste  due  lettere:  mille  saluti 
alla  sig.  Teresa  e  agli  altri,  e  un  bacio  a  B"*.  Addio.  Addio. 

200.  Al  cav.  Ugo  Brunelli,  a  Milano. 

Pavia,  mereoledì  ii  maggio  160B. 

Io  m'era  lasciato  andare,  mio  caro,  tra  il  dolore  e  i 
sospetti:  confessa  il  torto  della  .mia  ragione,  fortissima  in 
certe  sventure,  e  debole  ad  ogni  modo,  ed  inferma  e  fan- 
ciulla in  certe  altre  ;  ma  se  io  perdo  anche  l' amore  de'  pochi 
che  mi  sono  sì  cari ,  qual  bene  ornai  mi  resterebbe  nel  mondo? 

'  Questa  lettera,  finora  inedita,  manca  Dell' orìgi naie  di  bo- 
praacritta,  secondo  che  ne  avverte  il  Big.  Caleffl,  dalla  cui  cortesia  ci 
fu  comODicata.  Noi  peraltro  teoghiamo  per  fermo  che  fosse  diretta 
alla  sigDora  Elena  Blgnaml ,  iotoruo  a  cui  vedi  la  seguerite  lettera,  e 
la  nota  dei  cavalier  Bruuelti-. 
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E  tu  sai  che  di  pochi  beni  mi  ha  dotato  la  fortuna;  e  di  que' 
pochi  non  posso  ricavare  né  grande  prezzo  né  grandissimo  go> 
dimento,  ed  invidio  coloro  che  sanno  trarne  ma^ior  partito. 
La  tua  lettera  scritta  giovedì  mi  giunse  soltanto  jer  l'  altro 
sera,  e  mi  restituì  l'anima.  —  E  ci  voleva  anche  questa  di- 
grazia  di  più,  che  giungesse  sì  tarda:  ad  t^i  modo  giuDae 
opportuna.  L'altra  spedita  jcri,  capita  in  questo  momento; 
ti  ringrazio  delle  nuove  della  nostra  armata,  e  molto  più  di 
quelle  della  tua  salute.. Ti  ringrazio  anche  de'tuoi  conili; 
li  sieguo  ;  domani  darà  lezione ,  e  lavoro  indefessamente  per 
proseguire  sino  alla  Gne  dell'  anno.  Né  credere  che  l'incer- 
tezza del  mio  ^tato  m' abbia  poco  o  molto  abbattuto:  non  ci 
penso  mai  ;  e  s'  ella  è  di^razia ,  è  tutta  esteriore,  e  lontana, 
ed  eccentrica  per  così  dire  ;  la  vedo ,  ma  non  me  ne  spavento. 
Che  s'io  sono  talor  malinconico,  io  non  posso  accusare  se 
non  me  stesso,  e  certe  afflizioni  che  hanno  radice  dentro  di 
me,  e  che  crebbero  dal  dì  i^'  io  nacqui ,  e  cresceranno  sem- 
pre più,  Rnchè  il  sangue  del  mìo  cuore  scorrerì  ad  innaffiarle 
e  a  nutrirle.  Ha  né  queste  pure  bastano  a  distogliermi  dallo 
studio,  ch'io  trovo  unico  antidoto  alla  tristezza  e  alla  soli- 
tudine. 

Jer  l'altro  ebbi  una  visita  della  Bignami,  '  e  ti  confesso 
che,  unita  alla  visita  della  tua  lettera,  valsero  a  compensarmi 
di  tante  ore  di  silenzio  e  di  pensieri  —  perch'  io  non  so  con 
chi  parlare.  Montevecchio  posteggia  ;  sono  cinque  giorni  che 
mi  lasciò,  e  non  lo  aspetto  né  per  oggi  né  per  domani,  per- 
ch' egli  è  in  \ìiogo  ed  in  condizioni  da  non  poter  &re  né 

*  Elena  Bignami  saia  Harliani,  Ogl» 
cara  al  Parini.  £  la  Bignami  donna  d'alio  SE 

dolala  di  InUe  le  grazie  di  cui  si  pregia  il  Dei  sesso;  e  tale  Eplen- 
deia  allora  in  Milano,  cbe  lo  una  festa  di  lulludaia  dai  commercianti 
milanesi  all'Imperatore  Napoleone  nel  teatro  della  Canotiiasi  in 
gennaio  I80S,  ove  vedevansi  radanatt;  latte  le  ttelle  delta  capitale, 
ebbe  il  vanto  di  sentirsi  proclamata  dalla  l)occa  «leua  di  quel  Gran- 
de :  la  pfut  bette  parmi  taat  de  l>elte*.  [B,] 
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tenere  proponimenli :  cosi  mi  sto  tulio  solo.*  — Domenica, 
dopo  la  lezione,  o  lunedì  manina,  tenterò  di  consolarmi  di 
questa  vita  :  verrò  a  Milano  e  ti  vedrò  ;  spiccierò  anche  qual- 
che affaruccio,  e  nel  tempo  stesso  potrò  lungamente  parlarli 
e  vedermi  la  minestra  ed  il  pane  apparecchiati  dalla  mano 
della  buona  Lucilla.  Per  la  lezione  di  giovedì  tornerò  a  Pavia. 
Intanto  addio ,  addio. 

201.  A  Giulio  di  Monteveechio,  a  Novara. 

Pavia,  merroledi  34  majfSio  '^"^1  ore  3, 
Giulio  mio. 
La  I.£nina  è  stala  qui  dalla  mattina  di  domenica  sino 
al  dopo-pranzo  di  lunedì.  Non  e  eri  tu;  sarai  sialo  meglio, 
lo  credo  ;  ma  noi  lulli ,  ed  io  piil  d'  ogni  altro  sarei  slato  assai 
meglio,  se  lu  non  fossi  parlilo.  Ora  mi  trovo  piiì  solo  che  mai  ; 
e  sono  due  giorni  eh'  io  non  vivo  se  non  aggirandomi  qua  e 
là,  parlando  col  mio  desiderio  e  con  le  memorie  che  quella 
bella  persona  lasciò  in  ogni  luogo  di  queste  stanze.  Oh  come 
io  mi  compiaccio  della  mia  buona  memoria  !  ed  è  pure  in 
queste  amarezze  d' un  qualche  conforto:  quasi  tutti  i  poeti 
die  ho  letto  mi  mandano  un  verso ,  e  mille  pensieri  che  stanno 
nel  mio  cuore,  ma  che  nelle  loro  poesìe  sono  espresù  con 
maniere  dolcezza.  Non  sono  tre  giorni  eh'  io  li  recitava  so- 
vente quel  sonetto  del  Petrarca ,  e  la  combinazione  ha  fatte 
jnene  dì  armonia  e  di  soavità  tutte  quelle  parole — ma  d'un'ar- 
monia  e  d'una  soavità  eh'  io  posso  sentire  e  gustare,  ma  chs 
non  saprei  nò  spiegartela,  né  fartela  immaginare.  E  vero: 
QqI  cantò  dolcemente,  e  qui  s' assise, 
Qui  sì  riTtrise,  e  qui  ritenne  il  passo, 
Qui  co' begli  occbi  mi  IrsDsse  ii  core; 
Qui  disse  una  parola,  e  qui  sorrise, 
Qui  cangiò  il  viso:  in  questi  pensjer,  lasso! 
rtotle  e  di  [lemmi  il  signor  nostro  Amore. 

<  Il  Moulevcecliio  era  spesso  alliralo  a  Novara  da  quella  gen- 
illu  cbe  fu  poi  sua  sposa,  la  signora  Maria  Bedogni.  [e.] 
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E  se  tu  fossi  con  me,  ti  mostrerei  ogni  luogo,  ogni  sedia,  ogni 
stanza  che  mi  pare  ancor  bella  :  ma  con  littlo  questo  io  senio 
ognor  più  la  mìa  solitudine.  Ed  io  t'ho  aspettalo:  tu  non 
vieni.  E  perchè  tu  sai  ch'io  non  mi  Odo  mollo  nella  speranza, 
comincio  a  vivere  incerlissimo  del  tuo  ritomo  per  ora;  onde 
ho  risoluto  di  correre  a  Milano.  Brunetti  finalmente  scrisse; 
ma  affannalis^mo  da'  suoi  affari  domestici,  che  pN  un  ac<^ 
'dente  andavano  in  rutna,  ha  dovuto  correre  a  Lodi,  e  di  là 
per  molti  giorni  in  camp^a.  Non  ha  potuto  dunque  badare 
a'  miei  affarucci  ;  né  io  ardisco  riscrivei^li  vedendolo  sì  af- 
faccendato: io  mi  trovo  frattanto  al  verde.  Quel  cenlinajo  di 
lire  che  mi  rimaneva  l' ho  speso  in  questa  os[ùta'ilà  :  vado 
dunque  ad  accoramodare  i  conti  con  la  cassa  di  guerra  e  a 
riscuotere  ciò  eh'  io  potrò.  Per  lunedi  malli oa  sarò  di  rilomo. 
Vedi  che  domenica  v'  era  qualche  tua  lettera  alla  posta,  ed 

10  slesso  r  ho  fatta  dirìgere  a  Novara.  Non  cosi  delle  lettere 
di  oggi ,  perchè  dubito  che  tu  riparta  :  sodo  sei.  Uua  accusa 
un  involto  di  danari  :  la  ho  data  ad  Antonio  perchè  li  riscuota, 
se  mai  bastasse  riscuoterli  con  la  lettera  i^iusa;  se  no,  gli 
ho  detto  che  li  lasci  alla  Pasta  in  deposito  sino  al  tuo  rilwno. 

11  padrone  della  casa  Resta  in  Como  scrisse  ad  Antonio:leggi 
la  lettera,  e  decidi  a  tuo  senno  ;  io  farò  ciò  che  vorrai  :  se  mai 
tu  avessi  cangiato  d' intenzione,  che  Como  non  fosse  più  sog- 
giorno di  piacere  per  te,  parlerai  con  la  schiettezza  dell'ami- 
GÌzia;  e  segui  il  tuo  genio.  Quanto  a  me,  sappi  che  quand'an- 
che tu  non  venissi,  io  ho  deliberato  di  andare ,  ed  abiterò  ad 
ogni  modo  in  casa  Resta.  A  Milano  né  lo  stalo  del  mio  cuore, 
né  la  stagione,  né  lo  studio,  né  la  mancanza  di  casa  agiata 
mi  concederanno  di  stare  :  ho  scelto  Como.  Ma  tu,  mìo  caro, 
fa  sempre  a  tuo  senno.  Solo  li  avverlo  eh'  io  non  anderò  lon- 
tano da  Milano  se  non  quando  avrò  spicciato  il  Monlecuccoh, 
il  che  sarà  verso  la  metà  di  luglio.  Addio  intanto,  addio;  e 
viviti  lieto. 
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iOì.  Al  conte  Oambaaiita  Giww.  ' 

PaTia,  29  maggio  1869. 
Sig.  conte, 
.  Questa  lettera  di  Benedetto  non  ha  data  né  di  luogo 
né  dì  ^omo:  mi  giunge  con  le  lettere'd'oggi  per  la  via 
di  Udine,  unìiamente  ad  un' altra  datata  da  Klagenfnrt, 
IS  maggio.  —  Ella  vede  che  gli  Austriaci  sono  fuori 
d'Italia. — Ed  ho  notiiie' de' prosperi  eventi  senza  sangue 
de' nostri,  dacché  ì  nemici  fu^^no  a  grandi  giornale.  Le 
altre  novelle,  come  la  presa  di  Vienna  e  di  Trieste,  ella  le  sa- 
prà da'  pubblici  fogli.  Ma  mio  fratello  tace;  non  so  s' io  devo 
ancora  lasciarmi  andare  tra  il  dolore  e  i  sospetti  ;  le  poche 
parole  dì  Benedetto  mi  rassicurano:  gli  scrìverà  dentr'<^. 
Ella,  sìg.  conte,  mi  ami,  e  viva  lieto. 

203.  Al  medesimo. 

Pavia ,  hmedl  39  maggio. 
Sig.  conte, 
Ho  poste^ìato  anch'  io  »no  a  Milano  per  riabbrac- 
ciare Brunetti.  Seppi  dagli  sfati  recenti  della  Guardia  Rea- 
le, che  il  di  21  Benedétto  era  a  Ponteba.  Da  un  officiale 
spedito  in  commissione  seppi  che  Benedetto  ebbe  una  rim- 
pola,  ma  che  già  era  guarito.  La  Compagnia  delle  Guardie 
d' onore  di  Milano  era  scorporata  dalle  altre,  e  stava  intorno 
al  prindpe  co'  Dr^ni  Reah .  Benedetto  dunque  nve  sempre 
con  mio  fratello,  del  quale  non  so  nulla  or  sono  12  giorni, 
poiché  r  ultima  sua  fu  scritta  il  di  17.  Sensi  il  figlio  del  eà- 

<  Questa  e  la  seguente  leltera,  edite  primieramente  dal  filgoor 
Gemelli  nella  citau  Appendice  ec.,  anco  nel  HS.  della  Donna  gentile 
haaao  la  data  dì  Paàa  $9  maggio.  Noi  djbiliaino  che  sia  corso  erro- 
re, almeoo  circa  alla  seconda,  la  cui  data,  invece  di  lunedì  29,  debba 
l^gersi  mereoluli  SI  maggio.  Comunque  sia,  non  avendo  modo  di 
chiarire  il  «ero,  conserviamo  la  lezione  del-lfS.  e  della  prima  stampa. 
1.  -U 
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caliere  Galeppio,  tenente,  arrìvalo  a  Milano  jeri  aera  chiese 
di  me,  dicendo  d'avere  lettere  M  Campo.  Hi  sono  ivi  fennafo 
oggi  tutta  la  matlioa  ;  l'ho  cercato  per  mare  e  pw  terra ,  e  non 
r  ho  trovalo  :  io  doveva  ad  ogni  modo  esaere  destr'  of^  in 
Pavia.  Gli  ho  scritto  perchè  ni  q>adÌBca  aotleeitaniarte  quelle 
lettere:  se  parìeranoo  di  Benedetto  e  di  (rtulio,  ella  ne  atti 
avvertila  a  posta  correate.  0«'  ella  voglia  spedire  lettere ,  le 
ricapiti  al  mio  Brunetti  a  Milano;  egli  afri  meno  di  man- 
darle al  Campo  tutti  i  ^mi  uU'  involto  della  Se^p'eteria  dì 
Stato:  gliene  bogiàparialo.  Goù pure  BraoetU  ha  oecasiooe 
&  avere  frequenti  notiiie  d^e  guardie,  perchè  gli  paauno 
sottocchio  le  utuaàoni  gionulùrt  d' ogni  soldato  noninati- 
vamenle.  Ella  sa|ui  già  da' fogli  che  ilgiomo  IS  a  sera  i  aostii 
dellavaDguardiaentraronoaKl3genfiirt;e  il  {moeipe  vi  entrd 
il  dì  21  alle  ore  9  della  matlia) ,  dì  ohe  so  d' avwle  dato  al- 
cun cenno.  Anche  Marmont  ha  hattuto  oltre  i  confini  della 
Dalmaziii  i  Tedeschi,  e  gli  Schiavoni  che  aveva  seco  si  mo- 
strarono guerrieri  veterani,  benché  sieno  soldati  nuovi.  — 
Pare  dunque  che  la  guerra  si  allontani  dal  nottn  dùlee  nido, 
e  che  posiamo  piangere  sulle  calamità  de' nemici:  piangere 
ad  ogni  modo ,  eh'  essi  pure  sono  uomim  e  soiagurati. 

Monievecohio  sta  bene,  e  la  saluta;  io  ìncalio  la  penna 
alle  lezioni.  —Non  pwò  sono  lieto;  ma  h  come  posso  per 
divagarmi  e  giovare  a  questa  gioventù.  Ma  anche  questa  fwuta 
distrazione  passerà,  e  il  mio  animo  continuerà  ad  impaoire, 
et  tenore  ubi  cunun  cerùm^ie  doiorem;  ed  io  solo  so  il  per- 
chè.... e  i^unomi  compiangerebbe....  e  niun  uomo  mor- 
tale potrà  indovinarlo;  ed  io  Io  lacerò  sempre  perchè  non 
potrei  ricavare  né  onore  né  ajnto.  Dio  solo  sa....  ma  si  cura 
egli  del  mio  lamento?  Ond'io  mi  rassegno;  ed  è  pure  da 
molti  anni  che  studio  quest'  arte  della  rassegaaiionel  —  Ella 
mi  ami  frattanto  :  i  miei  saluti  dia  famiglia ,  ed  accolga  quei 
di  Montevecchio. 


ta,i,.=db,  Google 


204.  Al  COI'.  Dgt  BruneOi,  a  Milano- 

PaTia,  mercoledì  SI  maggio  <S09. 
Caro  Ugo, 

Qui  siaiB»  enti  d*  ogni  parte  da  eoBCrìtti  scappati  ohe 
assaltano  au  la  strada:  la  Lomellìna  ne  ò  piena;  e  dalla 
porta  di  Pavia  alla  Certosa  ù  mostrsao  i  luoghi  di  cinque 
aggressioiti  in  tre  giorni,  e  in  or»  (diarissime,  e  sempre  dalle 
stesse  fottom,  Veaendo ,  il  maslro  di  posta  a  Binasco  coti- 
sigliavami  con  inHitenu  di  non  prOBeguire:  per  me  la  paura 
e  la  n(^  sono  lutt'  uno;  dmen  la  paura  ha  per  rìmedio  ta 
rasa^naiiflQe ,  mB  la  noja  m' avrete  in  poche  ore  antmas' 
zalonell'ottofiadì^el  paese  seoÉittnkslo.  Venni  dunque 
galop^ado:  noi  inconkai  vivente  né  ladro  né  galantuomo. 
Eccoiai  salvo,  quantunque  io  temessi  poelnssimo. 

Quel  mio  GìbUo  non  mi  scrìve.  Fammi  la  carità  dì  spe- 
dirgli r  anneasa  letterina;  fa  anche  un'altra  carità  al  colon- 
nello Psalidi;'  suo  fi^iuolo  è  tenente  d«l  Genio;  deve  essere 
altaocala  al  quartiere  generale  presso  il  general  Debelle'  co- 
maodanle  del  Genio.  Ai  f5  maggio  sermse  da  San  Daniele; 
dopo,  ivm  u  teppe  av^x  ooé  puro  farai  opera  pia  soccor- 
rendo alla  impanensa  e  a'  timori  della  famiglia  Giovio,  che  da 
due  aeUimaae  ignora  cosa  sia  di  Benedetto  guardia  d' onore. 
Que'  lagaui  aiordili  non  saniw  quanto  costi  a'  parenti  e  agK 
amici  la  loro  iaìmicisia  con  la  caria  e  la  pernia.  Adi^,  mio 
caro:  saluta  LuCiUa;  ricevi  i  saluti  da  Montevecohio.  Addio 
di  cuore. 

<  Il  cavaliere  Psalid),  aulico  affidale  veoeto,  colonoelb  nel  corpo 
de]  Geirio,  e  governatore  della  scuola  miUtare  di  I^Tia.  (b.] 
*  Oetielle,  generale  ft^ncese.  [b.] 
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SOS.  ACmréAriei.' 

P«<ri>,  31  miggio  1809. 
Alici  carisnmo, 
Il  di  stesso  di'  io  mi  awian  a  Milano,  ni  fu  dal  signor 
Chiappa  recato  il  volume  vostro  e  la  loderà.  Ebbi  tempo  da 
raccomandare  al  reggente  il  laureando ,  ma  non  di  rispon- 
dervi ;  perch'  io ,  selene  avessi  già  letto  il  poema ,  doveva 
partire  dopo  meo' ora.  Eccomi  ritornato:  rileffgo  i  voslri 
versi,  e  godo  per  voi  delle  lodi  che  altri  vi  ha  date  pubblica- 
mente ,  ma  ben  più  d^  ^teranze  di  cui  l' ingegno  vostra 
conforta  la  nostra  lelleralura.  Perchè  guanto  alle  lodi,  io  in- 
gannerei me  e  voi,  se  ve  le  ripetessi,  e  se  arni  volessi  fàrv^ 
credere  più^remio  die  sprone.  Voi  slesso  vi  siete  dichiaralo 
candidamente;  ed  lo  pure  aveva  ntdati  gli  slessi  difètti:  ma 
da  questa  confessione  leale  e  da)  voslro  ^Nregindieato  accor- 
gimento io  desumo  il  vostro  primo  merito,  e  fo  il  più  sicuro 
vaticinio  della  vostra  fiuna  letteraria.  L'argomento  del  poema 
è  bello  assai,  opportuno  a'tempi  e  alla  poesia,  e  cosi  vi  dissi 
anche  a  Brescia  :  lo  atileè  di  vena  lim[Hda,  soave  e  felice: 
manca,  panni,  l' ectmomia  e  la  varietà  e  la  passone;  o  que- 
ste tre  doti  &ì  necessarie,  benché  pare  cfae  rifuggano  da'  sog- 
getti didattici,  fecero  delle  Georgiche  di  Vii^lio  il  poema  più 
perfetto  dell'  anlichità;  il  che  ei  ricavò  con  l' ajulo  degli  e^- 
sodj.  Né  per  altro  il  voslro  poema  è  povero  di  bellezze;  e, 
pallonaio  a  molti  altri  de' nostri  tempi,  certamente  merita 
la  corona.  Ed  io  non  vi  consiglierei  se  vedessi  che  non  po- 
treste far  meglio;  ma  ciò  di  che  tal  altro  dovrebbe  compia- 
cersi come  di  frutto,  voi  potete  considerarlo  come  fiore.  Coei 

'  Al  degno  amico  del  Poseolo,  il  ^gnor  CaniniUo  Ilgoui,  dot)- 
biamo  la  comuaicazione  ài  questa  preziosa  lettera,  dod  meno  che 
dell'altra,  pure  all'Arid,  del  33  dicembre,  e  cbe  verri  al  sno 
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1  me  pare  ;  non  perciò  s' ha  da  credenui  ;  albi  potrà  m^io 
di  me  parbivi  de  vostri  versi  ;  iQO  ^voo  [HÙ  Hocerameole. 
E  vivetevi  lieto.  ^  ''■ 

206.  Al  eante  Gìambattì^a  Giorno.' 

Pavia ,  7  glngno  1809. 
Sig.  conte  ^ 
Le  scrivo  due  righe  per  ringraziarla  delle  sue  lettere  e 
per  compiegarle  un  biglieltino  di  Montevecchio.  E  la  ringra- 
zio aacbe  dd  suo  consiglio  di  far  leùoni:  ho  inganoaio  oosì 
il  tempo  e  le  cure ,  dacché  non  potea  far«  obe  qu^o  non 
passasse  lento  per  me,  e  che  queste  per  ora  potessero  medi- 
carsi : 


E  in  questo  esercizio  bo  trovalo,  se  non  più  rimedia,  almeno 
più  ristoro  di  quello  cbe  io  mi  sperava.  Jerì  ho  pranamiata 
r  ultima  lezione;  e  tutto  cbe  non  iiisse  rivolta  che  al  nudo 
insegnamento ,  gli  ascoltanti  tutti  a  mezza  recita  cominciarono 
a  mostrarsi  commossi:  la  sala  e  le  fìnestre  erano  affollate  di 
volti  che  ascoltavano  con  mesta  attenzione  ;  e  gli  octdii  miei, 
rivolgendosi  nel  discorso,  incontravano  molti  occhi  pieni  di 
lagrime ,  forse  percbà  tutti  sapeano  che  m' udivano  per  l' ul- 
tima volta ,  e  che  non  mi  avrebbero  più  veduto.  La  lezione 
passò  r  ora  di  molto ,  ed  io ,  oltre  alla  stanchezza  della  vigilia 
durala  per  iscriverla  e  della  declamazione,  mi  sentiva  anche 
vinto  dalla  commozione  comunicatami  dagli  ascoltanti,  e  bo 
dovuto  a  gran  forza,  racc^liere  tutti  gli  spirili  della  voce  o 
del  cuore,  per  poter  pronunziare  le  ultime  pagine.  E  se  il 
dì  della  prolusione  fu  più  lieto,  questo  m'è  slato  certamente 
più  dolce.  Ecco  le  memorie  che  mi  resteranno  come  tesoro 
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ddla  hoInKÌ  e  dell'  aracve  goti  cui  ho  coltivati  gli  stu<^ ,  e  gli 
bo  in  questi  pochi  mesi  rivolti  all'utile  della  giOTentù  edella 
patria  ;  ntemorie  che  mi  compenserauno,  almeno  in  parte,  del- 
l' ire  della  fortuna  e  della  guerra  che ,  solo  per  decreto  della 
natura,  alimentosempre  dentro  di  me:  — ma  non  sì  può  aver 
tutto  nel  mondo.  Altri  dunque  abbiasi  agj  e  riposi ,  mentre  io 
mi  conforterò  d' altri  premj  e  d' altre  speranEO  per  procac* 
cìarmi  rassegnazione  nei  mali  in separabiU  dalla  vita.  —  E  ve- 
ramente o^  sarei  più  reo  che  mai  se  non  sacrificassi  con 
gratitudine  all'  amor  delle  lettere  e  dell'  Italia,  a  cui  solo  son 
pur  debitore,  se  l' anima  mia ,  benché  sempre  in  tempesta , 
non  è  almeno  inondata  da  turpi  e  forsennate  passioni;  quanto 
aHa  fortuna,  da  gran  tempo  ella  ed  io  ci  andiamo  provando 
vicendevolmente,  e  se  ella  mi  ha  talvolta  ferito,  non  dirà 
certo  d' avermi  mai  vinto  ;  ed  ora  né  il  (imor  pure  mi  turba, 
perchè  sento  che  il  mio  cuore  a  forza  di  lotte  ha  già  acqui- 
stato contr'essa  muscoli  e  nervi. 

Ma  io  bo  promesso  due  righe,  e  corro  indiscretamente 
alle  due  pa^ne.  Queato  scrivere  dev'essere idiio  de'fantaslici 
e  de'  romiti.  —  Addìo  dunque.  Sospiro  nuove  di  Giulio  e  dì 
Benedetto,  ed  è  gran  tempo  che  Giulia  tace. — Ahicominda 
anch'  egli  ornai  ad  armarsi  di  troppa  filosofia! 

20T,  Al  cav.  Ugo  Brunetti,  a  Milano. 

Pavia,  mercoledì  T  giugno  1809. 


Lunedi  non  ti  scrissi  perch'io  dovea  preparare  la  lezione 
di  jerì ,  ed  era  1'  ultima  :  ci  ho  messo  dunque  più  tempo  e 
più  amore  che  nelle  altre;  e,  quantunque  non  fosse  diretta 
che  ad  ammaestrare ,  io  non  so  se  pel  suo  argomento ,  o  pel 
modo  di  recitarla ,  o  perchè  gli  scolari  sapeano  eh'  era  l' idlji 
ma  e  che  non  mi  avreU)ero  più  veduto,  l' udienza  tutta  co 
minciò  alla  metà  ad  essere  commossa,  e  la  sala,  e  le  finestre 


erano  affollate  di  volti  che  ascoltavano  con  una  mesta  atten- 
ùone,  e  spesso  gli  occhi  miei  incontravano  molli  occhi  pre- 
gni di  lagrime.  La  recita  durò  assai  più  di  un'  ora ,  ed  io  non 
ho  potuto  pronunziare  l'ultima  pagina  senza  essere  impedito 
sovente  da  una  commozione  comunicatami  dagli  ascoltanti , 
e  cb'  io  non  poteva  reprìmere  ;  e  il  giorno'  di  jerì  mi  l'è  quasi 
dimenticare  quello  della  prolusione. — Ecco',  imo  caro  amico, 
le  memorie  che  mi  resteranno  dell'  amore  con  cui  bo  colti- 
vato gli  studj,  e  li  ho  diretti  in  questi  pochi  mesi  all'utile 
della  gioventiì  e  all'  onor  della  patria  ;  memorie  che  mi  com- 
penseranno, almeno  in  parte,  dell'ira  della  fortuna: — ma  non 
si  può  avere  tutto  nel  mondo.  Altri  dunque  abbiasi  agj  etran- 
quiUitì  ;  io  mi  conforterò  d' altri  premj ,  e  mi  rass^nerò  più 
paiientemente  ai  mali  inseparabili  dalla  vita. 

Rii^azioti,  Ugo  mio,  delle  tue  cura  par  la  casa;  ma, 
a  dirti  il  vero,  il  poco  tempo  che  noi  pensiamo  di  rimMerà 
in  Milano  non  importa  il  disturbo  cb'io  ti  reco. — A  metà 
incirca  di  giugno  verrò  per  terminare  il  MontecuccoU,  &, 
finito  appena ,  me  ne  andrò  con  Hontevecchio  a  Como  in  ima 
casa  sul  lago,  ove  paghiamo  sessanta  lire  al  me>e,-iDobìliata 
per  noi  e  pei  domestici  :  ivi  faremo  la  vita  economica  di  Pavia  ;' 
fuggiremo  il  chiasso ,  il  caldo ,  le  novità,  e  potremo  attendere 
aUa  campagna  ed  a'  libri.  —  Or  ii  MontecuccoU  è  ridotto  a 
tal  segno  che  in  pochi  giorni  sarà  spicciato ,  ed  io  calcolo  dae 
settimane.  D' abitazione  stabile  in  Milano  basterà  ch'io  mi 
fornisca  per  san  Michele',  tempo  in  cui  potrò  averla  ad  anno, 
e  come  meglio  mi  piacerà;  e  sarò  forse  sicuro  della  mia 
sorte.  —  Ogni  casa  dunque  è  buona,  a  qualunque  prezzo, 
ma  megUo  vicino  a  te  perchè  sei  anche  vicino  allo  stampa- 
tore. Basterà  pigliarla  dal  giorno  15  giugno  in  poi,  e  che 
abbia  luogo  abbastanza  per  due  padroni,  e  un  servo,  e  un 
po'  di  cucina;  e  a  mese,  perchè,  alla  più  lunga,  non  ci  starò 
che  un  mese.  — Addio.  Saluta  Lucilla;  Montevecchio  nostro 
ti  ama  e  ti  saluta.  Addio. 
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308.  M  medeiimut ,  a  Milano. 

Milano,  IO  giugno  1809. 
UfD  mio. 
Ti  mando  la  •Sctmai  del  povera  (fùrvo/o/  ch'io,  pregando, 
gridando,  Bconginrando ,  ho  fìnalniente  po(uto  evocare  dal- 
l' infamo  dow  la  polizia  la  volle  ricacciare.  Poiché  l' avrai 
letta,  ranandaia,  età  ^e  non  ria  consegnata  che  alle  mie 
nani ,  perdtè  sono  I^to  con  sacramento  A'  onore'  a  (Ai  me 
la  pne^.  Addio,  addio. 

209.  A  Giulio  a  Montevecckio.* 

Sabato,  17  giDgiHi  tei». 
Mio  caro.  —  Il  caldo  i  si  aRannoNO  dì  giorno  ìn  giorno, 
ài  io,  per  quanto  aia  invitato  a  desinare  con  gli  amici  e 
mi  proponga  di  fuggire  la  solitudine,  non  trovo  ad  ogni 
modo  né  ora,  né  Iena  di  rivestirmi,  e  finisco  sempre  a  divo- 
rare poco  cibo  in  questa  meschina  stanza  della  locanda  con 
poco  appetito  e  aon  pochissimo  prò.  Solo  esco  per  tenere 
lunga  ora  di  compagnia  la  mattina  alla  povera  "*  che  Ta 
con«]aiandoBÌ  lentamente:  le  sue  forze  sono  prostrate;  ÌI 
suo  petto  é  affannoso;  una  violenta  palpitacìone  le  agita  il 
eaore  sempre,  e  par  che  le  vogha  fendere  le  ossa  del  petto. 
Un  sonno  incerto,  torpido,  van^giante  la  tiene  non  so  dire 
se  tranquilla  o  afflitta  per  molte  ore:  appena  beve,  e  non 
mangia  nulla;  e  ta  sua  tosse  contìnua,  lo  trattanto  mi  senio 
podere  ogni  giorno  le  forze  della  mente  e  del  cuore:  io  pre- 
vedo di  perdeva;  e  quando  mi  sto  solo,  rimango  stupido  e 

*  Libello  scritto  dal  celebre  Helcbforre  Gioja,  in  col  erano 
ctudelioente  fisgellatì  alconi  suoi  oemici,  allora  poUntisBiiiil.  [>.] 

<  Di  questa  dolorosa  lellcrii  abbiauo  avuto  copia  soliaola  dal 
EJg.  conte  di  HoDteTecchlo ,  ed  tn  essa  sono  soppressi  tutu  I  nomi 
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rattristato  come  se  io  sedessi  sul  suo  sepolcro.  Eccoti  tutto, 
mio  Giulio'.  —  rion  so  cosa  ssril  di  lei  ni  di  me  in  uà  mondo 
diverso  da  questo  ;  solo  io  sento  cbe  temo  di  perderla,  e  con 
essa  ogni  [nacere,  ogni  epei'anza,  ogni  sensazione  della  mia 
vita.  —  Tu  parlirai  appena  ricevuta  questa  lederà,  poiché 
spero  che  prima  terrai  la  promessa,  e  il  giovane  "*  potrà 
accompagnarli.  Fai  bene:  Milano  è  pur  una  cloaca  maligna! 
Non  ho  trovato  casa;  sto  suU'  oetorìa:  cosi  almeno  sono  si- 
curo di  avere,  se  non  ì  comodi,  almeno  le  necessiti  della 
vita,  e  eh'  io  non  anderò  a  cercanni  il  desinare  traversando 
lunghe  strade  Ira  il  letame  ed  il  sole.-"  Del  resto,  anche  qui 
posso  hfdare  all'edizione,  e  ti  giuro  che  ci  melto  se  non 
tutti  i  pensierì ,  almeno  tutte  quante  lo  forze  ;  che  sono  ornai 
slanche  e  abbattute  !  —  finirò  ad  ogni  modo.  Se  la  pove- 
ra *"  ria  (xfuistcrà  fiato,  io  la  lascierò,  e  anderò  ad  acco- 
modare la  nostra  casuccia  sul  lago.  Te  ne  scriverò.  Tu  scrì- 
vimi: il  mio"*  ti  saluta;  e  anche  egli  è  a  letto,  e  s'è 
fatto  salassare.  Ti  lascio,  e  vado  a  rivederlo.  Addio,  Giulio 
mio,  addio. 

Sto.  Al  eav.  Ugo  Brunetti,  a  Milano. 

HìlanD ,  18  giugno  1809. 
La  s^ora  De  Lachi,'  appena  giunta  a  Pavia,  mandi  la 
mia  lettera  al  «gnor  Cattaneo;  ne  faccia  cercare  alla  Univer- 
siU ,  e  gì'  indichi  l' alhei^  ov'  egli  potrà  vedere  l' ammalala. 
Gol  signor  Cattaneo  si  cbncerlerà  come  e  quando  dovrà  pre- 
sentare la  lettera  pel  signore  Scarpa;  anzi  può  consegnarla 
al  Cattaneo,  ch'egli  s'adoprerà  perchè  il  consulto  sia  fatto  con 
sollecitudine.  Addìo,  addio;  saluta  Lucilla,  e  mandami  nuove 
della  tua  salute. 

<  Baclieli!  De  Lachi  nata  Soprind.  I  fratelli  De  Lachi  di  Car- 
magnola in  Piemonte  avendo  s)ios3le  nel  1799  le  due  Sopraoii  di 
Milano,  ivi  aprirono  una  casa  di  commercio,  che  È  Oggidì  delle  jAit 
accreditate  per  il  tralBco  delle  sete,  [a.] 
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viglie  da  tavola  e  masserizie  di  cucina;  e  così  si  iàrà.  Se  (u 
volessi  andare  a  Como  prima  di  me,  femiurio  sapere  :  Dome- 
nico nnderà  a  Pavia ,  imballerà  ogni  cosa;  scrivimi.  Io  credo 
di  poter  finire  per  la  metà  di  luglio.  Addio,  addìo.  Scrivimi. 
Addio  dalle  viscere  de)  cuore. 

'  214.  Al  medesimo,  a  Novara. 

Milano,  venerdì  T  luglio  1809, 
Giulio  Jrat«IIo, 

Ricevo  la  tua  de'  3  luglio  da  Arena  :  come  mai  non  hai 
ricevuta  una  mia  scritta  sabato?  Non  so  precisamente  cosa 
io  t' abbia  detto ,  ma  so  che  tu  avresti  commiserato ,  leggen- 
dola, il  tuo  povero  amico.  Ti  parlava  anche  di  Como:  ho 
fissata  la  casa  dal  1  luglio  in  poi:  manderò  a  Pavia  a  far  tra- 
sportare biancherìe  e  stoviglie^;  i  letti  gli  avremo  dal  locatore, 
lo  attendo  al  Montecuccoli  ;  ma  ci  vogliono  almeno  dieci  o 
dodici  giorni  ancora:  per  quanto  io  sudi  e  incalzi,  l'aliare  s'è 
ingrossato  sul  finire;  e  giacché  ci  siamo,  bisogna  pur  finire. 
A  conti  fatti,  io  prima  de'20  o  25  di  luglio  non  posso  essere 
in  Como,  ma  tu  puoi  andarci  prima,  se  vuoi  ;  scrivimi  per  che 
giorno  hai  fissala  la  tua  partenza,  ed  io  farò  che  tu  trovi  pre- 
parato ogni  cosa. 

Bada  per  carila  di  riavere  la  mia  lettera  ch'io  sino  da 
sabato  1  di  questo  mese  ti  ho  spedita  :  non  vorrei  che  fosse 
veduta  da  ocohio  vivente;  v' è  un' espi-cssione  che  mi  fa  tre- 
mare pel  secreto  del  mio  cuore  paizo.  Gli  uomini  ne  ridereb- 
bero; ma  una  persona,  una  di^aziata  persona,  se  lo  risa- 
pesse, avrebbe,  e  ingiustamente  certo,  ma  avrebbe  mille 
ragioni  apparenti  di  odiarmi.  Intanto  addio,  addio  dalle  vi- 
scere dell'  anima;  e  scrivimi.  Addio. 
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215.      A  Ferdinando  Arrihabene,  elettore  e  gitidice 
deUa  Corte  d'appello. — Brescia, 

7  lòglio  1809. 
Ferdinando  mìo, 

Né  tutti  due  que'  sonetti  mi  piacciono  assai ,  né  tutti  mi 
dispiacciono  :  bensì ,  s'io  fossi  donna  gentile,  amerei  pia  il 
secondo  che  it  primo.  E  davvero  il  lodar'  la  città  e  il  dolce 
nido  dì  Marzia  è  cosa  amabile  e  naturale  e  schiettissima,  e 
vemiibe  in  capo  al  Petrarca,  a  Don  Chisciotte,  al  non  pla- 
tonico Abelardo  ;  a  tutti  gli  amanti  insomma  ;  e  sole  i  modi 
farebbero  più  o  meno  belle  le  lodi  :  ma  il  pensiero  sarebbe 
vero,  dolcissimo,  universale,  com'  è  appunto  l'amore  che  1  in- 
spira. Oltre  dì  che  tu  almeno  dici  cose  intese  da  tutti  e  dai 
lodi  a  un  cielo,  a  un  aere,  a  un  lut^o  che  le  merita  per  sé 
stesso  ;  e  quando  la  natura  arricchisce  di  tanti  ornamenti  una 
terra,  la  natura  comanda  che  sia  mirata  e  lodata  da  tutti 
quelli  che  non  lianno  stupidi  gli  occhi  e  muta  la  lingua.  Per 
me  dunque  a^iidìco  la  palma  al  secondo  sonetto;  e  benché 
alcuna  cosa  ci^  sia  che  m'offenda,  come  l'undecima  verso, 
assai  bellezze  nondimeno  ricomprano  que'  difetti  ;  -e  il  verso 
terzo  e  quarto  mi  sembrano  pieni  di  fragranza^e  di  verità. 

Ma  queir  andar  cercando  nell'immaginazione  d'un  altro 
poeta  un  argomento  di  paragone;  quell' accattare  le  lodi  di 
una  morta  per  lodare  una  viva;  quelle  a)ì  della  mente  che  si 
vanno  agitando;  quel  condurre  le.  Marzia  e  i  lettori  in  pa- 
radiso ,  e  su  per  le  scale  stellate  ;  quel  forzare  i  galantuomini 
a  vedere  divino  il  rag^o  di  utt  torriso  sopra  una  bocca  ove 
naturalmente ii  vede  invece  soave  il  desiderioi' un  bacio,  Rnaì- 
menle  quel  petrarchìzzare  col  chi  vuol  veder  e  col  portamenl», 
atto,  Vito,  mi  fanno  pentire  d'averti  sul  principio  di  questa 
lettera  detto  dellao  primo  sonetto  men  male  di  quello  ch'ei 
inerita:  ma  per  tua  e  mìa  disgrazia,  io  l'ho  riletto;  e  tanto 
'■  «f 
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più  mi  altengo  al  secondo ,  che  letto  e  riletto  mi  piace  sem- 
pre più. 

E  tu,  Arrìvabene,  salutami  Marzia,  e  ringraziala  cfae 
m'  at)bia  eletto  giudice  ;  non  eh'  io  insuperbisca  di  questo  mì- 
sero onor»,  bensì  mi  consolo  che  la  bella  donna,  quell'ani- 
ma tutta  genme,  si  ricordi  talvolta kIì  me.  Item,  salutami  il 
dottor  Leccai,  e  digli  eh'  io  so  avere  lui  ricevuto  un  mano- 
scritta da  Cammillo  Ugtmi;  e  però  lo  aspetto  ansiosaraenle. 
Item,  se  vedi  Cammillo  Ugoni  salutalo,  ed  avvertilo  ch'io  gli 
ho  già  scrìtto  una  lettera,  e  che  cerchi  alia  posta. 

Item,  abbracciami  il  maestro  Bianchi  pindarico,  e  Eagli 
sapere  che  jer  l'altro  sera  Monti  montò  in  suo  favore  sul  tri- 
pode, e  in  casa  Paradisi  diede  uoa  solenne  strapazzata  ad 
Anelli,  e  lo  trattò  da  impostore  — et  mer»(o  —  e  vendicò  la 
fama  del  nostro  abate.  —  E  per  Dio,  questo  Anelli  fa  di  tutto 
perchè  le  chiome  della  fortuna ,  ch'egli  ha  per  accidente  af- 
ferrale, gli  empiano  le  mani  di  tabe  e  di  pidocchi.  Ciarla, 
ciarla,  ciarla  —  e  sempre  buffone  —  e  sempre  glorioso  ; — ve- 
ro malto  glorioso  I  E  mi  duole  per  k  sua  famiglia.  — Che 
queste  cose  stieno  tra  noi;  che  se  tu  mi  fai  il  pettegolo  per 
Brescia,  io  ti  ficco  un  corno  della  mia  Musa  satirica  nell'oc- 
dtio  sinistro:  ti  lascierò  il  destro  perchè  tu  possa  leggere  i 
processi  e  giudicare  secondo  la  legge. 

Item,  t'avverto  che  se  tu  non  mi  scrivi  una  lui^a,  seria, 
severadissertazionesujamia  Proltisione  troppo  lodata  e  troppo 
biasimata,  io  non  ti  r^alerò  più  verun  mio  hbro;  e  tu  che 
sei  costretto  a  stimare  me  ed  i  miei  libri ,  sarai  anche  costretto 
a  comprarteli  d'ora  in  poi  col  tuo  borsiglio,  o  ad  andare  men- 
dicandoli in  prestito  all'  altrui  porta. 

Ilem,  sappi  che  dal  25  luglio  in  poi,  sarò  a  Como  ov'io 
mi  starò  su  la  riva  del  lago  tra  la  città  e  la  campagna  sino  a 
tutto  ottobre:  se  dunque  scriverai  dopo  il25,mandaa  Coma 
la  lettera;  allrimenli  girerebbe  come  quest'ultima  tua ,  die 
Spedila  or  sono  dieci  giorni  a  Pavia,  vi  restò  Gdeicommissa, 
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el'elAi  (^i  soltanto  per  ispirazione  d'un  amico  mio  chela 
trovò,  e  me  la  fece  respingere  a  Milano.  E  viviti  lieto, 

216.  A  Gittlio  di  MotUevec^io,  a  Hovara- 

Sabato  8  luglio  1809. 
0  mio  Giulio! 
Ch'io  abbia  sempre  a  gemere  per  me  e  per  gli  altri,  e 
perle  pure  !  Anche  per  te,  da  cui  solo  aspetto  conforto  !  Quella 
tua  inquietudine  mi  spaventerebbe  quand'  anche  io  fossi  tran- 
quillo: figuratelo  ora  che  la  mìa  imaginazione  è  atterrita,  che 
s' agita  nelle  tenebre ,  che  trema  sempre.  Per  Dio  !  basta  ;  non 
ne-  posso  più:  ma  tu  non.  mi  abbandonare  in  questi  mesi; 
tomo  a  dirtelo,  aspetto  conforto  solo  da  te,  e  se  tu  mi  man- 
chi io  sono  perduto  e  forse  per  sèmpre.  Dopo,  fammi  ciò  che 
vorrai;  ma  sino  ad  ottobre  vivi  con  me.  E  ne  sono  sicuro. 
Ed  io  mi  affretto;  selle  fogli  mi  mancano  ancora  di  stampa; 
e  a  fare  prestissimo  ci  vogliono  sette  giorni:  poi  pagare,  ri- 
scuotere, 0  almeno  far  I^are  alcime  copie.  Somma  ;  il  mio 
inferno  ed  il  tuo  durerà  ancora  sino  a'  25  di  luglio.  Dio  ti 
porga  coraggio;  e  a  me  mi  mantenga  questo  avanzo  di  forza. 
Saprai  tutto;  e  vedrai  ch'io  sono  forte,  ma  sono  uomo!  Ad- 
dio, addio. 

217.  Al  conte  Giambattiila  Giovio.* 

Uilano.lt  IngUo  1809. 

Sig.  conte. 

Molto  vorrei  rispondere  alle  due  lettere,  1"  una  ricevuta 

da  lei  nella  stanza  ospitale,  l' altra  riscossa  jeri  dalla  posta, 

benché  scritta  sino  dal  di  ventiquattro.  —  De"  nostri  ninna 

novella.  Brunetti  non  è  piiì  nudato,  ma  è  sempre  infermo; 

ed  io  quindi  non  lieto  mai,  e  talvolta  tremante.  Ho  paura  di 

'  11  sig.  Gemelli  la  pubblica  prìcoo  iiell'ifipetuJiee  ec 
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starmi  solo,  e  fuggo  le  mie  sUaie  :  —  per  la  prima  volta  in 
vita  mia — temo  la  solitudioe  —  e  fuori  non  trovo  né  gioja , 
né  pace.  Ma  anche  questa  pazzia  passerà — o  passeremo  noi, — 
e  questo  almeno  è  sicuro  ;  ed  io  iu  tanti  dubbj  crudeli  rin- 
grazio di  questa  certezza  la  natura.  —  Incalzo  il  Mootecuccoli  : 
male  in  fretta,  a  forza;  ma  purché  finisca  una  volta!  Del  dra- 
gone della  Regina  raccomandatami  nel  suo  biglietlino,  io 
cerciierò ,  non  da  Brunetti,  eh'  ^li  non  ha  ispezione  e  noti- 
zia che  delle  guardie;  anzi  mi  volgerò  al  Ministero  della 
guerra:  bisognerebbe  ad  ogni  modo  sapere  in  che  squadrone 
si  trova  e  in  che  compagnia  del  redimento,  perchè  altre  di 
quelle  compagnie  sono  in  Ispagna,  altre  in  Germania;  e  s'ba 
almeno  a  sapere  in  che  Ìu(^o  si  possa  scrivere.  Viva  lieto, 
sig.  conte,  —  lieto  per  quanto  può;  —  e  in  ricompensa  de- 
gli affanni  presenti,  il  cielo  manderà  un  giorno  molta  felicità 
sopra  lei  e  tutta  la  si(a  famiglia. 

218.  A  Giulio  di  Montevecchio,  a  Novara. 

Milano,  lanedl  21  luglio  1809. 
Montevecchi  mio. 
Ti  ringrazio  dalle  viscere  della  tua  lettera,  delle.tue 
nuove  e  della  tua  sacra  amicizia;  e  ti  rispondo  brevemente 
perchè  ora  mi  capila  la  tua  lettera,  ed  ora  parte  il  corriere 
per  Novara.  Magrini  avrà  fra  poco  la  tua.  Io  vivo  come  vi- 
veva: lavoro  dì  e  notte,  e  credimi  che  ho  fatto  presto,  per- 
chè 1'  Opera  m'  è  cresciuta  tra  le  mani,  per  quanto  io  abbia 
tentato  di  raccorciarla;  ed  altre  circostanze  si  sono  opposte, 
delle  quali  ti  parlerò,  perchè  sono  lunghissime  a  narrarsi  scri- 
vendo. Desidero  il  lago  come  ud'  anima  ardente  nelle  fiamme 
infernali.  Senza  dubbio  ci  sarò  il  dì  primo  di  agosto,  e  tu 
puoi  venirci  sicuro  di  trovarmi.  Brunetti  sta  bene,  e  lo  salu- 
terò: se  vuoi  il  libro  su  le  gbiacciaje,  riscrivimi.  Addio. 


.,.,.,.  Cdonlc 


S19.  Almedetimo,  a  Novara. 

Como,  3  agosto  1800. 
Giulio  mio , 
Che  fai  tu?  Dove  sei?  T'avea  pure  scritto  ch'io  pel 
giorno  primo  d' agosto  sarei  a  Como  ;  e  ci  sono  sino  dall'  ut 
timo  cU  libilo.  Ecco  lunedì,  martedì,  mercoledì,  giovedì, 
eh'  io  mi  sto  qui  e  t'aspetto.  E  da  gran  tempo  la  solitudine 
m' è  grave;  ma  ora,  e  in  questo  luogo,  Giulio  mio,  mi  è 
insopportabile  quasi.  La  mia  compagnia  comincia  a  divenire 
nojosa  a  questi  signori;  e  hanno  ragione  :  parlo  poco,  e  non 
sorrido  mai.  Vieni  dunque.  Aspetto  te  solo  per  potere  spe- 
dir Domenico  a  Pavia;  non  ho  potuto  mandarlo  ancora, 
perchè  non  posso  star  solo ,  torno  a  dirtelo,  ed  ora  meno  che 
mai.  Tu  puoi  immaginare  il  mio  stalo  solamente  da  questo, 
che  temo  la  solitudine,  e  che  anche  la  compagnia  di  un  servo 
mi  è  necessana.  Addio,  addio. 

220.  Al  tav.  Vgo  Brunetti,  a  Milano. 

Como,  9  agosto  1809. 

Tu  hai  ragione,  Brunetti  mio;  le  piaghe  non  si  lasciano 
sul  letto  dove  si  giace  malati ,  ma  si  portano  sempre,  sempre 
pur  troppo!  con  sé.  lo  sperava  di  trovarmi  m^lìo  sul  lago; 
ma,  non  so  come ,  la  mia  salute  va  p^giorando  :  m' è  soprag- 
giunto un  affanno  di  petto  perpetuo,  e,  verso  sera,  queste 
mie  palpitazioni  tornano  sempre  ;  meno  nolente,  ma  piiì  con- 
Unue.  Quanta  all'animo,  io  spero  di  tornarmi  a  te,  se  non 
pili  savio,  almeno  più  rassegnalo;  ma  la  cura  è  difficile  e 
lunga:  la  piaga  di  cut  ti  dissi,'  e  che  tu,  mio  caro,  bai  in- 

<  Al  povero  viro  gli  si  era  si  faltameate  Incbiodala  nel  cuore 
una  treccia  scagliatagli  contro  da  un  pajo  d'occbi  neri,  che  per 
quanto  si  dibattesse,  ebbe  non  pertanto  a  spasimare  del  tempo  assai 
prima  di  Lberarsene.  {b.]  —  Io  non  so  se  gli  occhi  pei  quali  il  po- 
vero I^  aUora  gemeva  fossero  neri  o  aizurri  ;  so  cbe  splendevano 
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dovinata,  non  grooda  sangue  solo,  ma  sangue  •  marna; 
onde  ci  vt^Iiono  purìficaziotii  e  abluzioni;  ma  tutto  passa,  o 
passerò  io.  L' ii^egno  mio  è  stupido  stupido  :  non  fo  nulla 
al  mondo  ;  leggo  pochissimo ,  e  scrìvo  appena  quando  sono 
incalzato  da  fortenecesulà.  Com'io  viva,  non  saprei  dirtelo, 
passano  i  giorni  interi  senza  ch'io  lasci  dietro  a  me  nemmeno 
una  rimembranza;  e  solo  vo  pensando  aliatrsgedia,'  ed  àe- 
caltando,  per  così  dire,  qualche  vigore  dal  desiderio  di  pia- 
cere a  te  ed  a' pochi  miei  cari;  e  di  giovare  alla  mia  fómiglia  : 
così  mi  fo  corano  ad  incominciare  il  lavoro  ;  e  mi  sto  sempre 
coll^Af^  e  col  domani.  E  foree  avrei  già  incominciato,  se 
Montevecchio  non  mi  lasciasse  cosi  solo.  Non  so  dove  sia: 
gli  ho  scrìtto  che  pel  di  prìmo  d' agosto  sarei  a  Como:  gli  ho 
riscrìtto,  e  scrìtto  di  nuovo;  non  vedo  risposta,  non  odo 
nuova  di  lui.  E  son  già  nove  giorni  eh'  io  l'aspetto,  e  me  la 
passo  solo,  senza  comodi  della  nta,  perchè ,  s'egli  non  giunge, 
io  non  posso  staccarmi  dal  fianco  l' ajuto  del  vecchio  Dome- 
nico, e  mandarìo  a  Pavia  per  trasportare  qui  quel  poco  di  roba 
e  di  librì  che  mi  bisogna.  Borgo  Vico  è  bello  per  chi  ha  qual- 
che agio  domestico;  ma  io,  col  caldo,  devo  pure  cercarmi  il 
desinare  sino  a  Como,  o  masticarmi  romito  un  trìsto  boccone 
tal  quale  si  può  trovare  qui,  e  accomodarmi  in  si  sprovveduta 
cbsa,  com'èquesta  <^'io  scelsi  per  compiacere  al  mio  1if«AM- 
vecchto.  Ma  il  peggiore  de'  mali  si  è  la  solitudine  :  ik4  inaJìéù 
adesso  nulla  mi  piace ,  è  vero  ;  ma  fuorì  del  mondo  lutto  wi 
rattrista,  e  temo  piilt  di  me  che  degli  ahrì. 

Orio,  Brunetti  mio,  in  questi  pazzi  guai -^et>A  in  fondo 

di  luce  antorosa,  celeste.  Ha  dod  pare  cbe  il  buon  Etrubettf  sapesse 
verameDte  dà  quale  arco  fosse  stata  scoccata  la  pvteiit  di  COI  parìa. 
Vedi  la  stupenda  lettera  del  19  agosto  1809. 

'  Egli  s'era  ritirato  sul  lago  coll'iotenzione  di  cOmitorre  una 
Tragedia  di  cui  erano  argomento  gli  amori  di  Bibli  e  Ciunoì  e  ne 
scrisse  difetti  alcuni  versi  del  1°  e  S*  atto  ;  ma  avvertito  dal  Bnuietti 
Cbe  il  lor  comune  amico  colonnello  Antonio  Gasparìnetti  stan  trat- 
tando lo  «esso  soggetto,  ne  abbandoni)  il  pensiero.  tVedf  BibH  e 
Cmmù,  tragedia  di  A,  Gasparìnetti.)  [si. 
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Bon  tutte  fame ,  bi  io  merito  più  rìso  che  compaaaione  —  ìd 
questi  guai ,  di  cui  accuserò  più  il  mìo  carattere  naturale  che 
la  mia  fortuna ,  trovo  sommo  ed  unico  conforto  nelle  tue  let- 
tere ,  ne'  tuoi  nobili  sensi ,  nella  tua  soave  pietà  e  nella  tua 
sMn  amidtia  ;  e  lì  ringrazierò  che  tu  m' abbia  scrìtto ,  e  ti 
(diiedo  perdono  se  tardo  tre  giorni  a  risponderti,  lo  non  mi 
lagnerò  di  te  che  mi  hai  rimandalo  la  carta  per  Barìnetli:  tu 
hai  it  torto  ;  ma  io  avrei  più  torto  se  ti  movessi  rimprovero  sopra 
una  cosa  in  cui  tu  bai  credulo  di  farmi  piacere,  e  di  soddìs- 
fere  la  somma  delicatezza  del  tuo  cuore,  non  dirò  unico,  ma 
raro  assai  tra'  mortali.  Or  a  te  sta  di  agire  così  verso  di  me  ; 
a  me  starà  di  mostrarti,  quando  che  sìa,  che  tu  non  hai  col* 
locati  i  tuoi  affetti  in  animo  ingrato. 

Ove  tu  abbia  notizie  di  Giovio,  fammele  Sapere,  per- 
ch'io, mio  caro,  sono  spesso  lacerato  dalle  querele  della 
madre,  che  alla  tenerezza  materna  e  alla  divozione  cristiana 
non  sa  congiungere  né  pazienza,  né  rassegnazione.  —  Così 
anche  ti  pr^  di  farmi  sapere  se  hai  consonato,  ed  a  chi, 
il  libro  per  Ippolito  Pindemonte,'  che  li  bo  spedito  nella  cesta 
con  gli  altri ,  involto  con  soprascritto.  E ,  se  non  l' bai  con- 
segnato, consegnalo,  e  fa  che  parta  quanto  più  presto.  Lo 
manda  il  sig.  Giovio;  me  ne  chiese;  io  risposi  d'averlo  spe- 
dito: ma  perch'egli  è  impazientissimo  della  risposta,  tornò 
a  domandarmene.  Tu  dunque  fa  di  spedirlo;  se  non  altro 
con  qualche  corriere  tuo  amico.  Ma  di  ciò  non  fare  che  Gio- 
vio sappia  cosa  veruna,  perch'io  non  aia  smentito:  era  io 
porto  pena  drila  mia  storditaggine  e  mi  vergogno  della  bugia  ; 
se  Giovio  lo  risapesse,  porterei  pena  andie  della  bugia,  sotto 
il  manto  della  quale  io  tento  di  ricoprirmi.  —  Intanto  addio, 
addi*.  Saluta  la  LucìUa:  quando  Verrà  Monteveccbio ,  ed  io 
avrò  raOCondata  qvesta  casa ,  pregherò  h  Lucilla  e  te  di  ve- 
ntre a  yederà,  ahneno  per  un  giomo  :  Forse  che  udrai  qualche 

■  Era  una  copia  della  traduzione  delle  Tombe  di  Btrveti  del  conte 
Gh>.  BMt.  GiOVlD.  [Bl. 
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verso  anche  della  tragedia.  E  nccomandoti  il  nuduiguntis- 
simo  MontecuccoII.  Addio,  addio. 

221 .  Al  conte  Gvtmbattiita  Giono.  ' 

Duaenia,  13  agosto  UBO. 

Si^or  conle , 
La  pena  ha  s^ito  la  colpa  non  pede  claudo;  ed  io  su- 
bito dopo  quei  clamori  sono  tornato  a  casa  eoo  la  testa  intro- 
nata, e  mi  sono  destato  col  petto  affannato ,  e  vo  tossendo 
quant'iojer  sera  andava  gridando.  Le  scrivo  da  letto  ove 
cerco  di  sudare,  e  di  placare  la  tosse  col  Liken.  Né  per  le 
due  sarò  in  istatod'alzarmi,  né  Montevecchi  me  lo  permette; 
né  posso  impetrare  eh'  ei  venga  a  cercare  a  Como  un  desi- 
nare più  lieto.  La  ringrazio  dunque  dell'invito:  mi  curerò 
quanto  saprò  meglio ,  ed  eviterò  le  ire  e  i  clamori  per  non 
vedere  nuovamente  punito  per  mia  colpa  il  taciturno  ed  inno- 
contissimo  Giulio.  Io  spero  che  alcune  once  di  Li;fcen,  e  molle 
tazze  d'acqua  calda,  e  più  ancora  un  pentimento  sincero,  mi 
concederanno  d'alzarmi  verso  sera ,  e  di  venire,  se  non  altro, 
a  fate  aìl'olmo  la  mia  corte  alla  ùgnora  contessa;  io  la  pre- 
gherò di  ratificare  d' ora  in  poi  se  non  un  patto  d' alleanza 
con  me,  almeno  un  trattato  di  silenzio. 

222.  Alla  giouine  signora  F.  Gtovio. 

Borgo  Vico,  19  agosh)  1809. ,  - 
£  un  anno  ormai  eh'  io  sopporto  le  ai^oscie  del  silen- 
no,  e  eh' io  mistru^  nell'ardore  secreto  che  ci  consoma, 
e  che  sarà  di  rimorso  e  di  lagrime  a  tutta  la  vita  che  mi  ri- 
mane: è  un  anno  ch'io  vo  combattendo  me  stesso;  e  forse 
la  lunga  abitudine  di  sacriBcarmi  a' miei  principj  e  all'altrui 
pace,  m'avrebbe  conceduto  di  vincarmi.  Ma  come  potrò  ia 
obbedire  a'  miei  doveri ,  e  lasciarvi  ad  un  tempo  nel  dubbio 
'  Aocbe  questo  biglietlo  ii)  edito  in  prima  dal  tàg.  GmmBÌ  ec 
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eh'  io  n  ho  aUiandonata  più  per  indifferenza  che  per  virtà , 
e  eh'  io  p^  di  ingratitudine  un  cuore  che  mi  si  mostra  sì 
passionalo  e  si  nobile?  No,  mia  cara  amica:  non  vi  lasoìerò 
senza  prima  acceriarvi  che  voi  siete  riamata;  amata  calda- 
mente, teneramente.  La  riconoscenza  a' vostri  ^enlimenti 
spontanei  verso  di  me  ^  la  pietà  per  ]a  vostra  gioventù ,  la 
stima  alle  doti  dell'animo  vostro  fanno  puri  ed  ardenti,  fa- 
ranno sacri  e  perpetui  quei  palpili ,  che  la  vostra  bellezza  e 
le  vostre  grazie  mi  hanno  eccitato  nel  cuore  dal  primo  giorno 
che  vi  ho  veduta.  —  Felice  giorno!  Ma  per  quanti  sentieri  di 
desideri,  di  pentimenti  e  d' affanni  vo  errando  miseramente 
do[Mi  quel  tempo!  e  sempre,  sempre  senza  la  speranza  di 
possedervi  mai;  e  solo  mi  sostiene  e  m'illude  la  certezza 
d'essere  amalo  :  eppure  da  questa  certezza  nacque  e  crebbe 
e  si  nutre  il  mio  disperalo  dolore.  Sapeva  d'essere  amalo, 
sentiva  d'amarvi,  e  non  ho  potuto  parlarvi  mai  ;  e  all'occa- 
sione non  mi  sarei  forse  attentato.  Sovente  io  vi  scriveva; 
ma  i  riguardi  al  mio  carattere,  al  vostro  pudore  e  alla  vostra 
famiglia  mi  faceano  considerare  come  delitto  ogni  linea,  e 
non  osava  nemmen  conservare  que'  frammenti  scritti  per  voi. 
—  Ma  ormai  sono  costretto  a  una  colpa  che  ho  tentato  fino 
ad  or  d'evitare:  vedo  che  il  silenzio  va  d' ora  in  ora  accre' 
sc€iido  la  nostra  sciagura;  e  chi  sa  forse  a  qual  mortale  ne- 
cessità potr^bero  trarci  la  speranza  in  voi  non  disii^annata, 
e  in  mo  la  risoluzione  non  palesata!  Oh  potessi  almeno  scri- 
vendovi, non  dirò  consolarvi  (ahi  i  sacrifizj  non  promeUono 
che  una  tarda  consolazione!)  bensì  apparecchiarvi  a  uno 
sforzo,  clie  le  mie  condizioni  e  la  vostra  famiglia  e  il  nostro 
onore  domandano;  e  lo  domandano  efficace  e  prontissimo. 
Vi  sciiv^rò  dunque,  e  forse  a  costo  di  non  essere  più  amato  da 
voi.  Sì,  si,  racquistale  la  pace  e  dimenticatemi:  io  non  potrò 
obliarvi  mai  più  ;  ma  nel  mìo  dolore  avfò  almeno  il  conforto 
d'essermi  per  amor  vostro  rassesto  coslanlemento  al  mio 
desUno,  e  d'avere  obbedito  ai  doveri  d' un  uomo  d'onore. 
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Vi  confesso  clie  da  quando  io  vi  vedeva  le  prime  volte, 
niun  desiderio,  niua  progetto,  ninna  idea  d'amore  mi  parlò 
nel  pensiero  per  voi  ;  perchè  gli  ostacoli,  che  ora  mi  spaven- 
tano il  cuore,  allora  si  presentavano  tranquillamente  alla  mia 
ragione,  lo  guardava  la  vostra  bella  Gsonomia,  quasi  ringra- 
ziando il  cielo  che  me  l'avesse  offerta  d'innanzi  per  conso- 
lare gli  occhi  miei,  che  da  molti  anni  si  vanno  disgustando 
ognoT  più  di  tutte  le  cose  del  mondo;  ma  nel  tempo  stesso 
r  amore  per  vostro  fratello  e  le  gentilezze  di  vostro  padre  e 
la  coscienza  del  mio  povero  stato  vi  rendevano  meno  perico- 
losa al  mio  cuore  che  volgeva»  a  voi ,  ma  senza  timore  né 
rimorso.  Vedeva,  è  vero,  talora  gli  occhi  vostri  fissarsi  sopra 
di  me;  vi  vedeva  sul  volto  e  più  sulle  labbra  un  silenzio  me- 
sto e  soave  ;  ma  io  non  aveva  avuto  anciu-  tempo  di  distin- 
guere il  linguaggio  dei  vostri  sguardi  :  forse ,  io  diceva  a  me 
stesso ,  gli  occhi  suoi  si  volgono  così  sempre  e  naturalmente 
sopra  di  tutti,  e  quella  mestizia  è  carattere;  e  chi  sai  fors' an- 
che quel  cuore  geme  in  qualche  passione.  —  Cosi  io  vi  com- 
piangeva, e  senz"  accorgermi  incominciava  forse  ad  amarvi. 
Ma  poteva  io  presumere  che  l' indole  mìa  risentila  e  severa, 
i  miei  modi  troppo  schielli,  le  mie  parole  assolute,  l'età  mia 
che  avea  già  smarrita  la  freschezza  e  l'amabilità  della  prima 
gioventij,  il  mio  volto  solcato  innanzi  tempo  dalla  trista  mano 
delle  passioni  ;  poteva  io  presumere  che  queste  qualità  inna- 
morassero una  giovinetta  che  vedevamt  appena,  é  che  forse 
non  mi  avrebbe  veduto  mai  piii?  Amandovi,  sarei  stalo  fn- 
grato  con  la  vostra  ramiglia;  e  lusingandomi  d'amore,  sarei 
slato  ridicolo  a  me  medesimo.  Vi  giuro,  mia  cara  amica,  ch'io 
avrei  stanala  tuli'  altra  speranza,  fuor  che  d' essere  amato  da 
voi;  avrei  temuta  ogni  sventura,  non  mai  d' amarvi  dispera- 
tamente, e  dì  vedermi  obbligato  a  persuadervi  al  magtpore  e 
al  pili  necessario  de'  sacritizj. 

Con  questa  vana  sicurezza  io  mi  pasceva  del  piacere  ài 
contemplarvi  come  un'opera  gentile  della  natura:  io  amava 
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nelle  vostre  le  sembianze  di  Benedetto,  e  presumeva  in  voi 
la  nobiltà  d'animo  ohe  mi  fé  caro  quel  giovine;  la  ricono- 
scenza ^Ue  atifK^liemede'vostn  parenti,  la  vista  di  un  paese 
che  pareami  prediletto  dal  cielo,  la  gratitudine  a.quest'aria 
piena  di  vita,  che  m'aveva  come  destato  dalla  triatezza  in  cui  , 
l'anima  mia  stava  da  gran  tempo  assopita,  tutti  questi  senti- 
menti si  confondevano  col  sentimento  ch'io  provava  pervoi; 
e  tanto  ancora  io  mi  credeva,  ed^ra  forse,  innocente^  che 
lomandomi  una  sera  a  Grumello,  e  guardando  il  lago,  ì  colli 
e  la  casa  dove  io  vi  aveva  veduta  la  prima  volta,  e  pensando 
ch'io  dovca  presto  lasciarli,  11  mio  desiderio  di  dimorarvi 
sempre  non  distingueva  voi  dai  luoghi  e  dalle  persone  che 
m'erano  divenute  si  care.  Fors' anche  io  mi  ingannava,  e 
l'amareiza  della  partenza  non  derivava  che  da  voi  sola,  e 
senza  ch'io  potesu  awedermene.  Felice  me  nondimeno  s'io 
non  fossi  stato  disingannato ,  e  dopo  pochi  minuti ,  e  dalla 
imprudenza,  purtroppo,  di  chi  anzi  do vea  lasciarmi  in  errore! 
Quella  sera  appunto  la  marchesa  Porro,  che  non  m'aveva  ve- 
duta in  tutto  quel  giorno,  mi  accolse  con  certo  sorriso,  di- 
cendomi: I  Ortis  vuoLla»^are  dappertutto  delle  Terese.  •  — 
Supponendo  ch'ella  intendesse  di  sé  e  pretendesse  una  corte 
galante,  ch'io  non  so  né  viglio  mai  fare,  risposi  •  che 
l'anima  dell'Ortis  non  era  forse  morta  con  lui,  ma  che  le 
Terese  non  si  dovano  dappertutto.  >  —  t  Eppure,  st^iunse, 
eppure  un  signore  ha  osservato  che  una  bella  persona  e  voi 
vi  guardate  un  po' troppo;  ed  io  lo  credo,  continuò  seria- 
mente, perchè  qnd  signore  non  suole  ingannarsi.  •  — Sentii 
rimorso  di  averla  accusata  di  troppo  amor  proprio;  e  d' altra 
parte  io  non  poteva  ideare  eh'  ella  alludesse  mai  a  sua  sorella 
ea  suo  padre.  E  sospettai  che  volesse  ferire  la  B"*,  — la  quale 
infatti  e  in  chiesa  e  all'  olmo  m' avea  guardato  con  certa  cu- 
riosità; e  quando  vostro  padre  mi  volea  presentare  a  lei  quel 
giorno  stes»)  al  passeggio,  io  tuttoché  non  l' abbia  accostata, 
-tenni  per  qualche  tempo  gli  occhi  fissi  sopra  di  lei.  Onde  re- 
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plicai  sdegaoumente  alla  Porro,  ■  ohe  le  pie  ÌÌTifim  fanno.il 
loro  debito  se  spaino  ooi^etture  galanli  contro  l' onor  delle 
doDoe  ;  mi  le  persone  discrete  faranno  m^bo  a  non  credere, 
emegboanon  ridire  le  ciarìe',  e  molto  più  quando  si  rìsebia 
di  seminare  f^losie  tra  gli  amici:  del  resto,  le  dissi,  partendo, 
io  non  sono  né  si  perfido,  né  rì  ouoso,  né  si  Ietterò  da 
piantare  amoretti  in  ogni  paese,  e  mollo  meno  con  donne 
che  sono  amate  ed  amanti.» — Allora  ella  vi  aonùnÒ:  mi 
senti!  battere  il  cuore,  nurio  non  era  ancora colperolè:  restai 
sbigottito  per  le  conseguente  di  questo  sospetto  ;  e  mi  pareva 
già  di  sentirmi  rinfacciare  da  Benedetto  tutto  ciò  che  l'altrui 
malignità  avea  potuto  fatali  credere  contro  di  me.  Vi  rividi 
per  altri  due  giorni:  prima  mi  sembrò,  poi  temeva,  poi  spe- 
rava; finalmente  m'accertai  d'esservi 
e  fortunato  ad  un  tempo,  in  mezzo  ai 
menti,  io  vi  amava.  Partii,  e  chiamo  i 
amica,  quanto  v'è  per  me  di  più  sacro  nel  mondo,  partii 
colla  speranza  più  d' essere  obliato  che  d' obliarvi.  Accnsai 
l'imprudenza  di  vostra  sorella  che  m' avea  fermato  ad  una 
osservazione  che  forse  mi  sarebbe  fuggita;  accusai  me  stesso 
di  troppa  credulità,  e  meditava  di  non  piò  rivedervi  finché 
voi  non  foste  sposa  di  un  altro. 

Cosi  pssarono  due  mesi,  ricordandomi  tutti  i  giorni  e 
dell'amor  vostro  e  de' miei  doveri  alla  vostra  virtù.  Una  niat- 
tina  per  tempo  Montevecchio  mi  mandò  un  biglietto  pr^ian- 
domi  di  accompagnarlo  ad  Armago;  e  pòco  dopo  venne  egli 
stesso  in  carrozza;  e  quantunque  io  cercassi  malvolentieri  la 
compaia  della  Porro,  m'arresi  alla  di  lui  preghiera.  Giunti 
ad  Armago,  il  povero  Montevecchio  di  rìdente  e  pacìfico  di- 
venne subitamente  tacilumo  ed  inquieto  ;  impallidì ,  mi  itrìose 
la  mano  con  una  roano  agghiacciata,  e  mi  Te  cenno  che  vo~ 
leva  parlarmi.  Appartatomi  con  lui  mi  disse:  ■  partiamo  su- 
bito, 0  quanto  più  presto.  •  —  lo  non  sapeva  se  la  presenEa 
di  "*,  che  ei  non  credeva  di  trovare  in  campagqa ,  o  qual- 
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ebe  bizzarra  actx^ienia  di  vostra  sorella  avessero  in  lui  pro- 
dotto quel  cangiamento  improvviso.  Gli  mostrai  <  che  non  si 
potBva  oon  onesta  sousa  partire  da  un  lui^o  ove  avevamo 
«oaunEiato  di  v<Jersi  fermare;  ohe  la  Porro  rìmarrebbe  com- 
preroessa  con  suo  marito  ;  die  aoa  sapevamo  dove  dirigerci  ; 
che  avevamo  rimandato  il  calesse;  che  l'ora  era  tarda:  ma 
cbeadogni  modo  le  sue  parole  m'affliggevano,  ed  il  suo 
volto  mi  spaventava.  •  —  EgE  setiE»  dirmi  mai  la  ragione  {e 
la  taeque sempre,  ed  io  rispetto  quel  suo  profondo  secreto) 
mi  scongiurava  ognor  pili  di  trovar  modo  a  liberaHo  da  quel- 
l'inferno.  Ravvicinandoci  alla  conversazione,  intesi  la  Porro 
che  diceva  ■  di  volere  accompagnarci  un  giorno  a  Verzago, 
poich'ella  avea  promesso  dì  andarvi.  • — lo,  mosso  dallo 
stato  di  Honlevecchio,  emosso,  è  vero,  anche  dall'amor 
mio  e  dal  desiderio  di  rivedervi,  colsi  l'occasione  dicendo 
•  ch'io  era  occtipatigsimo,  che  dovea  ritornare  sollecitamente 
a  Milano,  e  ohe  avea  intenzione  di  andare  a  Verza[;o  quel 
pomo  s4es30.  •  —  Montevecchio  mi  secondava  insistendo; 
e  "'  pareva  della  nostra  opinione.  11  Marchese  ci  prestò  i  ca- 
valli, ed  io  vi  ho  riveduta . 

Vi  ho  riveduta  palpitando ,  e  sperando  pur  sempre  che 
mi  avreste  accolto  più  freddamente.  Invece  io  vi  ho  ritro- 
vata e  [HÌ1  gentile  e  fiù  mesta  e  più  tenera;  e  tremava  d' ac- 
costarmi a' giuochi  per  non  vedervi  più  dawicino,  per  non 
parlarvi,  per  non  tradirmi  per  sempre.  Maio,  condannato 
a' più  ostinati  combattimene,  per  cedere  poi  perpetuamente  al 
mio  debole  cuore,  m'awidnai,  vi  ho  parlalo ,  seppi  dal  vostro 
labbro  ciò  che  avea  da  tanto  tempo  saputo  da'  vostri  sguardi, 
seppi  d'essere  amato:  vi  dissi....  —  oh  come  porlo  la  pena 
e  il  rimorso  di  quelle  poche  parole,  e  chi  sa  di  che  pianto 
dovrò  seontarle!  — Vi  dissi  efte  il  volo  più  caro  dell'anitna 
ma  tra  ttato  quello  di  rivedervi.  Affrettai  la  partenza ,  perchè 
m'accorsi  che  la  viàta  non  poteva  piacere  a  voslro  padre.  & 
posso  io  non  dargli  ragione?  Non  so  se  commisi  qualdie 
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imprudenza;  in  mezzo  a  tutta  la  roÌB  riserva  io  vi  amaTa, 
e  forse  mi  sono  tradito;  in  mezzo  alla  disperazione  del- 
l'amor mio,  io  sapeva  d'essere  amato,  e  amato  da  voi!  — 
Il  mio  cuore,  vedendovi,  esultava  i a  questa  unica  gioja,  e 
non  avrà  sapulo  contenersi  abbastanza.  Ma  voi ,  più  di  me , 
voi,  mia  cara  amica,  palesavate  troppo  il  vostro  stato  ardente 
ed  ansioso:  più  volte  gli  occhi  di  vostro  padre  si  sono  Bssati 
ne' vostri,  quaù  legj^endovi  nel  santuario  dell'  anima  ;  e  piiì 
volte  i  vostri  sguardi  ;  il  vostro  pallore  e  la  vostra  malinconia 
mi  strappavano  il  pianto  :  io  tremava ,  io  gemeva ,  e  per  vu 
e  per  me:  mi  rinfacciai  e  mi  rinfaccio  d'avervi  con  quelle 
parole  fomentata  una  passione ,  eh'  io  dovea  con  un  perpetuo 
silenzio  disingannare  per  sempre.  Da  indi  in  qua  io  mi  acco- 
sto alle  vostre  scale,  alla  vostra  famiglia,  alla  presenza  di 
vostro  padre  con  un  tremito  involontario.  Ma  io'  le  bo  pro- 
nunziate quelle  parole  dal  fondo  del  cuore,  né  le  rivocber6 
più.  Neil'  ora  della  morte  d' innanzi  al  tribunale  d' Iddio  io 
dirò  cAe  vi  amo  con  Mta  la  Unerezta  e  la  lealtà;  e  potesse 
lamia  morte  farvi  felice!  Questo  è  il  miglior  premio  ch'io 
possa  sperare  al  mio  mìsero  amore;  e  sarebbe  ad  un  tempo 
d' espiazione  al  mio  fallo ,  ed  io  troverei  la  tranquillità  che  Ja 
natura  dal  mio  nascere  non  mi  promette  che  nel  sepolcro. 
Oii  Al  potesse  la  mia  morte  farvi  felice!  Ma  finché  io  vivrà 
non  sarà  mai  traditore  ;  e  voi  non  sarete  la  moglie  d'un  uomo, 
che  può  in  faccia  al  mondo  apparire  A'  avervi  acquistata  con 
la  seduzione  e  l' ingratitudine. 

Tornato  a  Milano,  io  aveva  sempre  nell'anima  il  vostro 
pallida  aspetto  e  i. vostri  sguardi  languenti;  e  t'ultima  oc- 
chiata die  voi,  app(^iata  al  camminetto,  mi  avete  gettata 
mentr'  io  usciva  dalla  porta,  mi  affliggeva  in  tutti  i  pensieri, 
e  in  ogni  luogo  e  in  t^ni  ora  pareva  che  mi  domandasse 
pietà.  Ed  io  amandovi ,  io  desiderandovi  sempre  più ,  io  più 
misero  forse  di  voi,  perchè  [»ù  di  voi  combattuto  dalla  ra- 
gione e  abbandonato  dalla  speranza,  io  chiedeva  perdono  al 
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vostra  povero  padre  ;  e  seiubravami  ch'egli  mi  udisse,  e  si 
pentisse  dell'  opinione  eh'  egli  avea  riposta  nel  mio  carattere, 
ed  accusasse  la  propria  credulità  e  la  mia  ingrata  perfidia. 
Co^i  sentimenti  del  malaugurato  amor  mio,  della  mia  tenera 
rieonoBcenza  al  vostro  cuore,  che  mi  si  è  dato  spontaneo, 
della  mia  pietà  all'  età  vostra ,  del  dolore  a  cui  sentiva  di  ab- 
bandonarvi dopo  di  avervelo  esulcerato  io  medesimo,  com- 
battevano Berameote,  ostinatamente  co'miei  prìncipi,  co' pen- 
sieri sulla  mia  sorte  povera  ed  incertissima ,  con  le  opinioni 
della  vostra  FamigliB,  co' mìei  doveri  verso  la  mia ,  con  l'ami- 
cìzia eh'  io  aveva  giurata  a  vostro  fratello  ;  l' amore  insomma 
con  tutti  i  suoi  delìrii,  l'onore  e  i  suoi  rimorsi  mi  laceravano  : 
voi  battanto,  voi  povera  innocente,  eravate  la  causa  e  la 
vittima.  Mi  si  prostrarono  le  forze;  la  taciturna  malinconia, 
ch'era  in  me  una  malattia  passeggiera,  divenne  naturale  e 
continua:  d'allora  in  poi  sento  che  l'ingegno  mio  va  oscu- 
randosi, né  trovo  pia  nello  studio  la  consolazione  che  mi 
soccorse  in  tante  tempeste:  sento  ch'io  non  sono  si  forte 
come  per  lo  passato;  e  appena  nell'  anima  mia,  già  sì  vigo- 
rosa ed  altera,  resta  la  rimembranza  della  sua  dignità  :  tutto  mi 
piace,  tutto  mi  dispiace  nel  mondo,  e  non  ho  più  intenzioni 
certe ,  né  volontà.  E  soltanto  ini  fermo  talor  nel  pensiero  di 
farvi  tranquilla  e  felice.  —  lo  farvi  felice?  —  Eppure  in  que- 
sto deplorabile  stato  mi  rimane  ancor  la  lusinga  di  tornare 
onesto  davanti  a  me  stesso;  e  mi  rimane  d'implorare  dal  cielo 
e  da  voi  che  il  sacrifizio,  a  cui  mi  sono  deliberato,  sia  secon- 
dato dal  cielo  e  da  voi,  perché  solo  può  restituire  la  pace  a 
voi  ed  a'  vostri  parenti. 

Per  tutto  quasi  quel  lungo  tempo  che  voi  dopo  la  mia 
vìsita  soggiornaste  a  Verrago,  io  noit  mi  sentiva  né  coraggio, 
né  forza  da  scrìvere  al  conte.  È  vero  eh'  io  in  quel  tempo 
era  malato-,  ma  in  fondo  io  m'andava  prelì^^ndo  di  non  piii 
rivedervi,  e  di  rompere  ogni  corrispondenza  con  vostro  padre. 
Pure  io  dovea  ringraziarlo  delle  suo  oortesio:  questo  silenzio 
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incivile  dovaa  certamente  spiace^li;  ed  essendo  iiisoUto  in 
me,  potea  forse  adombrarlo  aooor  più  ne'  ao^wtti  del  nostro 
amore.  E  l' amore  fors'  anche  moveva  in  me  qiwsli  scmpoli. 
Scrissi  diuique  i  rìngraKiamentì  un  mese  dopo:  mi  rispose  ;  io 
tardava  a  rìscrivergli ,  quasi  cercando  che  il  carteggio  si  dira- 
dasse. Ma  quell'  ottimo  uomo ,  o  ohe  non  volesse  « rrendersì 
a'suoi  sospetti,  o  che  si  fidasse  divoiedi  me,  mi  replicò 
mohe  lettere  e  a  Milano  e  a  Pavia,  sebben'  io  talvolta  man- 
cassi, e  più  speaso  tardassi  a  rispondergli.  Intanto  io  in  mecio 
a  queat'  inutili  tentativi  per  non  rivedervi  mai  più,  io  mezzo 
alle  mie  preghiere  perchè  voi  nù  obUiaale,  io  mandava  voti 
ardentissimi  di  rivedervi  ;  e  gli  occhi  miei  cercavano  quaTdie 
orma  di  voi  in  tutte  le  linee  di  vostro  padre. 

Ebbi  nondimeno  tanta  costanza  da  non  acoompagnar 
Moolevecchio  quando  a  Natale  venne  a  trovare  la  Porro;  mi 
scusai  verso  di  lui  co' lavori  per  la  cattedra;  —  e  lavorava 
fivogliatamenle,  pensando  sempre  alla  disgrazia  di  una  giovi- 
netta che  non  mi  avea  conosciuto  che  per  passare  b  più  bella 
parte  dell'  età  sua  nel  dolore ,  cui  io  non  poteva  parlare  del- 
l'amor mio,  nò  cercare  di  consolarla  aem»  rendermi  nuova* 
niente  colpevole. 

Ma  la  colpa  e  la  piaga  andavano  più  sempre  renando 
nelle  mie  vìscere  più  Beerete,  ed  ogni  pentimento  ed  ogni 
rimedio  coi^urava  ad  inferocirle.  Essendo  a  Milano  per  la 
stampa  della  mia  prolusione,  io  mi  kovava  al  teatro,  infeti- 
dito del  mondo  tutto,  e  di  me;  e  v'incontrai  la  Bellini,  a«ui 
fui  presentato.  La  sua  vista  e  le  memorie  di  Como  mi  sve- 
gliarono talmente  il  desiderio  dì  vedervi,  almen  per  l'ultima 
volta,  ch'io  colsi  l'offerta  di  suo  marito  di  iJbei^rmi  a 
Como.  E  in  quei  primo  momento  questo  parvemi  eecellenle 
partito  per  celare  alla  vostra  famiglia  la  ragione  j^t  del  viag- 
gio. Ma  subito  dopo  bo  arrossilo  di  questa  trama  ;  e  dall'amore 
tornando  rapidamente  al  rimcMrso,  deliberai  anzi  di  pn^ttare 
della  ospitalità  dei  Bellini ,  perchè  voi  dubitando  di  um  ed 
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accusandomi  d' infedeltà ,  vi  pentiste  d' avermi  amato ,  e  sde- 
gnaste un  uomo  che  non  poleva  più  meritare  la  vostra  stima. 
—  Confesso  eh'  io  mi  lodai  per  più  giorni  del  pensiero  di 
questa  mia  crudele  finzione  :  e  m' era  già  concertalo  con  Mon- 
ievecchi  eh' ei' smonterebbe  al  solito  in  casa  Porro.  Ma,  salito 
appena  in  carrozza ,  il  mio  cuore  fu  nuovamente  punito  da 
mino  amari  e  rimordenti  pensieri  ;  ed  io  ripeteva  a  me  stesso  : 
■  Restituirò  dunque  la  pace  a  quella  gfovinetla ,  perdendo  io 
dal  mio  lato  la  tenerezza  e  la  fede  eh'  ella  ripone  sì  candida- 
mente nell'amor  roioT  Tenterfi  di  guarirla  col  rimedio  funesto 
della  gelosia?  La  compagnia  di  persone  che  appena  conosco, 
mi  darà  forse  a  Como  quella  consolazione  cb'ro  cerco  sempre 
nella  vista  della  mia  povera  amica?  E  non  l'amo  io  forse?  E 
tulti  ^i  atfetli  di  quel  cuore  cbe  batte  per.  me,  non  cercano 
forse  asilo  nel  mio?  No ,  io  non  la  tradirò  ;  mi  sacrificherò 
a'  mìei  doveri ,  ma  in  modo  cb'  ella  non  mi  detesti  ;  e  quéste 
arti  tenebrose  e  maligne  le  insegnerebbero  a  dispreizare 
l'amante  più  che  ad  amar  la  virtù.  » — Così  abbandonando  an- 
che quest'  unico  partito  che  mi  restava ,  persuasi  Montevèc«hi 
lungo  la  strada  di  venire  meco  alla  locanda,  per  avere  cosi 
una  ragionevole  scusa  dì  non  accettare  l'alloggio  del  Bellini, 
il  quale,  non  avendo  meco  amicizia,  poteva  forse  avermelo 
offerto  per  semplice  molo  d' urbanità.  L'amico  mio  s' appagò 
di  questa  ragione,  e  mi  compiaeque;  né  indovinò  le  cause 
dèi  via^o  e  del  cambiamento  d' allevio. 

Ciò  eh'  io  seppi  a  Como  in  que'  giorni  mi  determinava 
ancor  più  di  dirvi  addio ,  l' ultimo  addio  ;  ma  di  giustificarmi 
ad  un  tempo,  e  lasciarvi  i  mìei  consigli  e  la  sicurezza  ch'io 
non  vi  abbandonava  se  non  se  per  preservarvi  da  maggiori  " 
afflizioni.  M'accorsi  delle  vostre  gelosìe,  ed  ho  sentito  stri- 
dere nel  mio  petto  il  coltello  che  la  mia  imprudente  cono- 
scenza con  la  Bellini  avea  piantato  nel  vostro.  In  Un  lo  Paolino 
mi  andava  dicendo,  •  che  voi  mi  amavate,  e  che  da  certi 
vostri  discorsi  con  la-Carolina  uvea  capito  che  vostro  padre 
W 
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ù  sarebbe  opposto  assai  meno  di  vostra  m^dre.  *  Tentai  di 
far  credere  a  Paolino  eh'  egli  sodava  ;  e  Snsi  di  ridere  a 
quelle  sue  congetture,  percfa'ei  non  le  ripetesse  sul  serio.  Ha 
nel  mio  pensiero  cominciai  a  tremare  pel  nostro  secroto  e  per 
la  quiete  della  vostra  famiglia;  e  piansi  vedendo  quanto  una 
vana  speranza  aveva  sino  allora  adulata  Ja  vostra  passione.  , 
Ma  tremai  anche  per  la  vostra  fama  quando  due  persone  mi 
dissero,  che  vostro  padre  avea  detloch'io  era  iAnamoralo  di 
voi.  Non  eroderò  che  vostro  padre  abbia  palesata  il  suo  dub- 
bio  ad  altri  fuorohè  alla  Porro;  ma  la  funesta  indiscretezza 
che  lo  sparse  per  Como,  e  che  poteva  ridirlo  in  Milano  a 
que' tanti  che  mi  conoscono,  dava  il  nostro  nome  in  balia 
de' maligni  e  de' creduli.  Ecco  il  primo  e  più  amaro  frutto 
d'un  amore,  che  doveva  essere  o  represso  per  sempre,  o 
almeno  celato  per  sempre  dentro  di  noi  !  Io  non  vi  jidirò 
alti;p  ciarle  che  vi  affliggerebbero,  e  che,  non  importando 
a'  motivi  per  cui  vi  scrivo ,  basta  che  abbiano  afflitto  me  solo. 
Ma  io  conobbi  la  necessità  di  parlarvi  per  una  volta  soltanto, 
0  di  scrivervi:  di  mostrarvi  il  precipizio  al  quale  andavamo 
avviandoci:  dì  giurarvi  un  amore  delicatissimo,  etemo;  e  di 
far  si,  che  voi  mi  prometteste  un  perpetuo  silenzio  e  una 
virtuosa  rassegnazione  alla  necessità  e  a'  voleri  de'  vostri 
parenti. 

Con  questa  intenzione  tornai  a  Como  per  le  feste  di  Pa- 
squa: vi  trovai  sempre  tenera,  sempre  affettuosa  ne' vostri 
sguardi,  sempre  riservata  e  decente  nel  vostro  contegno.  Ed  io 
vi  amava  sempro  più,  ed  io  compiangeva  piìi  il  vostro  dolore 
che  il  mio,  e  mi  rattristava  sino  alla  superstizione,  sino  a 
supplicare  ed  a  credere  che  Dio  avrebbe  accettata  l' offerta 
della  mia  vita,  a  patto  ch'egli  vi  restituisse  la  pace  perduta 
per  mia  cagione.  Non  ho  potuto  parlarvi  :  non  ho  ardilo:  non 
mi  sono  fidato  di  scrivervi;  e  allora  vostra  madre  mostrava» 
f\ù  che  mai  diffldente.  Parvemi  anche  ch'ella  volesse  accen- 
narmi d' avere  penetrale  le  mie  intenzi(uii;  perchè  una  sera 
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cbo  voi  eravate  a  cena,  me  ne  parlò  quasi  chiaramenle  alla 
presenza  del  conte.  Bispo^,  die  le  mie  pasnont  potevano  font 
tormentar  la  mia  mta,  ti\a  che  non  avrebbero  mttt  adontali  i 
pre^uiizj  0  le  opinioni  degli  altri,  né  dannejfjftufi  gì'  interetn 
d'uomo  al  mondo.  Da  quell'ora  il  mi  o- timore  Dell' avvicinarmi 
alla  porta  di  casa  Giovio  crebbe  in  modo ,  sino  ad  invadermi 
talvdta  dì  ribrezzo  e  di  freddo.  Farmi  che  la  contessa  mi  veda 
mal  volentieri,  e  che  vostro  padre  ondeg{;i  tra  ta  slima  e  il 
sospetto ,  e  tra  1'  am<H-e  per  me  e  la  prepotenza  delle  sue  opi- 
nioni, e  che  si  fidi  e  non  si  fidi,  e  che  voglia  e  non  v<^ia 
credermi.  Ho  quindi  tentato  e  lento  sempre  di  ra^curarli;  e 
parlo  della  mia  povertà  ;  e  svelo  con  troppa  forza  le  mie  opi- 
nioni, più  di  quello  che  si  convenga  a  un  uomo  il  quale  in 
fondo  non  ha  biseco  ni  nessuno,  e  non  i  solito  di  rendere 
conio  di  sé  stesso  >  nessuno,  e  che  abborrì  sempre  l' osten- 
tazione delle  altrui  ricchezze ,  e  la  commiserauone  alla  propria 
povertà.  Ma  io  esco  appunto  dal  mio  costume  per  persuadere, 
che ,  non  volendo  ingannare ,  mi  mostro  tal  quale  ìo  mi  sono. 
Da  tanti  fogli  già  scritti  e  dalla  mia  stanchezza  m' accorgo 
àie  la  mia  penna  corre  piik  abbondantemente  di  quello  eh'  io 
mi  pensava  quand'ho  incomincialo.  Di  quanta  storia  è  feconda 
una  passione  infelice!  Ha  io  vi  ho  narrale,  se  non  tutte,  al- 
meno le  cose  e  le  epoche  principali ,  perchè  sappiate  quan^ 
afTetli ,  quante  ragioni ,  e  quali  accidenti  mi  hanno  diretto ,  e 
perchè  fra  non  molto  non  vedendoci  forse  più,  in  questa  let- 
tera almeno  vi  resti  qualche  lume  e  qualche  conforto.  E  il 
pensiero  di  scrivervi  mi  fece  mantenere  il  proponimento  di 
ritornare  a  Como ,  ma  per  l' ultima  volta.  Monlevecchi  desi- 
derava di  villeggiare  sul  lago  con  me;  ed  è  un  anno  eli'  io 
ghel  andava  promettendo:  ma  mi  sarei  sciolto  dalla  promessa, 
e  sarei  andato  a  consolarmi  Ira  le  braccia  di  mia  madre,  e  a 
consolarla,  se  non  vedessi,  se  non  sentissi  bisogno  estremo; 
bisogno  di  dirvi  ch'io  v'amo,  di  dirvi  ch'io  non  posso  essere 
vostro  mai;  di  ringraziarvi  dalle  viscere  del  cuore  dell' amore 
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ctie  mi  avete  SI  nobilmente  mostrato,  e  di  supplicarvi,  per 
quanto  avete  di  piìi  dolce  e  di  più  sacro  sopra  la  ferra ,  a  non 
.  amare^iare  i  vostri  parenti ,  a  non  farmi  parere  seduttore  e 
sleale,  a  non  rendermi  in  tutti  i  modi  tnfelif».  —  Sì,  in  tutti 
i  modi  infelice!  Oh  se  questo  amore  si  radicasse  i^nor  più 
nelle  speranze  che  vi  hanno  ^no  ad  or  lusingata,  che  sarebbe 
mai  della  vostra  salute,  della  vostra  gioventù  e  della  pace 
dell'  anima  vostra?  Sento  io  medesimo,  io,  a  cui  te  sventure 
e  r  età  e  la  conoscenza  degli  uomini  insegnarono  ad  essere 
più  savio,  o  almeno  più  rassegnato;  io  che  amandovi  non 
ebbi  mai  veruna  speranza  iJi  possedervi ,  sento  nondimeno 
tutta  l'illusione,  tuttala  magia  dell'amore',  né  posso  slarvi 
vicino  sema  perdere  subito  tutta  la  forza  «  la  ragione  che 
ancora  mi  assiste,  senza  dimenticare  i  miei  lunghi  proponi- 
menti, senza  quasi  abborrire  i  prìncipj  dell'  onor  mio.  E  elio 
sarà  dunque  di  voi,  dì  voi,  giovane  ed  inesperta?  Io  posso 
trovare  pretesti  alla  mìa  malinconia ,  e  chi  può  forzarmi  a  pa- 
lesarne le  cause ,  e  di  chi  mai  posso  temere  le  congetture? — 
Ma  voi  avete  su  tutte  le  vostre  azioni ,  su  tutti  i  moti  del  vo- 
stro volto  gli  occhi  amorosi  e  severi  di  -vostro  padre';  e  la  dif- 
fidenza reciproca  andrà  pili  sempre  turbando  la  vostra  casa. 
Brunetti,  che  pure  non  vive  perpetuamente  vicino  a  me,  in- 
dovinò che  la  mia  tristezza  nasceva  da  amore,  e  ne  scrisse  a 
vostro  padre;  ma  Brunetti  e  vostro  padre  credono  ch'io  fossi 
innamorato  a  Milano  :  con  questa  idea  forse  i  vostri  parenti  sì 
fideranno  di  me;  e  io  arrossisco  che  sieno  ingannati,  benché 
involontariamente,  dall'amico  mio;  ed  arrossirei  ancor  più 
se  nutrissi  in  loro  quest'inganno,  e  ne  profittassi.  E  spesso 
mi  venne  in  pensiero  —  disperalo  pensiero  !  —  di  aprire  a 
vostro  padre  il  mio  cuore,  di  scongiurarlo  ch'egli  avesse 
pietà  di  sua  figlia;  di  farmi  giurare  eh'  ei  non  vi  avrebbe  né 
rimproverala,  né  compromessa  con  vostra  madre;  e  di  pro- 
roetlei^li  nel  tempo  slesso  di  non  rivedervi  mai  più. — Ma 
posso  io  fidanni  della  sua  prudenza?  e  dovrò ,  palesando  il 
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mio  secreto,  tradire  anohe  il  vostro?  No,  no,  ma  cara  agùca, 
io  noa  lo  paleserò  mai  :  lo  terrò  sempre  sepolto  dentro  di  me, 
e  Io  seppellirò  col  mio  cadavere.  Ma  e  voi  pure,  voi  pure  ta- 
cete per  sempre;  badate  di  non  abbandonarvi  all'altrui  fede, 
e  di  non  fondare  sperarne  su  l' altrui  consiglio,  o  su  la  com- 
passione inleressata  degli  uomini.  Non  vedete  come  io  stesso 
slava  per  tradire  il  nostro  più  caro  secreto?  Non  lo  tradirò 
mai,  velo  giuro  per  le  nostre  sventure:  se  ogni  nostra  salute 
dipende  dal  sacriiìdo  della  nostra  passione,  o^Ì  nostro  onore 
è  riposto  nella  religione,  di  questo  secreto.  Finché  la  piaga 
gronda  sangue  nel  cuore,  noi  dovremmo  dolerci  ;  ma  s' ella 
è  svelala,  se  la  maligniUt  correrà  ad  esulcerarla  con  la  sua 
mano  velenosa ,  allora  noi  saremmo  obbligati  a  reprimere  ì 
nostri  sospiri,  e  ad  arrossire  più  per  altrui  calunnia  che  per 
nostro  fallo. 

E  come  chiedervi  In  moglie,  come  sperarvi  da' vostri 
parenti?  lo  non  sono  nobile,  e  voi  vedete  quanto  profonda 
sia  nella  vostra  famìglia,  quanto  superstiziosa  e  invincibile  la 
stima  a  ogni  titolo,  a  ogni  idolo,  a  ogni  ombra  di  nobiltà; 
o^coli  insormontabili,  a  cui  si  aggiunge  l'avversione  di 
vostro  padre  e  della  contessa  a'  miei  principj  religiosi  e  poli- 
tici. Rido  spesso  delle  opinioni  mortali,  e  talora  le  compiango 
negli  altri  e  in  me  stesso;  ma  in  questo  caso  io  mi  vedo  in 
obbligo  di  rispettarle,  perchè  afflìf^erei  persone  che  in  siffatte 
opinioni  ripongono  tutta  la  loro  feliciti,  e  perchè  parrebbe 
eh'  io  non  le  combattessi  che  per  mio  proprio  interesse.  E 
quando  voi  persistesle  a  volermi,  io  fremo  pensando  alle 
minacce,  a' rimproveri ,  alle  preghiere  de'  vostri  genitori  per 
distorvi  da  un  matrimonio  che  li  farebbe  infelici.  Ho  nella 
mia  fantasia  le  ciarle  e  gli  scandali  del  mondo;  prevedo  il 
vostro  immenso  dolore  in  tanto  combattimento,  e  verserei 
sin  d' ora  tutto  il  mio  sangue  per  evitare  a  voi  e  a'  vostri  pa- 
renti tanta  disgrazia ,  e  a  me  tanta  infamia.  Ma  se  anche  di- 
sprezzassi questi  riguardi ,  posso  io  violare,  que'  principj  ohe 
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ho  santificati  ìa  me  stesso  con  trenta  e  più.  anni  ài  sacrtlizj  e 
di  stenti?  Sposerò  una  povine  creduta  ricca ,  mentr'  io  sono 
certo  di  essere  povero?  Hi  fiderò  degl'  impl^hi  e  del  favore 
delle  corti  per  mantenerla  negli  agi,  in  cui  fu  sempre  edu- 
cata? E  gì'  impi^bi  non  gli  ho  già  perduti?  E  quelli  che  mi 
possono  essere  dati ,  non  sarebbero  sempre  in  procinto  d'es- 
sermi nuovamente  ritolti?  E  che  mai  posso  sperare  dal  prin- 
cipe, io  che  non  ho  fatto  mai  nulla  di  ciò  che  i  Governi  esi- 
gono dagli  scrittori,  e  che  se  ardisco  difenderlo  da'  suoi 
nemici  in  privato,  non  ebbi  mai  la  bassezza  di  adularlo 
d'innanzi  al  pubblico?  E  quando  pure  per  amor  vostro  can- 
giasi carattere  e  m' avvilissi ,  non  perderei  la  stima  del  mon- 
do, e  voi  forse  non  sareste  accusata  di  avermela  fatta  perdere? 
—  E  dove ,  e  in  che  casa  vi  condurrò  io,  traendovi  dalla  vo- 
stra? Dopo  venti  anni  di  domestiche  avversità  io,  di  fanciullo 
ricco,  mi  vedo  uomo  povero-,  e  questa  è  forse  la  prima  volta 
che  l'anima  mia  geme  contro  la  fortuna:  ma  ormai  conosco 
che  per  sostentarmi  liberamente  e  onestamente,  non  posso 
fidarmi  che  agli  ultimi  avanzi  del  naufragio  della  mia  casa  ;  e 
questi  pure  dovrò  offerirli  a  una  sorella  che  fu  moglie  mal 
awenturab:  dovrò  forse  un  di  sostentare  la  vecchiezza  di 
mia  madre,  che  d'ora  in  ora  rischia  di  mancare,  perla  di- 
stanza de' luoghi  e  per  l'ostinazione  della  guerra  marittima, 
del  frutto  de'  suoi  beni  nelle  isole  venete.  Scarso  dunque  ed 
incerto  è  ciò  che  posMedo,  e  il  mio  solo  tesoro  sta  nella  filo- 
sofia ins^natami  dalle  lezioni  della  sventura.  Ma  sarei  cru- 
dele se  pretendessi  filosofia  da  una  giovinetta  ;  sarci  impri> 
dente  se  la  promettessi.  Oh,  mia  cara  amica!  Certe  vìrliì 
sembrano  facili  fuori  dell'occasione;  ma,  pur  troppo,  non 
ù  possono  esercitare  senza  molti  anni  di  sudori  e  di  prove. 
E  quando  pure  voi  sopportaste  senza  lamentarvi,  io  sentirei 
rimorso  della  vostra  rassegnazione,  io  gemerei  del  vostra 
amoroso  silenzio,  perchè  con  tante  privazioni  mi  sembrereste 
infelice,  malgradode  doti  che  U  natura  e  la  fortuna  vi  coi» 
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cedevano  per  la  felicità  di  vostro  marito  e  de'  vostri  Tigliuoli.  — 
E  s' io  morissi ,  chi  educherebbe  più  i  vostri  figliuoli?  Con 
che  impieghi  piij,  con  che  mezzi?  Vedova  misera  per  mia 
c^one,  condurreste  i  vostri  orfani  a  limosinare  alla  porta   . 
de' vostri  parenti. 

Non  posso  più  —  non  mi  regge  più  nèh  testa,  né  il 
polso.  '^  L' anima  mia  ha  tatto  l' ullimo  sforzo ,  e  le  l^rime 
mi  grondano  sulle  parole  che  scrivo  col  sangue  del  cuore. 
Addìo:  ascoltale  per  carità  i  consigli  delvostro  misero  amico; 
abbiate  pietà  delle  sue  preghiere  ;  obbedite  a'  vostri  genitori , 
che  non  vorranno  mai  farvi  infelice;  sacrificatevi  alla  virtij, 
unica  consolazione  delle  disavventure:  le  passioni  passano, 
ma  le  sciagure  restano  perpetue  nella  nostra  vita;  e  se  non 
possiamo  evitarle ,  niHi  dobbiamo  almeno  esacerbarle  co'  no- 
stri rimorsi ,  e  renderle  irremedi abili.  Io  vi  amerò  sempre,  ve 
lo  giuro  dal  profondo  del  cuore,  vi  amerò  sino  all'estremo 
sospira;  e  giuro  suU'onor  mio  di  non  ammogliarmi,  fmchè 
voi  non  sarete  d' altri.  Se  l' infermità ,  se  gli  anni ,  se  gli  ac- 
cidenti vi  rapiranno  la  beltà  e  gli  a^;  se  sarete  padrona  di 
voi ,  se  sarete  di^raziata  ;  se  vi  mancasse  nel  mondo  un  ma- 
rito, .un  amico,  io  volerò  a  voi:  io  vi  sarò  marito,  padre, 
amico,  fratello.  Ma  non  sarete  mia  moglie  finché  potrò  com- 
parire rìle  d' innanzi  a  me ,  seduttore  verso  i  vostri  parenti , 
e  crudele  con  voi.  Addio  con  tutta  l' anima ,  addio.  ' 


'  Fra  )e  reliquie  foscoliane  depositate  presso  questa  Accademia 
Ij3l>Tonica  esiste  pure  una  lettera  della  inclita  Giovinetta  ad  Ugo, 
colla  data  martedì  ii«tlt,  e  colla  quale  ella  gli  da  notizia  di  avere 
analmente  aderito  alla  proposta  di  matrimonio  fattale  dal  Padre  con 
quello  a  cni  difatti  ella  si  congiunse.  La  delta  lettera  è  piena  di  af- 
fetto, di  pudore  e  di  virtù.  Quantunque  noi  crediamo  che  il  pubbli- 
carla fareblie  veramente  onore  a'  due  amanti ,  lutlavia  ce  ne  aslen- 
gbiamo  per  le  ragioni  accennate  nella  Prefazione.  Non  possiamo 
aEtenerci  peraltro  dal  tributare  nel  nostro  segreto  sensi  di  reverenza 
e  di  ammirazione  alla  egregia  Gentildonna  che  la  scrisse,  e  la  «^uala 
speriamo  che  sia  tuttora  vivente,  e  felioe. 
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223.  Al  cai).  Ugo  Brunetti,  a  Milano. 

Como,  sabato  16  settembre' 1809. 
Mìo  caro  amico, 
lo  mi  aspettava  rimproveri ,  e  ricevo  diBcolpe:  tutto  il 
silenzio  derivava  da  me,  perch'io  primo  ho  IrascHrato  di  rì- 
gponderli  ;  e  quand'  ancèe  tu  avessi  tacitilo ,  io  doveva  repli- 
car le  lettere.  Doveva,  e  voleva,  e  n'aveva  bisogno,  e  ci 
pensava  sempre  — ma  tu  non  puoi  credere,  né  credo  che 
vanno,  tra  quanti  hanno  letto  i  miei  scritti  possa  immagi- 
narsi quanto  la  noja  fredda  e  trìstianma  siasi  impadronita  di 
tutte  le  mìe  membra.  Da  più  di  tre  settimane  non  piglio  )a 
penna.  Veglio  e  non  veglio,  ma,  in  fondo,  non  posso.  Hai 
veduto  que'miserì  morsicali  dal  r^ne  arrabbialo  che  tremano 
e  gemono  e  raccaprìcdano  all'aspetto  dell'acqua  sensa  sa- 
pere perchè.. .  ?  —  Per  sette  o  otto  ^[iorni  ho  lavoralo  sulla  tra-, 
gedia  —  e,  dopo  sì  poco  sforca,  un  torpore  di  morte  m' ad- 
dormenta; né  mi  sento  ancora  sveglialo.'  Compiangimi ,  e 
compiangi  te  stesso  d' aver  un  amico  si  malaugurato.  —  Ma 
non  vedo  l' ora  di  rivederti  :  questo  paese  è  già  freddo  e  pio- 
voso :  non  ve^o  da  pili  giorni  il  bel  sole  d' estate  ;  e  fora'  an- 
che il  sole  non  basterebbe  a  diradare  le  tenebre  che  mi  stanno 
intorno  :  dove  mai  troverò  pace?  —  Ma  io  sono  un  diigraztato 
frenetico i  —  davvero  la  Lucilla  ha  ragione  se  continua  a  chia- 
marmi matto,  e  a  guardarmi  con  quel  sorrìso  pietoso.  —  Per 
la  prima  o  seconda  settimana  d*  ottobre  vedrò  d' essere  a 
Milano:  fa  dunque  eh'  io  non  t' abbia  vanamente  aspettato: 
profitta  di  una  reliquia  di  bel  tempo,  e  fa  una  corsa  a  Como.  — 

'  Era  l'autore  assai  dì  frequente  colpito  da  questi  torpori  di 
mente;  cib  che  gli  accadeva  specialnienle  quand'era  innamoralo,  o 
costretto  a  scrivere  per  l>isogno,  o  per  compiacere  altrui.  —  Egli 
non  seppe  mai  far  nulla  di  buono  invito  Minerva;  perciò  rade  volte 
Imprese  a  scrivere  per  (Giornali  periodici.  Ma  que'  suoi  sonni  erai» 
(uelli  del  liooe  gai  viret  aiti  per  ridestarsi  piA  LreaieDilD  che  mai  [e.] 
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Spero  che  Mussi  t"  avrà  rcslìtuilo  il  Tolume  mandaloini  da  le 
per  memo  di  MonlcTeecMo;  gliene  scrissi.  —  In  un'or.i 
d'ozio  e  di  buon  umore  f;irami  sapere  nuovo  di  Lattami  '  e  di 
Gioja.  Dicesi  che  il  primo  sia  alla  benavrà  e  che  minacci 
d'impazzire  davrero;  e  che  il  povero  Gioja  abbia  voluto  dire 
e  f^r  tanto  da  farsi  carcerare  o  esiliare:  ma  queste  sono  voci 
confuse.  ~>  Addio,  addio.  Montevccchio  nostro  ed  il  sig.  Gìo- 
vio  ti  ringraziano  amorosamente  de'tuoi  saluti:  lu  saluta  per 
me  la  Lucilla ,  ed  ama  il  tuo  Foscolo ,  bench'  ci  non  lo  meriti 
forse.  Addio,  addio. 

224.  '  A  Giulio  (ti  lUontevecchio ,  a  MHano. 

Sabato  T  oUobre  1800,  ore  4, 
Mio  caro  amico , 
Ti  teriro  da  casa  Porro  ove  in  questo  punto  mi  capita 
la  tua  lettera.  Antonio  partirà  domani;  ed  io,  appena  avrò 
aggiustati  i  conti  col  sig.  Ghìzzoni.  Non  so  dirli  quanta  somma 
ci  voglia,  né  quando  assolutamente  io  possa  lasciare  il  lago, 
penale  aspetto  danaro ,  e  do  commissione  ad  Antonio  di  esi- 
gerìo  a  Milano  e  d' inviarmelo.  Frattanto  se  Milano  t' annoja, 
com'io  credo,  puoi  recarti  a  Pavia;  io  ti  raggiungerò  senza 
dubbio  quand'  anche  non  potessi  starvi  che  uno  o  due  giorni. 
Qui  fa  freddo  davvero;  e  Como  va  restando  deserto,  perchè 
tutti  vanno  in  campagna.*  Io  sono  già  stanco  di  questa  villeg- 
giatura, e  mille  ragioni  mi  affrettano  a  partire;  e  più  il  de- 
siderio di  abbracciarti.  Addio,  mio  caro  amico,  addjo  con 
tutto  il  cuore.' 

<  [1  Lattimi  mantOTino  editore  del  GintnaU  delle  Dame  che. 
holto  il  Dame  di  (Pralina  Laltanzl  suii  moglie,  esdra  settin»iuW 
mente  a  que'  tempi.  L'Italia  conosce  anche  troppo  qaeslo  merceoa- 
rio  Jopa,  e  sarchhe  ier(iognn  parlarne  di  più.  [a.] 

■  Sulle  amene  sponJu  del  lago,—  Ker  ubi  iQngtim,  U^àmfUt 
(ruma. 

*  Fra  ielAteredei  FomoIo  allo  «lesso  ve  ne  hapar  miadeU'^ 


225.  Al  m.  Usa 

CouM,  Rurtedl  10  ouobfe  18IW. 
Jeii  solo  mi  venne  la  seconda  tua  lettera  ebe  m' annun- 
zia aQ^vata  la  malattia  di  Lucìlia.  Quale  ooosoUxitHM  poso 
mai  darti,  mio  dolcissimo  e  povero  amico,  h  non  dicendoli 
che  il  tuo  stato  e  quello  della  tua  amica  acorescooo  la  tri* 
slesa  e  il  dolore  in  cui  viro?  Tu  solo  che  mi  conósci  puoi 
immaginarti  die  vita  io  strascini;  —  volendo,  dovendo  e 
non  potendo  lavorare  nò  senvere,  inondato  dalla  malinconìa 
e  dalla  inecxia ,  [ùeno  sempre  di  rimorso  per  ì  mesi ,  per  i 
giorni,  per  le  ore  perdute,  e  senza  avere  fona  risoluta  dì 
riacquistarie:  e  anche  il  futuro  mi  spaventa,  «,  per  non  osser- 
varlo più  attentamente,  mi  asso^sco  in  questo  letargo.  Ma 
con  tutto  questo  sento  ch'io  mi  devo  a'  ma  cari,  eche  sda- 
guratamente  non  ho  fatto  nulla  per  loro.  Sento  il  tùsogoo 
che  tu  hai  di  conforto,  e  il  didttodi  esserlo  dall' «mico  tuo; 
e  vedo  che  l'unico  mezzo  che  rimai^  nelle  mìe  fcctdlì  si  è 
quello  di  venire  a  trovarli,  a  consolarti,  come  potrft,  con  la 
mìa  compagoia,  e  a  starti  sempre  vicino  sino  che  sii  passata 
la  tempesta.  Quantunque  io  avessi  recentemente  deliberato  di 
godere,  se  non  altro  macchinalmente  con  gli  oc4^Ì,  del  bd  sole 
d'ottobre  e  delle  vendemmie  di  queste  vigne  d'intonio  sino 
a  tutto  il  mese,  venerdì  mattina  nondimeno  laacnA  Como. 
Non  mi  rispondere  dunque,  ma  aspettami;  venenfi,  verso  le 
Ire,  sarò  dà  te  senza  dubbio.  Verrò  solo,  perehò  Montevec- 
diioda  più  dì  quindici  giorni  è  partito  Awa  amore  l«cAi«iM. 
Addio,  addio;  salutami  lauto  Ludlla.  A  rivederci  dunque, 
mìo  caro  amico;  addio. 

oifadire  1800  comunicataci  dal  Boprannomioslo  sig.  conte  Aanibalc 
di  Hontevecdik»;  saa  potcbè  essa  contiene  loltanlo  xm  contado  di 
dsfa  e  d'avere  fra  <  due  amici,  Don  la  pubbUdtiano. 
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296.  Alia  Signora'".^ 

Como,  IS  Miobre  tM9. 
Pr^alissima  amica, 
Bench'io  non  le  scrìva  da  motto  tem^,  spero  cb' ella 
non  si  sarà  dimenticata  di  me;  sperò  cbe  non  mi  crederi  né 
ir^rato  né  cieco:  nutro  ancora  e  nutrirò  sino  nell'  ultime  ore 
della  mia  vita  l'amicizia  e  la  stima  ch'ella  merita  da  chi  la 
conosce,  e  molto  più  da  me  che  ho  ricevuto  tanti  e  il  cor- 
diaU'tavori.  Ma  non  ho  osato  avventurare  alla  posta  le  lettere  ; 
né  poteva  confidarle  a  persone  particolari  per  non  eccitare  le 
lor  congetture:  —  e'  s^  è  parlata  ornai  troppo  a  torto  e  a  bra- 
verso;  e  bisogna  ascoltare  senza  rispondere,  perchè  il  pette- 
golezzo va  più  evitato  che  combattuto.  Forse  io  m'assottiglio 
troppo;  ma  si  tratta  della  concordia  d'una  bmiglia,  e  della 
fiducia  reciproca  degli  sposi,  e  de' genitori  co'  S^i;  ed  in  si 
fatti  casi  ìc  sono  pusillanime ,  e  temo  sempre  di  no»  usar  i»- 
stanti  riguardi.  Ma  fc  devo  fm  non  mollo  tornare  a  Milano,  e 
farmarmivi  per  le  mie  povere  faccende ,  ed  esiliarmi  da  casa 
Bìgami  ;  non  devo  più  salire  in  una  casa  ove  ad  <^i  sealino 
dovrò  temere  ^'  inquietare  gli  altri ,  e  di  umiliare  me  stessa  : 
ritpetlo  le  altrui  ragioni ,  e  s' io  n'  ho  pur  qualche  colpa ,  io 
nell'  allontanarmi  dalle  persone  che  mi  sono  care  p^  e  pa- 
{(berò  pergranledipoun'^marissimapena.  Hi  dorrebbe  bensì 
di' ella,  BÌgnoTB  Tema,  ascrivesse  la  mia  lontananza  a  di- 
meuticanza^  ad  indifferenza  e  ad  ingratitudine  :  e  d'altra  parte 
nel  mio  dispiacere  trovo  qtulcbe  conforto  aà  farlene  sapere  i 
veri  motivi;  e  le  scrivo  e^iendo  un  incontro  ohe  mi  ai  pre- 
senta naluralntente.  BanQ  è  venuto  a  trovarmi  sul  li^o,  ed 
io  lo  pregherò  di  consonare  a  ìei  questa  lettera  :  ma  la  sup- 

'  t  L'originale  di  que&u  lettera  manca  della  soprascrttU.  > 
Coti  Mta  il  sigaot  prof.  GaieD,  lAe  primo  la  pubblicò  fra  le  (Mite 
Opere  dal  Foscolo.  Nu  credlaoM  cbe  Ibise  diretta  a  TereMBignami. 
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5t6  EPIfiTOLAMO. 

[dico  cbe  questa  tetterà  aia  per  lei  ula,  rìgorosamente  e  as- 
solutamente per  lei  lola. 

Chi  sa  se  mai  più  ci  vedremo,  signora  Teresa?  Ma  si  as- 
Houri  cbe  l'amarla  e  stimarla  saranno  i  sentimenti  ch'io  ser- 
berà nel  mio  cuore  con  più  religione:  non  mi  querelerò  mai, 
fuorché  nel  mio  secreto,  né  cesserò  di  lodare  in  pubblico  la 
sua  famìglia,  percb'io  credo  che  vi  siano  maggiori  doverì 
e  più  sacri  nella  scissura  che  nella  concordia  delle  amicizie; 
ed  io  U  adempirò.  —  Baci  Hocchino  per  me,  e  creda  sin- 
ceri e  perpetui  tutti  i  sentimenti  che  le  ho  proteslati. 

iti.  Al  conte  Giambattiibi  Giovio.  ' 

Dotnenlea,  tS  «Uobra  l«0&. 
Sig.  conte  f 

Jeri  appena  arrivato  sono  corso  a  consegnare  rinvoltino 
delle  lettere,  con  altre  due  eh'  io  avea  preparate  per  Bene- 
detto e  per  Giulio.  Mi  fu  risposto  che  non  era  espediente  di 
luandarte  per  meuo  di  Fooluielli ,  perchè  il  principe  e  i  suoi 
generali  si  stavano  aspettando  a  momenti.  La  pace  è  scura- 
mente conchiusa,  e  mancano  appena  alcune  formalità.  Dalle 
lettere  di  persone,  che  pommo  vedere  e  che  tmno  parlare, 
pare  che  l'Austria  perderà  sei  milioni  di  sodditi  :  tuila  la  GalK- 
zia  sarà  divisa;  due  terzi  al  ducato  di  Varsavia,  ed  un  teno 
alla  Russia:  Trieste,  Fiome,  tutto  il  littorale  eia  terra  conti- 
nente «no  alla  Orava  saranno  uniti  al  regno  d'Italia;  inol- 
tre il  Tirolo  Italiano.  La  Baviera  sarà  compensata  e  acore- 
sduta  di  molto  con  altre  ccsnoni  dell'  Austrie  da  quella  par- 
te: be  letto  i  paesi,  ma  non  mi  ricordo  pt£t  quei  barbari 
nomi.  Aggiungesi  per  cosa  certa,  che  ne)  traltato  sarà  fissato 
an^e  il  numero  delle  fone  armate  dell'  Austria  ;  e  saranno 
date  validissime  mallevadorie  pel  pagamento  residuo  delle 
contribuzioni  composte  dal  vincitore,  e  non  ancora  sconta- 

*  Vv  sUmpaU  priinleraoieDU  dal  sig.  Geroellt  ju^'Aj^enike  ec. 
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te.  —  Onesto  con  non  sono  affictali;  ma  io  ne  credo  gtm 
parte  per  certa  conTinzione  morale,  e  percliè  so  da  <Ai  fu- 
rono scritie. 

Quello  che  è  di  potitivo  e  di  ulficiale  si  è,  cbe  la  guar-r 
dia  dell'  Imperatore  s' è  già  da  quindici  giorni  avviata  verso 
Parigi ,  segno  evidentissimo  della  pace.  Quanto  alle  nos^ 
guardie,  e  speclalnuente  a  quelle  d'onore,  pare  fuori  di  dub- 
bio che  debbano  tornare  a  Milano.  —  Méjean  è  f^tto  conle  eoo  ■ 
30,000  lire  di  entrata:  e  molli  altri  dalle  parole  dell' Impera- 
dore  rilraf^ono  speranze  di  onori  e  di  premj. 

Per  le  nostre  lettere  l' unico  e  migUore  compenso  mi 
sembra  di  spedirle  a  Battaglia  cbe,  dovendo  accompagnare 
le  sue  guardie  di  giornata  in  giornata,  non  potrà  come  gli  altri 
volare  in  posta,  e  si  troverà  sempre  con  Benedetto.  Coù 
farò,  e  sono  certo  che  giungGranno  sicure. 

Brunetti  la  ringrazia  de' saluti;  non  può  a  quest'ora  sa- 
pere se  le  lire  trecento  italiane  furono  ricevute  da  Benedetto. 
Scrisse  a  Battaglia  perchè  al  solito  le  piasse;  ma  non  vede 
ridata:  ad  ogni  modo  è  da  credere  che  Batti^ha abbia  ese- 
guita la  commissione. 

Di  me  e  de'  miei  affarucci  non  so  ancora  nulla  ;  vivo 
suUa  locanda  fipchè  mi  trovi  una  casa  tanto  da  passare  questo 
mese  in  Uilano,  ov'  io  non.  mi  sento  né  lieto,  né  sano.  Mi- 
lano non  mi  piacque  mai,  ed  ora  pcfgio  che  mai.  E  «espiro 
la  pace  di  Pavia,  a  cui  Monteveccbi  s'è  già  ridotto;  torse 
percb'è  più  savio,  ma  certamente  perch'è  più  fortunato  di 
me.  La  testa  mi  casca  sul  petto ,  tanto  mi  duole  sino  da  ve- 
nerdì sera.  Appena  esco  di  casa  costretto,  né  trovo  qualche 
sollievo  se  non  se  sdrajatò.  Intanto,  sig.  conte,  mi  ami 
quanto  io  l'amo;  ed  io  l'amo  moltissimo,  sino  a  pentirmi 
d' avere  talvolta  palesate  un  po'troppo  le  mie  opinioni.  Ecco 
passata  a  Como  un'  altra  parte  della  mia  .vita  cbe  ha  accre- 
sduto  il  fascio  delle  rimen^ranie  e  de'  pentimenti  I  E  vedo 
di'  io  andrò  co^  d'ora  in  pw  cwitinuando  il  mio  viaggio 
27- 
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■ino  •)  luogo  ove  non  vi  saranno  più  né  aflèltì,  n&  penti- 
memi:  B*rò  ad  ogni  modo  meno  ìnE^ce  s'io  in  queir uHtmo 
pasao  mi  troverò  nella  disposÌEÌone  d' animo  irt  cui  mi  trovo 
in  questo  momento. 

Mille  saluti  a  tulli,  e  mille  pre|^iero  alla  signora  con- 
tessa perchè  perdoni  alle  mie  dispute. 

P.  S.  Ore  10  pomeridiane, — la  pace  è  firmata;  la 
■principessa  n'ebbe  avviso;  non  si  sanno  le  condizioni:  que- 
sta notizia  mi  è  scrìtta  da  Monza  da  un  veneziano  che  è  di 
Venezia. 

328.  A  Giulio  iti  Montevecchio ,  a  Pavia. 

Milano,  domenh»  (B  ottobre  1809. 
Caro  Monlerecchi , 

Jerì  bo  bacialo  il  lago  in  tempesta,  e  con  mio  dispiacere 
perch'era  più  magnificamente  adirato  che  mai;  e  sono  an- 
che parUto  col  cuore,  in  tempesta.  Que' luoghi  negli  ultimi 
Ipomi  mi  sembravano  assai  più  belli,  forse  perch'io  K  guar- 
dava con  gli  occhi  bagnali  talvolb  di  lagrime  ;  né  la  speranza 
miassegnava  il  tempo  ed  il  modo  per  rìvederh.  Eeco  passata 
un'  altra  parte  di  vita  che  non  mi  ha  lasciato  se  non  un  altro 
fascio  di  pentimenti,  di  care  ed  amarìssime  rimembranze!  E 
cosi,  temo,  andrò  di  paaso  in  passo  continuando  il  mio  viag- 
gio  sino  al  luogo  ove  non  ci  saranno  più  né  affetti ,  né  pen- 
timenti ,  ni  rimembrarne,  o  lutto  intorno  alle  nostre  reliquie 
sarà  muto,  freddo',  calcato. 

T' includo  una  lettera  eh'  era  per  te  alla  posta  di  Como  : 
r  bo  trovata  raezz' ora  prima  di  partire;  né  jerì  ho  potuto  im- 
postarla a  Milano  perch'era  assai  tardi.' Scrìvimi  fhltanfo, 
perdi'io  dendero  di  rivedere  te  e  la  quiete  delle  mie  stame; 
ma  non  mi  moverò  sa  non  quando  sarò  certo  che  tu  sei  sla- 
l»lmente  a  Pavia.  Ed  anche  per  ora  chi  sa  quanti  giorni  do- 
vrò nDJarmi  ed  affannarmi  a  Milano!  ma  cocd  esigono  i  miei 
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poveri  affini.  Il  mio  Giulio  ti  saluta,  ed  a  quest'ora  avrà  ri* 
ceviito  la  tua  lettera.  Addio  frattanto,  mio  caro  amico,  addio. 
P.  S.  Vedi  se  mai  il  ug.  Cattane»  potesse  ajutarù  a 
provvedere  alcune  carra  di  buone  legna  dolci  da  caramùietto. 
Il  freddo  punge;  ed  io  ti  scrìvo  colle  mani  mezzo  gelate. 
Addio  di  nuovo. 

229.*  Al  eonU  Giambattuta  Giovio.  ' 

Big.  conte. 

Eccole  m  succinto  il  trattato  di  pace  dì  Vienna. 

I  villaggi  della  Boemia  cbe  sono  chiusi  nel  regnò  di 
Sassonia,  ceduti  a  Napoleone.  Parie  della  Gallizia  è  riunita 
al  granducato  dì  Varsavia:  parte  tocca  alla  Russia;  e  la  parte 
minore  cbe  avanza  rimane  all'  Austria.  La  provincia  dell'Alt- 
stria  superiore  è  in  parte  ceduta  alla  Baviera,  unitamente  al 
sallsbui^hese  e  ad  alcuni  paesi  adjacenti.  Trieste,  Fiume,  la 
Croazia,  la  C^iraiola,  la  Carìnzia  e  il  littorale  tutto  dell'Istrìa 
sono  in  arbitrio  della  Francia:  tutte  queste  cessioni  dalla 
parte  d'Italia  hanno  per  confine  la  Sava.  Alle  insorgenze  del 
'Hroto  è  promessa  un'amnistia  plenaria  da  Napoleone;  come 
pure  dall' imperadore  Francesco  alle  insolvenze  della  Galli- 
zia.  La  cafta  d'Austna  rinuncia  a  tutti  i  beni  allodiali  cb6 
trevanai  ne'  paesi  ceduti  :  l' Austria  riconosce  francesi  anche 
i  beni  in  simile  posizióne  appartenenti  all'Ordine  Teutonico. 
Riconosce  inoltre  lutti  i  cangiamenti  già  fatti  e  chepotrebbero 
farn  In  te^lo  nella  Spagna,  nel  Portogallo  e  in  Italia.  Si 
obbliga  a  pagare  tutti  i  debiti  cbe  ha  contratti  coi  principi 
della  confederazione  del  Reno,  e  quelli  ancora  del  monte 
Santa  Teresa ,  ora  monte  Napoleone  in  Milano.  1  tributi  da 
pagarsi  aacendono  a  40  milioni  di  fiorini ,  ma  i  pagamenti , 
il  tempo  e  il  modo  saranno,  dopo  le  ratifiche,  accomodati  con 
'im  trattalo  particolare. 
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La  guardilo,  partita  il  dì  18  ottobre  da  Binseittd:  HA 
jffimo  novembre  sarà  a  Weilac-,  ae  da  Weilac  contiauasse  a 
marciare ,  sarebbe  in  Milano  verso  Santa  Caterina. 

230.  Al  tm.  Ugo  Brmetti.  a  MUano. 

Milano,  17  ottobre  1809. 
Mio  caro, 
Il  dolore  di  testa  non  mi  ha  lasciato  did  momento  ch'io 
son  tornato  a  Milano  :  tulio  jeri  e  tutt'  i^i  ho  avuto  podii  mo- 
menti di  sollievo.  Mi  sodo  fonato  d'uscire  per  trovarmi  una 
stanza,  e  sono  tornato  a  casa  assai  p^io.  -^I  tuoi  libri*  mi 
servono  co'  loro  aneddoti  ad  occuparmi  senza  fatica,  e  tu  sei 
por  me  l' angelo  delta  provvideoia.  —  Mandami  notizie  della 
tua  Lucilla;  spero  che  tu  racquisterai  l'amica  tua  piìi  bella  e 
più  lieta  di  prima.  Così  il  povern  Ugo  potesse  avere  qualche 
pace  nel  mondo  !  Addio  intanto  ;  appena  uscito  di  casa,  verrò 
a  vederti.  —  Per  mia  disgrazia  anche  Domenico  è  mezzo  ma- 
lato. —  Farò  di  latto  per  uscire  almeno  verso  sera  ;  e  ti  ve- 
drò. Addi  Or  addio. 

231.  A  Giulio  di  Montevachio,  a  Pavia 

HilaDo,  ubalo  ore  3, 3t  ouolite  ISOO. 
Mio  caro  Giulio , 
S'io  non  sono  felice,  trovo  almeno  qualche  conforto 
nella  felicità  delle  persone  eh'  io  amo  :  eppure  anche  queste 
persone,  che  sono  sì  poche  e  che  apparentemente  aembraoo 
meno  infelici  degh  altri  mortali,  covano  mille  piaghe;  ed  il 
loro  dolore  accresce  il  fascio  delle  mie  sventure.  Pigliava  la 
penna  per  te,  quando  Domenico  mi  porta  la  tua  lettera  e 
la  lunghissima  di  T.  F.  Ti  confessa  eh'  io  l' bo  letta  e  ri- 
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)Qtt>  OOD  la  preoccupatiane  dì  trovam  ifud  muto  di  berne' 
$co  e  di  maligHe  di  cui  tanto  ti  lagni.  Ha  o  cb'  io  m»  co- 
nosca abbastanza  il  carattere  di  T.  F.  e  le  circostanie  su 
le  quali  tu  lo  giudichi,  o  forse  che  tu  sia  un  po' troppo  pre- 
giudicalo su  le  sua  vere  inlenzioaì ,  certo  è  ah'  io  trovo  in 
quella  lettera  molV  arte  per  trarli  al  suo  partito,  ma  nénuna 
malignità.  M'inganno  forse;  e  tu  che  hai  conosciuta  la 
persona  ed  esperioienlale  le.  azioni ,  sei  giudice  più  compa- 
tente: e  le  azioni  hanno  più  peso  che  le  parole,  e  le  pa- 
tetiche tenerezze.  In&ne  del  conto,  in  quella  lettera  non 
vedochesi.proponga  nulla  di  positivo;  e  tu  cos'altro  puoi 
fare  se  non  compiangere  T.  F. ,  da  che  non  puoi  sicura- 
mente ajutarlo?  E  come?  s^'^i  chiede  ajuto  ma  non  indica 
il  modo!  Ridotta  a'minimi  termini  tutta  quell'arringa, 
dice:  Séno  malcontento  di  "';  tiatelo  anche  voi,  e  corriamo 
al  riparò  della  ruina  di' egU  prepara.  Forse  i  rizj,  forse  la 
povertà  lo  riducono  a  lamentarsi  di  '".  Né  approvo  il  modo 
iperbolico  con  cui  parla  delle  sue  deàtiom:  approvo  as- 
sai meno  le  insinuazioni  per  isciogliere  te  dalla  coDe«r- 
dia  con*";  ma  quanto  all'invilo  di  correre  al  riparo,  io 
per  me  credo  che  tu  dovresti  acc<^lierIo.  Vedi ,  mio 
caro ,  eh'  io  parlo  contro  il  mio  interesse ,  e  che  se  tu  par- 
tissi, ti  perderei  Dio  sa  per  quanto  tempo!  E  li  perderei 
in  un  momento  in  cui  vivo  dereIKto  dalla  fortuna  e  dagli 
uominìi  e  se  mi  manca  il  tesoro  d' affetti  amichevoli  che  tu 
solo  puoi  darmi,  mi  troverò  in  un  muto  e  spaventoso  de- 
serto. Ma  nondimeno  te  condizioni  della  tua  famiglia  son 
ornai  tali  che  tu  saresti  colpevole  di  tutte  le  sue  sciagure  e 
della  tua  povertà  in  avvenire  se  trascurassi  di  assisterla.  Non 
puoidis^mulare  Voieillaùotte  di  *":  forse  T.  F.  ne  parla  per 
suo  proprio  vant^gio;  ma  non  è  men  vero  ohe  '"  dovrebbe 
a  quest'ora  essersi  accomodato  ne' suoi  proponimenti.  Tu 
dunque  dovresti  andare  a  casa,  non  per  secondare  T.  F.,  né 
per  subonure  od  affrontare"*,  bensì  per  essere  leslimmiio  e 
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>ìoii§ìgUere  di  qudlo  ahi  si  opera.  Eccoli  il  mio  ctmsiglio, 
e  tu  ricevilo  col  buon  cuore  con  cui  le  lo  mando;  nel  resto 
oomportati  come  l' animo  ti  tuf^erisce.  Solo  ti  scongiuro  di 
non  laaoiare  senza  pronta  risposta  le  lettere  del  fratello  e 
della  cognata:  senvi  preMo,  e  gentilmente;  e  senza  promet- 
tere nulla,  mostrati  pronto  al  loro  bene,  per  quanti)  «  eont- 
bìna  col  tuo  e  con  quello  delia  tàmiglia. 

Addio,  mio  caro:  di  me  non  so  nulla;  e  forse  l'oscu- 
riU  durerà  per  gran  tempo.  Frattanto  io  mi  sono  accomodalo 
poveramente,  per  non  essere  coslrettoa  domandare  soccorso 
a' potenti,  o  ad  affiiggere  ed  importunare  co' miei  lamenti 
gli  amici.  Ora  mi  sto  impicciato  ne  conti  del  Montecuccoli 
oon  l'inquietissimo  Musù,  e  cc^U  associati  assai  poco  pun- 
tuali. Ha  tutto  finirà:  appena  potrd,  verrà  ad  abbraedarli. 
Quanto  alle  legna  provvedine  meno;  ad  ogni  modo  fa  come 
puoi,  e  come  vuoi.  Addio,  mio  caro;  addio  con  tutta  l'anima. 
Ho  scritto  in  fretta,  e  non  so  come  potrai  cavarti  da  questi 
(geroglifici.  Addio. 

^2.  Al  conte  Gian^joHista  Giovio.^ 

Hjtano,  sallBlo  21  «llohrc  1809. 
Sig.  conte. 
Le  speranze  di  molti  si  sono  avverale,  e  la  mia  lettera 
le  portò  una  profezia.  Solo  il  povero  Ziedn  stancò  in  vano 
scaloni,  anticamere  ed  orecchie:  -rimanesì-  con  le  mani 
piene  d' aria  ;  la  sua  Giunone  s' è  convertita  in  nuvola  tra  le 
sue  braccia.  —  He  felice  alméno, iche  né  spero,  né  temo! 

Il  Prìncipe  non  tornerà  sì  preslo,  perchè  attende  ad  or- 
dinar&le  provincie  acquistate,  ed  acquetare  il  Tirerò:  cosi 
volle  rjmperadore,  che  oggi  forse  sarà  giunto  a  Pontaine^ 
bleau.  —  La  guardia  Reale  s'è  avviala  verso  di  Leoben,  né 
t'  è  più  da  sospettare  che  vada  a  Parigi  come  ti  mio  Gitilio 
'  La  pal>Mlcb  primo  U  atg.  Gemelli  BtSf  AfptnéiM  eo. 


strava;  — fra  un  mese  la  nostra  gioTentù  urii  nel  regno 
Italiaao. 

MatJama  Ballaglia  mandò  a  suo  marito  il  nostro  invol- 
tino di  lederei  ella  può  essere  sicura  cbe  Benedetto  le  avrà 
fn  non  molli  giorni.  Sono  partite  col  corriere  ài  domenica 
nolle. 

Di  me  non  so,  né  spero,  nò  desidero:  -  dicoQÒ,  of- 
frono, promettono  ;  ma  se  saranno  rose  fioriranno  presto.  Né 
ora  sto  fra  le  spine,  perchè  sono  libero  ;  e  se  la  fortuna  avesse 
meno  flagellata  la  mia  famiglia,  e  se  mia  madre  non  (osse 
troppo  vecchia,  e  i  miei  nipoti  troppo  giovani,  io  sarei  libe- 
rìsùmo.  Questo  soave  frutto  ho  tratto  dalle  lettere ,  di  rìdere 
della  fortuna. 

Brunetti  manda  i  suoi  saluti  al  sig.  conte,  e  Montevec- 
ehìo  a  tutta  la  famiglia;. vive  in  Pavia  malaticcio.  I  conti  doi 
Honlecuccoli  m'impediscono  di  andarlo  a  trovare,  e  a  fargli 
da  infermiere.  Ed  io  pure  avrei  hisogno  d'infermiere,  perchè 
il  mio  male  di  testa  si  mitiga  talvolta ,  ma  non  cessa  mai.  — 
Vive  valeque. 

233.  ^t  medetimo.  ' 

97  otlDbre,  tBOe. 
La  sua  lettera  tardò  tanto  che  mi  diede  da  pensare;  ed 
io  che  da  me  slesso  mi  accuso  di  fibra  cornea  in  assai  cose 
del  mondo ,  nondimeno  in  alcune  poche  mi  risenta  per  troppa 
delicatezza.  Ringrazio  dunque  lei  che  mi  scrisse,  ed  accu- 
serei la  fortuna  delta  tardanza  delle  lettere,  se  la  fortuna  non 
si  rìdesse  delle  umane  querele.  Nelle  mie  precedenti  mi  sono 
d'unenlìcato  di  dirle,  che  Benedetto  e  Ciani  erano  hrigadierì 

<  La  pubblicò  primo  11  sig.  Gcuietli  nell'appendice  ec.  souo  il 
di  91  ottobre.  Nella  copia  MS.  ddla  I>an>ui  smlite  è  senza  data  af- 
faìlo.  Una  copia  esemplsU  di  maira  del  siy.  Prof.  CaleS  le  assegna 
quella  cbe  noi  idotliirao.  , 
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prima  ehlo  partisi  da  Como.  Ora  sono  avviali  verso  lltalia  ; 
e  quantunque  il  viceré  so^orni  per  alcun  tempo  a  Weilan 
per  organizzare  la  nuova  Stiria,  le  guardie  continueranno  il 
^iaggioi  percb'  ei,  malgrado  la  sua  dimora,  sarà  in  Milano  as- 
sai prima  dell'esercito.  La  principessa  lo  aspetta  per  la  metà 
di  novembre,  e  si  stanno  apparecchiando  balli  e  spettacoli. 

Non  sono  più  alla  locanda  perchè  mi  costava  assai  da- 
naro; non  sono  da  Vaccarì,  perchè  mi  sarebbe  costato  un 
po' dì  pudore:  dicono  che  la  mauvaise  Konte  nasca  dalla  su- 
perbia: non  lo  credo,  né  lo  nego;  questo  so  ch'io,  malgrado 
le  o[rert«  piì)  calde,  non  ho  potuto  mai  superarla. 

Questa  volta  1'  ho  indovinata  ;  Vaccari  sloggia,  e  la  casa 
è  tutta  in  parapìglia,  pereti' egli  trasloca»  col  corpo  e  con 
gli  arredi  al  Ministero  dcll'ìnlerno.  lo  dunque  dovea  scasare 
di  nuovo;  e  questa  vita  da  zingaro  è  tanto  contraria  alla  mia 
natura,  ch'io  dopo  tanl' anni  non  ho  potuto  assueFarmivi  mai. 

11  pubblico  spera  molto  da  questo  nuovo  ministro ,  ed 
io  dovrei  sperare  assai  piiì  ;  ma  vedo  e  so  tulli  i  giorni  che 
mi  sono  dipinto  esattamente  chiamandomi  :  alle  speranze  tn- 
ereduh  e  al  timore.  Sarà  dunque  quel  che  sarà.  Dirò  bensì 
per  onore  di  Vaccari,  ch'egli  mostrasi  amico  amorevole  e 
schietto;  né  il  nuovo  onore  gli  ha  gonrialo  il  cervello  come 
a  tanti  altri.  Continua  a  stringere  la  mano  a'veccbiconnpagni,- 
c  rigetta  l'Eccellenza  dalla  loro  bocca.  Ciò  almeno  mi  giova, 
perchè  sono  certo  di  non  perdere  un  amico  ;  e  gli  onori  me 
ne  hanno  fatti  perdere  molli  !  Giovami  anco  come  palliativo 
alla  mia  non  so  dire  se  misantropia  o  diiprezzaniropia.  Del  ri- 
manente non  mi  abbandono  a  nessuna  lusinga,  quantunque 
i  miei  poveri  affari  diventino  poverissimi.  —  Gli  associati  al 
Hontecuccoli  sono  lontani ,  e  non  li  potrà  avvicinare  se  non 
l'arrivo  del  principe  e  degli  eserciti;  e  i  pochi  vicini  stentano 
a  p^re.  Ha  finirà,  spero,  anche  questa  fastidio. 

Intanto  vive  valeque  et  memor  nostri,  e  mille  saluti  « 
tutta  la  famiglia  :  uno  a  parte  e  all'orecchio  alla  signora  con- 
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tessa ,  pereh'  io  otm  questo  saluto  intendo  di  dar  di  bianco  a 
tutti  i  suoi  debiti  di  scacchi  ;  onde  i  benefioj  di  tal  falla  s'banno 
a  bra  in  scorato  per  non  mostrare  jattanza,  e  per  non  tiffli- 
hara  il  twneficato. 

354.  Al  eonle  GimAattista  Giovio.' 

MUano,  11  DOTembre  1B09. 
Sig.  conte,  —  Ho  ricevuta  a  letto  l'uHima  sua  con 
involto  per  Battaglia  ;  m'  alzo  (^  dopo  cinque  giotià 
d'emicrania  e  di  febbra;  — e  l'emicrania  continua:  non 
ho  quindi  potuto  risponderle  prima. — La  Iettai  per  Bai-- 
taglia  non  può  spedirsi ,  pen^è  non  si  sa  dove  :  per  con- 
solarla di  questo  inciampo  le  mando  l' originale  d' una  lette- 
rina scrìttami  dal  cavaliere  Zanoli  eommiasarìo  di  guerra 
delta  guardia  reale.  Ella  vedrà  che  Benedetto  e  Giulie  sono 
apporto  d'Italia,  e  ohe  a' 19  di  novembre  potranno  scri- 
vaci da  Verona.  Questa  non  è  notìzia;  Venti»  eil.  Osritfe 
•W  folitanvolÀt  recitare  Sì^IUb,  da  che  il  Zanoli  è  quello  che 
precede  sempre  la  marcia  della  guardia.  Serbo  dunque  la  let- 
tera per  Battaglia,  ed  ella  mi  ordinerà  dò  eh'  io  d^ba  far- 
ne. —  Se  le  preme  di  sapere  di  me ,  le  dirò  ch'io  stesse  non 
ne  so  nulla:  aspetto.  —  Mcmtevectihi  è  a  Pavia,  e  la  malat- 
tia e  la  stagione  fredda  e  nebbiosa  mi  cofttendMio  di  con- 
,  durgii  la  mìa  nu^ra  e  stanoa  perwna  pereh'  egli  possa  ab- 
braceÌMla:  oltre  di  che,  dovrei  ritomarmens  sutHto,  perchè 
k  negligenza  e  la  mala  fedee  la  povertà  iti  tipograto  m'invol- 
gono in  pensieri  nojosisnmi,edobbesiamdelmÌ0e  detttis,-  e 
m' involerebbero  anche  inliti,  s'io  non  avessi  giurato  di  scen- 
dere nel  sepoluru  come  Montaigne  seaia  aver  litigato  mai,  né 
udita  voce  àà  avvocato  per  me,  né  impkinta  per  me  giusti- 

<  Questa  letlen,  edita  prima  dal  sig.  Gemelli,  fu  da  noi  ridotl? 
all4  vera  lezione  sopra  una  copia  perveDutaci  dalla  cortesia  di  Casa 
Ciovio, 

1.  ìb 
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zia  di  giudice.  Ha  (ìairaRoa  anche  questi  faatidj.— Se  non  che, 
ho  detto  troppo  presto  che  naacwio  dalla  mala  fede  dello 
stampatore:  — questo  non  è  che  sospetto;  solo  b  vero  che 
senza  la  sua  n^;l^iua  e  la  sua  povertà,  le  cose  non  sareb- 
hero  in  questo  stato  ;  e  s' io  giurassi,  lo  giurerei.  Vive  valeque. 
Mille  saluti,  a  tutti  «uienw  deUa  famiglia  Giovio,  e  ad  uno 
perfino. 

235-  A  Giulio  di  ilonlevecchio ,  a  Pavia. 

Hilano,  lunedi  sera  13  novembre  1809. 
Caro  mio  Giulio, 
Sperava  di  venire,  ma  la  povertà  non  mi  lasua  mover 
passo:  mando  Domenico  a  riscuotere  quo'  po' di  quattrini 
che  mi  spettano  i  gli  ultimi  eh'  io  esigerò  d' ora  in  poi  dal- 
l' uoiversili.  De'  miei  affari  non  so  dirti  nulla  :  la  nomina  di 
Vaccari  sembra  propiiia  per  me ,  ma  tu  sai  cb'  io  spero  poco  ; 
e  se  sperassi ,  la  tardanu  del  viceré  mi  farebbe  perir  di  lan- 
guore. Sarà  quel  che  sarà.  Mi  sono  pigliato  due  stanzine  per 
passare  l' inverno  meno  disagiatamente  che  potrò;  e  Dome- 
nico viene  a  provvedermi  dalla  casa  in  Pavia  qualdie  mobile 
che  mancherebbe  qui,  e  che  mi  sarebbe  necessarissimo. 
Mussi  e  il  Montecuecoli  mi  pongono  in  liti  e  in  lamenti  ;  e  sa 
il  cielo  quando  mai  finirà  quest'imbr<^lio  1  Mussi  s'è  condotto 
poco  dilicatamente  meco,  ma  non  posso  riconvenirlo  perch'alt 
esìge  d' essere  soddisfatto  d' un  migliajo  dì  lire  che  ancora  gli 
devo  1  e  ì  crediti  che  gh  ho  ceduti  sopra  gU  associati  non  pos- 
sono esigersi  o  per  poca  buona  volontà  de'  compratori ,  o  per 
lì  loro  lontananza.  A  questi  guai  s' aggiungono  sùagure  do- 
mestiche: tral'amore,  le  mie  pazzie  e  le  altrui,  lamiafaroi- 
glia  e  il  governo,  io  ho  passato  in  questo  l'anno  pili  tem- 
pestoso della  mia  vita;  e  la  burrasca  continua,  e  non  vedo 
il  porto  nemmen  da  lontano.  Addio  frattanto,  mio  caro  amico, 
addio.  Scrivimi,  e  scrivimi  a  lungo,  se  puoi.  Se  puoi,  vieni 
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anche  a  Milano,  che  per  una  o  due  notli  troverò  modo  di 
darli  un  letlicciuolo.  Addio,  addio. 

Hercoiedl  sera. 
Questo  triduo  di  piog^a  impediva  a  Domenico  di  partire  : 
ad  ogni  modo,  piova  o  non  piova,  domani  ti  recherà  questa  let- 
tera.Ti  recherà  fora'  anche  certe  tue  robe  che  l'amico  tuo  Magi- 
ni  0  Magrini,  abitante  nella  Cerviit,  mi  disse  d'avere ,  e  di  volere 
spedirli.  Ci  ho  mandato  Domenico  perchè  gliele  consegnasse  ; 
ina  lo  trovò  in  campagna  :  s'^i  dentro  mezzanotte  venisse,  ho 
fatto  lasciare  avviso  che  spedisca  subito  l'involto  a  me  ;  ma  se 
tu  non  l'avrai,  non  accusare  che  la  combinazione.  Torno  a  pre- 
garti di  fare  una  scappatina  sin  qui ,  se  mai  tu  potessi  farla. 
Sino  a  tutto  novembre  posso  valermi  di  due  stanzine  liberis- 
sime, prossime  ed  attaccate  al  teatro,  che  ho  già  pagate  per 
tutto  il  mese  corrente,  e  delle  quali  non  mi  servirò  che  sino 
a  domenica.  Se  tu  non  avessi  veduto  il  ballo  de'  Morlacehi, 
vienri  è  betììssimo,  ed  io  non  l' ha  veduto  mai  senza  lagrì- 
mare  talvolta,  e  talvolta  palpitare  per  voluttà.  Ma  la  ragione 
maggiore  per  cui  ti  prego  tanto  a  venire  si  ò  il  mio  desiderio 
di  abbracciarti.  —  Il  principe  è  venuto  jerì  inaspettato:  ve- 
dremo come  andranno  le  mie  cose;  ma  il  governo  avrà  tanto 
da  fere  che  l'esito  tarderà.  Addio.  Ricevo  lettere  da  Porro; 
anch'  egli  li  desidera  e  ti  saluta. 

PS.  Un  Greco  verrà  a  trovarti  in  mio  nome  ;  consegnali 
la  lettera  qui  compiegata. 

«Horedlsen. 
Amico  mio. 
Questa  lettera  è  destinata  ad  essere  sigillata  e  dissigillala 
tre  volte.  Jer  sera,  mentr'ìo  dava  la  buona  notte  e  ilbuon  viaggi» 
al  vecchio  Domeoico,  capitò  il  tìglio  del  sig.  Cattaneo,  portan- 
domi il  poco  denaro  ed  ultimo  che  mi  si  competeva  ;  onde  la 
ragione  principale  della  gita  del  mio  ajutante  di  campo  cessò. 
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Tu,  mio  caro,  polresti  asnì  asui  rìpmre  a' miei  Um^ì 
d'alcune  cosucce,  se  mi  mandassi  per  meoo  del  IttigliaTac- 
ca,  o  d'un  vetturino  qualunque,  due  tappeti,  o  uno  solo; 
ecoettualt  però  ì  due  della  mia  stanza  grande  dov'  io  stu- 
diava, e  del  bel  gabinetto:  soprattutto  mandami  il  tappeto 
verdastro  che  giaceva  nella  nia  stanza  da  Ietto.  Mandami 
aflcbe  due  o  tre  tazze  da  e^tk,  e  la  mia  Uliera,  e  la  brvc- 
cbettina  nera  da  latte,  e  la  lucoheriera  comune,  e  quella 
piccola guantieretta  oonume ,  perch'io  possa  far  coladcwe. 
Bada  perù  di  spedirmi  tutte  questo  oose  in  caso  obe  tu  ed 
,  Antonio  possiate  condizionarle  in  un  cestina  con  la  piglia  in 
modo  die  non  si  rompano;  e  cons^^oale  al  vetturino,  pur 
che  si  obblighi  di  portarmele  inlatte.  Diversamente,  non  man- 
darmi nulla,  ch'io  preferisco  di  star  senza  colasione,  anziché 
vedermi  tolta  la  mia  cara  e  fida  Uiiera  nera,  e  quelle  ele- 
gantissime tazze.  Anzi,  mio  caro,  oltre  i  tappeti,  non  man- 
darmi nnir  altro,  perchè  io  temo  moUissimo della  n^rgenza 
de'  vetturini ,  e  delle  sciatj^ive  che  mi  pers^uono. 

Ho  qui  i  tuoi  calzoni  e  le  tue  calzette  speditemi  jen 
assai  tardi  dal  tue  Uagrini.  Le  avrai  alla  prima  occasione.  Il 
mio  indirizzo  per  l' involto  che  «pedlrai  è  :  Contrada  Bdjpojo- 
ao,  in  casa  del  Curalo  Rusnali:  N°  1175. 

236.  A  Sua  EeMam  "'. 

Uilano,  ooTenbre  1809.< 
Eccellenza , 
Abuserei  della  bontà  di  cui  ella  mi  onora  s' io  le  par- 
lassi importunamente  di  me;  ma  poiché  la  necessità  mi  vi 
stringe,  io  sarei  colpevole  di  diSìdenza  e  di  orgoglio  se  non 

'  La  pubblicò  primo  il  buon  Carrer,  ma  senza  indiriizo  e  non 
come  ftamaenio,  quale  niBntrestimente  è.  Noi  crediamo  che  Tosse 
diretta  «l-oonteVaccarìnliÙBUvdeU'liitenii  Del  rcfuo  dittila.  (Vedi 
la  precedcDte  leUera  alcoDleGiamkiUistaGioTio  del  2ToUebr«l809.) 
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esponessi  it  mìo  Sisto.  Duolmi  solo  eh'  io  mi  vedo  fonato  a 
-palesarle  molto  nojóse  parti  colante  ;  e  méntre  Ìo  scrìvo,  la 
mia  veifogna  mi  punisce  del  fastidio  eh'  io  devo  recarìe. 

Non  sono  slato  mai,  da  che  vivo,  né  pili  povero,  né  [HÙ 
intricato  ne'  miei  pìccoli  tthn,  nò  più  incalzato  dal  bisogno 
imminente,  o  dal  timor  del  futuro.  Eppure  nù  vedo  in  età  in 
cui  l'uomo  comincia:  a  non  fidarsi  delle  lusinghe  della  fortu- 
na, e  in  cui  l'amor  proprio  sdegna  di  ricorrere  al  favore  e 
alla  compasMinie  del  mondo  :  mali  della  virilità ,  inaspriti  dal 
rigore  del  mio  carattere;  —  ma  appunto  la  virilità  non  mi 
concede  ornai  di  correggerli. 

La  cattedra  di  Pavia  mi  ba  tratto  sino  alla  umiliazione 
d'accettare  l'altrui  borsa:  ho  spese  sei  mila  lire,  e  più  forse, 
ne'  mobili ,  perch'  io ,  vìvendo  militarmente,  era  sprovveduto 
dì  tutto,  ed  ho  sacrificalo  quanto  ho  potuto  per  allestirmi  una 
casa  ov'  io  credeva  di  trovare  un  lungo  riposo  alla  mia  vita 
raminga.  Seguo  a  p^re  l'affìtto,  perchènon  trovo  da  subaf- 
fittare, attésa  la  lontananza  dalla  università;  né  posso  svin- 
colarmi dall'  investitura,  perchè  il  proprietario  volle  farla  in 
nome  mìo ,  e  non  in  nome  di  un  professore  :  e  per  onor  del 
mio  nome  pagherò  per  tre  anni  cotilìnuì.  Per  questi  danni 
provati  al  predecessore  di  V.  E.  mi  vennero  decretale  lire  500 
italiane,  che  appena  bastavano  a  rifarmi  degli  abiti  neri  da 
spada  che  mi  erano  necessari,  ^  '^''^  ^^^  "'*  riescono  inutili: 
ma  le  ho  riscosse,  ed  b» mostrato  tacitamente  di  contentar- 
mene per  non  parere  dì  assumere  liti  e  [H«tese  contro  il  Go- 
verno. Ma  la  mia  povera  fortuna  e  l'equità  pubblica  non  pos- 
sono contentarsene. —  Né  mi  duole  tanto  del  danaro,  quanto 
delle  umiliazioni  a  cui  mi  ha  tratto  il  biw^o  di  averne  in 
quelle  condÌ£Ìoni.  Chiesi  con  ripugnanza  un' anticipazìonB  al 
principe,  ed  ancetlaì  la  gratificazione  dì  1200  lire  pel  Monte- 
cuccoli;  l'accettai  con  gratitudine,  ma  non  senza  gemito.  Né 
bastando,  Gaetano  Battaglia  m' offrì  spontaneo  300  scudi ,  e 
il  sott'ispeltor  Brunetti  mi  comperò  alcuni  arredi.  E  vero  che 
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f  li  smici  miei  taeciimo  discretanìentb  ;  ma  in  loro  vece  il  mio 
debito  mi  parla  [nit  isbntfimente,  perchè  è  aocompagnalo  dal- 
raraicÌEia,  dall'onore  s  dalla  rìconoscen».  Ed eccooom'io, 
pwpeluamenle  povero,  ma  perpeluaraente  indipendente  d:i! 
pubblioo  e  dal  privalo  soccorso,  mi  trovo  avvilito  nel  roasorv 
e  nella  impotenza  de' debiti. 

Quand'ebbi  il  decreto  di  professore  io  riscuoteva  dalla 
eaisa  della  ^erra  lire  incirca  bn  mila  ;  e  devo  inollre,  per 
'p'Btìtudine  al  ministro,  confessare  ch'e|;ri  in  tre  anni  mi  diede 
per  più  di  quattro  mila  franchi  di  gralificauoni  non  chieste: 
io  le  aceeltava  con  la  stessa  liberalità  dì  volto  con-cui  egli  me 
le  oSÌBriva;  e  se  la  posterità  avrà  qualche  cura  di  me,  saprà 
ohe  un  ministro  franceie  gratiSoava,  senza  esigere  adalaùoni, 
un  uomo  die  gli  diceva  sempre  la  veriU,  e  che  difendeva 
l'onore,  e  anche  i  pregiudizj  degV  Italiani. 

L' amore  di  vita  più  riposata  e  il  d«iderio  di  conse- 
crarla  agli  studj,  mi  confortarono  ad  espirare  alta  cattedra  dì 
Pavia;  ma  rimostrando  al  principe  che,  compresi  gli  emolu- 
menti e  le  propine,  rendevami  appena  4600  lire,  egli,  per 
compensarmi  di  ciò  che  perdeva  in  uscendo  dalla  milizia,  mi 
HI  grado  di  capitano  con  lire  1300italiane  di  ritirata. 


^57.  Al  tonte  GambaUisla  Giavio.* 

Milano,  doincntca  10  notonlice  180O. 
Sig.  conto, 
La  guardia  sì  aspetta  in  Hitino  pel  giorno 38di  novembre; 
L-oa)  mi  assicura  Brunetti,  che  pur  è  in  osso  di  saperne;  e 
così  sarà ,  ove  non  giungessero  contrordini ,  da'  quali  per  al- 
tro non  vedo  apparenza.  Brunetti  è  mezzo  malato,  e  l'hanno 
già  salassalo;  egli  la  ringrazia  e  le  ricambia  i  saluti.  Vedrò 
Vacearì  martedì;  avrà  anch' egli  i  suoi  oomplìineati.  E'  l'ò 


»tSTDUWO.  331 

jpà  parlalo  altra  volta  di  lei  rUa  tavola  del  ministro  del  teso- 
ro; e  Benedetto  sua  &nl  che  se  ne  parli  ancora  più.  —  Que- 
sti ,  ^tpena  giuolo,  avrà  la  lettera. 

Al  Montecucooli  in-8*  non  posso  per  ora  pensare  perchè 
mi  manca  quiete  e  danaro  :  ho  per  altro  composte  le  faccende 
con  lo  sUmpitore,  ed  bo  avuta  finalmente  una  ricevuta,  e 
saldate  la^Mse:  oltre  le  vendute  e  donale  mi  restano  copie 
fiO  tulle  t  mio  profitto!  «  <^o  smerciate  in  due  o  treaBoi  mi 
daranno  sei  mila  lire  italiane  di  guiderdone  per  le  cure,  le 
fatiche,  le  noje  ed  il  frutto  di  qudsi  due  mila  scudi ,  che  bo 
cominciato  a  sborsare  sino  dal  1807.  Quando  comincerà  a 
smaltirsi  questa  edizione  ambiziosa,  penserò  subito  alla  utile 
e  maneggevole,  ai  perchè  avrò  piìt  mezzi  alle  spese,  sì  pen^ 
lo  studio,  gli  avvisi  degli  amici  ed  il  tempo  mi  avranno  dato 
^o  alle  correEÌoni  ed  aggiunte  di  cui  quel  libro  abbisogna. 

Ho  bensì  pensato  alla  ristampa  dell'  orasione:  non  po- 
tendo per  le  nostre  lili  e  l' indiscrezione  sperimentala  del 
Mussi  valermi  più  de'  suoi  torchi ,  mi  sono  rivolto  al  Beltoni 
stampatore  egli  pure,  stampatore  nell'anima,  ma  con  fiù 
pudore  sul  volto.'  Gli  ho  già  mandalo  il  testo  con  alcuni  pen- 
timenti, 0  per  incominciare  aspetta  la  dedica.  Ma  sa  il  Cielo 
ch'io  non  ebbi  mai  nii  cora^io,  né  libero  arlutrio  da  Irar 
fuon  dei  mici  siuirLifacci ,  ove  giace  da  {hù  mesi  sepolta ,  la 
minuta  di  qucll' opislob.  Ed  ora  vedo  eh' io  devo  rifarla, 
perchè  il  Giornale  lùicicloiicdÌBo  di  F'irenie ,  e  un  altro  inti- 
tolalo BMiognfia  imivei-aate,  parlarono  deH"braEÌone.  Ad 
c^i  modo,  ora  eh'  io  sono  più  quieto,  procurerò  che  prima  di 
dicembre  la  decbca  ricevi  V  approvazione  del  Mecenate.* 

Di  me  non  so  dirle,  se  non  se  la  vecchia  cannone  ; 

'  Dovè  ricreicrsi  non  molto  dopo. 

*  Ijucslu  ilcillui  al  conte  Giovia,  e  cbe  doveva  essere  pure  ad 
un  tempuApokigia  della  OroiiaiM,  Ile  fii  mal  pubbllata,  uè  tu  rJUo- 
vaia  ila  noi  iiilicra  tra  le  reliquie  roscoliane.  Nel  volume  3>delle  nostra 
CoDeuoiie,  a  (lag.  43  e  seg. ,  De  abbiamo  dal)  quei  ioli  squarci  cbe 
atjb'iamo  potuto  rinvenire-  ... 
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che  spero  poco,  e  temo  nalla.  I  potenti  sfibrano  propensi 
a  favorìraii,  e  {;!)  altri  a  compiangermi;  e  perchè  né  il  fa- 
vore aè  la  compasgioDe  fruttano  libertàdi  vita ,  né  onore  dì 
nome,  io  laicio  fare  e  fir^  di  non  intendere,  ed  invoco 
frattanto  un  sorrìso  delle  sacre  Muse. 

Non  ho  mai  ri^MMto  alle  sue  rephcate  domande  pel  li- 
bretto della  Vena.  Non  l' ho  mai  travato  in  Milano  presso  i 
libra],  e  ho  già  Berillo  a  Verona.  Se  mi  avessero  compiaciuto 
subito ,  io  le  avrei  mandato  il  libro  per  tutta  risposta.  Tor- 
nerò a  scrìvere. 

Monteveochi  se  la  passa  a  Pavia  ;  né  io  posso  non  do- 
lermi della  fortuna  che  mi  obbliga  a  lasciarlo  in  quella  soli- 
tudine ,  eh'  ei;li  non  ha  trovala  se  non  perchè  cercava  la  niia 
compagnia.  Stasera  forse  o  domani  verrà  a  vedermi;  cosi  al- 
meno mi  fece  sperare.  Saluto  la  contessa,  e  spero  che  i  suoi 
malucci  r  avranno  lasciala,  e  in  istato  da  ricevere  ÌI  mìo  sa- 
luto con  un  sorrìso.  Che  se  mai  fosse  ancora  incomodata  ', 
r  arrìvo  di  Benedetto  la  guarirà  presto,  lo  sto  co^ ,  né  bene 
né  male.  Vive  w^que. 

258.  Ai  cav.  Ugo  Bninelti,  a  Milano. 

Milana ,  ore  4  1/3,  SO  novembre  1800. 
Mio  caro  amico. 
Rispondo  più  alla  tua  visita  che  alla  tua  lettera,  quantun- 
que la  lettera  m' abbia  ridestata  tutta  l'araiciita  e  la  rìcono- 
scenta  eh'  io  nutro  e  nutrirò  eternamente  per  te.  La  copia  ' 
per  Vitalba  '  é  nelle  mani  del  legatore.  É  lef^atore  del  principe, 
ed  all^a  per  iscusa  non  so  quante  donine  di  librì  comanda- 
tigli dalla  corte.  Domani  ad  c^ni  modo  l'avrò.  —  Se  verrai, 
o^ì  sarò  in  casa,  e  sarai  accolto  con  le  braccia  aperte.  Sarò 

'  Del  Hontecoccoli  edito  dal  Unsai.  Milano  1808.  [e.] 

*  11  conte  Bartolommeo  Vitalba  di  Bergamo ,  tliliiceniisBimo  rae- 

coiililore  di  stampe  ed  allrì  oggetti  dì  belle  arti,  in  cui  gittò  quasi 

l' intero  suo  pitrinMinki.  [b.] 
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in  casa  <^ii  domani  e  quasi  sempre  uno  a  sera;  non  esco 
che  per  andare  dal  mio  eooco,  poiché  non  sono  hì  ricco  da 
fare  sì  che  il  mìo  cuoco  venga  da  me.  Intanto  addio.  Ama  il 
tuo  Foscolo,  e  saluta  in  mio  nome  con  molla  cordialitì  e  con 
pochi  complimenti  la  Lucilla.  —  Addio. 

239.  Al  msMiiu} ,  a  MUano. 

HiliBO,  notembre  1809. 
Mio  caro  anùco , 

T'immaginerai  ftcilmente  quanto  l'inconTCnienta  eiroa 
all'Angiolina'  debba  spaorami;  e  molto  più  perché  deve 
aver  poco  o  molto  inquietata  la  nostra  amica,  che  nella  sua 
convalesoeiua  ha  btSogno  di  tranquillità  e  d'allegria.  Pur 
troppo  !  ^an  parto  de^'  inconTenieDli  deriva  dal  non  inten- 
dasi abbastanza  sulle  prime;  ed  io  jerì  cercai  d'arrestarli 
sul  loro  principio,  parlandocie  a  Lucilla,  ed  anche  a  Ciotti 
alla  presensa  dell'Angiolina.  —  Quanto  >1  tornare  con  me, 
fu  mezeo  una  spertraza  oh'  io  le  aveva  data ,  e  mezzo  un  pr»- 
(esto  con  la  sua  nuova  padrona,  non  osando  apertamente 
dirle  che  le  spiaceva  d'addossare  tutti  i  servili.  —  E  con- 
viene pure  ohe  l'avversione  a  ai  fatti  servìzi  sia  forte,  perchè 
vìnce  anche  l'interesse;  l'AngiolinS  sa  che  dall'ultimo  di 
«ttdire  io  cesso  di  pft|;arla ,  e  ^'  io  non  sono  più  hi  istato  di 
tenere  due  persone  di  servizio.  —  Intanto  ella  si  tiene  per 
licenziata;  e,  quanto  alla  soddislaiìone  cb'  io  le  bo  proposta 
in  tuo  nome,  ella  si  dii^iiara  di  non  aver  fatto  nulla  per  mo- 
ntarla, e  u  crede  soddisfetta  s'ella  sa  di  essere  licenziata 
tenza  mal  animo  verso  di  lei.  —  Addio,  mio  caro  Ugo;  sa- 
lutami la  Lucilla, —  Addio  Ugo.* 

'  Queil'AD^IIin  era  dm  cameriera  deTt' Antere,  ebe  la  Luciti* 
aveva  allottata  presso  la  soa  anica,  la  conte»»  GiovanniBa  Tasca 
nata  Akosiì  di  Bernaino ,  isadre  del  Tìveoie  poeta  conte  Ottavio  Ta- 
sca autore  di  alcune  l>e111ssime  Odi.  [d.) 

■  Il  Cairn  pobbtiob  ancora  db  U«liett<)  del  Foscolo  al  awde- 
^mo  in  data  di  (lictmbre  iS09.  Noi  lo  tralasciamo  come  aSatlo  insi- 
«niOcaiite. 
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240.  .  ^1  conte  Giamòatliila  Giovio.  ' 

HilMO,  9  dicembre  1809. 
Signor  conte, 

Jcrì ,  sulla  strada  di  Cresenzago ,  Brunetti  ed  io  abbiamo 
dato  abbracciamenti  e  lettere  a  Benedetto.  É  più  sano  e  grasso 
ohe  mai:  so  ch'ali  è  ben  veduto  da  Fontanetli  ;  e  Battaglia 
lo  trattò  sempre  con  amichevole  cortesia.  Prima  eh'  egli  tor- 
nasse, ne  ho  parlato  al  ministro  della  guerra,  e  fra  poche 
sere  presenterò  alla  sua  con,veraazione  il  brigadiere  Giòvio  col 
maresciallo  Foscolo.  Ma  il  maresciallo  resta  maresciallo,  e 
non  avanza  in  questa  campagna  sì  disastrosa  se  non  di  beltà , 
(U  salute  e  di  forza.  Il  sno  rej^mento  fu  sempre  nella  lìnea 
àB'Triarj;  non  ebbe  feriti  né  morti,  e  quindi  non  promo- 
zioni; da  che  la  natura  vuole  (né  ciò  senza  consenso  di  Dio 
ottimo  massimo)  che  la  ventura  d'  uno  nasca  dalla  sventura 
dell'altro.  — Meglio  cosil  Mentre  mìa  madra  avrebbe  goduto 
dell'  avanzamento  del  suo  figliuolo,  un'  altra  avrebbe  pianto 
la  morte  del  proprio,  e  senu  potere  onorare  di  esequie  e  di 
sospiri  il  cadavere. 

Jeri  ho  veduto  e  riveduto  Cecchino  con  Benedetto  ;  e  a 
Benedetto  ho  parlalo  parole  libere  ed  amorose  sugli  esempi  e 
i  consigli  eh'  egli  deVe  a'  suoi  fratelli ,  e  pili  a  questo  che  gli 
è  più  prossimo  d'età,  di  ragione  e  di  forze.  Farmi  che  se 
Cecchino  stesse  con  Benedetto,  imparerebbe  a  trarre  maggior 
frutto  dal  vigore  del  suo  carattere,  un  po' irrigidito,  parmi, 
dalla  vita  uniforme,  e  da  certa  inazione  d'animo  e  d'ing^no. 
Forse  m' inganno. 

Mille  saluti  e  rispettosi  ed  affettuosi  da  parte  del  mio 
Giulio  e  di  Brunetti:  vidi  anche  Montevecchi,  ma  per  poche 
ore  :  m'abbracciò  e  riparti  per  Pavia .  I  miei  complimenti  a  tutta 
la  casa  dei  Giovj ,  e  alla  contessa  eh'  io  credo  consolata. 

'  Edita  in  prima  dal  sig.  Prof.  CaleS  Delle  tetUe  Optn  ec. 


Sii .  A  Giuieppe  Gram. 

Hitano,  4  dicembre  1809. 
'  Mio  caro  Grasai, 

Se  noi  talvolta  non  incontrasaimo  le  Grazie  e  le  Muse 
nel  nostro  mortale  pell^;rìnag^o ,  e  se  le  Grazie  e  le  Muse 
non  ci  aprissero  le  porte  della  cortesia  e  dell'amore,  io  non 
troverei  più  né  motÌTÌ ,  né  interesse  a  continuare  il  viaggio 
della  vita  tra  tante  noje  e  Ira  tanti  pericoli.  E  perchè  io  credo 
che  tu  e  tutte  le  gentili  anime  siano  nel  caso  mìo,  io  ti  mando 
questa  lettera  che  ti  farà  incontrare  le  Grazie  e  le  Muse.  Vi- 
siterai con  essa  la  signora  Haianotle ,  e  saluterai  per  amor 
mìo,  e  per  amor  tuo  que'  suoi  grandi  occhi  nerìssimi.  Né  io 
la  raccomando  a  te,  né  raccomando  le  a  lei  ;  sarete  cari  l'uno 
all'altro,  perch'olla  è  bella,  ed  è  óuestra  di  canto,  e  perchè 
tu  sei  cortese  ed  amabile  letterato.  Bada  solo  di  non  inna- 
morarli, e  viviti  lieto. 

242.  A  Giulio  di  MonUvecckio,  a  Pavia. 

Giovedì  Si  dicembre  1800. 
Mio  caro  Giulio , 
L' onore  di  un  tuo  biglietto  ha  confuso  Domenico  ;  e  il 
tuo  carattere,  benché  nitidissimo,  l'ha  intricato.  Ho  fatto 
dunque  io  da  lettore  e  da  commissionato.  La  tua  lettera 
giunse  in  tempo  quanto  al  panno,  perchè  un  amico  mio 
ra'  aveva  due  giorni  prima  date  alcune  braccia  di  panno  per 
me  a  lire  32,  d' una  pezza  eh'  egli  si  fece  spedire  per  uso 
proprio,  e  di  quahtà  che  non  si  può  avere  da'  mercanti  a 
meno  dì  lire  40.  Gliene  rimangono  alcune  braccia ,  e  l' ho 
pregato  di  cedermene  altre  tre  pel  tuo  f  mcft.  Ma  quanto  alla 
sollecitudine ,  tolte  le  mie  preghiere  eloquenti  non  valsero 
ad  ottenere  dal  sarto  la  promessa  dell'  abito  bello  e  fatto  se 
non  se  pel  primo  giorno  dell'  anno.  Tutti  in  questo  paese  si 
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ve&tono  per  la  fine  di  Aieemhn;  ì  plebn  per  santificare  le 
feste,  ed  i  semidei  per  abbellire  il  teatro;  ed  il  mìo  sarto, 
col^e  per  eleganza,  è  più  affaccendato  di  un  ministro,  e 
sari  obbligato  a  mancar  di  parola  più  d' un  cort^iano.  Buono 
eli'  ei  sa  eh'  io  non  mi  diletto  né  di  speraoie ,  né  di  promesse . 
né  di  oortigiani!  Senza  fallo  pel  primo  delf  anno  consegnerò 
il  Frack  a  un  vetturino  ebe  te  lo  porti  a  Pavia;  e  tu  sarai 
contentissimo  del  tuo  panno.  — Or  io,  per  povertà,  sono 
astreUo  a  fare  b  s&ccialo  con  te,  e  a  pregarli  di  spedirmi 
quanto  [Mù  preato  96  fite  milanesi  cbe  serviranno  a  pagare  il 
creditore  del  panno,  daoehà  la  persona  «  il  modo  rendono 
il  debito  delicato.  Quanto  alla  ottura,  non  saprei  propriamente 
dirti  la  spesa;  ma  secondo  la  mia  memoria  toccheranno,  tra 
fodera,  bottoni  e  ctkbnlà  del  sarto,  lire  45.  Ha  tu,  cbe  tu 
pure  non  devi  esser  ricco,  non  pensarci  per  ora;  io  tengo 
conto  aperto  col  sarto. 

Addio  intanto,  mio  caro  amico.  Sei  rin^ziato,  e  sarai 
benedetto  sèmpre  dal  mio  cuore  per  la  tua  calda  e  schietta 
amicizia.  E  quando  io  non  avrò  più  nemmeno  la  sperania  dì 
rivederli ,  nutrirò  sempre  nondimeno  il  desiderio  di  viv^e  e 
di  morire  con  te.  Addio ,  addio. 

143.  A  Giuseppe  Grassi. 

Hitaso,  21  dlMBbre  180». 
Grassi  amico , 

Non  darò  né  giudizio,  né  concilo,  né  sentenza,  ma  vi 
scrìverò  schiettamente  ciò  che  l'animo  mi  significherà  alla 
lettura  delle  vostre  storie:  mandatele  dunque,  che  saranno 
eau(amente  serbate,  ed  amorosamente  osservate. 

Sapeva  già  die  vi  flagellavate  la  testa  col  primo  verbo  della 
grammatica  greca,  ed,  ammirandovi,  ho  pregato  il  cielo  che 
vi  concedesse  o  fermo  proponimento  di  perseverare ,  o  pre- 
stissima risoluzione  di  abbandonare  quell'aridissima  sludio. 
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Grassi  inio,  noi  «amo  troppo  veochi,  «  troppo  poco  giovani 
per  le  lingue  e  l'amore!  Ad  ogni  modounpajo  d'anni  ^  as- 
siduità e  di  pazienza  v'  insteranno  a  pariare  con  le  Muse 
nell'  idioma  che  a  loro  è  piìk  caro  ;  ma  intanto  I  —  passeranno 

f  due  anni ,  gli  ultimi  forse  illuminali  dal  roseo  lume  della  gio- 

'  ventiì  ; 


che  Dio  vi  aiuti. 

Siavi  raccomandato  il  mio  H ontecuccoli ,  di  cui  già  da 
(p^D  tempo  la  vòstra  Biblioteca  deve  avere  ricevuto  il  secondo 
volume,  con  che  termina  l'edizione.  Salutate  la  bella  canta- 
trìce  dai  grandi  occhi  nerissimì;  consegnate  l'annessa  lettera 
al  nostro  Marenco;  dite  a  lui,  e  ditelo  anche  a  voi  stesso, 
che  io  ho  l'ingegno  addormentato  come  marmotta,  e  die  non 
sento  la  vita  se  non  ne'  battimenti  del  cuore ,  il  quale  per  al- 
tro non  sa  da  sé  si^o  n&  ealcolare,  né  ragionare,  né  misurar 
versi,  né  scrivere  un'unica  riga  con  buona  nntassì.  B  vive- 


244.  A  Celare  Arici. 

Hilaoo,  SS  dicembre  1809. 
Ariù  carissime, 
Di  Borgno  non  ho  ancora  parlato,  ma  parlerò  e  calda- 
mente: anzi  vi  ringrazio  che  m'abbiate  offerta  occasione  di 
mostrarmi  amico  amoroso  a  quest'uomo  candido  e  dotto;.... 
amorino,  e  non  più,  perchè  io  non  posso  né  pì-omettergli , 
né  sperare  d'essergli  utile  amico.  Appena,  per  una  filosofia 
non  so  dirvi  se  forte  o  indolente,  riesco  di  qualche  vantag- 
gio a  me  stesso:  non  cerco  né  aspetto  ajuto  mortale,  et  fruor 
dMt  iralia.  Vm  valide  saranno  all'  amico  vostro  le  raccoman- 
da«oni  di  Vincenzo  Monti  ;  scrivetegli,  ed  io  ribatterò  il  fer- 
ro. Borgna  frattanto  saprà  da  me  qual  vento  spiri  alle  sue 
speranze:  ma,  Mtniflutfraliimia  carta  il  vere,  non  saranno 
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deluse.  E  voi»  a  Biaschi  ed  Upxii  e  gli  albi  cari  alle  Muse 
avrete  un  coropagnooe  gioconda,  ed  un  ^udice  diiintereasato. 
Aspetto  il  voitro  nuova  poeoKtto  ;  odo  dirne  bene ,  ma 
piij  che  su  l'altrui  detto,  io  fido  sugli  augjttrj ,  ^e ,  legende 
Igli  (/filli,' ho  fallidd  vostro  ingegno.  Vivetevi  lieto,  ed  abtna- 
lemi  per  amico. 

245.  A  Giovanni  Paolo  Sckullhmu»* 

tegrelario  perpetuo  della  classe  ielle  belle  arti 
neUa  Accademia  Ilaliatia,  Livorno* 

Mnino,  29  dicembre  1809. 
Si^ore  e  ooUega, 

Itispondo  assai  tardi  alla  lettera  di  coi  le  piaOqHe  d'ono- 
rarmi; né  adduco  discolpe,  perch' io  sono  reo  verso  tutti, 
tranne  i  pochissimi  «o'  <^aH  divìdo  gli  aSétli  del  cuore  e  )e 
sorU  della  vita.  Ne'  sei  me»  della  state  e  d' autunno  io  sto 
quanto  più  posso,  sul  lago  del  Larìo,  e  quanto  fàù  posso 
cerco 

/fune  velerum  librii,  nunc  mrnno  et  inerlihei  borii 
Duetrt  lolliciliB  jitcunda  oblivia  vìI(e: 
e  in  quella  pace  e  in  quel  sonno  non  godo  più  del  piacere  di 
scrìvere  e  di  risponder  lettere.  Bensì,  dal  giorno  ch'io  les^ 
la  sua,  serbo  gratissima  rìcordanza  di  lei;  e  le  sia  prova  la 
mia  risposta  dopo  più  mesi,  quand'  ella,  e  non  senza  ragione, 
si  sarà  dimenticato  di  me.  La  ringrazio  dell'opuscolo  intomo 
al  Fernow,  e  nel  lecerlo  mi  dola  di  dovere  sì  spesso  sde- 

'  Udo  dei  Poemi  didatiici  dell'Arici. 

*  GiovanDi  Paolo  Scliultbesius ,  nato  a  Cobnrgo  in  Sassonia ,  fu 
cblraiato  assai  giovine  in  Toscana  ad  asxiimerc  le  funzioni  lilt  Hiuistro 
Evangelico  presso  la  CoogregazioDe  AleiHanoa  di  Lìvotlio.  Ti  esercita 
per  pili  di  treni' anni  esemplarmente  il  suo,  ministero,  e  vi  morì 
□eli'  anno  18(6. 

'  Di  questa  lettera  e  di  quella  che  pubblicberemo  a  ano  Ini^o, 
diretta  al  medesimo  sotto  la  data  di  Firenze  27  agosto  1811,  arabe- 
dui!  inedite,  ci  fu  donata  copia  dall'illustre  signor  Michele  Ferruc(^ 
professore  delta  Vniversita  di  Pisa,  nella  Biblioteca  della  quale  M 
conservano  gli  autografi  si  dell'una  come  dell'altra. 


gnanni  co' vivi  e  deùdenre  gli  estiali.  La  ringrazia  aneb«  del 
glu^o  Bu  l' Oraùme  per  gli  Btudj  ;  non  che  manciù  di  u^ 
pe;  anzi  fii  censurata  si  gtustainisBte,  da  rendermi  pi&  avvi- 
tito su  l'altra  cose  ch'io  sorìverò :  solo  mi  spiacque  che  molti 
lettori  hanno  in  quel  diseorso  giudicata  l'arte  del  letterato,  e 
pochissimi  la  carità  di  cittadino;  ed  ella  mi  parlò  con  U  voce 
de'  pochissimi ,  la  quale  pia  d' ogni  lode  mi  scende  e  mi  ri- 
marrà dolce  nell'anima.  Go'principj  e  con  l'intenlo  dell'ora- 
zione ho  scritti  e  pronunziali  tre  altri  discorsi,  quasi  conclu- 
sione degli  studj.  Su  la  morate  letteraria;  considerando  le 
leUve  eome  ospitali  che  fruttano  i"  agiéi  mta;  2*  iekbrilà 
di  noma;  Z*  todàUfaàoM  d'anime;  e  mostrando  ad  un  tempo 
gl'inconvaiienti  e  i  vant^^i  di  queste  tre  specie  di  traffico. 
E  confesso  che  la  migliore  soddisEaiione  ch'io  mi  potessi  ape- 
rara  dall'  amore  e  dalla  fotica  con  cui  scràsi  questi  diacersi 
sarebbe  quella  di  vederli  stampati  oon  gli  atti  dell'Accademia 
Italiana;  da  che  sono  scritti  per  l'Italia  àut  commette  le  sue 
lettere  piìlaBa  protezione  de' potenti  che  alla  gratitudine  della 
nazione,  che  è  tanto  prodiga  d'applausi  volgari,  da  Tir  tra- 
scurare la  faticosa  e  nobile  gloria,  e  che  non  conosce  come  la 
letteratura,  quando  pur  voglia,  sarà  sempre  mediatrice  tra  i 
prìncipi  che  hanno  più  rai^one  che  atore,  e  i  sudditi  ohe 
hanno  pù  pattione  che  ratioeimo.  In  questo  commercio  de' 
mortali  tutto  sta  a  far  ragionare  e  sentire  ad  un  tempo,  per 
temperare  ad  un  tempo  ì'egoiimo  che  fa  gli  uomini  tristi,  e 
l'imprudenza  che  li  fa  sciagurati.  E  a  questo'  uffidonèle 
scienze  che  fanno  troppo  ragionare,  né  le  arti  belle  che  fanno 
soltanto  sentire,  ma  le  lettere  sole  possono  adempiere. — 
Ma  né  l'onore  della  «annone  dell'Accademia,  nò  l'utilità  di 
cui  potessi  mai  lusingarmi,  bastano  a  persuadermi  di  mandare 
que'discorsi  tra  gli  atti  ohestaDnoperpubblicarai.flon  voglio 
temperare  la  libertà  con  cui  scrissi,  né  associare  d'altronde 
un  intero  corpo  di  letterati  a'miei  perìcoli:  e  tali  cose  che 
discretamente  si  trascurano  in  un  solo  individuo,  si  notano 
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nuGgnimente  in  una  societl.  Frattanto  uè  l'anifHv  all' Acca- 
dania  Italiana ,  né  lo  mIo  per  la  mia  patria  cesseranno  mai  ; 
solo  sarei  contento  se  i  motìvi  del  mio  silenùo  fossero  tenub 
giusti  e  prudenti  :  eh'  io  vìytò  sempre  per  qnesta  patria,  la 
quale,  benchà  traviata  e  ioMce ,  non  è  ad  ogai  modo  né  in- 
grata né  cieca  : 

Per  suo  amor  mt  son  messo 
A  {alicosa  impresa  assai  per  tempo. 
Tal,  che  s'i' arrivo  al  desiato  porlo, 
Spero  f»er  1^  gnn  tempo 
Viver  qDand'altri  mi  terrì  per  morto. 
Of  perchè  questa  lettera  non  venga  a  ringraiiarla  con 
onde  parole,  mando  a  lei  ed  al  signor  Palloni  '  un  mio  discoRo 
militare  che  una  socieU  letteraria  ristampò  nel  suo  giornala  ;  * 
v' è  anche  aj^unto  un  estratto  del  mio  lavora  sopra  il  Monte- 
cuccoli.  Ella  perdoni  agli  errori  mÌM,  e  a  quelli  dell'autore 
dell'estratto;  gli  uni  e  gli  altri  accresciuti  dalla  negligenza 
dello  stampatore:  non  v*  è  pagina  dave  non  m'abbiano  fatto 
scrìvere  un  solecismo.  Ma  io  non  ho  saputo  di  questa  ri- 
stampa se  non  quando  slava  per.  pubblicarsi. 

Intanto  ella  faccia  di  vivere  lieto  fra  gli  studj;  e  m'idi- 
i»a  sempre  per  estimatore  ed  amico. 

246.  A  Giuseppe  Grani  e  Carlo  Marmco. 

KilaDo,  I  gennajo  1810. 

Eccovi  UD  estratto  del  mio  Montecuccoli ,  fatto  non  so 

da  tAiy,  ma  perchè  v' è  inserita  una  mia  diceria  già  stampata 

<  ildott.GaetanoPalloni  faiii^t{nejr</tico<f>5antldaLiTonio, 
dove  rese  grandi  servijtj  nella  epidemia  della  febbre  gialla  Del  1804, 
della  quale  lascib  scriLLa  la  sLoria.  Era  presidcole  dell'accademia 
Italiana,  e  lasciù  morendo  ia  sua  libreria  medica  all'Accademia  La- 
Itronlca. 

■  Sembra  certo  che  intenda  parìare  di  ud  discorso  sulla  Balta' 
glia  di  San  Gottardo,  del  quale  tocta  anco  nelle  due  seguenti  lettere 
al  Grassi  ed  al  Glovio. 
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SU  la  battaglia  dì  San  Gottardo,  vi  mando  l' opuscolo.  È  tutto 
pieno  d'errori  si  dell'autore,  sì  del  compilatore  «he  dello 
stampatore:  voi  perdonerete  a' miei,  e  rìmedierele  quelli  de* 
gli  altri.  E  vivete  memori  di  me. 

Vi  auguro  1*  anno  presente  piiì  lieto  del  passato. 

S47.  Al  conte  Giamhattista  Giovio.  ' 

HltaDO.ilIxlel  IBIO. 
Signor  oonle, 
.  Dicamui  bona  f  erba,  ed  io  le  mando  augurj  amorosi  di  pace 
e  di  felicità.  Riceverà  insiemeun  panegirico  di  San  Tommaso 
d'AquinoBcrittoda  un  plebeo-non plebeo,  nobìle-non  nobile, 
aleo-non  ateo,  divoto-non  divoto,  letteraìo-non  letterato  e 
poeta  come  Dio  vuole,  anti  come  Dio  non  vuole.  Mentr'egli 
stampava  il  suo  libro  ascetico,  amoreggiava,  paralitico  co- 
m'  ^li  è  e  sessagenario,  con  una  grottesca  sul  palco  scenico 
di  Verona.  Ond'io  cbe  per  mia  disgrafia  bado  più  a'fatti  che 
alle  parole,  mi  rimarrò  inconvertito;  anzi  non  crederò  se 
non  se  nel  primo  punto  dell'Orazione,  daccbèi  secoli  di  Pla- 
tone e  dì  Cicerone ,  e  questi  due  ultimi  nostri  non  hanno  che 
fare  con  San  Tommaso,  gloriosissimo  ad  <^i  modo.  Al  pane- 
girico aggiungo  un  ms^o  estratto  del  Monteouccoli,  con  obe 
que'  dell'  IncoraggimerUo  m' hanno  dissanguato ,  spolpato  e 
scannato,  non  ^ ià  smidollato;  onde  chi  sì  diletta  d'ossa- 
me roda  quell'articolo,  ma  non  isperi  di  trame  succo.. 
Hanno  voluto  ristampare  quella  mia  diceria  militare  ;  ho  detto 
di  si,  e  mi  sta  bene:  — imparerò  d'ora  innanzi  a  non  più  scrì- 
vere in  fretta  e  a  non  trattare  ai^omenti  nojosi.  Quando  avrà 
tetta  la  Cantala  di  Monti,  piacciale  di  mandarla  a  Vismara  cui 
1'  ho  promessa.  Avrei  pure  voluto  unire  al  plico  i  ritratti 
d^la  V^rza-.  bench'  io  abbia  scritto  e  riscrìtto,  ed  altri  tn'ab- 
bia  promesso  e  ripromesso,  non  li  vedo,  giugnere  mai;  ma 
<  Edita  prima  dal  sig.  Gemelli  oeVAppcTidiee  ec. 
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verranno  seoz'  aleno  dubbio.  Dall'  o^  al  domani  ^iod  una 
visita  di  Montevecchi. —  Ella,  u^or  conte,  m'aaii  e  m'abbia 
sempre  per  estimatore  ed  amico. 

.  P.  S.  Oggi  2  gennajo  rivedo  Moateveccbi;  e  Monti  mi 
manda  in  dono  un'  edizione  in  grande  della  Coniala  :  ella 
dunque  la  riponga  presso  la  Palingeneti  in  foglio. 

248.  Al  medesimo.' 

Hilano,  7  gsniMjo  18t0. 
Signor  conte , 
Del  molto  latino  con  cui  principia  la  sua  prima  lettera 
non  la  ringrazio,  perch'io,  benché  nemico  della  modestia , 
non  sono  amico  delle  lodi-  Bensì  la  ringrazio  dell' ultimo 
motto  che  chiude  la  seconda  lettera;  e  s'dla  si  può  lodare 
dell'età  provetta  accompagnata  dalle  Muse,  confesso  ch'ala 
non  poteva  augurarmi  miglior  ctHisolaEioae.  Ma  il  meglio  e 
il  p^gio  dc%[i  umani  voti  sta,  come  dice  Omero,  sulleginoc- 
(^ia  de'  numi  ;  ond'  io  né  desidero ,  né  temo ,  né  spero.  — 
Le  sue  due  lettere  mi  giunsero  a  un  tratto  ;  le  lessi  con  atomo 
pari  a  quello  con  cui  ella  accolse  la  mia ,  e  forse  con  attg- 
gior  riconoscenza.  —  Montevecchi  le  manda  saluti  schietti 
e  cordiali ,  e  ripartì  dicendomi  che  ^li  serberà  perpetua  me- 
moria  di  Como  e  degli  ospiti  sì  liberali.  Ma  s'egli  vedrà  più 
Como,  se  nuoterà  e  navigherà  in  quel  bgo,  se  nelle  gjioje,  e 
nelle. ansietà  della  vita  sarà  particeps  meut,  dov'egli  andrà  ira 
non  mollo,  dov'ei  tornerà,  e  quando  —  nò  io  lo  80,  né  lo 
sa  forse  egli  stesso;  ed  anche  in  ciò  devo  rass^narmi  a  non 
aver  piij  ornai  né  certezza  né  speranza.  -—  Benedette  suo  nu 
pare  risanato,  o  quasi  risanate  del  suo  raffreddore. — Da  tre 
giorni  non  vedo  il  mio  Giulio,  affaccendato  ne'oonti  dell'anno 
e. nelte  rassegne  dell'anno  nuovo;  onde  ci  esitiamo  per 

'  La  pQbblJcò  primo  11  sig.  Prof.  Calcili  nelle  letlU  Opere 
d'Ugo, 
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messi  e  per  polizxini  :  gli  bo  scrìtto  perchè  dd  pittore  Bet- 
loldi  o  dalla  posta  riscuota  la  lettera  ddla  contessa,  s  coi 
avrebbe  proatameule  risposto,  oveil  messo  o  la  posta.fossero 
stati  più  diligati. — Or  le  palerò  anobedi  me,  poich' ella  si 
mostra  coù  sollecito  della  mia  fortuna,  della  mia  salate  e  ddla 
mia  tranquillità:  obbedisco,  ma  per  l'ultima  vdta;  per- 
di' io  non  sqIo  ho  perduto  il  ptac««  'di  parlare  con  gli  ahrì 
del  tni»  caro  lo ,  ma  mi  pento  ben  anche  d' averne  altre  volle 
parlalo  8)  spesso.  Ddla  mia  fortuna  dunque  e  degli  emolu- 
menti e  d^li  onori  non  so  Dulla ,  né  m' importa  di  saperne 
pili  del  nulla  eh'  io  so  :  v<^lio  bensì  che  ^  uomini  tutti  sap- 
piano ch'io  non  avrò  biso|^  mai  de'lor  beneficj;  e  se  a  ta- 
luno pare  die  il  danaro  e  le  carìdie  giovino  a  fumi  amare  e 
stìmare,  io  poco  modestamente ,  ma  veraciaàmamente,  ri- 
spondo,  ohe  a  me  non  pare  oosì  :  àie  se  perciò  mi  disdiranno 
r  amore  e  la  stima ,  io  non  mi  terrò  pili  infelice  ;  di  sì  fatti 
amici  io  nella  dittatura  non  ambirò  le  lodi,  e  nell'esQio  sde- 
gnerò la  pietà.  Quanto  alla  mia  salute-,  io  da  quattro  sere 
mi  corico  sempre  ballendo  i  denti  in  nota  di  cicogna:  non  ho 
ancora  consultato  Esculapio,  uè  lo  consulterò  se  la  fehbr« 
continuerà  di  questo  pasSo,  poiché  ella  viene  ad  ospite  an- 
tico che  sa  come  trattarla  ;  ed  ora  ho  molla  cura  del  figliuob 
di  mia  madre,  moltisuma,  e  certamente  pili  di  quella  ch'io 
vi  avrò  quando  non  mi  resterà  se  non  la  memoria  d' essere 
stato  figlio.  Per  finire  questa  riposta  categorica,  bisognerebbe 
sodisfacessi  all'ultima  sua  domanda  su  la  tranquillità  del- 
l'animo  mio  ;  se  non  che  di  questa  parte  seeretissima  di  Ine 
stesso  taccio  sempre  quanto  piiì  posso  con  tatti;  e  m'arde- 
rei la  camicia  indosso  se  s«»pettassi  die  essa  sapesse  ciò  che 
mi  sento  dentro  il  torace.  Né  io  mi  credè  più  fdiee  o  più 
imsero  degli  altri,  perch'io  nou  ho  mezzi  da  paragonare  il 
Riioituoreall'dtnii.ela/bJictld  e  lamìiena  dd  cuore  umano 
sono  nomi  di  due  idee  senza  limiti  ;  ogni  uomo  crede  di  ve- 
derne gli  estremi  in  sé  stesso,  e  c^nun  s' inganna  in  sa  stesso  : 
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come  dimque  daremo  ad  ialendere  agli  altri  lo  dato  dell'ann 
mo  nostro?  Come  {wetenderemo  eh'  eì  creda  alle  nostre  as- 
Beruoni?  Conti  ce  ne  staremo  mll'  altrui  giadinoT  Collie  da- 
remo, come  seguiremo  il  consiglio?  E  poi  là  tran<iuilli(à  dd- 
l' animo  èeiòdu  Focdùonon  vide,  du  l' orecebio  nonu^ ,  e 
che  il  cuore  dell'uomo  non  ha  mm  concepito.  Eccole,  se  ben 
mi  ricordo,  la  testimonianta  di  san  Pairio  nella  seconda  let- 
tera ai  Corintj  —  o  forse  nella  prima;  —  nella  prima  al  capo 
secondo.  —  Del  rimanente,  qualunque  sia  lo  stato  delle  mie 
viscere,  basti  agli  uomini  che  in  questo  commercio  mortale 
haDDoehefare  con  me,  basti  l'eHere  certi  de' miei  prin- 
cipi -  '"  ^^  '^^  ""'^  riguarda  se  non  me  solo  io  non  s^uirò 
che  il  mio  cuore  ;  ma  dove  s' attraversino  gli  interessi  altrui , 
seguirò  la  ragione  altrui. — Sono  ornai  stanco;  ed  ella  sarà  più 
stanco  di  leggere:  basti  dunque;  e  stia  certo  che  dopo  questo 
lungo  figlio  ella  non  leggerà  niun'altra  lungaggine  mia, 
tranne  l' epistola  che  le  indirizzò  stampata.  E  il  delo  bene- 
dica là  e  tutta  la  sua  famiglia. 

249.  Al  medeàmo.  ' 

Milano,  S  marzo  1810. 
Signor  conte , 
Quando  io  le  parlai  eh*  io  cercava  indamo  di  vedere 
Dio  ne'cielì,  rioordavami  più  del  senso  ohe  delle  parole  della 
Scrittura  :  Attenuali  tant  oculi  mei  sutjndenles  in  exeehum. 
Ella  nella  sua  coneordanza  potrà  rinvenire  questo  passo;  ben- 
ché forse  l'applicazione  sarà  diversa,  come  sonodivNsii  no- 
stri prìnoipj. — La  lettera  da  premettersi  alla  prolusione  supe- 
rerà di  lunghezEa  la  prolusione,  tanto,  a  forza  di  rivedere,  ho 
dovuto  aggiungere.  A  molti  che  l' hanno  veduta  piace:  a  lei 
non  so  se  piacérà,  ma  non  sarà  pubblicata  senza  che  ella  la 


...Gooylc 


dpiSTOiAiuo.  345 

l^ga  ;  ed  ora  si  sia  copiando,  sn  pure  non  aggiungerò  brutte 
correuoni  e  scarabocchi  a  quella  bellissima  copia.  —  Vorrei 
ch'ella,  ùgnor  conte,  mi  mandasse  imprestito  quanto  pii) 
prestamente  il  volume  ove  d'Alembert  parla  della  familiarità 
co'  l^terati,  e  la  rìsposla  del  Baretti  in  francese  alle  crìtiche  di 
Voltaire  contro  Shakspeare.  QuesU  due  libri  mi  sono  neces- 
sari, e  se  mi  capiteranno  sicuri  tra  le  mani,  saranno  conser- 
vati con  religione;  onde  il  bisogno,  e  la  certezza  d' esserle 
grato  mi  confortano  alla  rìchiesta.  —  La  lettera  le  sarà  re- 
cata dal  Generale  Derval  uomo  letterato,  e  chemuUonim  ha- 
minum  tnorei  vidtt,  et  urbet;  però  vìve  e  lascia  vivere-  Va  a 
comandare  in  Valtellina,  e  gli  si  può  sicuramente  dire  Tnìée- 
rere  inopum  sociorum.  Vedrà  volentierì  i  rìtratli  celebri  della 
casa  Giovio;  ed  ella  gli  farebbe  sommo  piacere  se  lo  facesse 
da  uno  dei  suoi  domestici  proweder'e  d'una  barca  pel  suo 
viaf^o,  acciocché  t  barcaiuoli  non  possano,  come  sogliono, 
scorticarlo:  èpi^/imi/ttu, galantuomo,  militare,  doti  tult$ 
cbenon  possano  datali  rìcchezze.  —  Ella  mi  ami,  signor  con- 
te ,  come  suo  sincero  ed  affettuoso  amico. 

250.  Ai  medesinu).  * 

Milano,  S  maggio  1810. 
Signor  conte. 

Le  scrissi  l' ultima  volta  a'  prìmi  di  mano,  e  me  ne  ri- 
corda perchè  allora  ricaddi  malato,  e  perchè  sino  d'allora 
vo  tutti  i  giorni  dicendo  a  me  slesso  ch'io  devo  rispondere  a 
lei,  e  ringraziarla  della  gentilezza  e  della  prontezza  con  che 
mi  preslò  i  due  libri  che  le  richiesi.  Ma  per  tre  settimane 
giacqui  tra  le  mani  della  febbre,  poi  della  malinconia ,  poi 
della  febbre;  e  così  alternamente  sino  a' prìmi  d'aprile.  Il  sole 
mi  va  consolando;  e  s' io  potrò  correre  fuori  di  Milano  e  ve- 
dere selve,  fiumi,  monti  e  campagne,  e  nutrirmi  d'aria  più 

<  Stampolla  primo  il  alg,  CalelB  nelle  teelte  Opere  ec. 


346  EHBTOLUirO. 

pura,  aedo  che  i)  mio  sangue  mi  eorrerìi  nelle  vene  meno 
temprato  di  tristesu  e  di  collera.  E  mi  pare  die,  a'  ioarea^ 
foTza  e  viglia  di  lavOTara,  scrìverei  aa^re  con  assai  poca  fo- 
tica:  non  mi  tengo  per  uomo  arguto  emalìgno;  nondimeno 
misi  è  piantata  nel  cervello  una  pazzia,  ed  è  che  gli  uomini, 
assediandomi  gli  occhi  e  le  orecchie,  Uscino  ad  ogni  modo 
il  mio  cuore  in  una  solitudine  iilibOTale;  e  m'adiro  anche  di 
me,  perchè  ad  ora  ad  ora  mi  credo  or  più  buono  or  piiì  tri- 
sto degli  altri  HxvtaU.  —  E  ciò  ch'io  mi  fossi  a'giomi  par- 
sati, ella  potrà  saperlo  ledendo  nel  numero  quarto  d'un 
giornale  letl^ario  stampato  in  Milano,  certo  mio  guanabu- 
glio  letterario  su  l'Odissea  del  cavalier  Pindemonte.  Gli  edi- 
tori mi  hanno  da  gran  tempo  richiesto  di  qualdie  articolo,  e 
mi  fecero,  non  so  dire  se  pr^are  o  irritare  dagli  amici;  ed 
io  nella  convalesecnza  l'ho  dettato  d  pezzi  ai  giovani  che  mi 
vengono  a  visitare:  lo  stampatore  lo  avrà  forse  ornato  d' er- 
rori, perchè  non  ebbi  paaienia  dariredere  le  prove.  S' dia  lo 
leggerà,  ho  paura,  mio  caro  signor  conte,  che  per  alcuni 
giorni  non  mi  vorrà  bene  al  aolito  — '  ud  jacta  est  idea;  né 
quella  filastrocca  merita  che  se  ne  parli.  Il  Giornale  è  intito- 
lato .4ntia/i  di  Scienze  eLeflere.<— Tamassia  è  traslocato  alla 
prefettura  del  Larìo,  e  il  cavalier  Vismara  a  quella  dì  Man- 
tova. Non  so  con  chi  congratularmene,,  e  con  quale  de'  due 
condolerraene.  —  Solo  posso  dirie  che  dieci  anni  d'amicizia 
schietta  e  disinteressata  col  nuovo  prefetto,  mi  fanno  sperare 
die  diverrà  caro  anche  a  lei.  —  Intanto  mi  ami  e  mi  creda 
lutto  suo ,  e  sempre. 

251.  Al  medmm.  ' 

Herceledl,  8  nnggio  tSIO. 
Signor  eonte, 
Mercoledì — oggi  sono  setle  giorni — ho  desinato  con  Be- 
nedetto fuori  di  città  ;  la  terra  era  tepida  e  limpidissimo  il  sole  ; 
•  La  putd>Ucò  prìmo  II  sig,  Gomelll  iicll'  Ajfeitdie*  ee. 
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v'en  connoì  m  oompa^one  allegro  ;  onde  abbiamo  obbedito 
al  precetto  oransno — Omnemalum,  vino  canluifue  levate  defer- 
fflù  mgrimomK,  dakibut  aUoqitiw  —  e  non  essendo  noi  né  be- 
vitori né  musicanti,  abbiamo  ricorso  dulcibus  allequiu.  — Due 
giorni  dopo  Benedetto  venne  a  trovarmi .  Poi  non  l' ho  veduto 
più;' ma  g'ei  fosse  malato,  gli  amici  nostri  che  convivono 
con  esso  talli  i  giorni ,  e  tutti  i  fpomi  con  me ,  me  lo  avreb- 
bero detto,  lo  non  esco  se  non  a  sera  ;  egli  abita  due  miglia 
lontano  da  me,  ed  on  piove,  piove.  — Ad  <^ni  modo  làr6 
ch'atri  lo  veda,  e  gli  raccomandi  di  ta-arre  di  solleciludtne 
la  sua  casa. 

11  povero  Brunetti  giacque  malato  per  più  di  un  mese, 
e  sempre  del  suo  solita  male.  Ebbi  da  lui  l' orazione  inaugu- 
rale della  sooieQ  letteraria  di  Como  ;  rìn^^io  l' autore ,  e  mi 
congratulo  con  le  Muse  del  Lario. 

Ella  mi  abbia,  signor  conte,  per  amico  leale. 

252.  Al  iMdenmo.  ' 

Milana,  33  maggio  1810. 
Signor  conte  mio , 
lo  mi  batto  in  colpa  prima  con  me;  poi  tutte  le  volte 
che  Benedetto  viene  a  trovarmi  —  e  l'ho  veduto  ancbe 
jeri;  —  poi  mi  batto  in  colpa  pieno  di  rossore  scrivendo  a  lei. 
Ma  io  corro  di  e  notte  con  la  testa ,  con  la  penna ,  col  cuore 
tictft  cervua  ad  fonia  aquantm;  ed  ho  il  corpo  inchiodato 
sino  a  dimenticarmi  del  tabacco  e  a  non  importarmi  se  pio- 
ve. L' articolo  eh'  ella  ha  letta  mi  ha ,  per  mille  acàdenti 
occorsi  in  pubUico  ed  in  privato,  confortato  a  scrìvere  un 
Romanie  fratello  dell'  Ortis ,  ma  con  altre  tinte ,  con  la  ta- 
volozza di  Swifl,  dell' amico  mio  Lorenzo  Sterne,  di  Don 
Chisciotte,  di  Hatone;  in  somma  non  so  bene  nemmen  io 

'  La  pubblicò  primo  il  Carrer,  ma  senza  il  primo  periodo. 
Noi  l'abbiamo  raStoouia  con  uHia  copia  donataci  dalla  genUleiza  di 
Casa  Giovia. 
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con  le  tinte  di  chi,  perchè  né  leggo,  nèhohbroTeninoqiusi 
con  me.  Ha  ho  in  otto  giorni  writlo  un  buon  libercolo  ,  e 
.  quasi  la  metà  del  tomo.  Per  s^io  a'  lettori  ed  avvertimento 
a  guasla-BcienEe,  guasta-! ettere ,  guasta-gìovani  e  guasta-pa- 
tria  e  ai  fatta  turba,  e  per  compiacere  agli  amici  e  al  Dolt.  Ba- 
sorì  autore  del  giornale  d^li  innati  ec.,  pubblico  il  Capo  V 
del  libro  nella  puntata  che  ata  per  uscire.  Le  mille  persone 
che  si  crederanno  offese  o  danne^ate  nella  borsa  gridino  a 
loro  posta,  lo  ho  dinanzi  a  me  il  libercolo  à&  memorabili  di 
Socrate:  quando  sonò  vinto  dalla  stanchezza,  o  seccato  dalla 
prudenza,  apro  quel  libro,  guardo  il  ritratto,  l^o  l'apolt^ia, 
m'asciugo  gli  occhi  che  vorrebbero  lagrimare  per  certa  gene- 
rosa tristezza ,  e  a  poco  a  poco  l' anima  mia  ride  in  <^i  fibra 
del  corpo;  ritomo  a  scrivere.  Ed  ella  vede  che  sviandomi  in 
questa  lettera,  credo  in  questo  parosismo  di  dade  |vove 
dell'amor  mio  e  della  mia  gratitudine.  Vive  vaUque.  — 
Tutto  suo.  — 

233.  Alprofeaore  Luigi  CagnoH. 

Uiiatto,  93  nu^o  1810. 
Mio  caro  Cagnoh, 

Vi  scrivo  raptim  perdiè  sono  atTaccendatissirao  :  il- si- 
gnor canonico  Raimondi  fa  il  piacere  a  voi  e  a  me  di  portarvi 
un  articoletto  da  me  scritto- sui  traduttori  d'Omero,  e  che 
pare  avere  con  mille  scosse  d' elettricità  positiva  e  negativa 
concitalo  arme  ed  armati;  penne,  calamai  ammuffiti  e  cer- 
velli assopitL  Ma  io  credo  d' aver  dello  il  vero,  e  continuerò 
sempre  più ,  perchè  l' impostura  produce  disonore  e  danno 
alla  patria,  e  l' ozio  conduce  a  morte  gì' ingegni.  Del  rima- 
nente: 

Piova  11  cielo  o  non  piova,  odi  (Ai  {tianee. 
Addio. 

Non  ebbi  più  nuova  né  del  denaro  del  primo  volume  del 
Monteeuceoli  spedito  pel  cavaliere  Luigi  Montecuccoli,  né  del 
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volume  secondo  eh'  egli  deve  avere  già  ricevuto.  Fata  dunque, 
ch'io  sappia  ooaa  n'è  stato.  Merito  che  voi  noa  mi' scoùate 
perchè  rispondo  pochissimo;  così  avoi,  cosi  a  tutti.  L'orìuolo 
corre,  k  natura  grida;  ed  io  non  veglio  pentimenti  quando 
slar6  invecchiando  o  morendo:  né  posso  adesso  sostenere  il 
gast%o  della  noja  e  della  rahbia  con  che  la  natura  percuote  i 
mortali  che  non  lavorano  oolle  facoltà  eh'  ella  ha  voluto  di- 
stribuire variamente  a  ciascuno  di  noi.  Vive  valeque. 

254.  Al  cmU  GiamhaUìtìa  Giovio.^ 

Milano,  3  giugno  ISID. 
S^nor  conte. 
Io  la  ringrazio  della  drcolare  sali' inondazione  del  La- 
go; e  benché  porti  infelici  novelle,  mi  tolse  almeno  i  terrori 
che  la  previdenza  e  il  rumor  di  città  mi  avevano  fatto  ventre 
nel  cuore.  Delle  due  copie  ne  ho  data  una  al  ministro  del- 
l' interno,  il  quale  i'  aveva  già  ricevuta  per  meiio  della  pre- 
fettura. Egli  viene  mercoledì  a  Como  con  Moscati  e  col  con- 
sigliere CoSBoni,  direttore  d' acque  e  strade.  Ditemi  che 
triolte  cose  erano  vere ,  e  veracemente  esposte  ;  ma  si  dolse 
eh'  ella  con  ^  poca  prudenza  avventurasse  alcune  frasi ,  le 
quali  non  aggiungono  né  levano  all'utilità  del  suo  scritto. 
Ed  io  pure  aveva  osservate  quelle  parole  la  mìsera  consola- 
àone  d' un'  impotta ,  e  quella  citazione  della  medaglia  di  Ti- 
berio Claudio.  Pur  troppo,  signor  conte,  i  modi  sono  osser- 
vati pili  delle  coM,-  ed  ella  che  h  appunto,  per  certi  modi  usati 
altre  volte,  osservato  assai  più  deglraltri,  dirà  innocentemente 
molte  parole  chesaranno  interpretate  come  epigrammi.  S'ella 
invece  di  stampare  quella  lettAa  l' avesse  datamente  scritta 
al  ministro  dell'  intemo,  il  frutto  sarebbe  stato  pari  e  forse 
minore;  ed  ella  non  sareU»  incorsa  nella  taccia  di  poco 
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prudente  e  di  avverso  al  governo.  Non  «he  il  mioiatro  te  dia 
questa  taooiai  ^i  ha  molta  stin»  di  lei,  e  sa  quanta  sia 
mossa  da  zelo  per  la  sua  patria;  ma  egli  teme  che  molli  ma- 
levoli, 0  per  maligiutì  Dativale  o  per  farsene  merito,  dicano 
e  tacciano  sapere  eh' ella  r.0Dtiaua  a  pungere  sempre  il  gover- 
no. Di  queste  cose  peraltro  la  prego  in  viicerìbu»  di  non  lame 
parola  al  ministro.  Ella  lo  vedrà  Eorge,  e  ho  voluto  avvertirla 
acciocché  sappia  eome  rispondere  e  comportarsi,  caso  eh'  egli 
movesse  il  discorso:  ma  ella  mi  nomini  in  tutto,  fuori  che  in 
quello  che  le  scrivo  in  questo  figlio; — e  lo  consegno  a  Bene- 
detto, perch'eì  glielo  faccia  recapitare  per  mezzo  diverso  dalla 
posta,  latro  ad  latronem!  è  vero,  signor  conte,  ma  io  infine 
de' conti  non  sono  padre  di  famiglia;  e  d'altra  parte  le  molte 
cose  o  vere  0  ardile,  che  sotìssì  e  che  vado  scrivendor  sem- 
brano più  generosa  che. amare.  E  così  vorrei  eh'  ella  pure 
facesse,  e  ebe  trattanto  perdonasse  a  questi  miei  consigli  :  ma 
io  non  le  ho  data  ancora  prova  della  stima  e  dell'amicizia  che 
sento  per  lei ,  e  ohe  niuna  fortuna  potrà  pìit  ornai  far  lai^^ire 
nell'  animo  mio.  Tento  dunque  di  fare  con  le  parole  ciò  che 
BOB  ho  ancora  potuto  fare  co'  fatti.  —  Del  rimanente  di  ciò 
ebe  è  avvenuto  non  occorre  cb'  ella  sì  metta  in  aBynni,  dac- 
ché il  ministro  ha  mostrato  più  dispiacere  per  lei,  che  per  la 
cosa  in  sa  stessa. 

255,  ■      Alt'  abate  Angelo  DalmUtro.  ' 

Milano,  5  giugno  1810. 

Dalmistro  amicissimo, 

Jer  r  altro  il  professore  Mabil  mi  ha  dato  il  vostro  libretto 

e  la  lettera;  ed  io  ringraziandovi  caldamente  della  menwria, 

vi  loderà  ad  un  tempo ,  a  qua  ett  taus  ntalra,  del  gusto  di 

que' versi  e  di  quelle  prose,  lo  nondimeno  trovo  bella  l' in- 

'  Fu  scolare  e  amico  di  Gasparo  Gozzi,  e  raccoRÌitore  ed  edi- 
tore di  una  parte  delle  opere  di  lui.  Aureo  uomo,  e  forbito  scrittore 
in  verso  e  in  prosa. 
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telilo  delle  prese,  ma  temo  queisof^éfli  de'  Toni:  e  quanto 
pia  posso  firgimbta  fuemqw  canto.'  E  mi  dtxde  am^  nel 
v«der«  gl'ingegni  e  i  maestri  logoraci  in  cànzottiepi  e  in  so- 
netti ,  mentre  i  cittadini  cbe  hanno  [nù  bisogno  e  [hù  volontà 
di  divertirsi,  di  piangere  e  ridere,  6  d'imparare,  nbn  hanno 
libri  italiani,  e  derono  compendi  traduzioni  barbare  di  libri 
stranieri.  E  per  mettere  un  soldo  almeno  del  mio  nelle  scuole, 
oltre  l' OratÀone  ta  l'origine  e  i'ufficw  della  letteratura,  che 
eerto  ha  molli  difetti ,  e  non  i  fone  per  tutti ,  ho  scritlA  al- 
cune cosucce  che  oggi  vi  mando.  Ledetele,  e  rìderete  forse 
di  me  povero  Don  Chisciotte  della  nastra  ^«leincote  lettene 
tura.  A  pagine....  de)  romanzetto  su  {'■Aceademia  de'PUago- 
riei  ho  inteso  di  parlare  di  voi  ;  non  vi  ho  nomioato  perchè 
mi  parevate  caduto  in  fallo.  Se  ti  pare  eh'  io  abbia  ragione, 
ascoltatemi;  diversamente,  gridatemi:  bench'io  forse  Hm 
rimarrò  nella  stessa  sentenza.  Spero  che  abbiate  rìeevuta 
l'Orazione  MI  l'origine  e  l'ufficio  ec. ,  di  cui  vi  ho  detto:  ne 
ho  mandata  una  copia  in  bella  edizione  per  toì.  Ove 
nonl'abtMate,  fate  di  leggerla;  soriretemi  ctndidamente  il 
vostro  parere ,  ch'io  aggiungerò  i  nuovi  consigli  agli  altri  tanti 
ohe  ho  uditi  da  voi,  quando 

....  smela  Parca 
U  decimo  ed  Mta.va  anno  fitora. 
Addio  frattanto,  addio. 

2Ji6.  Al  professor  Mangili,  a  Pavia. 

Belgiojoso,  mercoledì  IO  giugno  1810. 

Mio  caro  Mangili, 
Io  non  ho  potuto  darvi  finora  prova  veruna  dell'  amor 
mio;  e  la  colpa  è  in  parte  delh  fortuna,  e  in  parte  anche  vo- 

<  El  mirò  certo  a  questo  inlento,  ma  il  sdo  ingegno  ed  U  tao 
Stile  non  erano  tali  ila  pienamente  conscjjuirlo. 
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sin,  daoobi  noD  me  n'avete  mai  mai  «Seria  occasione.  E  solo 
mi  conforto  ehe  voi  crediate  ch'io  v'amo  davvero  e  «atene 
sicuro,  si  peicbft  voi  lo  meritate,  sì  perch'io  ve  lo  dico;  Oè 
son  tale  da  simulare  amicizia.  Ma  die  voi ,  mio  cara  Mangili , 
nù  amiate ,  è  pur  gran  tempo  eh'  io  non  lo  sento  dire  da  voi  ; 
forse  perchè  viviamo  hmlani  l'uno  ddl'ahro,  e  fora'anche  per- 
chè il  tempo  avrà  facilmente  potuto  cancellare  gli  affetti  die 
io  non  ho  saputo sci^pire-o^  vostro  cuore,  come  voi  gli 
avete  impressi  nel  mìo.  E  però  io  viglio,  poiché  mi  si  porge 
l'opportonità,  cmioscere  per  prova  quant'io  possa  o  non 
possa  fidare  nell'amor  vostro.  Un  giovine  vostro  discepolo, 
il  quale  nel  cimento  dell'  esame  deve  dipendere  principal- 
mente da  voi ,  vive  da  pia  giorni  nel  batticuore  ;  e  il  batti- 
cuore e  il  timore  lo  faranno  forse  parere  da  meno  di  quello 
che  egli  è.  Pur  troppo  la  servita  si  pasce  di  paura;  e  la 
paura  rode  tutte  le  potenze  della  vita.  Incoraggiatelo  dun- 
que, mio  caro  Mangili,  e  fate  eh'  egli  sì  presenti  all'  esame 
conlibertà  d'animoed'ingegno.  Sostenetelo  e  dirigetelo,  ove 
egliandassevacillandoe  traviando  nelle  inlerr<^azioni  de' pro- 
fessori; e  raccomandatelo  anche  agli  altri  della  facoltà  vostra 
in  mio  nome:  parlo  di  quelli  che  non  sono  ù  farneticanti 
nelle  vanità  e  nelle  venalità  (vizj  letterari  '  )  <^  tenermi  per 
uomo  scomunicato,  lo  sono  uscito,  e  mi  starò  assai  volentieri 
fuori  della  lor  comunione;  ed  ho  perdonato  e  perdonerò 
a'ior  vizj,  purché  non  me  li  attacchino.  11  giovine,  ch'io 
vi  raccomando  si  caldamente,  ba  nome  Stefano  Berroni. 
Desidero  eh'  ^1i  tomi  a  casa  ringraziandomi  di  questa  let- 
tera: perch'  io  sarò  sicuro  d' essere  ricompensato  da  voi  del- 
l'amore leale  ch'io  nutro  e  nutrirò  perpeluamenle  per  vm. 
Intanto  addio,  mìo  caro  Mangili;  e  vivetevi  lieto. 
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237.  Ai  confe  GianAattitla  Cimo.  ' 

Hilano,  13  gtnsno  1810. 
Signor  conte, 

n  signor  Vaccarì  vide  la  lettera  eh'  ella  mi  diede  aperta 
per  Benedetto,  e  non  ve  n'era  bisogno  perch'ei  considerasse 
l'imprudenza  come  Trutto  di  generose  intenzioni.- —  Il  libretto 
è  in  mano  del  legatore;  ed  io  ne  manderò  sei  copie  a  Como 
per  mezzo  dei  signor  Bellati ,  se  pure  non  partirà  troppo  pre- 
sto: se  no,  l'involto  le  verrà  per  la  diligenza.  Le  sei  copie 
vanno  ripartite  —  una  a  lei,  una  al  marebese  Porro,  una  a 
Tamassia .  una  a  Catenazzì ,  una  alla  socielà  Comasca  dove  si 
ledono  libri  e  giornali,  ed  una  al  signor  Carlo  Londonio  che 
sta  villeggiando  a  Cernobio.  Sopra  a  ^tutto  que^  al  Londonio 
preme,  ed  io  la  prego,  signorconle,  di  trovare  mezzo  pronti»-, 
simo. — Slo  stasera  vedrò,  come  spero,  Benedetto  al  teatro,  lo 
avvertirò  dell'  arrivo  imminente  dì  sua  sorella ,  e  dell' oriuolo, 
aggiungendo  alla  raccomandazione  ascetica  quell'  altra  de' 
buoni  pagani,  ruit  hora.  — Le  disgrazie  ch'ella  mi  narra  della 
figlia  maritata  in  Modena  m'erano  già  note,  e  m'afflìggevano 
da  gran  tempo.  Sono  sicuro  che  Vaccari  e  i  modenesi ,  e 
quanti  hanno  vìscere  generose  e  sentimento  di  giustìzia,  fa- 
voriranno la  causa  della  pupilla.  A  me  duole  di  non  essere 
tate  da  mostrarmi  quant'  io  sono  riconoscente  ed  amico  a 
quegli  uomini  che  mi  mostrano  amicizia  leale,  e  che  perdo- 
nano amorosamente  a"  miei  falli.  Ma  cosi  Dio  vuirie;  ond'  io 
non  mi  dolgo  nemmen  per  questo  del  mìo  basso  e  povero 
sfato.  G  Dìo  protei^  lei  e  la  sua  famiglia  ne'matrìmonj  di 
tre  altre  figliuole,  dacché  l'umana  previdenza  può  raramente 
fu^ire  il  pe^^o,'  ed  eleggere  il  meglio! 

<  Fu  pnbblicala  dal  sig.  Gemelli,  ma  ulqnanlosc 
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253.  A  mmuMitr  Gmllon ,  à  Jililan.' 

Hllao.le  tSjulnlSlO. 

La  vìlaine  querelle  qui  a  pu  troubler  mon  repos  ae  doit 
pas  comprometire  les  gens  d'honneur  qui,  par  occasìon  ou 
pqr  bonté  pour  moi,  ani  bien  voulu  s'en  méler;  et  votre 
nom,  moDsieiir,  ma  été  d'un  cdlé  et  d'autrc  cit^  si  souveat, 
que  votre  délicatesse  et  la  mienne  exigent  que  je  vous  prie 
de  vouloir  bien  m'accorder  un  quart  d'heure  d'entrevue. 
Ayei  la  boalé  de  m'indiquer  l'beure,  et  je  me  ferai  un  booneur 
de  parser  cbei  vous.  Je  désire  vous  parler  sans  témoios,  et 
surtout  de  ne  point  reacontrer  des  personnes  tntéressées  i  la 
querelle.  En  altendant,  je  vous  donne  ma  par^e  d'honneur 
que  je  ne  parlerai  à  qui  que  ce  soit  de  la  démarche  que  je 
fiiis,  ot  j'ose  vous  prìer  da  la  roéme  réserve. 

Veuillei ,  moosieur,  agréer  les  assurances  de  mon  estime 
et  do  ma  reconnaissance ,  et  pardonner  aus  italianìsmes  de 
ma  lettre. 

Je  suis,  monueur,  etc.  etc. 

259.  A  Vincenzo  Monti.  * 

{LM[one  I.) 

Milano,  13  giugno  1810. 

Vi  mando  un  libretto ,  dove ,  per  ismentire  le  notàio  dì 

guerra  aperta  tra  noi  due,  ho  parlato  di  voi.  Ma  ne  ho  par- 

'  Dalle  carte  foscoliaDe  die  già  rurono  della  Dmna  gmtiU ,  e 
che  si  conservaDO  presso  ì  suoi  Eredi.  È  inedita. 

'  Da  Luigi  Caprer  avemmo  ijiiesLa  Iptlera  manoscritta  nella 
soa  du|dice  lezione.  Secondo  la  prima,  fu  pubblicala  da  principio  od 

Goadolirre  di  Yenetia;  secnnilo  1' altra,  nel  Maiaggiere  Toriaese. 
Noi  abbiamo  seguito  -per  questa  edizione  la  delta  copia  MS.,  nonchÈ 
la  ristampa  cbe  di  ambedue  fu  falla  poi  nel  libretto  inlitolato  Lei 
ttre  tdile  e  intdite  di  Ugo  Foicolo.  Torino  l&ii. 
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lato  per  l'ultima  volta,  ed  ora  vi  scrìvo  per  l'ultima  volta.  È 
dunque  bene  eh'  io  vi  manifesti  le  mie  ragioni. 

Ouando  vi  ho  mandalo  il  mìo  manoscrìtto  sull'articolo 
dell'Odissea,  perchè  vedeste  ciò  ch'io  diceva  di  voi,  voi 
l'avete  in  quelle  poche  ore  fatto  leggere  a  M.  Le  Folìe,  del 
quale,  alcuni  mesi  addietro,  avevate  a  me  ed  a  molti  altri 
parlato  con  tanto  dispregio,  lo  non  conosco  quel  signore;  non 
lo  slimoi  né  lo  disprezzo.  Voi  potevate  cangiare  opinione 
sovr'esso,  ma  non  mostrare  ad  anima  nata  quel  manoscritto 
afGdato  a  voi  solo.  Frattanto  tornando  dulia  casa  di  U.  La 
Folle,  voi,  tacendomi  d'avci^li  comunicato  l'articolo,  avete 
mostrato  desiderìo  ch'io  cangiassi  una  frase  nella  quale  cre- 
devate d' essere  offeso.  Ho  cangiata  la  frase ,  credendo  che  la 
cosa  rimanesse  fra  noi  ;  e  M.  La  Folic  leggenda  la  stampa , 
si  ricordò  della  variante  del  manoscritto. 

La  collera,  che  vi  fa  ad  ora  ad  ora  nemico  ed  amico  di 
Ule  e  di  tal  altro  mortale,  vi  strascinò  a  credere  ed  a  ripetere 
molle  accuse  contro  di  me:  io  sapeva  che  alcuni,  e  [ragU 
altri  Musioxìdi  e  Pieri  (ai  quali  io  dava  pochissime  lodi,  non 
perchè  io  non  li  stimassi,  ma  perchè  io  non  soglio  dare  né 
accettar  lodi  pindariche  in  prosa),  vi  dissero  ch'io  sparlava 
del  vostro  Omero.  Infatti  dissi  che  molte  cose  nel  primo  canto 
non  mi  piacevano;  e  che  invece  il  secondo  pareami  tradotto 
mirabilmente.  Ora,  benché  io  vedessi  sul  volto  vostro  il  ran- 
core che  altri  avea  fomentato,  mi  contentai  di  avvertire  i 
Creonti,  aspettando  che  voi  mi  chiedeste  le  giuslificazioai 
domandatemi  altre  volte  con  più  franchezza,  quando  Ceretti 
fece  tra  noi  le  parti  medesime  di  Creonte. 

Voi  fratlanto  andate  dicendo  e  scrivendo  ch'io  aonoodiato 
anche  da  quelli  che  mi  accolgono  nelle  loro  case.  Mi  fu  scritto 
da  Mantova  che  si  condannavano  da  voi  quegli  stessi  giudizj 
letlerarj  che  voi  tante  volte  mi  avete  detti  e  confermati  come 
sanlissiml  e  giusti.  Ho  tra  le  mani  alcuna  lettera  scritta  da  vqi 
contro  di  me ,  amico  vecchio,  a  qualche  amico  nuovo  :  questi 
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documenti  e  queste  notizie  mi  furono  mandate  senza  eh'  io 
ne  chiedessi;  e  sfido  a  trovare  una  mia  lettera  che  parli 
di  Toi;  se  non  per  lodare  le  opere  scritte  da  voi.  Siale 
dunque  piìt  cauto  nello  scrìvere  contro  gli  amici  vecchi  e 
nel  fidarvi  de'miovi.  Sappiate  una  volta  ctie  da  più  anni  si 
cerca  un  avversario  contro  di  voi  che  sia  più  onorato  de'Gian- 
ni,  dei  Coureil,  dei  Lampredi,  e  meno  placabile  dei  Bettinelli 
e  dei  Haiza.  Da  più  anni  rooUi  credono  che  voi  mi  temiate 
per  la  mia  maniera  di  pensare,  e  che  io  vi  invidi!  per  la  vostra 
maniera  di  scrivere.  Vi  darò  mille  prove  del  vigore  col  quale 
ho  dappertutto  e  nei  luoghi  pubblici  protetto  il  vostro  nome 
dalla  calunnia,  sino  a  dare  uno  schiaffo  pubblicamente  a  chi 
voleva  infamarvi,  e  ad  incontrare  un  duello.  Ora  quell'in- 
fami stessi,  divisi  in  partili,  si  raccomandano  a  me:  altri,  pa^ 
landò  e  scrivendo ,  vorrebbero  concitarvi  alla  zufTa  ;  e  quanto 
più  io  scaccio  gl'infami ,  tanto  più  ingrosseranno  il  vostro 
partilo.  Ma  io  mi  taglìerò  la  mano  anziché  scrivere  una  pa- 
rola contro  di  voi. — So  che  avete  detto  in  più  lut^hi,  ch'io 
sono  un  Catone  eortìgiano,  ed  avete  miseramente  allegato  per 
prova  una  riverenza  ch'io  feci  at  passeggio  alla  carrozza  del 
Gran  Giudice.  So  che  voi  minacciale  dì  tcuotere  la  polvere  de' 
miei  Sepolcri.  Monti  mio,  discenderemo  tutti  e  due  nel  se- 
polcro; voi  più  lodalo  certamente,  ed  io  forse  assai  più  com- 
pianta :  nel  vostro  epitaHìo  parlerà  T  elogio ,  e  sul  mio,  sono 
cerio,  si  leggerà  eh'  io  nato  e  cresciuto  con  molte  tristi  pas- 
sioni, ho  serbalo  pur  sempre  la  mia  jwnna  incontaminata 
dalla  menzogna.  Ma  fors'anco  il  mìo  nome  sari  sotterrato 
con  me. 

Intorno  a' mìei  scrìtti  potete  dunque  dire  come  vi  piace; 
io  mi  dimenticherò  che  voi  gli  abbiate  lodati.  Ha  perchè  molti 
nostri  concittadini  non  potranno  dimenticarsene,  lasciateoii 
lacerare  da  Lampredi,  da  Cuillon,  da  Latlanzi  e  da'loro  com- 
poni. Essi  potranno  aggi lig nervi  le  malignità  personali  dì 
nemica  de' cortigiani  e  de'  nobili  del  mìo  tempo,  malignità 
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che  mi  danneggiarono  più  di  ogni  critica  letlerdrìa.  Voi  avete 
infatuati  quegli  uomini,  essi  tentarono  d'infamarvi;  edora 
per  meritarsi  la  vostra  amiciiia  vi  offrono  me  come  vittima 
di  condliaiione.  Lasciateli  fare,  mio  caro  Monti,  ma,  per 
amor  del  cielo,  non  vi  tomaie  ad  affratellare  con  essi:  bensì 
lasciateli  fare  e  vivere  nelle  loro  illusioni.  Cosi  i  Filebi  die  vi 
tormentavano  vi  lascieranno  in  pace ,  e  perderanno  il  tempo 
abbajandomi  intorno:  io  sono  pili  paziente  e  più  duro  d'orec- 
chio: gl'infami  non  potranno  rapirmi  la  fama.  Quanto  agli 
impieghi  ed  ai  favori ,  voi  sapele  che  non  ne  ho,  e  che  non 
t«na  di  perderli.  Nondimeno,  se  mi  assaliste  scrìvendo, 
o  piuttosto  parlando ,  come  nelle  ore  infelici  dell'  ira  vostra 
solete  fare,  io  tacerò;  ma  badato  che  le  viscere  di  molti  petti 
italiani  risponderanno  fremendo  forse  per  me. 

Ora  io,  perdonandovi  tutto  e  pregandovi  sinceramente  di 
perdonarmi  i  mìei  molli  difetti,  devo  dichiararvi  che  non 
posso  più  confidarmi  a  carattere  si  irrequìelo  e  sì  credulo  co- 
me È  il  vostro;  e  perchè  altri  non  abbia  mezzi  d'incitarvi 
contro  dime  e  di  turbare  la  vostra  pace,'non  aprirò  più  bocca 
né  in  lode  né  in  biasimo  vostro  mai;  e  date  una  solenne 
mentila  a  chiunque,  dopo  iH3  giugno,  vi  riferisse  d'averto 
parlato  di  voi  :  die  se  mai  credeste  ciecamente  senza  doman- 
dar prove  evidentissime  al  delatore ,  io  nell'  animo  mio  vi 
terrò  come  reo  di  connivenza  nella  calunnia.  So  anche  che 
la  generosità  dell'animo  e  la  facilità  vostra  a  ricredervi  ed  a 
placarvi  vi  fardibero  tornare  amico  mio,  come  spesso  vi  è  ac- 
caduto COR  altri;  ma  io  non  posso  arrendermi  a  sifTatte  paci. 
Eleggo  d'essere  Obbliato  per  tutto  il  tempo  della  nta  che  mi 
rimane,  ed  amo  piuttosto  sodia&re  i  doverì  delicatissimi  della 
discordia  nelle  antiche  amicizie,  anzi  che  mantenere  diplo- 
maticamente una  concordia  che  i  sospetti  reciprochi  hanno 
gii  rotta  una  volta,  e  che  la  diversità  di  caratteri,  di  prìncipj 
e  di  pratica  nella  vita  renderanno  difficilissima. 

È  da  più  mesi  che  noi  dovevamo  parlarci  più  chiaramen- 
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te;  e  se  la  nostra  imidzia è  durata  sino  ad  ora,  confesso  che 
ciò  nacque  daHa  mia  aiiwa  all'ÌDgegno  vostro  e  dalla  bontà 
de]  vostro  cuore ,  pieno  di  deboleua  ad  va  tempo,  e  di  nobili 
alTetti.  Ma  confesserete  voi  pure  cbe  la  mia  ostinazione  ai 
mici  principj ,  ed  il  mìo  costume  ii  palesare  in  qualunque 
Jut^p  ed  a  chiunque  una  opinione  cbe  mi  paresse  utile  e 
giusta ,  erano  cose  che  vi  spiacquero  spesso.  Ed  io  me  ne  ac- 
corsi talvolta,  e  vi  giuro  d' aver  posto  in  iHliacta  s'io  doveva 
piuttosto  tacere  o  parlare  dinanzi  a  voi. 

(UzioDelI*) 

Vi  mando  un  libretto  dove  ho  parlato  di  voi,  e  per  l' ul- 
tima volta,  affine  di  smentire  i  maligni  clie  vi  circondano. 
OrJ  vi  scrivo  per  l'ultima  volta;  onde  è  bene  ch'io  vi  manife- 
sti l'animo  mio,  e  eh'  io  conservi  in  un  figlio  di  carta  aleuoa 
difesa,  se  mai  la  coscienza  in  età  pili  severa  nù  domandasse 
ragione  del  mio  contegno  con  voi  j  —  e  forse  in  quell'  età  la 
coscienza  parlerà  piiì  forte,  e  la  memoria  mi  tvrii  abbandonato. 

Hi  fu  scritto  da  Mantova  che  si  condannavano  da  voi 
qne'  miei  giudizj  ictterarj  da  voi  confermati  altra  volte  come  ' 
utilissimi  e  giusti  :  non  ho  creduto  ;  e  d' altra  parte  chi  mai 
non  si  mula  nelle  misere  opinioni  di  gusto?  Mi  fu  detto  e 
ridetto  che  voi  minacciavate  di  seppellire  i  miei  Sepolcrì; 
ma  io  ricordandomi,  che  non  solo  li  avete  lodati,  ma  mi 
avete  esortato  a  stamparli  e  persuaso  a  correzioni  che  ho 
fatte,  non  bo  creduto  :  del  rimanente  vi  avrei  lascialo,  e  vi 
lascierò  fare  senza  risponder  siUaba,  dacchi^  so,  che  tutte 
le  viscere  dì  molli  giovani  fremerebbero.  Questi  giovani  un 
^orno  diranno  sul  mio  vero  sepolcro  e  sul  vostro  la  verità 
e  la  insegneranno....  eia  insegneranno  a' loro  figliuoli  ;  onde 
non  ho  temuto,  e  non  temo. 

Lampredi  disse  in  casa  Calepio  che  vm  avevate  accettato 
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ì}  guattto  gelalo ,  ed  altrove  spaodò  che  vi  aocn^evale  a  di- 
chiararmi la  gueira  stessa  da  voi  sostenuta  contro  i  Gianni,  i 
Laltanzì,  i  Coureil ,  i  Filebi:  non  ho  Stimalo  me  stesso  di  tal 
compagnia,  nèvoi  sì  bas80,OEiìforte;sapevadi  non  avervi  mu  ' 
sfidato,  e  non  ho  creduto.  Seppi  la  sera  stessa  che  Trussardo 
Calcano  nel  ribattere  l' asserzione  dell'abate  Lamprodi  si  la- 
sciò, per  giudicìo  precipitato  e  per  troppa  amicizia,  scappwe 
di  bocca, -ch'ali  aveva  veduta  in  casa  mi»  una  vostra  lettera 
scrìttami  da  Ferrara.  Ho  scrìtto  subito,  e  sono  otto  giorni,  al 
Calepio,  esortandolo  a  non  dire  il  &Ieo  in  difesa  mia,  e  di- 
chiarando maligne  le  v od  sulla  nostra  contesa:  ^i  conser- 
verà forse  ancora  il  mio  biglietto,  e  potrà  farvelo  lecere;  in 

,  trattante  v'  includo  la  sua  risposta.  Esaminate,  vi  prego,  l'al- 
trui condotta  nella  scissura  delle  amicizie,  e,  malgrado  la  vo- 
stra collera,  vi  loderete  della  mia  delioatezaa.  Fate  che  la 
lettera  di  Calepio  non  vada  smarrita  :  e  se  il  Lamprodi,  se- 
fruendo  il  suo  vecchio  costume,  venisse  a  ridirvi  ciò  elle 
l'imprudenza  d'un  giovine  ha  detto  in  difesa  mia;  s'egli  alle 
altre  calunnie  avesse  aggiunta  ne'  crocchi  questa  di  dichia- 
rarmi millantatore,  pagatemi  di  pari  delicatezza,  e  difendete 
r  onere  e  la  verità  col  documento  che  vi  mando.  Mi  furono 
bensì  mandati  due  paragrafi  in  copie  di  vostre  lettere  contro 
di  me;  ma  perchè  io  non  vidi  il  vostro  carattere,  né  credo 
aUe  adoni  de' traditori ,  n<m  ho  credute  vere  le  copie;  né  ri- 
aposi,  né  troverete  che  dal  momento  de'  vostri  sdegni  io  ab- 
bia mai  scrìtto  un'  unica  sillaba  intomo  a  voi,  né  il  nome 
vostro  a  veruno  ;  e  nelle  mie  lettere  a  tanti ,  e  alatamente 
agli  amici  Bresciani ,  che  mi  credevano  in  rìssa  con  voi  e 
noe  ne  cfaiedevaùo  conto,  dissimulai  tanto  su  quest'  artìcolo, 
dw  niuno  saprà  se  non  quello  che  a  voi  piacque  di  scrìve- 
re. Tanto  io  mi  fidava  e  mi  lido  delta  vostra  tealtì,  «lauto  Ìo' 

.adegno  di  chiamar  ajutì  e  medialorì  nelle  contese!  Alcone 
penane  che  frequentano  certi  luoghi  da  voi  frequentati  mi 
asaiounOo  ohe  vù  mi  avete  tacdato  dì  cortigiano,  aggiiln-' 
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'  gelido  la  Grase  oh'  io  pwtava  la  masehen  di  Catone,  ed  at- 
legando  per  prova  un  mio  profondo  loJuto  alla  carrozza  del 
gran  giudice  al  cono.  Ha  io  ho  pensato  a  tutti  gli  anni  della 
'mb  vita  meritevole  di  molle  taccie,  fuorché  di  questa;  e 
poiché  ho  amato  paasionatamente  le  donne,  e  ho  pazzamente 
perdute  te  notti  al  giuoco,  non  mi  sono  trovato  mai  né  Cato- 
ne, né  mascheralo,  né  mai  cortigiano.  Ho  dunque  comfManto 
voi  e  me  per  la  qualità  de'  partigiani  e  d^b  awersarj  che 
abbiamo,  e  non  vi  bo  creduto  capace  di  accuse  e  di  prove  sì 
fanciullesche.  Nel  tempo  stesso  vive  chi  pensa  d'avermi  con 
prove  più  gravi  e  più  evidenti  accertato,  che  voi ,  in  quelle 
poche  ore  nelle  quali  vi  ho  caniìdato  II  manoscritto  suU'  ar- 
ticolo della  versione  d'Omero  (e  ve  l'ho  confidato  perchè  vi 
si  parlava  anche  di  voi,  e  perchè  trovo  più  obblighi  da  adem- 
piere nella  scissura  che  nella  concordia  delle  amicizie),  in 
quelle  pochissime  ore  voi  siete  andatu  a  legalo  a  monsieur 
La  Folie.  Quantunque  questo  tratto  m' avrebbe  fatto  abju- 
rare  qualunque  amicizia,  io  nondimeno  l'avrei  perdcmato 
a  voi  solo,  purché  almeno  non  me  l'aveste  taciuto;  dac- 
ché voi,  parlandomi  appunto  qualche  ora  d<^  eh'  io  riebbi 
il  manoscritto,  mostraste  desiderio  di' io  mutassi  una  frase 
che  vi  offendeva,  e  l' ho  infatti  mutata.  Inoltre  vi  ho  udito 
tante  volte  sparlare  pubblicam^ite  di  mon»eur  La  Folie, 
eh'  io  non  poteva ,  né  posso  ancora  presumervi  in  tanta  di- 
mestichezza; e  quando  pure  quel  signore,  che  non  conosco 
e  qhe  perciò  non  posso  né  stimare  né  disprezzare,  si  fosse 
mentala  una  volta  la  vostra  s^ma,  io  viveva  e  vivrò  sempre 
certo  che  niun  vostro  nemico  sarà  punito  da  voi  con  la  vio- 
latone del  secreto.  Finalmente  da  tale  eh'  io  conosceva  ap- 
pena di  TJsta  mi  fu,  non  sone  otto  giorni,  esibita  copia  d'un 
Doema  che  si  dice  scritto  da  CereUi  cantra  ^  voi.  Non  mi 
ricordo  che  Ceretti  né  verna  altro  m' abbiano  parlato  mai  di 
tal  satira  :  ne  ho  chiesto  a  un  amico  vostro  e  mio,  e  mi  è 
stato  detto,  che  pur  troppo  il  Ceretti  l'aveva  scritta.   Co- 
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munque  sìa ,  vi  giuro  per  quanto  v'  ba  di  più  sacro,  e  s' io 
mento  invoco  l' ira  del  Cielo  contro  di  me  e  contro  la  mia 
famiglia,  vi  giuro  che  non  volli  vedere  né  sapere  altro  di  quel 
poema;  ch'io  da  quel  giorno  ho  sfuggito  ancor  piò  di  par- 
lare di  voi  ;  che  ami  ho  cercato  di  smentire  le  darle  che 
avevano  dato  incitamento  all'  offerta  ;  —  e  a  chi  mi  credeva 
capace  di  sì  vili  vendette  risposi:  che  il  Ceretti  era  capace 
di  tutto,  e  che  se  mai  quel  poema  uscisse  alla  luce ,  mentre 
Ut  avessi  ancora  voce  e  braccio,  avrei  gridato  a  tutti  e  per 
tutto,  che  il  Ceretli  aveva  cercalo  di  calunniare  CtcogTuira 
suo  betiefattore  recente,  e  calunniarlo  appunto  nei  giorni  che 
era  carcerato  e  perteguiiato.  Ma  io  raccaprìccio  pensando  Ai 
letterati  che  possono  proditoriamente  e  implacabilmente  in- 
sidiare l' innocente,  anche  dal  fondo  del  loro  sepolcro. 

Da  quesfe  maniere  tenute  dai  Tersiti,  per  azEuffarvi  con 
un  avversario  eh'  essi  credono  piiì  onorato  de'  Filebi  e  com- 
pagnia, e  meno  placabile  dei  Bettinelli  e  dei  Mazza,  ho  conget- 
turato quanto  possono  avere  tentato  per  irritarvi  contro  di 
me.  Io  per  altro  noti  voglio  indagaro  cosa  veruna;  e  benché 
io  vi  conosca  meno  incredulo  di  me,  non  desidero  che  mi 
palesiate  persona  del  mondo,  né  mi  reputo  si  reo  da  scolpar- 
mi. Solo  vedo  ciò  che  mi  cade  naturalmente  sott"  occhio 

Lampredi ,  Bettoni  ed  altri,  nd  lodar  voi  ne'  libelli  e  nelle 
gazzette,  sparlano  direttamente  ed  obliquamente  de' miei 
scritti,  e  sì  stampa  eh'  io  vi  minaccio.  Carlo  Catena,  che  pure 
non  sa  di  Greco,  mi  disse  d' aver  udito  da  Lampredi,  che 
questo  v'aveva  eletto  Mecenate  della  critica  contro  il  mio 
tentativo  intomo  ad  Omero  inserita  nel  Corriere  delle  Dame. 
Infatti  osservando  la  dedica  vidi  nel  vocabolo  nteovòlera- 
<Uci  greebe  del  verbo  vincere  e  Ad  sostantivo  monte  :  ne'  no- 
mi assunti  dal  critico  parmi  che  vi  sieno  gli  equivalenti  di 
urbanità  e  di  lamprèda:  di  questi  due  ultimi  vocaboli  non 
sono  certissimo  come  de' primi,  perchè  in  casa  non  ho  nem- 
men  dizionario. 

I.  3t 

Die  lz=,l„  Google 


362  EPISTOLAIIIO. 

M'arale,  in  caaa  Veneri  alla  preseazaddsanatonStntìeo,* 
detto,  eh'  io  m*  eceo^^  forse  un  giorno  quale  amico  io  mi 
abbia  perduto  in  voi.  Or  io,  con  vero  dolore  pw  me  stesBo  e 
per  voi ,  vi  ooafesso  che  io  me  ne  vado  acooi^endo  omfti  da 
|ùù  mesi.  La  colpa  è  tutta  della  mìa  natura ,  da  che  non  ho 
potuto  dissimulare  b  mia  dissensione  da  molte,  vostre  opinio- 
ni. Ma  io  vi  prego  di  considerare,  mio  caro  Monti,  che  ap- 
punto alla  coslanca  d'ogni  mia  opinione  ho  sempre  Bnori&- 
catd  e  sacrifico  le  comodità  della  vita ,  la  lusinga  d' onori  e 
perfin  la  speranza  di  morire  tra  le  braccia  di  parenti,  d'amici 
e  di  cittadini.  In  quindici  anni  che  ci  eonosòamo,  '  voi 
m' avete  veduto  sempre  or  onorato,  Or  v^^bondo,  or  perse- 
guitato, or  lusingato,  or  vizioso,  or  favorito  ed  or  negletto 
dai  grandi,  ma  poverissimo  sempre;  né  potete  ricordarvi  mai 
d' un  solo  minuto ,  nel  quale  io  mi  «a  allontanato  da' miei 
principj,  0  mostrato  timido  ed  avvilito.  Cosi  mi  sonoedu- 
cato  alla  povertà ,  e  m' apparecchio  alla  morte  in  terra  stra- 
niera. Un'unica  volta  in  tanti  anni  di  familiarità  m'avete 
veduto  piangere,  e  solo  per  la  mia  disgraiìata  famiglia;  e 
(]uesta  è  la  sciagura  eh'  io  forse  sopporterò  lungameirie  in 
espiazione  degli  errori  della  mia  gioventù. 

Ed  anche  un  vostro  amico  pochi  giorni  addietro  mi 
vide  piangere  mentr'  io  gli  parlava  di  voi;  benché  io  nm 
tema  e  non  isperi  nulla  da  voi:  ma  sento  la  perdila  della  vo> 
stra  amicìzia,  e  non  potrb  se  non  sinceramente  dolermene 
finché  avrò  vita;  e  sento  ad  un  tempo  che  il  Cleto  diede  a 
me  t;il  rigore,  e  a  voi  tale  instabilità  di  carattere,  ch'io  mi 
meraviglio  come  voi  vi  siate  per  sì  lunghi  anni  fidato  di  me  : 
sento  insomma,  ch'io  non  potrò  sacrificare  né  a  voi,  né  a 
persona ,  né  a  cosa  del  mondo  veruna  i  miei  principj ,  perché 
io  li  considero  come  dote  divina  dell'anima'  mia,  e  come 
mia  sola  e  sicura  proprietà  strila  terra.  Certo  è  adunque,  che 

'  Celebre  professure  a  Padova,  autore  del  Vocabolario  di  Ita- 
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non  li  JVrtb  più  vidoo;  e  perchè  ahri  non  abbia  nuovi 
iBeizida  tuibave  con  lo  spionaggio  la  vostra  pace,  tenete  per 
proDosa  inviolabile  di'  io  non  parlerò  più  di  voi,  né  de' 
Tostrivem,  e  che  dmi  mi  ginstilìeberò.mai  per  qualunque 
cosa  che  altri  vi  tacesse  mai  credere,  o  che  il  vostro  sdegno 
.  vi  fiicetee  uscir  di  bocca  contro  di  me.  Solo  (poiché  l'umana 
fOTtuna  è  variabile)  io  tornerò  a  parlare  di  voi  se  mai  dovessi 
tornare  a  difèndervi  dalla  ingiusta  persecuziwie,  o  dalla  ca- 
lunnia. Voi  sapete  che  mentre  i  partigiani  di  Gianni  e  di  Salii 
vi  perseguitavano  a  morte;  mentre  quel  solo  partito  po- 
teva dare  impiego  a  me  che  era  giovinetto,  poverissimo  «d 
esule;  mentre  il  Corpo  legislativo  e  gli  uomini  buoni  sedotti, 
come  hi  il  Batturìni,  fìiiminavano  unale^e  contro  di  M, 
io  bene  o  male  vi  difeù  pubblicamente:  e,  se  ve  ne  rioOTdate, 
io  appunto  in  que' giorni  correva  pericolo  di  essere  carcerato 
con  Custodi  e  con  Gioja,  e  scrissi  e  stampai  la  vostra  difesa 
raminj^ando  di  casa  in  casa  per  fuggire  gli  uomini  d'arme. 
Inoltre  la  città  può  ricordarsi,  ch'io  quattro  o  cinque  anni 
d(^  promisi  e  diedi  nel  caffè  de' Servi  uno  schiaffo  a  quel- 
r  uomo  che  non  obbedì  alla  mia  inlìuiazione  di  non  dml- 
grairi  :  che  s'  ^1Ì  venuto  poi  col!'  armi  sul  campo  non  osò 
affrontarsi  con  me,  benché  ei  fosse  giovine  e  forte-,  non  è 
men  vero  eh'  io  difendo  gli  amici  con  mio  carico  e  con  pe- 
ricolo della  mia  vita.  Non  però  credo  avervi  pagato,  o  potervi 
pagare  i  beneficj  e  i  consigli  coi  quali  m'avete  ajutato  nelle 
mie  sventure  e  ne'  falli  della  mia  gioventù.  E  quante  volte 
voi  pure  non  m'  avete  difeso  dall'  altrui  fiele?  Ma  tolga  il  Cielo 
ohe  voi  vi  ricordiate  di  me;  e  poiché  mi  sono  deliberato  di 
non  ravvicinanni  più  a  voi,  se  non  ne' vostri  veri  e  gravi  pe- 
ricoli, io  desidwo  che  voi  viviate  sempre  glorioso  e  tran- 
quillo, anche  a  patto  eh'  io  sia  tenuto  da  voi,  dal  mondo  e 
da'  vostri  anuci  per  uomo  ingrato  ed  implacabile. 

Solo  vi  Bcon^uro  e  vi  esorto  in  nome  dell'antica  ami- 
eaia  di  non  affiraleltarvi  a  qoe'tanti  che  non  possono  mat- 
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vi;  e  senta  eh'io  vi  nooiini  alcuno,  serbata  questa  r^ob. 
Tutti  coloro' che  av^  giustaniente  infamati  e  che  cercanK» 
d'infanurri,  si  valsero  del  vostro  perdano  perchè  non  po- 
tevano pi£l  nuocervi.  E  solo  un  vile  può  |»cificarH  con  chi 
l'ha  den^^to  ;  né  ì  vili  mantengono  i  patti  ;  né  i  vili  si  di- 
vezzano mai  dalla  vendetta  di  traditore.  Né  i  vili  ù  mostrano 
vostri  alleati,  se  non  per  onorare  sé  stessi  e  per  fare  che  il 
vostro  contegno  smentisca  le  vostre  parole;  né  i  vili,  lodando 
voi,  cercano  di  vituperar  me  e  di  farvi  nemico  mio,  se  non 
per  vendicarsi  del  freddo  dispreizo  e  dello  sdegno  costante, 
oon  cui  sapete  ch'io  gli  ho  aempre  cacciali  dalla  mia  familia- 
rità. Or  sappiate,  che  nella  città  sì  tiene  per  certo,  cAe  coite- 
mele meperlamialiloiofia,ediotemovoÌperìatQiirttjìoetitt. 
Tocca  a  voi  ed  a  me  a  lavarci  da  questa  macchia  Che  non 
meriliamo.  Per  me  credo  d' aver  trovalo  un  facilissimo  mezzo  : 
a  voi  non  oso,  né  saprei  dare  altro  conuglio  se  non  questo, 
ri$peUate  tacitamente  la  verità. 

Voi  avete  detto  anche  prima  della  vostra  partenza  ch'io 
era  odiato  dal  miModo ,  e  piiì  temuto  che  amato  nelle  case 
dov*  io  vi  vedeva.  E  ciò  mi  fu  detto  da  persona  che  venne 
subilo  da  casa  vostra  a  scongiurarmi,  piangendo,  di  mutar 
modi.  Ha  io  bo  lunghe  prove  dell!amore  di  molti;  e  son 
certo  che  non  si  stima  il  mio  povera  ingegno,  se  non  per- 
ché s'amala  nobiltà  del  mio  cuore:  e  d'altra  parte  Veneri  e 
Vaccari  mi  si  mostrarono  e  mi  si  mostrano  tanto  cordiali, 
ch'io  li  pagherei  d'ingratitudine  e  di  villania,  se  non  li  fre- 
quentassi e  non  li  stimassi  per  nobilissimi  fra  quanti  mortali 
ho  mai  conosciuto  nel  mondo,  dacché  vedo  che  co'loro 
amici  si  spogliano  della  lor  dignità,  e  vivono  con  le  sole  qua- 
lità dell'uomo  né  padrone  ne  servo.  E  ch'io  li  ami  piiì  per 
loro  stessi  che  pei  loro  titoli,  ne  sia  prova  che  nulla  in  due 
anni  bo  mai  chiesto  a  Veneri;  e  che  a  Vaccari  non  ho  pv 
bto  ^  me  se  non  net  prinw  mese  del  suo  ministero,  e  ne 
ho  parlato  per  non  meritarmi  da  lui  e  da  me  medesuno  h 
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(accia  d'orgoglio.  Da  iadvin  qua,  e  fu  vergo  la  metà  di  no- 
vembre,* non  ho  più  apEerto  bocca  per  me  o  per  altri,  tranne 
per  lo  stampatore  Beltoni,  ch'io  voglio  vedere  schernito  come 
ciarìatano  letterario,  ma  non  carcerato  come  mercante  fallito. 
Or  voi  tornate  a  dire  che  il  ministro  dell'interno  si  mostra 
pentito  d'avermi  offerta  stanza  in  sua  casa,  anzi  narrate  eh' ei 
m'abbia  detto  non  eonvenire  né  al  sue  decoro,  né  al  mio,  che 
abitassiwio  intieme.  Monti  mìo,  il  ministro  non  ha  mai  detto 
nulla  di  decoro  e  di  convenìeDia.  Altn  l'faa  filmato  maligna- 
mente, e  voi  al  solito  l'avete  creduto;  e  per  compiangere  la 
mia  imprudenza,  e  per  consigliarmi  a  pensar  meglio  alla  mia 
utilità  lo  andate  ridicendo  a'  nostri  amid  :  ma  badate  cbe  a 
me  non  imporla,  se  non  che  gli  amici  miei  e  gli  uomini  pari 
vostri  non  «facciano  complici  de'bugiardi,  e  di  que' bugiardi 
che  non  mentono  a  caso.  La  cosa  sta  così  :  due  o  tre  volte  il 
ministro  alla  sua  tavola  e. a  quella  di  Veneri  mi  esibì,  ^r- 
ridendo,  allevio  in  sua  casa;  ed  io  non  atuiettal.se  non  sor- 
ridendo. Ma  io  pensai  che  non  conveniva  ne  al  mia  decoro 
ne  alla  sua  sicurezza  ch'io  abitassi  con  lui:  anch'egli  pur 
troppo  avrà  molli  nemici,  meno  ciarlieri  per  avventura ,  ma 
pili  potenti;  ed  io  parlo  con. assai  libertà  d'aspetto  e  di  voce. 
Lanovelb  trattauto  andò  per  ladttà,  perchè  dueo  tre  com- 
mensali di  Vaccari  non  tacùono  nulla,  e  unno  esagerare  i^i 
cosa.  A  molli  che  si  consolavanomeco  e  mi  credevano  già 
secretano,  e  chi  sa  che  altro,  risposi  sempre  negando  e  scher- 
zando; ma  Pecchia,  assistente  del  consiglio  di  stato,  e  che 
vedrete  in  casa  Bign^mi,  vi  farà  fede  che  io  fino  dalle  feste 
di  Pasqua,  tempo  di  quella  novella^  diasi  seriamente  ohe 
ntm  mi  tornava  d'.ftbitare  con  verun  uomo  in  carica.  Il  mini- 
stro non  me  ne  pariò  più,  né  io  gli  mossi  il  discorso  ;  e  tutto 
cominciò  e  finì  soiridendo.  Del  rimanente,  mio  caro  Monti, 
vivete  sicuro  ch'io  continuerò  sempre  a  provvedere  pivi  al 

'  Probabllmenie  appella  alla  lettela  da  noi  riportala  a  ptg.  Stt. 

I ...Gooylc 


366  EPnnK.ARio. 

decoro  che  af^iifìd^  mia. vita,  piìi  alla  tranquillità  d^li 
albi,  che  al  mio  piacere  ;  e  più  alla  dignità  degli  amici  in  ca- 
rica che  alla  puerile  ambiuone  di  Tivere  famlKlìanliente  con 
essi.  Però  Boraierì  dopo  le  guerre  al  suo  articolo,  e  qual- 
ch'altro  giovine  bisognoso  d'impiego  furono  da  me  forte- 
mente, esortati  d' astenere  dalla  mia  casa,  dove  cercando 
schietta  e  povera  amiÙEia,  ai  Coverebbero  involti  nelle  per- 
secuzioni de* ciarlatani;  eqnaù  dello  stesso  tenore  ho  par- 
Iato  a  Carlo  Catena ,  perchè  lo  ridicesse  al  cavaliere  Tamassia, 
il  quale  mi  fece  intendere  che  tutti  gli  amici'  miei  patireb- 
bero per  mia  colpa.  Rispetto  a' ministri,  ho  decretato  da  piìi 
settimane  di  allontanarmi  dalla  loro  o^italitj,  acciocché  niunn 
nel  ferìr  me  possa  più  obliquamente  ferire,  con  nostro  e  pub^ 
blico  danno,  il  lornome.  Ma  voi  vedete  ch'io,  dimorando  in 
Milano,  non  posso  in  ciò  fare  la  mia  volontà  senza  parerò 
villano  o  stravagante  con  essi,  ed  avvalorare  cosi  le  ciarle 
de'  novellisti.  E  poiché  in  quindici  anni  non  ebbi  nulla  di 
celato  per  voi,  udite  per  l' ultima  volta  i  mìei  minuti  secreti. 
Aspetto  di  vendere  in  massa,  anche  per  meno  del  prezzo  che 
mi  sono  costate ,  le  copie  del  MontecuccoH,  ei  pochi  libri  ed 
arredi  lasciati  in  pegno  a  Pavia,  dove  per  dovere  di  galan- 
tuomo pago  oncora  un  affitto  gravoso.  Cosi  soddisfetli  i  miei 
creditori,  e  rinunziando,  come  ho  già  fatto,  a  tutte  speranze 
d'impiego,  accomodandomi  da  quasi  un  anno  alle  rendite 
mie,  che  di  poco  passano  le  lire  due  mila  l' anno,  andrò  in 
luogo  più  oscuro  a  dare  tutta  alle  lettere  l'età  forte  cbe  an 
Cora  mi  avanza;  e  quand'anche  perdessi,  come  ad  ogni  can- 
giamento di  rainislero  e  di  pubblica  economia  può  presto  e 
facilmente  avvenire,  le  mie  pensioni  di  riiocma,  andrà  a  cer- 
car pane  in  terra  straniera;  e  se  V  indigenza  superasse  le 
forze  della  mia  vita,  io  son  certo,  che  noti  v'è  terra,  la  quale 
possa  contèndermi  l'onesta  e  libera  morte,  a  cui  m' apparec- 
chio »no  dal  giorno  ch'io  vidi  tutto  incerto  e  lutto  fàcile 
ad  avnlirsi  ed  a  macchiarsi  nel  mondo.  Ma  fino  a  quel  punto 
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ceidierò  compiacenza  libera  e  santa  nell'arte  mia,  e  spererò 
ricordanza  onorala  dalla  mia  patria. 

De'  miei  pericoli  adunque  non  importa  che  siate  solle- 
cito. Non  ho  scritto  per  collera  contro  i  tnarlstani,  dacché 
niuno  di  coloro  può  sostenere  la  mia  preaenia  ;  e  questo 
doveva  e  deve  bastarmi.  Ho  scritto  heaeì  per  onore  dell'arte 
mia  e  per  amore  della  gioveotii,  e  ho  già  calcolato  ogni 
cosa.  La  parte  più  vile  del  genere  umano  ohe  assaliva  voi 
venendo  addosso  a  me  si  scoprirà....  si  scoprìrà^asè  stessa. 
Siavi  d'esempio  il  Betlonì,  che  nel  calunniarmi  come  suo 
debitore,  s'avvedrà  d'essersi  data  la  scure  su' piedi....* 

Socrate,  Locke,  D'Alembert  dissero  le  mede»me  cose, 
e  patirono  più  di  me!  Non  eh'  iaaSdi  i  perìcoli,  ma  l' uomo 
d' onore  non  deve  tacere  per  timore  le  opinioni  utili  e  vere  ; 
e  se  il  sacnficarsi  inutilmente  è  pasuia,  il  sacrìfìcare  il  pub- 
blico bene  fu  sempre  viltà,  lo  non  ho  certamente  l' ingegno , 
né  avrò  la  millesima  parte  di  gloria  di  que'  grandi  uomini 
che  vi  ho  nominati;  ma  io  che  non  ho  ricchezza,  né  onori, 
né  certezza  di  sepoltura,  devo  almeno  serbare  con  rebgione 
la  compiacenza  di  obbedire  alla  mia  natura ,  e  di  nutrirmi 
dell'  amore  per  le  Lettere  e  per  l' Italia. 

Ma  io  vi  prego  ad  un  tempo  dì  non  intrìcarvì  mai  in 
queste  misere  gare,  e  di  non  direnderrai  mai,  qualunque  sarà 
per  essere  il  danno  eh'  io  forse  vado  affrontando.  Voi  invece 
dovete  essere  ornai  stanco,  ed  avete  obblighi  più  santi  di 
padre  di  famiglia.  Non  accettate  la  vìttima  che  i  rìbaldi  vi 
ofirono  in  me,  come  vittima  di  coodliaùone ,  ma  non  op- 
ponetevi mai  alle  loro  ribalderie  ;  e  voi  li  disanimerete  se 
sdirete  il  mio  consiglio;  di  rispettare  taeitamentS'ia  verità^ 
Se  voi,  voi  voleste  ajutarmi,  essi  forse,  ora  che  sono  ac- 
cresciuti di  forza  e  di  numero,  tomereli^ro  a  molestarvi 


*  Vedi  la  Lettera  Àpotogetica  nel  volume  delle  Prose  politicbe, 
[.  141  e  segaente. 
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co'loroblcali,  ed  io  avrei  b  maeclùa  e  U  riinwso  d'averti 

turi»to  quella  pace  a  cui  fiudmente  n  hanno  lasdato.  - 

Pmcbè  queaU  lettera  paria  di  Vaccari ,  ri  lasdo  arbitro 
di  moslmflieh.  Devo  anclie  arvertim  ehe,  stanco  di  sCTÌvere 
tanta  carta  in  poche  ore  e  sentendomi  l' anima  afflitta ,  Ac- 
cio rico[Hare  la  mia  minuta ,  d»  appena  è  leggibile ,  da  Luigi 
Pellico  mio  vera  e  fidalìasimo  amico,  e  amico  vostro  rispet- 
toso e  disinteressato  pm  dì  que'  tanti  che  con  questo  nome 
accattano  protenoni ,  e  vi  lodano  abiaa  pudore.  Né  la  lettera 
domanda  ri^wsta;  e  se  mai  voleste  rispondere,  piacciavi  di 
rileggerla  freddamente.  Ma  quali  possano  essere  le  vostre 
ragioni,  e  j^ualunque  na  la  mia  colpa,  io  attribuirò  tutto  al 
mio  rigore  di  carattere  e  alla  vostra  instabilità,  e  persisterò 
a  fidarmi  del  vostro  cuore,  e  a  non  avvicinarmi  più  a  voi  se 
non  quando  la  mia  amicizia  potrà  efficacemente  giovarvi . 

Inlaoto  io  sono  sicuro,  che  voi  tornerete  a  maledire  e 
perdonare  a'  Creonti  è  a'  Tersiti;  ma  sono  eerto  altresì  che 
voi  mi  perdonerete  le  colpe  che  forse  inavvedutamente  ho 
commesse,  e  quelle  eh'  altri  v'  ha  fatto  e  vi  farà  credere. 

Per  me  siate  certo  eh'  io  non  conservo  rancore  contro 
di  voi ,  eh'  io  perdonerò  le  vostre  collere  momentanee  all'  an- 
tica e  lunga  amicizia;  e  tomo  a  ripetervi,  ch'io  non  credo 
che  abbiate,  fatta  mai  contro  di  ine  cosa  alcuifa ,  la  quale  me- 
riti un  lungo  risentimento.  E  vivetevi  lieto. 

260.  A  Momeur  GuiUon. 

Jillin,!»  labi  1810. 
Quelqu'une  de  dos  connaissances  vient  de  m'assurer 
que  vous  soupf^nnez,  monsieur,  d'étre  attaqué  par  mei. 
J'ignore  si  dansles  opinions  que  je  professe,  et  que  j'écrìs, 
puisse  se  trouver  quelque  chose  qui  soit  contraire  à  vos  opi- 
nions età  votreconduite.  Mais  vous  m'avez  connudansle.... 
de  manière  à  savoir  que  j'ai  assei  d'opioiStreté  et  d'impru- 
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dence  poar  soiiteair  mes  prìndpea,  et  poar  mépriser  qui- 
coaque  je  crois  d^^e  de  méprìs,  mais  que  je  mia  iacapable 
de  trahir  petsonne.  Deputa  l'an  1807  je  voua  ai  premia  dans 
la  loDgue  réponse  en  fran^aia  à  ¥os  deux  leltres,  que  je  ne 
voiM  aitaquerait  jamaù  dirtetemtnt,  et  ntuje  ne  réfonira»  à 
vù»  attaqite»  pabUquet  quavee  l'impreuion  de  ma  lettre  tata  y 
ebanger  une  tyllabe.  la  tieos  mea  promeases. 

Je  doù  ansai  pour  la  vérìté  voiu  prevenir,  que  quelqu'un 
de  mes  compagnons  du  café. . . .  ayant  entendu  de  votre  boucbe 
que  vous  vous  apprétiez  à  écrire  centra  l'Acadèmie ,  j'ai  bar- 
bouillé  une  prophétie  «n  latin  dans  le  atyle  de  l'Apocalypse, 
et  je  l'ai  lue  à  quatre  ou  cinq  personnes  de  notre  société. 
Dans  VApocalypte  vous  y  étes  unpeu  toucbé,  mais  vous  n'y 
étes  pas  nommé.  Au  reste  c«tte  [daisanterìe  n'est  pas  faite 
pour  le  public,  du  moins  pour  le  moment. 

Après  cetle  lettre,  dont  je  vous  laisse  maitre  de  faire 
usage,  mais  en  la  montrant  toute  entìère,  vous  pouvez  à 
votre  ben  ptaisir  vous  liguer  avec  tous  nos  journatistes.  Pour 
avoir  ri  sur  la  gravile  dea  jongleurs  de  la  littérature,  ces  mes- 
sieurs  tSchent  de  me  punir  avec  la  calomaie.  Les  esemples 
de  la  littérature  de  tout  sièole  et  pays  m'apprennent  à  répéter 
«ette  maxime ,  que  les  jongleurs  étant  la  plus  vile  et  la  plus 
Tausse  partie  du  geare  humun,  n!ont  que  la  cabmnie  à  ira- 
poser  pour  amende  à  quiconque  s'échappe  de  leurs  embùches 
par  quelque  bout  que  ce  soit.  Dans  ee  eas,  monsìeur,  exa- 
mines-vous  vous-méme;  tandis  que  contro  les  calomnies 
j'esamine  des  faits  d'une  clarté  et  d'une  vérìté  frappante,  que 
le  désir  de  la  vengeance  leur  a  fait  oublier.  — Gn  attendant, 
pardonnez,  monùeur,  à  mes  feutes  dans  une  langue  qui ji'est 
pas  la  mienne.  Cette  lettre  n'a  pas  besoin  de  réponse. 
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Sig.  Leoni  pregiatissiiDo, 

Vi  ringrsDo  <Mt«  vostre  cure  per  formi  ricapitare  stA' 

lecitamente  la  risposta  di  cose  drile  quali  io  non  era  sollecito. 

Holeltoilbiglietlo^dimonsiear  La  Fobe,  e  vedo  «beo  egli  s'è 

■  È  inedita,  e  noi  la  pubblicbLamo  sopra  una  copia  dooatad 
(lalCarror. 

'  EiGo  è  del  s^neite  Unore  : 

<  Honsiear, 
•  La  lettre  qne  vous  m'aver  adressée  est  dans  des  \ermes  lels 

>  aaH  m'étalt  impoaiiile  d'eiiger  spn  Insertion  dans  1«  Cotcmer 

>  MilanaU.  C'eQt  élé  s'exposer  inàTitablemeot  i  voir  la  police  )■>- 

>  terveair  daos  celle  affare.  Tauics  Ics  fois  qu'une  querelle  Ulte- 

■  raire  prend  la  coulenr  d'une  qaerelle  pins  sérietise ,  elle  doit  par 
(  cela  m&me  cester  de  de*eair  pnUique.  Ga  n'est  pas  lì  le  sens 
1  daos  iequei  la  lettre  aurait  dtl  ètre  faite  pour  amener  à  une  ré- 
1  pofise  Anale,  et  qui  mlt  uq  terme  aui  dòbais.  Si  tous  avez  codi- 

>  prii  qne  c'était  aiasi  qa'elle  denit  l'Atre,  je  me  sais  dono  bieo 

>  mal  expliqné.  Qaoiqu'il  eo  aoit ,  j'ai  eavoy^  ì  aon  adregae  la  lettre 
*  de  H.  Ugo  Foscolo.  Od  in'^i  apporte  en  ce  mooienl  la  réponse, 

■  et  je  m'empresse  de  vous  la  transmettre.  Vai  l'hoaneor  de  vous 


A  questo  biglietto  il  Foscolo  aggiuDse  la  seguite  dicbiara- 
ziODe,  cbe,  ODitameate  alla  copia  del  biglietto  di  moosieur  La  Folle, 
ci  fii  cDmuDicata  da  Lirigi  Carrer: 

MìlaDO,  tt  ^ugaa  tSIO. 

(  Que&ialettera,  scritta  affionheur Leoni, mi  fu  iiiaiMlaU.jeri, 

>  con  la  risposta ,  ctie  h  forse  quella  stampata  uel  Corriere  Milanese 
■  di  oggi.  —  Risposi  al  signor  Leoni:  1°  Che  io  aveva  fatto  ciò  cbe 
'•  il  signor  La  Fotie  mi  ivera  detto.  3°  Cbe  mettere ,  o  naniiMtteie 

>  nel  foglio  quella  mia  dichiaraiione  m' era  tutt'  ano.  3*  Cbe  qoaDto 
•  alla  lettera  del  Pezzi  la  rimandava  tale  quale,  perchè  io  non  in- 
<  teodeva  di  mettermi  In  eorrispondenza  coii  Ini.  Il  signor  Leoni 
I  deve  avere  la  mia  rispoua.  0^1  veda  inserita  la  mia  di«)iiara- 

Quando  il  maggior  fervore  di  questa  mainata  rissa  fu  passato, 
il  Peui  diresse  una  nuova  lettera  al  Foscolo,  in  cui  tra  ti  serio  e  il 
beffardo  dichiara  cbe  quanto  aveva  scritto  contro  di  lui  nel  Corriere 
Milaneie  non  doveva  aversi  in  conto  di  personaiit!i,  e  afferma:  ■  eo- 
me  giornalitlo,  tona  autarinato  a  toglier  lut'  ■     -    . 


m&Is  ([^tio,  0  vt»i  avete  mal  inteso ,  o  io  non  bo  scrìtto 
coffl«  fooe  volevasi.  Voi  per  .^tro  m'avete,  jeri  mattina,  assi- 
curato cbea  monsieur  LaFolie^acevadi  farmi  dare  soddisfa- 
zione dall' eìtensftre  che  aveva  trasgreditigli  ordini,  e  passati 
i  limiti  dell'onesto.  Ho  dunque  acriito,  e  quasi  eotto  la  vostra 
dettatura,  e  con  que'  sensi  che  voi  credevate  espressi  da  mon- 
sieur  La  Folio.  Sel'articoietto  non  piace.nonimporta.Sese 
nedewdera  un  altro,  lo  farò.  Se  non  si  vuole,  m'è  tutt'uno; 
e  mi  sarà  tutt'uno  finché  io  possa  avere  il  piacere  di  parlare  un 
gionio  a  monsieur  La  Folie. 

Colla  vostra  lettera  e  col  biglietto  fnmoese  ne  trovo 
un'altra  diretta  a  me,  e  voi  m'annunziate  ebe  fu  scritta  in 
risposta  dal  Pezzi.  Di  ciò  devo  aemmimente  daJereai  coft.voi, 
dacché  vi  ho  dato  l'articolo  di  gazzetta  perchè  possa  esswe 
approvato  dal  sig.  La  FoUe,  e  debba  essere,  in  caso  di  appro- 
vazione, pubblicato  dall' esteasore.  Nà  io  eb'  intendeva  di  scri- 
vere a  gente  che  non  volli  mai  conoscere,  ch'io  credo  poco 
stimabile,  e  che  non  ebbe  mai  che  fare  nulla  con  me.  Posso 
permettere  adessi  di  scrìvere  pubblici  viiuperj  nascondendo 
illornome,  ma  non  voglio  ch'essi  possano  mai  scrivermi 
particolarmente.  Cosi  feci  sempre,  così  farò.  Vi  rimando  dun- 
que la  lettera  del  Pezzi  ch'io  non  ho  Ietto ,  avvertendo  die 
s'^lì  tornasse  a  riscrivermi  gli  rimanderò  sempre  le  sue  let- 
tere. T9cca  ora  a  voi.  di  ritirare  la  carta  segnata  da  me,  e  di 

si  forniscoTto ,  onde  (enerolfegri  i  lettori.  •  —  Sotto  questa  lettera  il 
Foscolo  scrisse  di  sua  mano  :  — 

Ripigliandosi  il  sig.  Pezzi  qaesta  aaa  dichiarazione ,  si  compiac- 
cia di  scrìvere:  *  Gli  articoli  da  me  ioserìti  Del  Corriere  Milanese 

•  nell'aODO  1810  coDb^  ti  sig.  Ugo  Foscolo,  e  pe'  quali  mi  obbli- 

•  gai  di  rispondere  personaimeDW,  sodo  da  me  rinoegaii  e  disdetti 

•  per  r  obbligo  che  ogni  uomo  d' cuore  ha  di  doo  violare  la  verità 
sei'  onore  altrui.  > 

Tanto  la  lettera  del  Pezzi,  qoanlo  l' ultima  risposta  d' Ugo  si . 
conservano  nell'  Archivio  dell'  Accademia  Labronica  fra  le  reliquie 
foscoliine  ivi  depositate,  e  serhate  all'  Italia  dal  canonico  Biego. 
Giù  ne  porge  Fondamento  a  credere  che  quell'acerbo  rinvio  per 
parte  del  Foscolo  non  avesse  luogo  altrimenti. 
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lasciarìa  a  monsieur  La  Polio  o  di  bruciarìa.  Solo  mi  basta  che 
il  mio  nome  scritto  di  mio  pugno  noa  resti  nelle  mani  di  per- 
aone  che  io  disprezzo.  Prattanto  io  assicuro  voi,  e  voi  sssìcti- 
rata  il  sig.  La  Folie  della  mia  gratitudine  e  della  mia  stima 
per  la  maniera  in^nua  con  oni  e^i  s'è  comportato  in  questa 
villana  rissa.  — Addio. 

262.  A  monsieur  Gaillon,  à  Milan.* 

es  jntit  1810. 
Monsieur, 

Demain,mardi26dueourant,  j'aurai  rboniìeur  de  pas- 
ser  dia  vous  vera  midi  avee  M.  Lavei^ne  et  M.  Oelfanfe 
aÌde-deH»mp  du  general  Pino,  car  M.  Caraffa  n'est  pas  en 
v'dle.  Gemme  je  désirie  que  l'afiaire  soit  entamée  à  la  pré- 
sence  des  personnes  qui  dpìventla  voir  terminée,  je  serais 
bien  aise  que  les  ieax  messieurs  choisis  de  l'autre  abté  fua- 
sent  présenis  cbez  vous  à  la  méme  faeure:  je  crois  que  sans 
cela  ma  démarche  aurait  l'air  d'une  Tausse  allaque;  mais  je 
crois  ausai  devoir  me  reposer  en  tout  sur  h  délicatesse  et  la 
prudence  de  vous,  monsieur.  La  confiance  que  je  meta  toule 
enlièro  en  vous,  commencerapar  Stre  vis-à-vis  des  gens  d'faon- 
neur  un  sùrganint  des  senlimenta  que  vous  m'avez  inspirés. 

J'ai  llionneur,  motisieur,  de  vous  renouveler  les  assu- 
rances  de  ma  reconnaissance  et  de  mon  estime. 

263.  Al  profesiorc  Luigi  Gagnoli. 

Milano,  U  luglio  1810. 

Il  pacco  inviatomi  per  mezzo  di  Fonlanelli  m' è  giunto 

ornai  da  gran  tempo,  e  le  spese  che  voi  possiate  aver  fatte 

sono  ben  fatte.  Alla  signora  Marianna  Veneri  consegno,  se- 
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•taaio  gli  onfinì  vostri,  Il  secondo  volume:  se  non  vi  capi- 
tute  presto,  incolpatene  l'ocoaùone.  II  tempo  e  le  care  e 
l' intenzione  di  fare  una  seconda  edizione  più  utile,  più  ricca 
e  men  dispendiosa,  mi  distolsero  del  far  uso  pieno  de' mano- 
scritti procacciatimi  si  gentilmente  da  voi.  Ad  ajpì  modo  ve- 
drete eh'  io  me  ne  sono  giovato  qua  e  là,  e  segnatamente 
nell'ultime  pigine  dei  Sistema  dell' urie  bellica.  Che  se  il  cielo 
e  ^i  uomini  non  mi  concederanno  vita  e  quiete  da  provve- 
dere alla  nuova  edizione,  io  vi  sarò  pur  sempre  rìconosceate 
del  bene  che  avete  tentato  di  &re  al  Montecuccolì,  «De  lettere 
e  a  me.  E  vivetevi  lieto,  ed  amatemi. 

264.     A  Mario  Pieri,  profettore  nel  lÀceo  ii  Tremo. 

Hitano,  31  loiUo  IMO. 

È  inganno  comune  eh'  io  faccia  il  giornalista  :  molti  nel 
mondo  vt^Iiono  ingannare ,  molti  sono  ingannati ,  molti  non 
sanno  disingannarsi.  Due  articoli  ho  dati  agli  Annali  di  Seimu 
perchè  r  estensore  è  un  medico  che  mi  curò  in  una  lunghis- 
sima malattìa.  Ma  io  non  scriverò  più;  le  foche  noje  datemi 
dall' eunucomocAta  de' nostri  letterali  mi  hanno  prodotta  il 
sommo  vantarlo  di  dividermi  perpetuamente  dalla  societl 
degli  scrittori  venali.  Mi  sono  confermato  nell'  opinione  che 
la  letteratura  è  cosa  divina ,  e  che  i  letterati  sono  in  generale 
p^podet  volgo.  Or  io  apprezzo  l'anima  n^li  uomini  ;  e  ov'ella 
manchi,  rido  delle  altre  doli.  Non  v'aspettate  dunque  ch'io 
scrìva  più  giudizj  in  istampa  ;  e  ì  pochi  che  darò  a  chi  credesse 
di  domandarmene,  li  darò  prìma  che  i  lihri  sieno  stampati, 
dacché  la  stampa  s(^giace  al  pubblico  che  è  giudice  più  leale, 
più  temuta  e  più  certo. 

Addio,  mio  caro  Pieri.  Se  a  voi  pare  d'amarmi  e  di  met- 
tere in  comunità  gli  affetti  del  cuore,  sia  pure,  ed  io  ve  ne 
pagherò  con  usura;  ma  quanto  alle  doli  dell'ingegno,  ognuno 
pensi  por  sé.  Se  pi  vi  doleste  di  me,  io  non  accuserò  né  vói, 
I.  53 
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uè  me  stesso;  ma  mi  rassegnerò  alla  natun  ddl'  uomo. 
Addio,  addio. 

P.'S.  Ho  aspetUtp  a  impostare  la  lettera  siao  ad  <^ 
13  agosto,  aspettando  le  operette  vostre  di  oui  mi  scrivete. 
Nen  le  vedo. 

263.  Alla  Signora—.^ 

1810. 

Mia  cara  amica , 
Perch'io  soglio  confessare  le  colpe,  e  d'altra  parie 
quando  mi  credo  innocente  non  perdo  tempo  a  scongiurare 
lo  sdegno  ingiusto  degli  altii,  ho  sino  ad  oggi  taciuto  eoo  vw, 
poiché  mi  fu  detto  e  ridetto  che  voi  pure  avevate  preso  in  ira 
il  mio  misero  articolelto  su  l' Odissea.  Molli  altri  mi  lassa- 
rono sema  lettere  mentre  ardeva  V  euaacoma^ia;  e  mentr'io 
ne  rideva,  gh  altri  treoiavano  o  fingevano  di  tremare.  Cosi 
amici  mei  et  proùmi  mei  dereliquerwit  me:  ma  io  Lo  finito 
il  duello  con  armi  diverse  assai  della  penna.  Non  so  se  s^ 
piate  che  la  casa  di  madama  Vadori  '  era  la.  Sinagoga  in  cui 
gl'Ipocriti,  gli  Scribi  ed  i  Farisei  si  congregavano  per  oro- 
dfiggermi ,  e  madama  era  la  Pitonessa.  Ma  da  questa  comme- 
dia, dove  molli  risero  alle  mie  spalle,  bo  tratte  motte  buone 
massime  di  moraleLebolasciatoridere,  poiché  anche  Socrate 
s' allò  in  piedi  nel)a  platea.  Il  maggior  vaii^f^o  che  -bo  ri- 
cavato, e  di  cui  godo,  si  è:  r  essermi  deliberatamente  e  pei 
sempre  diviso  dalb  compagnia  de'  letterati,  contentandomi 
de'  loro  lUm  ;  compagnia  di  cui  non  mi  sono  mai  compiaciu- 

'  (  Questa  lettera  (avverte  11  signor  prof.  Calelfi  cbc  primo  la 
>  pubblicò)  non  porta  data  nell'oriffioale,  né  indirizzo.  (—Dal  con- 
testo ncniliineno  appara  essere  stata  scritta  nel  iaglio  del  1810, 
dopo  termiData  la  lite  sorta  t  caast  dell'articola  del  Fosoola  iotoniD 
aUa  iraduzione  de'due  pTìmi  canti  dell'Odissea  d'Ippolito  Pind^noate. 

'>  Anna  Vadori,  l'Aspasia  milanese  de'snoi  tempi,  nella  cni 
casa  conveniva,  fra  gli  altri,  Urbano  Lampredi  nmleissiDìo  del  Fo- 
scolo. 
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to:  e  vedo  quanta  ragtone  avesse  Giovatini  Locke,  quando 
chismaTaai  indino  della  familiarità  dei  dottissimi.  Dio  mi 
scan^  sesipre  dai  mortali  ohe  hanno  per  passione  predomi- 
nante la  vanità,  e  per  mezzo  di  fortuna  l'adulazione  t  Ag- 
giungi un  grano  d' invidia,  due  granì  di  codardia,  tre  grani 
di  ciarlatanerìa,  quattro  grani  d'impostura,  cinque  grani  di 
pedanterìa,  sei  grani  d'infingardaggine;  stempera  tutto  in 
uns  tavolozza ,  e  po^Ia  ad  ogni  meschino  pitterò ,  eh'  ei  ti 
farà  vedere  l' effigie  vera  d' un  letterato  di  corte. 

266. 

0  o:*.obre  (810. 
Eccellenza,  * 

NoB  è  possìbile  eb'  io  siegua  a  dimorare  in  Hilsno.  <H< 
tre  di'  io  non  so ,  né  devo  br  riuovi  debiti ,  sente  pnpetu»- 
mente  l' obbligo  dì  cercare  ogni  via  per  rimborsare  gli  amici 
che  mi  hanno  generosamente  soccorso.  Ho  anche  verso  me 
medesimo  il  debito  di  non  apparecchiarmi  una  vecchiaja 
indiente  e  raminga,  consumando  frattanto  la  mia  gioventù 
nella  povertà  e  nell'indolenza.  Io  mi  trovo  in  tale  stato  da 
non  ptrferlo  omai  peggiorare,  e  in  età  da  correre  qualche 
perìcolo  per  migliorarlo  ;  ed  ho  anche  una  famigtìa. 

Presenterò  l' annessa  domanda  a  S.  A.  — S'ei  me  la  dis- 
dicesse, andrò  subito  a  Parigi,  ove  cercherò  d'insq^r 
r  italiano  ed  il  greco ,  finché  io  mi  trovi  qualche  altro  sen- 
tiero ove  possa  finire  con  più  decoro  questo  pellegrìns^io 
della  vita.  Ad  ogni  modo  io  preferisco  la  povertà  in  paese 
ove  sarò  sconosciuto.  Il  cielo,  il  mio  coraggio  e  l'onore 
guideranno  i  miei  passi ,  e  la  mia  patria  mi  sarà  sempre  nel 
cuore. 

'  Questa  lettera  è  inedila,  e  ei  fu  partecipata  dal  sig.  pror, 
CriefB,  il  quale  cosi  notò  nella  copia  esemplata  di  uta  mano; 
t  Hasca  nel)'  originale  di  soprascritta ,  ma  fu  dettata  in  Milano  e  di- 
i  reità  probabilmente  a  S.  E,  il  conte  Vaccari  io  alloro  mmlstrq 
t  dell'  iatemo ,  ed  amicissimo  del  Foscolo.  > 
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A  V.  Eecelleota  non  bisognino  protette.  Ella  crederi 
ch'io,  finché  sarà  memore  di  me  stesso,  le  sarò  amico  rioooo- 
scente  e  leale,  perch'io  amo  ed  onoro  in  lei  le  doti  cbe  nes- 
stmo  potrà  It^lierle  msi. 

367.  A  Giutepfe  Gran. 

HiliDO,  e  ottobre  JMO, 
Mio  caro  Grassi, 
Ho  ricevuto  la  vostra  lettera  lunga  e  gentile ,  e  sì  gentite 
da  sembrarmi  hrevissiaia:  nà  io  posso  rispondervi,  se  non 
che  io  ve  ne  ringrazio  cordialmente  ;  cbe  io  vi  ricorderò  sem- 
pre con  desiderio;  ch'io  spero  di  rivedere  Torino  e  di  di- 
morarci; e  che  visterò  in  Toscana  con  voi,  se  Dio  mi  fóri 
meno  povero.  Quanto  ai  libri,  io  ve  li  avrei  già  mandati,  se 
l'involto  non  fosse  sembrato  troppo  pesante  ai  tre  signcm 
Torinesi  che  Darache  mi  fece  conoscere,  e  se  un  signor 
marchese,  fratello  d'un  nostro  velile,  fosse  v«iuto,  come 
m' avea  mezzo  promesso,  a  pigliarli.  Ad  <^ni  modo  lunedi 
mattina  saranno  consegnati  al  signor  Crivelli,  il  quale  noi  si 
offerì  spontaneamente.  Monteeuecoli  mio  vi  saluta  con  grati- 
tudine e  amore,  ed  io  vi  pr^o  di  dire  a  Marenoo,  che  non 
potrò  mai  dimenticarmi  di  lui.  E  vivetevi  lieto,  mio  caro 
Grassi ,  ed  abbiatemi  sempre  per  amico  leale. 

268.  Al  ngnor  Alfotm  Bedogtti ,  a  Novara. 

Milano;  il  di  di  San  Carlo  (1  noTembre),  fatale  a  tuUi  gli  scolari,  1810. 
Alfonsino  mio , 
Dopo  le  sculacciate  sulla  piazza  di  Novara,  la  tua  cele- 
brità di  ragazzo  paziente  è  ed  divorata ,  che  tutti  vorrebbero 
aver  che  &re  con  te;  ed  io  più  di  tutti,  Alfonsino  mio.  Però 
ti  mando  un  ^ovinello  figlio  d'un  amico  mio,  e  nipote 
d'un'anùca  mia,  e  tuo  condiscepolo  nel  liceo;  e  ti  pregodi 
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fargli  buon  yiso ,  e  di  farlo  accogliere  amorevolmenle  da' tuoi 
parenti,  acciocché  il  buon  povinelto  si  dimenticlii  alquanto 
d'essere  lontano  dalla  sua  famiglia.'  Gli  consto  cerio  in- 
voltino contenente  una  lettera  ed  un  cabimeo,  tutte  cose  di 
maestro  Giulio  Monleveccbi.  Fratello  Liviliri,  detto  Zappata, 
dopo  che  Ju  avrai  letto  la  presento,  raccomandami  a  Dio 
Signore,  perch'  io  sono  un  povero  diavolo  che  ornai  ba  più 
bisogno  del  perdono  divino  che  dell'  ajuU)  degli  uomini.  E 
tu,  carissimo  Liviliri,  bada  di  non  ammalare  di  nuovo;  e  se 
mai,  bada  almeno  di  non  (asciarti  pigliare  dalla  paura,  e  di 
non  darti  spacciato  come  facevi  alla  Croce  di  Malta,  dov"  ìo 
ti  diceva  già  un  Miserere;  tanto  era  Io  spavento  che  ti  am- 
mazzava. E  viviti  lieto,  e  Dio  ti  benedica. 

269.  A  Giuseppe  Grani. 

Milano,  16  dJcemlwe  tStO, 
Mio  caro  Grassi, 
Tandem  avrete  ricevuto  il  Montecuccoli  :  tutti  volevano 
portarlo,  ma  ninno  si  fidava  di  liberarlo  dagli  sgherri  delle 
finanze;  ed  il  Monlecucooìi  che  aveva  armi,  non  ha  omai 
che  parole.  Partito  il  traduttore  dì  Milton,  m'accorsi  che  io 
non  aveva  spedito  il  trattato  dei  Sublime  e  del  Bello  di  Mar- 
tignoni.  Ora  invoco  dalla  Provvidenza  nuova  occasione  per- 
chè lo  abbiate.  —  Io,  Grassi  mio,  non  ho  ancora  ricevuto  il' 
tabacco:  e  mi  sto  tanto  solo  e  chiuso  co' libri,  vicino  al 
fuoco,  e  sì  lontano  dalle  giovani  donne  che  hanno  a  schifo  i 
tabacconi  (e  davvero  la  polvere  d' amicifia  fa  puzzare  i  baci 
d' amore) ,  eh'  io  avrei  pure  alcuna  voluttà  del  rapè  manipo, 
fato  da' vostri  francesi  ;  e  benché  io  ne  sia  pareo  —  una  lib- 
bra mi  basta  per  tutto  un  anno,  — non  posso  astenermene 
senza  molto  sforzo;  e  Io  sforzo  genera  dolore:  però  dolore  e 
virlii  sono  fratelli  carnali.  Dio  rimeriterà  quell' anima  buona 
'  Povero  Foscolo ,  qnaoU  gentilezza  e  quanto  .cuore  I 
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ehe  farà  elemosina  al  naso  mio — de  hot  iati».  Or  leggete  le 
righe  s^^ntì,  e  fate  presto,  perchè  le  cose  differite  osi 
scordano,  o  si  trattano  lentamente:  — memorandum  dunque, 
ttagenàum.  —Sappiate  che  un  amico  mio  ammogliato  vor- 
rebbe andare  a  starsi  alcun  tempo  in  Ginevra  con  una  canie- 
liera  ed  un  servo.  Queste  quattro  persone  vorrebbero  una 
saletta,  una  stanza  da  letto  ma^imonìale,  due  gabinetti,  um 
stanu  da  guardaroba  con  Ietto  per  la  cameriera,  una  curana 
e  un  buco  comunque  per  un  servo:  in  tutto  sei  o  sette  stao- 
le.  V<^Irono  anche  biancheria,  tre  letti,  o^nì  mobile;  e  sto- 
viglie e  utensili  da  cucina  e  tutto,  fuori  delle  ai^enlerie. 
Vogliono  àto  allegro  e  arioso;  e  se  fosse  lontanetlo  dalla 
città,  non  importa.  Scrivete  adunque  agli  amici  vostri  a  Gi- 
nevra: sappiatemi  dire  se  quesl' alitalo  sarà  facile  a  ritro- 
varsi, e  di  quanto  prezzo,  perchè  chi  lo  vuole  non  è  ricco  né 
povero.  Non  imitate  veruno,  se  fosse  possibile ,  de'miet  tanti 
viq:  ma  ora  non  imitate  la  mia  negligenza  nel  rispondere. 
Date  saluti  ed  augurj  buoni  in  mio  nome  agli  amici,  e  vive- 
tevi lieto. 

270.  .  Al  conte  Giambatthia  Giovio.  ' 

Milano,  30  ilicembre  1610. 
'    Signor  conte, 

A' ringraziamenti  per  la  sua  letlera  aggiungo  buoni 
auguri  per  l'anno  nuovo  imminenlc;  e  se  alcuna  parte 
de'miei  voti  sarà  ascoltata  dal  ciclo,  ella,  signor  conte,  vi- 
vrà ancora  per  molli  anni  tranquillo  e  prospero  in  mezzo  alla 
sua  famiglia. 

Né  dico  questo  per  gratificarmi  que'  cho  si  ricordano 
talvolta  di  me.  Non  saprei  dire  iJ  perchè  —  nò  vorrei  né 
dovrei  forse  dirlo  quand'  anche  il  sapessi  —  ma  la  benevo- 
lenza degli  uomini  è  così  instabile  per  sé  stessa ,  e  dipen- 

<  Edita  in  prima  dal  sig.  Gemali. 
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dente  dalla  fortuna  e  dagli  amori  accidentali  d' ogrà  indivi- 
duo ,  eh'  io  penso  ornai  più  ad  amar  gli  altri  nel  mio  secreto , 
cbe  a  desiderare  d'essere  amalo,  e  dirlo,  teslidcarlo  e  ripe- 
terlo, e  sentirmi  dire  altrettanto  —  a  qual  prò?  certo  per 
dolermi  poi  d' avere  perduti  gli  affetti  eh'  ìo  mi  credeva  sicuri . 

Per  confessare  la  verità,  io  ho  tal  mistura  di  pregi  e  di 
colpe,  e  tanta  ostinazione  nel  bene  e  nel  male,  che  bisogna 
trovare  anime  buone  e  tollerantissime,  le  quali  amino  in  me 
quello  che  v'  è  di  buono ,  e  non  mi  fuggano  per  tante  cose 
che  ho  di  cattivo,  d' alcune  delle  quali  io  non  vorrei  nem- 
meno eorr^germi.  Ecco  eseguito  il  precetto  dell'  Apostolo  : 
amfetMtevi  reciprocamente  i  vostri  peccati;  e  se  ella  me  gli 
perdonerà,  io  avrò  nuove  ragioni  di  stimarla  e  di  amaria.Ma 
a  lei  non  resterà  se  non  di  pregare  Dio  Signore  che  muti  in 
qualche  parie  l' indole  che  gli  piacque  di  farmi  sortire.  Ed  è 
si  prepotente  quest'  indole,  che  nemmeno  l'anno  trente»mo 
terzo  che  mi  sovrasta  può  farmi  conoscere  eh'  io  ho  il  libero 
ofMno.' ho  bensì  la  conoscenza- del  bene  e  del  male;  onde 
spesso  in  vece  di  seguire  la  mìa  natura ,  la  combatto  finché 
mi  strascina:  così  al  danno  inevitabile  s'aggiunge  un  dolore 
procacciato  inutilissimamente. 

Dèlie  cose  mìe  non  posso  dirle  nulla,  né  delle  cose  dì 
Monleveocbio ,  che  ora  è  a  Modena  con  mente  certa;  ma 
l'evento  delle  sue  deliberazioni  dipende  anch'esso  dagli 
altri.  Mio  fratello  fu  promosso,  ed  ora  à  a  Vigevano.  Studio  ' 
molto,  e  lavoro  poco;  ma  studiando  passo  il  tempoelanoia: 
se  lavorassi,  ci  s' aggiungerebbe  la  vanità,  e  il  perìcolo,  eia 
fatica;  e  poi  dopo?  il  disinganno  di  dire  cose  o  già  dette 
assai  troppo,  o  inutili  a' discendenti  della  peccatrice  Eva, 
che,  avrerlita  da  Dio,  volle  mangiarsi  il  pomo.  Cosi  fu,  così 
è,  cosi  sarà  sempre;  ed  io  pure  vivo- in  un  attimo' di  questo 
tempre.  Ella  faccia,  sig.  conte,  di  vivere  benb,  e  di  conti- 
nuare ad  etiere  felice.  GiUocbiaroo  a'  dadi  -.  oggi  assi ,  do- 
mani sei,  fìncbèver^a  il  giorno  del  nulla;  è  allora,  beatochi 


trovecà  ui^  altro  taooAo  più  bello  di  questo  !  — £  dà  non  tro- 
verà Dulia?  nel  nulla  oon  vi  è  nulla  ~~  sonno  profondiasiino 
sema  sogni.  Vi  sarebbe  anoo  un  terzo  caso;  ma  una  delle 
benediiioni  poehissime  cooiparlitcnii  da  Dio  si  è  di  sperare 
il  paradiso ,  e  tli  non  temere  l'inreiDO,—- ed  ella,  sig.  conte, 
lo  sa:  non  patisco  io  la  mia  parie  di  pene  quaggiù?  —  Frat- 
Unito  buone  feste  e  buon  capo  d' anno  a  lei,  alla  sig.  con- 
tessa e  a  tutti  i  Giovio.     . 

271.  Al  tig.  Alfonia  Beéegnt,  a  Novara. 

HiliDO,  9geiHujo  18K. 
Figliuolo  mio , . 
lo  non  m'aspettava  una  tua  lettera;  perù  le  ne  ringra- 
lio  sommamente  come  dì  cosa  giuntami  improvvisa  e.  più 
grata.  Ma  io  ti  devo  biasimare  ad  un  tempo  delle  tante  lodi  e 
smaccate  con  le  quali  mi  adorni.  Figliuolo  mio,  il  lodare  è 
una  bell'arte  e  fruttifera,  a  quanta  dicono,  ma  è  anche  dit 
fictle;  ed  oltre  alla  retlorica,  domanda  assai  pratica  degli  uo- 
mini, perchè  tali  elogi  ed  adulazioni  che  piacciono  ad  uno, 
dispiacciono  all'altro,  secondo  la  yaria  natura  degl'indivi* 
dui  :  però  tienli  a  mente,  che  le  lodi  che  tu  mi  dai, .ed  il  tuo 
modo  esagerato,  mi  sono  rincresciuti  assaissimo,  e  mt  rin- 
cresceranno finché  mi  ricorderò  dì  te.  E  sappi  eh'  io  ho  un 
certo  demonietto  dentro  dì  me  che  siede  giudice  d'f^ni  mio 
merito ,  propriameplo  nel  mezzo  del  mio  cuore  ;  e  per  pro- 
pria indole  suole  dispreizare  più  le  adulazioni  che  le  calun- 
nie: onde  chiunque,  invece  di  parlarmi  affettuosa  mente  e  ra- 
gionevolmente, volesse  incensarmi  o vituperarmi,  perderebbe 
l'opera  e  il  tempo.  Cb'  io  non  sono  nò  vano,  né  oi^^lioso, 
né  modesto;  hcnsi  affamato  e  ambizioso  delia  verilZ  in  tutte 
le  cose,  perchè  la  verità  sola  può  partorire  cara  piacenza,  si- 
cura dentro  di  noi,  e  gloria  vera  nell'  opinione  del  mondo. 
E  qui.do  fine  al  mnmie,  di  cui,  figliuolo  mio,  potrai  proBt- 
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Ure,  ove  i  co^mi  presenti  dod  ti  abbiano  ornai  rotto  nel 
nu^tiere  dell'  adulare.  Frattanto  mi  saluterai  il  giovinetto  ob'io 
t'ho  raccomaadato;amitipregoehe  tu  veglia  giovarti  di  me, 
tanto  ch'io  possa  mostrarmiti  ricoooacente  delle  ospitali  ac- 
cogUenze  che  gli  bai  usate.  Monterecchi  nostro  è  aneora  a 
Modena;  e  da  quanto  mi  scrìve  non  so  indovinare  s'ei  tor- 
nerà presto.  Dio  lo  protegga  da  questi  tempi  freddi ,  oscurì  e 
guazzoù.Tu  salutami  tuo  padre;  e  il  cielo  ù  benedica. 

272.  A  Giuieppe  Gratti. 

28  geoDajo  1811. 
In  questo  breve  circolo  circoscritto  dal  tempoa  noi  tutti, 
parvemi,  mio  caro  Grassi,  di  non  aSannarmiincoseda  poco. 
— 11  passeggiare  al  sole,  il  dormire,  l'amare  e  l'eìsere 
amati,  il  ciarlare  al  focolare  con  l'amico  a  quattr'occhi,  il 
sorseggiare  il  c^  guardando  l'alba  sorgente  e  ricordan- 
dosi de' begli  anni  passati,  non  sono  cose  da  poco:  — bensd 
il  procacciarsi  la  stima  d' uomini  che  non  hanno  giudiiio  pro- 
prio e  sincero,  r- l'andar  dietro  a 'battimani  di  chi  sarebbe 
pronto  a  fischiarti  senza  sapere  perchè,  —  l'aspettar»  ricono- 
scenza dagli  uomini  a  cui  dite:  Vedete,  fratelli,  chevoieammi- 
nale  a  traverto,  — il  dir  male  di  certi  mali  libri  quando  in 
fondo  bisogna  dime  bene  o  tacerne,  dacché  sono  buoni  per 
l'aatoreche  ha  già  conseguito  l'impilo  oli  regalo,  e  pe' me- 
cenati per  comando  dei  quali  fu  scritta  e  stampata  la  dedica — 
questi  e  simili  perditempi  sono  peccati,  di  cui  dovrò  rendere 
strettiuimo  conto  al  Dio  del  tempo,  che  mi  va  sempre  incal- 
zando e  rimproverandomi ,  e  forse  anche  un  giorno  al  Dio 
dell'eternità.  Ed  ora  me  ne  confesserei  a  tutti  i  mortali,  se  i 
mortali  fossero  sì  pietosi  da  darmi  l'assoluzione;  e  ne  sono 
contrito  ed  attrito  in  visceribui.  Ma  il  massimo  de' miei  pec- 
cati, e  di  cui  non  mi  crederò  mai  prosciolto  né  lavato,  si 
fu  Temermi  impacciato  in  giornali.  È  vero  che  io  ne  pago 
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iapei»,daoohèignmdiuff)dtlì,  scudieri, ciamber- 
Ibdì,  paggi,  palafreni  eri ,  pretorìani,  araldi,  trombetti,  tutta 
la  corte  insomma  di  Febo  re  e  di  Minerva  regina  del  Par- 
naso lombardo  vanno  dicendo  che  io  sono  autore,  protettore 
di  giornali  e  di  giornalisti;  e  m'hanno  anche  (atto  capitalista, 
e  padrone  di  una  stamperìa  cor  tre  (Qrchi.— loera  a  questo 
punto  della  mia  lettera,  ed  aveva  mutata  tre  volte  la  pen- 
na,  —  perchè  io  non  seppi  mai  temperarne,  —  quando  mi 
capitò  un  sèrvo  di  Darache  col  tabacco  e  co'  libri.  E  prima  di 
assaggiare  il  tabacco  e  di  continuare  questa  tiritera,  lessi  Q  li- 
bretto:—-e  quanto  allo  stile,  io  me  ne  sto  al  vostro  detto;  e 
poiché  voi  ve  ne  compiacete,  me  ne  compiacerò  aacb'io, 
perchè  vi  amo;  quantunque  io  aa  monoculo,  e  appena  possa 
esaminare  a  occhi  aperti  un  libro  smtto  in  italiano.  Lodo  an- 
che l'amor  patrio,  o  la  sobrietà  di  parole,  e  ia  verità  degli  ar- 
gomenti. Non  posso  ad  ogni  modo  tenermi  ai  prìncipi,  ^ 
quali  fondate  le  vostre  speranze  :  voltatela  come  volete  ;  la  na- 
tione,  per  quanto  sia  piccina,  fa  sempre  migliorare  il  commer- 
cio di  una  provincia.  £  vero  che  la  provìncia  può  farlo  m^ 
giore;mai  frulli  a  chi  vanno? — De  hoc  sali».  E  tornea  dirvi 
che  io  non  doveva  trascurare  la  novella  che  mi  preconiwMva 
tra  gli  autori  dell'Ape.  Ducimi  che  it.  traduttore  di  Milton  si 
afDi^a  del  mio  risentimento;  ma  io  non  intendeva  mai  di 
accusarlo:  che  s' eì  fosse  colpevole ,  facciane  ammenda  di- 
nanzi a  Dio;  io  gli  ho  già  perdonato,  né  voglio  scusa  veruna. 
Avrete  veduto  il  bando  che  ho  fatto  denunciare  nel  Giornale 
itahano,  saranno  ornai  venti  giorni ,  per  disingannare  que'ga- 
lantuomini  che  non  sono  innamorati  del  falso,  e  a' quali  non 
toma  che  io  sia  creduto  scrittore  di  arlicoli  e  di  giornali.  1 
miei  versi ,  abbruciateli  ;  nec  verbum  quidem  de  me~~e  »d- 
^o.  Ringrazio  vi  de' doni;  e  mantenete  la  promessa  di  correre 
prima  di  quaresima  a  Paneropoli. 


...Gòoylc 


ai5.  Al  prof.  Luigi  Gagnoli.  ,  . 

Milano,  6  febbraio  1811. 
Signor  Gagnoli  pr^iatissimo , 
Io  aveva  già  detto  addio  a  quel  secondo  volume,  onde 
vi  ringrazio  assai  più  d' averlo  trovato,  e  de'  denari  che  ho 
riscossi.  Io  aveva  approvate  le  spese  da  voi  latte  per  me,  né 
importa  di  riparlarne;  solo  vorrei  mostrarmivi  grato,  e  com- 
pensarvi davvero  di  tante  noje.  La  seconda  edizione  si  farà , 
iH)a  eh'  io  sappia  il  quando.  L'ozio  non  manca,  bensì  l'umore 
da  rifare  quell'opera ,  che  ad  ogni  modo  domanda  note  mi- 
gliori. Inoltre  il  decreto  della  libertà  della  stampa  mi  sconcia 
molti  disegni.  Non  voglio  cantare  palinodie,  né  potrei  muti- 
lare r  ingegno;  onde,  per  evitare  il  pericolo  da  un  lato  a  la 
vergogna  dall'  altro ,  trovo  comodissimo  parlilo  il  sileniio  ed 
il  sonno. 

Quii  hnvi  fùria  jaeulamiir  avo 
Multa? 
I  capitoti  iella  guerra  non  meritavano  di  essere  stam- 
pali, se  non  per  cbi  leg^e  le  cronache  municipali.  Vive  diu. 
Tutto  vostro. 

274.  Al  conte  Giambaltiita  Gtovio.  ' 


Signor  conte, 
Accingendomi  d'ora  in  ora  a  risponderle,  e  a  ringra- 
ziarla, differii  fino  al  giorno  in  cui  vidi  il  professorino;  ed 
aspettando  che  ei  le  recasse  la  lettera,  ho  diiferito  sino  ad 
ogip  i  marzo,  lo  dunque  la  ringrazio,  poiché  le  piacque  di 
nominarmi  e  lodarmi  :  e  reputo  quest'  onore  come  stimolo 

•  Fu  edita  primieraBienle  dal  prof.  Cal«ffi. 

...Gooylc 


384  EPKR&ARIO. 

e  compenso  al  Budwe  ed  al  tempo  ch'io  rado  speiideiido.... 
e  per  ehi  ? — Solo  quand'  io  sarò  morto  n  saprì ,  s'io  non  amò 
gitlata  l'opera,  e  gli  anni; — nuìopovenbm  sorda  e  muta 
nelle  case  dell'  Orco  non  saprft  nulla.  Ad  t^ni  modo  se- 
gua» la  Dea  Noja  die  mi  sforza  a  stanni  tra'  libri,  e  u  com- 
piano i  decreti  del  cielo  che  ha  destinato  il  mortale  aQa  fati- 
ca, all'illusione  ed  al  nulla.  — Ho  Iella  l' oradone  funebre 
scritta  da  Catenazù  nòstro  al  suo  antecessore;  e  se  non  mi 
fosse  sembrata  un  po'Iunga,  l' STrei  giudicala  assai  bella  :  ma 
la  colpa'  è  del  soggetto;  e  la  dotta  e  sapiente  inerzia  in  cw 
visse  il  lodato,  lascia  innle  la  nostra  curioàtà,  né  d  vorreb- 
be consumare  troppe  ore  a  leggere  le  lodi  di  chi  ha  fatto  po- 
^isnmo  al  mondo.  —  Lo  stile  dell'  orazione  è  nudrito  e  ab- 
bondanle;  e  appena  la  mia  pedanteria  trovò  alcun  vocabolo, 
e  due  0  tre  frasi  poco  caste  ed  accurate.  Ma  Dio  Signore  mi 
ha  &tto  anche  pedante!  Ella  che  vede  piii  spesso  il  signor 
Catenazzi  potrà  confortarlo  a  intraprendere  alcuna  cosa  —  ma 
in  prosa  in  prosa  —  nella  quale  l'argomento  adeschi  i  lettori, 
e  conferisca  nervi  e  passione  all'  ingegno  dello  scrittore.  — 
Frattanto,  signor  conte,  mi  ami,  e  dica  alla  signora  contessa 
ch'io  le  sono  amante  ingratìssimo ,  ma  servitore  devoto  e 
.  leale. 

275.  ■  Al  cav.  Ugo  BrtmeUi,  a  Venezia. 

HilaDo,Sm3nolS(I. 
È  vero,  mio  caro  amico,  ch'io  lessi  una  tua  lettera, 
lunga ,  amorosa  -,  scrittami  tre  mesi  addietro  da  Padova,  e 
ch'io  non  ti  risposi.  Ma  quand'io  potrai  rivederti,,  vedrai  ch'io 
aveva  pure  in  mente  di  risponderti  ;  e  aveva  incominciata  una 
'  epistola  in  versi  su  le  inimicizie  letterarie,  delle  quali  tu  mi 
partavi.  Intanto  un  libercolo  capitatomi  tra  le  mani  mi  trasse 
a  ingolfarmi  inavvedutamente  nelle  storie  italiane,  e,  quasi 
non  volendo,  scrissi  una  lunga  vita  di  Niccolò  Machiavelli , 
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argomento  nobilissimo  e  maltrattalo  sino  a' dì  nostri.  Ma  il 
diavolo  incontentabile  che  mi  versa  inchioslro  nel  calamajo, 
e  mi  tempera  le  penne,  mi  faa  strascinato  a  dar  principio 
a  quella  mia  storia  dal  secolo  X,  ed  assegnarle  per  termine 
[ijtto  il  XVIII.  Così  non  bp  potuto  dar  architettura  conveniente 
a  tanta  e  tu  diversa  materia.' A'2  di  febbrajo  incominciai  final- 
mente, ed  era  ormai  tempo,  a  verseggiare  l'Ajace;  ed  ora 
mi  sto  giorno  e  nolte  con  quegli  eroi  e  semidei  dell'  Iliade;  e 
talvolta  mi  credo  Sofocle ,  e  tal  altra  temo  di  avere  suonate  le 
tibie  piangeiUi  su  la  musica  di  Mazuno.  —  Uà  sarà  quel  che 
la  Provvidenza  avrà  destinato,  lo  non  mi  torrò  piil  da  questo 
lavorOiBenonravTÒbeneo  male  finito;  e  voglio  a  ogni  modo 
vedere  ed  udire  i  miei  eroi  sul  palco  della  Canobianaper  la 
stolone  in  cui  tornerà  la  compagnia  Fabbrìchesi.'  Né  passò 
giorno  mai  cb'  io  non  mi  ricordasi  di  te,  e  che  non  sentissi 
rimorso  e  rossore,  della  mia  tardanza  a  nscrìverti.  E  la  tua 
letter»,  datata  27  dicembre,  mi  sia  sempre  dinanzi  agli  occhi 
e  al  pensiero.  Ma  tu  sai  ch'io  sono  indefesso  nel  lavoro , 
quanto  (quand'ìo  non  ho  volontà  di  far  nulla)  sono  ostinato 
nella  poltroneria.  E  d  altra  parte  le  poche  ore  nelle  quali  sa- 
rei in  umore  di  scrivere  lettere,  mi  sono  indegnamente  e 
sciaguratamente  rapite  da  una  dozzina  di  petenti  impilo,  di 
disgraziati  che  mi  credono  onnipotente  cortigiano  ed  oratore 
a  cui  nulla  resista,  e  a' quali  io  non  posso,  povero  c^me  so* 
no ,  regalare  se  non  qualche  consiglio ,  e  alcune  pagine  smtte 
di  memoriali,  di  difese*  e  di  lettere  commendatiiie.  Orasono 


'  Delta  vita  del  Hacblavelli  e  della  Bti»ia  qui  ac 
un  di  diversi  fogli  al  sdo  amico;  ma  staccati  e  senza  smalto,  librano 
meno  inconpleto  riferÌTasi  al  papato  di  Gregorio  Vii.  [b.]  Nd  secondo 
volarne,  Prote  UUerarU,  di  questa  nosira  DoUezione,  a  pag.  431  e 
seg.  abbiamo  pabblicato  quanio  di  meno  ImperreUo  sa  .tale  stro- 
memo  si  è  potuto  raccogliere  dai  manoscritti  del  Foacolo ,  esistenti 
presso  gli  Eredi  della  Donna  gentile. 

'  L'Ajace  rappresentossi  la  prima  vrita  sulle  scene  del  Teatro 
nella  Scala  la  sera  del  9  dicembre  I8H.  [b.] 

*  Non  poche  sono  le  vHUmeche.la  possente  doqneiiia  dell'aa- 
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in  altre  meni.  Ganeraii,  colonneii,  magislratt  mi  chiedono 
igcrìdoiri  per  le  feste  del  re  di  Roma  neonato,  e  indirizzi;  e 
n'  bo  gii  &tti  due  ehe  dicono  betlitsime  cose.  Ed  ho  inoltre 
dovuto  per  qtiiadid  giorni  rompermi  la  testa  a  lare  una  lun- 
ghissima apologia....  indovina?  —  dell' amminrsl razione  del 
povero  generale  Viani.^  —  E  poi  devo  rivedere  scrupoloa- 
Toente  due  volami  manoscritti  d' una  versione  dell'  ajutanle 
maggiore  SUemoni."l>adu$se  iregolamenti  dì  cavalleria:  e 
il  generale  Dana,*  per  fiirmì  guadagnare  la  poca  paga  cfaeon 
mi  fu  decimata ,  mi  ha  eletto  a  rivedere  e  corr^gere  k  Te^ 
sione.  —  Or,  a  proposito  del  generale  Vianì,  tu  devi  sapere 
oheqael  figlio  dell' InquiUi,  e  padre  del  Tradimenlo,  chia- 
mato G'"  *  aveva,   per   gratificarsi   il    nuovo    colonnello 

lore  strappa  in  varj  tempi  dalle  mani  dei  carneGce.  Oltre  le  difese  da 
iHtTammeDtate  nella  Noliiia  intorno  a  Didimo  Chierico ,  e  quella  cbt 
ta\yà  il  vita  e  l'onore  del  prode  ca[>ltano  Trolti,  vaolsi  pur  rìNf- 
dare  VÀUegiaiiine  atta  R.  eommiiàent  delle  predt  marillime  da  Ini 
scritta  pel  capitano  greco  Caralambo  Rebùconlra  gli  armatori  e  cor- 
lori  Betiingeri  e  Conliicei ,  stampata  nel  IS08  ;  una  copia  della  qiule 
si  cooaerva  tutlavia  dal  suo  amico  Brunetti.  [&.]  —  Dobbiamo  V- 
giungere,  che  finora  non  si  è  potuta  ritrOTare. 

*  Anco  questo  vecchio  soldato,  specclilo  di  probitii  ma  sovw- 
ohiàmeaU  corrivo  ad  accordare  coDadenia  a' suoi  subalterni,  arrebie 
torse  dovuto  soccomb^^  sotto  l'accusa  di  maMTersislariie  se  no* 
Tosse  stato  difeso  dall'  autore,  [b.] 

*  Il  cavaliereSalomoiiI  veronese,  capitano  aiutante  maggiorcde' 
.  Dragoni,  ufficiale  di  gnu  merito:  mori  nella  tttirata  dalla  Russia,  N 

'  Il  generale  come  Dana  pi^ontase,  direltoce  geaenle  dellV 
tiglìeria,  era  allora  tempo  rari  amen  te  iocarlcate  del  portafoglio  del 
iDlnislero  della  guerra.  [B.l 

'  Questi  titoli  calzano  a  meraviglia  al  dorso  del  G'".  Egli  era  ve- 
ramente la  schiuma  de' briccora,  e  Il  caffo  di  tutti, gli  scellerati  :  era  lU 
tristo  vtrbo,  nitu  <l  opere.  Tante  ne  fece  costui  che  nell'anno  tSU 
fu  egli  stesso  processato  e  convinto  di  essersi  fraudolentemente  ap- 
propHato  piA  di  Jìre  ottanta  mila  dd  denaro  pubblico  ;  ma  per  gratii 
speciale  d^  'Principe  fa  condannato  soltanto  a  rifondere  nisl  regio 
erario  la  somma  derubata,  previa  destituiione.  Sepjie  però,  il  ribaldili 
si  bene  trar  profitto  dagli  avvenimenti  poUticI  del  <8t4,  che,  recaliHi 
a  Bologna  sua  patria,  ottenne  dal  governo  pontificio  l'onorata  ca- 
rica di  commissario  generale  e  pagatore  delle  truppe  papali  ;  ODi 
Gwneechè  assai  lucroso  tane  questa  impiego,  il  r^lto  che  ne  li- 
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de'  dragAui  reali  e  certi  suoi  pbtroni ,  ioganaatq  e  imbro- 
gliato il  generale  Vianì,  in  modo  da  farlo  .parere  poco  meno 
che  ladra  da  forohe.  A  dirla  a  modo  e  distesamente  ia  garia 
cosa  da  un  quinterno  di  carta.  Ma  tutto  fu  perchè  quel  ma- 
n^oldo  di  6'"  cangiò  in  lutto  ^  per  tutto  il  procesao  ver- 
bale dell'adunanza  tenuta  dal  consiglio  cessante,  unitamente 
al  nuovo  consiglio,  nel  giorno  in  cui  fu  ceduta  l'amministra- 
zione. Come  poi  il  generale  Viam  abbin  sottoscritto  da  sé  dio- 
deùmo  il  falso  processo  verbale  )nve«e  del  vero,  telo  direbbe 
mef^io  Brighella  :  fallo  sta  che  il  buon  vecchio  oadde  nelle 
reti  del  truffatore.  Per  buona  fortuna  se  ne  accorse  in  tem- 
po; e  lo  vidi  giUar  bava  dalb  bocca,  e  scintillo  da'mustacchì  : 
ed  io  gli  scrissi  in  istìle  tra  il  fmanziere,  il  militare  e'  il  de- 
mosteaìco  un' orazione  da  presentarsi  al  consiglio  generale  di 
amministrazione  della  guardia. '£ci misi  tanti  computi  e  nu- 
meri, e  tante  ragioni,  etanla  veemenza,  che  il  G'"  fu  cono- 
sciuto da  tulli  per  quel  birbo  solenne  ch'egli  è.  Dio  lo  faccia 
terminare  in  galera ,  e  salvi  noi  da  sì  (alle  pesti  f  In  quel- 
l' occasione  Battaglia*  mi  parlò  del  G'"  come  d' un  infame 
Tersile;  Fontanelli  ancb'egli  lo  ha  su  le  corna,  ma  si  spie- 
gava con  me  più  moderatamente.  A  Viani  fu  data  piena  ra- 
gione ;  ma  il  vecchio  dovrebbe  pigliarne  vendeLta:  è  troppo 
vecchio,  e  tu  sai  ch'egli  ha  del  Socrate.  Gran  che  peNsltro! 
L'uomo  dabbene  non  vive  dunque  che  per  soffrire  ingiusta- 
mente ,  0  per  perdonare  agi'  iniqui?  Eccoti  ogni  cosa.  Or  tu 
rendimi  un  po'  ragione  dclh  tua  ultima  lettera  i  rilevi  le 

traevK  doo  bwUn  a  aoddlsbre  1  suol  bisogni ,  proeedeati  da'  saoi 
viij.  Però  irovandiui  iudehilato  dì  forge  centomila  saadi,ej  eh'avwa 
lateiKoli  a  gran  Aaiiia,  immagiiiò  nel  febbrajo  1821  tale  lire»  Ir»- 
gìcomica,  mercè  della  quale  scomparve  ìd  modo  co^  romaDusco, 
che  retta  ancor  dut)bio  se  egli  siasi  aiiuiia»iito ,  cq>pur  salvato  In 
paese  straniero.  [i.J 

'  Ignoriamo  se  di  quesla  orazione,  corno  dell'altra  B^tU  in 
difesa  del  capitaoo  TroUi,  se  ne  conservi  copia,  (e.) 

'  ti  cavaliere  Gaetano  BatU^lia  milanese,  eomandante  delle  cin- 
que compagnie  della  Guardia  d'onore, mori  a  Snaolessko  nel  1SI3.CR.] 
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tne  [ttróle ,  ae  pure  non  le  le  rìcordi  :  —  (i  taretti  fute  an- 
che tu  eolkgtilo  »ii  <}ttaMiemio  nemùo,  che  cotti  cerea  di 
denigrare  ti  mio  fume?  Ah,  non  eredo!  —  Tu  noD  meriti  in 
ciò  risposta ,  né  io  mi  degnerò  giostificarmi  di  sì&tttsospeUi. 
BeosUu  meriti  di' io  ti  perdoni.  — Salatami  assai  assai  la  Lu- 
cilla :  dille  che  io ,  povero  diavolo  come  sono,  le  voglio  be- 
ne; e  se  nongliel  dimostro,  accusi  la  fortuna  e  la  natura  che 
mi  hanno  folto  in  modo  da  parere  uomo  sconoscente. Addio. 
SetuTUoiandareasatutarela  mia  porera  Madre,  tufarai  piacere 
a  me  eda  quetb  buona  Tecchia:'  abita  a  sant'Antonio,  calle 
de'Furtani,  num.  3271 . — Hi  dimenticava  di  dirti  che,  tranne* 
qnel  malnato  di  G*",  io  non  so  che  tu  aUù  nemici.  Anche 
jeri  Ponlanelli  li  lodava  a  cielo;  e  poc'anzi  Battaglia  mi 
disse  che  t'aspettava  SDÙosamenle,  e  ti  slimava  e  t'UmaTa.  E 
dov'  io  sono  con  chi  ti  conosce ,  il  tuo  nome  è  raramente  di- 
menticato. —  Intanto  addio ,  addio.  Ama  ìl  tuo  vero  amico. 
Addio. 

276.  Ai  conte  GiandiaUUla  Giovio.* 

Milatio,tt  aprile  1811. 

Signor  Conte. — La  posta  mi  ha,  sino  da  luned)  scorso, 

mandata  la  lettera,  ma  Benedetto  non  mi. ha  consegnati  i 

*  Questa  lettera  f^luase  al  Brunetti  mentr'  egli  era  sulle  mosse 
{ter  ritornare  a  MilaDo;  andò  noDdiineDo  ad  abbracciai'e  la  bniua 
Madre  del  suo  amico,  e  pianse  con  lei  sulle  sciagure  della  sua  sven- 
turata binig11a....l[B.] 

'  L' Ispezione  de'  Con>t  della  Guardia  reale  apparteneTa  di  di- 
ritto al  Brunetti;  ma  avendo  egli  avuto  l'opopevòie  Incarico  di  H- 
qnidare  deflnilitamente  le  ragioni  de'var}  Corpi  dell'esercito  Italiano 
stazionati  nelle  Provincie  ex-venete,  Tiiwi  temporariameute  sosti- 
tolto  il  G"",  il  quale  non  mancava  d'intrigare  presso  i  suoi  protet- 
tori per  iscavakarlo.  Questi  turpi  maneggi  noti  al  Brnnett!  lo  ren- 
devano alquanto  di  malumore,  [a.] 

'  Fu  pubblicata  prima  dal  signor  Gemelli  Jitìì'Àpptndìet  ec.  ma 
con  pareccbi  errori.  Noi  l'abbiamo  corretta  sopra  una  copia  donataci 
dalla  cortesia  di  Casa  Glorio. 
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vera,  L' ho  veduto  e  riveduto,  e  mi  ha  promesso  e  ripromes- 
so; Io  aspetto  iriTano:  né  so  dov'egK  si  abili,  né  in  che  ora 
egli  non  sia  fuori  di  casa.  Per  non  tardare  a  risponderle  e  a 
ringraziarla,  le  scrivo  t^gi  mezza  lettera;  l' altra  mfn»  la 
scrìverà  quando  avrò  potuto  le^effi  le  poesìe.  E  me  ne  ven- 
gono  da  (^i  parte,  e  in  tre  lingue:  io  nel  leggerle  non  srdì- 
Bco  biasimare  nò  lodare;  e  solo  desidero  che  s'avverino  le 
profesie. — Dio  aiuti  l'Italial  —Anch'io,  per  compiacere  agli 
amici  e  commilitoni  esultanti,  banchettanli ,  fest^iantì, 
ho  dovuto  fare  iserìzìoni  ed  at^ij;  ma  io  non  ho  festeg- 
^to.  Hi  basta  di  essere  spettatore  ed  uditore  soltanto;  ed 
ho  lasciato  che  altri  ai  faccia  onore  di  quelle  ìscricioni  profe- 
tiche, che  seccHido  me  non  possono  fare  onore  ad  anima 
naia.  E  mi  pareva  anche  che  la  fortuna  (di'  io  talvolta  mi  di- 
letto d' insultare  satiricamente  e  ùnicamente)  mi  facesse  le 
boccaccee  le  fit^e  quaad'io,  Ugo  Foscolo,  seduto  con  tre 
altri  dottori,  andava  stendendo  certo  articolaocio  di  giornale 
politico  :  — et  incumavit  h  homo  tt  Aiimiliotui  eri  vir  ;  ne  ergo 
Umitta»  mihi.  —  E  solo  nù  pare  di  essere  assoluto  dinanzi  a 
me  stesso  dacché  ho  dissimulata  il  mio  nome;  ed  ho  anche 
impedito  che  si  pubblicassero  in  stile  barbaro  le  usale  ciarla- 
tanerìe. —  Or  io  mi  sono,  dopo  tre  settimane  di  noja,  ridalo 
ad  altri  profeti;  e  [«ima  di  ii[»{i^iare  l'Ajace  voglio  piamente 
spendere  U  settimana  santa  a  rìle^^re  Isaia  :  e'  mi  darà  vi- 
gore air immaginaiione,  e  consolazione  all'anima,  e  spe- 
ranza per  la  nostra  disgraziata  Gerusalemme.  E  peroh'  io  non 
credo  di  fede  quel  doversi  confessare  ad  un  altro  mortale, 
adempierò  in  parte  agli  ufflq  dèlia  mia  religione  meditando  i 
libri  più  belli ,  più  sapienti  e  più  sacri  ch'io  mi  conosca.  Quo 
mihi  muhitudinem  vietimarum  vatrarum?  diàt  Domintu  :  pia- 
ma  tutti.  Jncemam  abomituUie  est  miki.  Neonveman,  et  tab- 
bathutn,  et  festivitates  alias  tati  feram;  iniqui  lunt  ccetut 
vettfi:  Ktlemnitates  veitrat  odivi*  anima  mea.  —  Quiesdte 
agere  perverse ;discitebefiefacere;  quieritejudicium;  subvenite 
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Ofpnuo,  jtidieete  pupillo,  defeiuUte  miuam;  et  venite  et  or- 
gatte  me,  (RcifDomimu. — Onde  io  nou  credendo  né  vo- 
lendo cbe  si  cancellino  le  partite  delle  mie  colpe,  vado  ten- 
lando  che  ueno  controbilandate  dalle  partite  dell'  opere 
buone,  e  bu  questo  libro  viglio  essere  ^udicato,  ed  assolto  o 
punito.  Con  quel  dare  ed  avere  delle  colpe  e  de'  meriti  andrò 
anch'io  tàarguere  dominum,  senza  compromettermi  delle 
altrui  orazioni,  e  dell'assoluzione  del  primo  prete  che  mi 
capita  innanzi.  Amen.  —  Le  presenti  cose  mi  fanno  tristo,  e 
mentecatto  quasi:  non  temo  né  spero;  ma  la  certezza  del 
danno  mi  si  è  fitta  in  fantasia  di  tal  modo  eh'  io  vorrei  potere 
addormentarmi  sino  a  tempi  più  lieti.  —  Tutto  va  bene;  che 
monta?  se  in  me  tutto  sta  male! — Intanto  ella,  signor  con- 
te, viva  memore  di  me.  — 

P.  S.  Schiudo  questo  foglio  per  dirle  che  Benedetto  mi 
ha  portato  i  versi  ;  e  mi  pento  delle  accuse  —  ad  (^ni  modo 
sono  scritte,  ed  egli  se  l'era  meritale.  Or  ella  paternamente, 
ed  io  fraternamente  lo  assolveremo.  — 'Le  terzine  mi  sem- 
brano belle,  e  stanno  tra  lo  stile  de'  proreli,  dell'Alighieri ,  e 
de'  TrionS  di  ser  Petrarca.  De'  versi  latini  non  ardisco  dire, 
se  non  eh'  io  stenterei,  né  rieseirei  forse,  a  fare  altrettanto, 
lo  le  desidero  non  la  lode  del  premio ,  ma  il  premio  della 
lode;  dacché  molti  saranno  lodati,  solo  perchè  furono  rimu- 
nerati; e  il  nome  del  lodalo  farà  lodare  x  torto  e  a  traverso  i 
lodatori  più  fortunati.  Eccole  un  concetto  vero,  ma  detto  un 
po' retloricam ente  e  alla  Gorgia;'  potrebbe  quindi  parer 
falso:  non  ho  saputo  dir  meglio.  La  posterilì  farà  la  chiosa 
a  questa  verità  che  i  preti  presenti  rinnegano.  —  E  fossero  i 
soli  preti  ! 
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277,  A  Gitiseppe  Grasà. 

Hilano,  Caprile  IMI. 
Grassi -mio, 
Bo  letto  con  ammirazione  i  versi  virgiliani  del  nostro 
Marenco,  e  con  amore  l'epistoletta  latina  scritta  di  vostro  pu- 
gno nel  frontispizio.  Siate  dunque  stimali  ed  amati  tempiain 
omne  meum.  E  voi  pure  amatemi,  perch'io  talvolta  non  amo 
me  stesso;  e  segnatamente  <]uando,  come  Lo  fatto  questa 
volta,  tardo  a  corrispondere  alle  genlileiie  degli  amici.  -— 
E  vivetevi  lieti  con  Giani,  e  Bertolotti. 

278.  A  Mario  Pieri,  professore  d'Eloquenza 

nel  Liceo  di  Treviso.' 

Milano,»  loglio  1811. 
Mio  caro  Pieri , 
Ho  Ietto  i  vostri  discorsi;  e  prescindendo  dalle  molte 
cose  che  mi  sono  piaciute,  e  dalle  poche  che  non  rispondono 
a' miei  principi  ^  ^^  modo  mio  di  sentire,  parmi  di  non  es- 
senni  ingannato  quando  a  Verona  vi  dissi  di  darvi  tutto  alla 
prosa.  La  vostra  lingua  è  propria,  e  lo  stile  evidente.  L'uso 
eia  meditazione  vi  daranno  (ajutati,  come  sono  in  voi,  dall'in- - 
gegno  e  dalla  tenacissima  volontà)  maggiore  attitudine  a  svi- 
scerare pili  profondamente  il  pensiero,  a  connetterlo  piiì  stret-  - 
tamenle,ea  scolpirlo  anziché  delinearlo,  come  a  me  parche 
facciate  ne' vostri  scritti,  Quest'è  la  mìa  opinione;  se  vi  spia- 
cesse, non  l'ascrivete  ad  ostinata  rusticità  dì  non  lodare  ma- 
gnificamente le  opere  altrui  :  i  pareri  dipendenti  dal  gusto  non 
danno  né  tolgono;  io  vi  amerò  e  vi  stimerò  finché  scriverete 

'  Questa  è  l'altima  clie  avemmo  dalla  cortesia  del  prof.  Pieri, 
alle  cui  oBorate  ossa,  sepolte  qui  iu  Uvomo,  diamo  ogghnal  r«strè- 
mo  vale. 
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ispiralo  dall'  amore  delle  lettere,  della  patria  e  del  vero.  Molti 
die  possono  meritarsi  lode  da  me  con  le  doti  deMoro  libri , 
mi  fonano  a  disprezzarli  come  sciagurati  ed  infami  che  fanno 
le  lettere  ministre  delle  loro  turpi  passioni.  A  Voi  parrà  che 
così  non  si  possa  vivere  in  pace  con  tutti  ;  ma  io  attendo  so- 
pra ogni  cosa  a  vivere  in  pace  con  me  medesimo,  secondando 
lamia  natura,  e  godendo  de'fnitli  d'un' educazione  che  io  mi 
sono  prooac^ata  per  molti  anni  i£  assidua  esperienza  del  mon- 
do. La  nostra  felicità,  mio  caro  Pieri,  consiste,  in  fine  del 
conto,  nel  piacere  a  noi  stessi  :  e  se  j  vostri  affetti  e  principi 
morati  consuonano  a'  miei ,  noi  viveremo  sempre  concordi 
ed  amici,  per  quanto  diverso  sia  il  nostro  modo  di  scrìvere  e 
di  sentire  in  letteratura.  E  vivetevi  lieto. 

279.  A  diaeppe  Griusi. 

Milano,  a  ottobre  1811. 
Caro  Grassi , 
Hentr'ioslava  terminando  appunto  gli  ultimi  versi  del- 
l'Ajace,  e  ringraziava  le  Muse ,  la  Dea  Salute ,  e  me  stesso  di 
tanta  felicilà ,  —  se  pure  questa  è  felicità  ;  ma  pur  troppo  noi 
ci  alimentiamo  di  fantasie,  — m'è  capitato  innanzi  un  pover 
uomo  ch'io  vedo  talvolta ,  e  che  ora  parte  per  Parigi ,  e  pas- 
serà per  Torino,  e  vi  si  soffermerà  per  trovare  lavoro,  ae  gli 
fesse  possibile,  e  guadagnarsi  tanto  da  continuare  il  suo  lungo 
viaggio  pedestre,  duro  sempre  a  chi  è  povero,  ma  durissimo 
in  questa  stagione.  Or  l'uomo  di  cui  vi  parlo,  e  che  vedrete, 
è  un  Seid  della  chimica  metallurgica.  Da  più  anni  gli  si  è  cac- 
ciata per  la  testa  la  fantasia  di  trovar  nuove  ed  utili  inven- 
ziom  per  la  lega  e  commistione  de'  varj  metalli  ad  uso  del- 
rorificerìa;edegli,  dopo  avere  fantasticato,  senza  molti  mezzi 
né  insegnamenti  a  sì  fatl«  arti,  nella  sua  bottega  d'orefìcea 
Vicenza,  ha  pigliato  il  partito  di  vedere  le  ofiìeìne  di  Francia, 
e  di  udire  messieun  les  savans  en  ehimie.  Dissemi  ch'ei  da 
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venti  anni  va  ruminando  questo  via^^o,  dal  quale  pende  la 
^uapace;  e  co^  d'inquietudine  in  inquietùdine,  io  con  Apol- 
lo, egli  con  Mercurio,  aUilcon  alM  6enj  inquietissimi  an- 
diamo verso  la  vera  ed  unica  tranquillità  della  sepoltura  per 
mille  varj  sentieri ,  ne'  quali ,  se  talvolta  trovasi  alcuna  gioja , 
raramente  »  può  sperare  riposo.  Or  voi,  mio  cara  Grassi, 
compiangete  e  ajulale  per  amor  mio  e  per  amor  vostro  que- 
sto errante  mortale,  e  soccorretelo  come  potrete,  trovando- 
gli alcun  luc^o  ov' ei  possa  lavorare  e  campare,  finch'egti 
abbia  opportunità  di  proseguire  per  la  sua  strada  ;  —  e  sono 
sì  certo  che  voi  mi  esaudirete,  che  io  non  vi  faccio  altre  rac- 
comanda2)oui,  per  esso.  —  Ben  vi  raccomanderei  di  venire 
ad  ascoltare  l'Ajace,  se  meritasse  che  voi  faceste  col  freddo 
e  le  pioggìe  dugento  miglia  tra  l' andata  è  il  ritorno,  e  pas- 
saste per  tanti  fiumi.  Oltre  di  che  sono  incerto  se  la  libertà 
deUs  ttampa  non  cmidannerà  a  lunghe  tenebre  tutti  i  miei 
eroi.  Ad  ogni  modo  la  Compagnia  reale  sarà  qui  per  dicem- 
bre; ed  io  vi  darò  awbo.  Voi  farete  come  la  fortuna  vostra 
e  l'animo  vi  oonsiglieranno. — > Intanto  addio.  Salutatemi  as- 
sai assai  Marenco  nostro ,  e  il  traduttore  di  Milton.  Sieno 
rit^aziati  le  mille  volte  de'  loro  tanti  regali  di  belle  poesie  e 
dì  eleganti  edizioni;  e  sieno  anche  scongiurati  per  tre  dì  e 
per  tre  notti,  sì  che  perdonino  al  mio  lungo  silendo.  Vive, 
valeque. 


Al 
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Mio  carissimo, 
Vi  ho  già  scritto  per  mezzo  di  un  povero  viaggiatore  pe- 
destre, e  ve  l'ho  raccomandalo  ut  visceramea.  Majeriho 
saputo  che  Bertololtì  è  malato,  e  tomo  a  scrivervi  cliieden- 
dovi  novelle  di  lui.  Sappiatemi  dire  se  egW  fu  in  perìcolo, 
come  mi  vien  detto,  e  s'egli  ne  fosse  uscito.  Io  temo  per  luì, 
per  Milton ,  per  noi  ;  ed  il  paradiso  sarebbe  veramente  per- 
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dolo,  iaeAlk  io  npato  efas ,  ov'  e^  afleoda  MH  viribuM  alle 
LellNe.  «meleti  daOa  turbi.  Senu  che  io  l'amo  più  per  em- 
patia, che  per  coaoMerio  inliiDainmle-,  poiché  ^li  ba  vi^to 
liberale,  e  modi  acUettì  ed  affettuosi.  Scriveieoii  dunque. 

Jer  sera  bo  letto  ad  alouiti  giovani  i  mille  settecento  cin- 
quanta veni  dcB'Ajace.  Piacque,  a  cori  almeno  mi  fecero 
credere  :  ma  io  da 'muscoli  del  viso  m'accorn,  ebe  a  chi  l'aTer! 
udito  recitare  a  squarci  altre  volte,  piaceva  [hù  assai.  Ad  o^i 
Diodo  lutti  giudicarono,  ohe  il  primo  alto  fosse  pectore  de- 
gli altri,  e  mi  raccomaodarono  d'accorciarlo.  Come  sì  fa?  non 
u  può  togliere  oteuo  verso  sensa  sconnettere  tutta  la  (r^e- 
dia;  ed  io  sono  d  esaoiuiato  da  quel  lavoro,  du)  sc^lierei 
di  scrìvere  una  nuova  tragedia  di  pianta,  anzicbè  rìmeslare  le 
scene  di  questa-  E  poi  oi  vuol  tempo;  e  il  ms.  è  già  nelle 
mani  degli  attori,  a'quab  l'ho  inviato  perchè  imparino  le  pa- 
role delle  lor  parli,  e  non  abbiano  a  far  guerra  di  ocebiate  e 
dì  boccacce  e  di  piedi  col  pazieotiswmo  rammentatore.  Jaela 
eitalea,  e  Dio  me  la  mandi  buona!  H  quarto  e  qutnt'illo 
riescono  sommamente  patetici  e  rapidi ,  e  compenseranno  il 
cattivo  de'  primi  tre ,  benché  il  secondo  a  me  paja  il  migliore 
di  tutti.  Tecmeasa  è  Mescita  bellissimo  carattere  ;  così  parve 
a  tutti,  perdiè  lutti  piansero.  A  me  pare  men  imperfetto  nel 
suo  genere  il  Carattere  d'  Ulisse ,  forse  perchè  mi  è  costato 
sudori,  sudori,  sudari.  —  A' primi  di  dicembre,  o  poco  dopo, 
vedrò  r effetto  della  scena,  e  potrò  farne  giudicio  meno  ine- 
salto ,  e  corr^gere  piij  utilmente.  Intanto  vive,  valeqM;  e  fale 
che  Màrenco,  Bertolotli  e  Marchisio  si  ricordino  talvolta  di  me. 

281.  AUaSigféorti  '". 

I8JI' 

Mia  cara  Amica, 

'   Io  m'  andava  già  preparando  a  divìdermi  per  sempre 

dalle  cose  e  dalle  persone  che  mi  fiirono  cagione  di  tanti  spa- 

'  hi  dat*  dt  qnesta  reitera  priva  d'Indiriuo,  «  cfae  pubbll- 
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simi  «  di  Unii  pncarì  o«g]i  anni  die  non  tomeratino  omii 
più  per  me;  e  sap«va  che  la  fortuna  ed  il  (empo  avreUioy} 
cancelbtì  anche  i  lineamNiti  ddla  mia  Gsonomia  dal  cuore  di 
QH^li.  —r  Io  ito  per  allontanarmi  da  un  paese  ove  abito  da 
gran  tempo;  e  benché  n«n  me  ne  «a  ttai  comptacìatia,  né 
«Una  mai  fiato  di  «MipiacemMiie,  Mn  posM  disgiungerai 
aOnsa  dolore  dalle  persona  che  baniio  spesso  partaoipito  delle 
gloje  e  della  cure  della  mia  vita.  Anche  Hontarec^  s' am- 
mt^Iia;  e  tniBntre  appaf  a  il  suo  onore  e  rimunera  ganerosa- 
menlc  ia  povera  giovìae  che  la  ama  con  tanta  oostania ,  egli 
à  coatretlo  ad  abUndMare  l' amico  fedele  che  avea  tanto  t»> 
st^no  ddle  s«e  conMlazioni,  a  dell'esempio  dello  sua  tante 
virtù>  Qofà  voi  aà  laBuate  lutti  I  M a  ee  il  non  vedermi ,  »e  il 
non  ricordarvi  di  me,  può  conttibuire  alla  vostra  felicilà,  io 
non  ni  dorrò  della  soliludine  d' sffetli  a  cui  resto. 

2^2.  A  Giiueppe  Gnui. 

■ilaiM,  S  novembre  18lt. 
Carissimo , 
EM>i  la  lettera  vostra  mentre  io  partiva  per  la  campagna, 
e  vi  nspondo  appena  tornato.  Le  nebbie  fredde,  tristi  imma- 
gini dei  simulatori,  mi  cacciarono  in  città;  benché  io  ante- 
ponga a  tutte  r  altre  stagioni  l' autunno,  e  quelle  sue  foglie 
cadenti,  e  quelle  sue  ombre  che  egli  rapidissimamente  ad- 
denta sovra  di  noi  per  avvertirci  della  sacra  notte  perpetua. 
—Ora  io  mi  alo  al  foco;  e  gli  amici  ne  ridono:  tidsna,  pur- 
cb'  io  non  tremi  di  freddo.  1  buoui  banchettanti  di  Paneropoli 
credono  nefa»,  se  il  loro  oamminetto  splende  prima  di  San  Mai^ 
tino:  ìDlasto  io  cerco  di  dare  alle  mie  membra  il  calore,  ohe 

tbiamo  i  primi  a  tenore  di  una  copia  del  Carrer,  è  accertala  da 
quanto  in  essa  Jicesi  sul  marìlag^o  di  Giallo  da  Hoalevecchio,  il 
quale  avvenne  nell'ottobre,  o  nei  primi  dì  noTemtire  del  1611,  i 
tilevasl  dalla  seguente  lettera  al  conte  Cioito  dell'8  a 
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il  mio  eanre  attrae  e  caocontra  tatto  denln  dì  lè.  Ov'io  po- 
lew  cùriare  e  scaldanDi  con  *m  illi  alou  fiarnnu  nel  toeae 
didic«nbre,aTrei>peiaiuacbeT(H  odiate redtaie  la  miatn- 
gedii.  Secondo  i  mia  computi,  andrà  in  iacena  dentro  i 
primi  dieei  giorm  del  mese  Teoturo:  ad  ogni  inodo  ve  ne  daid 
arriso;  e  se  non  potrete  posleg^ra  fin  qm,  saprete  poscia 
da  me  ciò  che  ne  sari  sembralo  al  popolo ,  il  quale  sode  in- 
gaonani ,  ma  non  sa  mentira.  Intanto  salnlatemì  gli  amici 
tutti  quanti.  Voi  datemi  noliiie  del  generale  di  Bresè,  che 
deve  essere  gii  addormentato  nel  stmno  del  Signore  da  più 
e  più  aniù.  Fu  ufBraale  di  canlleria  in  Piemonle  ;  scrisse  al- 
cuni buoni  cementi  su  le  teorìe  e  fantasie  militari  di  Folard, 
e  due  altri  volumi  su  la  cavallerìa.  Vorrra  sapere  di  die  paese 
egli  era ,  qual  fama  lasciasse  io  Torino,  <U  che  età  si  morisse, 
e  se  vi  fosse  tra'  letterati  militari  dii  gli  rispondesse  coatra. 
Di  questa  biografia  vi  sarò  tenuto ,  come  io  vi  sono  e  sarò 
perpetuamente  tenuto  della  cordiale  amicina  che  da  tanti  anni 
voi  dimostrate  a  me,  che  non  ho  ancora  potuto  (ar  nulla  per 
rimeritarvene.  Vive,  vateqve. 

283.  Al  cotile  Giamhatdtta  Giovìo.' 

HiliDo,  8  novembre  1811, 
Signor  Conte.  —  IMfmuale  criilianoi  spedito  da  Ver 
zago  il  di  28  del  mese  scorao,  mi  è  giunto  jerì.  E  ho  abban- 
donato Sallustio,  eh"  io  rìl^eva,  per  accettare  l' invito  di  lei 
e  meditare  sulla  religione  de'  miei  padrì.  Ho  dunque  consi- 
derato il  testo  e  la  traduiione,  incominciando  dalla  dedicato- 
ria uno  alla  pagina  106.  B  rimanente  del  libro',  perchè  con- 
tiene penùerì  ascetici  e  Frasi  ch'io  lessi  e  l^go  nella  Bibbia , 
parvemi  di  guardarìo  qua  e  là.  Ella  sa,  signor  conte,  ch'io 

<  Edita  ia  prima  dal  signor  Gemelli  miVÀppindiee  ec.  ma  con 
parecchi  errori,  da  noi  corretti  sopra  nna  copia  di  che  ci  è  stato 
cortese  11  signor  conte  n^ancesco  Giovi». 
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amo  ed  adoro  Iddio,  ma  che  non  ardisco  pregarìo;  e  deside- 
rando che  allrì  lo  preghi  a  auo  modo,  desidero  ad  un  tempo 
di  poterlo  adorare  siccome  a  me  piace.  Bensì  non  ho  potuto 
astenermi  dal  sorriso,  quando,  senza  avvedermi  a  hellapntna 
dell*  error  ttpografico,  lessi  a  pagina  XW  :  Fotculo»  bos  tnter 
ridenlexque  herbm  priBtentio  anguem  lalere  wnenaium.  Or 
quanto  alla  parte  del  libro  cki  me  letto,  le  dirò  ch'ella,  signor 
conte,  interpreta  un  po'  troppo  a  suo  modo  i  passi  di  Seno- 
fonte, di  Cicerone  e  di  Plinio;  il  passo  di  Platone  può  stare. 
Ma  se  Senofonte  parla  di  due  anime,  può  egli  intendere  del 
peccato  originale?  1  due  elementi  dell' umana  vita  dolore  e 
piacere  (donde  ^iene  poi  tperansa  e  timore,  e  donde  il  hene 
oprare  e  il  male ,  e  quindi  l' esperienza  e  la  previdènza ,  e  i 
ragionamenti  e  la  determina  non  e  forzata  ad  agire  per  le  cose 
che  GÌ  fanno  maggior  sensazione),  si  trovano  forse  oscura- 
mente accc&nate  da  Senofonte;  ma  il  peccato  originale!  — 
Il  passo  di  Cicerone  è  conseguenza  pretta  del  sistema  pita- 
IfOreo;  su  di  che  io  la  pr^o  di  leggere  un  articolo  intorno 
'  a'Druidi  ed  a'Bariì,  e  a' loro  sistemi,  da  me  scritto*  tra 
l'alto  terzo  e  il  quarto  dell' Ajace,  e  che  Basori  stampò 
nel  XVIII  numero,  se  non  m'inganno,  degli  annali  di  sciente 
e  lellere.  —  Ognuno  vede  co'  suoi  occhiali  ;  ed  io ,  che  pur 
non  sono  ateo,  non  vedo  ateismo  in  Plinio  seniore;  ma 
ne'  passi  da  lei  citati  vedo  il  commento  della  terribile  sen- 
tenza di  Tacito,  che  il  cielo  pensa  più  a  punire  che  a  lalvare 
i  mortati.  Anzi  se  v'  è  lesto  che  possa  abbattere  il  sistema 
della  divina  Provvidenza ,  è  al  certo  quello  di  Plinio.  Se  i 
Santi  Padri  hanno  citale  e  travolte  le  parole  de"  gentili ,  po- 
tevano forse  sperarne  fruito,  dati  gli  uomini  a'  quali  prlava- 
no,  e  i  tempi  un  po' ottenebrali  dall'ignoranza.  Ma  ella, 
sig.  conte,  veda  di  grazia  se  net  nostro  secolo  sì  fatte  sti- 
racchiature di  testi  non  possano  anzi  far  dire  agi'  increduli, 
che  i  propugnatori  della  religione  si  valgono  di  armi  debolis- 
sime e  false.  Ma  sopra  queste-  materie  ad  tuum  Apollìnem  re- 
I.  34 
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fermdum  eenieo. — ApaginaSO  e  52  mi  sono  accorto  ch'ella 
intendeva  di  parlare  di  me;  e  le  sono  gratisuroo,  dacché 
conosco  che  né  la  meditazione  di  strettì  importanti ,  né  la 
cura  dell'  eloquenza  hanno  potuto .lorle  le  rimembranze  eh'  io 
bramo  e  serbo  perpetue ,  e  delle  quali  mi  compiacerò  sem- 
pre, [1  dello  di  Medea  ; 

Videa  tnelioraproboqae,  delerioro  segnar, 

ii  [n-orondamenle  sTisceratA  da  Giovanni  Loite  nri  mo  trat- 
talo dell'intendimento.  Non  mi  ricordo  del  luogo;  oia  so 
che  egli  ne  parla  a  lungo,  e  prova  che  gli  uomini  sodo  per- 
petaamenle  e  necessariamente  mos»  dalla  più  forte  sensa- 
zione; e  che  si  opera  il  male  presente  ad  onta  delle  ragioni 
poste  innanzi  dalla  esperienza  del  passato,  e  dalle  previdenze 
del  futuro,  pel  solo  motivo  che  le  cose  presenti  fanno  [hù 
forza  all'animo  nostro.  S'ella,  sig.  conte,  avesse  la  ver- 
sione del  Coste,  potrà  facilmente  trovare  quei  ragionamento 
del  filosofo  inglese:  non  lo  troverà  ne'compendj  e  nelle  ver- 
sioni italiane,  perchè  s'è  avuto  cura  di  troncare  <% ni  veirtenu 
ti  (%ni  ai^omenlo  che  ferisse  la  religione.  E  per  parlarle 
anche  intorno  allo  siile  del  libro  che  a  lei  piacque  dì  rega- 
larmi, dirò  che  mi  pare  migliore  che  in  tutti  gli  altri  suoi  li- 
bri. E  vorrei  che  molli  autori  traducessero  sé  medesimi,  dac- 
ché così  si  troverebbero  forse  esempj  e  teorie  dì  ottime  tradu- 
zioni. Bensì  vorrei,  che  invece  di  o/fri  ajitti  (pag.  4&-49) 
ella  avesse  tradotto  itratiUri  a^uti:  la  voce  alienti  di  Plinio 
è  la  contraria  di  prapriis;  e  così  presso  i  migliori  aurei  ed 
argentei  scrittori  di  Roma.  Eccomi  anche  pedante.  —  Di  Be- 
nedetto posso  darle  recenti  novelle.  Martedì  ho  letto  un  suo 
biglietto,  nel  quale  egli  mi  avverte  che  il  rei^imenlo  moveva 
verso  Padova;  gli  ho  risposto  jer  l' altro.  —  Il  sig.  Provasi,  a 
cui  ella  scrisse,  mi  raccomanda  caldamente  di  dirle  che  si 
tenteranno  tutte  le  vie,  anche  le  spinose  e  murale,  per- 
chè Benedetto  torni  a  Milano  ajulante  dd  ministro.  Ma  il 
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pineipe  4a  ^nan  tempo  ripete,  cbe  ^li  ajutanti  di  campo  de- 
vono essere  uSìciali  esperi  mentati,  e  col 'grado  almeno  di  ea- 
pilano:  s'egli  non  si  rimovesse  da  questa  opinione,  cbe  a 
me  par  severi  ma  giusta,  «gai  tentativo  resterà  ìnfrulluoso. 
E  vi  sarebbe  una  strada,  verso  la  quale  Benedetto  correreUie 
voloidario;  an;i  par  cb'ei  la  brami.  Ov'egli  cangiasse  di  reg- 
gimento, e  fosse  incorporalo  fra  i  dragoni,  che  sono  alla 
guerra,  il  suo  avanzamento  sacebbe  rapidissimo,  certo,  e  pas- 
wrebbe  senza  cavilli  a  Milana  col  generale,  o  uETiciale  nella 
eavaUeria  della  guardia.  Ma  bisi^a  traversare  lo  spailo  forse 
lungo  di  due  anni,  e  te  fatiche  e  ■  perìcoli  della  guerra.  Né  si 
puòaltrìmentì  salire  a  gradi  militarì,  né  in  concettodi  valoro- 
so. Benedetto  lo  ha:  ma  gli  uomini  sono  pronti  a  ripigliar» 
la  stima  che  concedono ,  quando  non  la  vedano  alimentata 
da  molte  e  perpetue  prove  di  fatti.  Però  sembra  cbe  Benedette 
desideri  di  pssare  in  Ispagna;  né  so  se  gli  sari  permesso: 
questo  beos)  posso  asserire  clie  nulla  s  è  ancora  deciso  per 
parte  di  chi  governa.  E  ne  scrivo  a  lei  per  tenerla  avvertita , 
raccomandandole  nondimeno  ch'ella  ne  taccia  rdigiosamente 
con  tutti ,  affinchè  l'invidia  cortigianesca  non  trovi  oocaùonè 
di  dire,  che  si  abusa  delle  parole  del  principe,  bucinando 
e  commentando  ciò  ch'egli  ^uò  dire  o  non  dire,  pensare 
0  non  pensare,  E  benché  ella  si  stia  in  campagna,  non  man- 
cherà chi  presto  0  tardi  ridica  ciò  che  ha  inleso  dire.  Non 
V*  è  paese  dove  si  ciarli  lU  rebut  domibusque  alienìs  quanto 
nella  Brianza,  nido  di  nobili  e  di  oziosi;  da'  quali,  quando 
non  sono  cbe  nobili S02i(j»,  Dio  ce  ne  guardi! — Or  ella, 
Ngnor  conte ,  si  viva  lieto  :  mi  ricordi  alla  sig.  conlessa  ;  e  se 
questa  sdegnerà  di  ricordarsene,  non  per  tanto  le  sarò  men 
servidore  ed  amico:  ed  anche  dopo  morte,  sono  sicuro  di  Q^ 
ferìrle  una  presa  di  tabacco  in  paradiso,  dove  la  pec£atrìco 
ed  il  peccatore  si  troveranno  per  vie  diverse,  tanto  la  bontà 
divina  ha  sì  gran  braccia 

Cbe  prende  citi  ctie  si  rivolve  t  lei! 
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Di  Honterec^i  Don  io  dirle,  te  non  cfa'egU  è  in  cam- 
pala per  ora ,  e  lietissimo  della  sposa  eletta  dd  soo  annxe 
e  dal  suo  buon  giudizio.  Scrìvendomi,  mi  necomanda  di  sa- 
lutare in  suo  nome  tutta  la  lamig^ia  Jooioram;  b  saluto  dun- 
que: ma  io  deMdero  cbe  i  miei  saluti  più  cordiali  vadano  af 
fettuosissimi  e  ealdi  alla  Ngnora  Vioceniina,  ch'io  bramo 
assai  assai  dì  rivedere:  mentre  riserbo  i  saluti  rispettosi  al 
padre  ed  alla  madre  di  ^miglia.  Se  le  due  littelle  erescooo 
in  virtù  ed  in  beliena,  com'io  non  dubitò,  io  adorerò  in 
esse  l'opera  del  Creatore  dell'universo,  cbe  mi  Tomiò  di  ima 
creta  atta  a  ricevere  tutte  le  più  gentili  impressioni  della  gra- 
zia e  della  beltà,  —  Ella,  sig.  eonte,  m'aUna  sempre  per  se^ 
vidore  ed  amico. 

2S4.  Aleav.  Ugo  Brunetti,  a  Lodi. 

Milano,  novembre  1811. 

lo  fra  Ugo  sono  venuto  con  la  corda  al  collo  a  patirei) 
pena  eh'  io  merito,  ed  a  baàare  la  mano  che  m'applicherà  le 
bastonate  dovutemi. 

Ed  avverto  Brunetti  ch'ali  non  s'ingerisca  a  domandare 
graùa  per  me,  percb'  io  viglio  essere  punito  in  questo  mon- 
do, e  vìa^iare  per  l'eternità  senza  peccati  mortali  non 
espiati. 

lo  bo  una  volontà  indidbile  di  far  un  pajo  di  chiacchiere 
convoi  due;  e  pr^o  il  capitano  Ciotti,  scongiurandolo 
pe'  talloni  ferrati  e  per  f;li  sproni  guerreschi  de'  suoi  stivali , 
di  farmi  avvertilo  del  giorno  in  cui  tornerete. 

Questa  volontà  di  parlare  con  voi  m' è  venata  perchè  ho 
Bnito  dì  ciarlare  con  gli  eroi  greci.  L'Ajace  è  finito:  Fabbri- 
chesi  r  ha  già  ricevuto  :  le  parli  devon  essere  distribuite  ;  e 
verso  le  prime  settimane  di  dicembre  lo  vedrete,  e  lo  fischie- 
remo  insieme,  se  così  piacerà  ec. 

Or  voi,  ca  risai  Oli  sempre  al  mio  cuore,  benché  lontanis- 
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nmt  d^li  occbt  miei,  vivetevi  lieti,  ed  amatemi  molto,  ben- 
ch'  io  meriti  A'  eàsere  mssso  per  un  semestre  in  durissima 
carcere  a  pane  ed  acqua ,  senza  penna  né  calamsjo,  e  con  le 
^te  de'  unii  per  tutta  ricreazione.  —  E  Dio  vi  benedica. 

2^.  A  Gmefife  Grmi. 

Sdiceroltteieil.. 
Lunedì  9  dicembre  ù  rappresenterà  l'Ajace.  —  Ho  noe- 
Tute  ie  lettere  concernenti  il  generale  Brezè.  —  lo  esco  ap- 
pena di  stanza  dopo  quìndici  poni  di  nojosissima  malallU« 
ed  ora  grido  ù  fattamente  con  gli  attori ,  che  forse  ricadrò.  — 
Addio.  —  Bicwdate  a  Giani  il  tabacco,  e  il  mio  nome  agli 


t»&.  Al  eoo.  Ugo  Bnaielli. 

Hilano,  8  dicembre  1811,  domenica  allo  scuro. 
Se  tu  e  la  Lucilla  volete  venire  in  un  palco  vicino  asasi,* 
basta  che  tu  dia  una  risposta  a  Domenico  subito;  ma  avvertì 
die  bisognerà  dare  il  tuo  palco ,  qualunque  siasi ,  a  chi  mi 
cedQ  il  suo:  inoltre  bisofina  cercare'  che  ci  siano  pochissi- 
me persone  con  le,  perch'io  bramo  d'essere  tecoe  tranqiiit^ 
lo,*  Addio;  sono  rovinato  nella  salute,  e,  dopo  meczanolte, 
bo  una  prova  generale. 


'  Intendi,  vicino  al  palco  fcemoa. 

*  Trallavasi  di  assistere  alla  ppima  rappreseniazlMie  AeU'Àjac» 
patto  «illescensdel  teatro  della  Scab  dalla  compagnia  FaMirkhrsila 
ser^  del  8  dicembre  tSll,  e  replicato  pi>r  acdamaiimip  due  altre  sere 
oensacuUve,  previo  però  il  banda  ile' llirmiikmi  e  ({«'^nlnnufii,  nomi 
malsoianit  agU  asinesciii  (sic)  orecchi  dei  MentqMai  milanesi,  e  di 
aknnì  pochi  pedanti  indarno  aasoclitl vi bI  per  rendere  ridicolo  t'aiit 
tore.  Ha  avvednlisi  costoro  clie  la  parte  sana  deffli  oditorl  ne  ftla- 
dicayaallrinienli,  e  pur  volendo  irogsre  la  loro  impotente  rabbia 
contro  di  Ini,  si  fecero  a  denunziare  quel  dramma  al  Governo  come 


«le 


tST. 

Whira,  dtceoibre  1SH. 
Drunctti  mio, 
Hi  preme  di  sapere  subito:  ehi  sia  sialo  il  primo  elet- 
tore che  fondò  il  regno  di  Prussia  ;  —  il  suo  nome ,  e  il  no- 
me e  cantiere,  in  brevi  molli,  di  lutti  i  suoi  successori  uno 
per  uno ,  che,  credo,  furono  Ire  sino  a'  dì  nostri. 

Se  non  puoi  far  luUo  ciò  subito  (e  subito  mi  preme),  ba- 
sta che  tu  mi  mandi  i  nomi.  —  Addio. 

888.  Al  medesimo. 

Milano,  mercoledì,  dicemlH«  1811. 

Amico  mio  dolce, 

Ringr^zìoli  delle  penne  ass»i  assai  ;  e  più  del  libro  di 

Hirabeau'  che  mi  trasse  d'imbroglio.  S'io  sapeva  che  fu  o^ 

venivi,  avrei  desinato  in  casa ,  scusandomi  con  Vedéri:  mi 

ornai  non  posso  disimpegtiarmi  sì  tardi  ;  ed  io,  fino  da  lune- 


zeppo  di  allusioni  in  odio  al  monarca  allor  regnante;  e  per  qdesti 
via ,  troppo  spesso  calcata  d»g1i  Zoili  moderni,  oiiennero  difatti  cbe 
l'Ajace  venisse  posto  all'Indice  e  compreso  nell' «(eneo  rùervata 
delle  Toppreienlaùotti  etclune  dai  Teatri  del  Regno  d'Italia..  L'anlore 
mezzo  febbricitarne  si  cliiuse  nel  palco  del  suo  amico,  e  vi  sleUe 
spettatore  tranquillo  Inslno  alla  fine  del  terzo  alto,  momento  fn  cui 
romore^giarono  più  che  mai  gli  applansi^  Ma  non  si  tosto  udì  chii' 
maral  ripetutamente  sul  proscenio,  ei  si  avvolse  nel  SUO  mantello  e 
di  soppiatto  fiifcgJs.iene  a  casa. 

Chi  nienava  la  ridda  in  tal  faccenda  contro  ti  Foscolo  ers  ap- 
punto quell'abate  Urbano  Lampredi,  che  nel  1838  stimpb  a  Napoli 
l'Ajace  con  alcune  osservazioni  critiche,  giii  pobblicate  In  tre  articoli 
iél  Poligrafo  negli  anni  181 1  e  1812.  Ora  spelU  a'Ielteratl  Italiani  il 
decidere  se  il  Lampredi  scrisse  per  vero  dire,  •  Non  per  odio  d'al- 
trui, né  per  disprezzo.  •  (B.) 

■  La  Monarchie  pruttiettne,  oa  lysième  nUlilaire  dt  la  Prww, 
par  U  comic  dt  Mirabeau.  [e.] 
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dì ,  gli  bo  promésso  di  andare  a  manducare  rfi  im^tv ,  e  di 
far  il  dovere  di  buon  cattolico.  —  Addìo. 


Al  principe  Eitgenio  Viceré  ec.' 


Altezza  Imperiale, 
'  Con  mio  profondo  dolore  odo  dal  sig.  ministro  dell'In- 
terno ch'io  mi  sono  meritata  la  disapprovazione  di  V.  A.  ; 
disavventura  da  cui  mi  sento  umiliato: 

Se  V.  A.  si  donerà  di  credere  alle  proteste  d'un  uomo 
che  non  s' è  mai  avvilito  a  mentire,  ella  si  persuaderì  ehe 
mentr'  io  mirava  a  rappreseti  tare  in  Ajace  le  imprudenze  e 
gl'infortuni  d'un  eroismo  mal  impiegalo,  io  non  poteva  avere 
la  stolta  intenzione  di  turbare  un  popolo  che  venera  il  fonda- 
tore del  regno  d'Italia,  e  che  benedice  il  governo  di  V.  A. 

Ma  poiché  le  allusioni  si  sono  trovale,  io,  benché  conscio 
delle  mie  rette  intenzioni ,  devo  confessare  che  l' errore  è 
pur  sempre  tutto  mio.  La  clemenza  di  V.  A.  fa  ch'io  me  ne 
ravveda  con  madore  e  ptiì  generoso  pentimento:  ma  la  pu- 
nizione ricaduta  sovra  i  censori  manterrà  in  me  perpetuamente 
vivo  il  rimorso  della  mia  poca  circospezione. 

A  me  dunque  non  rìroanechedi  ripararci  miei  torti  lei- 
leraij  verso  il  pubblico,  e  i  miei  torli  politici  verso  V.  A.  I. — 
Né  io  darò  mai  nulla  al  Teatro  che  non  sia  consecralo  e  sot- 
tomesso a  V.  A.  E  s'  ella  si  degnerà  d'esaudirmi  e  dì  giltare 
uno  sguardo  su  là  tragedia  eh'  io  imprendo  a  scrivere ,  e  che 
procurerò  di  condurre  sollecitamente  al  suo  termine ,  io  la 
presenterò  al  ritornare  della  Compagnia  Reale  su  questo  Tea- 
tro a' mìei  concittadini  con  maggiore  fiducia. 

'  La  pobbllcammo  dspprlnia  noi  stessi  a  pai;.  It02e  seg.  nel  to- 
Inme  ilelle  Prose  poliliche.  Vedanai  ivi  le  cagioni  onde  il  Foscolo  fn 
indotto  a  scrìverla,  cagioni  che,  bea  ponderate,  debbono  valer*  • 
tiirci  tener  sempre  più  in  onoranu  la  sua  memoTla. 
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Suf^ico  V.  A.  d'accofliere  l'onaggio  della  mik  o»> 
sequiosa  riconoscenia  per  )a  magnanimilà  eoo  la  qoale  le 
piacque  di  fanui  conoscere  l'error  mìo.  Io  a  qualunque  fama 
letteraria  preferirò  ae-mprela  compiacenza  di  non  dar  più  mai 
alcuna  ragione  di  rìsentimeato  ad  un  prindpe  da  me  onorato 
ed  amato. 

Di  V.  A.  1. 

qbbediontissimo  servitore  e  suddito. 

S90.  Al  conte  Giambattitta  Giovio.  ' 

Venezia,  12  febbraio  fSlS. 

Signor  conte, 
Mentre  ella  si  slava  al  fuoeo,  noi  tutti  ci  siamo  uutrili 
di  lepid'  aura  e  tli  sole  splendidissimo;  e  i  Milanesi  trattwto 
ci  credeano  trapiantali  io  Siberia.  Onde  la  patria  de'  miei  pa- 
dri, che  mi  è  cara  sempre,  mi  è  anche  sembrata  più  bella.  Ed 
ebbi  ancora  la  consolazione  di  abbracciare  Benedetto,  e  di 
vederlo  estatico  ammiratore  di  questa  cillà  maravigliosa 
ne' suoi  principi,  ne' suoi  progressi,  nella  sua  caduta;  me- 
ravigliosa nella  sua  presente  miseria,  meravigliosa  un  giorno 
nelle  sue  rovine,  —  un  giorno!  — Mia  Madre,  a  cui  ho  lello 
il  suo  foglio,  mi  ha  imposto  di  ringraziarla  assai  assai;  Ìo 
le  aveva  già  recalo  il  Manuale;  e  benché  ella  professi  rito 
diverso,  è.  ad  ogni  modo  crisliana,  e  la  morale  di  quel  libro 
giova  anche  a  chi  dice  il  pater  noster,  cangiando  il  panem 
quotidianum  nel  panem  supersubslantialem.  Ed  andie  queste 
due  parole  furono  cagioni  di  scismi,  di  roghi  e  di  guerre! 
— 11  cavalier  Pindemonte  mi  disse  di  aver  licevolo  il  libro. 
S' ella  non  gli  ha  scritto,  egli  tacerà  con  lei  :  ed  ora  tace  ao- 
che  con  chi  gli  scrive,  e  talvolta  con  chi  gli  parla.  Non  eh'  a 
viva  disdegnoso,  ma  la  sua  salute  lo  rende  tristisùmo;  e  sa- 

<  Edita  in  prima  dal  sìg.  prof.  Cafóffl. 
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reUbe  di  più  difficile  conversazione,  se  l'educazione  e  le 
bontà  del  bug  cuore  non  gli  facessero  superare  l'infermità, 
e  la  malinconia.  BencK'  io  m'allonlani  con  dispiacere,  dovrò 
pur  [ornarmi  a  Milano,  e  ci  sarò  verso  i  primi  di  marzo: 
s'io  potrò  fare  una  corsa  al  Larìo  per  le  feste  di  pasqua ,  avrò 
il  piacere  di  rivedere  la  dotta,  la  pia  e  la  bella  famiglia 
de'Giovj. — Intanto  vive  valeqae. 

291.     Al  cat.  Zan$li,  itgretario  generale  al  Miniilerù 
della  Guerra.  ' 

HJIuio,  4  aprile  I81S 
Mio  caro  amico, 
S' io  non  sono  più  in  necessità  di  chiedere  [hù  nulla  per 
me  al  Ministero  delU  Guerra,  bo  un  fratello  che  merita  ch'io 
pr^hi  per  lui.  Presenta  egli  una  petizione,  nella  quale  dùedc 
dì  esser  nominalo  istruttore  della  scuola  d'equitazione  di 
Lodi.  Siccome  non  si  tratta  già  di  meriti  passati ,  o  di  buona 
riuscita  futura,  bensì  di  abilità  reale,  così  egli  si  offre  all'esa- 
me, e  si  riferisce  alle  informazioni  del  colonnello  direttore 
di  essa  scuola.  Ho  anche  inteso  che  il  generale  Balabiò  ispet- 
tore generale  dell'arme  abbia  proposto  il  suo  avanzamento: 
se  così  fosse,  egli  potrebbe  col  grado  di  tenente  ottener  l'im- 
piego d'islmllore,  e  con  l'idoneità  d' istruttore  11  grado  di 
tenente.  Odo  dire  da  tutti  eh'  egli  sia  un  distinto  ufizìale ,  e 
il  più  istruito  di  quanti  sono  a  Lodi  :  se  al  Hinistero  emer- 
gessero le  stesse  informazioni,  voi  nell' esaudire  le  mie  pre- 
ghiere concorrereste  ad  adempire  alla  giustizia,  ed  alla  utilità 
del  servizio,  lo  avrò  l' onore  dì  parlarne  stasera  al  generale. 
Da  voi  non  desidero  se  non  che  vi  occupiate  per  pochi  mo- 
menti di  questa  faccenda,  e  ne  suggeriate  il  modo  di  diri- 
gerla. Perdonate  intanto  la  iioja  all'amore  ed  all'  obbligo  di 
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tntdlo;  e  aiate  «curo  di  (utU  ia  mia  rieonoBConsa ,  e  <Mh 


S92.  À  Federigo  Birrai».' 

MiUDO,  4  iprite  1812. 

Borgno  mio  amico  e  fratello , 
Il  diavolo  mi  fé'  capitar  la  tua  lettera  giovedì  soltanto, 
e  giovedì  la  ho  presentala  al  Ministro  ;  né  ho  mai  racconuo- 
dato  affare  si  caldamente  ed  arditamente  quasi  ;  ma  davrero 
non  v'  è  persona  eh'  io  stimi  più  di  te,  e  che  più  di  te  meriti 
di  eisere  sovvenuta  e  premiala.  Dissemi:  che  te  scuole  fr 
ceti  continuano  ne'ginnoij  delle  comuni.  Risposi:  esser 
iipmiente  daU»  camunt,  le  quoti  erant  atsai  foco  liieraU. 
Disaemi:  ch'egli  avrebbe  imiaualo  m  nudo  alla  munìcipatilà 
che  il  tuo  ilipendio  oaunontaste  a  lire  italiane  1900.  Riaposi 
ch«  {'  evento  era  pur  tempre  dubbio,  eche^  fatto  ^ipendio  em 
leano  a  Bretàa  ove  tutto  è  cariaimo.  Ma  io  ho  sempre  insistito 
«d  ho  replicalo  le  mille  volle,  che  tornava  conto  al  goreroo  e 
alle  lettere  e  alla  gioventù  del  paese  che  la  cattedre  fosse  oc- 
«apala  da  un  tuo  pari.  E  bo  dello  ciò  che  mi  è  sembrato  ve- 
riasimo,  e  l' ho  detto  col  candore  e  col  calore  della  verità. 
£g)i  si  mostrò  pieno  di  stima  per  te;  ma  non  rispose  mai  pa- 
rola veruna  sull'inchiesta:  solo  conchìu^ìe:  slate  sicuro,  ti 
MticuniJelo  cfi'  egli  sarà  provvedtito.  — Onde,  mio  caro,  vedo 
ohe  la  cabala  letteraria  che  sta  qui  ingojando  i  sudori ,  la  fa- 
ma e  fin  anche  )e  speranze  d^li  uomini  più  benemeriti,  ha 

giàdrcuito  il  governo  in  favore  d'altri E  pare  anche  che 

il  nome  debba  aggiungere  peso  alle  lezioni,  e  riverenza  al 
professore:  cosi  l'animale  umano  è  guidalo  per  le  orecchie! 
Non  v'è  paese  nell'universo  in  cui  il  governo  abbia  migliori 
ùtenzioni,  e  dove  i  ministri  siano  più  equi  :  è  vero,  lo  li  amo 

'  tlaesb  e  la  sesueoi^  lettera  al  BoKgno  (ambedue  inedite)  ci 
furono  comonicate  dall'  illustre  aigow  barone  Gaminillo  Vgotì. 
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e  li  compiango,  come  compiango  Dario  che,  costretlo  ilu  Magi 
e  da  Caldei,  fé'  forza  al  suo  animo  generoso,  pianse  amiira- 
menle,  e  fe'gitlare  nel  lago  de  leoni  l'innocente  e  sapien- 
tissimo Daniele.  Non  v'  è  cosa  che  la  cabala  letteraria  non 
possa!  Ciò  che  li  polr^be ajulare  davvero  non  so;  ma  Xah- 
resti  bene  a  moferli,  ed  a  venire  a  Milano,  ed  a  presentarli 
al  ministro,  e  farli  conoscere  da  quelli  che  possono  ed  amano 
di  essere  giusti  e  veraci.  Vieni  adunque,  vieni. — Saluta  Uge- 
lli, e  digU  ch'io  gli  scriverò.  Addio,  addio. 

2ifiì.  Al  conte  Giambatlhla  Gtovio.  ' 

Hitaoo,  IO  afirile  1811 
Signor  conte. 

Da  ventitré  giorni  io  rivedo  Milano  ;  e  se  avessi  potuto 
correre  subito  aComo,ella  m'avrebbe  veduto  pinj^uem  ntlitlun, 
curala  cute;  tanto  ro' a veano  giovalo  l'aure  paterne,  e  il  grem- 
bo materno,  e  le  sacre  dolceue  doroesticbel  Ma  il  freddo  o 
la  noja  delle  visite,  e  forse  quest'  arìa  troppo  molle  al  mio 
corpo  mi  hanno  a  principio  tolto  l' appetito:  vi  s' aggiunse  il 
raffreddore  e  la  tosse.  Non  me  ne  sono  curato.  Or  la  tosse 
e  il  ratfreddore  troppo  curanti  di  me  m' inchiodano  spessa  in 
lotto r  e  sempre  in  casa;  ed  appena  mi  concedono  di  lecere 
Fedro  e  Catullo.  Aspetto  Zeflìro  e  Flora,  e  con  essi  l'aurea 
salute;  ed  allora  forse  correrò  a  salutare  il  Lario ,  e  la  fani- 
glÌ3  de'Giovj,  e  Catenazzino,  e  Porro,  e  Tamassia,  onfiguo» 
àuktMque  lodale».  Ella  intanto,  signor  conte,  saluti  tutti  per 
me;  e  perchè  forse  le  lettere  di  Benedetto  possono  essersi 
lalvolla  smarrite,  le  mando  l' annessa  giuntami  jeri.  U  mio 
Giulia,  benché  egli  pure  sia  slato  promosso,  eU)e  ordine  di 
starsi  in  Italia.  Egli  so  ne  duole,  ma  a  me  giova  che  egli  si 
dolga  sempre  di  cose  ette  rallegrino  la  mia  famigli»,  e  lascino 
sema  nuovi  spasimi  la  veeobiaja  di  nootra  Uadre.  — Vive  m- 
leqite. 

'  E^ibtilieollk  m  f  rima  il  prof.  Calcffi. 
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Martedì,  U  iprite  1811 
Borgno  fratello, 
Dopo  ciò  che  mi  fu  detto,  e  ch'io  ti  scrìssi,  il  desiderio 
di  farti  ottenere  la  ciltedra  viveva  e  vive  in  me  sempre,  ma 
non  già  la  speranza.  Tuttavia  sono  iomato  a  battere;  ma  il  Mi- 
nistro può  credere  suo  debita  di  dare  questa  cattedra  ad  al- 
cuno dì  que'tanti  professori  ex-professorati,  come  son  io,  t 
che  pii^  di  me  hanno  meriti  di  lunghissime  fatiche  nelle  Uni- 
versità e  ne'  Licei.  Vero  è  che  rari  degli  ex-professori,  come 
rari  tra' professorì ,  sanno  di  belle  e  vere  lettere;  ma  quaniio 
molli  pregano  e  domandano  e  schiamazzano,  il  governo, in- 
vece di  cercare  gli  uomini  per  gl'impieghi,  va  cercando  gl'im- 
pieghi per  gli  uomini.  Tu  vedi  adunque  che  t!  comballono 
con  r  equità  e  con  le  leggi  alla  mano.  Nondimeno,  se  dfvi 
deporre  la  speranza  di  insegnare  l'eloquenza  a  Brescia,  non 
però  tu  devi  scoraggiarti;  bensì  venire  e  parlare  al  Ministri) 
liberalmente  e  liberamente,  e  com'  uomo  che  sente  il  suo  me- 
rito e  la  sua  dignità.  Or  io  ti  lodo  che  tu  non  abbia  mandati 
al  governo  la  tua  filippica,  che  certo  sari  tulia  verità  conditi 
di  sale:  serbala  per  me  e  per  gli  amiù  ,  e  rideremo;  rìdere- 
mo. A  me  basta  di  ridere  su  quelli  sciagurati  ;  così  mi  vendici! 
generosamentfr,  pacificamente  e  lietissimamente.  Ho  veduto 
quel  disgraziato  ciarlatano  di  Niccolò  Betloni,  e  l'ho  indetlo 
unavolta  ad  a^iustamento  di  conti.  E^li  elesse  arbitro  il  si- 
gnor MabiI,  già  professore  d'  eloquenza  in  Padova  ,  on  ar- 
chivista del  senato  in  Milano;  io  elessi  un  amico  mio,  uodd 
giusto,  forte  e  pacifico.  Esaminati  i  conti ,  e  quella  turpitudine 
stampata  in  cui  io  era  accusalo,  e  il  sono  pur  sempre,  accu- 
sato iniquamente  per  debitore  ingrato  e  insolvibile  ;  gli  aititn. 
conosciuta  l' ind^nità  della  calunnia,  giudicarono  che  Bet- 
tolìi si  disdicesse  in  iscritto.  Esi  disdisse  in  ìscnlto  ;  e  la  pai'' 


flodia  pia  vile  (se  non  più  ìnTame  per  lui  )  della  calunnia  sta 
nelle  mìe  mani  :'  e  potrei  stamparla  ;  ma  m'importava  che  quel 
vile  s'umiliasse  alla  mia  presenza  esi  disdicesse,  non  altro.  Né 
pubblicherò  quella  carta  che  lo  infamerebbe  :  la  serbo  bensì 
perchè  egli  non  pensi  a  me  senza  sentirsi  avvilito,  e  perch'  io 
rileggendola  con  gli  amici  possa  ridere  e  farli  ridere  su  la 
stoltezza ,  la  malignità  e  la  bassezza  di  molli  animali  umili 
al  ciarlatano  Bottoni,  Adunque  serbi  tu  pure,  fratello  Borgno, 
la  tua  diatriba  ;  e  fa  doke  V  ira  tua  nel  tm  seereto,  disprez- 
zandola  ciurma  letteraria,  e  confortandoti  col  sentimento  d^a 
tua  generosità  e  con  la  coscienza  del  vera.  Fratello  mio, fa  le 
fiche  alia  fortuna  facendoli  amare  e  slimare  da  que 'pochi  che 
pregiano  più  il  tuo  sapere  e  il  tuo  cuore  che  i  titoli  che  sai, 
e  che  pur  sono  vanissimi.  Addio,  addio. 

293.        Alla  tigtiora  Marianna  Veneri,  a  Milano. 

Beigioioso,  IS  giaguo  iSlS. 
Gentilissima  signora  Marianna, 

lo  veglio  in  primo  luogo  pregaria  di  baciare  in  mio  nome 
la  mano  a  suo  padre,  e  di  salutare  la  signora  Ghittina.  E  mi 
credeva  di  rivederle  a  Milano  dopo  otto  giorni ,  ma  vedo  ornai 
che  pochi  dì  mancano  al  mese;  e  chi  sa  forse  s'io  potrò  ri- 
tornar così  presto.  L' ospite  mio  è  solo,  afiatto  solo,  perchè 
,i  suoi  parenti  ed  amici  temono  a  questi  mesi  1'  aria  troppo 
umida  di  Belgiojoso;  ed  io  sono  stato  accolto  da  lui  sì  ama- 
bilmente, che  non  ho  cuore  di  abbandonarlo  nella  sua  soli- 
tudine: è  cieco,  cadente,  mezzo  s^rdo  e  poco  lontano  dai 
novant'  anni;  nò  gli  resta  se  non  se  la  serenità  della  mente 
e  la  gìoja  dell'  animo,  eh'  egli  per  altro  perde  ad  un  tratto 
quando  rimane  senza  compagnia.  Eccole,  pregiatissima  amica, 
le  ragioni  della  mia  dimora;  ed  in  parte  me  ne  duole,  per- 
chè, tra  lo  stare  a  Venezia,  e  poscia  a  letto,  ed  ora  in  cam- 

*  L'abbiamo  pubblicata  a  pag.  545  del  voi.  dello  Prose  polilkhe. 
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pagna,  swo  omei  passali  sei  mesi  di  quest'anno  senza  ch'io 
aUtia  potuto  godere  pur  sei  settimaoe  della  compagoiadLcw 
Veneri.  Spero  ad  ogni  modo  ch'io  verrò  accolto  conio  stesso 
aoimo  col  quale  io  tornerò;  e  questa  speranza  mi  dì  qual- 
che compenso.  Ella  saluti  e  risaluti  gli  amici  di  casa  sua;  e 
perdoni  ai  mio  oaraltere  tutto  di  gerc^McI:  Dio  signore  le 
conceda  occhi  e  puieaza  !  Dica  alla  ùgnora  Ghittlna ,  che  qui 
per  antico  sistema  di  casa  si  va  a  tavola  sempre  dopo  le  ore 
otto;  à  si  slaperlo  meao  tre  ore;  l'ospite  pot  s'addormii 
su  la  sua  seggiola  fino  all'  una  dopo  mezu  notte.  Allora  in- 
comincia la  conversazione,  e  termina  a  giorno  cbiaris^ma. 
Non  si  parla  già  (li  novità,  ne  di  guerra,  né  d'opera,  né  di 
poeti;  ma  di  cose  assai  piiì  sicure ,  più  oneste  e  più  allegre. 
Io  poscia  mi  bagno  ,jni  sbarbo,  e  passeggio  sino  alle  ore  calde; 
poi  vado  a  letto,  e  mi  sveglio  verso  le  due:  studio  sino  alle 
sette,  e  poi  sì  va  a  trottare  in  carrozza  col  buon  vecchio: 
così  tutti  i  giorni.  Se  questa ,  signora  Marianna ,  non  i  la  piiJ 
bella  vita  del  mondo,  è  certamente  la  pìiJ  tranquilla  e  la  meno 
invidiata.  Ed  io  la  farei  tutto  1'  anno,  se  potessi  almeno  uaa 
volta  per  settimana  desinare  con  suo  padre,  e  con  quei  po- 
chi che  non  fabbricano  la  propria  interna  infelicilà  sul  poco 
bene  che  il  cielo  concede  agli  altri.  Sia  cosi ,  poiché  noo 
può  essere  altrìmenti;  e  il  mondo  fu  ordinato  cosi  da  chi  ne 
sapeva,  e  ne  sa,  e  ne  saprà  assai  meglio  di  noi  poveretti 
mortali.  Intanto  ella  mi  v<^lia  bene,  e  m  ricordi  talvolta  del 
suo  dobligatisdmo  servidore  ed  amico. 

296.  A  Costantino  Naranzi  juniore.' 

UUaao,  20  luglio  18IÌ- 

Costantino  fratello. 

Non  t' ho  mai  scrino  suU'  affare  del  —  perché  non  mi 

dava  r  animo  di  risponderti  amare  novelle.  Or  questo  affare 

e  esìme  presso  il  ^g.  Felice  Le  HoD' 
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fu  dil  ministro  <Mla  Finatoa  mandato  alla  direiione  del  De- 
manio perrìrerta.  Corù  subito  dal  direttore;  Antonio  Psalidi 
èiaqueU'uifìcia  segretario  generale,  il  che  suona  «in tpofenle. 
Malgrado  la  sua  indolenza  vereo  i-conoittadini,  il  Psalidi  s'im- 
pegnò più  oli"  io  non  aveva  sperato.  Fu  dunque  riferito  al  Mi- 
nistro r  sl&re,  con  parere  ■  àie  si  annuisse ,  stante  le  parti- 
nolari  drcOTtanie,  alla  petìnone.»  —  Pareva  che  il  Ministro 
dovesse  sottoscrìvere;  ma  invece  oanoeltò  di  sua  nano  il  re- 
sonito ,  e  vi  pose  queste  parole  :  Non  n  deve  far  privilegi:  "^ 
favoritce  tmo,  i£ve  favorir  andte  gli  altri,  e  ìa  legge  rieice 
ridicela.  —  lo  avrei  voluto  parlare  allo  etesse  Ministro  ;  ma  i 
suoi  impiegati,  a  ctu  mi  sono  raccomandato,  m'assicurarono 
eh' io  avr«  speso  malamente  i  passi  e  le  intercessioni,  dacché 
in  si  fatte  sentenze ^ì  è  inesorabile.  Eccoti  tutto;  e  non  mi 
resta  obe  a  gemere  teco  su  la  poca  fortuna  di  quella  famiglia. 
Or,  Costantino  mio,  viviti  lieto;  eia  benedizione  del  cielo 
t' accompagoi  :  io  ti  desidero  <^ì  bene ,  perchè  mi  ricordo  e 
mi  ricorderò  sempre  che  tu  sei  stato  l' amico  e  il  confortatore 
della  mia  di^aiiatìssima  gioventù.  S  so  che  mi  ami  e  mi  ame- 
rai, come  io  t'amo  e  t'amerò  finché  avrò  anima  e  mente.'- 
Addio,  addio. 

297.  A  Ferdinando  Arrivabene, 

giudice  mila  H-  Corte  d' Appello  a  Brescia. 

HUano,  3  agosto  181S. 
Mio  caro  amico , 
Non  t' ho  risposto  perch'  io  ebbi  la  tua  Ietterà  in  villa, 
ov'to  amava  di  alarmi 

OblUitsiiue  mtorum,  obliiiiicfndui  et  iliii,  I 

Tornato  in  Milano  appena,  caddi  prigione  della  febbre 
die  da  un  mese  mi  tiene  in  clausura.  Or  io  sto  per  andar- 
mene a  cercar  salute  in  Toscana;  e  trovandomi  su  la  strada, 


4» 

cammiaerft  fino  a  Roma,  ctUà  uen  par  me,  e  che  non  ho 
mai  veddU  ;  e  di  ciò  mi  vergogno  non  poco.  Però  oon  vo- 
glio fcriamenta  TedeHa  come  i  wngjirttri  taaao,  ma  guardai^ 
U,  e  itarci,  e  godere  de'  soitimeDli  che  m' eeciterì,  e  medi- 
Ura  e  temete  i  nuovi  e  grutdi  pemien  che  in  qael  paese 
mi  fremenn  nella  molte.  Coà,  te  tu  non  vieni  verso  mei' 
zodì,  lo  certantenle  non  ti  rivedrà  così  presto;  daeehè  sino 
alb  state  futura  io  non  riberrò  queste  aure  dì  tramontana. 
Ha  sono  quasi  sicuro  die  tu  non  avrai  sino  a  quel  tempo  fini- 
to di  travestir  Dante,  o  almeno  non  l'avrai  pubblicato;  e 
potrò,  seconda  le  mie  poche  forse,  ajutarti;  e  lo  farà  volen- 
tieri A  per  la  venerazione  di  qud  maestre,  A  per  amor  degli 
stodj,  e  della  tua  fama.  E  certamente  l'intento  tuo  mi  par 
utile;  ma  perchè  tu  abbia  felice  l' evento,  v<^lio  darti  due 
pareri:  primamente  non  lasciarti  adescare  d^Ia  pedanteria  e 
dcUgiamenitinoepurilanumodéia  lingua,  in  modo  che  il  tuo 
lavoro  riesca  inintelligibile  ed  aspro  alle  donzelle  ed  a'  gio- 
nnetti  pe' quali  tu  scrivi:  in  secondo  luogo  non  lasciarti 
consigliare,  ajutare,  corrq^ere,  adulare  da  motti  mentre 
scrìvi,  perchè  così  d  verrebbe  fatto  un  libro  né  tutto  d'altrui, 
né  tutto  tuo,  ma  pessimo  pur  sempre.  —  Or  vivili  lieto,  mìo 
antico  amico,  e  fratello  in  Dante,  e  fa  che  la  Marzia  e  il  tra- 
duttore di  Mosco  ù  rìcordino  talvolta  di  me.  E  Dio  li  be- 
nedica. 

208.  Al  coiUe  Gtamballista  Giovio.' 

Milano',  S  agosto  1811. 

Signor  Conte.  —  Vive  memor  nostri,  mentre  io  mi  starà 

lontano  da  lei.  S'ella  desumesse  dal  mio  silenzio  eh'  io  mi 

sono  dimenticato  e  della  sua  amicìzia  e  delle  gentilezze  ài 

<  stampata  dapprima  dal  sig.  Gemelli  nell'appendice  ec,  n» 
con  molti  errori;  fra  1  quali  quello  di  aver  poslo  nella  data  aprile, 
invece  di  agosto. 
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lei  ricevute,  eOa,  aignor conte,  s'ingannerebbe.  Ma  io  aons  di 
gran  teispo  malato,  e  vivo  in  qudla  specie  di  languora  e  di 
nc^  per  cui  l' uomo  può  af^na  pensare  ;  sorrente  i  libri  nò 
^capparoDo,  raeittr'ìo  lef^era,  dagli  occhi,  e  la  penoa  di 
mano.  Quesla  ville  lombarda  mi  vuol  estde  ad  o^pii  modo, 
o  prigione;  dacché,  lenza  pariare  deiranno  scorso,  io  aff 
pena  toriato  da  Venezia  vissi  in  olausnra  :  quaranta  pacai 
passati  a  Be^iojosa  non  mi  giovarono  né  alla  mente,  né  al 
corpo.  Eccoaii  da  un  mese  nuovamente  in  Milano,  e  perfetta* 
mente  febbricitante-,  ed  è  febbre  cosi  biizarra  che  non  si  n 
né  come  ^a  venga,  né  come  parta ,  né  quando  stia  per  ri- 
toniare;  ma  toma  pur  sempre.  I  medici,  a  forza  di  piarla; 
trovarcHto  cbe  la  è  febbre  reumatica  incostante;  ra»  tenia 
negare  l'incostanza,  io  posso  giurare  sulla  sua  fedeltà.  Tea 
la  prigionia  dunque  e  l' esilio,  elessi  l'esilio.  E  perchè  le 
memorie  d^li  anni  miei  che  fuggivano ,  e  l' amor  delle  let- 
tere e  della  lingua  mi  fecero  deadeiare  assai  volte  la  bella 
Toscana,  io  fra  pochi  giorni  partirò  per  FirenEe;  ci  starò  uno 
a  dicembre,  e  poscia  cercherò  a  Roma  verno  più  temperato. 
E  siederò  e  gemerò  presso  a  quel  grande  cadavere: 

Jacet  ingeni  tilore  truneu» 

Àvultumqve  liumerù  caput  ti  «ine  nomine  corptii. 
Frattanto  non  abbandono  questi  paesi  senza  volgenni  addie- 
tro, e  lasciare  un  sospiro  e  uno  ^ardo.  Vero  è  eh'  io  penso 
di  tornarvi  fra  otto  o  dieci  mesi,  ma!...  Qtàd  breri  forte»  ja- 
calamur  avo?  Né  io  sono  forte;  che  anzi 

Pleoa  ko  la  voce ,  e  il  pie  debole  al  eorso  ;  — 
e  la  morte  ci  seguita  dappertutto,  finché  giunge  il  tempo  che 
ella  ci  ordina  di  seguitarla;  e  per  tutto  v'  é  una  casetta  per 
r  uomo  morto,  senza  bisogno  di  andare  di  locanda  in  locan- 
da ;  onde  i  vivi  in  questo,  come  forse  in  molle  altre  cose, 
si  stsnno  p^o. — Or»,  signor  conte,  io  pria  di  partire  ver- 
rei a  Como,  e  la  corsa  e  l'aria  mi  gioverebbero;  non  posso; 
onde  le  scrivo,  e  le  desidero  dal  Cielo  og(\\  felioiUi.  Of^i 
53- 
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scrìvo  anche  a  Benedetto  perchè  dirìga  le  sue  lettere  in 
mode  —  se  pur  ìe  dir^rjk  —  che  non  si  smarriscano.  Di  lui 
so  buonissime  nuove,  perchè  in  due  recenti  lettere  del  15  lu- 
glio fu  da'  suoi  commiiìtoni  nominato  com'  uomo  nitida  et 
curata  cutit.  Né  questa -è  guerra  die  faccia  palpitare  le  ma- 
dri per  le  ferite,  bensì  per  la  salute  dei  loro  tìgliuoli.  E  Be- 
nedetto sorti  muscoli  erculei,  e  sanissima  tempra. — Pare  3  me 
ohe  non  si  guerre|{{(ierà,  almeno  per  gran  tempo,  se  non  se 
con  marce  e  contromarce,  devastando  da  un  lato,  ed  occu- 
pando dall'  altro  immense  vastità  di  terreni ,  che  né  gii  anti- 
chi, né  i  nuovi  possessori  potranno  difendere:  ma  a  que- 
sto ci  pensino  Dio  e  i  re  vicarj  di  Dio.  — Un  giovane  poeta 
di  belle  sperarne  mi  mandò  a'gìomi  passati  un'ode  che  inco- 


Al  domator  dell'onda, 

All'lstmlo  Nume  liba  ud  nappo,  a  bionda 

Polinnia;  ed  uno  al  forte 

Uarte ,  che  i  regni  e  l' atre  pugne  ha  in  sorte. 

Sacro  all'olimpio  Giove 

Conwrvalor  ^a  il  terzo:  I  cieli  ei  mnove 

Col  pensiero  {mmorlal;  farli  leggiadre 

A  lui  son  care,  ei  delle  Muse  k  il  -padre. 

Lodai  r  imitazione  di  Pindaro,  che  anch'ali  libava  e  beveva 
alla  salute  di  molti  Numi  ;  mu  pregai  il  poeta,  Nettuno  e  Mar- 
te, che,  con  loro  buona  licenza,  mi  scusassero  dal  troppo  bere, 
perch'io  appena  avrei  potuto  fare  un  brindisi  al  solo  Giove; 
non  già  perchè  muove  i  deh,  ch'io  non  vo' sapere,  uomi- 
ciallolo  com' io  sono,  ciò  che  si  faccia  in  sì  alte  regioni, 
bensì  perchè  egli  ama  le  arti  leggiadre,  ed  è  padre  delle 
Muse,  con  le  quali  anch'io  mi  diletto  di  far  talvolta  all'amore. 
Eccole  lungamente  scritte  alcune  di  quelle  cose  che  io 
bramerei  di  dirle  vedendola,  parlandole  ed  ascoltandola:  né 
ella,  spero,  si  nojerà  delle  mie  chiacchiere;  e  le  proveranno 
eh'  io  rìparo  come  posso  alla  loutanania.  Piacciale  di  dire 
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alla  signora  conlessa,  ch'io  le  bacio  osseqoiosnmcnle  la 
mano;  di  consegnare  l'annessa  lettera  ;  e  di  tenermi  sempre 
per  servidore  ed  amico. 

299.     Al  cataliere  Giovan  Battuta  Bodoni ,  tiponrafo 
US.  M.  I.  R.,  a  Parma. 

Bolt^na,  15  agosto  1812. 
Mio  «goore. 
Io  mi  partiva  di  Milano  col  pensièro  dì  soffermarmi  a 
Parma,  e  solo  per  rivedere  lei,  uomo  egr^io,  e  per  dirle 
eh'  io  Ja  ho  sempre  amata  e  onorala,  e  per  ringraziarla  delle 
accf^lienze  ospitali  eh'  io  ebbi  da  lei ,  ogni  (|ual  volta  n^ti 
anni  addietro, 

Quando  de'mie!  fiorenti  anni  filava 

La  stagìon  prima ,  . 
io  passava  da  Parma.  —  Ma  un  accidente  fracassd  quasi  il 
mio  i^no  su  la  riva  del  Po;  e  mi  lìi  forza  di  perdere  sette 
lunghe  ore  a  farlo  raccenciare  in  Piacènza:  Corsi  poi  tutta 
notte;  e  giunsi  a  Parma  in  ora  inopportunissinaa,  poco  dopo 
le  einque  della  mattina:  né  io  poteva  fermarmi  s\  lungamente 
perchè  io  era  stato  preceduto  a  Bologna  da  persona  a  me 
cara,  e  che  si  sarebbe  affannata  del  mio  ritardo.  Onde  per 
onorare,  come  posso,  l'illustre  tipografo,  ardisco  scrivergli; 
e  le  includo  la  lettera  consegnatami  aperta  dall'amico  nostro 
Remondini,  e  ch'io  avrei  desideralo  di  consegnarle  perso- 
nalmente. Partirò  domani  per  Firenze  dov'io  dimorerò  sino 
al  freddo,  e  poi  me  n'  andrò  a  Roma:  la  mia  salute,  e  mollo 
pia  il  desiderio  di  quiete  m'allontanano  dalla  Lombardia, 
dor'  io  (benché,  come  figliuolo  d' Adamo,  abbia  la  mia  doso 
di  difetti)  non  posso  ad  ogni  modo  vedermi  inter  tantam  tea- 
biem,  et  contagia  lucri.  Non  ch'io  mi  creda  che  l' universa- 
lità de* mortali  e  de' letterati  sia  diversa  altrove;  ma  io  non 
li  conoscerò,  non  li  vedrò,  e  mi  starò  senz'  occasione  d' adi- 
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rarmene  e  di  farti  adirare.  —  Or  ella,  uomo  ^n^gio,  accolga 
r  omaggio  della  mia  stima  e  dell'  amor  mio.  Piacciale  di  of- 
ferire.i  miei  ossequj  a  madama  Bodoni,  e  di  teoenai  sem- 
pre per  ammiratore  e  per  servidore  leale. 

300.  Alla  lignon  CortuUa  Martinetti,  a  Bologna.* 

Lunedi,  17  agosto.  1812. 
Mi  dìcoDO,  mia  gentile  amica,  che  la  posta  parta  o  sia 
per  partire,  e  appena  ho  tempo  di  scrivere  in  questo  mezzo 
fogUo,  e  di  tnandarrelo  alla  ventura.  —  Trovo  nel  mìo  por- 
tafoglio un  bifcliettÌRO  scritto  stamattina  tra  il  sonno  e  la  ve- 
^a  amadamaBricfae:il  «ervitor  cieeroDe  se  l'è  dim^UÌoalo, 
e  Sleùnino  (che  vuole  ad  ogni  modo  ch'io  sia  innamorato  di 
voi)  lo  ha  fortunatamente  raccoUo.  Piacciavi  di  mandarlo  in 
casa"*.  Domani  vi  scriverò  lungamente;  se  però  avrete  oc- 
chi da  decirrare  questi  geroglifici,  e  pazienza  da  leggere  le 
mie  fantasie.  Addio,  addio,  donna  gentde.  —  Sapete  efae 
que^  corsa  non  mi  ha  fatto  bene ,  e  che  il  troppo  caldo , 
unito  al  troppo  vento  della  montagna  m' hanno  irritata  la 
tosse  in  modo ,  eh'  io  posso  respirare  appena?  Ed  io  avea  ri- 
covrata  tanta  salute  in  si  pochi  gioriù  a"*.  Ma  quanta  nonne 
avrei  ivi  perduta  I  seppure  non  l' ho  perduta.  Addio  :  Slefanino 
mi  chiama  a  tavola,  ci  l'ora  della  posta  fugge.  Addio.  Love  waiek 
over  your  faeoitfy,  eie.  '  Questoverso  di  non  so  qua!  poeta  ii^le- 
se,  m' è  auooato  tult'  oggi  nella  meoile  o  ati  oaore.  Addio. 

301.  AUa  medeàma. 

Agosto,  isti 
N***  mi  sta  addosso  pereh'io  vi  scrìva;  ma  non  la  vin- 
cerebbe, se  non  mi  slesse  più  addosso  la  mia  promessa  sciìl- 
'  <laesU  e  le  seguenti  quattro  lettere  aOi  mdesima  tigMin  fti- 
roDO  prrmieraraeiite  stampate  dal  Carrer  come  [ossero  stale  direlle 
dal  Foscolo  alla  Sonno  gentile;  ma  Monsignor  E.  Hiuzarellì,  pos- 
sessore dBgK  HulograR ,  ne  (cc«tiJ>  del  fero.  I 
■  Sttlia  vMlTB  Mia  vipU  ÀmoTt,  «e. 

I 
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tavi  jeri ,  o  jer  i'  atiro ,  se  ben  mi  ricordo.  E  non  ho  nem- 
ineo  carta  come  vedete;  ma  la  Provvidenza  che  mi  manda 
oggi  (jporno  di  festa  e  di  botteghe  serrate)  questo  mezzo  fo- 
glio, mi  manderà,  spero ,  anche  tanto  da  farlo  tutto  nero. — 
Ecomincìeròdascrivervi,  senonaltro.diN™.  Gli  voglio  bene, 
ed  ha  ottimo  cuore;  né  manca  d' ingegno;  e  se  alcun  poco 
glie  ne  mancasse,  ei  vi  su^^isce  con  molta  |}erseveranza  sui 
libri  :  ma  ciarla  troppo ,  ripete  troppo ,  m'intem^a  troppo  ;-r- 
e,  per  sua  disgrazia  e  mia,  non  sono  in  questi  giorni  mollo 
disposto  né  a  parlare  a  mio  modo,  né  a  rispondere  a  modo 
di  altri.  Per  carità,  donna  gentile,  ditegli  ancbe  voi  che 
un'altra  volta  non  m'interroghi  tanto;  e,  detto  da  voi,  non 
gli  uscirà  dalla  mente.  — Sapete  voi  anche,  bellissima  giovane, 
eh'  ei  per  fervore  di  letteratura  ha  perduto  per  sempre  un'al- 
tra bellissima  giovane,  meno  spiritosa,  ma  più  amorosa  dì 
voi?  Era  bella  assai!  ed  avea  la  virginità  sulle  labbra  e  la  ve- 
recondia del  desiderio  negli  occhi;  e  la  ho  veduta  ballare ,  e 
me  ne  ricorderò  finché  le  Grazie  accompagnate  dalla  Memo- 
ria vorranno  venire  a  consolarmi  nelle  ore  mie  solitarie.  Or 
il  povero  N'"  se  ne  innamorò  ;  ma  aveva  pigliato  a  tradune 
UD  librone  Ialino ,  che  finalmente  ,  dopo  più  anni  di  studio 
giornaliero  e  notturno,  tradusse;  e  si  lasciò  allora  scappare 
di  bocca  eh'  egli  avrebbe  aposata  quell'  amorosa  fanciulla  , 
purch'  ella  aspettasse  eh'  egli  avesse  finita  e  stampata  la  sua 
traduzione.  La  faodulla ,  benché  mezzo  innamorata  anch'es- 
sa ,  non  ne  volle  piìl  sapere ,  e  s' appigliò  subito  ad  al^o 
partito.  N'"  se  ne  afQìsse  e  se  ne  afQigge  ancora,  non  però 
se  ne  pente.  —  Or  vedete  s' io  posso  non  adirarmi  sovente 
con  un  carattere  così  fatto,  benché  io  voglia  bene  davvero  a 
quel  giovane?  E  in  questi  tre  giorni  mi  ha  fatto  adirare  al- 
meno ventisei  volte,  e  mi  ha  fatto  per  impazienza  gridare  in 
prosa  ed  in  versi:  Dio  gliel  perdoni,  e  Dio  prolegga  quella 
bellis»ma  giovane,  che  questo  disgraziato  ha  perduto  per 
sempre  dalle  braccia,  ed  io  per  sempre  dagli  occhi!  Ma  ione 


418  EPISTOLAMO. 

ho  bvmibi  un'  altra  in  Firenze ,  e  eoa  pavone  che  non  le  so- 
minano  punto  né  poco.  Sappiate  dunque  oh'  io  nelle  sen 
ohe  non  pass^igio  fantasticando  col  fiume  e  con  gli  alberi  e 
con  le  nuvole ,  o  che  non  mi  <^iudo  nella  mia  stanza ,  vado 
a  passare  tre  quarti  d'ora  daUa  cralessa  d'Albany;  e  ci  vado 
perchè  mi  sta  vicina  di  casa,  perchè  va  anch'  dia  a  dormire 
dopo  le  dieci,  perchè  parla  spesso  d'Alfieri;  e  mi  ha  anche 
talvolta  parlato  assai  graziosamente  di  voi.  Ma  la  sua  toàtii 
è  diplomatica,  varia,  severa;  e  tutti  stanno  seduti  perpetui- 
mente:  a  quattro  occhi  ci  si  sta  bene,  quantunque  la  eco- 
tessa  alfiere^;  ed  io  vorrei  che  le  donne  petraroheggias- 
sero  tutte,  giovani  e  vecchie.  Ma  in  quel  crocchio  io  mi 
sto  muto  e  freddo  come  la  sedia  che  opprimo  :  —  non  [hìi 
cosi  d*  ora  innanzi  ;  perchè  hanno  presentato  in  quella  sala  il 
volto  più  molle  e  più  candido  di  tutta  l' Italia ,  e  le  chiome 
le  più  graziosamente  intrecciale,  e  una  fronte  un  po' alla 
forse,  ma  che  ha  del  celeste,  e  un  pajo  d'occhi  vereccndi 
ed  arditi,  e  una  bocca  vei^ine  sulla  quale  avrei  sospiralo 
appena,  ma  non  avrei  osato  baciarla  ;  e  tutte  queste  belle  cose 
in  una  sola  testa!  Non  vidi  il  seno,  ma  il  collo  era  tutto  sg«- 
perto,  e  mi  sembra  alquanto  grossetlo,  ora  ch'io  vi  penso 
più  freddamente;  ma  allora,  appunto  per  questo  parevamipiù 
voluttuoso.  Eppur  essa  non  apriva  bocca  ;  e  appena  si  lasciò 
dire  da  me  sommessamente  alcune  paroline,  e  mi  rispose ia 
modo  che  nessuno  e'  intese.  Ah ,  s' io  potessi  pigliarmi  confi- 
denza ! ...  e  giurerei  di  non  baciarla  che  sulla  fronte  ;  ma  mi  si 
raffredderebbero  le  labbra ,  perchè  la  è  una  Musa  '  sco][»ta  da 
Canova,  e  comprala  dalla  conlessa  per  tener  compagnia  al 
ritratto  del  tragico.  —  Intanto  io  mi  dimenticava  dell'  unica 
cosa  che  mi  premeva  di  dirvi:  Collini  è  venuto  stamattina  a 
colezìone  con  Ugoni,  con  Niccolini  e  con  me;  e,  fino  ohe  si 

'  Usando  questo  slessa  modo  di  tener  bellameale  sospesi  gli 
ODimi ,  simulando  dì  parlare  di  una  persona  viva  per  favellare  dì  aai 
Statua,  il  Giordani  poi  illnstrti  la  Psicbe  di  Pietro  Tenereni. 
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appatecdiiaue,  ho  kUo  un  capitolo  di  Sterne,  eh'  io  aveva  ap- 
punto finito  lU  ricopiare,  e  noo  è  de'  più  afTeltuosi  ;  e ,  men- 
tre io  l^^va,  gli  occhi  del  frat^odenle  e  ridente  Colimi  si 
gonfiavano  di  lagrime,  e  pianse.  Ah  !  a  patti  anche  di  rifar 
qudla  traduzione,  vorrei  vedervi  lacrimare  per  caocellare 
eoa  quelle  lagrime  le  lodi  accademiche  di  cui  mi  avete  cor- 
tigianescamente adomato.  Addio,  mia  cara»  addio. 

302.  Alta  medaima. 

Sabato,  23  agosto  1813,  ore  5. 
E  questa  era  l' ora  eh'  io  oggi  a  otto  vi  rivedeva  per  la 
prima  volta  nel  vostro  giardino.  Ala  che  prò  eh'  io  vi  scrìva? 
non  potrei  dir  tuUoi  non  vorrei  forse:  —  insomma  a  che  prò? 
E  ripenso  all'  eterna  leggenda  nella  quale  avrete  perduti  gli 
occhi  e  la  pazienza  a  quest'  ora.  Non  mi  pento  d'averla  scrit- 
ta, perchè  mercoledì  sera  e  giovedì  mattina  ho  almeno  te- 
lato il  mio  cuore,  che  aveva  davvero  bisc^no  d'agitarsi; 
bensì  mi  duole  d' avervela  mandala  :  s' io  trovava  conforto 
alla  febbre,  io  doveva  serbarmi  il  rìmedio  per  me;  ma  voi 
aoa  siete  malata.  Ad  ogni  modo,  poiché  ridete  volentieri, 
troverete  un  nuovo  e  bizzarro  motivo  di  rìdere  nella  lettera 
febbnùlante  d' un  malinconico  febbricitante.  —  Del  resto  b 
tosse,  che  lungo  il  vit^o  s' era  adirala  ,  comincia  da  due 
giorni  a  far  pace  col  mio  polmone,  e  mi  sento  assai  meglio. 
Ma  il  vostro  ridere  gioverà  a  guarirmi  anche  dall'  altre  mie 
malattie.  E  se  voi  rìderete  anche  delle  mie  lettere  frequenti, 
io  guarirò  dalla  pazzia  di  scrìverle.  —  Ma  in  questo  momento 
mandavo  ad  impostarne  parecchie;  e  il  mio  oriuolo  mi  dice, 
che  questa  era  l' ora  ch'io  sabato  scorso  vi  rivedeva  nel  vo- 
stro giardino,  né  posso  resistere  alla  tentazione;  e  mi  pare 
che  le  mie  lettere  via^eranno  meglio  se  saranno  scortate  dal 
vostro  nome.  Cosi  a  trentaquattr'  anni  divento  superstizioso: 
ma  non  v'è  religione,  la  quale  non  facda  che  certe  anime 
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pecchino  nella  supersliiione  o  nel  EuiatÌBino.  —  Mio  Dio,  nùo 
Dio ,  preservami  almeno  dal  ^nalismol  —  e  mando  a  Ko 
un'  altra  preghiera  :  conceda  a  voi  l' angelo  che  aspettate  dd 
cielo! 

Rispondetemi,  e  tomo  a  ndirvelo,  —  spartanamente  — 
su  la  dedica  del  ^a^io  di  Sleme.  —  Consegnate  o  spedite 
l'anoesaa  cartuccia  a  L™  F"  e  leggetela  prima.  Addio,  tta 
cara  amica.  —  Ha  sapete  voi  ch'io  non  vorrei  lasciar  I»aneo 
questo  avanzo  di  pagina ,  e  che  d' altra  parte  non  ardisco 
riempirlo  di  ciò  che  vorrei? —  Le  mie  lettere  vi  giungeraniu) 
esse  presto ,  ed  inviolate  da  ogni  occhio  vivente?  Voi  mi  avett 
assicurato  che  sì  ;  tna  io  in  sì  fatte  cose  mi  assicuro  difficil- 
mente. —  Or  eccovi ,  se  non  altro ,  un  pensiero  ,  eh'  io  bn  , 
letto  non  so  quando,  né  in  quale  scrittoreì  ma  dì  cui  mi  ri- 
cordo come  se  mi  fosse  caduto  sotto  gli  occhi  in  quest'  ulti- 
ma settimana.  E  pensiero  più  passionalo  che  gentile,  nu 
tratta  di  cosa  gentile;  onde  a  voi,  nata  alla  giovialità ,  lascierà 
tranquillissimo  il  cuore ,  ma  sveglierà  un  grazioso  sorrìso 
sulle  vostre  labbra  graziose.  —  «Il  mio  labbro  sde^a  d'es- 
sere omai  profanato;  il  respiro  della  tua  bocca  sta  sempre 
odorosissimo  su  la  mia;  e  il  mìo  sangue,  il  mio  spirito  è 
tutto  tuo  ne'  miei  sogni.  •  —  lo  potrei  sentire  così ,  ma  noa 
oserei  esprimermi  cosi.  —  L'autore  prosi^ue:  ■  gli  occlù 
miei  videro  in  te  le  grazie  ingenue  e  amorose  d' una  vittima 
sorridente  dell'  amore.  •  —  Qui  io  non  posso  dir  tanto,  e  ap- 
pena vedo  da  lontano  sì  bella  vittima  con  le  mie  speranze 
fantastiche ,  che  sono  poi  dissipate  ad  un  tratto.  —  Ha  la 
pagina  è  piena,  l'ora  fugge;  addio. 

505.  Alla  signora  L  '".  ' 

1813. 

S' io  ti  avessi  risposto  subilo ,  — la  tua  lettera  mi  giunse 
jeri  l'altro  mentre  io  arrivava  a  Firenze  —  certo  s'io  t'avessi 

'  Questa  lettera  e  le  altre  dne  alla  otedesiiua  persona,  le  «jnall 
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risposto  Bvbif»,  io  ni  sarei  diownlìcata  di  rii^ntìarti  affet- 
tuosainaite,  doteìsMnaamente'  deDa  tua  premura  a  risponda- 
mi. Ma  mentre  io  I^geva  per  la  prima  volta  quella  tua  let- 
tera, la  terribile  confusione  affannosa  che  circonda  l'anima 
mia  divenne  piiì  forte  subitamente,  e  più  lunga:  vidi  che  il 
tuo  stato  è  in  tutto  ùmile  al  mio:  lessi  quetto  eh'  io  già  sa- 
peva ;  e  mi  confermai  nella  manale  certezza  che  tn  stessa 
inafaavi  fra  noi  una  barriera  di  divisione  perpetua  e  ch'io  cre- 
deva) necessaria,  qnand'  ancbe  io  dovessi  rìescirvi  ntorendo. 
É  necessario,  amica  mia,  è  necessario  che  Ui  spenga  dentro 
al  tuo  cuore  qualunque  scinlilta  d' amore ,  e  perfino  la  dolce 
e  falsa  ilhistone  che  l'amor  nostoo  possa  contenersi  nei  limiti 
dì  una  religiosa  e  canta  amicizia.  E  tu  devi,  tu  puoi ,  tu, 
donna  di  spirili  generosi  e  dilìcatisBÌmi ,  saprai  vincerti  ;t'ajt>- 
terù  a  vincerti  io  slesso.  Ma  non  v'  è  frimai  che  un  unico 
mezzo:  io  tremo  gemendo  nel  suggerirtelo,  ma  non  v'è  che 
r  unico  meno  di  non  vederci  mai  più.  Non  credere  no  che 
io  ti  scrìva  con  animo  deliberato  sul  partito  che  prenderò  po- 
scia io  medesimo:  non  loso;  non  Io  saprò  forse  mai.  — Ma 
di'  io  t' ami ,  eh'  io  t' abbia  amato  e  eh'  io,  anche  morendo, 
t'amerò  d'un  amore  di  cui  tu  medesima  non  puoi  i^rti  un' 
idea,  e  eh'  io  solo  posso  sentire;  io  che  mi  sono  creato  lun- 
gamente quest'  amore  dentro  di  me ,  io  che  l' ho  condannato 
e  alimentato  nel  tempo  slesso,  io  che  in  una  parola  non  ho 
saputo  celarlo  —  ch'io  t'ami,  L"",  ch'io  viva  per  amarti, 
eh'  io  veglia  morire  per  te,  di  questo  tu  non  puoi  duNtare.  E 
ti  prqp),  te  ne  scongiuro  per  le  lagrime  che  hai  versate  da- 
vanti  a  me,  ti  prego  di  non  dubitarne  mai:  l'amo,  t'amo;  e 
la  mia  felicità  consiste  ornai  tutta  che  tu  sappia  ch'io  t'amo, 
e  che  tu  lo  sappia  per  avere,  -ma  di  lontano,  alcuna  pietà 
del  tuo  misero  amico.  Ch'io  non  ti  veda  mai  più,  vivendo  in 

dareoHi  in  seguito,  sono  iaedile,  e  le  al)bÌaino  tratte  dal  HS.  fosco- 
Uani  depositati  presso  l' Accademia  Labronica ,  ove  si  conservaDo 
anclie  molti  altri  frammenti  di-teiteic  d'amore. 
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eùliolrùto  elunghitsimo;  ch'io  Qon  ti  D<Hiiiiii  mai;  ch'io 
DOD  li  scrìva:  eh' io  iDSomnoa  viva  com'uomo  che  doq  t'ab- 
bia mai  veduta  né  coaosciula  !  —  Neil'  amore  io  dod  co- 
nosco che  amore,  e  io  questa  parola  tutti  ì  deàdev]  |hù 
Ibrsenosti.  contemporaneamente  alle  più  lunghe  e  dolon»i$- 
sime  privazioni.  Ma  io  bramo  che  tu  sia  meno  amante  di  me, 
percbò  tu  sia  meno  infelice.  — 

Or  addio, mia  cara  amica;  addio,  donna  funestamente  a 
me  cara.  Finché  tu  mi  permetterai  di  suiverti ,  scriverò  :  con- 
forto doloroso  e  preceduto  da  mille  combattimenti,  e  se^to 
da  pentimenti  cocentissimi;  —  unico  conforto  tuttavia,  e  che 
io  perderò  soltanto  quando  perderò  tutto,  quando  perderò  te; 
ma  tu  non  mi  perderai  se  non  quando  sarò  nel  sepolcro. 
Addio. 

504.  A  Gio.  Paolo  SchuUhemi. 

Firenie,  37  agosto  isii 
Mio  signore, 
Nmi  m' è  toccato  di  vedere  il  libro  del  signor  D'OreUi; 
bensì  vidi  l' autore  che  venoea  visilanai  cortesemente  in  Mi- 
lano ;  e  dal  suo  aspetto  —  nà  io  fo  il  sordo  mai  a  ciò  cbe 
dice  r  aspetto  —  mi  parve  eh'  io  lo  avrei  amalo  e  stimato: 
IrattaotQ  io  lo  pagherò  di  gratitudine  per  le  vigilie  ch'a 
spende  in  onore  d^l'ltaliani.  E'  mi  duole  eh'  io  non  so  di 
ledesco  :  onde  non  potrò  dare  giudliio  sicuro  né  dell"  opera 
eh'  egli  apparecchia,  né  di  tanti  nobili  libri  della  Germania. 
Leggo  tradotte  alcune  tragedie  e  la  storia  de'  treni'  anni  di 
Schiller  ;  e  benché  tradotte,  m' invogliano  a  vedere,  se  non  al- 
tro, la  tomba  di  sùgHieroso  scrittore,  —  del  quale,  da' po- 
chissoni  co'  quali  parlo  in  Firenze  e  di'  io  stimo ,  odo  più 
biasimare  i  difetti  accidentali,  che  lodar  le  maschie  ed  ori- 
ginali bellezze:  tanto  anche  la  fama  del  mento  vero  ha  biso- 
gno di  tempo!  — Ora  risponderò  parlilamenle  alla  su»  let- 
tera de'  24  corrente. 
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Della  ristaflipa  de'Tesli  di  liiif[ua  non  pres;^irò  né  bene 
né  male.  Ove  si  Iratli  dì  raccorre,  di  esaminare,  di  scer- 
nere e  di  mn-cton  i  libri  de' nostri  vecobi,  bisogna,  oltre 
la  dottrina  e  l' ingegno,  ancbe  la  buona  fede  e  la  discrenone, 
aRÌDcbè  V  editore  non  si  converta  in  menante.  V  edizione 
de'CiiunciarrìccblinHiUnogl'iiDpressrj.enon  diede  onore 
all'Italia;  conruaei  grandi  a' valenti,  i  valenti  a'medioori  e 
ì  mediocri  agl'inetti  scrittori;  straziò  la  lingua  e  la  ortografìa, 
e  depauperò  le  borse  di  chi  credendosi  di  comperare  oento 
volumi  s' impegnò,  ed  ha  poi  dovuto  pagarne  quasi  trecen- 
to :  né  l' edizione  è  per  anco  finita.  —  Or  siccome  anche 
questa  nuova  impresa  dipende,  al  mìo  credere,  dal  disinte- 
resse o  dall'  avidilà,  e  dalla  sufiicienza  o  insuffiiMenza  lette- 
raria degli  editori,  così  lascierò  giudici  l'evento  ed  il  tempo. 
Intanto  io,  come  discepolo  de 'trecentisti  e  de'quattrocentisti, 
tornerò  a  comperarli;  e,  o  bene  o  male  stampati,  m'ins^ne- 
ranno  pur  sempre  molte  utili  cose.  Solaio  prego  nel  mio  se- 
creto che  la  scabbia  lucrosa  de'  vivi  non  infetti  anche  que' ve- 
nerandi morti;  Dì  meliora  piit.' 

Vocabolario  sicuro,  abbondante,  spregiudicalo  — filoso- 
fico insomma  —  non  avremo  in  Italia,  se  non  quando  un 
letterato  non  bisognoso,  non  pedante,  non  provinciale,  non 
accademico;  bensì  metafisico,  italiano  ed  indipendente,  e  so- 
prattutto più  premuroso  della  gloria  della  sua  patria  che  de- 
gli applausi  de' giornalisti ,  piglierà  sotto  di  sé  con  buoni  sti- 
pendj  parecchi  uomini  dotti,  e  ciascheduno  in  un'arteo  scienza 
dello  scibile,  e  parecchi  altri  che  »eno  grammatici,  chi  pra- 
ticamente e  chi  teoricamente,  nelle  lingue  dotte  dell'Eurq» 
antica  e  moderna.  Con  questi  consiglieri. ed  ajutatori,  a'quali 
egli  comandi  come  dittatore,  potrà  compilare  un  vocabolario, 
che  ad  ogni  modo  vuol  essere  fatto  a  Firenze  o  a  Srena,  dove 
la  lingua  spira  fresca  eleganza  ed  antichissima  purità.  Ri- 
chiedesi  anche ,  olire  a  questi  dotti ,  un  uomo  esercitato  (al- 
meno speculativamente)  nelle  arti  meccaniche,  ond'ei  possa 
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alle  sue  idee  applicare  i  «oeaUtì  uuti  in  Toscana  da'rarj  ar- 
tetki ,  ma  nramerUa  traniaiHlBtì  »  aoì  dagU  astori .  Dato  queslo 
appareoehio,  e  qnoato  anAitadine  di  aocconi  ecl  unità  di  vole- 
re, i»,  oltre  a  malte  uUli  regole  ch'allrìaaprJiforssiinniagìnaTe 
oj^iodi  me,  consiglierei  le  seguenti.  —  De6nipei,  quanto  è 
ponibile ,  ogni  rocabeio.  —  Heatrerei ,  dove  veraraente  vi 
fiiwOi  le  origini  greche,  latina  e  pravenealidtd  vocgSxAo, 
perehè  dall'  etiuM^ogia  bene  usala  derivano  assai  notizie  alo- 
licbe,  e xftiiadi  la  mafjgioreprepneli  della  lìngua  soriUa. — 
Noterei  accuratamente  l' idea  propria,  quindi  le  mstaforicbe 
annesse  al  vocabolo.  — Noterei  il  valore  pia  omeno  alterato 
dal  corso  d^ianni  edalle^nMilaiiont  de' governi  e  degli  usi; 
•f  queate  note  dovrMtbero  farà  gradatamente  di  cinquanta  is 
dnquant'  anni  :  però  ad  ogni  vocabolo  citerei  gli  esempi  pro- 
gressivamente di  scfKton  dal  1200  al  1800.  —  Distinguerci 
la  famiglia  delle  voci  in  gradi ,  cioè  poetico,  oratorio,  eiltidi- 
nesco,  pedestre  ,  plebeo  e  ribobolo;  e  ciò  in  grazia  de' non 
Toscani  che  in  fondo  costituiscono  l'universalità  degl'Italiani, 
e  che,  fidando  ne'testì  di  lìngua  e  ne 'lessici,  aHàsteltano  senu 
disoamimenlo  le  frasi,  e  confondono  i  generi:  onde  vedo 
Storie  gravissime  scritte  con  le  lascìvie  de" novellieri,  e  pane- 
girici con  modi  carnascialeschi;  e  peggio.  —  Finalmente  ad 
ogni  volume  a^iungerei  per  appendice  un  voca  boi  anello 
negativo  di  tutte  le  parole  e  maniere  Irancesi,  lombarde,  ve- 
neziane ec. ,  e  te  equivalenli  toscane  (dico  di  quelle  parole 
e  maniere  efce  per  tncmìa  ed  ignoranza  degli  scrittori  pre- 
valgono)} «  giovereM»,  parrai,  a  purgare  h  lingua,  perchè  si 
agevola  a  chi  scrive  il  mezzo  dì  non  errare,  e  a  chi  legge  il 
meczo  di  giudicare.  • 

Vero  è  che  l'antica  Accademia  di  Firenze  o  non  vide, 
0  trascurò  come  inutili  tanti  sussìdj ,  eh'  io  ad  ogni  modo 
credo  indispensabili  e  capitali.  Questa  lingua,  signor  mio,  è 
da  considerarsi  mezzo  viva  e  mezzo  morta:  vive  ne'libri,  ma 
è  combattuta,  e  con  diritto,  dalle  idee  nuove,  alle  quali  biso- 
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gna  concedere  vocaboli  eittadini,  perch'  esse  non  s'appiglitip 
agli  slranien  :  vive  in  tre  0  quadro  cittì  toscane  e  nella  bocca 
degli  uomini  ben  educati  d' Italia ,  ma  la  è  ad  un  tempo  sì 
varia  De'significali,  ^  abbondante  ne'suoni,  b)  incerta  ne'modi 
e  nella  sintassi,  e  quindi  sì  difficile,  che  aben  parlarla  biso- 
gna lunghissima  pratica;  nh  la  pratica  basta  a  sonvere:  vive, 
è  vero,  nelle  carte  di  alcuni  scrittori  miei  contemporanei,  ma 
è  timida,  o  affettata,  mentre  maggiore  è  il  numero  e  più 
quotidiano  il  bisogno  de' libri,  giornali,  leggi,  romanzi,  dove 
le  voci  italiane  sono  stemperate  in  fras^iamentì  francesi. 
Ecco  dunque  perchè  i  sussìdj  grammaticali,  inutili  forse 
a' tempi  degli  antichi  accademici,  diventano  indispensabili 
in(^. 

Se  non  che  a  me  pare  eh'  io  proverei  che  l' Accademia 
della  Crusca  non  seppe  conseguire  nemmeno  il  fine  a  cui 
per  tanti  anni  tendeva.  Tendeva  a  cogliere  tutto  il  più  bel  fior 
dcila  lingua  ;  e  quanto  non  ne  rimane  ^i  non  cAlto?  Ne'mar- 
gtni  del  Vocabolario  ho  notate  mollisaìme  voci  e  bellissime, 
evidwtissime ,  elegantisume  dei  Villani ,  del  padre  Dante , 
del  Petrarca,  di  Fazio  degli  liberti,  del  Firenzuola,  del  Tas- 
so, dell'Ariosto,  e  d'altri  scrittori  santificati  da  easa  Accade- 
mia ,  ma  non  esaminati  a  dovere  ;  tutte  voci  <^e ,  al  mio  pa- 
rere, non  furono  ammésse,  perchè  non  vennero  in  tanti  anni 
osservate.  Ma  dove  la  Crusca  pecca  imperdonabilmente  si  è 
nelle  particelle,  le  quali  in  <^ni  idioma  tono  le  vere  e  sole 
giuntare  lUlle  idee  principali  del  diieono  :  danno  inoltre  t  font 
i  mezsifoni  come  nella  musica;  ed  ajutano  lo  tcrUlore  a  quel 
ciàaroseuro  che  tanto  è  più  grato,  quanto  ìe  minime  tinte  che  h 
distìnguano  tf^xano  meno.  —  Segno  questi  versi  peroh"  io 
(non  so  se  meritamente)  mi  fo  beUo  di  questa  definizione  delle 
particelle;  del  resto  il  profondissimo  Locke  nell'opera  sua 
ma^iore  ne  parìa  con  altri  termini,  ma  con  lo  stesso  princi- 
pio ,  e  con  quella  eloquenza  sicura ,  calda  e  tranquilla  ad  un 
tempo  che  nessun  altro  filosofo  ha  mai  conseguito.  —  Enon- 
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dimeno  li  CnNca  Mcbe  nelle  particelle  a' appigliò  d  iMetodo 
che  Iwib  apponi  alle  altre  parti  ddl'omimie;  poicbe  Mfà^git 
il  aignifieato  inlrinMco,  pa  aeo  già  gli  accidentali ,  infiniti 
quaci  ed  e)e(aiiliaNtni  aenii  che  ogn  pariicellB  aaaume  da'lno- 
gbi ,  tempi  e  modi  in  oui  è  coUooata.  Ora  che  giora  che  la 
mi  moitri  il  nlora  d' una  voce,  ae  non  m'insegni  il  moda  di 
dsaraeT  E  sema  giunture  v  ha  egU  disegno  e  coenoia  nel 
luo  diseonot  senn  muMca  «'  ha  e^  annonia  d'inunagini  e 
di  sentente?  aeiua  ohiaroscuro ,  iaaomma  sesia  partìeelle  vi- 
ramente,  vuiamenle  ed  avredutainefite  adoperate  vi  può  q^i 
essere  stile?  Bramerai,  signor  mio,  di  poterle  mostrare  non 
solo  nel  VoQfholario ,  ma  ben  anche  nel  Cinonio ,  ohe  (ratto 
di  questa  materia  ex  profani,  tutte  le  omis^Oni  da  me  no- 
tate; e  le  mie  parole  trorer^bero  fede  presso  di  lei.  E  Dio 
perdoni  anche  al  Ltmdmli,  H  quale,  invece  d'aiutare  il<!:ino- 
niolo  triidl.  Il  buea  frate  scrinra  il  suo  libra  nel  aecolo  XVII 
per  divesure  i  suoi  monaci  da  due  vitj  contnij;  l' uno  delta 
superatitiona  per  lo  stile  de' trecentisti  «  quattrocentisti ,  l'al- 
tro dell'imitazione  de' frenetici  aeieentiati.  Ma  il  Lamberti 
nelle  sue  giunte  e  postille  ei  awìsa  ohe  si  trova  e  si  dice 
certatu^titU  per  etrtavunlt,  e  di  eertana  per  di  eerto  ,  »  c*i 
per  cui,  e  rifatti  riboboli  ed  arcaismi;  a  gì' inesperti  «d  i 
vani  ob^  vogliono  parere  Umguùti  ne  ingemmano  i  taro  li- 
bri. Ma  quando  a'  hanno  a  distinguere  i  tanti  sensi  orvii , 
esatti  e  (leoesaaij  allo  léle,  il  Lamberti  non  trova  vìa  a  fare 
una  poettlia.  Por  esempio,  alla  particella  eh»  il  Ginonio  ed  il 
Lamberti  trsaourarono  ì  seguenti  significati  t  1"  D'intensione 
di  seHtim«nla  dolwoeo  o  piacevole:  Bocc.  IHoil  sa  du  do- 
lore io  tento!  Petr.  Oh  obe  dtioi  scK^tianw  e  cqife  e  pie  t  e 
noi  moderni  diciamo  :  che  aoajio  /  efte  piaiUJ.'  ohe  valauà  ! 
2°  Di  minaoda:  Caro,  Eneid,  lib.  I.  Che  A;  che  il  ...  3*  Di 
disprezzo:  Che  glena?  che  virli?  che  beltà?  vuoiti  in  prima 
rieduzia  :  onde  l' Alfieri  :  Che  Gionata?  che  David  ?  Dnce  é 
Saul.  Questi  ed  altri  modi  parecchi  meritavano ,  parmi , 
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d'essere  nolMi  e  raooosiandali  in  una  grammalica,  inveoe  del 
Chenti,  del  Ckenl^nqua  e  del  Coi. 

Que'nKJtiehehwnoii^f^cno,  dottrìni  e  paiimta  mag- 
gior della  mia  avranno  adunate  molla  al(re  voci  e  maniere 
mal  vedule  da'Tocd»larìBtie|^mmatìd:  onde  bisognerebbe 
che  ciascheduno  inviasse  le  sue  schede  (ma  sema  vanità,  né 
nome,  nò  puntiglio  d'autore)  al  mio  dittatore  del  Vooabolarìo, 
perch'  egli  se  ne  valesse.  —  Di  (»d  basti  ;  io  ne  sono  slsnco , 
ed  ella  ne  sarà  certamente  nojato.  Quanto  alla  grammatica , 
non  conosco  quella  del  Femow  oh'  ella  loda  ;  benil  confesso 
che  non  l' abbiamo  :  ma  quand'  anche  la  vi  fosse ,  io  credo 
fermamente  che  la  grammatica  s' abbia  ad  insegnare  a  dii  sa 
I»atiomente  la  lii^jua.  S' impara  a  combinare  iniìnitamente 
prima  su  lo  scacchiere ,  e  poi  sul  libro  ;  datemi  il  libro  prima 
dello  scacchiere,  ed  io  diverrò  dottore  e  ignorante  ad  un 
tempo:  la  teoiia  insomma  deve  nella  hngua,  come  forse  in 
tutte  le  discipline,  succedereallapralica,  perchè  non  s'banno 
mai  ntnioni  generali  e  quindi  regole  sicure,  senza  risalirvi 
per  le  particolari .  Nome ,  verbo ,  tempo,  sono  parale  usate  co' 
ragazzi;  ma  quanti  degli  uomini  collieharbuli  potrebbero  ben 
dofinirle  ed  inlenderìe?  •»  pochi. 

Bench'io  scriva  lettere  a'strii amici  e  con rnoioo intento 
di  spassionaroii ,  ita  voluto ,  oltre  l' uso  mio ,  scrìvere  a  lei  di 
letteratura  per  darle  prova  eh'  io  desidero  di  compiacerle  in 
quello  che  posso ,  e  per  non  lasciare  senta  alcuna  ri^»sla  le 
domande  ob'  eli*  mi  ha  oroduto  capace  di  scioglierle.  Ed  ella 
perderà  l'ore  e  gli  occhi  su  questa  L^enda  ;  ma  le  sta  bene:— 
e  taluno  mi  confessò  che  non  poteva  rispondermi,  penM  non 
aveva  potuto  indovinare  con  quale  alf^òeto  Ìo  gli  avea  scritto. 

Alla  rìebieata  che  a  lei  piace  di  rioovare  in  nome  dell'Ac- 
cademia, io  debbo,  con  mio  rincrescimento,  dar  la  stessa  rispo- 
sta che  scrissi  alci,  mio  Mgnore,  or  ò  quasi  il  ten'anno.i 
Non  è  cosa  decente  per  me,  né  prudente  per  l' Accademia , 
chele  mie  opinioni  siano  adottale  da  essa  :  non  ho  scritto  venti 


pagine  che  noo  nano  alate  o  proibite  appena  atampate,  o  per 
lo  meno  malignale.  Perch'io  stampi  aenaa  perìcolo,  bisogna 
che  i  tempi  o  i  miei  prìncipi  ''  "ii^o.  La  prima  mutazione 
non  è  da  sperarsi  A  presto;  l' altra  succederà  forse,  ma  quan- 
do io  non  sarò  piit  mem(»«  di  me  stessa. — Tuttavia,  per 
non  parere  ritroso  e  villano,  io  m' esibisco  di  mandare  un 
sucdnto  discorso  sulla  Morale  del  UUerato;  discorso  che  fu 
pubblicato  anonimo,  e  cb'  io  ripulirei  dtli|[eatemente  ù  pel 
rispetto  eh'  io  debbo  al  mio  nome ,  sì  per  l' onore  dell'  Acca- 
demia. Trovato  ob'  io  avrò  un  amanuense,  manderò  l' opu- 
scolo. '  Hi  terrò  ontwato  se  avrà  luogo  negli  atti  d'unaSocielà 
illustre  ;  ma  io  sarò  più  grato  a  lei ,  mio  signore ,  e  a  chi  vorrà 
-  esaminarlo,  se,  non  Covandolo  degno  di  si  nobile  comp^nia, 
guarderanno  piìi  al  decoro  dell'  Accademia  che  al  mio,  e  sop- 
primeranno il  mio  scrìtto. 

Ella,  mio  signore,  traltanto  mi  consideri  suo  servidore. 

30!!.  Al  dottore  Luigi  iìamofutini,  a  jfilono. 

18IS. 
MÌO  caro  amico, 
Non  so  a  chi  racoomandare  la  persona  che  ti  recherà 
questo  tof^,  se  non  a  te  che  bai  cuore  e  volontà  e  mezzi 
forse  da  coD)[»acere  alla  tua  umana  natura,  e  alla  preghiera 
dell'  amico  tuo.  Ho  condotto  meco  in  Firenze  un  uomo  del- 
l'età mia  per  domestico;  nò  io  posso  dolermi  della  sua  fede: 
posso  bensì  lodarmi  della  sua  abilità.  Ha  tu  sai  che  il  genere 
umano  vive  sempre  d'antipatie  e  di  simpatie;  ed  il  suo  «arai- 
lere  un  po' troppo  riservato  e  tristo  meco,  e  un  po' troppo 
risentilo  con  gli  altri  m'obbliga  a  rimandarlo,  benché 
wa  grave  mia  spesa,  a  Milano;  e  a  cercarmi  persona,  forse 

'  Per  quante  dìtigenie  abbiarao  usato,  dod  abbiuno  potuto 
aver  cognizione  alcuna  dì  questo  Discort»  del  Foscolo,  né  mano- 
icrltto  UÈ  stampato.  L' autore  toma  a  parlarne  anche  in  altra  lettera 
allo  Scbnithesjus  del  21  genoajo  i8l3. 
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menalnla.iQi  più  omogenea  a  me ,  che  tio  bi«^o  di  essere 
rallegrato  e  di  non  udire  liti  e  pettegolezEÌ  domealici.  In  al- 
tra casa,  dove  il  padrone  sia  tnen  povero  di  me  e  meo  oc- 
cupato di  libri ,  di  penneri  e  d' infernulil ,  e  dove  vi  sia  an 
nuestro  di  casa  e  un  vigilante  padre  dì  famiglia,  e  sopra 
tutto  in  uiia  casa  senatoria  o  ministerìale ,  quest'uomo  può 
riescJTe  uMiasimo  agli  altri  e  a  sé  slesao.  Vedi  dunque^di  Fare 
per  lui  tutto  quello  che  puoi.  Dell'  altre  mie  cose  ti  parlerà 
una  lettera  che  manderò  a  Pellico  per  le. 

306.  .41/0  signora  Cornelia  Marlinelli. 

t  settonbre  1812. 
Gentil  mia  doniia,  sappiale  che  io  sono  evangelico,  e 
picchio;  e  a  chi  non  rai  apre  io  perdono,  ma  non  ripicchio, 
perchè  non  ho  mai  saputo  perdonare  al  mio  cuore  le  umitia- 
ùoni-  E  ae  N*"  non  mi  avesse  portate  diansi  quelle  vostre 
dieci  righe  scarse,  io  credo  che  non  ci  saremmo  ornai  più  par- 
lati che  da  vicino; —seppure ,  gentil  mìa  donna,  il  deh» non 
ha  destinato  che  noi  due  ci  vediamo  sempre  come  persone 
che  s'incontrano  sulla  locanda,  e  che  ripartono,  ognuno  per 
la  sua  strada.  Ma  forse  meglio  così.  — Ma  voi,  perchè  mai 
non  avete  risposto  alla  quarta  mia  lettera?*  E  son  dieci  o  do- 
dici giorni  cl»e  l'ho  impostala!  Or  eccovi  cinque  mie  con- 
getture che  sono  avvalorate  da  cento  gradi  di  probabilità.  — 
1  ■  0  la  mia  quarta  lettera  n  è  smarrita  :  —  ^  o  vi  ha  fatto 
andare  in  collera  :  —  3"  o  vi  siete  dimenticala  di  me  :  — 4"  ó 
la  pgrizia  supera  la  buona  intenzione  di  soivennì:  —  S*  0 
la  vostra  risposta  si  è  smarrita.  —  Alla  prima  di  queste  con- 
getture assegno  Ire  gradi  di  probabilità;  alla  seconda  gradi 
trenta;  alla  leraa  gradi  uno;  alla  quarta  gradi  sessantaquat- 
tro; alla  quinta  gradi  due.  —  Somma:  gradi  cento. 

Al  poco  studio  morale  e  al  pochissimo  fisico  da  me  fatto 
<  Di  questa  quarta  lettera  non  abbiamo  alcuna  notizia. 
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sulle  oscillazioni  del  voglro  cuore  ond^i;giante,  ho  applicalo 
(secondo  l'uso  di  questo  secolo  tutto  arilaietico)  quel  po'  d' ab- 
baco che  ho  imparato  nella  mia  adolescenza  insieoie  con  l'ab- 
biccl.  —  Ha  i  computi,  e  specialmente  questi,  m'annojano  in 
modo,  ch'io,  dopo  questa  operanoncella  aritmetica,  mi  sento 
freddo;  sbadiglio,  e  non  so  raccapezzare  pìiì  sillaba.  Dunque 
addio;  e  (se  pure  questa  noja  non  mi  rimanesse  addosso 
anche  per  tutti  gli  altri  due  giorni  ch'ej^  resta  in  Firenze), 
N"'vi  darà  un'albra  mia  lettera  dove  viriograzierò... — diche 
mai  vi  ringrazterò  io?  —  non  so  davvero.  —  Ma  credo,  ch'io 
dovrò  quindi  innanzi  ringraziare  soltanto  me  stesso,  e  la  mia 
buona  memoria  che  mi  consola  coji  ta  rimembranza  di  per- 
sone che  certamente  sì  dimenticheranno  di  me.  Addio. 

307.  Alta  Donna  gentile.  ' 

18(3. 
Questa  sera,  Donna  gentile,  e  con  mio  sommo  dispia- 
cere, non  potrò  venire  a  vedervi.  Di  dieci  cose  ch'io  voleva 
fare  non  ne  ho  fatta  in  tult'o^  una  scJa.  Una  benedetta  partila 
puntigliosissima  agli  scacchi  mi  fece  perdere  il  l^npo,  e  quasi 
anche  il  buon  umore  eh'  io  aveva  portalo  di  Lombardia.  Alla 
partita  è  succeduto  un.  invito  grazioso,  ed  ho  desinato  col  mio 
competitore  :  appena  n'  esco ,  e  bisogna  eh'  io  mi  iàecia  da 
Pietro  barbitonsore  scorticare  le  guance  e  rivestire  per  pre- 
sentarmi a  Madame  la  Comteste.  Dunque  per  istasera  addio; 
e  buona  sera  alla  Grifagna,  e  la  buona  notte  alla  Badessa ,  e 
una  carezza  alla  Topina. 

'  Questo,  e  tetii  gli  altri  biglietti  alla  Donna  gentile,  ì  quali 
pubblicberemo  in  seguilo,  sodo  inediti,  e  gli  abbiamo  tratti  dagli 
autograO  con  singolare  cortesia  affidatici  dagli  Eredi  di  lei.  Scino  in 
numero  di  Ì7,  ma  noi  daremo  io  luce  soltanto  guelli  che  haaiio  qua!- 
cbe  importauia.  Non  cosi  faremo  delle  lettere ,  eoe  Unte  (e  parecchie 
io  parte  o  totalmente  inedite)  ci  sembrano  belle  e  tmportaDtigsime. 
0)  esse  pure  ci  (urouo  affidati  gli  autografi  ;  della  qua!  cosa  riferlamc 
qui  con  tutto  l' animo  i  debill  ringraziamenti  a  qu^U  SplrìU  t>eneToli 
ed  egvpgj. 
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508.  A  Michele  Araldi,  a  Milano.  ' 

1812. 
Mio  signore  e  maeslro, 
Ho  tardalo  a  scrìverle  perchè,  dopod'  averla  ringraziala 
i]e\  dono,  voleva  poterla  rii^raziare  anche  degV  insegna - 
menti  del  libro.  Ma  fino  a  jeri  non  aveva  potuta  mai  lecerlo 
in  piena  pace  ;  ed  oggi  la  ringrazio  davvero ,  perchè  dal  modo 
con  cui  le  idee  sono  ordinate  ed  esposte  bo  potuto  trarre 
molto  costrutto:  se  i  suoi  cotl^hi  scrivessHV  tutti  così ,  non 
temerà ,  come  pur  fo ,  d' approssimarmi  al  tempio  delle  loro 
Muse  severe.  Ed  intanto  mi  sto  con  Eralo,  con  Melpomene, 
con  Tal ia  e  con  tutti  gli  amabili  Genj  delle  belle  arti,  e 
nella  pili  amabile  cittìl  dell'  Italia  : 

Né  del  mondo  mi  cai,  nh  di  fortuna; 
e  vorrei  sempre  potere  cosi , 

Neptunum  pronai  e  ferra  spedare  furentem, 
ma  non  sia 

OMUtitque  mtoTum ,  obtipiteendui  et  illìs. 
Che  s'ella  non  mi  tiene  per  suo,  io  la  terrò  ad  ogni  modo 
per  mio:  perciò  desidero  di  sapere  talvolta  come  ella  si  sta  ; 
e,  scrìvendo,  ne  chiedo  agli  amici,  perchè  io  non  esigo 
eh'  e11a  perda  l' ore  a  rìspondermi  ;  e  mi  terrò  contento  s'ella 
intenderà  volentieri  eh'  io  1"  amo  e  la  slimo.  Or  vorrei  darle 

'  11  Carrer  la  pubblicò  primo  senza  alcuna  data.  Sembra  cerio 
peraltro  clie  sia  del  1813,  avuta  consideiazione,  fra  le  altre  cose, 
a  quanto  vi  si  narra  circa  la  libreria  Biccardlana.  —  Hicbele  Araldi 
fu  Qsiolo^sta  e  matematico  illustre.  Nacque  in  Modena  il  10  feb- 
braio 17J0,  e  mori  inHilano  il  3  novembre  1813.  Fu  professore  nella 
patria  università,  membro  e  segretario  perpetuo  dell'Istituto  nailo-, 
naie  italiano,  e  cavaliere  della  Legion  d'onore  e  della  Corona  dì  ferro. 
Fu  scrinare  di  opere  assai  pregiale. 
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notizie  letierarie,  ma  io  vivo  esule  dalla  repubblica;  e,  se 
non  fosse  per  non  parer  ottimate  e  presuntuoso,  mi  piglierei 
pubblicamente  l'oatracisino  per  una  ventina  d'anni.  Due  sole 
eose  posso  dirle:  primamente  cbe  la  Riccardiana  mosse  a 
pietà  il  governo  francese,  onde  il  ministro  ordirà  che  non  si 
venda,  e  che  i  creditori  sì  paghino  altrimenti;  ed,  in  caso 
disperato ,  ci  penserà  S.  M.  :  l' altra  noiiiia  si  è,  che  Cico- 
gnara  è  in  Firenze,  e  viaggia  soETermandosi  più  giorni  in 
ciascheduna  città  di  Toscana  a  esaminare  e  far  disegnare  i 
moniMuenlì  antichissimi  della  nostra  architettura  e  scultura 
per  la  Storia  eh'  ei  sta  apparecchiando,  e  di  eui  ella  avrà  già 
letto  il  manifesto  sUnipalo  nelle  gazzette.  Mapuua  moUtur 
opus;  e,  se  non  peccherà  nello  stile,  nelle  digressiooi  e 
nelle  lungaggini,  vtzj  tutti  delle  nostre  storie  moderne,  il 
suo  libro  non  si  rimarrà  nelle  biblioteche  per  essere  scarta- 
bellato dagli  eruditi  e  dalla  gente  del  mestiere;  ma  riescirà 
uGle  a  tutte  le  persone  educate  e  gentili ,  presso  le  quali ,  in 
ultima  analisi,  (ved'  ella  s' io  divento  scienziato?)  sta  l' arbi- 
triodella  fama  de' letterati  .—Della  Veneredi  Canova  ho  scrìtto 
oggi  a  sua  Eccellenza,  esprimendo  ciò  che  nel  vederla  e  nel 
rivederla  ho  sentito  :  altri  ne  darà  freddo  giudizio ,  se  pure  lo 
scopo  di  queste  arti  può  contentarsi  delle  regole  e  del  com- 
passo. Ora,  mio  signore  e  maestro,  ella  m'ami  e  si  ricordi 
talvolta  di  me ,  che  fuggo  i  tristi  anche  a  patti  che  mi  perse- 
guano; ed  amo  i  buoni  senza  pretendere  premio.  Saluti  ass^i 
assai  la  signora  Luigia;  e  se  mai  ella  avesse  buone  novelle 
de' SUOI  figliuoli,  faccia  ch'io  in  qualcbamodo  le  risappia. 
Includo  qui  la  lettera  pel  signor  ministra ,  or  che  le.  lettere 
a' ministri  non  sono  accettate  in  Milano  se  non- giungono 
franche;  ma  qui,  fuori  del  regno,  come  puss'  io  francarle  se 
iton  sino  a'  contini?  Così  sono,  mio  malgraJo,  obbligato  a  re- 
care disturbi  anche  alle  persone  che  non  mi  hanno  data  oc- 
casione mai  di  servirle.  Yiveet  vale  ultra  iiins  sortemque  te- 
neetcE. 
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309.  Alla  »isMra  Cornetta  MiwtiiietH.  ' 

Donepita  e  laoedl,  14  leUembve  ISia. 
lo  mi  oredea,  U  mia  Donn»,  di  non  pìb  riparlarvi, fiMmhù 
quando  v'aT^ssi  iUBontrato  lungo  la  via  ;  porche  il  msndar  let- 
tere ed  aspetlfire  naa!  mezu  rispósta  finohè  Dio  voOlo,  è  h 
più  spiaeevole  a  me  tra  le  tante  ajnacevoli  cose  che  annoiano 
la  mia  avogliatisàiaa  vUs.  E  mi  sarebbe  as^,  aasai  rindre- 
sciuto  di  ricordanni  dolcemente  e  dolorosamente  talvoBadi 
voi ,  e  non  potervelo  dire  :  —  ma  ornai  da  gran  temalo  to  mi 
sono  avveizo  a  stringermi  il  cuore ,  e  mortificarlo  cori ,  e  in- 
aangàHiario ,  e  frenario  tanto  cbe  (accia  una  virila  a  nòia  vo- 
glia;— «lamia  vt^lia  deliberata  si  è  di  tao»eo8tÌBa(an>ehte. 
s[»ezzaUmente  con  chiunque  fa  le  viste  di  non  udirmi.  —  Or  il 
mio  cuore  vi  rii^azia  quasi  piangendo,  mia  donna  gentile, 
non  per  le  vostte  discolpe  ;^-e  dte  diritto  ha  e^i  il  mio  povero 
cuore?  —  btìaaì  per  la  vostra  lettera,  che  ionico,  e  ohemi 
smove  dal  pfoponimenttf  di  non  [mù  scrìvervi.  Eper  nondis- 
simuUra  nemmeno  que'  mìei  molivi  di  rìsentimenlo,  ohe  an- 
che a  me  medesimo  pajono  faaciuUe«^ì  ed  ii^iuati,  vi  dirò 
cbe  tutto  quello  che  può  essermi  caro  mi  s'accosta  e  mi  fug- 
ge; e  voi  fuf^rete  dinanii  a  me.  di  tal  guisa  che  io,  pove- 
retto, malinconico  e  infermo  non  potrò  raggiungervi  mail  e 
vi  vedrò  pur  sempre.  Vi  dilunf^erete  da  me,  e  vi  vedrò; 
vi  perderò  dagli  occhi,  e  purglioo^i  miei  vi  vedranno.  Dav- 
vero vi  voglio  bene,  davvero;  e  quando  penso  di  scnvervi, 
cerco  di  rimanermi  lutto  solo,  e  chiudo  a  chiave  la  porta,  e 
spalanco  le  finestre,  acmoccbè  la  vista  amena  de'  coUi  e  l'aria 
vivace  cbe  soifie  dall'  Amo  mi  rall^  alquanto ,  onde  la  mìa 
lettera  non  m'esoa  dall'animo  tutta  tinta  di  quella  melaocoriia 
taciturna,  che  da  più  dì  si  corica  a  letto  e  s'alxa  all'alba  con 
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me.  Né  so  perchè.  ~-  Dio  l'ajuti,  povero  Foscolo  !  Se  tu  fossi 
qui  mia ,  forse  il  cielo  mi  parrebbe  assai  più  sereno  :  ma  chi 
sa  forse? —  Ricordati,  se  aon  allro,  talvolta  di  me  :  e  se  li  dà 
nojaloscTTTemit.fa'ciòcbe  ti  toma  meglio;  ma  non  mandar 
quegli  addio  frettolosi:  dà  mi  dorrò,  purché  io  sappia  in 
qualche  ^ra  maniera  che  tu  vivi  felice. —  Oh,  come  son  tri- 
sto, tristo!  E  mi  rammarico  inoltre  che  il  mio  povero  Ste- 
fanioo,  temprato  dalla  natura  sol  per  la  gioja,  pare  che  spesso 
vada  im[dorando  una  mia  parola  :  ed  io  mi  afono  a  rispon- 
dergU;  ma  vedo  pur  troppo  che  se  v'è  amore  caldo  e  schiet- 
tissimo tra  noi  due,  l'età  ed  i  caratteri  mancano  di  quella  co- 
noscenza che  rende  quest'  amore  più  lieto.  Salutatelo  ogni 
ijualvolta  mi  scriverete  :  io  gli  leggo  dove  parlate  di  lui ,  ed 
egli  se  ne  compiace  e  sorride  con  quell'atto  tutto  suo,  pieno 
d' ingenuità  e  di  careize.  E  studia,  quell'  amabile  giovine,  stu- 
dia Bffliipre,  forse  piiì  per  farmi  piacere  che  per  imitarmi, 
E  spesso  lo  bacìo  in  fronte,  ricordandogli  quel  suo  bacio  che 
lo  fé  partire  arrossendo  :  —  ed  intanto  anch'  io  ricordo  e  so- 
spiro la  sera  di  quella  domenica  de'  16  agosto.  Ed  ecco  ornai 
un  altro  mese  di  vita  fuggito  lentissimamente  tra  i  sospiri  del 
passato,  le  ncije  del  presente  e  le  speranze  ingannevoli  del- 
l' avvenire:  così  si  lascia  sempre  una  parte  di  vita,  e  la  si 
ripone  in  un  l\iogo,  dove  non  si  ritorna  mai  più:  co^  sa  spera 
nel  l^npo,  che  o  non  viene,  oviene  dopo  d'avOT  accorciali 
ì  nostri  mi(;liori  giorni  :  —  cosi  io  povero  pazzo  m'affliggo  e 
scrìvo  a  voi  per  consotarmi,  e  torno  intanto  ad  afOv^nni. 
Né  vi  manderei  queste  meditasioni  bibliche ,  s' io  non  fossi 
sicuro  die  dirìgete  imperturbabilissimamente  tutti  gli  elementi 
terreni  ed  eterei  che  formano  il  vostro  bell'individuo,  e  che 
rìdete  dì  tutto.  —  Ridete  dunque  mentre  io  tingo  la  penna 
nel  mio  cuore,  evi  scrivo.  —  Oramai  non  ci  vedo:  sono  le 
sette  ;  la  fmeatra,  presso  la  quale  siedo  scrivendovi,  mi  manda 
appena  gli  ultimi  raggi  del  sole,  che  ridesta  già  alle  &Uche 
que'di^raziali  Indiani  oppressi  dall'avarìtiae  dalle  catene  delta 
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genensA  Ingliiltcmi — diceva  il  mio  povero  amico  Iacopo 
Ortis. 

Lunedi  maHina,  —  La  b^' alba,  mia  cara!  ma  voi  dor- 
niirele  a  quest'ora,  ed  io  vado  cantando  certi  ver»  che  mi 
vemvano  diami  perla  fantasia,  mentre  io  stavo  alla  finestra 
a  guardare  il  sole  che  sorgeva  mezzo  nascosto  da  una  mac- 
chia di  «pressi  sulla  codina  incontro  a  me. 

G  io  appena  me  ne  innunorai 

Ch'  io  ho  dato  cosi  Delle  scartate  : 

AcDDre  In  campani!  portomml  all'alto 

Per  Tanni  or  fare  a  rompicollo  un  saHo. 
lo  bo  versalo  la  brina  a  il  grano, 

Pe'  pellìclid  m'è  rimasto  11  sacco; 

Sol  m'è  restalo  qui  il  t^me  in  mano, 

E  bo  dato  per  la  via  la  volta  al  macco; 

Io  sono  andato  a  cacda  per  un  piano, 

E,  traoclanda  la  lepre,  ho  perso  il  bracco; 

Per  la  raesa]a  io  bo  bussalo  a  vuoto; 

E  indarno  or  senza  trutte  on  pero  scuoto, 
A  me  la  secchia  è  balzata  nel  pozzo, 

E  della  fune  sol  mi  resta  db  pezzo.... 

e  via  discorrendo.  Son  versi  che  somigliano  a  quei  del 
poveretto  ;  ledeteti ,  e  sé  li  aveste  mai  letti ,  rilegg;eteli 
per  amor  vostro  e  per  amor  mìo.  —  Del  resto ,  madama 
U'Alhany  vi  nominò  due  o  tre  volle  nel  parlare  di  belle  e 
gentili  signore,  e  di  statue,  e  di  Muse,  e  di  Elene,  e  di  Ca- 
nova, lo  ho  appena  frapposte  nel  suo  discorso  tre  o  quattro 
parole  ;  e ,  perchà  è  donna  avveduta ,  s' accorse  Rhe  il  nome 
vostro  mi  ferìva  in  qualche  lut^o  un  po' scorticato,  e  vi  lodò 
assai.  Non  vi  conosce,  ma  vi  sente  lodare,  e  vi  loda ,  — 
Forse  anche  per  versare  qualche  stilla  di  olio  e  di  vino  sul 
povera  forestiero.  Ho  veduto  presso  il  signor  Fabre  pittore 
il  ritratto  di  Canova:  non  so  d' arti  belle,  e  mi  vergc^nerei 
di  ciarlarne;  ma,  quanto  alle  tisonomie,  io  te  studio  da 
Unti  e  tanti  anni  —  e  ho  cominciato  da  quella  del  mio  peda- 


436  XPISTOLAMt. 

g(^o, — ^cheurebbe  ver^^ogna  b'ìo  non  avessi  unparato  a  co- 
noscerle. La  fisoìiomia  adunque  di  quel  grand' uomo  mi  pare 
aaiai  ben  traiUta  dal  Fabre  -~luJttl  gli  albi  iCanova  .^  me  ve- 
duti in  rame  pi^o  medi*»  «  flebttlomiali,;  —  e  sole  avrei  de- 
aideriito  obe  lo  tcullora  si  fosae  contenlato  delia  sua  lesta 
calva:  pensare  obe  egli  parti  quella  sa«len»f ,  ÌBfÌRanck»ata 
parrucca,  ed  inoltre  al  g«1}o  certo  fataolel&to  giall(^^ok> 
cbe  gli  sta  pur  male  '.  Ma  il  Fabre  si  scusò  meco,  dicendo  :  ad 
ogni  modo,  vorrei  aver  io  quel  ritratto,  ed  è  l' unica  cosa 
che  io  non  tì  regalerei,  se  non  se  forse  per  l^ato  nel  mio 
testamento.  —  La  contessa ,  lObe  ha  ^gliat9  «  volermi  bene, 
mi  lasciò'vedcre  tutti  guanti  i  Munosoritti  del  Tragico;  ed  ho 
imparato  da  essi  sài  carattere  dèi  suo  ingegno  e  dell'animo  suo 
pia  di  quello  ch'io  avrei  saputo  ilalta  suaYita.  Mi  andrei  perle 
lunghe:  ve  ne  parlerò  dunque  quando  ci  rivedremo.  —  Ad- 
dio intanto  :tonM>«lloSftra«.£  sapete  vmefa'ef  mi  fa  spesso 
arrabbiare*  No,  no,  io  non  son  fiilt*4Mh  madre  natura  per 
servire  mai  ;  e  la  traduzione  non  i  ella  forse  una  servitìk  da 
scolare?  Ad  ogni  modp  presto  l'avrò  finito  e  rÌco[ualo  ;  e  se  non 
mi  contenterà,  lo  lascierò  dormirò,  e  mi  darò  alle  tragedie. 
-^La  mia  povera  Riceiaria,  cfa'erala  piùbdla,  la  piij  inna- 
morata ^  la  più  di^raiiala  tra  le  prìDeipeBBe,  mi  upeUa. 
£  domenica  all'  albi  ìocosiiacerà,  né  la  laseierà  siate,  fin- 
eh' «Ut  non  sari  m«rta,  ed  io  non  amò  [malo  e  ri|ttanto 
sovr'  e^a.  £  poi  ho  va  altro  povero  cieco  •  due  giovani  in- 
namorati infelici,  a' quali  ho  fettoda  «H  armo  e  più  certa  pro- 
messa di  piangere,  e  di  far  versi,  eeinqoe  alti  aiHdie  po'  essi.' 
—  Addìo  intanto,  addio;  e  pojT  e  poi 
Ciù  ette  ui  puoi  mi  dona, 
E  poi  lascia  cb'  io  Bogai  e  <bfl  4eU(t. 
Addie,  mia  donni  gentile:   ehivdo  la  letlera   mot- 

'  Allude  atl'fdippo,  altra  tragedia  da  lui  ideata,  e  della  qaak, 
fra  le  earte  depositate  presso  l'Acoademla  Labronica,  esiste  m 
fI^ma  gatto  noUp  conciso,  ìd  prosa. 
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.  morandó  altri  tre  versi,  non  miei;  ma  fatti,  credo,  sino  dal- 
l' età  del  Petrarca ,  tutti  per  te.  Addio ,  addio. 

510.  Alla  Donna  genlilt. 

Mezzodì  1811. 

Esco  di  casa  a  vedere  una  villetta  ;  e  m' era  impegnato 
da  jer  l'altro:  prima  dette  quattro  verrò  "ad  o^i  modo. 

Ho  messo  jer  sera  a  soqquadro  tutta  la  festa  perchè  bo 
titillate  con  epigrammi  le  giovani,  e  con  lodi  le  vecchie;  e 
tutte  correvano  dietro  al  mio  dominò  lombardo. 

Or  addio,  mia  Donna,  addio. 

.511.  Aiiaeonteitad'Albaity.  ' 

DI  casa,  siibato  mattina  — 1812. 
Piaccia  alla  signora  contessa  di  gradire  questo  librìcciuolo 
giuntomi  finalpiente,  ma  sì  malconcio  dalla  posta  che  ho  do- 
vuto farlo  lavare  nel  frontispizio  :  però  mi  rìncresce  eh'  io  non 
posso  presentarlo  così  nitido  'com'  io  sperava. 

11  conte  Cicogna  di  Milano  vorrebbe  avere  l'onore  d'es- 
sere presentato  a  lei.  È  uno  de'  men  freddi  e  de'  più  notabili 
signori  di  Lombardia:  parte  fra  non  mollo  perltoma,  e  tor- 
nerà a  geanajo  a  soggiornare  per  uno  o  due  mesi  in  Firenze. 
Gli  ho  mezzo  promesso  :  —  ma  basterà  eh'  ella  mi  faccia  av- 
vertire prima  di  sera,  ed  io  dipenderò  in  tutto  da' suoi  cenni. 
Or  io  vorrei  renderle  innnili  ringraziamenti  per  la  bontà 
con  che  ella  si  d^na  d' acci^liermi ,  e  domandarle  perdono; 
—  ma  io  sono  sì  malcontento  di  me ,  che  non  so  com'  altri 

'  Quasi  tatto  11  carteKRlQ  del  Foscolo  con  la  contessa  d'Alban; 
si  conserva  aatografo  oel  Muieo  Fabrt  di  Montpellier.  Noi  ne  abbiamo 
avuto  copia  dal  sig.  Paulin  Blanc  ivi  Bibliotecado,  ed  atiblaino  bito 
uso  anca  di  pareccbi  scbiarimenti  0  note  apposte  alle  varie  lettere  da 
queir  erudito.  Siccome  poi  alcune  delle  lettere  d' Ugo  alla  contessa 
sottostate  pubblicate  da  altri,  noi  noteremo,  secondo  il  nostro  co- 
slume  ,  quali  sono  edile  e  quali  no.  —  It  presente  biglietto  è  Inedilo. 
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possa  perdonarmi,  poiché  non  posso  perdonare  a  me  stesso  ;  e 

ornai  non  so  iperu«  fuorché  nel  perdono  è'  Iddio. 

óiì.    Mt^.  Bitonineontn  Ronza,  Architetto.  Yercelli.^ 

Firenze ,  O  ottobre  1813. 
Signor  mìo. 
La  lettera  ohe  a  lei  piacque  d'inviarmi  verso  i  primi  del 
iqese  scorso  a  Mibno ,  m'è  capitata  jerì  appena  in  Firenze 
ot'  io  sf^iomo  da  più  di  due  mesi  :  ella  dunqoe  non  aacriva 
3  villania  questa  tarda  risposta;  ed  io  sono  ia  debito  di  rin- 
grauarla  non  tanto  delta  slima  che  ella  fa  de' miei  scrini, 
quanto  della  fiducia  con  cui  ella  mì  partecipa  la  sua  disgrazia , 
e  mi  crede  de^o  di  compiangere  il  suo  dolore.  Mi  rincresce 
bensì  eh'  io  non  possa  compiacerla  de'  versi  cbe  ella  sì  gen- 
tilmente mi  chiede.  Le  pochissime  poesie  da  me  pubblicate  le 
faranno  prova  ch'io  m'accosto  assai  raramenla  all'altare  d^ 
Muse,  e  con  un  certo  religioso  ribrezzo.  lnolb«  io  meno  da 
più  d'un  anno  à  malinconica  fila ,  e  la  mia  salute  »  va  tanto 
strt^iendo ,  eh'  io  attendo  piil  ad  andar  girando  di  paese  m 
paese  ed  a  mutar  aria,  ohe  alle  lettere  ed  ai  versi.  Però  io  la 
prego  d'accusare,  s'io  non  posso  servirla,  la  natura  del  mio 
ii^egno  e  Io  stato  presente  della  mia  vita.  Spero  frattanto  cbe 
il  tempo  e  il  cielo  le  compenseranno,  o  rattempreranno  alo>e- 
Do,  il  dolore  della  perduta  feliciti  !  e  crede  anche  men  misero 
l'uomo  cbe,  sdegnando  di  servire  alla  fredda  e  fastosa  filoso- 
fia ,  alimenta  la  propria  affliiione,  e  ricorda  con  desiderio  per- 
petuo la  persona  cbe  con  amabile  compagnia  gli  rese  men 
aspro  il  cammino  incertissimo  della  vita.  Piaccia  a  lei,  signor 
mio,  d'accogliere  le  proteste  della  mia  gralitiidine. 

'  Fn  pubblicata  dapprima  nel  libretto  iniitc^to:  lettere  edite  t 
ineéitt  fVgo  FoKoto  ec.  Torino,  1837. 
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315.  Alla  contessa  d' Albati]/.  * 

BellOsgniiTdo,  mercoledì ,  ore  3  — 1812. 
Avrei  voiuto TÌapottderle  jerì  sera;  ma  fbsie  l'avere 
lungamente  scritto,  o  l'aria  che  al  oador  del  sole  si  fa  più 
acuta,  io  non  sverà  fnù  forza  vitale  in  me  stesso,  ecertal ri- 
covero sotto  le  coltri.  E  in  quel  lutighis«imo  affiinno  ni  fu 
conforto  il  pensare  cb'ella,  mia  signora,  e  le  poobe  persone 
che  hanno  iWuto  e  tapvto  conoscermi  vivono  soUeratc  del 
mio  stato,  ti  mi  venne  allora  —  e  lo  sei'bo  tuttavìa,  e  domani 
sera  l'adempirò ->— mi  venne  fortis«mo  un  desiderio  di  rive- 
derla e  di  ^nìfìcat^e,  com'io  potrò,  la  mia  aSéUuosa  e  di- 
vota  rìconosoenzi.  Ella,  mia  signora ,  cfae  sa ,  piiì  i^' altri  al 
tBoudo,  esplorare  avvedutamente  il  cuore  ddl'àomo,  non  ha 
bistro  chicle  protesti— qitanlunque  idotli  fiorentini  mi  obia- 
niino  duro  duro  che  non  so  ridere  ni  sorridéfé ,  e  più  dwóiél 
medetimo  Al/ieiri'  ch'era  più  durò  d'un  cavallo;  cito  letteral- 
mente Ìl  passo  dell'illustre  Ferront  nell'elogio  oh'^ti  una 
sera  faceva  di  me,  benché  non  m'abbia  veduto  una  volta  in 
sua  vita ,  —  ma  ella  almeno  non  ha  bisógno  t^e  le  protesti , 
che  fra'po^i  tesori  di  cui  l'uomo  possa  godere  e  possa  &r 
godere  gli  altri  io  ripongo  le  facoltà  di  partare  e  d'ateoltare 
senu  l'intento  di  sedurre  gK  altri  parlando,  o  di  tradirli 
asooltandoli.  E  qaesto  oommercio  disinteressato  ed  atfettuoso 
di  opinigli,  d'idee  e  di  «enliraenli  sarebbe  preferibile  alla 
solitudine;  ma l'etc^o  stesso  dell'illustre  Ferf^ni  non  giusti- 
tica  il  «aio  proponimento  di  non  volere  far  mai  questo  nobile 
traffico  Go'letteratì?  i  quali,  pur  troppo,  si  rìnambiano  reci- 
procamente le  tre  più  vili  doli  dell'  uomo  :  la  nùjé ,  la  invìdia 

<  L'autografo  di  questa  lettera  inedita  èposBedatodaU'iiisiKite 
statuario  sig.  Emilio  Saalarelli,  alla  cui  l»eiiefOÌeaza  siamo  del)Ìtori 
dell'avercene  donalo  copia. 
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e  r«I»ia2t<me.  E  u  il  Ferrimi  e  molti  altri  illustri  suoi  pari 
m'hannodcarìtatevolmente  trattato  non  conoscendomi ,  che 
sarebbe  di  me  [toreretto  se  potessero  col  loro  occhialiao  dì- 
scernere  tante  defonniU  dell'anima  mia? — perch'io  son  uomo 
in  tutto  il  signiBoato;  e  le  deformila  appajono  più  brutte  e 
maggiori  in  chi  le  cerca  col  desiderio  di  ritrovarle.  E  però 
tutti  i  giorni  sono  pi£i  lieto  d'avere  ottenuto  accesso  presso 
di  lei,  e  di  trovarmi  in  una  casa,  dove  essendo  contento  de- 
gli altri  posso  senza  fatuità  mostrarmi  contento  di  me.  Verrò 
dunque  domani  sera,  e  mi  pare  mìU'anni;  si  perch'io  spero 
che  ventiquattr'  ore  di  cura  mi  laranno  star  meglio,  ìà  perch'io 
'  sono  certo  che  quand'anche  mi  sentisi  p^^o ,  la  sua  com- 
pagnia mi  sarebbe  conforto,  come  furono  jeri  le  lettere  di  cut 
s'è  piaciuta  d'onorarmi.  — Le  Signore  di  cui  ella  mi  paria  mi 
sono  care ,  ma  non  necessarie  —  care  ad  c^ni  modo ,  perchè 
son  donne  pur  semj>re  ;  e  l'isiibellina  mi  ha  suggerito  il  mio 
OrlU  i^'io  amo  ed  amerò  sempre,  perchè  mi  serberà  per  gli 
anni  che  ancora  mi  restano  un  monumento  della  mìa  poveotù, 
quand'io  aveva  la  r^one  meno  assennala  e  il  cuoce  naiglìo- 
re,  migliore  d'assai,  poich'era  piij  caldo  emen  ritirato  in  sé 
stesso.  La  seconda  mi  s'è  falla  —  e  il  torto  è  mìo  tutto — 
piit  amica  che  amante;  e  s'io  ora  volessi  ch'ella  sospirasse  per 
me,  suonerei  una  corda  che  dissentirebbe  disarmonicamente 
dal  tono  dell'anima  sua:  nondimeno  il  suo  amor  proprio  ha 
certidiritti,  eia  mìa  gratitudine  ceni  doveri,  ch'io  voglio  rispet- 
tare religiosamente.  —  Quanto  alla  terza,  davvero  è  bella  per- 
sona! Ma  io  ho  da  amore^jare  la  mia  povera  ilìcct  arda,  ch'io, 
or  per  debolezza  dì  corpo,  or  per  altre  oocupaiioni  di  mente  ho 
abbandonata  più  volte;  ed  è  ornai  tempo  ch'io  tomi  tutto  a  lei , 
esempre  con  lei;  e  se  non  farà  piangere  gli  spettatori  in  teatro, 
farà  almen  piangere  me  nella  mia  stanza  secreta  —  e  questo  è 
pur  un  dilicato  piacere  riserbato  dalla  madre  natura  a*  poeti.  — 
E  bisogna  pur  eh'  io  mi  aftretti  :  queste  mie  infermità  di  petto 
sono  sQde  della  morte,  la  quale,  benché  forse  lontana,  a»f- 
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fretta  pur  tutte  le  ore  verso  i!i  me;  e  se  mi  s'accosta,  [Kitrò 
forse  reggere  ad  alcune  stoccale,  ma  rimarrò  cori  sSnito  di 
forze  che  non  potrò  più  né  sentire  né  immaginar  altamente. 
Ecco  laverà  ragione  per  cui  tento  a  tutto  poterediviTere  una 
vita  pi«na,  atticissima,  utile  —  non  fosse  che  per  altri  soli 
<£eci  anni.  £  mi  pare  che  dall'  anno  45  in  poi  rifiuterei  ras- 
segna ttsBÌmo  la  vita,  purché  fossi  certo — o  mi  illudessi  alme- 
no,-^ di  lascìsre  sopra  il  mio  sepolcro  alcun  avanio  di  me , 
degno  d'essere  raccolto  dalla  posterità.  Né  ella,  signora  con- 
lessa, creda  ch'io  sia  sì  infatuato  della  gloria  da  non  sapere 
che  in  vita  è  accompagnata  da  crudelissime  e  inique  persecu- 
zioni, e  in  morte  rimane  avviluppata  —  almeno  per  chi  la 
possiede — dalle  tenebre  eterne  che  seppelliscono  il  corpo, 
il  cuore  e  l'intelletto  d'ogni  uomo.  Ma  se  la  propria  gloria 
è  pericolosa  adii  vive,  «  inutile  a' morti,  rimane  pur  sempre 
come  bellìssiiiia  eredità  a' nostri  concittadini,  e  a'ioro  figli  e 
niprtii  e  s'io  non  avessi  avuto  l'esempio  di  tanti  grand'uo- 
mini  thè  co'loro  sudori ,  e  spesso  con  le  loro  lagrime ,  mlianno 
lasciato  tanto  da  fonarmi  a  ifivenire  migliore ,  or  Ìo  sarei  fbrse 
un  tristo  cortigiano,  o  un  gentiluomo  sprezzante  e  sprezzato, 
o  tutto  al  piò  va  carnefice  titolato  del  nome  dì  generale  bra- 
matangue,  e  bnmadanarù.  —  A  proposito  di  corligtano  —  e 
fìtiirò  le  mie  ciarie  ornai  troppe,  — io  non  mi  sono  inteso  di 
dare  un  hanquet  magnilique  à  un  courtìso»;  aveva  bensì  in- 
vitata madama  Orosco  e  la  sua  comitiva,  e  assai  prima  che  si 
parlasse  di  queste  nozze;  ed  anche  allora  non  nfi  parve  con- 
veniente di  invitare  la  giovinetta.  Ma  la  figlia  deve  andar 
sempre  dietro  alla  madre,  e  sperava  che  sarebbe  venuta;  se 
non  che  dopo  il  contratto  nuziale  prevìcTi  che  sarebbe  venuto 
anche  lo  sposo ,  perchè  —  almeno  fino  al  giorno  eh'  egli  non 
sia  assolutamente  marito  —  dovrà  sempre  andar  dietro  alla 
qH»a.Nonper6lo  pregai  di  verìire;  ma  powr  ne  peint  doimer 
'  lieu  à  auetin  pensée,  nà  fu  scritto  che  mi  domandava  ospi- 
talità per  quel  giorno  :  risposi  eh'  e'  sarebbe  sempre  il  b^Tenu- 
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lo;  ed  iattUi  ta  gealìlisiimo  e  lieto  olire  ogni  speranza.  Que- 
ste cose  alieno  Ira  noi.  — 

Questa  leggenda  non  partirà  stasera  :  la  luna  s*  alsa 
assai  tardi,  e  non  vorrei  che  questo  bujo  e  U  via  solitaria  ta- 
cessero apparire  gli  Spiriti  al  mio  servo,  che  è  buon  crìsliaDO, 
ma  che  forse  non  mi  perdonerebbe  nel  suo  cuore  s'io  lo 
esponesu  in  ora  s)  inc^portuna  a  questo  scendere  e  salire 
faticosissimo.  Dwoani  dunque  ta  mia  lettera  verrà  alcune 
ore  prima  di  me.  Etta  frattanto ,  mia  ngnora ,  mi  creda  suo 
servidore  ed  amico  leale. 

314.  AUa  medesimo.* 

17  ottobre  1819. 
La  piojsia  e  la  spilorceria  —  poiché  b  guerra  non  mi 
permette  la  carrozza  nemmen  per  un  giorno  —  mi  hanno  te- 
nuto prigione  ;  e  tutto  jer  sera  ho  avuto  per  compagna  la  mia 
sola  lucerna.  E  m'imprigionai  anche  per  certa  sinistra  vergo- 
gna ch'io  non  mi  posso  levare  d'addosso:  il  signor  Corsi 
m' aveva  invitato  jeri  al  suo  ballo;  e  a  me  non  premeva  d'an- 
darvi, tanto  più  die  dovevano  esservi  le  due  sorelle  milane- 
si: l'una,  malgrado  gli  occhi  lunghi  un  gran  .dito,  mi  mette 
non  so  qual  dissonanza  nel  cuore,  e  il  mondo  si  ref^e  per 
simpatie;  l'altra  avrebbe  fatto  sapere  o  a  Milano o  in  cam- 
p^a  a  Madama  ch'io  mi  consolava  di  questo  esiUo  volon- 
tario ,  ballando.  Feci  dunque  intendere  al  signor  Corsi  ch'io 
non  mi  sarei  forse  lasciato  vedere,  perchè  mi  sentiva  alquanto 
infreddato;  ma  se  si  fosse  saputo  (e  ai  sa  tutto  a  Firen- 
ze!) ch'io  era  uscito  con  quel  diluvio,  tutti  i  ballantiegiuo- 
canti  di  casa  Corsi  m' avrebbero  dato  del  villano  bugiardo. 
Così  la  società,  e  non  meritandoli  spesso,  riscuote  da  noi 
dei  tributi;  ed  io  più  ch'altrì  ho  la  dabbenaggine  di  pagata. 
E  cosi  anche,  avend'io  pigliala  la  penna  per  ringraziarla 
1  £  inedito. 
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d'avermi  chieste  mie  nuove,  le  ho  làtlo  per  rìograùamenlo 
ingojaro  quest'arabica  tiritera.  Ma  ella,  mia  ignora,  lo 
ascriva  al  desiderio  cb'io  ho  di  compensare,  se  non  altro  scrì- 
vendo ,  la  sera  perduta  di  jeri .  Piacciale  di  pregare  M .  For- 
bin,  se  mai  partisse  domani,  di  rimandarle  quel  volumetto: 
m'aveva  fatto  vivere  tutto  jeri  nella  speranza  che  l'avrebbe 
i-iportato  egli  stesso;  ma  la  pioggia,  e  più  assai  che  la  piog- 
gia, i  due  soli  della  pittrice  l'avranno  tenuto  di  là  dai  ponti. 
E  mi  stru^o  di  sapere  come  i  due  professori  trattarooo  jeri 
maitina  la  loro  iniziala.  Dio  m'ajuti!  mi  sono  educato  anche 
al  petlegoleizo.  —  A  rivederla  dunque  stasera.  —  E  per- 
ch'ella  non  l^e  mai  lafìned^le  lettere,  io  lascierà  questo 
biglietto  senza  la  coda  :  —  e  mi  contenterà  di  porre 
In  nuda  maèstade  il  iBla  bd  nome. 

315.  Alla  Donna  gentile. 

Ore  11-1813. 

Donna  mia  gentile  e  amorosa, 
ieri  sera  non  tio  potuto  lodarmi  dell'  aria  della  collina.; 
ma  stamattina  mi  sono  alzato  meglio  qui  che  jeri  a  Firenze; 
e  r  affanno  di  petto  non  mi  si  fa  sentire,  e  la  tosse  par  più 
placabile.  Oggi  alle  6,  o  pochi  momenti  dopo,  sarò  teco;  per- 
tìhè  ho  qui  quel  della  forma,  e  bisogna  eh'  io  mi  trovi  presente, 
perchè  il  mio  Pmurgo  —  che  tradotto  in  volgare  vuol  dir  fa- 
tutto —  non  è  mai  contento,  e  mi  vuol  sempre  vedere  per  dar 
sino  alle  t>  l'ultima  mano,  nella  quale,  secondo  lui,  sb  la  sa- 
pienza dell'arte.  Io,  a  dirti  il  vero,  ne  sono  ornai  infastidito; 
e  solo  mi  riconforto  vedendo  che  il  ritratto  somiglia.  Fabrc 
venne  jeri,  e  fece  cambiare  assai  cose  nella  bocca  e  negli  oc- 
chi; e  il  busto'  acquistò.  —  Eccoli  tutto;  a  rivederci  oggi.— 
Addio  —  Addio  con  tutta  l'anima. 

'  Presso  gli  Eredi  delEa  Donno  getUile  esiste  un  busto  di  Ugo^, 

forse  iìueIId  medesimo  di  cui  qui  si  parla,  o  una  copia  di  esse. 


316.  Alla  cMletta  d'Albanp.* 

Domenica  un  —  ISIS. 
Signora  contessa, 
ieri  sono  venuto  in  i^ihits  a  venerare  passando  i)  ri- 
tratto ÌA  Conte  e  ad  ossequiar  lei;  e  a  dare  un'occhiati 
d'amore  spirituale  alb  bella  Uosa'  che  presiede  tacita  alle 
nostre  eonversaziani.  —  Bd  o^  più  di  jeri  il  mio  spirito 
voh  sino  a  Firenze,  e  (orna  per  aTrerlirmi  che  ode  suonare, 
e  vede  molte  gen^  ragazze  che  ballano.  —  Ma  lo  spirito  ba 
un  bel  tentarmi;  il  mio  dìsgravato  corpo  i  costretto  a  resi- 
Uete  mal  suo  grado  alte  tentazioni:  —  insomma  sono  malato 
d' un  infiammazioncella  di  petto  e  di  gola,  e  da  jeri  in  qua 
mi  sento  la  febbre;  e  se  fra  tre  giorni  la  molt' acqua  e  h 
dieta  e  il  perpetuo  e  mulo  riposo  non  mi  guariscono,  verrò 
ad  assaporare  la  infermità  in  Firenze,  penjiè  non  si  «bea 
cb'  io  voglio  essere  ìrr^olarmente  maialo.  Ed  ecco ,  ^[iiora 
oentessa ,  le  ragioni  per  le  quali  io  s(»io  necesùtato  a  stami 
qui  tutto  solo.  —  Ma  nessuna  necessità  potrà  mai  obbligar- 
aai  a  non  -serbare  verso  di  lei  l' animo  di  un  serridore  de- 
volo e  leale-. 

317.  Alla  «udetinut.* 

Di  casa,  vea^dl  13 novembre <S|t. 
Rendo  alla  signora  conlessa  mille  ossequiosi  ringrazii' 
menti  e  l'Ovidio,  lo  dovrei  invece  ridurmi  al  libro  di  /oA;  i 
freddi  hanno  esacerbata  la  mia  ìnrermilà,  e  appena  ho  refri- 
gerio nei  bagni ,  che  mi  sarìano  mortali  se  non  mi  stessi  tutto 
chiuso  la  sera  nella  mia  stanza .  Co^  ra'  è  tolto  di  br  riverenza 

<  £  inedito. 

'  La  Mnsa  a  cui  appella  il  Foscolo  si  conserva  adesso  nel  Miata 
Fabre  a  H(iiiqielUer,nèl  cataloso  del  quale  ilndloats  souo  il  nim.SOe. 
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pia  spesio  alla  signora  contessa  ;  e  avrei  anche  da  dirie  una 
cosa  di  poca  importanza  per  lei,  ma  che  a  me  importa  assais- 
ùmo  :  vedrò  id  ogni  modo  d' uscire  fra  tre  o  quattro  ipomi, 
quando  i  bagni  non  mi  saranno  sì  necessarj.  Per  ora  le  basti 
dì  sapere  che  il  toJa  rupetlo  al  nome  di  iei  m' ha  distolto  dal 
dare  una  lezione  salutare  ad  uno  de'  plebeissimi  patrizj  della 
mia  do)cìs»ma  Italia;  e  le  mie  lezioni  sono  state  già  utili  ad 
altri.  Or  poiché  non  si  può  venire  agli  effetti,  questa  mia  è 
tutta  ira  da  commedia  ;  onde  non  ne  fo  motto  che  alla  signora 
contessa.  E  mi  piace  eh'  ella  sola  ne  rìda,  poiché  vedo  che 
noi  tutti  abitatori  perpetui  o  passeggeri  di  Firenze  siamo  per- 
sonaggi d' una  commedia  a  cui  la  signora  contessa  asuste  in- 
visibile: solo  mi  rincresce  ch'io  non  riesco  nel  comico;  ma 
percb'  io  sono  uomo  schietto  e  leale ,  rìescirò,  spero,  a  farìe 
credere  vera  e  disinteressata  la  slima  e  la  venerazione  eh'  io 
professo  al  suo  nome,  e  molto  più  alle  sue  doti. 

318.  Alla  medegìma.  ' 

Lanedt.oree— 1812.  , 
La  signora  Rosellini,  che  mi  lascia  ora,  mi  ha  detto 
ch'ella,  s^niKa  contessa,  ha  la  bontà  d'avere  a  cuore  la  mia 
salute;  ed  io  non  sa  come  mostrarle  la  mia  riconoscenza,  se 
non  se  col  darle  alcuna  novella  della  mia  magra  e  malinconica 
persona.  Stamattina  io  non  aveva  quasi  speranza  di  potermi 
alzare  da  letto  :  ma  la  febbre  andò  declinando  verso  le  dnque  ; 
ed  ho  assistito  al  desinare;  e  lasciando  parlare  gli  altri,  mi 
SODO  rall^ralo,— ed  ora  mi  pare  di  star  assai  meglio.  Vero  è 
che  la  febbre  mi  visita  a  notte  avanzata  ;  nondimeno  —  se  pur 
verrà  —  verrà  con  intenzioni  più  miti,  perchè  non  ho  nel' itf- 
fanno,  nà  la  tosse  che  jer  sera  mi  sbranavano  il  petto.  —  Ma 
frattanto  come  va  la  sua  infreddatura?  La  Rosellini  mi  ha  detto 
eh'  ella  non  era  per  anche  libera  ;  e  ne  sono  sollecito.  Se  do- 
*  fitatediio. 
I.  as 
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mani  starò  megKo.TeiTÒ  a  ìnfonnanDene  io;  —  dtrenamenle, 
piacciale  di  lasciare  qualche  ordine,  afBochè  il  servo  che  veni 
a  portarle  domaoi  sera  un  albxi  biglietto ,  possa  nferirmi  esat- 
Umenle  il  suo  stato.  Ella  riderà  forse  de'  oùei  spessi  bigliet- 
li,  efors' anche  della  brutta  edinone,  ma  non  ho  altra  carta, 
né  pOBSO  impetrare  dalla  mia  penna  miglior  carattere  ;  —  e 
purcb'  ella  si  degni  di  perdimarmi ,  io  mi  oontraterò  eh'  tSi 
rida  di  me.  Ed  io  cmitaito  eoa  questo  compenso  dello  scn- 
▼erle,  appago  almeno  in  parte  il  mìo  desiderio  d'ossequiaHa 
e  di  conTcreare  con  td.  E  posso  anche  professarle  di  nuom 
i  saitìmenti  di  rispetto  e  di  stima  co'  quali  io  vivrà  seai[m 
BDo  lealissifflo  tervidinv. 


319.  Alla  Donna  gentile. 

18U. 
S' io  non  avessi  la  certema  che  domani  ■—  tutto  doroaoi 
—  t' avrò  vicina  e  starò  solo ,  tutto  solo ,  eòa  te ,  io  non  sop- 
porterei con  tanta  rassegnazionel'ÌQ6animazìonechenai  arde 
tutto  dentro  e  fuori.  Sono  stato  male  tutt'  og^  —  male  dav- 
vero ;  e  benché  i  miei  osf>iti  sieno  slati  oltre  ogni  mia  Sf^ 
ranza  benissimo  —  ed  è  tutto  tuo  merito,  mia  Quirina  — la 
loro  soddislaùone  e  i  loro  ringraziameiiti  non  mi  hanno  se^ 
Tito  di  rimedio.  11  tuo  Giuseppe  — e  ti  ringrauo  anche  di  dì 
—s'è  portato  da  eroe;  ma  io  gli  sarò  più  grato  domani,  per 
che  t' accompagnerà.  Non  so,  poveretta  mia,  se  tu  ibi  &rai 
dimani  più  da  ospite  che  da  infermiera;  ma  s'io  starò  anche 
Rierenle  ricino  a  te,  non  sentirò  nò  il  dolore,  né  il  languore 
dell'infermità.  Or  addio,  Quirina  mia;  vado  a  letto.  Ardo 
tutte,  e  appena  ho  respiro  ;  ma  smchè  ne  avrò,  sarà  tutto  tuo. 
Addio,  addìo. 


ta,i,.=db,  Google 


320.  AiU  medenms. 

Ore  8  e  OD  qmrU)  — 1815. 
Oh  di  quanto  starei  m^lìo,  niia  cara  Amioa,  se  non 
avessi  avuto  e  la  casa ,  e  gli  occhi ,  e  le  orecchie ,  e  la  testa 
intronati  da  importuni I  Oltre  il  bizzarrissimo  scultore,  ohe 
c^i  era  più  ciarliere  del  solito,  venne  un  certo  Pagnìni,  che 
Dio  glielo  perdoni  !  e  il  Rosellini ,  e  un  poeta  detto  Benedelti,* 

*  non  faccia  meraviglia  che  il  Foscolo  in  uà  momento  di  stiua 
abbia  parlala  alquanto  aspramente  dell'iliostre  ed  infelice  poeta  Fran- 
cesco Benedetti  da  Cortona ,  che  dai  tragici  dei  suo  tempo  già  te- 
muto rivale  nel!' arte ,  si  sarebbe  forse,  vivendo,  lasciate  indietro 
molte  reputazioni;ma  si  ravvisi  in  questo  con Bdenzialissimo  biglietto 
vmo  di  quel  frequenti  accessi  di  malumore  che  dominavano  Ugo 
per  aver  l'animo  esacerbato  e  la  salute  mal  ferma,  talché  gli  erano 
importuni  i  visitatori. — Del  resto  il  Benedetti  non  meritava  di  esser 
confusocoDg1ialtri;enoi  crediamo  che  quando  il  Foscolo,  conoMtu- 
tolo  mei^io,  dalla  terra  dell'  esilio  seppe  la  morte  imnatura  dell'  au- 
tore delCruio,  del  Riceario  ItUpet  tacere  d'altre  sae  tragedie]  edi 
quei  belli  e  robusti  canti  lirici, iquall  ci  duole  di  non  vedere  pregiati^ 
tutti  quanto,  a  parer  nostro,  merÌtano,avrà  mandato  un  nuovo  gemito 
per  l'Italia  e  per  la  letteratura.— E  non  seniagemilo  permeiti  e  molti 
anni  abbian^o  noi  pure  ricordato  la  itamatuca  e  deplorabile  fine  del 
cortonese  Poeta,  e  sospirato  perchè  le  sue  ceneri  non  abbiano  avuto 
mai  il  misero  onore  d' usa  lapida,  DE  la  ina  memoria  un  tributo  di 
onoranza  e  di  compianto.  Se  non  che  ci  giunge  recentissima  la  grata 
notizia  che  uno  de'  suoi  più  caldi  amici ,  e  della  cui  benevolenza  noi, 
pure  ci  pregiamo,  11  signor  Francesco  Martini  di  Hontevarclii,  Della 
occasione  del  miatrimonio  del  tiglio,  gli  ha,  dod  ba  guari ,  inalzato 
nella  privata  cappella  delia  sua  Villa  di  Uigliarina  Don  lungi  da  Levane, 
presso  la  strada  d'Arezzo,  un  modesto  monumento,  consistente  nel 
ttneto  del  IN>eta  scolpito  dal  Bartolinl,  con  la  seguente  Iscrizione: 
SCOLPITA  DAL  ■abtih.it» 
QUI  SOBGE  L'iMAGINB  DEL  lENEDEfri 
PER  CURA  DI  FRANCESCO  HARTINI. 
LE  OSSA  ALTROVE 
tSOIIORlTC  E  SENZA  PrARTO  SI  GUCCIOHD. 
OH  ITALIA,  01  ITALIA 

)HA  DI  TE  STESSA 
'A  MIGLIORI  Tt;OI  PIGLrl 
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ma  che  a  me ,  pacando  dì  poesia ,  ba  portato  la  miledizione  ; 
e  per  giunta ,  Eugenio  e  il  pretoeoolo  suo  pedagogo:  Tuttavia 
mi  pare  di  non  star  come  jeri  sera  ;  e  benché  la  testa  appaia 
mi  ref^,  ■)  petto  respira  con  pochissimo  afianno,  —  ed  è 
pimo  di  te ,  donna  mia  ;  e  domani  per  Is  sei  sarò ,  vivo  o 
morto,  con  te,  come  vivo  e  morto  sarò  tempre  tuo.  Ti  mando 
i  lihrì.  Addio,  addio. 

321.  Alia  eonteua  d'Albany.' 

Ore  7  5/4 —1813. 
Mia  signora , 

Stamattina  io  mi  struggeva  d' svere  notizie  sicure  della 
sua  salute:  non  già  eh' io  ne  tema,  ma  non  posso  non  afOig- 
germi  vedendo  che  da  più  e  più  giorni  ella  patisce;  e  !a spe- 
ranza di  poterla  per  alcuni  minuti  distrarre  dalla  noja ,  che  in 
cotesta .specie  di  malattia  investe  anche  gli  spirili  più  vivaci, 
m' aveva  guidato  sino  alla  sua  porta.  Ma  io  scrìssi  altre  volte 
di  me,  che  il  pudore  mi  fa  vile;  e  mi  sono  rimproverato  di 
troppo  ardire  nel  punto  eh' io  stava  per  salire  le  scale;  e  I'ì^hIo 
mio  mezzo  campagnuolo  mt  fece  credere  che  al)'  ardire  avrei 
a^iunta  l' impertinenza.  Mt  sono  dunque  contentato  delle  no- 
tizie che  ho  potuto  ricavare  da  Luigi  ;  ed  udendo  ch'ella  s'ae- 
ùngeva  fra  non  molto  a  una  passeggiata,  ho  pregato  il  cieb 
— benché  io  soglia  più  adorarlo  che  pregarlo — acciocché  non 
le  nuocesse  il  troppo  sole  che  alle  volte  esacerba  le  infredda- 
ture. E  sono  sali  tosu  lamia  nUnlaj/tia,  sperando  di  scendere.... 
Ma  neir  ora  eh'  io  dovrei  scendere ,  scrìvo ,  perchè  dalle  mie 
finestre  vedo  l' orizzonte  oscurissimo  ;  e  la  pioggia  che  minac- 
ciava quando  cominciai  questa  lettera ,  scende  ora  lentissiaui  ' 
ma  non  par  che  prometta  di  terminare.  Mi  starò  dunque  qiù 
con  la  mia  disgraziata  fìicciarda,  disgraziata  dai/vero;  e  sD' 
mattina  quando  sono  tornalo  l'ho  veduta  abbandonata  sul  ni* 
scrìtlojo,  e  pareva  obesi  dolesse  amaramente  di  me.  E  voglio 

■  È  iDediio.  I 
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ancJie  poter  dire  oon  prove  sì  faUe  alle  poche  pcraone  che  mi 
stanno  desiderando  ne'  paeù  ove  feci  più  lunga  dimora ,  — 
poter  dire  eh'  io  non  ho  perduto  la  vita  nell'  ozio ,  e  non  mi 
sono  lascialo  alterrire  dalla  mia  inferma  salute ,  e  dalie  minac- 
ele de'  tempi  poco  fortunati  a  chi  scrive.  Ad  ogni  modo  il 
piacere  eh'  io  provo  nella  beata  indipendenza  della  solitudine, 
e  neir  esercizio  de'  miei  pensieri  scrivendo ,  mi  viene  turbato 
dal  desiderio  ch'io  ho  di  venire  a  visitar  lei,  mia  signora.  Ma 
domani,  qualunque  sia  per  essere  il  tempo  e  la  mìa  salute, 
domani ,  ad  onta  de'  lamenti  di  Ricciaria,  scenderò  a  dirle  da 
me  ciò  che  le  dissi  e  le  scrissi  e  le  scrivo  ;  le  dirò  eh'  io  vivrò 
sempre  pieno  di  stima  per  le  sue  doti ,  e  di  gratitudine  p.er  le 
sue  nobili  e  gentili  acc<^lienze. 
Ossequiosissimo  servidore. 

322.  Alla  medeiima^ 

1813. 

E'  mi  pare ,  signora  contessa ,  che  s' io  non  potrò  avere 
la  casa  Dazii,  io  non  potrò  finire  in  Firenze  la  mia  povera 
Ricciarda,  alia  quale  da  più  d' un  anno  ho  promesso  di  farla 
morire  tragicamente;  e  fu  certo  la  principessa  più  innamo- 
rata eh'  io  mi  conosca  nel  medio  evo,  e  merita  d'essere  sti- 
mala e  eompianta  da' posteri.  Male  par  egli,  signora  con- 
tessa, che  si  possa  in  una  locanda  scrìvere  un  unico  verso 
tragico?  Ho  un  bel  guardare  il  ritratto  del  conte,  eii  andare  a 
visitarlo  in  Santa  Croce,  o  sentirmi  ispirato  nella  casa  eh'  egh 
abitava;  appena  torno  a  salire  per  queste  scale,  io  mi  sento 
malato  di  noja.  La  supplico  dunque  —  e  la  sua  gentilezza 
me  ne  conforta  —  di  trovarmi  qualche  intercessore  presso  il 
signor  Del  Turco,  dacché  mi  vien  dello  ch'egli  persista  a  ven- 
dere i  mobili,  lo  mi  sono  impegnato  a  tenere  la  casa  sino  a 
tutto  mano,  ed  a  pagargli  sessanta  zecchini.  E  da  jer  sera 
in  qua  vado,  anche  dopo  sveliate,  segnando  quelle  stanze 

<  È  ioedito. 
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calde,  e  quel  gùrdino,  e  quelb  pace  del  secreto  doffleslico. 
La  supplico  quanto  mai;  e  mdto  più  perch'elta  perdom  al 
mio  ardire. 

323.  Alla  Donna  gei^k. 

1815. 
Signorina  mia, 
Stasera  io  sarò  da  lei.  S'ella  non  va  al  teatro,  starò  lun- 
gamente con  lei;  — s'ella  ci  va,  atarò  poco;  —  «'ella  non 
Bara  in  casa,  bacierò  l' uscio  piangendo. 

324.  A  Gio.  Paolo  Siàttìthestta,  Dvomo.* 

Firente,  M  getra^  1813. 
Signor  mio , 
Rispondo  appena  poche  parole  per  rìngraziarla  dell'amo- 
rosa sollecitudine  per  ta  mia  salute  ;  e  per  dirle  che,  parie  la 
mia  infermila  esacerbata  dal  freddo,  parte  l'edizione  che  à 
fa  in  Pisa  del  Viaggio  tentimmlaìe  tradotto,  e  le  note,  e  un'  ap- 
pendice alquanto  biizanra  m'affaccendano  in  guisa,  ch'io  ae- 
otrso  me  stesso,  ma  senza  prò,  dì  trascuratezza  negli  ufficj 
della  cortesia.  Non  so  dunque  a'  ella  mi  perdonerà  cid  cbe 
non  perdono  a  me  stesso;  e  il  suo  fn^lio  ohe  da  mezzo  no- 
vembre in  qua  mi  sta  sempre  davanti  agli  occhi  sullo  scrittojo, 
mi  convince  sempre  e  mi  castiga  delia  mia  colpa.  11  lìagiona- 
malto  locralieo  mtlla  filoiofia  morale  dui  Letterato  sarebbe  og- 
gi mai  copiato,  se  avessi  avuto  tempo  e  buona  voglia  d'emen- 
darlo come  conviene.  Sarà  ad  ogni  modo  spedilo  dentro  Teb- 
brajo.  Ella,  mio  Ngnore,' m'abbia  sempre  per  servidore  ed 
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323.  A  Silvio  Pellico.' 

Flrene,  XS  rebbnjò  1813. 
SiWio  fratello, 

Innaiw  a  tutto,  perch'  io  non  me  ne  dimentichi  come 
poco  fa  quando  acrÌTeva  a  tuo  fratello,  gli  dirai ,  che  il  Ma- 
netti  mi  recapita  diligentemente  le  ledere  ;  che  lo  Steme,  ap- 
pena itampato  —  ed  è  a  Pisa,  e  chi  sa  quanto  tempo  ci  vorrà 
— appena  stampato,  v«  lo  manderò  ad  ogni  modo  con  alcuni 
esemplari  per  Torino.  E  perchè  tuo  fratello  mi  richiede  anche 
del  mio  parere  flu  la  tua  Laodamia,  leggigli  questa  lettera  : 
trattanto  t^li  ne  riscuota  una  che  imposterò  oggi  per  esso. 

Silvio  mio,  la  prima  scena  mi  fu  prospellìn  di  bellissimo 
edificio;  ma  quella  di  lOcla  con  Laodamia,  alle  parole:  ti 
àelo  et  fnttrò  nel  dolore  ec.  ^~  all'altre:  lepolla!  olk  ÌI  caro 
viro;  e  sopra  tutto  aque'versi:  A  parlar  chi  mi  sforza?  w.  le 
h^me  mi  grondavan  dagli  occhi  ;  ed  ho  lasciato  quasi  a  forza 
il  tuo  raanotcrittD.  ' —  È  vero  che  ornai  io  son  fatto  sì  disce- 
polo del  dolore,  che  poco  ci  vuole  a  farmi  piangere  quand'  io 
sono  solo  ;  e  forse  la  bella  e  certa  speranza  che  m' hai  improv- 
visamente data  dell'ingegno  tuo —  perch'  io  conosceva  già 
V  anima  tua  ~—  furono  anche  eccitamento  al  mio  pianto  :  ad 
(^i  modo,  senza  la  profonda  verità  della  passione  di  Laoda- 
mia ,  io  non  avrai  certo  mai  lagrimato.  Ho  posàa  ripreso  a 
leggere  rìpotalamenle,  per  quanto  ho  potuto,  la  tragedia;  ed 
eoeoli — Gaehè  il  cielo  mi  conceda' di  riabbracciarti  e  di  esa- 
minarla teca  verso  per  verso  —  eccoti  drstesamenle  il  mìo 
gittdisie:— ^schietlignmo,  perdiè  sono  amico  dell'arte,  e  tuo, 
e  della  verità  ifi  cui  mi  pasco,  e  con  cui  addolcisco  ogni  ama- 
reraa. — Or  rìcordomi  d'averti  detto  che,  secondo  l'opinione 
mia, —  la  (fnale  perchè  è  tutta  mia,  non  affermerò  ^«  sia 

'  Fu  pubblicala  dapprima  nel  libreUo  intitolato  leder*  edit»  ed 
iMdttf  d'Ugo  Folcalo  ec.  Torino,  1837. 
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certa,  mancando  essa  della  sanzioDe  del  tempo — b  tragedia 
è  un'  azione  operata  da  uomini  i  quali  denno  dalla  madre  na- 
tura avere  sorlito  caratteri  forti  d'amma:  e  questi  caratteri 
l'autore  deve  desumerli  dalb  esperìenia  quotidiana  del  mondo 
e  dalle  storie;  e  alle  reali) ^giungervi  la bdleaa,|;randeBa, 
deformila  ideale,  come  fanno  i  aonuni  pittori  e  scultori,  ì  quali 
ci  rappresentano  Tolti  d'uomini  che  nù  cocììbsùibo  enere 
perfettissimi  della  specie  umana ,  e  niMidimeiio  non  tronarao 
tra'mortali  viventi  vorun  modello  che  somigli  quelle  ^im: 
con  che  si  viene  a  conseguire  il  nuovo,  il  mirabile  e  il  soliti- 
me,  senza  i  quali  non  si  damioaiti  d'imm^;inazione. — Tro- 
vati i  caratteri,  l' autore  dovrà  dare  ad  es^  passioni  coD&rmi 
alla  toro  indole,  persuadendo  allo  spettatore  che  quelle  pas- 
sioni le  avevano  nell'  anima  già  da  (p-an  tempo  e  che  bolli- 
vano secretamente  e  operavano ,  il  che  conferisce  al  verosi- 
mile e  al  vero  ;  né  lo  spettatore  crederà  esagerate  quelle  pas- 
sioni, ove  s' accerti  che  sieno  siate  alimenlale  dal  tempo  in 
anime  forti.  —  Finalmente,  dati  questi  caratteri  e  qaede  pas- 
sioni ,  V  autore  deve,  nel  breve  spazio  dal  principio  alla  fine 
della  sua  azione ,  far  nascere  taU  acòdenti  che ,  quantunque 
naturati Bsi mi,  ridestino  quelle  antiche  passioni,  le  facciano 
operare  fortemente  in  que' forti  caratteri,  e  sciolgano  pietosa- 
mente e  terribilmente  1'  azione.  Tu  vedi  che  in  questa  teoria 
—  che  ad  essere  ben  dichiarata  avrebbe  bistro  di  ragiona- 
mepti  lunghi  e  di  esempi  —  si  comprende  il  nurabila  ne  ca- 
ratteri, mirabile  più  credibile  e  più  atto  a  percuoterci ,  perchè 
dipende  non  da  fatti  di  fortuna,  ma  dagli  individui  dell'umana 
natura  :  si  comprende  il  vero  delle  pas»oni ,  e  questa  è  quel 
vero  ohe  si  conosce  più  fadlmente,  perchè  ci  forza  a  sentire 
prima  di  ragionare:  ù  comprende  finalmente  il  lempHog  del- 
l'azione, perchè  quanto  più  l'azione  è  complessa,  tanto  è 
meno  credibile;  e  il  peggio  si  è  che  affaccendando  l'alten- 
uone  del  lettore,  tu  distogli  l'anima  sua  dal  sentimento  dùat- 
lenlo,  ma  profoDdlsaìmo  della  pietà  e  dellerrora.  Vero  è  che 
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le  uÌodì  pirae  di  avvenìmeali  straaissimi  piacciono  semine 
al  pt^lo,  ma  al  lettore  non  mai;  e  dopo  che  gli  ba  uditi 
parecchie  volte,  anche  il  popolo  se  ne  anooja  ;  e  se  pure  se  ne 
(Uletla,  non  ne  fa  stima,  come  avviene  co'cerretani  e  gioco- 
lieri di  bussolotti.  — Or  chi  è  capace  di  ese^ire  questa  teo- 
rìa, dovrà  primamente  trovare  stretto  al  quale  applicarla  ;  e 
il  stretto  dandoti  naturalmente  il  seme  dell'azione  de'ca- 
ratt«i  e  delle  passioni,  l' immaginazione  ed  il  cuore  lo  fa- 
ranno frullare,  e  il  raziocinio  disporrà,  con  l'economia  posu- 
bilmente  migliore,  del  frutto.  Lasciando  dunque  stare  l'imma- 
ginaiione  ed  il  cuore,  che  nessuno  può  infondere  né  temprare 
negli  scrittori ,  diremo  del  raziocinio.  E  quanto  a' caratteri,  il 
raaiocinio  tende  sempre  a  comporli  Ira  loro  in  certa  discordia 
armonica,  in  modo  che  dal  contrasto  di  varj  caratteri  s^ua 
quell'armonia  che  si  vede  (anzi  si  sente piij  che  non  si  veda) 
nella  composizione  d'un  quadro  unico  d'egregio  maestro. 
Quest'armonia  ho  teotato  di  esprìmerla  nei  caralterì  dell' Ajace, 
i  quali  sono  perciò  discordi  in  parte  e  in  parte  consonanti  tra 
loro,  finché  si  giunge  agli  estremi  che  sono  in  tulio  e.per  tutto 
discordi.  Eccoli  le  gradazioni:  Ajace  ama  la  gloria,  e  vuol 
cons^irla  per  mezzo  della  vìrlù,  difendendo  la  indipendenza 
della  patria;  Agamennone  ama  la  gloria,  ma  la  crede  indivisa 
dal  sommo  potere:  il  primo  quindi  ha  i  difetti  dell'eroe  im- 
prudente, l'altro  dell'eroe  ambizioso;  il  primo  ha  la  fierezza 
dell'uomo  d'alto  ed  illibatissimo  cuore,  e  che  sta  per  sacrìfì- 
carsi  alla  patria,  l'altro  la  ferocia  dell'uomo  che  all'ambizione 
ha  sacriScato  la  figlia  ;  ma  perchè  fu  pili  ambizioso  che  scelle- 
rato nel  suo  delitto,  lien  sempre  un  non  so  che  di  supersti- 
zioso verso  gli  Dei,  e  di  verecondo  in  faccia  agli  altri  mortali. 
Agamennone  chiude  il  sno  cuore  alla  pietà,  ma  non  può  schiu- 
derlo impudentemente  al  tradimento  e  al  delitto;  e  quanto  più, 
quasi  non  avvedendosi,  strascinato  dalla  sua  passione,  lo  schiu- 
de, tanto  pili  si  ricorda  della  sua  perduta  virtù,  e  vede  vana  ogni 
speranza  di  gloria  per  lui,  e  sente  il  rimorso  del  parricidio;  però 
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diJla  dùpennone  ddla  gloria  vera  delli  TÌrtà ,  e  dal  p«mci- 
dìo  trae  incentivi  alle  colpe  dell'  ambiiione,  ed  anela  al  su- 
premo potere  per  abbagliare  o  atterrire  gli  occhi  di  lutti  gtì 
altri  mortali.  Ajace  invece  st  lascia  andare  con  cieca  m^t- 
nimitì  alle  passioni  affettuose,  ed  è  compassioneTole  e  gwe- 
roso  per  gli  altri,  anche  con  proprio  danno;  ed  amiche  te- 
mere il  giudicio  degli  uomini,  egli  assicurato  dalla  nobiltà  del 
suo  cuore  opera  cose  ohe  polrdihero  essere,  come  poi  fiirmw, 
interpretale  e  ritorte  contro  di  lui;  come  quando  sposò  li 
schiava  frigia  per  amore,  e  convisse  coi  principi  prigionieri 
per  compassione,  e  li  diCsse  per  goierosità,  e  disprouò  pili 
che  Bon  dovea  le  trame  d'Ulisse.  La  mente  di  questi  due  se- 
conda l'indole  de'loro  caratteri  e  delle  loro  passioni:  fentù 
l'uno  e  l'altro  è  avveduto,  e  vio«ideTolmeate  conoscono  le 
mire  e  i  mezù  eoa  cui  si  guerreggiano  :  ma  l' uno  opera  ira- 
tamente  tacendo,  l' altro  opera  alteramente  parlando  ;  quindi 
l'uno  offendendo  difendesi,  l'altro  offendendo  lascia  vedere 
aperte  le  vie  più  agevoli  contro  di  sé.  Eisamioa,  Silvio  mio, 
lutti  gli  altri  carallerì  dell'  Ajace,  e  vedrai  che,  tranne  AJace  ed 
Ulisse,  i  quali  sono  gli  estremi  dei  quali  \i  ho  sopra  fatto  al- 
cun cenno,  e  sono  però  discordi  in  lutto  fuorché  nel  valore 
guerriero,  tutti  hanno  dissomiglianze  bastanti  al  contrasto,  e 
somiglianze  bastanti  all'armonia  della  composizione;  perchè 
Ulisse  oCalcante,  così  dissimili  per  le  doti  dell'animo,  sono 
similissimi  per  quelle  della  mente,  e  la  loro  prudenza  cospira 
alla  rovina  d'Ajace;  e  appunto  per  la  lor  alta  sagacitì  non  ho 
potuto  mai  farli  parlare  tra  di  loro  :  inoltre  Ulisse  somiglia  ad 
Agamennone  nella  violenza  e  perfidia  dell'ambizione,  benché 
gli  sia  dissimile  nell'altezza  di  cuore;  Ajace  somiglia  a  Cal- 
cante nell'iUibata  virtù;  Teucro  somiglia  ad  Ajace  e  a  Calcante 
nell'animo,  ma  come  giovane  ed  ardente  manca  di  senno. — Or 
lepassioni,  quando  sono  vere  e  caldissime,- pigliando  discordia 
e  armonìa  dalla  qualità  de'caratteri,  ne  nasce  quel  mislo  per 
cui,  ove  l'aàone  «a  ben  tessuta  e  la  poesia  bene  srntia,  sì  jotò 
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verameflle  dire  cbe  una  tragedia  è  la  più  bell'opera  dell'umano 
ingegno.  Se  poi  l'azione  non  È  ben  tessuta  e  lo  stile  pecchi 
talvolta,  la  tragedia  co' soli  caratteri  rimane  imperfetta,  ma 
grande  sempre  ed  utile  e  dilettevole,  perchè  rappresenta  in- 
dividui umani  copiati  con  verità  dai  modelli  della  natura,  e 
ornati  dalla  divinità  delia  TantaBia.  Ma  tragedia  senza  caratteri 
è  cosa  meschina  sempre  ;  dacché  se  i  persona^  sono  animi 
volgari,  l'azione,  per  quanto  sia  straordinaria  e  grande,  rimane 
proprietà  delta  storia  che  l' ha  suggerita  al  poeta,  e  diventa 
anzi  meno  credibile;  e  per  quanto  ben  parlino  con  mirabile 
poesia,  ti  parranno  sempre  bruttissimi  corpi  vestiti  di  splen- 
didi e  non  proprj  adornamenti.  —  Mi  sono  disteso  sui  cara^ 
ieri  più  ch'io  di  certo  noli  intendeva  a  princìpio,  perchè  nella 
Laodaraia  vedo  che  in  essi  stanno  le  magiari  virtù  e  le  mag- 
gÌOTÌ  colpe  della  tua  tragedia;  e  ti  ho  per  esempio  citate 
l'Ajace ,  sì  perchè  posso  parìare  con  più  fondamento  delle  mie 
intenzioni  nell'arte  trattata  dalla  mia  esperienza,  che  delle 
intenzioni  altrui,  A  perchè,  ad  onta  de' suoi  difetti,  verrà 
giorno  cbe  quella  tragedia  vivrà  net  cuore  e  nella  bocca  di 
moIU  che  ti  somigliano,  e  che  hanno  amore  di  vera  gloria  e  di 
patria. 

Adunque,  quanta  al  stretto,  una  donna  che  con  anima 
sovrumana  e  per  lunghe  sventure  di  amore  santissimo,  s'av- 
velena e  cade  fra  te  braccia  del  marito  eh'  essa  credeva  morto, 
è  soggetto  di  bella  tragedia  d'amore.  Ma  l'amore  nelle  trage- 
die, quand'osso  sia  la  passione  principale,  deve  regnare  tutto 
quanto  e  solo  da  sé,  e  tuttiicaratleri,  gli  avvenimenti  e  le 
parole  devono  tutte  rivolgersi  a  infiammar  quell'amore.  Se 
non  che  avviene  per  lo  più  cbe  il  sedette  amoroso  sia  sterile 
di  fatti,  e  quindi,  come  nella  Mirra,  l'autore  dovrà  alimen- 
tario di  passione ,  e  così  gradatamente  e  pei^essamente  ^e 
non  occupi  troppo  dal  prindpio  alla  fine;  o  troppo  al  prìnci- 
{NO  e  poco  alla  fine  della  tr^sdia  ;  e  che  abbia  vicende  di  do- 
lore lungo  e  di  gioja  e  speranza  passeggiera,  affinché  il  tristo 
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suono  deDa  medesima  corda  non  riesca  stucchevole.  Può  an- 
che il  poeta,  come  nel  Tancredi  di  Voltaire,  pascere  lo  spet- 
tatore di  avvenimenti  straordinarj,  e  cumularli  su  la  passone 
d'amore,  onde  rieccitarla  ;  ma  in  questo  caso  farà  più  battere 
le  mani  che  il  cuore,  il  quale  vuol  regnar  solo,  e  non  piange 
lìberamente  quando  ha  la  mente  confusa  e  sbalordita  dalla 
tela  della  tragedia.  Or  poiché  la  tua  Laodamis  è  soggetto 
d'amore,  ed  essa  è  il  protagonista,  come  appare  anchedal  ti- 
tolo, tu  cadi  sotto  questa  censura,  che  il  protagonista  e  la  sua 
passione  sembrano  accessori;  o  se  non  altro,  sono  misti  ad 
altre  passioni  che  prime^iano  nella  tragedia.  Il  protagonista 
è  quello  che  tutto  opera  come  Otello,  Maometto,  Fihppo;  o 
quello  per  cui  tutto  è  operato  còme  ll^enia,  Pompeo  del  Cor- 
neil le,  Ottavia,  ec.  E  però  bisogna  che  la  passione  del  prota- 
gonista ecciti  le  passioni,  benché  diverse,  dì  tutti  gli  altri  a 
op»^reper  o  contro  lui  solo.  Ma  nella  tua  tragedia  moltecose 
si  fanno,  specialmente  le  trame  di  Gallante,  senza  le  quali 
l'azione  non  sarebbe  aggruppala  né  sciolta,  e  le  quali  ad  ogni 
modo  si  fanno,  o  dati  que'  casi  si  farebbero,  senza  il  concorso 
di  Laodamia  ;  bensì,  se  tu  noli,  tutto  si  opera  per  a  contro  Pro- 
tesilao.  Così  l'anima  del  lettore  si  distrae  dalla  divina  pas- 
sione di  Laodamia,  per  attendere  curiosamente  e  con  ribrezzo 
alle  tenebrose  insìdie  di  quel  ribaldo. 

Quanta  ai  caratteri,  vedo  che  bisognerebbe  una  lunga 
dichiarazione  di  questa  parola;  e  mi  manca  per  oggi  ed  il 
tempo  e  la  freddezza  d' ingegno  a  svolgere  in  dimostrazioni 
didattiche  il  concetto  che  ho  ben  radicalo- nella  mente,  ma 
che  non  si  pu&  interpretare  senza  nojosissime  definizioni.  Ma 
percbè  dall'esecuzione  vedo  che  tu  pure  sai  cos'è  carattere, 
aspetterò  di  parlarne  da  logico  e  definirlo  teco,  quando  ciar- 
lando tra  noi  potremo  illuminarci  scambievolmente;  eh^t- 
tanto  dirò  dei  caratteri  rappresentati  da  le. 

Di  Laodamia  t'ho  detto  assai,  dicendoti  chele  sue  prime 
parole  mi  mossero  al  pianto  :  ma  appunto  per  ciò,  avendo  mo- 
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Blrata  apertissimamente  la  sua  passione  sin  da  prÌDcipio,  ed  . 
avvezzato  il  cuore  degli  spettatori  a  coonpiangerla,  Laodamia 
ne'tre  itti  intermedi  "'^'^  domina  quanto  dovrebbe  col  suo 
pietosissimo  affanno  l'anima  mia. 

I/iclo  è  carattere  ben  immaginato,  ma  non  ben  disegna- 
to ;  percbè  la  incoerenza ,  la  perplessìtì  e  la  debolezza  delia 
vecdiiaja  pajono  facilmente  dt^nerate  net  rimbambito  e  nello 
scemo:  infatti  nell'atto  secondo  Ificlo  sdegnato  della  strage 
fatta  da  Podarce,  si  placa  subito,  e  la  smodala  fiducia  che  ba 
in  Gallante,  che  il  vecchio  dovea  pur  dopo  tanLi  anni  cono- 
scere, o  almen  nutrirne  sospetto,  infonde  nel  lettore  una  spe- 
cie di  compassione  a  cui  è  misb  alcuna  vena  dì  dispreizo  e 
di  riso.  Saul  invece  sospetta  di  Abner  talvolta.  Con  tutto  ciO 
il  tuo  buon  vecchio  m'ha  fatto  anch'egli  piangere  spesso  :  ma 
torno  a  dirti  che  non  dobbiamo  sperare  negli  altri  tutti  i  sen- 
timenti del  nostro  cuore. 

Podarce  è  feroce  brutalmente  ;  inoltre  è  astuto  più  che 
non  si  conveniva  a  tanta  ferocia,  ed  è  carattere  piiì  orribile 
cbe  terribile:  se  tu  l'avessi  fatto  piii  innamorato  di  Laodamìa 
avresti  forse  temperato  il  ribrezzo  ;  e  bisognava  temperarlo , 
perchè  Gallante  è  tal  carattere  che  bastava  senza  Podarce  a 
far  contrapposto  alle  virtù  di  Laodamia  ed  alla  bontà  d' Hìclo. 
E  Cattante  è  carattere  veramente  terribile,  ma  pecca:  Imper- 
ché alla  vendetta  contro  Ificlo  par  che  aggiui^ ,  e  quasi  gra- 
tuitamente, l'odio  oonira  tutto  il  genere  umano};  S*  perchè 
sprezzando  Podarce,  e  abborrendolo  come  tiranno,  e  mostran- 
dosi di  pili  alto  ingegno  che  Podarce,  termina  ad  essere  servo 
e  macchinatore  stolto  delle  trame  che  fanno  Podarce  re,  e  al 
quale  Gallante  ubbidisce  ;  3^  perchè  —  quantunque  siffatti  ca- 
ratteri e  le  loro  azioni  e  parole  debbano  essere  tenebrose  — 
il  poeta  non  lascia  vedere  né  come,  né  perchè,  né  quando,  né 
a  qual  fine  determinalo  si  faccia  col  coniglio  e  consentinoento 
di  Gallante  quella  congiura  che  riducesi  poscia  al  nulla; 
4"  pecca  finalmente  questo  carattere  perchè  unendosi  a  quel 
t.  39 
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di  PodarM  iccrexse  l'orrore.'  Riconlami  d'avere  asMatilo 
aU' Ottavia  dell'Alfieri  ch'io  aveva  ktU  e  niella  am  soam» 
ptelà  e  meravif;)ia  ;  tna  vedendo  vivi  e  parìanti  Nerone,  Tigd- 
lino  e  Poppea,  scellerati  moslmosì,  accanili  ooniro  l'innocente 
figlia  di  Claudio,  sono  fu^ito  al  terzo  atto  compreso  di  ri- 
bretio  nojoso  e  nauseante,  quasi  vedessi  un  bambino  sbra- 
nalo vivo  da  una  tigre  ;  e  mi  sono  tanto  piij  confermalo  n^ 
mia  sentenut  obe  i  caratteri  sema  armonia  fra  dì  loro,  e  sena 
contrasto  graduato,  riescono  male. 

Femia  è  M  carattere  e  giunge  in  tempo  ;  rna  è  esagerata 
dallo  spirito  di  vaticinio  mal  preparato,  e  quindi  troppo  nuovo 
al  lettore;  inoltre  mostrando  tanto  senno  e  previdenza,  si  la- 
soia  morire  tra  le  braccia grinoocenti,  e  trucidarci  suoi  con- 
giurati, né  il  lettore  vede  il  pa«hè. 

ProUtilao  è  il  carattere  [nù  bello  e  meglio  disegnato  de- 
gli altri  lutti,  ed  è  grecamente  rappresentalo;  e  chi  imaìa^xa 
unPpotesilao  oo^  Fatto  e  lo  fa  comparire  a  quel  moda  inìsceoa, 
non  è  scriUore  d'ingegno  mediocre.  L' unica  macchia  di  que- 
sto carattere  deriva  dalla  Iroppa  facilità  con  che  in  que'  fran- 
genti fidasi  di  Gallante  ch'egli  avee  conosciuto  già  per  inve- 
terato e  perfidissimo  tradilore,  e  die  aveva  ragioni  di  vendetta 
centra  Protesilao  ;  tanto  più  òhe  questi  dice  poco  dopo  al  ri- 
baldo: OK  come  torvo  miogguardif 

Da  questi  caratteri  adunque,  e  prescindendo  da'loro di- 
fetti, deriva  che  la  tua  tragedia  è  una  lotta  di  scelleratissimi 
avveduti  e  forti,  contro  i  virloosissimi  incauti  e  deboli:  e 
quindi  da  una  parie  ispira  orrore  e  non  terrore,  e  dnH'atfra, 
pietà  senza  nobile  ammirazione  degli  sventurati;  il  i^  l'è 
accaduto  perchè  il  contrasto  de'  caralleri  non  è  graduato ,  uè 


Quanto  al  progreao  dell'azione,  tu  (e  da  quanto  ti  ho  dello 
a  Milano,  e  dalla  lettura  tua  dell'Alfieri  e  de'Gtecì,  e  da  ciò 
amore,  ma  ci  sembra  lezione  sba- 


...Gooylc 


EPISTOLARIO.  459 

chs  poeanzi  ti  tu  tcràto)  sai,  clie,  secondo  me  e  gli  esampi 
de' grandi  che  vagliofloassaipiùdime,  l'axinne  e  il  suo  pro- 
gresso non  oonsiste  negli  avrenimenli  sRollali  e  incalzantisi, 
bensì  negli  accidenti  naturalissimi  e  minimi,  che  rieccitando 
le  passioni  de'persona^i,  lein&ammaaoelefaono  scoppiaTc 
e  le  rìductmo  alla  catastrore;  e  questo  progresso  di  passione 
è  per  me  il  vero  moto  dell' atione  tragica.  E  per  darti  unesem- 
pio  a  cui  le  dcmne  e  i  fanciulli  assentiranno,  vedi  che  tutto 
intero  il  libro  dell' Qrtb,  beochfe  seni'  azione  di  avrenimenli, 
progredisca  rapidamente  e  pietosamente  pel  progresso  della 
sola  passione  d'un  uomo  solo,  rieccitala  da  pochissimi  e  na- 
turali accidenti.  Ma  nella  tua  tr^edia  non  vedo  cbe  le  pas- 
sioni progrediscano,  perchè  Laodamia  alla  line  del  tert'alto 
è  nello  stato  d'animo  in  cui  trovarasi  alla  seconda  e  terza 
soetu  dell'alto  primo;  così  Ifldo.  E  quanto  aj;li  awenìmenli 
ed  accidenli,  nessuno  ne  aceade  che  renda  più  grave  il  fran- 
gente, nell'atto  secondo,  del  matrimonio  violento  di  Laodamia 
con  Podarce;  e  «no  a  tutto  l'alto  terzo  non  si  opera  nulla  : 
noi  quarto  o  pel  quinto  alto  gli  avvenimenti  si  aiTollano  e 
s'incalzano;  e  Femia,  e  la  congiura,  e  Prolesilao  ìnopinaU- 
mente  apparso ,  e  Vevocauone  dello  speltro,  e  tant'alint  cir- 
costanze non  preparate  né  f;raduato,  confondono  la  mento 
dell'uditore:  cosi  prima  tu  hai  peccato  nel  ptui)  e  dopo  nel 
troppo. 

Quanto  ».\\' orditura,  le  crìtiche  fotte  agli  ultimi  due  atti 
ti  dioDOstrano  che  pecca,  perchè  né  la  congiura  è  ben  cbiani, 
ed  è  anzi  oscurissimo  U  rnodo  con  cui  i  congiurati  si  dil^uano 
0  rauojooo;  né  l'evocaiuone  dello  speltro,  venuta  in  menlea 
LaodamiaesHacilmeotovedutadalfìclo,  è  preparala  in  modo 
che  il  mirabile  ed  il  credibile  di  questo  Hto  riesca  credibile  al 
lettore  de' nostri  tempi  metatiaìcii  né  l'avvelenamento  apon- 
taneo  di  Laodamia  può  ascriversi  se  non  a  stolta  disperazione, 
e  l'idea  della .  stoltezza  edella  pooa  forza  d'animo  scema  assai 
la  pietà  ;  né  la  vendetta  di  Gallante  è  consentanea  sJle  sue  in- 
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leniioni . — All'  orc&tara  circa  la  connessione  della  scene  e  de- 
gli.atti  poche  censure  potrei  farti;  parmì  bensì  che  potresti 
agevolmente  fare  che  i  personaggi  venÌBsero  e  partissero  par 
motivi  {HÙ  evidenti  e  più  aecessarj. 

Circa  Io  (tife,  osservandolo  nelle  sue  partì: — l'di  ciò  che 
deve  dire;  2°  del  modo  con  cui  ciò  che  si  devedire  è  conce- 
pito e  sentilo;  3°  del  modo  con  cui  sono  disegnato  le  idee 
Ira  di  loro  ;  i'  del  modo  con  cui  sono  colorito ,  cioè  della  frate; 
■>  finalmente  della  proprietà  del  vooabolo,  cioè  della /In^ua — 
osservandolo  in  tutte  queste  parti,  io  non  li  direi  cose  che  In 
non  abbia  altre  vi^le  udite  da  me,  ed  allungherei  questa  lun- 
ghissima tiritera.  Andrebbe  benead  <^i  modo  che  queste  teo- 
rie si  potessero  applicare  oggi  al  tuo  slite,  ed  esaminare  da  te, 
ed  approvaiie  e  correggerle.  Ma  riserbandomi  ad  altro  tempo, 
dirò  che,  quanto  al  1"  capo,  tu  dici  ciò  cbe  ogni  person^io 
deve  dire  :  quanto  al  2°,  tu  concepisci  chiaramente  e  fai  sen- 
tire forteinente  :  quanto  al  3°  capo,  tu  non  hai  né  sobrietà,  né 
esattezza  di  disegno,  e  spesso  l'idea  accessoria  spicca  piìi 
delia  principale  :  quanto  al  4°,  la  tua  frase  è  quasi  sempre  poe- 
tica é  il  colorito  vivissimo  e  risentito  ;  bensì  ti  manca  cerio 
raffinamento  di  gusto,  e  l' acquisterai  con  l'esercizio  di  scrì- 
vere molto,  e  con  la  meditazione  dello  slite  de 'poeti,  de'grandi 
scrittori,  e  s^natamente  de'latini  e  di  Vii^io  :  quanto  al  5*,  la 
frase,  perchè  è,  come  dee  sempre  essere  in  ogtii  vero  scritto- 
re, tutta  tua  propria,  ti  fa  alle  volte  violare  it  carattere  della 
lingua  italiana;  e  le  critiche  del*",  che.  sono  per  lo  più 
pedantesche  e  stolte  ne' vocatoli  usali  da  te,  sono  sovente  giu- 
stissime su  le  particelle  e  i  nessi  dei  nomi  e  de' verbi. — Que- 
sto sia  detto  su  lo  stile  tragico  e  poetico  assolutamente,  il 
quale  tu  sai  ch'io  credo  doversi  fare  alto,  e  confinante  quasi 
col  lirico  :  —  ma  anche  le  ottime  e  perfette  cose  non  gioTaiw 
in  tutti  i  tempi,  e  sono  simili  alla  virtù  ammirata  fréddamente 
spessoda  chi  può  ravvisarla,  e  non  creduta  da  molli,  o  sti- 
mala disutile.  Cosi  è  dello  stile  delle  tragedie  che  si  vogliono 
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far  intendere  a]  pubUieo:  le  bellezze  dello  stile  si  perdono  ; 
le  cose  alte  non  si  intendono  ;  le  sublimi  pajono  esagerate  ed 
Mevre;  e  perà  lab>)ppa  poesia  dellatuà  tragedia  potrebbe  es- 
s^  tacciata  dagli  uni  e  non  intesa  dagli  allri; — ed  io  pure 
'  Torrei  che  talvolta  le  tue  frasi  Fossero  men  vive  e  più  naturali. 
Bmsl  il  tuo  verso  è  bello  assai,  e  d'una  facilità  non  plateale, 
e  sonante  di  certa  armonia  e  spontanea  e  sicura.  Vedi  perri* 
tro  che  tE^volta  la  fretta,  l'orecchio  e  la  mano  non  ti  tradi- 
scano. 

DeHa  congtora  1  bcuwl  si  stanno— 

Necessiti  eoo  terribile  esemplo  — 

sono  versi  mal  ibttì ,  anzi  non  sono  versi.  E  per  darti  un  esem- 
pio anche  delle  frasi  che  non  mi  piacciono,  citerà  queste 
due...  Sotto  l'idolonon  nacqui  Io  del  timor...  Che  vuoi  tu  ^r 
qui?  che  tu  non  adori  il  timore?  o  che  non  ti  fai  adorare  dal 
timore?  11  luogo  dov'  è  detto  questo  pensiero  produce  amfi- 
bolina;  senza  che  la  stessa  metafora  la  produce  da  sé.  L'al- 
tra frase  pecca  d'improprietà,  ed  è  questa:  Govemaior  di 
Antnne.  Governatore  d'una  città  È  frase  moderna;  bensì  gli 
antichi  Greci  dicevano  governatore  di  una  o  più  navi  :  ma  per 
comandante  guerriero,  o  prefetto,  o  magislrato  d'una  città,  va 
cercate  altro  vocabolo  che  non  mi  viene  ora  in  mente.  Benai 
bellissimo  e  per  b  frase  e  per  b  sentenza  e  per  l' armonb  i 
quel  verso , 

Siam  regia  polve,  ma  siam  polre  entrambi. 

E  di  quegli  ne  bai  molti. 

Dopo  queste  severe  censure  dico ,  che  la  lrage<ha  mostra 
un'  anima  alta ,  un  cuore  ardente,  un'  immaginazione  abbon- 
dante ed  un  ingegno  insomma  che  fa  sperare  moltissimo,  ap- 
punto perchè  sbaglia  per  troppo  ingegno  e  per  ardite  impro- 
denie:  ti  dirà  anche,  che  tu  ti  mostri  poeta  anche  a  chi  non 
vedesse  fuorché  soli  certi  bei  versi  di  quella  tragedia:  li 
dirà  eh'  io  non  b  farei  rappresentare ,  perchè  con  poche  wt^ 
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timMit  dì  M10V6  v^Ue'Mrr'  eia»',  o  in  fMpecefai  mési  nel  b- 
TCTo  d'un'titn,  (Kit reati  iiiiiili  iili|iìi1iiìiiiiiiiiiiiiilii  il  |j.iiiitiiiii 
MpnbUtco;  e  il  ptiin«  (puiKiio,  il  primo,  &1errtt>Ue«  H 
cieca  oorau  anche  af;li  albrì.  Tuttavia  la  mostrerò  a  Bhmfls,  4 
nt  pacierA  cono  anico  tuo  e  del  vero  ;  né  conosco  aleuna 
Mgedia  di  «ÌTenli  bi  cui  uno  acriHore  abbia  avuto  nel  prino 
iiotoiitafiVQ  melilo  pari  al  liio.  Or  haoiailiì  ri{Mitare,  e  ti 
aoriverò  ^'  altre  faccende  :  benaì  di  quanto  leggi  su  la  trage- 
dia piglia  discretamente  il  meglio,  e  intendimi  come  pnoi, 
perchè  appena  so  oÌò  riie  ho  scrìlto  in  lanta  fretta  e  fi^ 
i'  idee. — 

Silviemio, orati  vo'diret^e fui, mesrfa, dal  dùelfanedi 
polizia,  »  commissario  generala  di  Toscana,  ncbiesto-della  mia 
ragioni  d' ottréciimo  [come  diceva  e^Iì)  fuorì  d«l  regno.  Ed 
io  corlesemeote  gli  risposi  come  andava  nsposlo:  nà  i«  tema 
d' oppressione  qui,  bensì  di  noje.  Perchè,  senza  mici  storili, 
ini-cf  edono  hominem  migna  elpriEclart  mnuMttnt,'  e  quanto  ie 
piùaalrelto  dalle  mie  iorermilà,  da' tempi — «  molto  ^più  da  un 
non  80  che  di  rigido  e  di  metto  cbe  sta  sempre  eoo  ma  — 
<]aanto  più  vivo  ravvolto  in  me  stesso,  tanto  più  ù  vanno  tia- 
vedendo  motivi  di  sospettare  di  me.  Ejerrallfofusorùawolc 
ed  assi  osamente  domandato  a  chi  roicoBoscc,  »e  io  ji  prima- 
vera partissi  per  le  parti  meridionali  d' Italia.  Delle  mie  let- 
tere non  lì  pHrlo,  le  quali  mi  giungono  tardissime  sempM. 
Brìche  conosce  il  direttore  generale  di  polizia;  e  questi  ami, 
avendolo  io  incontrato  a  caso,  volle  per  gentilezza  mostramu 
una  lettera  recente  di  Briche,  e  daimi  nuove  di  f>onmi 
cb'^ii  sapeva  essere  mìo  amico  :  e  bisogna  pure  cbe  Bache, 
poicbè  fa  V  erculeo  sforzo  dì  scrivere  e  dì  sigillare  uwi  lette- 
ra,.ria  aBralcllato  con  Lagarde,  e  possa  essere  creduto.  Or  la 
dinrì  a  Brìcbe,  ed  insìsterai,  cbe  scriva  di  metuUociècb'-egli 
tit  ed  in  modo  ch'io  ria  lascialo  in  pace.Se,poi  .Bricbe.faut 
vinto  dalla  pigmia,  npn  le  noaffi^|gere:  nè,'quealo  ad  qgni 
nodo  sarebbe  ajulo  necessario — daosbè.il  ais.^vwpo  •  il 
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mio  nwBt  e  la.  una  Unta  ootC)«nu  mi  ftatefgmo  Mnp*»; 
-— banslè  un  espediente  di  prmdeDiakwlsiMibftaL,  gWit^ 
rdbbei  ma  lrucurat8,iioniiwcera:  pertfa' io .wa  puUrik  m 
non  quando  il  duo  cowìbIw,  la  mia  sakila  e  la  vMiom  di 
Sterne,  e  sopraltullo  la  mia  povera  Ricàarda,  saranno  all'or- 
dine  in  modocb'io  possa  peligli nare«enza  pensieri. — Fni- 
taoto,  Silvio  mio,  io  sono  consedato  dalla  primavera ,  la  quale, 
dopo  quindici  e  più  giorni  di  freddo  aculissimo  e  micidiale, 
siede  &esca  su  lutti  i  colli  qui  intorno,  spogliatisi  ad  untraltu 
di  0£ve.  E  de' dolori  del  mìo  coj^  appesa  mi  rimane  Koiir 
luentoi  o  piuUoilfl  un  ne  sono  Involta  afflitto  ohe  ftt  W  niAr 
maria  e  pel  tionre  dì  risentirli:  ma  per  fortuna  della  nfi«  a»- 
hra  io  apro  poco  la  porta  ti  timore;  e  la  memoria  è  ùtn 
aBìtecsndata  da  reminiscoue  più  ibrti^ — liench' io  abbia  pa- 
tito assai  —  più  forti  assai  delle  mie  malattie.  Perohd, 
%liiw)o  mio,  que'tanli  amici  perduti  —  e  Giovip*  più  d^ 
«Uri,-^  non  mi  Uacioue  in  paee,  e  con  posto  piangwtlì  •■  {u^ 
sedo. oliB  non  avf^  sf<c^;  e  ebe,  come  m'ò  avvenuto  d'altee 
perdite,  la  memoria  e  il  dolore  cresceranno  eoi  teenpo.  Vivi 
tu  alpaeao,  Sdviomio,  vivi  perla  toapatria.eper  me;  ed  io. 
Snella  avrò  senso  di  vita,  sarò  tw,  Qr  addio.  BaiCÌa,BMuent 
e  saluta  "*  e  l' Emilia.  Addio,  addio. 

326.  AOé  Doftua  gaaih.' 


Ti  rimando,  donna  gentile, —  e  tu  li  rìmaDdetai  con 
mille  nngraiiamenti  al  signor  Dotsenico  —  il  Savonarola  ^ 
le  storie  del  Nelli,  dentro  le  quali  troverai  la  Laedamia  e  il 
litraUo  del  tragico.  Ho  alcun  sitro  tuo  libro ,  ma  lo  avrai  pri- 
ma che  io  muli  casa. —  Oggi  Stefanino  desinerà  teco^  ed  io 
COB  Ste&nino;  ma  se  farai  foretltrìe,  mi  avrai  3empm>d'  ora 
in  foi'psr  foKaliere,  e  mi«bt)iq[herii  a  dartidslAsi;  e  sare- 

■  n  prode  e  loteUce  Bencdello. 
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■lì  cagione  che  io  ncadessi  rollato  del  tMhtmare  di  cui  sono 
guarito.  Bisogna  anche  tb'  io  ti  parli- di  coia  che  mi  preme, 
onde  verri  qd'  oretta  prima  del  fatlorìoo;  il  quale  non  sa  per 
amtedofe  pranieremo.  Handami  tue  nuore ,  e  addio. 

327.  A  Leopoldo  Cìcognara. 

1813.' 

La  sa^a  Isabella  m!  scrìsse  jer  l'altro  che  l'opera  vo- 
stra era  fuori;  e  perchd  sono  sicuro  che  toì,  come  parco  £ 
lodi  a  chi  non  le  inerita ,  sarete  defraudato  dì  quelle  che  me- 
ritate, bo  tentato  di  giungere  alle  armi  che  avete  coatm 
a' giornalisti,  anche  questa  della  mia  prosa  in  veni,  affinchè 
non  siate  tentato  mai  di  combattere,  bensì  vi  dìsponghiale  a 
diqireizare  gli  assalitori.  *  —  S' io  non  vi  bo  fino  ad  ora  mai 
scritto,  non  mento  scusa,  Leopoldo  mio  ;  mNÌto  ben!à  pidl, 
daci^è  la  madre  natura  ha  decretato  per  me  ch'io  non  possa 
avere  il  cuore,  lo  spinto  e  il  corpo  divisi  in  piiì  luoghi,  né 
a  più  persone  e  faccende  ad  an  tempo.  È  vero  che  lo  aeri- 
vere  una  lettera  è  cosa  da  poco;  ma  se  in  quo'  minuti  che 
mi  Ueognano  a  scrìverta  io  non  sono  pieno  o  caldo  della  per- 
sona che  dovrà  riceverla,  commetterei  un  tradiménto  cJie  il 
mio  stile  svelerebbe  sul  Tatto.  E  d'altra  parie,  io,  benché  ve- 
neratore degli  antichi ,  non  posso  scrivere  lettere  brevi  fuor- 
ché per  aSàrì,  ma  quando  u  tratta  d'amicizia  e  d'affetti,  io 
alla  viltà  del  complimento  antepongo  il  rimorso  del  silenrio  ; 
rimorso  dte  mantiene  in  me  più  sacro  l'amore  e  il  desiderio 
di  fame  ammenda,  perch'io  non  odio  quelli  che  offendo: 

•  11  Carrer  la  stampt»  Il  prime,  ma  senia  dau.  Deve  esHM  ad 
0^1  modo  dei  primi  inùl  del  1613,  poiché  in  quell'  hido  nsd  il  pri- 
mo volame  della  Storia  della  Scultura  del  Cicogoara.     . 

■  Di  qneste  parole  sembra  lAe  il  Foscolo  mandasse  all'amico 
no  con  qqeaka  lettera,  olire  i  veni  che  vi  sono  riportali,  aoeo  qoal- 
cbe  squarcio  probabilmente  de' suoi  Sermoni;  ma  oon  saprenww 
indicar  quale. 
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non  odio  nessuno,  Leopoldo  mio  ;  bensì  dispregio  un  po'trop- 
po.  — Fuorché  a  mia  Madre,  io  non  aveva  da  più  tempo  scritto 
ud  anima  nata;  e  mìo  fralello  sapeva  a  Lodi  ch'io  non  era 
morto,  ma  per  )a  via  dì  sua  Madre.  Quali  faccende  letterarie 
mi  facessero 

Oblitiaque  tneorunt,  oblivtKtndia  et  iUit, 

la  sa^ia  Isabelis,  a  cui  finalmente  ho  risposto,  ve  ne  renderà 
conto.  Da  lei  avrete  una  copia  dello  Sleme,  so  pur  uscirà 
presto. 

Ma  né  le  sole  verdini  Muse  —  perch'io  le  mantengo 
vergini  sempre  —  hanno  posseduta  per  tanti  mesi  la  vita  mia. 
Sappiate  —  ma  queste  nutizie  vanno  dette  soUanlo  alla  gen- 
tile Luciella,  —  sapfMate  eh'  io  sono,  e  sard  forse  innamora- 
lo; e  se  r  amore  mi  diventerà  insopportabile  in  Firenze,  ini 
ilispoi^ò  alla  meglio  a  lasciarla  qui  dav'è  nato  in  me;  ed  io 
co' miei  libri  andrò,  chi  sa  dove?  Forse  a  Roma;  ma-senza 
l'amore  in  carrozza,  perchè  m'incanterebbe  il  legno  sul 
ponte  alla  Carraja.  E  non  crediate  che  la  gentile  poetessa 
m' aUiia  vinto  davvero.  Dio  volesse  I  Ha  l' amore,  il  cuore  e 
l'ii^^no  di  quell'amabile  femminetta  ò  amabilmente  ana- 
creontico; ed  io  son  nato,  per  mia  disgrazia,  donchisciottesca- 
mente Ir^co:  le  donnine  piccine  m'hanno  fatto  invaghire 
sfemo,  ma  non  mai  impazzire  da  che  vìvo;  e  ìmpazùsco  sette 
volte  al  giorno.  Siamo  dunque  restali  amici  dopo  due  settima- 
ne.— Ma,  pur  troppo  luna  di  quelle  altere  e  di  sd^nose,  come 
le  amava  il  Petrarca,  mi  vinse  in  casa  della  confessa.  Non  ci 
viene  se  non  di  rado,  e  vai  certamente,  come  mezzo  fìoren- 
lìoo,  la  conoscete;  ma  non  vi  siete  mai  incontrato  seco  in 
quel  crocchio.  E  pur  bella!  bella  non  solo  ^er  me,  ma  per 
la  dttà  che  giudica  spesso  bene,  e  per  voi  che  con  l' occhio 
avvezzo  alle  Grazie  e  alle  Veneri  delle  bell'arti  giudicale  assai 
m^lio.  Insomma  ne  sono  innamoralo:  e  per  vederla  tre- 
mando, sono  obbligalo  a  passare  per  acqua,  ferro  e  fuoco,  dM- 
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cbilepeUesofo  fiorentine,  ognuna  delle  quii  (n  ceot' occhi  e 
trecenlo  Uogae,  ne  hiono  Unto  aarUto,  che  io  vivo  di  desi- 
derio «  d' impazienza  cinque  giorni  almeno  per  seUimana  ;  < 
quando  posto  starle  vicino  mi  pasco  petrarcbascameote  d'oc- 
cbiale: 

E  t  glandi  occhi,  e  U  palUda 
Caandj,  e  del  bbbm  la  vlrginea  rosa, 

E  li  mesto  aspeiU),  e  il  nitido 
Crin  ebe  ini  htleo  sen  aero  riposa; 

Le  tarile  fonne,  e  il  candido 
Vcl  cbe  te  adombra,  e  le  natie  parole, 

L'altera  anima  ingmna, 
E  Ujóà  «acro  alla  graiia  e  alle  carole, 

sono  tutte  belle  cose  cb'  io  adoro ,  ed  a  cui  non  posso ,  se 
non  col  desiderio,  accostarmi,  t,  vero  anche,  eh'  io,  più  che 
il  viso  d^' amata  donna,  bo  scrìtto  nel  cuore  il  verso: 
Proverbio  ama  cbl  t' ama  è  ftitto  antico, 

ma  ^edo,  e  creder  credo  il  vero,  d'essere  tanto  quanto  n'a- 
malo. Amo  davvero,  e-aon  tomaio  timido;  indire  io,  come 
discepolo,  amico  e  fort' anche  discendente  di  Don  Ckisciotle, 
ho  sempre  temuto  per  la  fama  delle  persone  cbe  mi  amano. 
Però,  quando  non  faccio  ili' amore  con  Melpomene,  vado 
col  mio  illustre  antenata  per  fantasia  errando  per  questi 
po^.  Ed  ecco  per  la  LunielU  una  cantata  ad  inùtanooe 
dell'  eroe  della  Hsncia  ;  il  pensiero  vi  sarà  noto ,  perchè  si 
l^e  nella  sua  storia,  e  nelle  canioni  d' un  aoiabile  poeti 
siciliano;  e  voi,  l>opoldo,  avete  viaggiato  in  Sicilia. 


CANTATA 

Solto  un'antica  quercia, 
Cbe  Ha  nn  burrone  prutendea  le  trond) , 
Con  la  fronte  alla  palma  Dgo  Chiseloltc 
UesUsfiiitio  sedai  ;  cnrva  una  viiet 
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CongiuDla  ù  rami  dalla  quercia  a  un  olmo , 

Faceva  padigUoite  alla  sua  lesUi. 

Riposava  oziosa  la  soa  spada 

Fra  la  polvere  e  t' erba  1  a  OD  Tflnle  tronco 

Stara  appoggiala  l'asta  della  gnerra; 

Sotto  11  braccio  ha  lo  scudo,  e  l'elnw  ■  lem 

Geme  dutoH  densi  di  ntoleMi 
Minutissimi  Insetti,  a  scUere  a  •cMer* 
L'amoroso  peaslére 
Gli  mandaTa  gli  alboDl  entro  li  mente*. 
Quasi  vulcano  ardente. 
Fumo  esalata  tra'sospEri,  e  fiamme; 
E  mentre  intorno  intorno 
Le  Talli  e  le  foreste, 
Tadte,  attente  e  meste 
Stavano  spettatrici  a  quella  scena, 
Cosi  cantando  disfogò  sua  pena. 

Houli  e  poggi,  assai  meo  dui! 
Del  cor  fiero  d' mia  diva; 
Anlri  e  boschi,  asili  oscuri 
Di  mia  vita  fuggitiva, 

DebI  Bcampaiemi  d'Amore, 
Che  m' insegne  a  tormi  II  core, 
E  k)  manda  la  mia  Dea, 
La  mia  cara  Dulcinea; 

Aure  tepide,  bscive. 
Ah!  più  gelide  spirate; 
Le  mie  piaglie  ardenU  e  vivC) 
Per  pietà ,  deh  I  rinfrescate  ; 

E  se  piene  d'amor  slete. 
Perchè  mai  me  solo  ardete, 
E  fuggite  la  mìa  Dea, 
La  mia  cara  Dulcinea? 

Fiumicello  lento  lento, 
Cbe  con  l'onda  cristallina 
Vai  «{uu^Ddo  il  Mo  lamenta 
Per  la  selva  e  là  collina; 

Dimmi  tu,  dimmi  se  mai 
Avrb  pace  de' mici  guai; 
Corri  e  il  chiedi  alla  mia  Dea, . 
La  mta  oara  Dulcinea. 
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Vighi  »ìigà  che  in  lieta  schiera. 
Del  nuulDO  al  pria»  albore. 
Al  bel  sol  di  primavera 
Inlrecdate  inai  d' amore; 

Deh!  preauiemi  gli  accenti 
Molli,  leoerl,  gemenli;  - 
S)  cb'lo  pbdii  b  mia  Dea, 
La  mia  cara  Oaidne». 

Dalle  tHlieoT'to  m'^ciro. 
Mio  diletta  amato  baie, 
L'aria  stessa  che  reqaro 
Hestant^'^  a  le  ne  nene; 

E  nn  sospir  h  pesa  mia 
Ale  reca, eale  l'inila 
Don  Chisciotte,  a  te,  mia  Dea, 
A  le  cara  Dulcinea. 

Ma  se  la  canzone  di  Don  Chisciotte  è  finita,  non  perù 
io  finirò  la  mia  lettera,  tanlo  più  che  vedo  bianche  altre  due 
colonne  di  questa  edizione  anliquilatum  romonarum.  E  imporla 
a  voi  di  sapere  novelle  di  molli  che  in  Firenze  vi  stimano,  e 
vorrebbero  rivedervi  con  I9  Lucietta.  — La  famiglia'"  s'è 
ridotta  in  Bauci  e  Filemone,  perchè  la  ragazza  è  ita  a  marito 
in  casa  di  certo  '";  nobile  favorito,  come  si  dice,  poi  sca- 
duto; poi,  per  rimettersi  in  grazia,  maritatosi',  come  si  dice, 
d'anni  quaranta;  bello,  ma  non  virilmente;  per6  brutto  a 
quell'età:  molto  buon  senso,  ingegno  poco;  parla  lemme 
lemme;  superbo  più  che  altero,  carattere  di  quell'arte;  avaro, 
come  si  diee.  Dalle  nozze  in  poi,  la  "*  vive  di  rado  in  Fi- 
renze ;  ma  ora  al  Poggio  a  Cajano ,  or  in  Lucca  ;  e  sempre  col 
marito;  e  felice,  com'ella  dice.  —  La"'  sia  bene,  le  vo- 
glio sempre  bene;  ma  se  lasciasse  che  gli  altri  facessero 
all'amore,  senza  dar  esempio  alle  minori  patrìzie  di  pette- 
golezzo, la  '"  starebbe  molto  meglio  nel  mio  cuore.  — 
Le  *"  non  le  vedo  quasi  mai ,  ma  se  le  incontro  mi  doman- 
dano vostre  notizie;  ed  io  rispondo,  che  se  voi  non  ve  lapas- 
susle  in  buona  salute,  si  saprebbe  subito  anche  senza  vostre 
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lettere.  —  La"'  che  doveva,  e  non  Volle,  essere  madama 
Canova,  la  incontro  piò  spesso  in  casa"*;  e  con  èssasi 
ciarla  tanto  e  sì  secreUmente  de' Veneziani,  che  s'è  fin 
detto  che  io  ambisco  di  farmi  rivale  di  Canova.  Dio  conosce 
il  mio  cuore!  avoi  dico,  che  vorrei  quella  donna-amabile  per  , 
mia  moglie ,  ma  non  giurerei  d' esserle  fedele  ;  il  che  giuro , 
fossi  anche  in  articulù  morti»,  alla  mia  DuliMnea. — Dalle  *" 
non  ci  sono  più  andato.  —  La  "'  è  sempre  di  "*,  ed  io  la 
visito  metodicamente  di  quindici  in  quindici  giorni. — La 
Quirìna  vi  saluta  e  vi  risaluta  tutti  e  due  ;  e  mi  accusa  di  poca 
amicizia,  perch'io  non  so  risponderle  la  bugia  eh' io  tri  (crìeo 
e  che  la  talutate.  Le  rendo  l' onor  suo:  non  è  avara  come 
ho  creduto  ;  ami  è  generosissima  fra  le  donne,  e  mi  regala 
stame  e  beccacce  sane^ ,  e  panforte ,  e  parecchi  fìaschetti  di 
Montalcino,  di  cui  mi  fo  merito  con  chi  viene  a  trovarmi  quas- 
sù. —  Un  cattivo  scnltore  ha  voluto  per  forza  farmi  un  busto  : 
somigliantissimo ,  benché  ignobilmente  forse  fatto  ;  ma  vi  sup- 
plisce l'estro  mestamente  vivo  che  ci  ha  messo  in  volto-  Lo 
feci  gittarein  iscagliola:  vorrei  mandarlo  a  mia  Madre:  lo  di- 
rigerei ben  incassato  a  voi ,  come  presidente  dell'  Accademia , 
affinchè  giungesse  più  sicuro  :  scrivetemi  se  dovrò  darvi  que- 
sta noja. 

Addio  a  tutti  e  due;  addio,  carissimi  e  stimati,  quanto  voi 
credete,  da  me:  delta  slima  non  ne  dubitate,  son  certo; 
ma  quanto  mi  siate  cari.  Io  conoscereste  forse  m^Iio  se  sa- 
peste eh' io  quanto  più  amo  tanto  so  meno  mostrarlo.  Scrive- 
temi a  Firenze,  ferma  in  posta;  benché  io  da  tre  mesi  e  più 
mi  stia  volentierìssimo  a  Bellosguardo,  scendo  pur  nondimeno 
frequentemente, anche  a  raceorre  le  mie  lettere.  Addio,  addio. 

328.  Alla  Donna  gtntile. 

1813. 
Mia  cara  amica , 
Ecco  ciò  ch'io  ti  voleva  direjer  sera,  se  fossi  restato  solo 
con  te.^Io  non  ho  preso  dal  B™  il  danaro  ch'io  doveva 
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pigliare  a'pnai  di  nino,  sì  p€r  nsparmisre  uns  mem  doi- 
lina  di  secchim  di  frutti,  sì  perob'  io  credeva  che  non  n'avrei 
pii^  bisogno.  Ha  da  tre  ordinai]  non  hdoto  lettera  :  alle  dieci 
era  gii  stamattina  veooto  il  eerriere  allatta,  e  non  vedo  no- 
velle né  cambiali  da  Milano,  né  da  Vennia.  Prevedendo  que- 
sto accidente,  bo  scritto  a'"  perchè  veaga  oggi;  e  verrà 
fra  sua' ora:  ma  egli  non  vorrà  forse  recedere  dal  dodiici  per 
cento,  a)  qnal  pieno  mi  offrì  |hù  volte  danaro,  oner  cambia- 
li. Se  dunque  tu  puw  darmi  80  lecchini,  parte  de' quali  do- 
vrò p^lgare  il  dì  15,  io  te  ne  sarò  grato:  ma  non  li  prenderò 
che  a  questi  due  patti,  e  ricordati  ch'io  scolio  esaere  irremo- 
vibile :  immamcote  tu  {HgUerei  una  can^ÌBle  pagabile  in  sa 
mesii  in  secondo  luogo  io  ti  darò  il  cinque  per  ceato.  Senza 
queste  due  condiuoni,  io  sarò  obbligato  a  dipendere  d^  B*", 
0  da  '",  col  i|uale  contratterò  defìoilivamente  a  norma  della 
tua  risposta.  —  Addìo  in  fretta,  perchè  hQ  qui  innanzi  a 
me  gente  d'ogni  tribù.  Al  tocco,  o  poco  più  tardi,  ti  vedrò. 
Addio ,  addio. 

529.  Alhttem. 

1815. 
La  signora  permetterà  ài'  io  stasera  non  passi  le  mura 
della  città  per  tre  ragicoii.  —  (^gi,  non  so  perche  eolpa, 
sono  malato,  non  tanto  da  staro  a  letto,  ma  taolo  da  non  sa- 
pere come  trarre  il  respiro;  ed  oggi  il  vento  quassìi  è  cosi 
forte,  che  perfino  Stefanioo  si  è  rivestito  di  panno  —  2.  do- 
mani parte  la  posta ,  ed  io  ho  da  scrìvere  molle  Intere  che 
mi  [Temono  assai  —  3.  la  BÌgnora  mi  ha  eapresaamenle  ordi- 
nato che  (piando  io  mi  sentissi  male,  non  venissi  a  Pirenae; 
e<^  più  che  mai  sono  t^blrgato  ad  obbedirla,  perchè,  invece 
di  tenerle  compagnia,  la  obbligherei,  senza  ch'io  volessi,  a  far 
da  infermiera.  —  Fra  queste  ragioni  si  poteva  prima  supporre 
che  v'  entrasse  la  Ricàarda;  ma  la  Rictùarda  m' ba  invece 
tanto  seccato  ]eri  ed  o^ ,  che  avrei  bisqgno  per  un  po'  di 
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cercare  migliore  e  più  lieta  oMupazione.  Dunque  domani 
verso  le  12,  perchè  sino  allora  dovrò  scrivere  lettere,  verrò 
col  iole ,  ma  volentierìasimo ,  a  Firenze. 


.330.  Alla  tteuo. 

18iS. 
Uia  cara  amica, 
Jeri  m»tltna  non  ti  scrissi  per  la  speramta  dì  vederti  jet 
sera;  ma  quando  abbandonai  questa  speranza,  ti  scrissi,  rac- 
GOinandando  a  Loream  di  recarti  il  biglietto,  appena  giunto  a 
FireniB.  Dall'amico  d^  tao  Giuseppe  intendo  che  quell'ipo- 
crita non  si  è  ricordato  nè  delle  mie  raccomandazioni,  né 
delle  sue  promesse,  e  die  se  l'è  pigliata  cmnoda  ;  avrà  dun- 
que questo  biglietto  quasi  contemporaneamentA  agl'altro.— 
Io,  Quirina  mia,  a  dirti  la  santa  verità,  sto  peggio  d'jerì;  e 
(rara  cosa  in  mia  vita)  ho  passata  l' intera  notte  senza  mai 
chiudere  occhio.  Appena  sulV  alba  ebbi  certi  sopori;  ma  mi 
sento  affannato,  debole,  e  mi  viene  quasi  in  capo  che  ciò 
possa  derivare  dal  mio  lungo  star  seduto  a  far  la  Tragedia  e 
ad  iìSìpvaìnaUoiiKTe  e  col  capo,  TuUamaiìon  ti  tratta  divi- 
nere  tiM  A  lavtttrt.  —  Ha  mi  propongo  sempre  di  scendere 
stamattina  per  vederti,  —  e  solo,  mia  cara  amica,  per  veder- 
ti. —  Se  mai  non  veiussi ,  argomenta  o  che  io  sto  peggio ,  o 
che  la  pio^a  che  pende  me  l' ha  impedito.  Addio,  sdtfio. 

331.  Alla  slesta. 

*8I3. 
StiBera  sto  sulla  montagna  »  eenUre  il  cAiA  sino  a  mezza 
notte,  e  vedere  se  posso  compiacere  la  povera  Ricciards;  che 
vorrebbe  vedere  bello  e  finito  l'atto  1",  e  a  preparare  alcune 
lettere  per  la  posta  dì  domattina.  —  Ma  domattina  io  verrò 
prima  delle  9  e  mezzo,  seoia  alcun  dubbio,  in  Firenze. 
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332.  Alla  ileua. 

KG. 
Non  so  te  a  Firenze  s'arda  come  quassù;  ma  bench'io 
sia  partigiana  in  vita  ed  in  morte  del  caldo ,  e'  me  ne  rim«ila 
molto  male,  perchè  mi  Uqueft  i  versi  della  povera  fìtcàards 
dentro  il  cervello.  Ad  ogni  modo  lavorando  la  mattina  sulla 
terraaa,  e  il  giorno  invocando  un  fiato  di  tramontana  nelg»- 
Jiiaetto,  sono  riescito  a  cangiare  la  parlata  signorile  di  Ric- 
darda,  che  era  alquanto  freddina.  —  Ora  io  spero ,  ansi  sodo 
certissimo  di  vedervi  stasera  ;  ma  tornerò  quassù  per  dormire, 
pendtè  il  sole  delta  mattina  mi  spaventa  a  pensarvi  ;  e  piai^o 
ora  il  povero  Pietro  che  scende,  e  che  io  chiamo.il  mioSdd, 
perchè  ù  sacrifica  per  me  suo  profeta.  Mandatemi  nuove  del 
sig.  Domenico  e  della  Topina. 

333.  A  Spiridime  Saranà ,  Venezia.  ' 

Bellosgnardo,  «abito  5  giugno  1813,  all'  alba. 
Carissimo, 

Vi  do  tre  notìzie:  la  prima  che  io  fao  in  questo  punto 
terminata  la  Riceiarda,  e  che  ne  sono  conteotissinio.  Pel 
giorno  10  sarà  in  Milano. 

La  seconda  che  io  non  fao  lettere  da  Venezia,  nem- 
meno da  mia  Madre,  e  ne  sono  sollecite. 

La  terza  che  io  scenderò  (dopo  che  avrò  dormito  sino 
a  mezzodì) a  Firenze,  a  sanare  una  cambiale  di  lire  italiane 
533  e  centesimi  40,  che  con  la  somma  di  lire  66  e  centesimi 
60  pagata  al  Signor  Teseo,  faranno  lire  italiane  600. 

Stefono  sta  bene  :  non  può  mandarvi  ì  suoi  saltiti ,  per 
che  giace  in  sonno  profondissimo;  ma  desto  e  svegliato  vi 
saluta  sempre. 

Addio  dunque  a  voi,  e  il  malanno  alla  maledetta  Con- 

'  .£  inedita ,  e  ci  Tu  counnicata  da  Luigi  Carrer. 
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tarìna.  Invece  dello  Spirito  Santo,  che  quasi  due  mila  anni 
fa  nella  giomata  di  doauni  sceodeva  negli  Apostoli,  le  venga 
nell'ora  stessa  appunto,  le  venga,  a  quella  maledettissima, 
lo  spinto  diabolica  in  corpo.  Addìo. 

334.        Alla  tigaora  Mariama  Veneri,  a  Milano. 

BbUosgurde,  13  giugno  ffllS. 
Mia  s^ora  ed  amica  pregiatissima , 
li  non  aver  io  più  frequentemente  a  lei  scriUo  iWHideve 
essere  attribuito  né  a  poca  memoria,  né  ad  animo  sconoscen' 
te .  Ma  ella  mi  chiedette,  anche  in  nome  di  suo  padre,  alcuna 
notiùa  sicura  della  mia  salute;  ed  io  non  ne  aveva  né  delle 
sicure,  né  deUe  liete  da  scrivere:  e  come  il  troppo  lamentarsi 
non  é  cosa  civile,  co^  il. troppo  affliggere  gli  altri  de'propij 
guai  è  un  abuso  cnidde  dell'  amicizia.  Non  sono  mai  stato 
bene  davvero:  ora  sono  più  quieto  che  sano,  perché  vivo  in 
campagna,  e  sono  solo  turbato  dalle  disgrazie  e  dalle  morti 
degli  amici  miei.  La  guerra  mene  ha  Udti  parecchi;  a  Ira  que- 
sti, tre  che  mi  erano  carissimi.  Dilètte  fu  compagno  altre 
volte  delle  mie  disavventure  mìUtari.:  Battaglia  m' era  amico 
da  sedici  anni  ;  e  Giovio  viveva  tale  per  me,  ch'io  posso  ben 
morire  desiderandolo,  ma  non  dimenticarmelo  mai.  La  re- 
ceol  e  disgrazia  di  casa  [T*  e  i  fiinestissimi  ^ettì  che  ne  sono 
seguiti,  e  l'avvenire  poco  lieto  per  qu^a  giovane  madre  dì 
famiglia  e  per  cinque  suoi  figliuoletti,  mi  fanno  amari  i  pen- 
sieri quando  livore  verso  Milano.  Bens\  mi  confcnto  sapendo 
che  alcuni  pochi  fra  quelli  che  mi  amano  godono  ancora 
della  poca  prosperità  che  si  può  sperare  sulla  terra;  e  chiedo 
spesso  a  Ramondini  ed  agli  altri  notizia  di  suo  padre,  e  ne 
ricevo  quasi  tutte  le  settimane:  e  le  ricevo  in  modo  che  le 
mieobbligaiioni  si  accrescono  sempre  [ùiì.  Ella,  signora  Ma- 
rianna, gli  baci  la  mano  in  mio  nome,  dicendogli  che  sono 
abbastau&a  provveduto  ;  e  die  se  nondimeno  (il  che  non  temo 
40* 
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per  ora)  cideasi  in  bbogao ,  mi  forerei  pi&  ddle  sue  esil»- 
lioDi  chediqn^e  d' iltr' nonio  obenva-.Saluti  ancbe  lasi- 
goon  Gbittioa,  eh'  era  gii  gn(idt«eUa,  e  che  sari  ornai  bdla 
-  e  fresca  di  quella  giovmtù  ch'io  vado  quasi  al  tutto  perden- 
do. La  mi  nomini  anche  all'  ispettore  Assalini ,  a  cui  voglio 
isui  beue,  ed  ai  pochi  che  si  ricorderanno  di  me.  Frattanto 
aspetto  la  sifone  propiaa  ai  bagni  di  mare,  cb'  io  devo  ten- 
tare prima  di  raTriarmi  verso  la  Lombardia.  Allora  le  dirò , 
come  ora  le  scrìvo,  ch*)o  vivo  serapre  e  vivrò  di  suo  padre  e 
di  tutta  la  sua  casa  servidore  ed  anùco. 

335.  Alla  Signora  L"". 

Martedì,  28  — 1813. 
Da  tutte  le  altre  mie  lettere  rìcavale,  mia  cara  amica,  tidto 
quello  ohe  potete.  Io  so  a  un  di  presso  quello  che  vi  ho  scrìt- 
to, ma  come  io  l'abbia  scrìtto  non  so:  avrei  potuto  ricopiarle 
&  Uberarri  dal  fastidio  di  tante  ripetidoni,  ed  auumere  uno 
stile  più  pkàdo;  ma  quelle  mie  ardantiisime  ^ntasie,  eosi 
come  ve  le  ho  spedite ,  conservano  feddmsnte  lo  stato  del- 
l' anima  mia  più  ohe  se  vi  fosse  stato  destuitto  dal  più  tio- 
quente  ed  acuto  osservatore  dagli  uomini.  Ed  una  delle  tante 
mie  obbligazioni  eh'  io  ([iurai  a  me  stesso  di  serìiare  inviola- 
bilmente vNW  di  voi  à  questa  ;  di  svelarvi  candidamente  II 
mio  cuore,  fo^'anche  in  iststo  febbrìle,  e  quand'anche  co'sooi 
deUij  dovesse  eccitare  non  solo  la  vosto^  pietà',  ma  fers'  an- 
che la  vostra  collera.  Ha  voi  mi  perdonerete,  mia  cara:  col 
tempo,  e  solo  col  tempo  voi  potrete  esser  oonteAta  di  me. 
Bensì  vi  rinnovo  l' unica  mia  preghiera  di  scrìvermi  la  storia 
del  vostro  cuore  relativamente  a  me;  n'  ho  bisogno  per  sa- 
pere anche  come  comportarmi  con  voi  per  guarirvi. —  Quanto 
a  me,  i  miei  sentimenti  dipendevano  forse  dai  vostri  prima 
di  qud  venerdì:  ma  ora  qualunque  oonlegno  voi  poesia 
prendere  meco,  qualunque  idea  voi  possiate  avete  di  me ,  il 
nùo  cuore  non  si  può  pili  cangiare  ;  npa  dipende  jiù  da  voi, 
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II»  driU  stia  passione ,  o  piuUosto  da  una  fatale  neoessitt  che 
mi  trascincr^^  per  tona,  s'ìo  non  volessi  seeondirta  con 
tranquilla  rassegnazione.  Ho  dunqnd  risoluto  di  oMom  e  di 
non  essere  riamalo  per  l' avvenire;  e  perchè  io  debba  ostina- 
tamente amarvi  finché  avrò  vita ,  basta  che  voi  m>  abbiate 
amato  un  sol  ^omo;  «  perchè  io  v"  amo  davvero,  v<^lio  aa- 
solutamente,  p^  quanto  io  posso ,  ridarvi  la  vostra  tran- 
quillità. 

Ma  io  provvederci  male  atta  vostra  tranqailllti  se  vi  la- 
sciassi in  preda  alle  vostre  meste  imntaginazioni  ;  ed  ecco  il 
rimprovero  eh'  io  vi  promisi.  La  lettera  vostra ,  la  prima  da 
me  ricevuta,  ha  queste  parole  che  mi  traSssero  l'anima:  in- 
fine,  cosa  è  il  morire? — E  le  ho  meco  ripetute  spesso,  que- 
ste parole;  e  l'unica  idea  in  cui  terminarono  tutte  le  mio 
dolorose  riflessioni  fu  questa:  che  se  voi,  o  per  una  passione 
infelice  eccitata  da  me  nell'anima  vostra,  o  per  una  propen- 
sione al  disprezzo  delta  vita  incanalasi  in  voi  da' miei  scritti 
e  da'  miei  discorsi ,  voi  meditaste  di  troncarvi  ì  giorni,  io  sa- 
rei non  solo  il  più  dci^rabile ,  ma  ben  anche  il  più  scelle- 
rato degli  uomini.  E  non  si  tratta  gii  solamente  se  voi  arri- 
verete o  no  a  quel  momento  di  disperazione:  la  mia  sven- 
tura e  la  mia  colpa  sussisterebbero  quand'  anche  voi  vi  limi- 
'  taaie  al  solo  lontano  pensiero  Ad  siiìoidio.  Voi  mi  direte  che 
io  eanto  la  palinodia  deil'Orlii,  e  cbe  disocffdti  pòco  sincera- 
miote  da'  miei  pmcipj.  À  aio  in  primo  luogo  rispondo  ohe 
s'io  avenì  pototo  e  saputo  prevedere  la  profonda  ferita  che 
quel  libro  avrebbe  aperto  nel  petto  delle  giovinette ,  io  non; 
lo  avrei  mal  pubblicato.  Ora  me  ne  pento  davvero;  e  i^o  mi 
conforta  la  certezea  cbe  quelle  afflitte  mie  pagine,  se' destano 
la  gioventù  alla  meditazione  e  *)  dolore,  la  guidano  ad  ogni 
modo  alla  virtù  ed  al  vero  amore,  la  più  santa  e  la  più  bella 
delle  passioni  qtiando  non  tende  che  a  sacrificarsi  per  h  per- 
sona ohe  ai  ama  :  e  felice  me  se  io  potessi  sacrificarmi  per 
voi!  Ditemi,  se  voi  sapeste  che  io  avessi  perduta  la  vita  per 
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voi,  H  Toi  mai  npette  di'  io  l' ho  «borriU  é  fì^K<^  per  ca- 
gion  Tostn,  potreste  tch  mai  avere  i  vostri  sonni  tranquilli? 
potreste  vàit  più  pronuniiare  il  mio  noma  senza  firemwe 
dentro  voi  steau?  E  speaw  uresle  trattata  a  credere  che  io 
non  v*  amava,  poiché,  cercando  io  Telema  mia  pace ,  vi  bo 
abbandonata  a  lun^  e  crudeli  rimorsi. —  S^ele  voi  quando 
io  vorrei  e  dovrei  meiire  per  voi?  Quando  potessi  colla  mii 
morte  salvare  la  vostra  (ama  e  procurare  la  vostra  felicUà,  ce- 
lando a  voi  le  orioni  del  mio  saoificio  :  quando  inaranmi 
voi  non  aveste  altro  rimedio  ae  non  la  mia  morte ,  o  che  io 
fossi  certo. che  quand'anche  io  vivessi,  V(H  dovreste  scen- 
dere nel  sepolcro 


336.  Alla  conUssa  ^Albany.^ 

BeDosgoardo,  IS  loglio  IS13. 
Signora  contessa , 

>  Pan»  di  verri  teatiur,  ben  fia 
■  Che  me  l'Italia. diiaml; 

>  Ha  aoa  uri  che  inCamt 

>  Taccia  d'ingrato  la  memoria  mia.  > 

Non  BO  mai  com'  io  mi  posso  ricordare  di  quesU  vera  ; 
oramai  non  mi  ricordo  più  <]uaà  di  nulla.  Ella,  mia  signora, 
parti  lasciandomi  tra  le  Grazie;  il  dì  dopo  per  l'aj^unto,  le 
Grazie  ingratisBÌme  m'abbandonarono,  e  mi  assalirono  fa«  di- 
grazie.  La  prima,  ch'io  caddi  malato  di  languore  impoteo- 
tigsimo,  poi  di  feUire.  Hanno  a  fona  voluto  eh' io  veda  un 
medico,  il  quale  a  forza  mi  fece  ingejaio  oppio,  diina  e  lima- 
tura di  ferro  ;  e  la  febbre  è  cresciuta  oltre  modo ,  e  con  la 
f^bre  il  dolore  di  capo  :  scrìvo  da  Ietto,  e  appena  mi  re^e  il 
polso.  S'aggiunge  per  seconda  disgrasia  che  la  CMcrìzione  mi 
porta  via  il  mio  povero  Pietro  bor^ttoaiore,  giorine  gentile, 

■BinedJu. 
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ingenuo  e  disinteressato,  beochè  educalo  a  servire.  Mik^geva 
il  Boccaccio  presso  al  mio  letto,  e  m' ajutava  ad  imparare  la 
pronunzia  toscana  ed  a  pigliar  sonno.  Giovedì,  pur  troppo, 
dovrò  da^li  l' ultimo  addio ,  e  chi  sa  se  lo  rivedrò  !  —  Final- 
mente una  peggiore  di^^ia,  che  da  più  tempo  mi  minac- 
ciava, comincia  a  scoppiare:  non  le  posso  per  ora  dir  nulla , 
percb'  io  parlo  a  quattr'occhi  volontierìssimo,  ma  scrìvo  mal- 
volontieri.  Forse,  benché  così  infermo,  dovrò  fra  pochi  giorni 
andare  a  Milano  ;  anzi  senza  fone  :  ma  ci  starò  per  pochissime 
settimane.  Nessuno  mi  v'aspetta,  ma  io  comparirò  io  mezzo 
a  que' signori  che  vorrebbero,  come  cwwenJatori  del  bum  gu- 
sto, eh'  io  non  toccasi  mai  pernia.  Ella  può  indovioare  di  che 
si  tratta.  —  Il  signor  Tassi  '  venne  quassù;  mi  trovò  malato, 
e  mi  avvisò  della  malattia  del  signor  Fabre.  Egli,  se  non  al- 
tro, èvìcinoalei;  ma  io  pover'uomotonocomeque' disgra- 
ziati animaletti  innocenti  del  re  David ,  ncut  nycticorax  in  do- 
micilio, et  pater  tolitariut  in  tecto.  —  Piacciale  di  non  dire 
ad  anima  nata  le  ri^ioni  per  le  quali  io  partirò  per  Milano: 
di  ciò  la  scongiuro  ;  come  pure  di  credermi 

Suo  servidore  ossequioso  ed  amico  leale. 


Giovedì,  16  libilo  1813. 

Mia  signora , 

Appena  ho  tempo  di  ringraziarla  della  lettera  che  le 

piacque  di  scrivermi  :  me  la  portano  ora  (mezzodì),  e  fra  ncm 

mollo  il  corriere  riparte.  E  la  ringrazio  anche — né  potrò  mai 

'  11  Big.  D.  Francesco  Tassi,  ragguardevole  erudito  e  letleralo 
FioreDlino,  dlligenle  editore  e  Illusi ratore ,  fn  le  altre  cose,  degli 
scrini  di  Benienoto  Cellini ,  uella  soa  prima  gioventù  fu  se^'eiario 
di  Vittorio  Algeri,  della  cai  biblioteca  compilù  il  catalogo.  Questo 
accoralo  lavoro,  secondo  cbe  ne  avverte  il  sig.  Paulia  Blaoc,  si  trova 
ora  nel  Museo  Fabta  di  Montpellier. 

>£  inedita. 
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perderne  la  meiBoria— de' suoi  conigli.  Érero  ch'io  stnnob 
vita  —  per  aaara  del  ge^  geometrico  —  più  in  r^ione  del- 
l'inteiuitt  cbe  deHi  quantità.  Ma  non  è  poi  vero  ch'io  facci) 
prove  ds  Ercole:  poveretto,  appena  mir^^!  La  febbre  pan 
impaurita  della  ckina  :  jer  sera  non  s' è  lasciata  vedere;  db 
stamattina  mi  aeoto  Mxdisfnmo:  tors'an^  l'aria  troppo  tì- 
vaoe  della  montagiw,  bcendomi  troppo  vivere,  mi  debi£ta 
Scender&i  ami  vado  eeroandomi  una  casetta  per  l'autunoo! 
ì'  inverno,  peicM,  tornandomi  da  Dlihno,  io  penso  di  Don  li 
sciare  così  presto  l' legatile  atta.  Ma  chi  sa  se  per  sabato  o 
domenica  avrd  tante  forze  da  correre  a  pie  di  picuabo  per 
l'erta  e  la  discesa  dell'Appennino!  Bisogna  ad  ogni  modn 
di' io  parta,  percMnonsi  pud  enera  cosmopolita;  e  d'dtn 
parte  chi  iion  pu&  dirsi  eittadino  d'un  paese  sta  male  oraimi 
intatti  gli  aiuoli  deirEuK>pa.  S'è  fatto  credere  da' lettemi 
maeilri  mia,  revisori  politici  della  Riccionls,  che  Averarihi 
un  incendiario;  che  Gmlfb  è  un  prototipo  della  politica  vei- 
dicaliva  itaUana  ;  cbe  Gvido  è  un  seduttore ,  e  che  ttiUa  la 
tragedia  è  una  tehtessulad'tmpottftca  e  à'tìroàlà:  perA  s'è 
proibita.  Chi  pu&  farsi  giudice  inappellabile  non  intende  in 
verso  italiano:!  lontani  hanno  sempre  torto;  però  stimo  neiXì- 
sarìo  d' andare  io  stesso  in  persona  a  distrigarmi  una  volta  da 
tante  reti  insidiose,  o  a  vedere  almeno  a  qual  partito  decisiTo 
dovrò  quìnd'innanzi  attenermi.  Eccole  spiegata  <^ni  cosa.  Hi 
la  prego,  e  ne  prego  il  sig.  Fabro,  di  non  aprir  labbro  su  que- 
sta faccenda.  Deposito  questo  s^eto  come  sopra  i'  altare, 
perché  se  nel  fìegno  non  si  udissero  le  mie  ragioni,  stamperò 
la  mia  tragedia  nell'impero,'  ma  se  qui  risapranno  delti 
proibizione  di  Milano,  negheranno  l'imprimo/ur,- — esenoa 
pubblico  la  tragedia ,  io  non  potrò  giustificarmi  davanti  al 
mondo.  Finisco  percbè  mi  trema  la  mano  :  prima  di  partire 
le  scriverò.  Mi  saluti  il  sig.  Fabro  :  Ìo  prego  il  Qelo  per  esso. 
Suo  servidore  ossequioso  ed  amico  leal«. 
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FireDie,aimUol6IS. 
lUis  EigDAra, 

Non  le  neposi  subito  perdi'  io  non  avoa  uè  scuriti  né 
nervi,  e  la  nua  magra  «  malinconica  persona  andava  pere- 
grinando senza  poter  dire  eh'  era  guidata  da  lai  acuma  pen- 
sante e  immortale.  Ora  sto  alquanto  megtioj  e  doman  l'altro 
m' arvierò  fuor  di  porla  San  Gallo.  Mi  duole  davvero  di  pat- 
tìre  senta  vederli^:  sono  sicuro  di  lomarmene  fra  cinque  o 
sei  settimane,  perchè  dirò  una  corsa  sino  a  Veoeda;  ma  la 
certezza  oh'  ella  non  ha  per  anche  potato  giovarsi  dei  bagni 
accresce  in  me  il  dispiacere  della  mia  lunga  assenza.  Ed  io 
sono  anche  aETezionato  all'elegante  Firenze,  perch'  io  vi  godo 
dell'  onore  e  del  piacere  della  di  lei  compagnia.  Tornerò  ad 
ogni  modo;  e  questa  sicurezza  mi  presta  forza  ad  affrontare 
il  passaggio  tristo  del  monte  con  salute  sì  trista; — ad  afiron- 
tare  con  anima  si  poco  cort^iana  tutte  le  br^he  cortigiane- 
sche die  m'insidiano  questa  mia  pace  innocenle.Per quanto 
care  mi  neno  le  persone  ch'io  rivedrò,  io. vinco  in  me  il 
desiderio  di  vivere  a  di  morire  con  esse,  perchè  il  mio  ab- 
borrimento  contro  i  ciarlatani  e  impostori  vendiletlere,  ven- 
difama,  vendipatria  di  Lombardia  è  piiì  forte  io  me  d't^ni 
altro  aSetto  umano  ;  e  mille  dolcQze  domestiche  n^i  potreb- 
bero compensarmi  della  noja  che  la  vista  di  quegl' impudenti 
mi  reca.  Qui  per  lo  piij  i  letterati  sono  vilmente  timidi;  in 
Lombardia ,  segnatamente  in  Milano ,  sono,  cbi  più  chi  meno, 
tutti  vilmente  n^giratori.  Parlo  anche  sema  servidore,  per- 
chè r  uno  non  sa  tàr  che  da  cuoco ,  e  l' altro,  benché  abbia 
scampata  l' imminente  sciagura  della  coscrizione.,  non  ha  po- 
tuto per  nessun  verso  ottenere  un  passaporto  d' un  solo  mese 
fuori  del  dipartimento  dell'Arno.  Li  lascio  qui  con  Stefano. — 

'  È  l'aedi  la. 
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Alb  tiu  porta  furono  consonati  tredici  ToUimi  del  GiUion  e 
la  versione  dell'Opuscolo  sa  Feqi^aione/  L'avrei  voleo- 
tieri  pulato  meco  a  Milano  per  tarlo  legga«  al  domatore  de'ee- 
tWti  mio  fratello  ima  non  ho  voluto  arrogamù  questa  libertà: 
forse  mio  fratello  verrà  meco  in  Firenze;  potrà  leggerlo  al- 
lora meco.— Al  Molini'  ho  dato  ordine  che  faccia  avere  a  lei 
una  c<^a  di  Sterne,  ed  un'altra  al  signorF^re'eh'io spero 
guarito  della  sua  gotta  ;  e,  se  non  altro,  pauficalo  con  quel 
nemico  domestico. — Mi  scrivono  che  il  tel^rafo  abbia  an- 
nuDtiata  a  Milano  la  prolunpzione  della  tregua  per  altri  due 
mesi  tra'nostri  padroni;  ma  la  è  pur  sempre  una  gotta  poE- 
tìea,  che  ai  calma  e  non  si  risana:  Dio  mi  facda  ^ao  pro- 
feta!—  Se  non  che,  io  povero  diavolo  non  devo  né  viglio 
intrìcanDi  nelle  faccende  dei  principi  della  terra,  veri  vicari 
di  Dio  ed  interpreti  de' suoi  sapientissimi  finì:  basta  ch'io 
possa  vìvere  in  pace  meco  e  co' pochissimi  che  mi  sono  cari, 
ed  io  vivrò  ohbedientissìmn  sempre  alle  leggi,  e  lascierò  i 
destini  del  mondo  a'prìncipi  e  al  cielo.  Frattanto,  mia  si- 
gnora, fino  a  che  possa  rivederla,  io  di  quando  in  quando 
mi  piglierò  la  confidenza  di  scrìverle.  Dirìgerò  le  mie  lettere 
a.  Firenu  dove  il  signor  Corsi  le  riscuoterà  :  s' ella  «  de- 
gnerà di  scrìvermi,  le  diriga  sempre  a  Milano  dove  è  persona 
che  me  le  reca[Hterà  in  qualunque  luogo  io  mi  trovi;  ed  in 
qualunque  luogo  io  porterò  meco  la  memorìa  ed  il  ciior« 
pieni  di  lei ,  e  il  desiderio  di  godere  della  sua  conversazione. 


<  Opera  di  ZenofoDte,  tradotta  in  francese  da  Paolo  Luigi 
Courrier. 

*  Fra  le  carte  fMcoliaoe  Gepositaie  presso  l'Actademia  Labro- 
nica esiste  UcontTtilto  col  quale  il  Foscolo  cede  al  sig.  Giuseppe  No- 
IJol  per  11  anni  la  proprietà  dei  MS.  della  sua  tiaduzìona  del  Vùf- 
gio  tentinunlah  di  Sterne  per  il  prezzo  di  teeeMai  trenta  in  conbntì, 
sBccAint  einqwmla  in  libri  a  preno  di  caUJogo,  e  più  doiiei  esem- 
plari dell'Opera  stessa  In  carta  veUna. 

*  Questi  due  esemplari  si  conserraDo  anch'  essi  nel  Museo  Fa- 
bre  di  HoDtpeDier. 
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350.  Alla  tigiara  marcheia  Is/Uiella  Bartoknuui. 

Flrenie.  M  luglio  1813,  dn  10. 
Mia  cara  amica , 
Vorrei  pur  vedervi  prima  di  partire,  e. parto  fra  un'ora: 
ma  sono  impiccalo  da  mille  aoje  ;  e  il  passaporto  pel  ntie  ca- 
meriere, (^e  fao  finalinente  otienulo,  mi  ba  fatto  perdere  U 
fiato  e  le  gambe.  Addio  dunque,  danna  gentile.  Tornerò  fri 
un  mese,  e  verrò  a  dare  un  bacio  a  Loreniino,  e  a  condurre 
la  cagnetta  alla  signorina.  Per  ora  vi  mando  a  tutti,  a  tutU  i 

'  miei  saluti,  e  i  miei  ringrauamenti  d  sig,  Stioiù. — Egli  mi 
haregalatoduebotligliedivinonavigato,  lAe hanno rall^rati 
davvero  la  mia  magra  e  malinconica  persona.  In  contraccam- 

'  bio  gli  lascio  alcune  ricelle  di  un  parroco  inglese ,  '  e  di  un 

'  chierico  italiana,  ch'io  feci  navigare  da  Londra  in  Firenze; 

'  ricette  che  giovano  a  rallegrare  lo  spirito.  Mandi  fra  pot^i  dì 
al  n^ozio  Molini,  che  ha  ordine  dì  consegnare  l'involto. 
11  sig.  Stiozii  frattanto  le  presterà  a  voi,  mia  cara  amica: 
quand' io  tornerò,  avrete  una  cotleùoDe  di  queUe  rìccie 
anche  per  voi.  Addio,  addio. 

540.  Alla  Donna  gttUtlt.* 

Balogia,  Vi  biffilo  MS- 
Mia  cara  amica , 
Ho  palilo  meno  di  quanto  in  temeva  ;  ma  m' è  iMealO' 
"  Peggiore  de'  quattro  corrierì  che  vanno  per  l'Appennino  da 
Firenze  a  Bologna.  Pietro  è  stato  malissimo  collocato)  ed  bo 
pagalo  tra  luì  e  me  quanto  se  avesù  iagspaXo  in  posta.  Da 
tre  ore  sono  a  letto  cercando  il  sonno,  che  da  jerì  in  qua. 
non  è  mai  venuto  nemmeno  a  tentarmi:  m'addormenterò. 
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■pero,  quando  uro  fuor  del  pensiero  dì  sciÌTerti.  La  poste 
riparte  Btuera ,  a  quanto  raì  dicono.  Domani  continuerò  il 
miovisf^io-.  ti  scriverò  da  Parma,  ove  mi  fermerò  mezza 
giornata  a  riscuotere,  se  potrò  almeno  in  pnrte,  un  mio  cre- 
dilo; ma  il  debitore  è  tante  eloquente,  ed  io  patisco  tanto 
certa  sinistra  vergf^na  in  slfTatte  cose,  che  fors' anche  que- 
sta volta  me  n'andrò  a  mani  vuote.  Spero  che  a  quest'ori 
Andrea  e  Lorenzo  avranno  adempiuto  alte  mie  comnnissio- 
ni.  —  Piacciati  di  spedire  al  Molini  l'annessa  per  mezzo  dei 
ttw  Giuseppe ,  quando  passerà  per  gli  TJHìzj.  AdJio ,  ma 
Dontia  gentile  e  mia  dolcissima  amica,  addio.  Ti  rivedrà 
presto,  e  frattanto  vivrò  sempre  con  l'anima  piena  di  te. 
Scrivi  a  Blilano.  Addio. 

Sii.  Alla  contessa  d'Albany.* 

Milano,  t  agosto  18>3. 
Signora  mia. 

Bench'io  ami  o  di  non  scrìvere  affatto,  o  di  scrivere  tua- 
ghe  lettere,  non  posso  per  oggi  soddisfare  al  mio  desiderìo- 
E  à  eh'  io  avrei  da  dirle  di  molte  cose  :  ma  se  ne  parlerà  più 
piacevolmente  e  più  sicuramente  a  quaitr-'  occhi  ;  e  mi  pare 
mill'anni  di  trovarmi  seduto  dinanzi  a  lei  presso  a  quel  tavo- 
Itnelto  rotondo.  La  fìicàarda  fu  ribenedetla  un  giorno  dopo 
il  mio  arrivo:  e  tutte  le  mie  faccende  furono  raggiustate  me- 
diante una  mia  gita  a  Monza.  Ma  la  corsa  da  Firenze  a  Milano 
mi  ha  rìdale  le  forze  ;  ed  oggi,  s'io  fossi  ippocondriaco,  teme- 
rei di  morire  di  troppo  vigore,  come  quindici  giorni  addietro 
io  mi  sentiva  uccidere  dalla  debolezza.  Fra  dieci  o  quindici 
dì  partirò  per  Venezia  a  vedere  mia  Madre;  e  dopo  una  set- 
timana di  visita,  tornerò  in  Firenze  a  sacriticare  alle  ifu», 
illé  Grazie  ed  a  Lei.  —  Spero  eli'  ella  a  quest'  ora  sarà  tor- 
nata lung'  Amo  ;  e  che  il  Holini  le  avrà  presentate  tre  copie 

•  È  Inedita. 
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dello  Starne  e  dì  Didimo  Chierico:  [ùacciale  di  dame  una  al 
sig.  abate  di  Caìuso. 

Di  cose  potilichs  ia  non  so  mai  nulla  ;  bensì  chi  crede  di 
saperne  va  dicendo  che  s'avrì  la  pncc:  ma  a  in  pace  o  in 
guerra  i  Milane^  vivono  splendidamente,  lielamenle  e  ricca- 
mente, dolendosi  delle  sciagure  pubbliche,  e  godendo  frat- 
taoto  della  propria  fortuna.  Que' pochi  che  hanno  alto  animo 
mi^rlano  con  religione  e  deU'Aincrìedilci;  e  im  credono 
più  allo  a  far  buone  tragedie  dacché  sanno  eh'  io  SQno  ono- 
rato della  sua  benevolenza  :  ed  io  sarei  ingrato  se  non  dìcesH, 
che  quella  benedelta  casa  lung'  Amo,  e  quella  sala  con  quella 
Musa  e  con  quel  quadro  del  Saule,  '  e  dov'io  era  accolto  da 
un'ospite  sì  gentile  m'hanno  idruso  spirilo  e  nervi  aTar  me- 
glio. I  miei  complimenti  al  sig.  Fabre  e  agli  altri  della  con- 
versaiione. 

Ella,  signora  mia,  m'abbia  sempre  per 

Amico  ossequioso  e  servidore  leale. 

543.  Alia  Donna  gentik.  ' 

MìImk),  e  (goBlo  1815. 
Quirina  mia, 
Ricevola  tua  seconda  lettera:  la  posta  riparte  fra  un'ora, 
e  ti  scrivo  brevemente.  Ti  ringrazio  della  tua  amicizia,  e  le 
ne  corrispondo  con  tutta  la  lenereEza  e  la  riconoscenza  del- 
l'anima mia.  Ma  non  ti  posso  perdonare  il  dubbio  cbe  le 
Gnute  mi  tolgano  dal  cuore  i  sentimenti  leali  e  profondi  cbe 
io  nutro  e  nutrirò  sempre  con  religione  e  con  compiacenza 
per  te. — Le  os$atlogate  sì  sono  rimesse  al  loro  posto;  ma  bi- 
sogna una  forte  e  lunga  fasciatura.  S'io  prlissi  cod  subito, 

'  Il  soletto  di  questo  qnadro  dipinto  dal  Fabre  è  tolto  dalla 
tragedia  dell'  AlOerli  Easo  è  odo  de'  piti  bel  fregi  del  Maseo  Vtbn 
di  Montpellier. 

)  È  loedita. 
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tutti  i  tmtì  die  rinusero  eoofusi  toraeràibera  a  darmi  «ddo»- 
M.  Aspetterò  dunque  finché  io  possa  vedere  aflatto  finita  c^ 
oou.  Me  fluirà  sino  a  ch'io  dod  abbia  veduto  il  viceré  che  è 
aHoDH:  gli  ho  obieslo  udienUi  e  aspetto  og^  o  dinutni  la 
■uà  risposta.  Ripartirò  poscia,  e  andrò,  come  ti  scrissi ,  i 
radere  mia  Madre ,  e  a  vedere  di  condurre  mio  fratello  a 
Fireose.  Seoondo  i  miei  computi,  io  aariV  teco  a  mezzo  ati- 
tenbre,  e  forse  prima.  Frattanto  scrivimi  di  Ste&oiao  e 
de* suoi  portamenti ,  e  se  egli  è  contento  di  Lorenzo,  e  conte 
sta  il  povero  Andrea;  a  cui  dirai,  ohe  io  non  lo  ubandone- 
rò.  — Prima  dì  lassare  Idilano,  vorrei  spedire  del  danaro  i 
Firane;  fammi  sapere  se  sarà  ben  consegnato  al  signor  Giu- 
lio del  T  '".  Su  di  ciò  dammi  pronta  rìapoilb.  Addio  in  frrt> 
ta,  addio. 

343.  Al  eav.  Ugo  Brmelti,  a  Milane. 

HiUoo,  1813. 
Foscolo  è  venuto  eoo  l'iaerisJdne.'  Domenica  eluoeAi 
stato  a  letto  ;  e  teme  che,  se  continuerà  a  slare  a  Hibno,  sari 
seppellito  fra'paoeropolitani.  Quando  sarete  tornati,  Gitemi  il 
[Mcere  di  farmene  motto  all'Attergo  Reale.  Sarò  qui  anoon 
fino  a' 18  di  agosto. 

'  Anche  questa  bellissima  IscriikiDe  è  pn^uta ....  1  Dettata  « 
italiano  con  attica  semplicilì,  fu  destinala  dall'autore  a  perpetuare  la 
memoria  del  prode  capitano  ciTalTere  V1nccDUiBrunetll>  dileltis- 
sino  ovgino  M  suo  amico,  morto,  nlmoMmeBI*  comlnttcìKlo, 
ne'  campì  della  Lusa^la  nel  ISiS  in  eli  di  soli  26  anni.  Vwids  eia 
scolpila  sopra  un  marmoreo  cippo  di  forma  antica,  eretlo  In  ud  «Ho 
anbartMDO  di  Lodi ,  ove  Tu  religiosamente  rispettata  per  forse  dodid 
arai.  Ha  volte  la  rea  fartnni  e  l' ignonnta  «lèi  nuovi)  proprietaria 
die  queir  umile  monumento  passasse  ad  ornare  il  bstoso  giardino 
del  conta  G.  B"',  il  quale  permise  ctie  una  UMao  naorllega,  per  adn- 
Iste,  acancellisw  di  It  qne' pietosi  delti  per  aouitalrvl  un  dislieo  In 
lode  di  lui:  Coà  ee*te  Grifune  ni  vii  Martano.  [B.] 
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344.  Alla  Donna  gentile.  ' 

Hiteno,  S  agosto  ISIS. 
Donna  mia  gentile, 
Quanto  più  vivo  lontano  da  le,  tanto  più  desidero  di  ri- 
vederti; e  ti  rivedrò,  Donna  mia,  ti  rivedrò  presto.  Ma,  e 
come  mai  la  lettera  che  io  domenica  scorsa ,  ed  c^ì  sono 
otto  giorni,  ti  scrissi  da  Bologna,  non  ti  era  capitata  il  di  27 
quando  scrivevi  la  tua?  Fanne  inchieste  alla  posta  :  ve  ne  tro- 
verai inclusa  una  per  Giuseppe  lUolini  ;  e  ti  pr^o  di  farla 
recapitare  quanto  più  presto.  —  Le  cose  mie  si  sono  mutate 
d'aspetto  al  mio  primo  mostrarmi:  la  Rieàarda  Fu  ribcne- 
della-  Ciarleremo  insieme,  e  Tedrai,  mia  cara  amica,  quali 
brighe,  e  quanti  tristi,  e  che  venale  paura  avevano;  più  assai 
di  Guelfo,  congiurato  a  rovinare  per  sempre  quell'  amat»té  e 
sfortunata  ragazza.  Ma  non  sono  più  in  tempo  di  farla  reci- 
tare in  Milano:  la  reciteranno  a  Bologna,  e  poscia  a  Vene- 
zia; e  alla  fine  dell'anno,  quando  la  compagnia  reale  lor- 
nerì  qui,  sarà  udita  da'Milanesi,  Frattanto,  perchè  io  vo- 
glio venire  a  Firenze  a  sacrificare  alle  Muse  e  alle  Grazie , 
vado,  come  posso,  ingegnandola  agli  attori  eh'  io  non  potrò 
assisterei  ma  ho  mezzo  perduta  la  voce.  La  mìa  salute,  o, 
per  parlare  ippocratico-empiricamente,  la  diatesi  della  mia 
malattia  si  è  cangiata  aifatto:  io  prima  era  debolisnmo;  ora 
sono  forte  com'un  Ercole,  ma  di  una  fona  cosi  improvvisa, 
che  ho  temuto  di  cadere  maialo  di  certa  infermità  infiamma- 
toria, renante  in  Milano  come  il  mal  di  nervi  in  Firenze. 
Un  medicò,  che  io  peraltro  non  consultai ,  mi  voleva ,  più 
per  amore  dell'arte  sua  che  della  mia  salute,  far  senz'  altro 
esame  un  salasso:  gli  voltai  le  spalle, promettendogli  di  rac- 
comandarlo al  gran-giudice;  se  mai  avesse  bisi^no  d'un  car- 
nefice. Qui  o  ammazzano,  o  guariscono  a  forza  di  salassi;  e 
'  E  inedita. 

41* 
ii,<iz=,i„  Google 


480  _  EPISTOLARIO. 

chi  amnula  d' infiammazìoDe  muore,  o  presto  o  lardi,  di  con- 
sanzione. — Da  Farma,  Donna  mia,  non  ti  scrissi  cona'io  vo- 
leva :  le  poche  ore  eh'  io  mi  ci  fermai  bastarono  appena  ad 
accomodare  come  Dio  volle  le  mie  faccende;  ed  ho  dovuto 
contentarmi  di  tre  cambiali  pagabili  in  rate  nel  corso  d^li 
anni  1815  e  1810,  eeppure  frattanto  il  mio  debitore  non 
falliri.  Ho  lascialo  quelle  cambiali  al  Bodoni  perchè  le  ne- 
gozj  anco  al  sessanta  percento  di  sconto:  non  so  cos'abbia 
^li  potuto  fare.  —  Sai  tu  che  quello  stordito  di  mio  fratel- 
lo, il  quale  mi  aveva  scritto  che  partirebbe  per  Venezia  a' 
primi  d'agosto,  non  avendo  ricevuto  mie  lettere  ,  né  spe- 
rando (^e  io  abbandonassi  Veiegante  ciuà,  se  n'andò  a'2? 
di  luglio,  poche  ore  prima  ch'io  giungessi  a  Lodi?  Ha  fra 
due  o  tre  settimane  gK  andrò  incontro  a  Veneiia;  e  nostn 
Madre  avri  il  conforto  di  vedere  tutti  e  due  i  suoi  figiiudi 
ad  un  tempo. — Quanto  al  danaro  della  lavandaja.è  verocbe 
le  vanno,  come  mi  dice  Pietro,  pagati  sette  paoli  e  non  so  ohe 
craiie  ;  ma  quanto  al  danaro  che  Lorento  e»ge  da  Pietro,  la 
cosa  è  anzi  tutto  al  contrario,  perchè  Pietro  deve  avere 
nove  paoli  da  Loreiuo;  e  sarcherò  dieci ,  se  non  die  io  ne 
ho  diffalcato  uno  per  certa  acqua  antisterica,  comperata  s^iia 
mio  ordine,  e  andata  a  male.  Ed  io  credo  piùa  Pietro  die  a 
Lorenzo,  peretiè  il  lucchese  fu  da  me  sperimentalo  per  ipo- 
crita ed  interessato:  invece  il  povero  Pietro  non  è  punto 
venale,  ed  è  sempre  schiettissimo.  Digli  queste  cose,  al  luc- 
chese. —  Raccomanda  ad  Andrea  *  ed  al  Ciampi  che  inca- 
sino il  mb  busto  rimasto  a  Bellosguardo ,  e  lo  spediscano 
subito  al  signor  Cammilto  Ugoni  a  Brescia;  —  e  che  frat- 
tanto Ciampi  ne  getti  un  altro,  ma  in  iscaglìola  migliore.  — 
Or  addio,  Donna  mia ,  addio  ;  vivi  certa  sempre  del  mio  te- 

'  Andrea  Calbo  Greco ,  viue  insieme  col  Foscolo  nel  tanpo  che 
dimorava  io  Firenze  e  nelle  sue  vicinanze,  aiuLandolo  a  copiare  i 
suol  scritti.  Lo  raggiunse  poi  nella  Sviuera,  e  lo  acconipagsb  a  Lon- 
dra, come  vedremo  lo  segaito 
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nerissimo  affetto  e  della  mia  rìconoscensa  a  bota  cordialità , 
che  io  DOS  ne  ho  incontrata  mai  altrettanta  in  mia  vita.  Ad- 
dio, addio. 

Scrivimi  per  carila  sempre  de'portanienti  di  Slefanino,' 
e  la  che  sia  tU  lontano  invigilato  da  Andrea,  e  che  me  ne 
scriva,  perchè  io  ne  rivo  molto  sollecito.  Addio,  addio. 

345.  Alla  ftecsd.* 

Milano,  Il  agosto  I8IS. 
Donna  mia  gentile. 
Questa  h  k  quarta  lettera  che  io  ù  scrivo  ;  e  questa  è  la 
millesima  volta  che  io  mi  ricordo  affettuosa  mente  di  te  e  so- 
spiro l'ora  dì  rivederti.  Quante  noje,  quante  ore  consumate 
in  visite,  ÌQ  desinari  ed  in  complimenti  !  appena  ho  tempo  di 
[ùgliare  la  penna.  L'affare  per  cui  venni  in  Panftropoli  wnno- 
lenta  fu  spicciato  poche  ore  dopo  il  mio  arrivo  ;  ma  ai  tratta 
che  io  possa  stare  quetìraimo  di  ora  in  poi  teco,  e  dove  e 
come  Tonò.  S' io  mi  coalentava  d'una  promessa  e  d'un  rav- 
vedimMito,  le  bighe  al  mio  partire  sarebbero  state  rìordite, 
e  m' avrebbero  forse  costretto  ad  un  nuovo  fastidiosissimo 
viaggio.  Però  mi  sto  qui  operando  e  d^beratameote  e  ^ 
plomaticamente:  ma,  per  quanto  vigore  io  ci  poi^,  ìt  di- 
plomazia è  lentissima  sempre,  percbò  non  si  può  iffhinlarla  a 
viso  aperto,  e  i  miei  alleati  sono  affettuosissìmi ,  ma  debdi, 
come  per  lo  più  sono  tutte  le  anime  affettuose.  Mi  star4  qui 
dunque  sino  3'23o24  del  mese:  andrò  a  vedere  mia  Madre: 
da  Venezia  andrò  poscia  a  Bellina  ad  assistere  i  coimci  a 
imparare  la  mia  Rieciarda;  e  poiché  avrò  veduto  la  prima  re- 
cita e  notate  le  correuonì  da  farci,  tornerò  in  fretta  a  Pimue. 
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— TinoeomuidoStef>Dtno,acui  urisn  l' ordinario  passato: 
inlbrmaiDÌ  per  mia  quiete  de'  suoi  portamenti  :  raocomandali 
cbe  mi  scriva.  Non  ho  mai  saputo  nulla  di  lui,  né  di  Andrea  ; 
gran  poltroni,  per  non  dir  altro  !  Ha  io  non  mi  lagno  della  in- 
gratitudine de' mortaU.— Affretta  Ciampi  a  incassare  il  bu- 
sto, se  pure  non  l' ha  incassato  e  spedilo  a  Brema  al  aig.  Ca- 
millo Ugoni,  come  io  aveva  raccomandato  ad  Andrea.  — 
Scrivimi  presto,  e  fa  eh'  io  pur  sappia  se  i  danari  da  spedirsi 
saranno  ben  consonati  al  sig.  Giulio  del  T'"- — Or  addio, 
addio,  dbona  mia.  Per  mezzo  settembre  al  più  lardi  sarò  con 
te.  Addio,  addio.  ' 

546.  Al  tisitor  Miehele  Leoni ,  Firma.  ' 

Hilano,  Il  agosto  1815^ 
L'articolo  m'è  arrivato  jerì  soltanto;  i^  riparte  il  cor- 
riere; e  lo  consegno  con  alcune  postille  a  vostro  fratello.  Vi 
ho  compiaciuto ,  e  ho  trascritto  il  capitolo  del  carcerato;  ben- 
ché se  ne  potessero  paragonare  di  quelli ,  ove  l' anonimo  tra- 
duttore moderno  non  ha  inteso  una  sillab»  del  povero  Yorick. 
Gran  viluperoperaltrol  meraviglia  cbe  il  Pofi^a/ii  non  l'abbia 
lodato  :  ed  (^mai  il  Poligrafo  loda  ogni  cosa,  sino  a  chiamare 
ariostesche  prette  le  Croniche  del  disgrazia  tissimo  buffone  detto 
l'A**'.  Credo  che  Lamberti*  si  stia  morendo  d'idrope  al  polmo- 
ne: però  i  Poligrafici  paionoraweduti.— Del  reato  la  tradurioDC 
stampata  dal  De-Stefanis  è  peggiore  d'assai  di  quella  antica 
uscita  in  due  volumetti  a  Venezia.  — Quanto  all'articolo,  vor- 
rei cbe  in  esso  parlaste  più  brevemente  e  pili  argutamente 
intorno  a  Didimo;  e  se  a  voi' pare,  aggiungete:  Ifetia  iM- 
bieiM  se  Didimo  no  persona  ideale  o  reale,  l' unica  cota  ehi 
pottiamo  certamente  atserire  ri  è,  che  il  tignore  Ugo  Foteolo 

*  È  ÌDedita,  e  ce  ee  Tu  data  copia  da  Luigi  Carrer. 

*  Luigi  Lamberti  di  R^s'o  mo**  a  Milano  nel  ISI5  io  etji  di 
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tàkte,  Imdtè  tentano  da  Pia,  a  quttta  edizione:  e  dallotHle 
n  ptò  imdtre  rt^nevolmente  amgeltarare  die  It  minte 
Vktanù  alia  Mia  ^  ffirfino  neno  utdte  tialla  ttetia  penna  ehe 
terme  gli  alti  dell'Aocadania  lU'Pitlagorià ,  dacché  vi  ti  vede 
e  f  ÌMlenla ,  e  i  prìncifj ,  «  i  modi  deUo  Krittore  italiano,  dte 
roH  tepida  lerìetà  tenta  di  far  ravvedere  i  noitri  letterati 
da'  nif  che  deturpano  l' arte  bellimma  eh'  etti  profeiiane. 

Al  Fabbrichesi  ho  consegnato  jer  sera  la  vostra  trage- 
dia:—  h  reciterà  in  autunno;  ma  quanto  al  danaro,  non 
pare  eh'  ^lì  aUiia  intemione  o  potere  di  aborsanie  prima 
della  recita:  quel  povero  disgraziato  questa  volta  in  Milano 
ci  ha  rimesso  del  suo;  e  ci  rimette  tulle  le  sere.  Risposemi 
positìvamente  che  la  reciterà  la  prima  volta  in  Milano,  e  pa- 
gherà al  vostro  delegato  il  quinto  dell'introito  di  tutte 
le  sere,  detratte  le  spese:  ben  inleso  che  questo  patto 
non  rtggorà  per  gli  altri  anni.  Voi  potrete,  te  la  tragedia 
riesce,  intendervi  poscia  co)  signor  Rìcci,  che  dal  1814 
in  poi  «ssumerà  tutta  l' aiienda  delb  Oompagnia  Reale  clie 
sarà  alla  Canobiana-  Addio  addio. 

Vostro  Didimo. 

317.  Alla  emtetta  d'Albanif^ 

Hiluo,  tSag(wtal813. 
Signora  contessa , 

Oh!  come  io  vada  sospirando  un'ora  di  quiete,  tanto 
eh'  io  possa  scrivere  a  lei  ;  scrivere  in  modo  da  spassionare  il 
mio  cuore  eh'  io  seno  costretto  a  nascondere ,  per  quanto  me 
lo  permettono  i  muscoli  della  mia  inquieta  fisonomial  — 
Non  QO  posso  più;  e  sa  non  fosse  ch'io,  stando  per  litri  quin- 
din  giorni  in  Milano,  m'apparecchio  altri  quindici  mesi  di 
dimora  libera  e  riposata  in  Tirenie,  io  sarei  già  fuggito  a 
quest'ora  in  campagna,  Non  ne  posso  più:  visitare,  essere 

•BlMtta. 
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visitato;  ascoltare  chi  mente;  (nastrarmi  obbligato  a  f: 
di  cosecbe  mi  ucciderebbero  te  mi  fossero  concedute  ;  sapere 
d'essere  tradito  dacbi  mi  loda;  dover  tacere  — e  questo  non 
è  il  p^ìo  —  ma  dover  parlare  malgrado  mio;  perdere  mci- 
x'ora  a  riveslirmi  ora  in  Gbbìe,  ora  in  borsa,  con  un  impo- 
tenLìsaimo  spiedo  al  fianco,  or  soldatescamente;  infastidirmi 
sedendo  a  desinari  illustri  per  un  pajo  d' ore,  e  spesso  eoo 
commensali  che  sono  e  da  più  e  da  meno  di  me  :  -^  oh , 
come  volo  e  rivolo  col  pensiero  in  Firenze,  quand'  anche  do- 
vesu  starvi  malato!  É  vero;  il  signor  Fabire  ha  ra^oae:  la  li- 
bertà è  più  necessaria  della  salute: 

UI>erU,  caro  e  desialo  bene 

■al  couosdulo  a  citi  talor  noi  perde! 

Soo  versi  del  Petrarca  ;  e  beato  lui  che  si  ravvide  per  tempo 
del  fatieoso'oiio  delle  città  capitali-!  Le  Craùe  lomtiarde  non 
mi  compensano:  alcune  dì  quelle,  alle  quali  io  aveva  Nd 
dolce  Umpo  della  prima  elade  sacrificato,  osorto  in  campagna, 
o  villeggiano  a  Monza;  ed  una  sola  che  in  Milano  mi  piange- 
rebbe, a  sola  m' amerebbe  vecchio  einfiilice,  la  vedo,  èvero, 
(^i  giorno ,  ma  per  doverla  compiangere  amarissimamente, 
e  non  potere,  quand'anche  io  fossi  sterminatamente  ricco, 
ajutarla.  Non  le  posso  dir  lutto,  signora  contessa;  anzi  non 
le  posso  dir  nulla ,  scrivendo  :  ma  verrò  intomo  al  tavolino  ro- 
tondo, ed  avrò,  s' ella  avrà  la  pazienza  d' udirmi,  avrd  da 
ciarlare  per  sette  lunghe  aere ,  e  di  settecento  cose  diverse. 
Oh,  quanto  ho  imparato  in  quattordici  giorni  da  che  sono 
tornato!  Oh,  come  io  era  bambino  in  FirenzeI  e  m'illudeva, 
illudendo  anche  gli  altrìi  L'amore,  le  lettere  e  parecchie  altre 
cose  alle  quali  io  aveva  pensato  già  da  tanti  anni,  mi  si  stmo 
mostrate  in  un  aspetto  atTalto  diversa;  e  molli  uomini, 
co'  quali  io  conviveva .  non  serbano,  .dal  volto  in  fuori ,  nuHa 
nulla,  nemmeno  l' ombra  di  ciò  che  mi  pareva  d' aver  ceno-, 
soluto  in  essi.  Non  dico  se  sieno  migliorati  o  peggiorati:  a 
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me  per  altro  dispiace  che  si  siano  si  rattamente cangrati,  ch'io 
debba  nuovamente  studiarli;  lunga  e  difficile  applicazione, 
e  inutile  forse,  almeno  per  me,  cbe  o^gìmai  posso  dire  a 
me  stesso  d'avere  un  riposo  nella  stabilità  de' miei  principj, 
nella  modestia  de'miei  desiderj,  e  sopra  lutto  nell'amore  di 
que' pochi  ch'io  amo  e  stimo  davvero.  Questa  lettera,  mia 
signora ,  le  parrà  una  leggenda  di  enigmi ,  ma  ella  conosce 
tanto'Ie  umane  cose  da  penetrarli  con  poco  stuiSo;  e  quan- 
d'anche ella  non  volesse  perdere  il  tempo  a  spiegarli,  io 
lomerft  fra  non  mollo,  e  le  sarò  interprete  e  commentatore. 
Frattanto  l' essere  sicuro  eh'  io  sarò  ben  accolto  al  mio  ritor- 
no ,  mi  consola  delle  noje  presenti ,  e  r^ì  rincuora  a  terminare 
a  ogni  costo  le  mie  faccende,  affinchè  io  possa  star  senza  pen- 
sieri vicino  a  lei:  a  Firenze  noi  siamo  tulli  gente  del  seeoh 
d'oro;  forse  perchè,  come  Didimo,  non  siamo  né  awidi,  tièant: 
(istott;  —  A  proposito:  ha  elt^a  per  anche  avuta  la  versione  di 
DiififDo?  Altri  r  hanno  avuta  prima  di  lei ,  non  gii  per  colpa 
del  povero  Molini ,  bensì  perchè  le  copie  in  carta  comune 
fiirono  stampate  prima;  ed  io  lasciai  ordine  ch'ella  ed  il 
pittore  egregio  e  l' ottimista  abate  di  Caluso  avessero  l' edi; 
ziónein  carta  velina. — La  Aiccisnb  si  recileràla  prima  volta 
in  Bologna  a  mezzo  settembre,  se  pure  non  solferanno 
nuòvi  impedimenti  ed  eccezioni,  ai  quali  io  mi  sono  deli- 
berato di  non  conformarmi.  Questi  signori  sanno  oramai 
ch'io  non  sono  cosmopolita,  oche  avendo  una  patria,  non 
posso  né  voglio  scrivere  sillaba  che  possa  turbare  la  quiete 
de'  miei  concittadini ,  o  far  disprezzare  le  leggi  ed  odiare  il  go- 
verno; ma  se  temono  allusioni  in  ogni  parola  indifferente  ed 
inaoeontisaima ,  io,  oltre  la  patria,  amo  anche /'arte,  né  posso 
vidarla  per  compiacere  a'  capricciosi  timori  di  chi  rivede  po- 
liticamente le  tragedie  e  le  commedie.  Ad  ogni  modo,  seb- 
bene' i  censori  è  il  loro  tribunale,  non  so  dire  se  per  paura 
o  per  cabale,  abbiano  scomunicata  la  mia  alHitta  Rìcciarda,  io 
non'poaaò  unon  lodarmi  de' ministri  e  diS.  A.  che  mi  ascol- 
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tarano  libenmenta  e  la  permisero:  tutlavia  ta  che  aleuni  IH- 
terati  maeUri  miti  li  vanno  arrabattando  per  persuadere  {^ 
altri — e  lo  affermano  con  giuramento — di'io  sono  MrillMe 
pericoloso.  E  forse  ci  riesciranno:  chi  picchia  apesso,  rompe 
il  ferro  più  presto  di  chi  picchia  giusto.  — Ha  d' altra  parte 
l'essere  onesto,  altero  e  irremissibilmente  forte  ne'propi] 
proponimenti  è,  a  quanto  io  provo  in  me  stesso,  una  voluHi 
che  avriùna  Y  uomo  all'eroe,  e  che  i  dispregiatissimì  matttn 
fliifi  non  hanno  provata  mai.  — 

Fra  due  settimane  partirò  per  Venezia  ;  alla  fine  di  ago- 
sto sarò  in  campala,  dove  mio  fratello,  che  ò  andato  anch'^ 
a  onorare  sua  Madre,  m' aspetta;  e  se  la  guerra  non  rompe 
apertamente,  lo  condurrò  meco  a  udire  la  Riceiarda  a  Bolo- 
gna, e  poscia  avrò  l'onore  di  presentarlo  a  Firenze  a  lei,  e 
di  vederìo  pronte  meco  su  le  tombe  di  S&nta  Croce.  Alien 
io  le  riferirò  schiettamente  l' effetto  che  avrà  fatto  in  me  b 
recita  della  tr^edia,  e  gli  errori  che  v'  avrò  scoperti;  e  se 
non  posso  corre^erli  in  questa ,  T  esperienza  mi  gioverà  al- 
meno per  te  altre.  —  lo  non  sono  stanco  di  scrivere ,  ma  db 
certamente,  benché  ajutata  da  M.  Fabro,  usari  stancata à 
leggere  tre  pagine  scritte  di  si  arabesco  carattere;  onde  di- 
mandandole  perdono,  e  ringraiìando  e  mandando  naille  «»• 
diali  e  rispettosi  salutiaH.  Fabro,  la  prego  di  crede»  ch'ia, 
dacché  la  conobbi,  imparai  ad  educar  meglio  l'animo  mio  id 
essere  nobilmente  generoso  ed  indipendente  dalla  fortuita,  e 
dagli  stolti  appbun  e  da'  vani  biasinu  degli  nonùoi  veoM 
^Ue  ricchezze  e  agli  onori. 

Suo  servidore  ed  amico  leale. 

348.  A  Guieppe  Gnu». 

HOioa.  IS  agosto  IU3. 
Pochi  libri  ho  letto,  scrìtti  a'  di  nostri ,  die  possano  ga- 
reggiare col  bvon  senso,  e  ool  profondo  e  inodeato  «alon 
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dell' doglio  al  Saluzso;  e  il  buon  senso  e  il  calore  producono 
necessariiinente  i  pi^  della  stile,  il  quate  ove  sia  secondato 
dalla  castiU  dell'  idioma,  riesce  perfetto:  però  vi  rìngrado  di 
quel  vostro  libretto,  eh'  io  rìl^erò,  e  Io  scevrerfr  dagli  opu- 
scoli 1^  molti  autori  mi  regalano,  e  cL'  io  regalo  al  mio 
barì)iere  Bfiìn<^è',  leggendoti  e  compitandovi  sopra,  si  di- 
stolga da'  viq  del  suo  oiioso  meatiers.  Alcuse  ^ettaiioD- 
celle  di  lingua — sono  ad  ogni  modoasni  poche, — levimrei 
tolto  qua  e  là:  le  noterò  in  margiiie,  ève  le  mostrerò  quando 
il  cielo  mi  coacedwà  di  abbracciarvi;  e  oggimai  voi  sentito  à 
addentro  nella  lingua,  da  eonoscerie  per  voi  slesso.  Fora' an- 
che m' inganno,  e  quelle  che  a  me  pajodo  aSettaiioìii  sona 
grada  per  altri  meno  severi:  In  contraccambio  del  libretto 
vostro  n'avrete  uno,  meno  mio,  mezzo  del  parroco  Steme: 
bench'  io  ritomi  fra  non  molto  in  Toscana,  lascio  qui  a  mon- 
signor De-Breme  lapr^hiera  di  farvelo  ricapitare  in  Torino; 
e  r  ovresto  avuto  a  quest'ora,  se  il  librajo  di  Pisa  non  avesse 
indugiato  a  fame  la  spedizione.  Prima  che  spiri  quest'  anno, 
avrete,  ove  altro  non  accadesse,  il  carine  sulle  Gnuie  diviso 
in  tre  iara.  É  finito  ma  non  laminato,  perchè  fino  a  che 
non  neno  stampati,  io  mi  sento  impaociatissimo  -de' miei 
scrìtti.  Addio.  A'21  corrente  sarò  a  Venezia  nel  letto  mater- 
no: a' primi  di  setlonbre  starò  ajulaado  la  mìa  ittcciorda  che 
si  reciterà  la  prima  volta  in  Bologna  ;  e  a  mezzo  settembre 
andrò  a  rapire  dalle  labbra  de' Fiorentini  i  bei  modi  vivi  della 
lingua  Toscana:  ma  in  qualunque  luogo,  vivrò  col  pensiero 
vicino  a  voi.  Addio,  addio. 

PS.  Grassi  mio,  Bertolotti  mi  parla  di  non  so  che 
tabacca ,  dato  per  me  a  non  so  chi  generale  ;  ma  se  non 
l'avete  raccomandato  in  vtscertJnis  e  diretto  industriosamen- 
te, temo  che  tra  il  generale  vegnente,  e  il  Elerlolotti  impa- 
ztrate,e  me  fuggente  fra  non  molto,  il  regalo  si  perderà,  ohi 
sa  dove?  Ad  ogni  modo  ve  ne  ringrazio,  Darache  qui  pre- 
sente vi  manda  un  saluto  in  osculo  sancto. 

I.  43 
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349,  Ar.' 

SSigosto  1815. 
In  chi  vede  inmliato  qiuu  improwisamente  un  ampo 
edifìiio  80|wa  le  fondamenta  delle  toni  cadenti  di  un  antico 
easttllo,  sorge  naturalmente  il  pensiero  di  esaltare  la  libera- 
lità dei  cittadini ,  l'ingei^no  dell' architetto  e  la  celerità  del- 
r  esecDuone.  E  voi,  pregiatissimo  amica  e  maestro  mio,  leg- 
gendo meco  la  gazzetta  del  Lario  dell'  ultimo  di  li^lio,  xreie 
indovinato  che  l' estensore  dell'articolo  sul  nuovo  teatro  di 
Como  scrìveva  sopraflatto  di  meraviglia  in  guisa ,  che  inten- 
dendo di  trasfondere  in  noi,  eeclesiastici campagnuolt,  i  snoi 
medesimi  scotimenti,  diede  non  tanto  un  ragguaglio,  quanto 
un  elt^o dell'edilìzio.  Ma  fatalmente  glieli^  sono  poco  lelli 
e  meno  creduti,  e  provocano  il  risentimento  de'  critici,  i  quE, 
rum  contentandosi  del  solo  vedere,  vorranno  sottilissìmamenfe 
guardare;  e  co'prìncipj  astratti  dell'arte  daranno  seateozi 
ddl' archi  tetto,  del  conduttore,  de'  capomaestri  e  dei  ratUdiai 
che  eressero  r  edificio ,  e  persino  dell' estensore  e  dei  lettoli 
di  quell'  articolo. 

Frattanto,  mentre  i  lodatori  osservano  col  tdescopio  vo- 
lendo ingrandire  V  oggetto,  e  i  critici  abusano  del  microsco- 
pio per  notomizzare,  o,  com'  essi  dicono,  analizzare  i  difetti, 
io  mi  sto  qui  osservando  a  occhio  nudo;  e  se  travedo  la  ve- 
nta, sono,  se  non  altro,  certissimo  dr non  dissimularvi  i  veii 
miei  sentimenti,  e  di  non  armarmi  di  prìncipj  aslratti,  utili 
più  alla  fama  dei  trattatisti  che  al  progresso  delle  arti,  daccbc 
i  trattatisti  non  vogliono  esBcrvare  che  ogni  lavoroè  sedette 
a  drcditanze,  ad  ostacoli  ed  a  riguardi  compUcatisBirai  :  però 

*  Fu  edita  da  Laigi  Carrcr.  ina  senza  indiriiio.  Sembra  che  essi 
fosse  pubblicala  dal'  Foscolo  ìa  falche  perh>diea  di  Loinbar<Ila,  e 
svef^liasse  molte  ire  municipali  in  Como.  L'illustre  conte  Gi«ml>aiii- 
sU  Ciovio  prese  per  altro  a  diCendere  le  censure  di  Bidimo  Chieiieo. 
come  puh  conoscersi  dalla  lelten  d'Ugo  allo  stes3o  conte,  del  38  set- 
tembre 1615. 
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gli  ununi  tentativi  nell'esecuDODe  rìescoBtK  minori  assai  del 
Ase^o  ìntdlettuale. 

L'edificio  è  isolalo.  Ut  facciata  priapipale  guarda  a  seU 
Iratnone  ;.  )e  due  laterali  e  luaghisùme,  a  IcvaDte  e  a  ponente  ; 
l'altra  verso  mezzogiorno  ha  inninK  a  lè  una  apecte  di 
anfiteatro. 

Questo  edificio  tutto  in  un  tratto,  si  per  la  sua  mole,  sì 
per  le  colonne  della  fatxàirta  aettenlrìonate  e  meridionale,  si 
giudica  eretto  ad  ulililì  del  comune;  ma  a  qual  uso  precisa- 
mente, non  credo  che  altri  possa  indovinarlo  si  di  leggeri; 
ove  per  altro  non  vi  si  pongano  iscriùoni,  bassorilievi  ed  em- 
blemi ,  che  riescano  ad  indicare  obe  questo  edificio  fu  erelto 
per  gli  spettacoli  pubblici . 

Questo  cadutale  difello  deiìva  dallo  scopo  di  erìgere,  an- 
nesso al  teatro,  un  palazzo,  dove,  oltre  gli  spettacoli,  i  citta- 
dini possano  avere  molte  sala  eleganti  ad  uso  di  festodabaUo; 
e  ^i  attori,  ballerini  e  cantanti  trovino  alloggio  nella  st^me 
degli  spettacoli.  Vero  è  che  nel  Montone  del  perisliUo  ai  pre- 
sume d'alludere  ^li  spettacoli,  Eaoendovi  dipingere  a  modo 
di  bassorilievo  una  povero  hra  ;  lira  dissonantisùma  con  quelle 
grandi  colonne  corintie  che  sostengono  quel  fi'ontone,  e  con 
le  massiccie  comici  che  lo  adornano. 

Questi  ed  altri  difetti  sono  eglino  tutti  dell'architetto  ? 
Ottenni  il  suo  disegno,  e  paragonandolo  colla  fabbrica,  vidi 
che  la  ma^or  parte  delle  colpe  si  dovrà  astvivere  non  tanto 
agli  uomini,  quanto  a'riguarii,  aUe  circiM(anze,  agli  ottani, 
ebe,  coma  vi  dissi,  la  fortuna  interpone  perpetuamente  a' più 
saldi  proponimenti  e  alle  r^le  universali  dell'arie. 

Nel  disegno  della  facùata  principale  le  finestre,  che  of^i 
sì  vedono  con  soli  stipiti  di  calce,  erano  ornale  dì  comiu  e 
cappello  di  sasso,  il  che  corrispondeva  alla  magnifica  eleganza 
dd  peristilio,  composto  di  sei  colonne  corintie  con  capitelli 
di  un  marmo  poco  frequente,  e  che  si  scava  alle  rive  del  Iago 
di  Orla  ;  marmo  imitante  il  bronzo,  e  di  cui  non  so  perchè  si 


faccia  à  poco  tuo  dagli  archilelti.  Ed  ancbe  ne' capitelli  l'ese- 
cuzione guastò  il  dis^o;  dacché  il  sasso,  pel  tocco  recente 
dello  scalpeUoi  avea  in  parte  smarrita-  la  tinta  di  bronzo,  che 
il  tempo  e  la  plaga  settentrionale,  verso  la  quale  il  peristilio 
è  rivolto,  avrebbero  tornato  ad  imbrunire.  L' impazìenea  de- 
gli esecutori  li  persuase  ad  impiastrare  i  capitelli  di  una  vernice 
cbe  tira  al  nero  ;  ma  non  che  imiti  il  bromo ,  disdice  anzi  ^ 
lavoro,  c^ndo  il  marmo,  e  destando  l'idea  d'un  artifizio  in- 
tempestivo e  meschino.  A  qnesti  errori  di  cui  l'arcfailelli} 
non  può  in  alcun  modo  incolparsi,  vuoisi  aggiungere  qim 
tutto  suo;  ed  è  ohe  le  Ire  porte  ddla  facciata  principale,  le 
quaU  corrispondono  agli  intercolonnii  e  mettono  al  lealn, 
non  hanno  larghezza  proporzionata  air  altezza  ;  la  qual  fbnu 
angusta  e  volgare  parche  accusi  il  peristilio  di  troppa  magni- 
ficenza. 

Nelle  bcctate  laterali,  all'architetto,  invece  de'soli^  fine- 
strini, che  in  tutti  quasi  i  teatri  fanno  parere  il  cas^ialo 
grettissimo  e  dissonante  dall'uso  e  dalla  sontuosità  inleni 
dell'edifÌEio,  piacque  di  continuare  l'ordine  delle  finestre  deSa 
facciata  principale;  ma  ai  fecero  due  correzioni  al  dis^o, 
in  danno  dell'architetto.  Si  colitinuò  a  far  sottentrare  alle 
comici  ed  a'  cappelli  delle  iìnéstre  i  soliti  stipiti  di  calce;  tà 
si  posero  due  terrazzi  gpoi^enti  in  fuori  delineati  ne)  disino, 
per  assegnare  il  punto  medio  di  quella  lunga  facciata  e  ìn- 
terrempere  la  serie  nojosa  di  tante  finestre,  per  le  quali  di 
ciascheduna  delle  facciale  laterali  si  pud  supporre  cbe  l'edi- 
ficio non  sia  altrimenti  un  teatro,  bensì  un  casamento  ad  um 
di  seminario:  inoltre  i  terrazzi  avrebbero  illuminato  m^gio^ 
mente  i  due  corridoj,  giovando  insieme  a  chiunque  in  tempo 
di  spettacoli  esiivi  volesse ,  senza  uscir  di  teatro,  ridursi  al- 
l' aria  aperta. 

A  me  pare  nondimeno,  che  quand'  anche  »  fossero 
costruiti  i  terrazzi,  la  loro  utiliiì  non  avrebbe  compensalo  il 
difetto,  cbe  sarebbe  risultalo  da  due  terrazù  spoifenti,  senza 
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cbe  TI  fosse  sottoposta  una  porta  con  coloone,  o  con  arco  che 
li  sostenesse.  Tuttavia  se  non  tc^lievano  atTatto,  avrebbero 
almeno  scemata  la  deformità  di  tante  finestre  disadorne  e 
scorrenti  sopra  una  lunga  parete. 

Ma  la  colpa  comune  al  dÌB^;no  e  all'esecuzione  di  quel- 
r  edifìcio  sta  nell'  avore  sovrapposto  al  primo  piano  un  piano 
secondo  bassissimo,  con  finestrini  spessi  e  quadrati  a  forma 
de'mezzanìAÌ  delle  case  tibbrìcale  per  darsi  a  pitone.  Lo  scopo 
di  dar  albergo  agli  attori  costrinse  a  questo  parlilo.  Ma  non 
si  poteva  egli  forse  ne'  pian  terreni,  ed  anche  nel  primo  piano 
di  quel  vaissimo  caseggiato,  appartare  parecchie  stanze  a 
quell'uso?  Tanto  piil  che  la  miseria  di  que'  mezzanini  risulla 
più  vergognosa  dal  paragone  della  prossima  architettura  della 
cattedrale,  die  con  .la  ricchezza  de'  marmi  e  con  l' ardita 
austerità  della  costruzione,  par  che  avvilisca  tacitamente  l'am- 
bizione di  queslo  nuovo  edificio. 

La  facciata  meridionale,  che,  come  sì  è  detto,  guarda  ad 
una  specie  di  anfiteatro,  è  in  lutto  e  per  tutto  diversa  da 
quella  ideata  dall'  architetto.  Vedesi  nel  disegno  una  loggia 
sostenuta  da  qualtro  colonne  d' online  doiico  ;  ma  nell'ese- 
cuzione r  ordine  è  mutato  in  jonico  ;,  e  quindi  non  solo  rie- 
sce poco  conforme  al  carattere  di  un  anfiteatro ,  ma  gì'  inler- 
tercolonnìì  appajono  più  larghi  e  sproporzionali  si  pel  diame- 
tro minore  della  colonna  jonica,  e  sì  perchè  si  è  volulo  metter 
in  opera  quattro  colonne  già  destinate  ad  altr'  uso,  a  mancanti 
dell' altezza  conveniente  all' ampiezza  dell'arena.  Queste  co- 
lonne intruse  e  la  iùgpa  omessa  producono  due  gravissi- 
mi i  neon  veni  e  mi.  Primamente  «  èdovnto  innalzare,  in  com- 
penso della  lo^ia ,  un  muro  assai  pesante ,  che  nuoce  non 
solo  alla  convenienza  ed  all'eleganza,  ma  ben  anche  alla  sla- 
bilità della  fabbrica  ;  e  dove  oggi  si  vedono  gì'  tntercolonnìi 
con  architravi ,  si  dovrà  resero  il  muro  con  intercolonni!  ar- 
cuati. In  secondo  lu(^o ,  se  si  fossero  poste  le  colonne  do- 
riche dell'  altezza  richiesta  dall'architetto,  si  sarebbe  non  so- 
«■ 
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Itmanle  provveduto  alla  o^dUi,  ma  ai  vadreUie  ampliaU  la 
gnndeni  delle  porte,  necessaria  ippualo  a  quel  liu^o  che 
serve  di  sfondo  si  teatro,  e  donde  si  avrebbe  jf^olmeate  po- 
tuto dar  madore  altezza  al  palco  sc«iico  ;  allena  utilissima 
speoialmente  ^lì  spettacoli  de'  nostri  giorni,  e  cbe  à  desi- 
dera io  quasi  tutti  i  tealrì. 

Quanto  «IL'  intemo,  io  non  posso  non  lodare  la  ripaiti- 
wMW  delle  scale  e  la  magnifioenEa  eolia  quale  soa  coiredate; 
ma  credo  che  non  si  possa  bastantemente  lodare  l'architetto 
della  propor^one  ddla  curva  del  teatro ,  pra  la  quale  non  tì 
è  palchetto  da  cui  non  si  possa  vedere  tutta  la  scena.  Inol- 
tre egli  si  è  emaocipato  dall'abuso  perpetuo  de' palt^etti  in 
proscenio;  i  quali,  fraininettendosi  come  una  nuova  fabbrica 
tra  la  scena  e  l'ordiestra,  rompono  l'illuwone,  e  lasciano 
sovente  vedere  una  finta  principessa  che  redta  da  inoamorafa 
accanto  una  dama  che  nel  palchetto  del  proscenio  £a  vera' 
mente  all'amore  col  suo  cicisbeo. 

Da  quel  poco  che  ho  inteso  nelle  prime  prove,  pare  tSie 
il  vaso  riescirì  armonico;  e  forse  anche  nn  po'troppo,  che 
la  ripercussione  della  voce  e  dei  suoni  potreUw  talvolta  nuo- 
cere all'armonia.  Taluno  anche  crede  che l'aperturadellascena 
sia  troppo  lai^a ,  e  che  le  voci  dei  cantanti  ù  disperderanno 
nel  palco  scenico  innanzi  che  si  diffondano  sulla  platea;  su 
di  che  l'esperimento  sarà  giudice  inappellabile. 

Insomma  la  prima  lode  spetta  alla  liberalità  de'  cittadini, 
la  seconda  all'architetto,  l'ultima  all' esecutore.  La  colpa  de- 
gl'inconvenienti, alcuni  de' quali  non  sono  irreparabili,  ascri- 
vasi tutta  alla  fortuna ,  dipinta  calva ,  guercia  e  dispettoais- 

Ma  ad  onta  della  fortuna ,  il  teatro  di  Como  farà  testimo- 
nianza che  i  concittadini  di  Plinio  non  si  contentano  delle 
reliquie  de' monumenti.  Dall'età  dell'  illustre  Benedetto  Gio- 
vio,  sino  a  Giuseppe  Rovelli  e  Giambattista  Giovio  vivente, 
molli  scrittori  illustrarono  con  facondia  pari  alla  lor  dUigenzj 
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le  storie  della  loro  patria.  E  forse  quegli  scrìtti,  benché  ta- 
luno potrebbe  chiamarli  municipali,  incora^aronoi  Comaschi 
a  emulare  gli  antenati ,  e  ad  ornare  la  loro  città.  Perchè,  a 
conti  fatti,  la  gloria  degli  avi  risulta  in  vei^ogna  de' posteri , 
ove  questi  aSeltino  d'  esalare  l' amor  patrio  solamente  in 

Vostro  amico  e  discepolo 
DiDiHO  CmERico. 

o50.  Alla  Donna  gentik.' 

HìUdo,  lunedi  30  agosto  1813. 

RiccTO  ora  la  tua  brevissima  del  21 .  Tu  scrivi  a  VencEia, 
ed  io  frattanto,  volere  o  non  volere,  andai  ramingando  da  Mi- 
lano su  per  tutti  i  laghi  che  confinano  con  gli  Svizzeri.  Ri- 
torno ora  stanco,  sfinito  e  con  gli  occhi  afflitti  dal  sonno  e 
da)  sole,  perchè,  i»%dendo  di  star  fuori  un  dì  solo,  io  aveva 
lascialo  aMilano  i  miei  occhiali  aziurrini.  Ti  dirò  poi... — dav- 
vero non  posso  scrivere,  eia  posta  parte  fra  un'ora; — ma  ti 
dirò  col  tempo  le  ragituii  non  prevedute  di  questo  mio  pelle- 
grìnaggio  d' undici  lunghi  giorni.  Non  so  dirti  quando  potrò 
partire  per  Venezia.  M'evenuto  tra  capo  e  colio  un  affare  per 
cui  ci  vorrà  mezza  settimana  :  ma  ad  ogni  modo  pel  giorno  do- 
dici dovrò  trovarm.ia  Bologna  dove  laiticHanla  farà  la  sua  pri- 
ma comparsa;  e  non  posso  lasciarla  abbandonata  agli  attori.  — 
Non  posso  pii^;  ho  bisogno  di  pace. — Al  banchiere  Ciani  ho 
consonato  mille  franchi  che  fanno  ottantasetle  iiecchini  poco 
più:  mi  [Kometle  che,  essendo  <^^  assai  tardi,  ti  farà  spe-  . 
dire  la  cambiale  per  mezzo  del  corriere  di  doman  l'altro;  cer- 
cane dunque  alla  posta.  Intanto  addio,  mia  dolcissima  amica, 
addio. — Quanto  alle  spese  per  Stefanino,  tu  devi  contenerti 
come  per  agosto.  Per  carità  Gì  che  ad  ottobre  io  aldiia  la  casa. 
Addio,  addio.  Il  tuo  amico  dormente. 

'  È  inediu. 
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colto  dal  Tmlo;  e  bench'io,  ajutito  da  certo  coraggio  nw- 
chinale ,  e  da)  matto  piacere  che  ho  sempre  avuto  d' in- 
contrare i  pericoU  strani,  volessi  andare  innanzi ,  i  navì- 
cellaj  non  vollero  a  Torun  patto  ascoltarmi.  Né  il  Teoln 
minacdaTa  imminente  naufragio  ;  ma  i  navicella]  di  qud 
lago  sono  codardi  come  quasi  tutti  i  gentiluomini  miei  can 
concittadini;  e  non  ho  avuto  se  non  se  per  mecz'  ora  il  p^ 
cere  dì  osservare  i)  principio  A'  una  tempestuccia  innocente. 
Si  pigliò  porto  a  un  paese  detto  Menag^o  ;  donde  io  per  ceiit 
montagne  di  Fortezza  e  d'intelvi ,  nidi  di  Ciclopi,  andai  cam- 
minando, mezzo  a  piedi  mezzo  sul  dosso  orizzontale  de'muE, 
per  due  lunghi  giorni,  e  giunsi  a  Erba  sul  lago  di  Pusano 
a  rivedere  mad,  B"*,  la  terza  e  la  più  bella  e  la  più  anu- 
bile  e  la  più  infelice  insieme  delle  mie  Grazie:  non  la  trovar; 
e  da  tre  giorni  era  tornata  a  Milano.  Frattanto  il  mio  serro 
era  restato  in  barca,  abitando  che  il  tempo  si  serenasse, 
per  tornare  a  Como  a  ripighare  il  calesse  che  non  era  mio; 
ed  io  giunsi,  come  un  ufQciale  eh'  esce  dallo  spedale,  sopn 
un  trìsto  barròccio  a  Milano,  tutto  arso  dalla  polvere ,  dalli 
stanchezza  e  dal  sole.  Corsi  alla  posta  cercando  mie  lettere, 
e  mi  fu  risposto  che  credendomi  tornato  in  Firenze,  te  ave- 
vano rìmandale;  e  la  colpa  fu  tutta  d'un  mio  vecchio  serve, 
il  quale  veniva  tutte  le  mattine  a  darmi  il  buon  giorno  ;  ti 
essendo  tornato  più  e  più  volle  vanamente  al  mio  alloggio, 
si  cacciò  in  testa  eh'  io  avessi  ripassato  il  Po  e  t' Appenni- 
no. Così,  mia  signora ,  s' ella ,  com'  io  spero,  m'avesse  scritto, 
io  sono  restalo  senza  sue  lettere;  e  solo  mi  rimane  la  spe- 
ranza di  riaverle  quando  Dio  Signore  vorrà.  Ma  il  pe^ia 
à  è  ch'io,  non  sapendo  se  mio  fratello  toma  da  Venezia  o 
m'aspetta,  io  mi  sto  qui  sospeso  fra  l'andare  e  lo  sta^ 
mene:  m'avrà  certamente  scritto,  ma  le  sue  lettere  sono 
anch'  esse  a  Firenze.  Ed  io  mi  struggo  di  rivederlo ,  tanto 
più  eh'  egU  andrà  senza  dubbio  all'esercito  del  viceré  ;  e  chi 
sa  quando  potrei  avere  la  consolazione  di  riabbracciarlo  e 
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parlargli  !  Gli  scrissi  ad  of^ì  modo  eh'  io  star6  »no  al  dì  9  di 
settemi>re  di  pie  fermo  a  Milano,  poioh'  ^li  deve  pur  giun- 
gervi ed  unirsi  al  suo  generale  ed  a  due  r^imenti  di  caval- 
leria ,  che  partiranno  fra  pochi  giorni.  S' egli  fino  allora  non 
fosse  VKiulo ,  gli  andrò  incontro ,  guardando  in  tulle  le  car- 
rozze che  mi  trapasseranno  vicine  lungo  la  via,  e  facendo 
inqubisiooi  in  tutti  gli  alberghi  da  Milano  a  Veneaia. —  S'^a 
dunque,  signora  contessa,  non  fosse  persuasa  che  la  Fortuna 
può  tutto,  questa  lunga  filastrocca  gioverà  forse  a  farle  al- 
meno dubitare  che  l'umana  prudenza  prevede,  ma  non  prov- 
vede. E  la  Fortuna  co'  suoi  contrattempi  m' avrebbe  danneg- 
giato assaissimo,  se  il  mio  involontario  silenzio  facesse  a 
lei  sospettare  ch'io  vivo  smemorato  ed  ingrato.  E  per  di- 
scolparmi, ho  anteposto  dì  parerle  nojoso ,  e  le  ho  indiscre- 
tamente scrìtta  questa  lef^eoda.  lo  non  perderò  la  memoria 
delle  persone  che  la  somigliano  ;  —  e  le  sono  pur  poche,  po- 
chissime! —  Non  perderò  la  gratitudine  che  mi  obbliga  ad 
esse,  se  non  quando  Ìl  mio  cuore  cesserà  di  sentire  la  vita, 
e  i  nobili  affetti  che  me  la  rendono  cara.  Però  sospiro  di  lor- 
nare  presso  quel  tavolino  rotondo  ;  s  ci  sarò  prima  che  spiri 
settembre.  Frattanto  s'  ella  si  degnasse  di  scrivermi ,  diriga 
le  lettere  (erme  in  posta  a  Bologna;  perchè  starò  un  giorno 
solo  a  Venezia,  ecorrerò  a  Bologna,  ove  tra  il  12  e  ìl  15  sì 
rappresenterà  la  Hicciarda.  Piacciale  di  assicurare  il  signor  Fa- 
bre  della  mia  rispettosa  amicizia  ;  ed  ella  mi  creda  finche  vivrò 
Suo  serro,  ed  amico  leale. 

353.  A  Giiiteppe  Grassi. 

Hilano,  settembre  1813.* 

Caris»mo, 

Mentre  io  rivisitava  il  Lari»  e  i  lariani  —  per  me  eil 

alìquid  «acri  ne'  luoghi  da  me  una  volta  abitati ,  e  nelle  anli- 

I  Colla  data  del  1813  fu  stampata  nella  Raccolta  di  Torino  e  poi 
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che  amidiie,  —  im  antico  mio  fervidMe,  e  come  tatico  non 
posso  punirlo,  awisò  alla  posta,  che  io  ripassava  il  Po  e  l'Ap- 
pennino  ;  e  parecchie  Itìieta  furono  rimandale  a  Firenze.  E 
fora' anche  avranno  rimandato  una  voatra,  tanto  più  che  il 
Bertolotti  —  dacché  sono  tornato  dal  lago  non  l'ho  veduto  — 
disse  a  non  so  chi  di  certe  carte  da  voi  spedile.  Ma  non  vidi 
nà  carte,  né  messo,  né  tabacco;  e  vorrei  sapere  se  voi  ed  io 
dovremo  dolerci  della  nostra  fortuna ,  o  dell'  altrui  negl^;«i- 
za.  Ad  ogni  modo  io  vi  sodo  riconosccote  ;  e  per  distdibligar^ 
mi ,  non  del  sentimento  dolcissimo  della  gratitudine ,  beoti 
del  del»to  del  contraccambio,  vi  mando  una  nitida  edizione 
del  Viaggio  tentimentaìe.  Darache  la  ebbe  jer  sera  da  me ,  e 
voi,  spero,  l'avrete  domattina  per  tempo.  Fatene  cenno  nel 
vostro  giornale,  se  a  voi  così  pare;  ma  non  lascio  già  in  vo- 
stro arbitrio  di  parìame  o  non  parlarne  a  Uidimo  Chierico, 
il  quale  anzi  v'intima  di  scrìvere  a  me  il  vostro  parere,  e  so- 
prattutto intorno  allo  stUe,  e  di  notare  le  cose  die  V  offen- 
dessero. Scrìvete  adunque,  e  vivetevi  lieto  e  certo  dell'amor 
mio.  — Pen^é  io  rìpartirò  fra  non  molto,  affrettata  la  vostra 
risposta.  —  Addio. 

354.  Alia  conteMta  d' Aibany.^ 

Venezia,  10  settembre  48(3. 
Mia  signora,  ' 
La  sua  lettera  viaggiò  raminga  peggio  d'un  militare 
de'  nostri  giorni,  —  da  Firenze  a  Milano  —  da  Milano  a  H- 

dal  Carrer;  ma  noi  crediamo  che  debba  riferirsi  il  ISIS,  non  solo 
perchè  non  apparisce  cbe  in  quel  mese  ed  anno  il  Foscolo  TacesK 
un  viaggio  in  Lombardia,  ma  anche  per  quello  cbe  egii  scrire  pure 
alla  Dorma  genlite  ed  alla  contessa  d' Aliali;  sui  proposito  delle  let- 
tere tMe  Tispingere  da  IKlaiio  i  Firenze  dal  vecchio  tervilore  th- 
menico.  La  stessa  pubblicazione  del  Viaggio  Sentimentalt  aneime  1 
nel  1813. 
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mue  —  da  Fir«iee  a  Milano  —  da  Milano  a  Venezia ,  e  fu 
miracalo  oh'  io  l' abbia  finalmente  trovata;  e  mi  sareUie  do- 
luto davvero  s'io  l'avessi  perduta,  tanl'è  piena  dì  gentileue, 
e  di  donazione,  e  di  benevolenza,  e  d' amore.  Io  ardisco 
proferire  e  scrivere  quest'  ultimo  vocabolo,  perchè  il  senti- 
mento che  esprìme  lo  sento  candidamente  in  me  stesso,  e  lo 
alimento  religiosamente,  e  vorrei  che  mi  fosse  ricambialo  da 
qndle  poche  persone  ebe,  volendomi  bene,  mi  fanno  cara  la 
vita,  e  men  faticosi  gli  studj;  perch'io,  infine  del  conto, ;ion 
perdo  gli  occhi  ed  il  tempo  sui  libri  se  non  se  per  piacere  a 
me  stesso,  ed  ai  pochi  ch'io  amo.  —  Ho  appena  avuto  tempo 
di  desinare  con  mia  Madre  in  campagna  :  l' bo  trovata  tutta 
sgomenta  per  la  guerra  che  minaccia  l' Italia;  e  la  sua  vil- 
letta sarebbe  una  delie  prime  ad  essere  oppressa  dai  vindtoii 
e  dai  vinti.  Ma  qui  s'odono  meraviglie  del  vice-re;  e  quand'an- 
che non  avesse  fatto  grandi  progressi ,  il  suo  valore  e  la  dab- 
bena^ìne  tedesca  mi  fanno  temere  men  lontano  il  pericolo. 
Pare  ad  i^ni  modo  che  la  guerra  i>ell'  lllirio  dipenderà  dagli 
arvenimentì  in  Boemia  e  in  Bredavìa.  Odo  che  i  confederati 
weno  stati  rotti  assai  più  di  ciò  che  riferìsce  il  Monitore: 
quand'  io  lasciai  Milano  (e  fu  jer  l'altro  sera],  correvano  due 
boUelliai  quasi  officiali,  dove  si  trattava  di  50,000  prigionieri 
senM  i  morti  e  i  feriti;  così  sia,  purché  la  guerra  finisca.  Frat- 
bnto  fra  un'ora  mi  dividerò,  per  quante  tempo  Dio  sai  da 
mio&atello,  che  mentre  s'apparecchiava  ad  andare  a  pigliare 
de' soldati  a  Milano,  ebbe  onUne  di  unirsi  a  quei  che  sono  già 
nell'lllirio.  Però  aflreltai  il  mio  viaggio;  e  l' ho  incontrato 
menlr'  ei  slava  sulle  mosse.  Fra  un'  ora  egli  andrà  verso  il 
Friuli,  ed  io  verso  Padova:  a't2  del  «orrei^  sarò  senta  dub- 
bio in  Bologna.  Le  acrìverit  la  lorle  dell'  afflitta  lìieàarda. 
Frattanto  ella,  mia  «gnora,  perdoni  al  mio  carattere  antico 
che  guasta  indegnamente  la  bella  carta  inglese  da  lei  regal»- 
lami  ;  ma  la  bo  scarabocchiata  si  perchè  viene  a  lei ,  e  s) 
perchè  è  l' unica  oarta  eh'  io  mi  trovi  nel  mio  scrignetto  da 
1.  43 
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TÌa^o.  Piacciale  rìngratiare  il  sif.  Fabre  de' suoi  gentili  sr 
luti,  e  di  riferirgli  i  miei.  Pino  a  che  io  possa  aver  l'onoredi 
rivederla,  vivrò  sempre  impaiienle  di  trovarmi  a  Firenze. 
Suo  aervitor  devoto  ed  amicò  leale. 

55S  Alla  Donna  gentile.  ' 

Bologna,  19  oetteinbre  1815 
Arnvo  in  questo  momento  ;  ci  starò  sino  al  dì  19  :  scri- 
vetemi subito  :  non  vi  lasciate  scappare  la  casa  sul  Duomo,  di 
cui  mi  avete  scritto.  —  Scrivetemi  dunque  ove  dovrò  smon- 
tare, altrimenti  andrò  alU  quattro  inazioni.  Non  ho  ancori 
veduto  alcuna  prova  della  Riceiarda:  la  udrò  domattina.  Addis, 
mia  cara  ed  affettuosi ssima  amica,  addio;  sono  stanco,  e  ca- 
dente di  sonno.  Addio. 

3S6.  Alla  cotUessa  i'  Alban^.  ' 

Bologna,  13  settemln«  1815. 
Mia  signora , 
Eccomi  solamente  diviso  da  Firenze  dal  Padre  Appenni- 
no, come  lo  chiamava  il  povero  Tasso  quando  fuggiva  ramingo 
inerbino:  e  spesso  mi  vergogno  pensando  ch'io  ho  speso  in 
questo  giro  quanto  a  quel  grand' uomo  sarebbe  bastato  a  'ri- 
vere  un  anno.  Mi  fermerò  qui  sino  a  tntlo  il  di  20. — La  beDi 
Martinetti  è  partita  per  Parigi,  anzi  era  in  Milano  quand'ion 
giungeva  a'28  di  luglio;  ed  ora  sarà  affaccendata  a  vedereed 
a  farsi  vedere.  Io  frattanto  mi  sono  albergato  a  una  trota 
locanda ,  dove  tremo  di  freddo,  e  torco  il  naso  quando  m'ap 
parecchiano  da  desinare.  Ho  voluto  ad  ogni  m'oio  andare  a 
visitare  il  bel  giardino  e  la  bella  casa  della  bella  Martinelli;  e 
bench'  io  non  abbia  sospirato  —  oggimai  non  posso  sospirare 
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che  per  una  sola  persona  —  m' è  tuttavia  rìncresciuto  di  non 
trovarvi  la  padrona  gentile.  —  L'altra  Grazia,  di  cui  ella  mi 
dice  che  sarebbe  venuta  in  Bologna,  non  s'  è  per  anche  la- 
nciata vedere,  né  ci  verri,  a  quanto  io  credo:  ma  quand'an- 
che mi  capitasse  innanzi,  non  mi  farebbe  né  bene  né  mde; 
non  bo  l'animò  disposto  alla  galanteria.  —  Poche  ore  pri- 
ma d'uscir  di  Milano  ebbi  un  lungo  colloquio  con  la  B'", 
e  mi  parve  più  infdice  e  più  virtuosa  e  più  bella  che  mai  ; 
e  mi  s'apri  una  nuova  piaga,  in  cui  non  so  se  l'an- 
tico amore  ci  ha  parte,  ma  che  mi  si  esacerba  sempre  più  in 
tutti  i  pensieri,  specialmente  quando  mi  trovo  solo  ;  e  sono 
mal  mio  grado  convinto  che  non  posso,  né  potrò  forse  mai, 
recare  sollievo  alle  sciagure  di  quella  infelicissima  giovine.  Ha 
r  averla  lasciata  in  questi  momenti,  e  in  sì  critiche  àrcoiUm- 
ze,  e  sema  persona  capace  di  consolarla  è  un  rimorso  che 
non  può  acquetarsi  dentro  di  me.  Ha  di  questo  parlerò  con 
lei,  mia  signora,  ed  ella  m'udrà  con  bontà  e  con  pietà;  e 
narrandole  schiettamente  la  stona,  s'accorgerà  ch'io  non  esa- 
gero il  mio  dispiacere.  É  vero  che  v'  è  certa  voluttà  nel  do- 
lore, ami  v'  è  spesso  non  so  quale  ostentanone  patetica;  ma 
la  voluttà  e  r  ostentazione  non  hanno  luogo  quando  l' afBì- 
lione  nostra  deriva  dagli  irreparabili  mali  degli  altri  —  e  di 
persone  che  non  erano  educate  a  soffrire  ;  e  che  avevano  sor- 
tito dalla  natura  tanta  virtù  da  non  avere  bisogno  deUe  aspre 
lezioni  della  sventura. 

Non  so  dirle  di  certo  se  la  fìicciarda  si  reciterà  :  anifoò' 
fra  un'ora  in  teatro  alle  prove;  e  se  1'  attore  che  fa  da  Guido 
non  ci  riescisse,  io  sospenderò  assolutamente  la  recita.  Gli 
amici  miei  che  udirono  le  prove  anteriori,  mi  hanno  progno- 
sticato assai  male  di  quel  di^raziatissimo  attore  ;  tanto  |uù  che 
il  carattere  di  Guido,  parte  per  colpa  dell'  argomento  e  parte 
per  colpa  dell'  autore,  à  il  più  infelice  della  tragedia.  —  Co- 
munque sìa,  pel  gìomo  20,  o  prima  forse,  sarò  a  discorrere 
con  lei;  e  mi  struggo  di  riposare  una  volta  da  questo  pelle- 
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griiMggio,  a  di  mòte  in  una  can  doreaptea  eaUamentee 
stnlUmenle  parUra.  1  niei  saluti  al  ùf.  Fabra:  spere  di  tro- 
varlo nno  della  pod^ra,  e  che  non  abbia  bisogno  de'  miei 
coeforti.  Ed  «U»,  ignora  mia,  viva  eerta  ch'io  verrò  a  riv«- 
deria  cove  uomo  efae  in  qneiti  Moquonta  pomi  ha  quei  io 
tutte  le  ora  pensato  a  tei,  e  deadenndo  di  darle  piote  di 
gratitudine  per  tante  aflettuosisaime  geotilme  di  eui  mi  ha, 
ohra  ogni  mio  meril»  ed  aspettazione ,  onorato. 

Suo  lervidore  ed  anico  leale. 

357.  Alla  tUiu.* 

Bologna .  U  setlea^re  1813. 
Signora  mia , 
Ricero  o^  la  lettera  10  lettembre.  Le  scrissi  jer  l' al- 
tro ;  e  il  di  10  le  scriveva  da  Veoeiia  dove  bì  sodo  Tennato 
poche  ore.  Le  noliue  eh'  ella  mi  some  della  prima  GrmM, 
potrebbero  Ione  affli{^a-mi,  se  mi  tocea^aer»  dentro  al  vivo; 
ma  non  offeoderebber»  in  unlla  la  bella  per«ma,  liberbsinia 
in  tutto,  perchè  non  ni  badalo  né  pronesso  mai  nulla.  EUèi 
tott'  al  più  uD  fì(»«]lino  cAlto  forse  nel  soo  giardino ,  e  r^a- 
latomi  dalle  mani  maestre  dell'  arpa  :  me  lo  ÌBfilzai  nell'  oc- 
chialo del  mio  frode ,  e  m'è  forse  passato  per  la  lesta  3 
capriccio  di  dichiarannì  secretamenle  cavaliere  della  belli 
persona  fondalrìce  dell'  Ordine  del  FionUino-  Ma  il  fiorel- 
lino frattanto  appRsuva.  M' ingegnai  dì  tenerlo  vive:  avrei 
volulo  spruzzarle  di  ipulche  lagrima  e  rinfrescarlo;  ma  io  la- 
grime non  ne  aveva,  e  le  figlie  diventarono  così  aride,  che 
il  vento  di  Bellotguardà  se  le  portò  via  a  mezzo  lugbe.  Ri- 
mane bensì  un  po'  di  fragranza  di  qad  fioretto  sul  paoao  dei 
frackowe  fu  appeso  per  qualche  giorno:  svaniri  la  fragranza, 
ma  non  mai  la  memoria — perchè  io  non  mi  dimentica  di 
veruno,  benché  minimo,  accidente  della  mia  vita  ; — nu  la  me- 
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inom  non  sari  risoaldftta  drila  fimna  4ti  moto  ,  ni  incar- 
mta  dal  pennello  magico  della  fantasia.  Che  se  h  htXte  ^eit- 
90109  ha  tremate  «avjfiera  pìùfeiiele  ii  mC)  non  posso,  senta 
rìAMrso  di  nuligoiUk ,  presupporre  eh'  egli  sia  più  (etiee  :  né 
io  per  altro  lo  invidierai ,  tanto  pia  eh'  ef^i  per  h  sua  fedeltà 
lo  merìl^et^  assai  pi{l  di  n«.  Ed  io  posso  forse  essera  for- 
ttmafo  per  pochi  giomi ,  ma  oramai  non  potrei  «sBere  più  fe- 
lice se  non  se  con  una  sola  donna,  ohe  sola  io  sento  di  poter 
aaMre ,  e  sono  anzi  fonato  ad  amarla  per  non  so  quale  ftta- 
lìtè  ;  perchè  spesso  e  lungamente  ripenso  a  i^uesla  mìa  di- 
daziata  passione,  e  mi  convinco  che  non  e* entra  né  l'amor 
proprio ,  né  la  guanteria ,  né  la  gelosia ,  né  la  vanità ,  ne  la 
sensualità,  né  tanti  altri  {nj^redienti  che  formano  quasi  seni' 
pre  la  universale  passione  del  bel  mondo  nobilitata  àcA  nome 
d'amore.  Forse,  s'io  non  TsTeSM  riveduta  —  e  in  qoello 
stato  —  forse  avrei  corsi  de'  nuovi  pericoli  ;  ma  ora  sto  oosl 
male ,  che  Nessun'  altra  donna  può  Tanni  star  peggio ,  ed  è 
tal  [Maga  che  ricusa  balsamo  d'ahra  mano:  né  so  come  io  mi 
sia  deliberalo  a  partire;  né  so  se  potrò  stare,  beiich'io  lo 
tenterò  con  ogni  mia  forza,  star  immobile  per  alcnni  altri 
mesi  a  Firenze.  —  Non  ho  più  tempo  :  il  corriere  parte  :  le 
prove  della  Rkeiarda  vanno  alla  pe^io;  ma  sari  quel  che 
sarà. 

558.  A  Gitueppe  Grat$i. 

Bologna,  Usettemtire  1813. 
Carissimo, 
Poche  ore  innanzi  che  io  uscissi  di  Milano ,  madama  Gie- 
gler  mi  mandò  la  tabacchiera  per  Didimo  ;  e  Didimo  assaggiòdel 
vostro  tabacco,  e  ricordatosi  delsuo  frate,  ne  pigliò  una  presa, 
eoalcandosi  Vìndice  e  il  pollioesocchiusisottolenaricì,  e  al- 
lentandoli adagio,  adagio,  e  spalancando  gli  occbì,  gridò: 
squùito!  Si  mise  in  seno  la  tabacchiera,  non  senza  qualche 
43' 
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lagrima  tU'MBbn  dd  maresfflallo  Turena»;  e  nel  partirsi 
m'impose  di  rendervi  podie,  ma  cOrdialisuine  grazie  con 
queste  parole  :  t  g'io  mi  divenwft  dal  tabacco,  porterò  pur 
>  meco  la  scatta.  ■  —  Io  frattanto  mi  sto  qui,  non  so  dirvi 
se  ad  agio,  o  a  disagio,  facendo  provare  la  mia  Riceiarda  -  né 
so  per  anche  a'  io  la  lascerò  reutare,  dacché,  per  concatena- 
tone di  guaì,  ohi  doveva  bt  certa  parte  principale  d'innamo- 
rato più  ciarliere  d^Ii  altri  personi^  deUa  Uagedia  ammalò 
di  pleuritide ,  e  se  n'  è  ito  a  curarsi  a  Veneùa  ;  e  chi  gli  sup- 
pliva ammali)  di  toimlte ,  che  son  e^e  varici  alla  gola ,  ed 
of^  per  l'appunto  un  chirurgo  gliele  ha  tagliate;  ed  il  terzo 
che  per  disperazione  s' assunse  la  parie  è  più  infermo  d^li 
altri.  E  vero  che  costui  et  mangia,  et  beve,  et  dorme,  et  vette 
pauni.etfacowdatanoaUrefareccìtte,  ma  alla  stretta  de' conti 
èinfermissimo,  perchè  ha  il  cervello  fatto  naturalmente  di 
fibra  cornea.  Gl'insano  e  gli  faccio  insegnare,  {»cchio  e 
rìpicchio;  eaequel  cervellaccio  si  pi^berà,  alquanto  ammol- 
lilo, recìI«emo:  ma  se  mai,  come  lano,  resislessci  oa  fona 
di  picchi  andasse  in  frantumi,  rimellerÒ  la  rappresentazione 
al  fÌOTOo  e  al  luogo  che  Dìo  vorrà.  Or  addio.  Scrivetemi  a 
Firenze;  pel  giorno  20  corrente  udrò  parlare  oom'io  vorrei 
poter  sempre  scrivere.  —  Mandatemi  quel  fc^lio  del  giornale 
in  cui  si  farà  menzione  del  parroco  Yorick,  e  del  suo  povero 
chierico.  Vivetevi  lieto,  ed  amatemi.  - 

3S9.  Alla  eonteaa  d' Albany.  ' 

B(dogna,  IB  setlcmbre  18tS 

Signora  con  lessa , 

La  tragedia  fu  pessimamente  recitata ,  ed  io  lo  sapeva 

innanri  la  recita;   e  metta  previia  vi«n  più  lenta,   diceva 

Dante:  ma  lasciai  correre  una  pessima  recita  per  fare  un 

esperimento  qualunque  su  l'arte  miai  e  levarea-  proilùtorì  l'oc- 
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casion'e  di  scomanicare  politicamente  i  miei  serìttì. — Guelfo 
avrebbe  &tlo  eccrilentemente,  se  non  avesse  voluto  for  trop- 
po; Atoeianla  pareva  una  ragaieza  tetUment^,  anuebè  una 
prìndpessa  innamorata  altamente;  piacque  nondimeno  al 
pubblico:  a  me  S[Hacque  rooltìsaimo.  AveraTdo  fu  sostenuto 
ragionevolmente,  ma  Gtit^  fu  recitato  in  modo  eh'  io  stesso 
che  r  avea  meditato  e  scrìtto  e  rìletto  non  intendeva  ciò  cbe 
quel  disgraziato  fìinlocdo,  vestito  in  scena  da  eroe,  volesse 
mai  dire.  E  se' sì  vuol  dire  it  vero,  quel  mio  Gtùdo  è  carat- 
tere che  mi  piace  <^nor  meno  :  parla  e  non  opera  :  è  cagione 
di  tutti  i  guai ,  e  non  può ,  nò  sa ,  né  medita  mai  di  recarvi 
rìmedj;  e  se  non  trova  un  attore  il  quale  con  la  sua  imm^- 
nazione  animi  i  versi  del  poeta,  Guido,  ho  paura,  sari  ca- 
rattere donchisciottescamente  petrarchesco;  ridicolo  in  som- 
ma: Dio  mi,^^ecia  tristo  profeta!  In  questo  esperimento 
peraltro  non  ho  per  anche  potuto  assolutamente  deddere  in- 
tomo a  à  fatto  personaggio ,  perchè  né  il  pubbhco  né  l' au- 
tore intesero  una  parola  da  lui  pronuniiata.  La  scena  era 
ben  decorata)  esattamente  dipìnta,  e  il  vestiario  eonvenien- 
tissimo  a' tempi  e  magniGco.  — Dopo  il  primo  atto,  il  pubblico 
picchiava  le  mani;  ed  io  nel  mio  cuore  avrei  picchiate  tutte 
quelle  testacee  di  corno,  le  quali  non  sapevano  che  il  mi- 
gliore r^alo  che  si  po»a  fare  a  un  autore  è  il  silenzio.  Ma 
la  benevolenza  pubbUca  m'irritava  ancor  più  dopo  il  se- 
conda alto;  si  chiamava  l'autore  a  battimani,  si  urlava  il 
mio  nome,  si  tempestava  rompendo  le  sedie,  perch'io  venissi 
a  ricevere  le  congratulazioni  del  popolo-gindice,  il  quale  in- 
tanto guastava  la  tragedia.  Uscivano  gli  attori  a  incominciare 
il  terz'alto,  ed  erano  riapinti  dal  popolo  sovrano  che  voleva 
fuori  V  autore.  Ma  l' autore,  che  fa  lo  scrittore  e  non  già  il 
ciarlatano,  e  che  non  espone  la  sua  persona  bensì  la  trage- 
dia, fece  il  sordo  per  fìiì  di  mezz'ora;  e  non  si  lasciò  smuo- 
vere inai,  nemmeno  dal  ftodatà  ch'era  accorso  per  farlo 
uscire. — Doveva  io  presentarmi  sul  pako  scenico!  Avrei  fatto 
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ciò  ebfl  (imno  gl'isbìoni  ptptt-  —  SahiUre  t'uXldrio  dal 
mìo  paldiettof  Arni,  «  ciò  ai  tmUie  certanitiito  ridetto  a 
MiluM ,  nrei  iflettati  i  modi  A  san  Maestà  e  del  sao  angu- 
sta rappreientante,  i  quali  «di  nel  regno  d*  hriia  sc^liono 
ringnanim  it  pqMilo  sporgeodo  il  capo  fuori  del  loro  {»!- 
cbetto.  Draraeneguardil— MalamianodeBliBfu  dall'uf- 
torìo  BioriUa  a  supértHa  :  non  ToOe  più  «scottare  c<d  primo 
ailsiiito  i  Ire  alti  seguenli,  e  il  inÌD  itfanaturo  doro  mi  m  è 
afrondato  ad  un  tratto.  I  oonioi  smarrirono  anche  cpiA  po' di 
buon  senso  e  di  corano  cbe  arerano;  e  il  terrò  e  il  quar- 
t'atto  furono  raàtatj,  ch'io  non  ho  mai  ^sto  recitar  pe^o. 
Il  moraiOTio  della  ^lea  andava  per  altro  acqaetandtm  ;  e  il 
quint'atto  fii  solennemente  udito  ed  inteso,  perchè  Guelfo 
pidaTB  anche  troppo ,  ma  rìecoilaTC  l' attenzione  de*  nostri 
qwtialori,  i  quali  vogliono  essere  percos»  dajjli  urli.  La  scena 
in  cui  Guido  esce  ad  affrontare  il  pipale  di  Guelfo  riesci 
poco  terrSiiìe,  forse  per  la  poca  abilità  d^li  attori ,  e  forse 
per  troppa  kinghezza;  ma  io  non  posso  anoAra  decidere  se 
vada  ri&tta,  né  come.  Ha  quanto  all'  uhima  scena,  né  il  po- 
polo né  i  eomiei  stessi  sanno  come  la  aia  finita,  perché  ti 
Diavola  ci  messe  nuovamente  la  coda.  Avvenne  che,  men- 
tre Avervrdo  e  Corrai»  prorompevano  su  la  scena  con  ar- 
mali e  con  fiacofde  —  io  ne  rido ,  ed  «Ila  riderli  oertamenle 
leggendo  —  aweniM  che  una  di  quelle  lorcie  die  Anteo  alla 
barin  di  crino  d'una  comparsa — le  comparse  erano  una  tren- 
tina di  Trìtttiù-Turchi  dì  certo  reggimento  anRImt  di  gI)n^ 
n^one  in  6ol<^a, — e.il  fooco  da  una  barba  s'appicca  alle 
idtre;  e  al  rìdere  successe  il  terrore,  perché  l'acqua-ragia 
delle fiacci^,  cadendo  su  le  assi  della  scena,  le  ardeva;  e 
frattanto  gli  spettatori  erano  divisi  con  l' attenzione  all' acci- 
dente funestamente  ridicolo  ma  reale,  ed  alla  ealastmfè  tni- 
mapnarìa  dell'  infelice  ffioMnbi.  Tuttavia  il  pubblico,  con 
mìa  grandissima  maraviglia ,  si  contenne  decentemente;  e  la 
mìa  AtccioF^ ,  benché  recitata ,  non  fu.  recitala  per  roe  né 
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per  i^i  alili.  Chi  la  lodasse  «  la  bUsinnsse  dopo  ({Oeita  ié- 
cita ,  sarebbe  ingiiuto  e  impostore.  Io  rratUolo  rimasi  incan- 
tucciato  nel  biìo  palcfaetlo  e  ioiperterrtto ,  come  quel  Turco 
fatalista  cbe  mentre  gli  crollara  addosso  la  casa,  continuava  a 
fumarla  sua  pipa  e  a  sorse^iare  il  caSè.  —  Eccole  tutto:  — 
Se  non  le  pare  che  basti ,  io  le  dirò  il  rimanente  martei£ 
sera  dintorno  al  tavolino  rotondo.  Dio  Signore  le  conceda 
pazienza,  e  le  preservi  gli  occbi  alla  lellura  di  queste  mie 
cifre  caldee.  —Mando  mille  e  mille  saluti  al  signor  Fabro, 
e  pr^o  la  signora  contessa  dì  con^derarmi,  finché  avrò 
spirito  di  vita,  suo  servidore  leale  e  riconoscenlissimo  amico. 

300.  Al  amtè  GiambaUirta  Giooio.  ' 

Firenze,  38  setienbre  U13. 
Signor  mio. 
Didimo  le  rende  cordialissime  grazie  dell' artieoletto;  e 
vorrebbe  che  di  sì  fatti  lodatori  ve  ne  fossero  parecchi:  ma 
o^imai  la  letteratura  u  vende  a  mimilo,  e  i  dotti  noatri 
escono  co'  loco  canestri  dinanii  sopra  il  mercato,  vituperanda 
per  venalità  invidiosa  la  merce  altrui,  e  gridando:  eompe* 
rate  da  me  e  da'  miei  parenti  e  consorti  I  E  il  clerico  amico 
nostro  r  è  piiJ  grato  d' assai  della  spartana  difesa  delle  sue 
opinioni  sul  teatro  di  Como;  ma  perchè  appunto  quella  di- 
fesa fu  epigrammatica  e  altera,  egli  vorrebbe  non  aver  avuto 
occafHone  di  ringraziamela;  avrebbe  pigliata  rassegnalissimo 
sopra  il  suo  capo  la  gragnuola  delle  lingue  larìane,  anziché 
temere  cbe  potesse  forse  tempestare  sopra  dì  tei,  mio  signore 
ed  amico.  Ella  deve  oggimaì  riposare  col  sicuro  conforto  nel 
cuore  d' avere  onorala  e  soccorsa  de'  suoi  scritti  la  patria. 
Per  quanto  si  spregino  gl'insetti  umani,  o  si  chiuda  l'orec- 

<  La  pubtdicb  primo  Latgl  Carrer,  ma  senza  gli  nllimi  set  pe- 
riodi. A  noi  ne  tu  doiiMa  copia  dalla  cortesia  delslg.  conte  France- 
sco Giovio. 
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cliio  al  loro  ronzio,  non  però,  se  ci  sono  vioinisumi  attorno, 
potremo  fare  <^e  non  ci  turbino,  o  che,  se  non  altro,  non  ci 
movano  a  schifo.  Panni  che  la  dignità  della  vita  confata  an- 
che nel  non  provocare  a  battaglia  tal  gente,  che,  quando  pur 
resti  sconfitta,  non  lascia  vittoria  onorata.  Ella  mi  dirà  forse 
quo'  versi  che  sono  di  fra  Jaoopone,  o  di  tal  altro  suo  pari  : 

Frate,  cbe  bt 
Lo  gridatore , 
Tortoti  Tal;  — 

e  se  i  versi  son  miseri,  il  rimprovero  è  giusto.  Risponderò 
dunque:  peccai.  Inoltre  ella  ed  io  siamo  in  casi  diversi;  ella 
deve  riposare,  e  vive  perpetuamente  in  luogo  ove  non  può 
fuggire  gl'insetti;  ma  iodevo  fornire,  quanto  più  an  ira  osamente 
ancor  posso,  la  mìa  carriera  ;  e  movendo  quindi  le  tende  mie 
come  un  Arabo,  corro  in  luogo  dove  Io  schiamazzo  de'pigmei, 
che  quando  sanno  di  non  essere  intesi  a'  acquetano,  non  può 
facilmente  raggiungermi.  Non  sono  obnoxiiu  a  verun  muni- 
cipio: ogni  terra  d'Italia  m'ò  patria  natia,  e  a  me  basta  di 
non  uscire  d' Italia  ;  ed  in  Italia  io  vivo  non  tanto  con  quelli 
che  stanno  abitandola  in  questo  mortalis  aevi  spalium  brevis- 
simo, quanto  con  que'  magnanimi  che  l' hanno  molti  se- 
coli addietro  abitata,  e  con  quelli,  più  di  noi  fortunati  forse, 

Che  questo  tempo  diiameraDDo  aolico.' 

Però  chi  ha  riverenza  per  gli  avi  nostri,  e  cura  amorosa 
de' posteri,  loderà  almeno  l'intento  delle  mìe  lunghe  fatiche  ; 
e  la  loro  lode  m' è  compenso  del  biasimo  mosso  da  misere 
passioncelle  che  la  loro  stessa  miseria  consuma.  Co^,  per 
mandare  a'  nepoti  quanto  men  conlaminala  si  può  la  presente 
letteratura,  mi  sono,  e  forse  mattamente,  ingolfato  net  man 
magnum  dell'  impostura  e  della  ciarlataneria  contro  a'maestri 
miei,  mercatanti  di  libri,  evirati  d'ingegno  e  di  cuore  e  di 
fama.  E  se  verrà  un  giorno  l' Italia  vera,  io  l'avrò  giudice  pia. 
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Ha  fors'  anche 

Per  mare  magitum 
Ilaliam  Ufulmur  fitgienlem,  el  voteinmr  imdU. 

Tuttavia  chi  si  pigliasse  a  cuore  solamente  V  o^,  avrebbe 
vita  e  studj  sciaguratissimi.  L'uomo  letterato,  fino  che  vive, 
non  ha  se  non  tre  confederati  ne'  quali  possa  sperare;  e  tutti 
e  tre  sono  incerti  nella  lor  fede,  e  ciechi  nel  loro  giudizio;  il 
governo  che  ti  protegge-,  i  dotti  che  ti  lodano;  e  il  popolo 
^e  t' applaude:  ma  la  protezione  avvilisce;  la  lode  è  inte- 
ressata perchè  molti  si  credano  dotti,  e  lutti  vogliono  esser 
TÌcambiati  di  maggior  lode;  e  l' applauso  popolare  è  un  certo 
picchiar  di  palme,  più  liberale  a  chi  alletta  le  pazze  passioni 
del  volgo  che  allo  scrittore  che  tenta  di  nobilitarle  e  diriger- 
le. Ewi  un  ceto  Indipendenttssinio :  ma  appunto  l'indipen- 
denza fa  s'i  ch'esso  si  stia  sempre  neutrale;  e  si  contenta  di 
giudicare  sec retarne nte,  senza  impacciarsi  nelle  altrui  risse; 
e  fa  saggiamente ,  perchè  il  suo  giudizio  prevale  quando  il 
tempo  e  la  verità  spengono  l'oi^oglio  de' protettori,  la  va- 
nità de'  dotti  e  il  susurrar  della  plebe.  Queste  cose  io  le 
scrivo,  perchè  appunto  in  quesl'  ultimi  giorni  la  recita  della 
Rkciarda  in  Bologna  me  le  ha  fatte  tornare  alta  mente.  Le 
donne  piangevano  a'  casi  dell'  amorosa  e  religiosissima  prin- 
cipessa; alcuni  uomini  educali  incoraggiavano  con  tacita  e 
perpetua  attenzione  l'autore;  ma  il  popolo  volle  far  da  fo- 
vrano  almeno  in  teatro  :  rompeva  il  verso  in  bocca  agli  attori 
co' battimani;  ad  ogni  atto  imperversava  chiamando  su  la 
scena  il  poeta  :  ma  il  poeta  non  fa  l'istrione;  ed  espone  la 
tragedia,  non  la  persona:  e  il  popolo  s' adirava  incagnandosì 
jcon  urli  e  schiamazzi  a  volersi  far  inchinare  dal  poeta;  e  co- 
stui a  non  volerlo  inchinare.  Così  frattanto  i  person^i  tra- 
gici penavano  a  uscire  a  dar  princìpio  al  terz' atto;  né  io  posso 
dire  d' avere  veduto  1' esperimento  del  mio  lavoro:  tuttavia 
vi  conobbi  alcuni  difetti  capitali,  ed  inevitabili  forse  ne'si^- 
getti  dell' etì  ferrea  per  chi  non  voglia  travisare  la  storia- 
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inoltre  mi  convinsi  quasi,  che  il  mio  stile  non  h  punto  per 
gli  orecchi  del  popolo;  e  questo  è  dìFetlo  incorreggibile,  per- 
chè sta  netli  leinpn  dell'  animo  s  della  mente  dello  scritto- 
re: andrò  dunque  innanzi  coaì. 

Or  io,  signor  Conte,  la  rii^raiio  con  tutta  l'anÌEia  delle 
oneste  accoglienze  eh'  ella  ^ne  boo  Wrio)  «vrà  fatte  a)  mio 
Giulio.  E  mi  dorrebbe  ch'ali  aTeese  oon  la  sua  presenui  po- 
sto il  dito  sovra  una  piaga  che  non  si  chinderà  nel  suo  cuore, 
dacché  sento  che  non  potri  più  rìmargiaarsi  nel  mio,  ehe 
pure  non  è  cuore  paterno. — Me  ne  dorrebbe  se  mai  sapesu 
ohe  il  trovare  chi  piange  sinceramente  con  noi  la  persona 
cara  e  perduta  non  ci  riesùase  di  qualdie  conforto  :  ed  io  e 
mio  fratello,  lonlani  da  Como  o  vidni,  avremo  Benedetto  per 
vivo  sempre,  e  amico  nostro,  e  consolatore,  e  compagno  e 
partecipe  de'  nostri  affetti;  e  quando  poi,  pur  troppo I  ci  ac- 
corgeremo eh'  egli  ci  manca,  e  obe  la  s^  tlluaioae  ci  h^ 
consolati,  allora  noi  lo  sospireremo  con  meUisùmo  deside- 
rio. Ed  io  ripeterò  a  lei  queste  vera»  «spreasiooi  del  mio 
dolore,  perchè  mi  crederò  di  all^erire  i)  suo,  forse: 

Solatitt.luetiu 
Sxigua  ingenlU,  tnitem  led  debita  patri! 

Or,  addio,  signor  conte  :  in  ciò  eh'  io  potrò  serrick  ni 
scriva,  perch'  io  desidero  di  aoa  moslrarle  l'anor  bmo  sola- 
mente in  parole.  Presenti,  la  prego,  gli  osseqi^  miei  aUa  si- 
gnora contessa;  e  le  mie  congratulazioni  agi'  ingenui  oposi- 
ni.  Piacciale  anche  di  chiedere  alla  signora  contessa  Panigadì 
se  mai  avesse  ricevuta  una  mia  lettera  e  ub  involtine  con  li 
versione  di  Didimo,  inviato  prima  eh'  io  uscissi  di  Milano.  Un 
altro  invoUino  ho  spedilo  a  madaiae'Vautr^,'  ma  ntc  vaitm 
guidem  da  H ;  tanto  eh' io  sappia  almea»se  le  sta  capitato! 
Hi  contenterò  dunque  d'un  cenno  suo,  mio  sonore:  elli 
mi  servirà  d' interprete  con  le  f^flie,  alle  quali  non  so  se  rin- 
•  Vedi  la  lettera  dd  19  waia  tSDO. 
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cresca  b  noo  giovi  di  p^iare  la  penna  per  me.  —  La  pr^ 
inoltre  di  salutare  il  prefetto,  e  Mochetti,  e  il  rubicondo  pro- 
fessorino, soavissimo  lodatore  del  Soave.  —  Ella  m'abbia  per 
servidore  e  amico  leale,  e  perdoni  a  questi  miei  scaraboc^t  ; 
ma  il  cattivo  incbioslro,  e  U  pesàina  carta  che  trasuda  con- 
^uranó  con  la  mia  inelegantissima  penna.  —  Tutto  suo! 

361.  Alloxlet$o.^ 

Pireoze,  Ì9  ottobre  1815. 
Signor  mio. 

Perchè  Del  tempo  rio 

Diploro  tuttavia  «spettando  peggio, 

Non  so  cam'io  mi  deggio 

Hai  coDsohr,  se  non  m'ajata  Dio. 

Gosìincomincia  una  Cannone,  se  ben  mi  ricordo,  di 
messer  Gino  poeta' vezzoso ,  e  ch'io  paragonerei  a  Catullo, 
dove  questi  non  è  freddo  né  laido.  E  come  Virgilio  tolse  i 
versi  a  quel  di  Verona ,  così  il  Petrarca  ne  ha  pigliati  parec- 
chi a  quel  di  Pìstoja;  e  so  d' averli  notati  in  un  mìo  volu- 
metto di  Cino  rimastosi  derelitto,  con  gli  altri  miei  compagni 
d' amore  e  consolatori,  a  Milano.  Ma  io  vorrei  pure  che  si 
lecessero  con  religione,  ma  non  s'imitassero  con  supersti- 
zione que' patriarchi  dell'idioma.  Didimo  forse  un  giorno  ne 
parlerà  in  certe  omelia,  eh'  egli  ha  intermesse  a  cagione  del 
tempo  rio  d'<^i.  Davvero  io  ripeto  que' versi  di  Cino,  e  vorrei 
pur  sorridere;  ma  le  cose  d' Italia  sono  oramai  si  perplesse, 
ch'io  vado  perdendo  la  gioja  secreta,  la  quale  —  ed  è  unico 
compenso  alla  mia  naturale  malinconia — m' insuperbiva  con- 
tro le  minacde  della  fortuna  e  del  mondo.  E  questa  gioja 
conùsteva  nella  coscienza  delle  mie  forze  inteme,  e  nell'essere 
io  persuaso  ohe  v'  è  tal  cosa  dentro  di  me,  formata  da  lunghe 
meditazioni  e  forti  passioni  e  perpetua  esperienza,  la  quale 

1  Edlu  dal  sig.  Gemelli  oeWAppendice  ec. 
I.  44. 
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m' ins^a  a  pigliare  il  monda  come  Tiene,  e  a  fidarmi  in 
me  solo  che  non  tarò  soggetto  a  peliegrinire  di  speranza  in 
timore,  e  di  perplessità  in  perplessità.  Non  so  qual  nome  dare 
a  quesU  specie  d' alleato  che  ho  dentro  di  me,  ma  eredo  che 
ù  possa  tanto  quanto  «picare  col  nome  di  fona  d'aninwt.-se 
non  che  non  bo  mai  potuto,  fra  gli  elementi  che  la  compon- 
gono, mescolarvi  neppure  un'unica  dramma  di  filosofìa  cMnff- 
politica.  Aristippo  diceva:  nessuna  terra  m'è  patria;  Socnfe 
m^lio:  ogni  terra  m'è  patria;  ma  il  meglio  sta  nella  nudi 
parola.  Per  me  mi  credo  creato  abitatore  d'un  solo  spazio  di 
terra,  e  concittadino  d'un  numero  determinato  d'altri  mor- 
tali; e  s'io  non  ho  patria,  l'anima  mia  cade  avvilita:  però 
vivo  sconsolatamente,  e  la  mia  forza  intema  mi  giova  poco, 
ora  ohe  vedo  in  nuovi  pericoli  d'usurpaiìoni,  di  devastazimi, 
di  concussioni,  di  sangue  e  persecuzioni  d'innocenti  o  d'in- 
cau^  questa  cara  e  misera  Italia. — Di  prohibete  minai  t — pe^ 
che,  qualunque  fosse  perora  la  vittoria  de^  alleati  in  Italia,  le 
cose  non  si  starebbero  mai  quiete  per  lungo  tempo.  E  che 
sarebbe  mai  dell'  Italia  quand'  anche  l' asta  teutonica  ci  ti 
conficcasse  perpetua?  Nuove  divisioni,  e  peggiori,  e  più  in- 
fami assai  delle  prime;  perchè  non  vi  sarebbero  più  né  li 
libertà  indipendente,  né  l'ombra  del  nome  venerando  di  due 
repubbUche;  e  non  vi  sareUbero  i  principati,  meschini  à  ma 
italiaru ,  dì  Modena ,  di  Firenze  e  di  Parma,  né  la  maestà  del 
trono  pontificale.  E  s' inganna  chi  pazzamente  crede  che  la 
coscrizione  e  il  registro  e  sì  fatti  guai  cesserebbero.  L'Austria 
guerreggia  esaurita;  e  vorrà  armi  e  danaro;  e  riempirà  di 
carta  fallita  l' Italia:  e  la  mia  sciagurata  Venezia  ne  ha  patito 
la  prova.  Che  le  cose  slessero  co^  lungamente,  non  credo 
che  veruno  il  volesse;  e  penso  che  nemmeno  ehi  suscitò 
questa  guerra  stimasse  che  si  potessero  regger«  a  questo 
modo.  Ma  se  v'era  speranza  per  l'Italia,  io  la  desumem 
tutta  dall'  unione  di  parecchi  milioni  d' abitanti  in  un  soln 
regno ,  dall'  animo  militare  che  già  si  assumeva ,  e  dalla  co- 
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rona  à'  KaGa  che,  un  giorno  o  l' altro,  sarebbe  stata  iadipen- 
dente  in  uno  de' successori  di  ohi  (^i  comanda.  Comun- 
que sia , 

11  mal  mi  preme  e  mi  spavenla  il  pe^o, 
Al  qnal  veggo  si  larga  e  strana  vìa. 
Ch'io  SODO  entrato  in  simil  frenesia 

di  scrìvere  a  lei  di  siffatte  cose  e  di  spoliticare,  contro  il  mìo 
solito.  E  vo  spesso  leggendo  la  bibbia  e  poeti,  e  canto  versi 
da  me,  nfe  so  fermare  il  capo  in  nulla  di  concludente. 

Ham  neque  noi  agrre  hoc  patriai  tempore  tni'juo 

PtKsumiu  iBqtiB  taàno:  tieque.... 

Talitut  in  reòtu  eommunl  deewe  mlvtì. 

É  vero  ch'io  pajo  così  il  moscherino  che  ara  col  bue;  e  sor- 
rido anche  pensando  che,  per  troppo  amore  d'Italia,  sono 
esoso  agli  uni,  e  sarei  forse  pers^uilato  dagli  altri;  Don- 
Chisciotle  afnittissimo  della  mia  politica  Dulcinea.  Ad  ogni 
modo  non  mi  pare  né  sicuro  di  confinarmi  qui  oltre  l'Ap- 
pennino, né  onesto  r  pigliata  una  volta  l' Italia  di  là ,  chi  po- 
trebbe Jiiii  contendere  questa?  ed  io  andrei  0  in  baha  de'vin- 
citori,  0  esulando  per  le  inospitali  montagne  liguri  ; 

Fra  Lerici  e  Tarbta,  la  pi6  deserta 

La  pili  romita  tia, 
dicea  Dante  che  la  fé'  co'  suoi  piedi.  E  non  sarebbe  onesto 
per  me:  credo  che  a'  abbia  a  cadere  con  la  sua' patria,  e  pe- 
ncolare con  tulli  i  suoi  concittadini.  —  E  che  sarebbe  inolire 
di  me  incerto  della  pace  e  della  vita  di  tanti  amici,  e  diviso, 
e  forse  per  sempre,  da  mio  fratello?  Per6  se  le  cose  non  si 
ristanno  verso  il  Friuli,  io  tornerò  a  Milano.  — Vorrei  scri- 
verle dell'altro;  ma  sono  slracco  (è  notte  avanzata]  e  più 
consumalo  dal  troppo  fanlasticare  che  dal  desiderio  di  sonno. 
Ora,  il  mio  sig.  conte  mi  ami,  e  si  ricordi  di  me:  né  io  posso 
dimenticarmi  di  lei,  perchè  né  dì  né  notte  viene  per  me, 
ch'io  non  nomini  con  lungo  e  secreto  gemito  il  giovane 
ch'ella  ed  io  e  l'Italia  alduamo  perduto.  Presenti  i  miei 
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ossequi  ■  poiché  non  posso  le  mie  consolationi,  ed  essa  torse 
le  sdeguerebbfl,  tlU  s^ora  contessa,  e  a  tutte  le  sue  figliuo- 
le; e  m'abbia  sempre,  e  in  tutte  le  fortune  ed  i  liH^bi,  per 
servidore  ed  amico. 

362.  Al  prof.  Giononni  Zuccaia. 

Milano,  31  ottobre  18(3.< 
S^or  mio , 
Ricevo  (^,  21  ottobre,  il  volumetto  e  la  lettera  che  le 
])iacque  di  farmiavere  per  mezzo  di  don  Antonio,  eia  rin^a- 
zio  td  del  dono,  sì  della  ^ntaneilà  del  dono  ;  e  molto  ptA  b 
rìi^razio  del  piacere  di' ella  mi  ha  procacciato  coi  suoi  versi 
spirati  a  Irì  da  Callimaco;  e'  sentono  l' incenso  che  fra  que- 
gl'  inni  antichi  fumava  sull'  are  greche.  D' un'  unica  cosa  non 
devo  e  non  potrei  mai  ringraziarla,  ed  è  la  troppa  lode  :  non 
ch'io  professi  modestia;  ma  chi  riceve  lodi  eccedenti  è  degno 
di  perdere  quelle  eh'  ei  merita  veramente.  E  d' altea  parte, 
die  abbiamo  noi  fatto,  oche  facciamo  noi,  oche  potremo  mai 
fare,  noi  Italiani  viventi,  che,  ben  esaminato,  non  ci  persuada 
a  compiangerci  l'un  l'altro,  anziché  ad  esaltarci  scambievot- 
mente?  Né  ing^no  ne  studio  bastano  a  meritarci  fama, 
quando  lo  scrittore  non  può  mirare  all'utilità  ed  alla  gloria 
della  sua  patria  ;  e  per  me  temo  oramai  che  le  Lettere  abbia- 
no, per  forza  di  fortuna  e  per  colpa  nostra,  perduto  il  loro 
nobile  scopo,  e  appena  ci  possano  servir  da  trastullo.  Ci 
sono  restati  gli  ornamenti  delle  Muse,  ma  il  loro  spirito  ce- 
leste se  n' è  ito  da  noi.  Però  s'ella  volesse  continuare  a  lo- 
darmi, le  direi  con  Dante: 

'fiate, 

NoD  far;  cliè  ta  se' ombra,  e  ombra  vedi, 
ncosì,  tornando  a  ringraziarla  del  dono,  la  conforterò  a  colti- 

t  Con  questa  data  la  stampù  Luigi  Carrer,  nia  a  noi  sembra  <:Ii« 
sia  corso  errore  o  nella  indicazione  del  iuogo ,  o  in  quella  dell'auDO 
Para  ceno  che  il  91  ottobre  1813  Ugo  tosse  in  Toscana. 
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vare  eoa  aiDorelapoe»a,  pen^  ad  ogni  modo  ajuta  a  dimen- 
ticare i  guaj  della  vita,  e  ^mbra  l'animo  da  molte  triste  pas- 
sioni, intanto  ella  mi  abbia  per  servidore,  a  mi  porga  ineontro 
per  mostrarle  co'falti  la  mia  gratitudine. 

563.  AUa  DotmagentiU,  Montevarchi/ 

Firenze,  SS  ottobre  1813. 
Mia  cara  amica , 

Jer  l'altro,  come  vi  scrissi,  m' accinsi  ad  andare  a  Giogo- 
li  ;  ma  giunto  al  Poggio  Imperiale,  e  chiedendone  indizio,  mi 
fu  risposto  che  bisognavano  tre  ore  lunghe  ad  andarvi,  dacché 
V  era  un  saliscendi  perpetuo.  La  sera  adesso  precipita,  e  sona 
tornato  in  ciuà,  perchè  erano  allora  le  quattro;  e  la  marchesa 
avrebbe  detto  che  io  voleva  dormire  se  non  con  lei ,  almeno 
da  lei.  Jeri  la  giornata  era  assai  bella,  ma  l'anima  mia  non  è 
serena,  né  amica  degli  ameni  viaggetti  ;  tanto  più  che  vedo  di 
dovere  imprenderne  uno  lunghissimo  e  disastroso  forse ,  ed 
incerto  del  dove,  del  come,  del  quando  troverò  un  po'di  ri- 
poso. —  E  questa  notte  fui  destato  da  un  fulmine  che  spa- 
ventò tulli  i  talami  d'amore,  e  tutti  i  Ietti  afflittissimi  delle 
vecchie  e  delle  fanciulle.  Credo  che  l'atmosfera  di  Firenze  si 
sia  condensata  sopra  la  città  come  una  grotta  di  macigni  du- 
rissimi, e  che  il  fulmine,  dopo  un  lungo  fremito  come  una  fiera 
dentro  quella  prigione,  l'abbia  fmalmenle  squarciata.  Non  so 
dove  sia  caduto;  aia  io  me  le  sono  sentito  ardente,  orribile 
e  lungo  sopra  il  mio  capo.  La  Gigia  si  sarebbe  stamattina  [kv- 
strata  a'piedi  del  suo  conressore:  onde  oggi  sono  fantastico 
più  che  mai,  perchè  il  mio  confessore  è  in  campagna.— Inoltre 
bisognerebbe  a  far  quella  visita  a  Glicoli  pigliar  la  carrozza, 
ed  io  son  fatto  avaro  dalle  guerre  presenti,  e  previdente  quasi 
fmoal  timore,  onde  credo  che  l'anima  mia  cominci  a  «foiraac- 
cinortt.  Ho  dunque3criUoalb  marchesa  l'ultimo  preEzostrel- 

•  t.  ioedlu. 
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tusiiDO  dello  aeJM;  •  a  oato  die  noo  io  «ompwMsa,  la  jttt 
gai  di  serbarlo  [vesao  di  sé.  Ani  oceasions  assai  più  di  me 
a  trOTai^i  padrone  ;  e  d' altra  parte,  io  ood  voglio  teaen 
presso  di  me,  e  ne'  trambusli  imminenti  della  mia  ^sì|^do- 
la,  una  mercanzia  di  quel  preize.  Ha  se  vedrò  <(uel  tale  signor 
Matassi ,  brò  allora  die  lo  sdial  o  il  danaro  gli  vengano  eoo 
sanati.  —  Quirina  mia,  io  mi  vedo  e  non  mi  vedo  in  Firenie; 
non  mi  sono  deliberato  per  anche ,  ma  vivo  disposto  a  Egom- 
berare;  e  se  la  pace  non  toma  in  Italia,  Tattarai  forte  tma 
me  gnat  tempo,  come  diceva  Ajacea  Tecmetsa.  Ed  io  sto  per 
impauire  di-  troppo  don-cluscioltesco  amore  di  patria  pia  ià 
povero  Ajace;  e  solo  mi  rìntresoe  ch'io  non  potrò  fiarmen»- 
cameate  morire  oom' esso.  Aspetto  domani  il  eorriere  eoa  »■ 
sieU;  e  £  domani  delb  poeta  è  porlungoe  affannoso  peroe! 
Ha  Kon  partirò  sa  prima  non  ve  ne  avverlo  ;  e  vi  bròs- 
pere  il  giorno  [veciaa,  affinchè  almeno,  se  fosse  poasóbìle,  » 
non  v'  iHiia  veduta  il  dì  17  d'ottobre  per  l'ultima  volla.  Un 
addìo,  mia  cara  amica.  Salutate  la  Caterina  gntàgna,  e  dilde 
obe  la  Topina  è  tutta  grassa,  liscia,  anorevole  e  contente  iàb 
oerteua  di  rivedere  le  sue  prolettrici.  Addio,  addio. 

364.  Alla  Heua,  SlenlevarAi.  ' 

Krtate,  IT  ottob»  1815. 

Vi  ho  scritto  due  volte  già  pet  la  porta,  mia  cara  amùci, 
perchè  Jerì  soltanto  il  s^.  Halassi,  ed  in  ora  ch'io  uscivo  di 
casa,  mi  ba  recata  la  vostra  de'^.  Manderà  dunque  ^eeb, 
secondo  gU, ordini  vostri,  alla  vecchietta  di  casa  ;  ma  se  la^ 
dasse  [hù  della  posta,  non  menedarete,  spero,  laoolpa. — Se 
il  cielo  non  avesse  decretato  di  diluviare  di  e  notte,  io  pigHan- 
dooi  a  nolo  mi  rooEÌi»  sarei  forse  andato  d^  marchesa , 
tanto  perinoT«Fe  anobe  gli  umori  miei  che  il  longo  stareeil 
troppo  pensare  hanno  stagiali  e  impigriti  nel  mio  tristo  cer- 

'  fi  inedita. 
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vdb:  ma  jmn,  [«ove  sona  misericordia  né  sperai)» di  un' 
ora  serenai  e  pochi  r^gi  di  iole  che  m' aUetlarono  jeri  à  far 
quallro  passi  trailo  affiati  da  un  torrente  d'acque  cadenti, 
che  Cecero  venir  notU  prima  di  sera.  Ma  perchè  si  tratta  di 
finire  la  benedetta  faccenda  del  cencio  turchetco,  ho  pr^ato 
il  wgnor  Matassi  che  venisse  o^  o  domini ,  ed  io  avrei  cer- 
cato via  di  riaverìo  e  consegnarglielo,  se  non  avessi  invece 
avuti  dalla  marohen  i  danari.  Ma  il  signor  Matassi  mi  disse 
che  non  ripartirebbe  per  ora,'  e  che  al  più  presto  sarebbe  ve- 
nuto a'S  di  noven^raa  eseguire  la  eommisnone.  fili  terrò 
dunque  la  aehal  o  ì  deDiri  pronti  prima  di  quella  pomata;  e 
voi  ft'attanto,  se  avete  tempo  «  bunon  voloidà,  seriveteni,  se 
potrei ,  ataa  ofTead^a ,  fiwe  che  il  sg.  Matassi  rilasci  ima 
ricevuta  :  non  seno  diffidente  ae  non  neUe  eose  degU  aHri.— 
:  Le  lettere  di  jeri  mi  peitano  mea  triste  notizie  del  Bepo;  o 
,  levittorieo  incursioni  de^iAottriaei  in  Itaba  saranno  sospese 
,  fino  alla  decismne  della  gattn  in  GiMmacia.  I  Tedeschi  che 
avevano  ooeupato  Trento,  l'banno  sgombrata;  esiionoa»; 
viali  molte  miglia  più  ìadietr*,  sovra  i  confini  della  Baviera. 
Anche  l'esercito  austriaco  dell' lUirta  si  spogliò  di  dodici  bal- 
tf^ioni,  e  li  mandò  si  re  éi  Baviera—alleatosi  evidentemente 
con  l'Austria; — il  quale,  «uriebè  assalire  l'Italia,  s'ineammiitò 
verso  il  Pabtioato  ad  unirsi  ai  coafederati  ed  accrescere  le 
forze,  daUe  quali  dipende  l'evento  di  questalotla.  Per  eradun- 
que  la  Lombardia  pi^ia  fiato,  ed  io  potrò  starmi  a  Ptféme.e 
prepararmi  alla  pariema  senia  preci^iie;  e  fiirs'  anobe  fèe- 
marmi  qui,  se  le  cose  tomasser»  pf>aq>ere.  Di  queste  neéiae 
le  ganette  non  parlano  *,  per6  ledete  questa  lettem  cune  se 
non  fosse  gauetb,  «  non  bsetati^  leggere  ad  altri.  Addio,  mia 
cara  aaica. — La  Topina  ingraua,  e  diventa  oostumatìsaiBa; 
spulale  la  GrifìigBaei'AmMicaiu  in  suo  nome. — H  sig.  Ltoni 
è  stalo  qui  fino  ad  «ra;  ma  il  nio  ftutastie*  untare  d'o^ 
non  mi  ha  dtfte  tante  parole  da  fargli  lieta  aoM^enta,  «non 
so  come  abbia  latto  a  scrìva^  questa  lettera  :  he  la  kst»  dor- 
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mente,  gli  occfai  soccbiuù,  il  cuore  meatisstmo  e  il  corpo 
aflalicato  dellasui  nofi;  però  yado  a  sdrajarmi  a  letto,  e  al- 
l'ondi mezzogiorno  vi  mando  la  buona  aera.  Addio,  addio, 
mia  can  Qutrina.  Venite  prealo.  Addìo. 

36S.  Alta  conleua  ^Albany.' 

Lunedi  notte.  —  Bol<^a,  18  novembre  18(3. 
Mia  signora, 
Bo  attcora  tutte  le  viscere  piene  della  tiisteiEa  di  s^lo 
sera;  ed  «an  pb  giorni  che  la  perplessità  e  l' impazienza  e 
la  certezza  di  dovermi  dividere  per  lungo  tempo  da  lei  mi 
consumavano  il  cuore.  Le  notizie  che  ho  udito  in  Bologm 
m' hanno  rassicuralo,  non  della  salute,  ma  delb  morte  meo 
prossima.  Le  strade  nondimeno  dalla  parte  di  Cremona  sona 
infestate  di  atuutini,  non  tedeschi  né  armali,  ma  di  cpie'so- 
liti  che,  eenza  correggersi,  lasciano  a  dnque  o  sei  per  volta  la 
testa  sul  patibolo  di  Milano  :  ora  net  timore  universale,  e  net- 
l' anarchia  delle  guerre,  alzano  la  testa,  e  fan  pe^o  assai  dei 
soldati.  Qnque  vetture  furono  spogliate.  La  Diligenza  non  è 
per  anche  arrivata,  e  doveva  esservi  sin  da  jer  sera.  Hi  sono 
fatto  prestare  un  legno  dal  prefetto,  ma  ci  vorranno  quattro 
cavaUi;  anderò  ad  f^ni  modo  meo  dubbiosamente  e  pia  pr^ 
sto  per  la  strada  di  Parma.  Non  è  vero  che- né  in  Ferrara,  né 
in  Cremona  siasi  la soiato  vedere  un  Austriaco:  bensì  a  Mt- 
gnavacca,  presso  CoroacchiOi  ne  sbarcarono  jer  mafUna  1S00, 
venuti  forse  in  legni  di  trasporto  dal  golfo  di  Trieste  ;  si  sten- 
ilono  verso  Ravenna.  Gli  esercKi  in  Italia  si  stanno  tutlavia 
cardando,  e  si  contentano  di  scorrerie. 'Gli  Austriaci  nona^ 
rìvano  a  40000,  i  nostri  a  30000.  L'Adige  è  linea  agli  ani 
fì  agli  altri.  Mantova&aucoraaperta.  Ho  desinato  col  generale 
Pino,  il  quale  viene  dall'  esercito  a  riordinare  de'  battai^ioiiì, 
se  pure  ne  troverft.  Pare  che  l'imperadore  (arrivato  il  di  9 
•  S  isedila. 
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a  Parigi)  voglia  eccitare  gì'  Italiani  ad  armarsi  per  ia  propria 
indipatidenza:  nja  il  vice-re  vorrebbe  però,  — e  in  ciò  il  go- 
verno milaneae  incita  il  vice-re  —  vorrebbe  però  ohe  le  in- . 
tenzioni  di  S.  M.  fossero  [nù  chiaramente  spiegate  ;  si  falla 
spesso  quando  si  tira  a  indovinare  a  volo  l' intensione  de'  prin- 
cipi. La  gioliti  opinione  invalsa  in  Italia  che  S.  M.  non  voglia 
il  bene  di  questo  Regno  tiene  molti  perplessi  ;  ma  se  sì  trat- 
tasse di  patria  indipendenle ,  tutta  la  Lombardia  piglierebbe 
l'armi,  e  tulli  escirebbero  dalle  capanne  e  da'palazzi  a  com- 
battere. Ma  (^mai  speriamo  nel  genio  di  S.  M.  ;  ed  egli  S3I- 
veràl'ltalia,  dacché  è  pure  sangue  italiano.  Parto  fra  un'ora: 
le  scrìverò  da  Milano  ;  e  se  mai  venisse  giorno  eh'  lo  non  po- 
tessi vivere,  almeno  così  da  lontano,  scrivendole,  ella  viva  si- 
cura che  la  mia  memoria  e  il  mio  cuore  saranno  sempre  pieni 
di  lei,  e  de' nobili  e  dolcissimi  affetti  ch'ella  ha  eccitati  den- 
teo di  me  perchè  spirino  sino  al  mio  estremo  momento,  lo 
vorrei  poter  dire  tutto  quello  eh'  io  s«ito  anche  al  signor  Fa- 
bre;  e  quanto  più  l' ho  veduto  dappresso,  tanto  pìì!i  mi  sono 
accorto  che  egli  è  nato  per  farsi  amare  e  slimare  da  chi  può 
conoscerlo.  Piacciale,  signora  contessa,  di  ricuperare  da  ma- 
dama Hunrue'  il  mio  Ortis  tedesco,  e  di  serbarmelo  sino  al 
mìo  ritorno.  I  mìei  affettuosi  complimenti  a  madama  ^mten- 
dari»  *  che  avrei  pur  voluto  vedere  prima  di  partir  di  Firenze  ; 
ma  io  inque'due  ultimi  giorni  poteva  avere  memoria  e  cuore 
per  tutti,  ma  non  tempo  né  piedi  da  visitar  tutti.  E  ho  lasciati 
anche  parecchi  de'mìeì  affaruccisospen,a'quali  penserò  daMi- 
lanoalesta  calma.  Per  ora  non  so  descrivere  che  cosa  io  senta 
dentro  l'anima  mia:  beost  tra  le  vane  speranze  e  i  certissimi 
timori  io  ho  tali  e  tà  lunghe  e  sì  tempestose  emozioni,  che  non 

I  Fra  le  carte  già  apparleoulealla  contessa  d'Albany,  e  che  ora 
esistono  nel  Museo  Fabre  a  Montpellier,  vi  sono  parecchie  lettere 
della  signora  Hontue,  tatle  datate  da  Dresda  183S. 

3  E  questa  pare  fa  una  delle  corrispondenti  della  contessa  d'Al- 
ban;. Le  sue  lettere  sono  del  18Ì3,  e  datate  dal  castello  d'Armeo- 
daris  in  Savola. 
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so  eonifl  annua  cuora  poBu  Bostenerte  tenti  icoppiare  d'an- 
goscia. ~  Hi  saluti  il  signor  Sismoodi,  '  so  mai  fosse  ancora 
a  Firenze.  Hi  dia  il  buon  viaggio  perchè  i  cavaUi  sono  attac- 
cali. Cicognara  è  arrivalo  da  ti«  giorni  a  Ferrara.  La  Marti- 
netti k  tornata  ;  ma  la  sua  vista  non  ha  fatto  tornare  il  sorriso 
nell'anima  mia. — Non  so  della  mia  vita;  ma  certamente  tutta 
la  mia  qiuate  sino  al  sopolcro  dipende  dall'  Italia. 

36G.  Alia  aiuta.' 

XOano.  Si  DOvcabro  IMS. 
Mia  signora  ed  atmca, 
—  •  Amica  mìa  e  non.  della  ventura.  >  —  E  sono  pur 
sempre  pieno  di  lei ,  e  mi  pire  d' avere  abbandonata  patria, 
e  Madre,  ed  amici,  e  quasi  la  persona  più  cara  al  mio  cuore 
dal  giorno  che  ho  lascialo  Firenze.  Tutto  mi  chiamava  a  Mi- 
lane;  ed  ora  pare  i^e  tutto *iiù  respinga  in  lu<^o  di  raa^or 
quiete  —  di  tnaggior  quiete,  se  non  altro,  —  perchè  qui  non 
v*è  nulla,  nulb  che. faccia  tollerabile  e  doveroso  il  sacrificio 
dell'individuale  tranquilliti.  Ah,  signor  Fabre!  io  sentiva 
quanta  lei,  ma  io  non  sapeva,  né  so  per  anche  ragionar 
.  come  lei.  —  S' io  poteiai  scrivere  tutto ,  s' io  potessi  venire 
a  Firenze,  mi  ci  vorrebbero  due  lunghe  sere  ■  narrar  tutto 
quello  che  ho  dolorotamenle  osservalo  in  qua rant' otto  ore 
quasi  ch'ìotonoaHilano.  Or  che  ci  sono,  vorrei  uscirne.  Non 
per  questo  mi  pento  d'esserci  giunlo:  mi  sono  finalmente 
disingannalo;  tristissimo  disinganno,  ma  utile  ad  (^imodo. — 
Trovai  la  mìa  strada  tutta  infestata  dì  masnadieri  :  cinque  car^ 
rozze  erano  stale  assalile  il  di  innanzi  tra  Mantova  e  Cremons  : 
la  sera  stessa  eh'  io  passava,  un  povero  fattore  a  piedi,  a  cui 
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era  Stala  Uilto  ìl  suo  calesselt»  e,il  caraHo  da  quei  miBÌgoIA, 
mi  scongiurava  a  sostarmi  ;  ma  io  spasimava  di  giungere.  La 
notta  fu  sì  pietosa,  eh'  io  ho  potuto  senza  pericolo ,  ma  non 
senza  timore,  traversare  lentamente  quelle  trenta  miglia. 
Giunto  appena  in  Cremona ,  clue  n^pniantì^  triestini  r  ohe  corre- 
vano dietro  a'  lor»  cotoni  in  Francia,  mi  mostrarono  il  loro 
sterzo  forat«  dalle  palle  degli  assassini:  il  loro  postiglione  era 
caduto  morto  di  tre  ferite;  e  i  cavalli  atterriti  fuggirono,  e 
giunsero  da  aè  stessi  alla  loro  stalla  :  que'  negozianti  mi  pre- 
correvano d'una  sala  posta.—- Jfd  che  prò  ch'io  sia  qui?  Voce 
inerme  che  può?  l'ho  detto  a  chi  doveva  aseoltarmi  e  po- 
teva persuadersi,  quanto  più  sì  poterà,  e  più  forse  eh'  io  non 
doveva  ;  ho  gridato  nel  deserto. — Scriverò  tutto  una  volta;  leg- 
gerete tutto.  Oggi  ho  le  ore,  i  pensieri,  i  passi  occupatissimi 
e  incerti:  non  posso  continuare.  Saròpiù  luogo  nell'ordinario 
venturo.  Bla  per  quanto  io  sta  qui  col  eorpo,  l' anima  mia 
torna  sempre  a  Firenie.—  Ci  tornerò,  se  non  altro,  per  esservi 
seppellito,  e  per  essere  compiaRlo  da  presso  da  chi  accolse 
l'ultimo  spirito  dell'Alfieri. 

567.  Aita  tìem.  * 

Milano,  30  Mvenlire  ISIS. 
Mia  signora , 
.   E  que^  è  la  quarta  d^tle  mie  lettere,  ma  neppttr  una 
delle  sue,  fino  ad  ora,  per  me  :  e  ai  che  le  ho  impostate  io  me- 
desino;  e  vado  e  torno  a'  cancelli  de' portalettere,  e  son  fatto 
importuno ,  ma  senza  prò.  Il  pensiero  eh'  eik  sia  molto  ma- 
lata, sino  a  non  potermi  scrivere  un  verso,  ot'angascierehbe 
amarissimamente,  se  non  sapessi  ehe  questa  non  può  essere 
la  ragione  di  tanto  silenzio:  il  s^.  Fabro  chei'ajula  aleggero 
ì  miei  scarabocchi  mi  sarebbe  egli  stesso  cortese  d'alcuna, ri- 
sposta, e  mi  trarrebbe  d'affanno.  E  rìfuggo  da  questo  sospetto 
'  È  inedila. 
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della  nu  salute  per  noo  tormentarmi  assai  più.  E  mi  tor- 
mento anche  troppo,  ed  ho  il  cervello  prosciugato,  eilcutH'e 
tremante:  menevei^ogno;  ma,  s'ella  avrji  letta  la  mìa  lunga 
lettera  del  26/  vedrà  i^e  s' io  sono  debole,  non  sono  però  irra- 
fponevole.  Frattanto  quest'  enere  sema  sue  lettere  addensa 
le  tenebre  che  stanno  intorno  alia  mia  incerta  immaginazione; 
e  s' io  potessi  dirie  ogni  cosa  e  starle  vicino  —  e  Dio  voglia 
ch'io  possa  presto  tornarrì  !  —  mi  compatirebbe  della  mia  fa- 
cilità al  pianto;  io  ch'era  sin  ad  ora  difficilissimo  a  piangere. 
Ma  sia  oosll  Tuttavìa  se  tutto  dev'essere  perduto,  fin  anche 
la  forza  del  pensiero  e  del  cuore  in  un  uomo,  non  sarebbe 
megUo  che  la  morte  gli  troncasse  insieme  i  giorni  e  le  forze, 
affinchè  nell'agonia  non  vedesse  egli  stessoìa  nudità  e  1* iner- 
me miseria  dell'anima  sua?  A  tale  stato  quasi  Bon'io;epeno 
a  scrivere  una  lettera:  ho  incominciato  questa  jer  sera,  e  la 
termino  ora  mentre  mi  desto  col  de^derio  di  poter  dormire, 
dormire;  lungamente  dormire.  Jeri  mi  trovai  a  desinare  presso 
ad  uno  de' nostri  ^fetti  profughi,  il  quale  mi  diceva  che  non 
ha  fratelli,  né  figli,  né  moglie,  né  padre,  né  Madre,  —  Ella 
pué  dunque  morir  quando  vuole  !  gli  diss'io;  e  lo  dissi  un 
po'  troppo  forte.  A  proposito  di  madre ,  io  la  supplico ,  mia 
signora,  di  far  pagare  lutti  i  mesi  alla  madre  del  mio  came- 
riere due  monete;  unico  ajuto  che  può  mandarle  d  suo  po- 
vero figlio,  il  quale  vive  meco,  rassegnato  compagno  della 
sventura,  e  silenzioso  servidore  contro  il  costume  de'Fioren- 
tini.  Gigi  saprà  dov'abita  quella  vecchia  :  Porta  san  Gallo, 
quasi  dirimpetto  a  casa  PandolSni.  Io  la  rifarò,  mia  signmra  ed 
amica,  un  dì  o  l'altro  di  quest'opera  pia;  e  quando  morissi, 
vi  sarà  pure  chi  non  patirà  eh'  io  muoja  fallito.  Ma  io  verrò,  e 
a  questo  oggi  rivolgo  tutti  i  mìei  ponderi,  verrò  a  morire  a  Fi- 
rente  ;  e  mi  para  che  la  morte  mi  riescirebbe  parifica  e  onesta 
virino  a  lei.  Firenze  e  la  sua  casa  saranno  il  mio  primo  porto 
dopo  questa  universale  burrasca;  e  a  guel  porto  rivolgo,  quando 
<  Qè  ignola 
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mi  come  «  len  e  qnando  m' alws  t  miei  oeCbi  lagrìmou. 
Eppur  l'ho  ksciatol  -— AVtr^.  ¥thm  dica  oheè  slato,  citme 
md  essere  quasi  genpro,  profeta  ;  ed  io  tengo  per  fermo  che 
le  anine  passionale,  assennate  da  molti  anni  di  mali  e  veg- 
gsntì  ponanovalieinare  senza  temer  d'ingannarù.  Ma  sono  pur 
anche  signore  di  me  stesso,  o  non  foss'allro,  della  miayita. — 
Se  ricéverò  lettere,  le  scriverò;  diversamente  aspetterò  cb'^- 
la,  mia  signora,  o  l'occasione  mi  aprano  una  via  da  farle  giun- 
gere lentie  Jiffliiioni,  unica  consolazione  che  appena  mi  resta, 
Tatto  tue  fioche  evrb  vita. 

368.  Al  eonte  (kamhaltista  Giovio.  ' 

3  dlcendire  IStS. 
Signor  mio. — La.  lettera  sua  de' 28  oltcAre  scrittami 
da  Verzago  mi  capitò,  non  so  come,  jer  l' altro  à  Milano;  ed 
eccole  in  prova  la  soprascritta  eoi  nnrcbj  postati  :  «  ri  die 
aveva  tempo  di  trovarmi  in  Firoue,  dov'io  era  S  di  18 
del  passato.  Le  risponderò  raptim  per  dirle,  che  l'Italia 
e  l'Onore  mi  hanno  don-chaseioUetcamente  fatto  accedare 
il  servìzio  miUtare  offertomi  il  dì  stesso  eh'  io  tomai  di  To- 
scana: elomai,  perch'io  non  poteva  piiì  sostenere  l'oscurità 
delle  cose  della  guerra,  ed  i  timori  e  i  perìcoli  di  tante  per- 
sone, che  quanto  in  questi  tempi  mi  erano  più  lontane,  tanto 
m'erano  assai  più  care.  Or  dunque  che  in  Italia  il  peggiore 
partito,  secondo  me,  si  è  lo  atarsi  per  aver  poi  il  vei^ognoso 
piacere  di  querelarsi  degli  tini  e  degli  allri,  ho  creduto  hene 
di  risalire  a  cavallo,  ed  avere  la  spada  in  loano.  Starò  vigi- 
lando e  parato.  Non  mi  mancherà  tempo  a  tornare  alla  mia 
prìma  pace  studiosa  ;  -~  e  v'è  pur  sempre  la  pace  etema,  san- 
tissima del  sepolcro.  Non  so  vaticinare  più  nulla  d^  cose 
nostre  :  ad  <^qì  modo  non  passerò  mai  l'Alpi  ;  faeiial  in  caso 
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di  urvhù  oniTemle  in  Italia,  e  sia  oggHUti  c^  ai  voiri,  pas- 
serò il  DUK  e  andrò  a  Taniire  1'  ««anso  delb  mia  vita  nella 
materna  Zacioto.  E  ie  scrivali  anche  dalla  materna  Zacinlo. 
Frattanto ,  Mg.  conte  mio ,  ella  faccia  gradire  i  mìei  os- 
•equj  alla  sig.  contessa ,  e  mi  ricordi  a  tutta  la  casa  Giovio. 

369.  Aita  eontma  fAlbany.  * 

Hlbno,  9  dltanbra  1813. 
Ma  può  egli  mai  dar»  eh'  ella  non  abbia  ricevuta  nep- 
pur  una  delle  mìe  lettere?  Questa  è  la  quarta  da  che  sono  a 
Milano,  e  la  quinta  dopo  la  mìa  partenza,  perchè  le  scrissi 
pur  da  Botola  ;  ma  non  ebbi,  dopo  la  mia  partenza,  noTdla 
alcuna  dì  lei.  Ch'ella  fosse  malata,  e  non  possa  scrìvere! 
Ma  v'è  pur  sempre  il  signor  Pabre:  per  cariti,  mi  lìberi  dì 
tanta  tortura,  mi  scriva  o  mi  faccia  scrivere.  Potessi  volare 
aEìrenze! — Ha  d'altra  parte  nelle  mie  lettere  non  v'era 
cosa  che  solleticasse  la  polizia  a  rattenerle,  qnand'  anthe  le 
avesse  ìntercette  ed  aperte.  —  Insomma,  se  non  avrò  alcun 
segno  di  vita,  io  non  ardirò  scriverie.  MiHe  saluti  al  signor 
Fabre.  Si  ricordi  almeno  di  me,  che  sono  e  sarò  suo  servi- 
dore ed  amico  fincbè  avrò  vita. 

570.  Alla  Donna  genhle.  ' 

JUlaoo,  Sdloembre^tSfS. 
Oh  amica  mìa,  mia  cara  amica,  mia  vera  amica! 
Perchè  non  sei  qui?  o  perchè  non  sono  io  dove  sei?  e 
mi  pentiva  partendo,  ma  pur  non  poteva  più  lui^mente  rt- 
stare.  Le  angosce  dell'anima  mia  si  sono  cangiate;  sono 
meno  affannose,  ma  sono  piiì  certe,  e  saranno  più  lunghe. 
Né  so  nulla  per  anco  né  dell'  Italia,  né  di  me.  Non  posse 

'  £  inedUa. 
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nemmeno  spenre;  nèardiicomandirvoU  ti  cielo;  e  lutto  è' 
circondalo  da  tenebre.  L'  udìco  mio  desiderio,  l' muco  ptr- 
tito  ch'io  polea  pigliare,  era  di  tornarmi  a  Firenze  conde'pas-. 
saporii  di  cittadino  possidente  delle  isole  Jonie;  ma  era  par- 
tito inonesto.  Hi  fu  esibito  ^ii  tornarenella  milizia  ;  ed  io,  che 
ho  sino  ad  ora  goduto  di  titolo  militare,  e  la  .pensione  della 
baronia,  e  de' diritti  di  elettore  del  r^o,  non  ho  potuto.-nè 
doveva,  ora  che  tutto  è  quasi  perduto,  dire  di  no;  ed  ho  of- 
ferti i  miei  servigi  alla  patrìa  ed  al  governo.  Eccomi  rirestilo 
della  divisa  ;  ecco  la  mia  sacra  indipendenza  perduta; — ma  per 
poco  perduta.  Sono  con  Fontanelli  ministro  della  guerra,  uo- 
mo leale  ed  amico  mio.  0  felicemente  o  sinistramente,  le  cose 
si  quieteranno,  e  riavrò  la  mia  libertà  :  fra  pochi  mesi  i  destini 
nostri  saranno  evidenti,  e  potrò  pigliare  una  strada  che  mi 
ponga  in  quiete;  e,  quando  tutte  mancassero,  saprò  trovare 
da  me  la  via  clie  mena  alla  pace  perpetua  ed  inviolabile  del 
sepolcro. 

Ho  ricevuto  la  tua  lettera  in  risposta  a  quella  di  Bolo- 
gna. '  Ti  ringrazio,  mia  cara  amica,  e  tidoraando  perdono  di 
tante  noje  che  ti  pigli  si  amorosaraenle  per  me.  Se  6no  ad 
ora  non  ho  potuto  soddisFarea' miei  debili,  ascrivilo  allo  stato 
d'infiammazione  in  cui  vive  questo  paese.  Non  v'è  sacrifizio 
elle  non  ta  faccia ,  e  i^e  non  siamo  pronti  di  fare  sino  al- 
l'estremo; ma  il  danaro  che  si  dà  al  pubblico  lascia  misera  le 
borse  de' privati,  e  la  mia  singolarmente,  ora  che  le  mie  pen- 
sioni se  ne  sono  ite.  Ma  non  per  questo ,  se  indugierò ,  man- 
cheròdal  soddisfare  a  ciò  che  ti  devo:  ben^  non  potrò  pagar 
mai ,  mai  gli  obblighi  di  cuore;  e  solo  crederei  di  pagarli  se 
venissi  a  vivere  sempre  con  te,  e  morire  fra  le  tue  braccia. 
Jer  sera  hanno  recitala  la  tragedia  di  Leoni;  —  poca  gente,  e 
nessuno  applauso:  me  ne  duole  per  quel  povero  diavolo.  Ho 
ritirata,  appena  giùnsi,  la  mia  Ricciarfy:  non  è  paese,  nò 


taa|»  da  tngeifia.  La  Topina  ita  bene;  è  sempre  meeo,  e 
BpHKt  gmrdandola^WDW  a  te,  ima  Quirim,  ed  bo  le  Iftghme 
agli  oeohi,  IqrinM  aoare;  fìniranoe  un  pomo  in  un  moào 
o  nell'Are.  Salutami  la  Cdertna,  la  Maria  «la  Gigja.  Addio, 
addio,  mia  dolciaaima  aniioa;  senvimi,  per  canta,  «jvanlo 
puoi. 

371.  Alla  àgnan  V". 

ISIS. 

Tu  vedi,  mia  cara  aaiioa,  a  cfae  preeipi»e  tu  sei  ;  e  ne» 
poteva  aUontanaroene  ao  non  il  prinao  parlila,  di  non  nweàerà 
IMI  pie.  Tn  non  poteri  reggere  a  «fueata  peauere  ;  ed  io  ebe 
doveta  pur  esser  più  previdente  e  più  saldo,  ed  avere  pietà 
di  noi  dsO)  io  stesso  mi  sono  lasciato  straseinaro  dal  mio 
cuore  iUoao  dalla  speranza  di  piangere,  «e  nooMtm,  vicino  a 
te.  Ma  anche  le  lagrime  piii  innocenti  possono  o^  tradirti; 
ed  un  solo  mio  sguardo  può  farti  irrevocabilmente  infelice. 

Dal  gtonw  13,  da  quel  giwao  in  cui  mi  bai  slesa  una 
mano  gelata,  rìspingendonù  quasi ,  io  mi  sono  avveduto  cbe 
un  perpetuo  e  profondo  terrore  assedia  l' anima  tua  e  la  pre- 
di»nina  tutta  ;  e  fone  brami  aecretamente  tu  stessa  cb'  io  non 
ti  riveda  mai  piiì.  —-  Di  ne  tu  sai  lutto  :  conoscendo  il  mio 
cuore  belante  ed  altero,  e  la  mia. funesta  taierema  per  te, 
conoscerai  anche  obe  lo  stesso  tenore  (ma  ben  più  servile!) 
quand'  io  ti  vedo,  un  ardore  piii  disperato  dd  tuo  quand'  io 
non. ti  vedo,  lo  stato  di  (émiliirilà  presso  un  uomo  (^'ioamo 
ed  onoro,  ma  col  quale  io  non  v«rrei|  ed  ora  meno  dw  mai, 
aven  (dibligadoni  e  l^ami  wA  nuwdo;  tutto  questo  rende 
amarisume  e  vili  le  ore,  ad  una  ad  Una ,  della  mia  nta.  A 
questi  si  aggiunge  un  altro  martirio  il  [nà  omd^  di  tutti,  e 
che  m*  irrita  e  avvilisce  ancor  più,  perehò  mi.&.  iogiuslo  ed 
ingrato  verso  di  le;  ed  è  il  dubbio  cbe  tu  non  mi  ami  !  — 
Ho  ancbe  perduta  la  mi»  nobile  indipendenza;  e  presto  non 


avendopib patria,  b'ìo  perdo  anche  (e,  non  avrò  più  nulk 
da  perdwe  sulla  terra.  -. 

Ma  Insogoa.pur  eh'  io  ti  perda.  Resterà  orrìbile  la  mìa 
vita,  ma  senza  il  rìmorao  d' averti  turbala  nel  tuo  saDiuarìo 
domestico,  ove  tu  devi  preparare  a  te  slessa  una  tranquilla 
iéUcità  ;  ed  io  non  avrò  ad  ogni  minulo  il  timore  d' esporli 
con  la  mia  vita  a'  perìcoli  ed  allo  spavento  che  non  hai  po- 
tuto dissimularmi.  Ti  aveva  anche  promesso  di  violentare  in 
me  la  natura  e  l'amore  per  rispettare  la  tua  virtù,  e  d'avver- 
tirtene quando  io  non  potessi  più  r^ere  a  tanta  violenza. 
Mi  sono  ingannato  sulle  mie  forze,  e  sarò  almeno  leale.  Ti 
confesso  dunque  che  la  mia  passione  è  più  forsennata  ohe 
santa,  e  che  m' immergerei  un  coltello  awetenato  nel  cuore 
purché  potesti  avere  in  quel  momento  un  tuo  bado.  Ha  per 
salvarti  da'terrorì  domestici  e  per  non  oflend^e  i  tuoi  prin- 
cipi, ^^  risoluto  dì  strapparmi  dalle  viscere  anche  la  speranza 
di  godere  della  tua  vista,  e  rtoorro  gemendo  al  prìmo  parti- 
lo, all'unico  salutare  per  te,  di  esiliarmi  perpetuamente 
da  te.  . 

È  vero  pur  troppo  che  la  presente  mia  schianta  mi  ób- 
bliga  a  vedali  talvolta;  un  allontanamealo  assoluto  da  tutti 
i  luoghi  ch'io  solca  frequentare,  e  il  mio  dispreno  subitaneo 
per  tutte  le  convenienze  indurrebbe  forse  in  sospetto.  Ah  I  il  ri- 
medio era  men  doloroso  e  [àù  facile  quand'io  ti  stava  lonta- 
no :  oggi  dovrò  tutti  i  giorni  trovarmi  nella  medesima  casa,  e 
pnssare  per  le  tue  stanze  e  fu^^rìe  or  lagrimando  or  fremen- 
do: oggi  non  avrò  più  l' illusione  che  mi  veniva  di  tanto  in 
lanto  per  dirmi  che  tu  mi  ami.  —  Ha  ogni  terra  basta  a  mo- 
rire: questa,  o  qualunque  altra  tu  abiterai,  non  sarà  mai  terra 
dov'  io  deU»  più  vivere.  Spierò  tutte  le  occasioni  per  fug- 
girti per  sempre,  e  per  temprarein  te  con  l'assenza  l'amore; 
e  se  mai  le  eose  d' Italia  rimanessero  lungamente  perplesse, 
troverò  nella  mia  salute  de'  forti  pretesti  da  imprigionarmi 
nelle  mie  stanze.  E  tu,  oggi  che  puoi  misurare  l' abisso ,  e 
48- 
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n' Imi  Tadiito  «OMonute  tutti  i  poatibiD  saoriSq ,  non  aecu- 
■  serai,  spero,  di  freddetu  di  cuore  il  tu»  aìiero  mieo  cbe 
s'aecioge  a  questo  McnGeio,  nvn  Vuttimo  forse,  ma  il  più 
tremendff  di  lutti.  Tu  va'  bai'  scritto  dw  «r%  trioJaito  ad  meu- 
g^Sùle,  ma  oggi  l' approverai  ;  •  ne'  monentt  in  om  k  tua 
mente  è  itlenita,  le  desidererai  forse  (n  stona. 

€artaTendi>  tatto  perduto,  ed  etraDdo  in  an  esilio  cdo- 
ttnuo  lonbno  da  le,  dorrei  cenuro  ta  mia  «ero  face,  o  U- 
sciarti  insieiM  la  perpelna  certezza  che  »  aoa  tuiberè  [hù 
la  tua.  E'im  questi  giorni  mi  sono  già  preparato— non  secoa 
dolore,  t*  lo  confesso  ;  son  nomo  e  figlio  ed  amante  :  — marni 
son  pronto  ed  ho  rcgotalo  te  cose  saie ,  come  ae  dovesv 
fra-pocfae  ore  morire.  Ha  come  la  mia  vila  ovamai  ti  è  inali- 
le, eoa)  la  mia  mortai  sarebbe  ia(qiportaaa;  ed  io  non  devo 
cercarla  mai  nel  paese  dorè  tu  sei;  la  tua  afilizioDe  sardibe 
maggiore,  e  polrri>lM  tradirti.  Hi  ritiene  anche  l'antica  pielì 
ptr  mia  Madre,  che  vecdiia,  seniar  TigliuaU,  con  àae  nipotini 
orbai  e  poveri,  lontana  dal  suo  paese,  con  le  sue  rendilo 
mane^iale  da  parenti  venali  e  disgiunti  da  lei  per  p'm  di 
nriUe  miglia,  in  questi  tenebrosissimi  awoiimenti  resterebbe, 
perdendomi,  nella  disperazione,  e  morrdibe  forse  nell'  indi- 
genza; e  qvest'  orrendo  rimorso  mi  rendereUie  BDperstiziow 
e  fremente  nell'  ^onia.  Bla  se  la  mia  rd%ioiaL  coe^asaioae 
feeBe  superata  dall'  immenso  dolore,  a  eui  non  so  come  un 
cuoce  umano  possa  resistere,  se  nella  veemeosa  de'  miei  tri- 
sti delirj  la  rflgtone  non  potesse  {hìi  opporsi,  e  a  me  non  ri- 
manesse altra  forza  foorchà  l'estrema  dii  troncare  i  miei  gior- 
ni, sono  sicuro  che  Dio,  se  lutto  non  perisce  eon  noi,  e^i 
otte  vede  i  miei  lunghi  combattimenti  e  l' irresistibile  neces- 
sità che  mi  ha  precipitato  infermo  e  creea  al  sepol(»t>.  Dio 
mi  smì  demente  ed  avrà  pietà  dell' anima' mia.  E  tu,  mia 
cara  amica,  non  incolparti  mai,  te  ne  prego,  nÀ  della  tor- 
mentata eòa  vita,  né  dell'  infcGce  min  fino.  Da  te,  donna 
divina  e  làtale  per  me,  come  b»  fratte  le  ai^esee  piiì  acerbe, 
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cmI  ancbe  ho  mrie  le  illusioni  pia  dolbi  e  piàaqrwda'piwni 
miei.  Ti  rìngraiio  anche  ddla  fona  ohe  tu  mi  hsi  laputo  in>- 
fandere  lum  le  tue  lettore,  ;  e  del  dii(R«is*  cheto,  rileggen- 
dole, sesto  sempre  più  per  la  vita.  Qundo  mi  giungevano  ,■ 
io  le  accoglierà  oomecars  pnive  dEdT  amor  tuo  :  oggi  nel  rb- 
federle  sovente,  rìtrovoinesaemeKeencrelesmi  di  morte. 
NeUa  tua  decima  quinta  mi  asnciin  àte  ìa  morlo  è  l'onico 
ÒemàM  to,  MRondeJt,  jNUMipsrB»;aaella  preoedentem'aiTaw 
gii  detto  e6«'/a  morte  »/a  ytìx^  cen/ènnanni  tao. 

Ma  tu  doTi  TÌvere  fdica  per  altri;  a  poiebA  voglio  per- 
derlitnr stesso,  non  pi<ete«d»di  serbar  più  de'diritti:  sopra  il 
tao  cuore;  dubitandone  per  tvoppo  amarti ,  io  l'bo  forse  de^ 
meritato  ;  e  se  lontano  da  te  gli  occhi  miei  seguiteranno  a  de- 
siderarti, non  ascriverlo  a  merìlo  mio,  bensì  ad  una  consnn- 
none  d'anima. piagata,  cte  dcpo tanti aani  e  d(^  si  &6sca  e 
sì  aottba  esulcerazione  non  può  rianaNr  mii-  più.  L'amore 
vmà  fors'  anche  nelle  mie  ceneri  ;.  ma  supplico  9  cielo  che  tu. 
allora  non  possa  maigitingere  ài  luogo  dove  riposeranno  per 
sempre.  Vivrei  e  morra  infruttuosamente  iid^Ge,  se  dovesei 
lasciarti  una  coolinua  ed  afflilla  memoria,  di  me  ;  e  maledirei 
la  mia  virtù  e  la  mia  morie  se  non  dovesaera  farti  men  mi- 
sera. Solo  ti  nccoraando,  se  mai  l'ardente  anima  tua  fease 
necessitata  ad  amare,  ti  raecomando  e  ti  scongiuro  po'  lo 
sventurato  amor  miodirìctn-davti  allora  dell' udow  ebe  li  amò 
senza  palesartelo  per  più  di  sette  anni;  cbe  ti  (ii  amico  con 
tenera  e  religiosa  pielìi  ;  che  tu.  hai  spesso  obiamato  frotafltt  ; 
choBe  non  t'ha  sempre  ajntata  come  avrdibe  voluta,  l'hq 
por  sempre  confortate  nelle  tue  sdsgune  come  ha  potuto  ;  e 
t'ha  compianta  anche  nelle  debolezze,  a  slÌmBlai:cben<His^ 
pe  d' esseitd  amato  da  le  se-  non  se  pei  namaitl  insoppottabìl- 
mente,  e  vivere  infel)«e  per  sem|>ret,  »  perderti  volonlaria- 
oteate.  att^enda  un'esistenza  soiagttralsmente  desecta,. ed 
aspettandosi  ogni  c»nBolaziiaiu  dalla,  morte  per  aon  esperti  a 
perìcoli.  Forse  par^onandomi  a^li  altri,  il  tuo  cuore  non 
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aneri  die  .pMione  dtfoe  di  le;  ed  io  nerrò  itimiidoti, 
unica  spennia  cbe  aneen  ni  retta. 

Or  addio,  mia  canamiea.  Se  puoi,  iSeggi  qucaUlettoa, 
cbe  io  riesco  a  finir  non  so  come,  dopo  mdle  e  Biolte  ore 
d'angoscia,  e  d^dueloni^Botlid'ioeeriJ  e  di^ierati peo- 
sieri.  Non  a(»u>  più  come  prima:  il  mio  etnltere  è  estenualo 
e  i!  cuora  consunto:  non  Irovo  pwoie  nò  calma.  Felice  me 
un  mew  addietro  I  mi  destava  all'alba  lietieiimo  di  poterti  mi- 
rare lungamente;  ora  felice  me  (|iundo  .posso  piwagere!  — 
Hileggi  dunque  questa  mia  lettera  cbe  probabiloente  san 
l'ullima:  voleva  dartela  piìi  tardi;  ma  ho  collo  questo  (ionio 
in  cui  potrai  tenerla  liberamente.  Se  temi  d'essere  aoiprtsa 
a  rispondenni,  non  l'arrischiare,  te  nesconpuro:  ti  se' an- 
che troppa  arrischiala  per  me. 

Addio  nuovamento.  Non  posso  dt^tandarti  per  ubimo 
dono  d'amore  se  non  che  tu  mi  perdoni  le  inquirtudini  e  le 
afSizioni  die  libo  procurate.' — Se  io  dovessi  o  vivere  beatii- 
simo  un  anno,  o  che  mi  fosse' dato  il  tuo  ritratto  apatti  cbe  io 
invece  perissi  soUob  tortura,  melo  comprerei  a  questi  patti, 
percbè  sarei  cerio  cbe  spirerei  contempluidot) ,  e  cbe  avrei 
la  tua  imagine  compagna  del  mio  cadavere. — Ha  sia  caAl 
sia  tutto  perduto.  Ha  almeno  donami,  sepum,  una  ciocca 
de'twMtopelli;  li  unirò  a  (pielli  che  m'hai  mandati,  diem- 
domi  che  erano  bagnati  delle  tue  lagrime  :  cì  aggiungerò  una 
ciocca  de'mi^;  né  uscirà  lagrima  di^li  occhi  miei  che  non 
cada  sopra  qnel  deposito.  Cercherò  in  esso  l'amiqa  e  l'amante 
perduta;  e  resteranno ,  se  non  altro,  coi^iuste  lereiiquiedi 
due  persone  itaterunaperl'altra,  e  che  Id  fortuna  e  la  morie 
hgnna  disunito  per  sempre. 

Addio  per  l'ultima  velia.  Cerea  di  esaoro  sseno  infelice: 
abuseresti  della  naturaedel  cielo;  abuseresti  deUa' mia  sveo- 
tura  se  tentassi  d'esser  mìsera.  Tu  sei  comp^^na  d'un  oono 
felice  pn  tutto  ;  e'  fino  nella  fortuna  di  possederfi .  — >  Addio. 
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372.  AUa  eontetta  i'Mbmy.  ' 

HUsDo,  IS  decembre  (813. 
Mia  Hgnora  ed  aiaicB, 
Ho  riceruto  la  saa  lettera  xpem  con  la  IflinoAe  da  tsr 
arronira  c[uo'maiii|;<M,  se  fonerò  orams  capan  più  di  ros- 
sore. N'  ho  ricevuto  un'  altn  poche  ore  dopo ,  ed  i  la  tena 
in  tutto  da  cb«  ho  lasdato  Firenze;  e  Y  ho  tneiata  con  un 
crepacuore  ^e  mi  strii^  le  viscere  tiriti  i  giorni  di  piiì.  Io 
aveva  in  lei ,  mia  mpum ,  un'amici  e  nna  madre ,  una  per- 
sona iniomma  cui  non  v'  è  nome  ohe  possa  esprìmere,  ma 
tale  ohe  baateva  a  consolarmi  ne'  miei  dolori  che  sono  indi- 
eihili,  b  interminahilì  forse.  Quando  il  signor  Pabre  dipingeva 
il  mio  voHo,*  non  era  voho  d'animo  quieto;  eppure,  para- 
gonalo qud  tempo  al  presente ,  io  darei  dieci  anni  della  mia 

<  È  inediu. 

*  Xiterh)  Fabre  dlptnse  li  ritratto  Ùtì  Foscoto,  come  resatta 
evidenloMeate  da  qnesto  e  da  altri  <do^  ie^  MrìUi  del  nostro 
aatore  ;  U  quale  perciù  compose  mi  sonetUi  che  incominpia  :  ■  Vigile 
i  il  cor  tuì  mio  iiUgnoio  lupclto  ■  che  riporteremo  nel  volume  delle 
Poesie.  Per  ora ,  snl  propMiio  di  questo  componimento  gioTti  notare 
decHO  travMi  TioopiMo  di  mano  aUrai,  m»  «ottoscriUa  d>  Ugo, 
sul  prJDM  foglio  biacco  dell' esom piare  197  delle  Opere  del  Honte- 
cnccoli  che  si  cooserra  nel  Museo  di  Houtpetlier,  e  che  porta  pure 
questa  tHendadicataria ,  scritta  Hcb' està  da  «a  anMaene: 
Al  tignar  Pranceito  Xmerio  Pabre 
Ofù  FMoalo  emdtdamaiU  i.  Firaut,  484S, 
E  sotto,  di  pogM  M  Foscolo: 

Tertio  idvt  tuvemò.  die  mtrairii. 
Una  copia  autograla  di  esso  sonetto  cooservasi  ancora  presso  gli 
Eredi  della  Donna  gentile,  ed  è  attaccata  dietro  al  ritratto  dj  Ugo, 
dlpigW  n  qnello  dal  Fibre  M  tìgoor  GangM.  Da  latte  queste 
cosa  sembra  rasalwe  eTidemissimo  cbe  s' ingannò  il  Carrer  quaodo 
scrisse  nella  Vita  del  Foscolo,  come  questi  ebbe  il  capriccio  di  dare 
ad  Intendere  cbe  quel  sonetto  fosse  stalo  da  lui  improvvisato. — Sai 
cOBlo  p^  d'iiouM  atlre  ptrtleolarltì  spetUnti  al  dipiMo  dal  Fs- 
bre ,  Tedi  quanto  ne  scriiemmo  nella  nota  ti  verso  683  del  teeondo 
Inno  alle  Gratie;  e  (orneremo  a  parlarne  nel  Tolome  secoodo  di 
qnesio  Epistolario. 
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vii*  per  ritornare  come  allOTi.  Le  scrissi  assai  del  mio  stalo 
dacché  aon  la  redo;  ma  dalle  sue  lettere  veggo  che  tre  ààk 
mie,  ed  uaa  fra  le  altre  lun^issima,  ta  sono  smarrite  ne'la- 
birìnli  delle  strade  infestate,  o  de'f^binetti  sospeltosissinn 
Non  v'era  cosa  cbe  potette  compromettere  la  nostra  pace,  esi 
poteva  lecerle  in  pia^a^  e  non  ci  ho  perduto  che  la  fatica, 
che  m'è  doluiasima  a  ripigliarìa  scrìvendo  a  lei.  Davvero  ch'io 
ci  trovo  ^cuna  consolazione:  rilessero  dunque  la  mia  mi- 
sera storia,  e  la  ricapiterò,  a  norma  degli  ordini  suoi,  al  ^nsi 
Donato  Orsi;  faccia  Dio  che  questa  almeno  le  arrivi  ! 

lo  ho  vergogna  a  dolermi;  ma  pure  il  dolersi  è  in  me 
una  necessità  prepolente,  ed  un  conforto  eh'  io  posso  avere 
con  pochi:  però  associo  alle  mie  triste  afOisioni  eliì  ha  li 
pietà  d'ascoltarmi.  Fino  ad  oggi  io  repuUva  i  lamenti  inalili 
affaUo  ed  indizj  evidenti  d'animo  inFermo:  ora  bisogna  ch'io 
confessi  d'essere  infermo,  ed  ho  anch'io  l'illusione  delle 
persone  estremamente  —  io  direi  di  me  orribilmente  —  in- 
felici. I^a  sa  com'io  partii  di  Firenie  ;  e  che  cuore  era  il  m» 
quando  le  scriveva  da  Boli^na  :  ebbi  nondimeno  alcuna  spe- 
ranza che  le  cose  d'Italia  potessero  generosamente  riordinarsi, 
o  generosamente  rovinare;  e  da' discorsi  tenutimi  da' magi- 
strati e  dagli  uomini  militari  ch'io  vedeva  lungo  il  mìo  vi^ 
gio,  questa  speranza  si  confermò  in  guisa  ch'io,  per  giungere 
un'ora  più  presto  a  Milano,  traversai  di  notte  le  strade  asse- 
diate da'  masnadierì.  Ma  il  venire  a  Milano  e  il  perdere  ogni 
speranza  fu  tult'uno.  Il  vice-re  difende  enieamente  l'Addi 
i  cittadini  profondono  i  soccorsi  di  danaro;  ma  il  ferro  man- 
ca: i  confederati  s'ostinano  alla  vendetta,  mentre  bastava 
forse  l'essersi,  com'essi  diceano,  redenti;  e  tutte  le  nostre 
force  og^,  stanno  tutte  nel  genio  invincibile' dalla  fortuna 
dell'  imperadore  nostro ,  il  quale  vorrà  e  saprà  ad  ogni  modo 
salvard,  e  libererà  presto  o  tardi  interamente  l'Italia;  ma 
chi  mai  può  salvarci  da  un'invasione  e  da  tulle  le  devasta- 
zioni del  vincitore? 
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Poco  dopo  eh'  io  giunsi,  mi  venne  d'etto  cbe  a'  era  già 
scrìtto  a  F^irenze  ordinandomi  ch'io  ritornassi  nel  regno  come 
elettore;  il  qual  ordine  era  già  stato  mandato  anche-  agU  al- 
tri', afitncbè  in  ogni  caso  non  dimorassero  mai  in  terra  occu- 
pata dall'armi  nemiche,  e  si  riunissero  intomo  al  governo^ 
lafiitti  ebbi  la  lettera  rispinlami  subito  da  Firenze:  ma  vi  lessi 
insieme  l' invito  di  riassumere  la  spada  e  il  grado  militare  ;  il 
che  mi  fu  qni  insinuato  amorevolmente  anche  a  voce.  Ella 
sa,  mia  signora,  ch'io  non  che  una  vita,  ne  sacrificherei 
mille,  non  dirò  perla  piena  salute,  ma  ben  anche  per  Tenore 
apparente  della  mia  patria;  ma  che  puS  mai  fare  il  braccio 
d'un  nomo  inferma  ed  oscuro?  e  la  poca  mente  eh"  egli  può 
avere  non  giov» alle  emei^enze.  Inoltre  non  ci  slava  né  l'amor 
proprio,  a  riassumere  dopo  tanti  anni  un  grado  che  mi  asst^- 
gettava  a  chi  fu  mio  soggetto,  né  l'interesse,  a  rifornirmi  di 
dirise,  d'armi  e  cavalli  con  gli  stipendj  scarsissimi  del  mio 
grado,  e  in  tempi  anche  piii  scarsa.  Tuttavia,  avendo  io  ser- 
bato il  titolo ,  e  goduto  per  parecchi  anni  della  dotazione  cbe 
è  in  pericolo  d'essermi  lotta  da'  cangiamenti  istantanei ,  non 
m' è  sembrato  onesto  né  consentaneo  a'  miei  alti  prind[ij  di 
ravvolgermi  nella  mìa  paciitca  oscurità ,  ora  che  il  rischio 
cresce  e  il  lucro  è  cessato.  Ho  dunque,  con  la  ragione  cbe  di- 
ceva di  no,  e  col  cuore  che  contrastava  con  essa,  obbedito; 
ed  ho  esibito  i  miei  pochi  ed"  inutili  servigj  allo  Slato.  So 
d' avere  scritto  e  riscritto  a  Mensieur  Fabre  eh'  egli  è  veritiero 
profeta;  e  i  guai  si  possono  antivedere  assai  facilmente,  pur 
troppo!  Ed  io  li  vedeva;  ma  l'amare  mi-  costringeva  a  chiu- 
dere gli  occhi. 

Due  cose  per  altro  fanno  ch'io  talvolta-  mi  rappacifichr 
con  questo  mio  stato  di  servitiì.  La  prima  tà  é,  ch'io  milito 
come  ajutante  del  generale  Montanelli  che  mi  fu  amica,  e 
mi  sarà  forse  più  amico  quando  —  se  mai  ciò  avvenisse  — 
fosse  anch'eglì  ravvòlto  neit'uniTersale  disavventura,  la  quate-, 
se  non  altro,  agguaglia  in  parte  la  disuguaglianza  delle  sorti, 


e  rende  più  waidHli  ì  «uori  cfae,  malgrado  la  loro  buoaa  in- 
dolfl,  la  troppa  forkuna  divide.  Egli  dunque,  ooma  quipistro 
della  guerra,  Oli  ajuterà  oeriameDle  un  dio  l'altro,  bod  a  sa- 
lire, beasi  ad  tudre  nuOTaoMSDle  •  UHnate  alla  mia  sacra  e 
iK^ile  iodipeodenu.  La  mia  kwwI^  cooaoUaoBe  ita  —  ed 
e  la  più  forte — nella  mia  ferma  Tolootì  di  non  avrenturaroB 
agli  eventi  della  guerra,  se  non  ae  Gnehi  u  comtMttarà  «ulla 
terra  italiana;  d'alkm  in  poi  —  m  una  ritirala  avreoiese  ol- 
tre l'Alpi  —  io  mi  o^erò  sdebitato  d'ogni.  obU^,  a  sot- 
leotrerà  l'obbligo  più  svita  e  più  «Airale  di  pronedere  alle 
uose  rovinanti  della  mia  famiglia.  Tutti  a  ogni  modo  eu»o 
con  quali  sentimenti  ho  imprudeotemeBle  forse,  a»  lenissi- 
mamente  considerate  le  cosa  pubblidie  ;  ed  ko  latta  profes- 
sione pubblica.  d'Jloliano  sino  aU'allaro  ed  al  re{p>.  Certo 
ch'io  non  obbedirò  mai  lietamente  a  veron  altro  principe, 
né  piglierft  mai  l'anni  contro  questo  per  eoi  milito  ade«o: 
ma  oè  io,  come  uomo  onorato,  dovrò  andare  a  mendicare  il 
pane  in  terra  straniera,  né  S.  H.  crederi  hme  opportuno  dì 
aggravare  l'Impero  del  manlaii mento  di  tuiti  ufficiali  ioHiili 
forse,  e  «bei  decreti  ddneBÙeo  rii^ùamerebberoVlon  tetti 
soUo  pena  della  confisca.  Per  quanta  io  abbia  oggi  il  cuora 
fdibridtanle  e  tremante,  in  questo  solo  partito  riroarrA  aaUo; 
e  spero  che  non  mi  sarà  disdetto  il  s^uiHo  da  chi  può  oo- 
mandarmi.  Potrebbe  bene  la  fortuna  interporsi,  perchè  io  in 
quell'estremo  caso  (incertissimo  forse,  ma  che  bisogna  pur 
prevedere)  ddla  ritirata,  potrei  fadUnenle  trovanni  sema 
danaro.  Bo  qui,  dopo  il  mio  ritomo,  iìscobbo  un  miglisio  di 
scudi,  tutto  quello  eh'  io  avea  preparato  sin  da  Pirenxe;  raa 
trovai  mio  fratello  con  alcuni  debitucoi  che  si  sono  p^^  per 
non  fuggire  almeno  da  falliti;  ho  logorato  molto  danaro  in 
equipaggi  seldateBofai  —  spartanamente  a  dir  vero,  —  ma 
beato  cbi  può  a  questi  giorni  procacciarsi  un  cavallo.  Steb- 
nino,  per  l'impossibiliti  del  passaggio  a  Venesia,  m'&festato 
nddosso;  e  per  non  associarlo  alle  mie  incerte  venture  o  di- 
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sawenture ,  e  per  non  averlo  d'inipe<rimenlo ,  l' ho  confidato 
ad  un  professore  in  Pavia;  ed  ho ,  come  ho  potuto,  anticipa- 
tamente pagato  il  suo  manlenìmento  per  un  trimestre.  Dal 
tesoro,  per  quel  solito  giro  di  cambiali  su  l'isola,  non  e  è 
d'avere  pìij  un  soldo;  e  mi  lodo  assai  d'avere  scritto  che  si 
sospendano  i  pagamenti  per  conto  nostro ,  se  pure  saranno 
più  in  tempo.  Delle  mie  pensioni  ho  perduta  la  speranza  per 
ora,  ed  il  desiderio  per  l'avvenire.  Chi  vorrebbe  o  potrebbe 
ajutarmi ,  non  è  richiesto  da  me;  ognuno  deve  pensare  a  sé 
stesso:  né  so  avventurarmi  a  rilìuti  quando  tutti  quanti  si  amo 
<^;ìmai  senza  credilo;  e  sarebbe  anche  pe^io  ch'io  fossi 
soccorso  per  mezzo  d^li  altrui  sacrifìcj.  Ogni  carteggio  con 
casa  mia  è  per  ora  assolutamente  impraticabile.  Così,  quando 
volessi  da' piedi  delle  Alpi  tornare  in  Italia,  potrebbe  darsi 
che  r  onnipotente  povertà  mi  legasse  i  piedi  ed  il  cuore. .  La 
prego  dunque,  mia  signora,  di  scrivere  all'abate  di  Caluso 
che,  se  mai  fosse  momentaneamente  invasa  la  Lombardia ,  ed 
lo  passassi  da  Torino  o  gli  scrivessi  con  animo  di  ripatriare , 
mi  sovvenga  di  qualche  danaro  tanto  ch'io,  attraverso  a  tanta 
burrasca,  possa  tenere  il  porto  pacifico  di  Firenze.  —  E  Fi- 
renze mi  pare  il  porto  migliore  per  me  :  Livorno,  Ancona,  e 
la  strada  del  regno  di  Napoli  che  mena  all'isole  mi  aprireb- 
bero i  mezzi  dì  ritrarre  poco  o  mollo  danaro;  perché  di  Ve- 
nezia spero  pochissimo,  si  perché  non  sosterrò  mai  di  sot- 
trarre molto  dal  poco  di  cui  ha  bisogno  mia  Madre,  e  sì  per- 
chè resterà.  Dio  sa  per  quanto  tempo,  bloccata.  Jn  Firenze, 
v'  è  lei ,  mia  signora ,  e  potrò  venire  a  trovare  tutti  i  giorni 
consolazione  e  consiglio. 

Eppur  queste  angustie  sono  ancor  le  minori  ;  e  ne  rìde- 
rei se  il  mio  cuore  pazzo,  e  la  mia  fantasia  mestamente, 
ma  non  ingiustamente  delirante,  non  cospargessero  di  so- 
spetti, di  perplessità,  d'amarezza  il  mio  slato  presente  e 
l'avvenire,  e  fin  anche  le  reminiscenze,  che  m'eranO  pur 
una  volta  dolcisume,  del  passato.  Ho  perduto  tutto,  e  credo 
I.  16 
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che  non  mi  resti  più  nulb  di  perdere  sopn  la  terra.  —  Ho 
perduta  (ed  ho  dovuto  ringraziarla  io  medesimo)  la  mia  po- 
vera amica.  Vive;  ma  per  sapere  che,  se  non  ci  troverema 
dopo  il  sepolcro,  dovremo  stare  divisi  per  tutta  l' etemili.— 
La  mia  pi^  era  già  divenuta  ulcera  antica  »d  dal  mille  ot- 
tocento nove  a' 30  di  luglio.  Sino  d'allora  la  sua  quiete  dome- 
stica e  la  sua  fama  mi  avevano  precluse  le  porte  della  sua 
casa.  Ma  allora  almeno  io  la  lasaava  in  una  casa  protetta  dalb 
ibrtuna,  e  madre  di  figli  felici.  Da  quel  giorno,  Milano,  che 
a  me  non  piacque  mai  né  simulai  che  mi  piacesse,  divenne 
paese  avverso  al  mio  cuore  ;  ed  andava  errando  di  cittì  in 
villa ,  e  di  villa  in  città,  finché  trovai  un  po'  di  quiete  in  To- 
scana. Ella  seppe  nello  scorso  maggio  di  che  fulmine  ta  im- 
provvisamente abbattuta  quella  famiglia;  la  nobile  forza  che 
mostrò  ^ora  il  cuore  dell'amica  mia  giovò  al  suo  oome, 
ma  consumè  l'estremo  del  suo  vigore.  Quaud'io  la  rividi  in 
i^osto,  un  sentimento  che  non  era  né  amore,  né  amìcìua,  né 
gratitudine ,  né  pietà ,  un  sentimento  più  profondo  e  più  scil- 
gufato  di  quanti  abbia  sentiti  in  mia  vita  e  ch'io  non  saprei 
nominare,  e  eh'  era  irritato  ed  accresciuto  in  me  dal  rimorso 
di  non  aver  fatto  nulla  per  quella  donna,  assediò  lutti  i  miei 
pensieri,  e  li  rese  perplessi  ed  aSlìtti.  Ma  quant'io  era  allora 
felice!  La  libertà  di  vederla,  e  te  vaghe  speranze  che  illude- 
vano U  sua  mente  furono  balsamo  a  lei:  ed  io,  benché  pt- 
vidente,  partecipava  della  poca  sua  gioja.  Tornai  a  Firenze, 
e  so  d'avere  scrìtto  a  lei,  mia  signora ,  che  non  reggerei  di 
stare  fuor  di  Milano  per  tutto  il  poco  tempo  che  rimaneva  alla 
fine  dell'anno.  Le  cose  d' Italia  e  il  mio  vano  donchisciolli- 
smo  mi  richiamavano  nel  r^no  al  più  presto:  s' aggiui^ 
vano  anche  i  miei  pochi  interessi;  ma  non  gli  avrei  no,  cer- 
tamente ascoltati,  e  la  santa  ed  indipendente  tranquillila 
avrebbero  vinta  la  lite,  ed  io  avrei  aspetbto  gli  eventi  su  ^A^ 
no,  j^icino  a  lei;  né  credo  che  l'uomo  onesto  e  paciCco 
slesse  a  rischio,  qualunque  dovesse  essere  il  vincitore.  Ma  lo 
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confesso,  ed  ella,  mia  signora,  e  la  mia  povera  amica  sol- 
tanto sanno,  che  la  pietà  e  l'amore  di  lei  sola  mi  trassero  for- 
sennatametite  nel  regno,  e  mi  abbellivano  le  illusioni  della 
redenzione  della  patria,  e  mi  facevano  nemico  della  mìa  pa- 
ce. Appena  giunsi,  fui  ben  accolto  anche  dal  marito  ;  ma  Ire 
giorni  dopo  il  madore  de'  figliuoletti  ebbe  una  specie  d' apo- 
plessìa, prodotta  da  una  febbre  perniciosa,  mal  conosciuta 
da'  medici  che  dissanguarono  quella  innocente  creatura  a  sa- 
lassi, e  lo  consegnarono  a'  preti  ;  se  non  che  lo  salvò  la  di- 
sperazione, e  fu  con  contrario  metodo  Iratlato  ad  oppio,  a 
muschio  ed  a  china  per  sottrattivi,  per  cui  quel  ragazzo 
riebbe  la  parola  dopo  quattro  giorni  di  letargo,  e  la  vita;  ed 
era  convalescente.  S'immagini  ella  allora  che  notti  amare, 
che  lunghe  veglie  e  quante  lagrime  disperate  1  Le  narrai  lun- 
gamente (^nì  cosa  in  altra  mia  lettera.  Ma  come  fu  guarito 
il  ragazzo,  la  mia  assiduità ,  e  il  vedere  ch'io  per  ora  slava 
risolutamente  in  Milano  e  presso  il  ministro  della  guerra,  in- 
ferocì l'antica  gelosia  del  marito,  che  divenne  mulo,  vigilan- 
te ed  in  uno  stalo  deplorabile:  e  l'esser  egli  infelicissimo, 
e  imprigionato  volontariamente  in  casa  dalla  sua  passala  ca- 
lamità, accrebbe  ì  rimorsi,  i  doveri  e  le  angosce  della 
moglie;  e  con  le  angosce  un  fremendo  terrore  perpetuo  che 
s'è  immedicabilmente  innestato  nelle  mie  viscere.  Ho  dunque 
dovuto  rass^inarmi  al  partito  di  non  rivederla  mai  più;  di 
parlarne  io  stèsso  al  marito,  che  mi  confessò  la  sua  fatai  ge- 
losia e  parve  acquetato  dalla  mia  promessa  di  esiliarmi  per- 
petuamente dalla  casa  per  ora,  e  poscia,  quando  potrò,  dalla 
cittì  di' egli  abiterà.  —  La  caria  e  l'ora  mancano;  le  scrìverd 
lunedi;  —  mi  accerti  d'avere  ricevuta  questa  lettera. 
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Hilano,  18  dicembre  1813. 
Mia  cara  amica, 
Ti  vado  scrivendo,  e  l'andrò  più  sempre  scrivendo:  e. 
per  quanto  io  non  abbia  tue  lettere,  m'andrò,  fincbèaTrò 
vita  e  memoria,  ricordando  teneramente  di  te  e  del  tuo  deli- 
cato e  generosissimo  affetto ,  e  non  senza  rimorso  di  non  avu- 
tene rimeritata  com'io  doveva,  mia  cara  amica.  Ora  cbe  li 
sono  lontano,  e  vado  affrettando  con  tutti  i  miei  pensieri  al 
i  miei  desideri  il  momento  di  rivederli ,  ora  sono  tuo  più 
che  mai.  Le  mie  triste  immaginaiioni  possono  bensì  tarare 
e  coprire  di  tenebre  l'anima  mia,  ma  non  mai  svolgerla  d^li 
affetti  ch'ella  ha  bisogno  di  sentire  perpetui  e  soavi  e  sacri, 
perchè  non  sa  dove  rivolgersi  per  trovare  consolazione.  Non 
mi  dimenticare  dunque,  mia  cara  amica,  e  non  volermi p- 
nire:  se  non  puoi  scrivermi,  avrai  mie  lettere,  almeno  Sei- 
che  potranno  passare;  ed  io  avrò,  se  non  altro,  il  conlórto 
di  pensare  cbe  tu  le  ricevi  e  le  lo^i.  Se  tu  sapessi  com'ìosla 
male!  e  come  io  starò  male!  ma  allora aon  te  lo  dirò.  Sono 
atterrito:  — me  ne  vergerne;  tuttavia  non  posso  liberanni 
dal  terrore  OsourissiffiO  cbe  mi  assedia  tutti  igiorni  ognorpiù, 
e  cbe  mi  ripercuote  ne' momenti  ch'io  richiamo  il  mio  co- 
ra^io  a  cacciarlo.  Se  non  avessi  mia  Madre  1  —lo  tulli  i  casi 
estremi  verrei  a  Firenze,  perchè  io  voglio  e  devo  morire 
a  Firenze.  Ti  dirò  allora  ogni  cosa,  e  mi  compiaogeni 
con  amarissime  lagrime.  Or  addio,  mia  Quirina;  saluUai 
la  Gìgia  e  baciami  la  Caterina.  La  tua  Topina  è  l'unica 
creatura  su  la  terra  ov'io  vivo,  con  la  quale  io  non  cerchi 
di  mascherare  il  mio  afflittissimo  volto.  Addio,  addio. 

■  Fu  edita  prlmietamente  dal  prof.  CalelB  Delle  Sc^U  Open  m- 
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574.  Alia  conlesm  d'Albany.^ 

Hìlano ,  3S  dicembre  1913. 
Mia  signora  ed  amica , 

Il  mio  naturale  malanno  di  aver  paura  del  fredda,  e  il. 
malanno  p^ore  di  questo  paese  d' essere  sommerso  d' una 
nebbia  palpabile  chem'assedia  quasi  nel  mioscrittojo,  m'han- 
no costretto  a  vivere  sempre  vicino  al  fuoco,  ed  il  fuoco 
m'bainlìaminatele  palpebrepe^iochemaiienonbo  la  salu- 
tare fontana  che  me  li  aveva  risanati  a  Firenze,  né  penso  dì 
farmene  far  una  qui  dove  sto  come  su  l' osteria ,  o  sotto  la  tenda 
d' un  Arabo.  Però  io  lunedi  scorso  non  le  ho  potuto  scrivere 
come  le  area  promesso,  ed  al  nuovo  guajo  s'è  ag^unto  t'avere 
perduto  anche  questo  conforto  dello  scrivere.  Ad  ogni  modo 
d'allora  in  qua  sono  fatto  più  forte;  e  se  i  miei  lamenti  non 
sì  fossero  versati  in  un  petto  indulgente,  mi  vergognerei 
di  averli  scrìtti  si  dolenti  e  sì  lunghi.  Ma  la  natura  e  la  ragione 
erano  allora  ^li  estremi  :  le  sorti  non  si  sono  mutate,  ma  il  do- 
lore era  tale  che  o  doveva  uccidermi,  o  come  tutte  le  umane 
cose,  allentarsi.  B  il  vero ,  unico,  sovrumano  conforto  in  ciò  fu 
il  sentire  evidentemente  nella  mia  coscienza  ch'io  sacrifico  tutte 
le  più  care  speranze  della  mia  passione  alla  pace  domestica  — 
violenta  pur  troppo  e  disperala,  ma  pace  ad  ogni  modo,  e 
scevra  di  perìcoli  e  d' infamia  e  di  rimorsi  —  di  quella  sven- 
turata ed  amahil  donna.  Tuttavia  questo  non  à  paese  dov'io 
possa  vivere,  né  dov'io  voglia  morire;  e  sarò  seppellito  in 
Toscana.  Avrò,  spero,  tanto  da  comperarmi  la  casetta  diBello- 
sgoardo,  e  Mbricanni  quivi  presso  un  sepolcretto.— Qui  si  ììl 
quasi  per  certa  la  pace  :  il  sig.  Caracciolo,  ministro  napoletano 
in  Baviera,  ne  scmsse  qui  al  ministro  di  Napoli  ohe  risiede 
presso  il  vice-re;  ed  io  vidi  la  lettera,  e  l^si  che  furono 
accettati  gli  articoli  proposti  dai  confederati ,  da  poche  va- 

<  E  ioefliu. 

*6* 

ij ...Gooylc 


M6  KFISTOUBIO. 

rianti  in  (iiori  di  poco  lilievo ,  per  le  qiidi  s' è  nondimeno 
spedilo  un  corriere  a  Londra.  Eila  adatti  presto  un'altra 
mia  lettera,  ^e  le  recherà  forse  più  cerle  novelle.  All'  Adige 
vivono  amici  e  nemici  con  la  slessa  lunga  tranquillità  :  per 
r  Italia  si  spera  bene  ;  ed  io  spero  di  tornare  vicino  a  lei,  mia 
signora,  noto  a  lei  solo  ed  a  pochi  altri,  e  restarmi  d'ora 
in  poi  come  lumaca  sepolto  nella  mia  chiocciola,  senza  mo- 
strare le  coma.  Le  buone  feste  frattanto. 

375.  A  Carlo  Monaco  «e.' 

1813. 
Àmiei  miei  piemontesi,  Bertolotti,  Uareneo,  e  voi  Ira 
gli  altri  carissima,  Grasai,  non  vogliale  credereeb'ionùna  di- 
menticato di  voi,  ch'io  anii ho  bisogno  divjvereecoD  lame- 
moria  e  col  cuore  in  mezta  a  (pielli  ohe  hanno  BfdMle  ìngfi- 
gno  ed  animo  geoeroso.  E  ov,'io  non  vi  amasai,  aon  poti«b- 
b' essere  ch'io  non  fossi  ingrato.  A  tante  cortesie  vostra  avete 
aggiunto  il  dono  d'una  bella  ediuone  de' vostri  versi.  Così 
gli  ho  lettie  riletti;  e  credo  di  poter  vatieiaare  che  Berttdolli 
sarà  un  giorno  di  onere  alla  sua.  patria:  coti  fossero  veraci 
deipari  le  jfiK^iecb'egli  fai— CA«U«oi  mi  preme  e  mi 
tpanetOa  il  peggio.  Al  goal  veggio  H  ttrda  e  rirwu  via.  Ch'io 
iono  entrato  in  Uuta  frenetia. ...  co)  resto  delta  canxone  — 

Edhoaoglia  di  dir:  w  foue  C ,  Che  emueiUitu  a  fonia 

vtÙmia,  Non  potrM'  ener  clu  non  feate  u»  Irttf».  Insomma 
io  non  posso ,  io  non  posso  levarmi  daUomo  te  ndicole  ca- 
coni dellf  malinconia  di  Gocced  Nei-va,  ridicole  davvero  co- 
me tutte  le  umane  cose;  ma  a  me  ohe  ne  duole  nel  nudoUo 
non  posso  riderne.  Or  s'obbedisca  al  decrdo  ddla natura, 
poiché  non  si  può  fare  altrimenti  ;  onde,  quasi  per  isfiogarmi, 
ve  borbottando  vergaci,  come  faceva  la  Sfinge  rabbiosa  sui 
eampi  di  Tebe.  — Amici  miei,  vogliatemi  bene;  e  bencfa'  io, 
lardando  a  riscrivervi,  paja  assopito,  non  m'accusale;  eor 
'  Il  Carrer  U  pubblica  primo  come  diretta  a  Gioaeppe  Gms^. 
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mfum  vigilat.  Salutatemi  quel  compa^onediOaracbe,  e  dite 
al  Gianni  eh'  io  lo  amo  pur  sempre,  e  yìvo  riconoscente  aEe 
sue  gentilezze.  E  vivetevi  lieti,  mìei  cui;  lieti  anche  per  me. 
—  Addio,  addio. 

Tutto  vostro. 

376.  AUb  Donna  getilìU.  * 

Uilano,  30  cUceml>Te  (813. 
Mia  cara  amica , 

Rispondo  «1  vostro  brevisùmo  fo^io  del  24.  —  Anche 
quand'  io  mi  stara  in  Toscana  s' era  detto  qaà  iti  Lomberdia 
ch'i' era  morto;  non  è  maraviglia  che  ora  in  Toscana  si  dica 
eh'  io  sono  ridotto  all'  olio  santo,  o  al  viatico.  Vero  ti  ebe  io 
non  iato  troppo  bene,  al  dire  dei  medici  :  nù  seirio  hme  a 
ogni  modo,  e  mi  basta.  Scrivano  ricette  ahtra  posta;  io  mi 
terrò  questi  incomodi  e  questi  miei  lievi  pericoli  di  ricadere 
in  à  teista  stagione  —  e  davvero  il  verno  è  ndibioao,  freddo  e 
maligno  ;  —  ma  comporterò  in  me  ogni  eosa  per  non  io- 
gojanni  i  loro  rimedj  :  sarà  quel  ebe  Ko  voirà.  Per  ora  mi 
lusta,  e  n  basti,  che  io  non  sono  a  letto,  e  che  anri  esco  assai 
spesso  di  casa.  Ho  indugiato  a  onutdarvi  l' ultima  rtì»  del 
vostro  credito,  e  indugerò  forse  per  due  settimane  ancora; 
ho  voluto  ed  amato  interpretare  coù  le  vostre  i(dwiioDÌ. 
Quel  danaro  potrebbe  essermi  d' ora  in  ora  necessariaumo, 
non  tanto  perchè  io  nei  mesi  freddi  son  sempre  malato, 
quanto  perchè  le  feste  del  santo  Natale  e  il  buon  capo  d' anno 
che  molti  mi  vengono  a  dare,  mi  hanno ,  pur  troppo  !  dato  il 
malanno  e  la  mala  pasqua,  mungendonu  iiubseretamente  la 
borsa:  nò  so  quali  oecesulà  mi  potranno  soprarrivare.  Inol- 
tre v'  fe  chi  ha  bisogno  di  me,  né  io  posso  sovvenirlo  se  non 
d' un  po'  di  danaro  ;  e  non  è  poco  cbe  non  mi  sia  negato  di 
dargli  questo  sollievo  !  Addio  per  ora.  Ti  dirò  assai  cose  nuove 

tetnediu. 
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e  bizzarre  di  Stefimiao ,  ma  ora  oon  mi  regge  il  capo  ;  da  tre 
giorni  sono  sbalordito  da  una  di  quelle  mie  solite  emicranie: 
—  guarivano  allora  col  sonno  ;  ma  ora  appena  posso  dormire 
tre  ore  per  notte.  Addio,  addio;  e  buon  capo  d' anno. 

377.  Alia  contan  d'AUmg-  ' 

HilHM.l'nlUmo  giorno  dell'anno  1813. 

^^(Hra  contessa , 
Da  giovedì  in  qua  sodo  sbalordito  dal  dolore  di  capo  : 
non  posso  né  dormire  la  notte,  né  posar  ^i  occhi  sui  libri: 
il  polso  non  mi  regge  alla  penna  ;  né  V  avrei  pigliata,  se  non 
fosse  eh'  io  in  questi  giorqi  non  devo  taeere  i  buoni  augurj  e 
lasciarìa  col  timore  eh'  io  possa  forse  essere  morto  e  sepolto. 
Buon  capo  d'anno,  signora  contessa  ;  e  sarà  fortunato  l'anno 
venturo  per  me,  s'io  potrò  passarmelo  nella  bella  PìrenEe. 
Spesso  con  la  fantasia  mi  trovo'  presente  a'  suoi  festini,  e 
vedo  danzare  due  dozzine  di  Grazie  solventi  intorno  a'  lei: 
ma  poi  mi  resto  dolorosamente  deluso.  Ella  domani  avrà  il 
(Macere  di  hr  de'  regali  ■  alle  danzatrici  ;  ma  io  non  avrò  il 
piacere  di  osservare  la  riconoscenza  e  la  gioja  sul  volto  di 
quelle  giovinette.  Mi  par  d' essere  il  vecchio  Titone  serrato 
a  ehiave  dall'Anrora  mentre  usciva  a  far  ballare  intomo  a) 
suo  carro  di  rose  )e  fresche  e  vergini  Ore  delia  mattina.  Il 
povero  Titone,  dice  Omero,  manda  dalla  sua  prigione  un 
suono  lunghissimo  lamentevole,  sospirando  di  partecipare 
delle  feste  a  cui  non  può  assistere  [ùù.  Io  veramente  non  mi 
sento  quesl'  impotenza  ;  ma  non  ho  ali  da  poter'  volare  per 
tante  miglia;  e  se  prima  partendomi  da  Milano  danne^iava 
ì  taiei  interessi,  <^i  forse  danneggerei  in  parte  il  mio  no- 
me. Però  mi  sto;  ma,  spero,  per  non  molto  tempo. 

'  È  inedita. 
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578.  Alla  Donna  gentile.  ' 

Hilano,  1  geonttjo  1814. 
Mia  cara  amica , 
Jer  sera,  mentr'io  m'andava  ricordando  che  appunto  in 
quell'ora ,  in  quel  giorno  io  slava  con  voi  a  san  I^renzo  ad 
udire  i  buoni  presagi  del  predicatore,  e  i  tristi  augurj  delle 
donnette,'  mi  è  capitata  la  vostra  lettera.  Qual  senso  m'abbia 
fatto,  potrete  desumerlo,  se  pure  ve  ne  ricorderete,  dallo 
stato  dell'animo  con  cui  l'avete  scritta.  Ch'io  non  abbia  cor- 
risposto quant'  io  doveva ,  e  quanto  voi  vi  siete  meritato  da 
me  a'Ieali  e  teneri  senlimenti  che  m'avete  mostrati,  è  una 
colpa,  mia  cara  amica,  ch'io  non  solo  non  ho  potuto  dissimu- 
larvi, ma  di  cui  ho  sentilo,  sento  e  sentirò,  finché  avrò  vita,  il 
rimorso.  Ma  io  sono  stato  fatalmente  reo ,  non  già  volonlarìa- 
mente.  Da'prìmi  giorni  di  settembre,  mentr'io  era  a  Milano, 
ano  ad  oggi ,  io  non  ebbi  un'  ora  sola  in  cui  la  mia  ra^one 
e  il  mìo  cuore  abbiano  avuto  riposo.  Forse,  se  mi  rivedrete, 
saprete  ogni  cosa,  e  voi  mi  compiangerete  afflittissimamente; 
e  non  compiangerete  me  solo.  E  voi  sola  m'avreste  riconfor- 
tato, se  le  sciagurate  cose  d' Italia  non  m'avessero  trascinato  di 
nuovo  a  Milano  :  io  sperava  nella  mia  stima  e  nella  mia  fidu- 
cia nell'amor  vostro;  sperava  nell'amor  mìo  per  voi,  e  n^ 
tempo,  e  ne'cangiamentìchela  fortuna  produce  anche  n^li 
an^mi  umani.  Il  destino  mi  ha  troncata  anche  questa  speranza, 
ed  eccomi  lontano  da  voi;  ma  desiderandovi  sempre,  e  cer- 
candovi nelle  lunghe  ore  in  cui  vivo  solo,  temendo  a  ogni 
modo  di  trovarmi  solo  con  me.  Non  leggo;  non  penso:  ap- 
pena scrivo  mezzo  foglio  di  lettera:  non  so  nulla  di  me;  e 
qua^  desidero  di  perdere  quel  poco  lume  di  mente  che  mi 

*  la  pubblicù  primo  il  sig,  prof.  Caléffi  nelle  Scelte  Opere,  ec. 
>  L'amia  cominciò  di  ventrdì,  ed  era  il  milleottocento  tredici; 
due  maiauguriose  circostanze  nel  volgo  d'ogni  specie 
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rimane.  Non  occorre  ohe  mi  dislogliate  dalla  morte  :  non  pos- 
to, non  devo,  e  fiuw  ora  non  saprà  morire.  Inoltre,  le 
vostre  consolazioni  mi  sembrano  ragionevoli,  e  vere,  e  piene 
di  amicizia  e  di  compassione,  ma  fredde,  e  tali  che  esace^ 
bano  i  miei  rimorù;  e  il  dire  ch'io,  nell'eslremtlà  del  dolore 
e  della  vita ,  non  riforni  a  Firenze ,  è  una  sa^ia  pietà ,  ma 
che  mi  toglie  sin  l' illusione  d'essere  compianto  almen  da  vi- 
cino e  da  voi.  Ha  qualunque  sia  per  essere  il  vostro  cuore 
verso  di  me,  il  mio,  cara  Quirina,  così  avvelenata  e  demente 
com'è,  non  è  nato  per  essere  ingrato  né  immemore  di  clri 
gli  ha  destati  i  più  dolci  e  più  felici  afTetli  della  sua  vita,  ed 
ha  avuto  molle  e  sollecite  cure  di  lui.  Pensa  tu  adunque  co- 
me piti  ti  piace  dime;  brama  o  no,  amica  mia,  di  rivedermi; 
temi  fin  anche  di  compiangermi ,  io  tì  sarò  perpetuamente  e 
fino  all'ultimo  sospiro  legato;  e  ti  amerò  appunto  perchè 
sento,  pur  troppo  !  d'averti  afflìtta.  Ho  scrìtto  quanto  ho  potu- 
to ;  ricavale  quel  che  potete  da  questa  lettera  :  non  so  come 
abbia  scritto;  ben  so  di  non  avere  scritta  sillaba  che  non  sìa 
vera,  e  che  non  dipinga  schiettamente  tostato  dell'animi 
mia.  Vivi  felice,  amica  mia;  saluta  tutta  la  tua  famiglia  in  mia 
nome.  Stefano  è  sempre  in  Pavia,  ed  in  ciò  solo  godo  alcuna 
libertà:  vivo  chhiso,  col  pretesto  della  mìa  salute;  e  non  ri- 
cevo né  mando,  né  porto  congratulazioni  per  l'anno  nuovo. 
Faccia  il  cielo  che  Sia  fortunato  per  te.  Addio. 

379.  Alla  contessa  d^Albany/ 

Milano ,  e  gennajo  1814 
Mia  signora  ed  amica. 
Sono  slato  assai  giorni  fuor  di  Milano,  correndo  in  po- 
sta per  le  fortezze,  e  le  rive  de'laghi,  e  le  strade  del  Sem- 
pione  dove  alcuni  de'nemici,  passati  per  la  Svizzera,  s'erano 
iktti  vedere  ;  ma  sì  sono  contentati  delle  minacce.  Così  noD 
•  &  inedita. 
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ho  potuto  scrìverle,  né  ricevere  io  tempo  le  sue  lettere: 
n'ebbi  cinque  BÌnora,  dopo  quella  spedita  aperta;  e  fu, 
credo,  sufdciente  lezione  a'curlosì.  A  quella  lezione  sua,  n'ag- 
giunsi una  assai  più  diretta  :  bisogna  tollerare,  ma  non  fino 
alla  viltà  ;  e  que'  signori  me  ne  fecero  una ,  e  tutta  a  me  solo 
e  Tìsibiimente  contro  me  solo ,  eh'  io  ho  dovuto  calar  la  vi- 
siera. Le  narrerò  un  giorno  un  aneddoto  che  le  svelerà 
quanto  in  certe  persone  la  bassezza  sia  diventata  un  dovere, 
e  la  perfidia  una  ragione  di  compiacenza:  le  lettere  conse- 
gnate in  buona  fede,  ed  accolte  con  molte  promesse  da  chi 
poteva  per  mezzi  secreti  spedirle  a  Venezia  e  togliere  d'an- 
goscia mia  Madre,  furono  aperte;  e  (utlocbè  i nuoce ntissime, 
rimasero  fìdeicommisse  a  Milano.  Ma  spero  che  d' ora  in  poi 
saranno  meno  curiosi,  o,  non  foss' altro,  meno  inesatti. 

Sino  a  quindici  giorni  addietro  io  avrei  scritto  nel  mio 
sigillo  Cor  vigliai:'  ora  vorrei  poter  dormire,  lungamente 
dormire;  e  sono  vinto  dal  troppo  aspettare.  Tuttavia  sto  men 
male  di  prìma:  la  perplessità,  che  è  la  più  crudele  tortura  per 
l'anima  mia,  ha  ceduto  il  luogo  alla  rassegnazione  a  cui  le 
anime  farli  possono  accomodarsi  ;  e  dacché  mi  sono  pur  ras- 
segnalo, io  mi  senio  ritornato  in  me  slesso.  Fremo  e  mi  ver- 
gogno pensando  al  mio  slato  febbrile  da'  primi  di  novembre 
sino  a  decembre  avanzalo:  io  non  serbava  di  tutlo  me  slesso 
che  il  solo  nome,  e  la  reminiscenza  di  quell'altezza  signorile 
ed  indipendente,  da  cui  il  mio  spirito  era  precipitato,  lo  non 
aveva  che  pentimenti  e  terrori  per  alimento  del  mio  pensie- 
ro: io  piangeva,  ma  senza  sdegno  generoso  e  senza  dolce 
pietà  ;  e  credo  che  avrei  cessato  di  vivere,  ma  senza  mostrare 
di  saper  morire.  Ho  farneticato,  ne'  mìei  dìs^ni  per  la  mia 
passione,  e  mi  sono  lasciato  adirare  da  mille  partiti  ridicoli, 
perch'  erano  destituii  di  forza;  funestissimi  alla  mia  quiete, 

'  AlCDDe  delle  ledere  «Ila  conlessa  d'Albany  portano  un  stallo 
rappresentante  va  lione  accosciato  eoa  le  parole  esf,  eit— non,  fum: 
altre  col  molto  ror  vigilat.  Talvolta  te  oarole  sono  sema  il  lime. 
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perchè  mi  tenevano  in  perpetua  discordia  e  in  diffidenza  dì 
tutto  e  di  tutti;  e  vergc^nosi,  perchè  manifestavano  l' impo- 
tenia ,  e  la  necessità  d' una  vile  inazione.  Insomma  io  non 
saprei  descrivere  il  mio  stato;  e  se  scrìvessi  )a  mia  vita ,  i 
due  mesi  passali  mi  parrebbero  un'epoca  lunga,  tenebrosa 
ed  inn enarrabile.  —  Bensì  potrò  scrivere ,  e  d  vado  pensan- 
do, un  commenta  ri  etto  simile  a  quello  del  giovine  Sassone: 
non  parlerò  di  me,  parte  minima  ed  infinitesima;  lascìerò  ad 
ogni  modo  a  chi  intraprenderà  le  storie  de'  tempi  assai  docu- 
menli  leali  su  le  cose  d'Italia,  se  pure  quell'  allo  spìrito  ca- 
pace di  tanta  impresa  stimerà  degna  di  stona  l'Ilalia.  Lede- 
remo, quando  il  cielo  vorrà  ricondurrai  a  Firenze,  quell' opu- 
scolelto;  ed  io  sarò  consolato  se  nelle  svenlure  della  mia 
patria,  ella  sola,  mia  signora  ed  amica,  resterà  persuasa  che 
io  ed  alcuni  de'  miei  concittadini  non  siamo  stati  né  ciechi 
né  vili. 

Il  migliore.... — Ed  io  giorni  addietro  era  giunta  a  questo 
passo  della  mia  lettera,  quando  improvvisamente  mi  vidi  in- 
nanzi un  ufficiale  con  l' ordine  eh'  io  partissi  sul  fatto  verso 
Torino  a  incontrare  la  divisione  italiana  che  tornava  di  Sp- 
^a:  ho  dunque  interrotta  la  mia  dolce  e  tranquilla  fatica  di 
scrìvere  a  lei,  e  ho  corso  nuovamente  le  poste,  ma  senza  ar- 
rivare sino  a  Torino;  ed  ho  vanamente  accarezzata  la  spe- 
ranza di  rivedere  l'abate  di  Caluso,  e  di  parlare  di  lei.  A 
proposto,  signora  mia,  la  rìugrazio  della  cordiale  e  prontis- 
sima offerta  alla  mia  richiesta:  ho  chiesto  soccorso  liberat- 
menle,  ed  ella  me  lo  ha  offerto  anclie  più  liberalmente;  e 
la  mìa  gratitudine  è  in  me  accresciuta  dal  modo;  e  vivrà  in 
me  finché  avrò  senso  e  memoria:  il  benefattore  rende  piii 
nobile  il  benefìzio;  e  la  riconoscenza  è  un  peso  (pur  troppo!) 
quando  è  dovuta  a  chi  non  la  merita.  Ella  frattanto,  mia 
signora  ed  amica,  godrà  del  piacere  d'avermi  ajutato  ne' casi 
estremi ,  quand'  anche  io  non  mi  giovassi  del  danaro  che  le 
piacque  di  disporre  a  Torino  per  me.  .Non  ne  a-vrò  forse  hi- 
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so|[no  ;  e  irebbe  d'uopo  ohe  una  nuova  sferzata,  o  un»  nuova 
baralleria  delia  guercia  fortuna,  mi  spogliassero  del  danaro 
che  mia  Madre  ha  trovato  la  via  dì  spedirmi.  Quella  povera 
Donna  s' ingegnò  .di  farmi  capitare  due  cambiali  per  la  strada 
d'Ancona;  n'ebbi  l'avviso,  ma  non  le  ho  ancora  ricevute; 
equi  la  finanza  mi  ha  fatto  una  celia  bizzarra;  e  conte  a  me, 
cosi  a  tutti  I  poveri  Veneziani.  Dopo  un  lungo  ristagno  è 
uscito  un  decreto  di  pagamento  de'  frutti  a'  capitali  privati 
esistenti  nell'  erario;  ma  hì  sono  esclusi  i  capitalisti  e  i  sud- 
diti del  re  de'  paesi  invasi  o  assediali:  così  beati  i  soli  capi- 
talisti di  qua  dall'Adige  !  Per  noi  Veneziani  che  t^gi  alimen- 
tiamo del  nostro  10,000  soldati  in  Venezia,  e  li  paghiamo 
col  danaro  eh'  esce,  sto  per  dire,  dalle  arterie  del  cuore,  le 
casse  son  chiuse.  — 

Dal  diverso  carattere,  ella,  signora  contessa,  s'accor- 
gerà che  per  Ea  seconda  volta  ho  interrotta  la  lettera,  e  la  bo 
ripigliata  appena  ho  potuto  alzarmi  da  letto  :  sono  stato  male, 
assai  male.  Que' viaggi  notturni,  precipitati,  in  questa  sta- 
gione gelala  m'hanno  ridata  la  tosse,  e  una  flussione  alla 
testa,  e  lunghissime  febbri,  e  m'hanno  quasi  acciecato; 
gli  occhi  miei  sostengono  appena  la  luce  delle  imposte  chiuse  : 
sto  mollo  a  letto  per  evitare  la  fiamma  micidiale  del  camrai- 
netlo;escirò,  quando  pur  potrò  uscire,  in  carrozza.  Le  strade 
sono  bianche,  ghiacciate  di  nevi  che  fioccarono  a  gran  falde 
per  più  giorni  e  pili  notti;  e  fiaccano  ancora-. —  chi  sa 
quando  uscirò?  Vedo,  vedo  oggimai,  e  lo  confesso,  che  il 
mio  corpo  è  prostrato  :  potesse  almeno  rialzarsi  l' anima  mia  ! 
non  fesa'  altro,  com'  una  di  quelle  fiammelle  che  si  vanno 
rianimando  nel  punto  che  stanno  per  estini^uersi  ;  ma  io 
morrò  senza  poter  forse  sentire  tutta  la  mia  dignità:  morrò 
nà  cigno  nò  corvo.  Eccomi  già  •  Magro,  tparulo,  e  pria  che 
morto,  spento;  •  —  ed  è  un  verso  che  mi  fa  sorridere  per  la 
sua  esaltissima  verità  quando  mi  guardo  nello  specchio.  — 11 
mezzo  foglio  è  finito;  ma  gU  occhi  miei  r^ono  ancora,  ed 
I.  47 


8H  EPISTOLARIO. 

io  continuerò  a  auivede.  —  Ì  tanto  tempo  di'  tXÌ»  aspetta 
mie  lettere;  e  Tono  cretlendomt  meritevole  d' accusa,  ella 
tutta  generosa  e  indulgente  ai  contenterà  di  coui[HangaTaì. — 
Non  è  più  piaga;  è  ulcera  antiea,  è  tabe  d'insanabile  cort- 
annzi(»ie  quest'amore  di  cui  sento  tutti  i  desideij  s^iu  spe- 
ranta,  di  cui  cenottco  la  funesta  irr^tmevolezza ;  e  lo  com- 
batto, e  credo  d'aver  vinto,  e  poi  il  delirio  rilonia,  ed  io 
mi  sento  nuovamente  in  una  convakscenia  che  deve  cedere 
al  primo  ricorso  della  mia  inconcepibile  infermità.  È  incon- 
cepibile quaV  amore  ;  e  non  l' bo  mai  sentito  corneo^.  In 
questa  passione  sono  sommersi  tutti  gli  altri  miei  pensieri: 
la  patria,  la  gloria,  l'indipendenza,  tutti  i  sentimenti  virili, 
tutti  gli  affetti  teneri  e  religiosi  di  Fratello,  d'«mico ,  di  figlio, 
tacciono  tutti  dentro  di  me,  o  si  ridestano  per  irritare  il  mio 
ùtalissimo  amore  :  mi  sono  ingannato  ed  illuso  ;  )'  amor  mio 
non  è  più  disinteressato  né  santo.  Dal  giorno  eh'  io  ho  vo- 
lontariamente —  e  come  poteva  io  far  altrimenti?  —  pro- 
messo di  non  veder  piìi  quella  misera  giovine ,  ho  creduto 
d' aver  trìoniàto  nobilmente  di  me,  e  d'avere  sacrificato  il 
mio  cuore,  se  non  alla  sua  felicità,  almeno  alla  sua  pace: — 
ma  poi! — non  v'è  pia  pace  per  quella  donna;  e  per  me 
non  v'  è  più  rsgione.  La  mia  ragione,  si  sdegnosa  e  si  alla 
una  volta,  corre  pericolo  di  smarrirsi:  tutte  le  mie  &eoItà 
sono  Bovverlite;  e  intanto  nell'amor  mio  non  vedo  che  il 
freddo  orrore  del  nulla  :  le  mie  speranze  su  l' avvenire  s*  an- 
nientano nell'idea  perpetua  del  inulta.  Spesso  in  tutte  le 
ventiquattr' ore  d'un  giorno,  e  giacendo  febbricitante  e  al- 
l' oscuro,  non  passa  minuto  eh'  io  non  abbia  innanzi  a  me 
quell'unica  donna  infelice,  la  lunga  storia  della  mia  pas- 
sione,  e  questo  orribile  nulla:  e  temo,  se  questo  stalo  con- 
tinua nella  mia  mente,  temo  ch'io  diventerò  misero ,  ridi- 
colo e  forsennato.  Ma  veglierà  sopra  me  stesso;  e  vedrò  di 
cogliere  quel  punto  che  mi  dividerà  dalla  pazzia  per  poter  al- 
meno morire  Uberamente:  — ma  ora  il  morire  sarebbe  de- 
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litio, — edpenw;  —  pure  il  moiire mi  nrràb» o»ro  to- 
rnai che  ho  aperti  gli  occhi  alla  luce  funerea  del  disinganno. 
Ab,  perchè  mai  ella  mi  hi  goqoscìuIoI  — Ella  non  po- 
trà più  sllioar^i  ;  ma  ella,  mia  aignara ,  avrft  un  senso  d'imi- 
'  ciziae  diconqtassioneperme;  eperdeadolasuastina  —  è 
vero  non  sono  più  uomo!  — ho  anche  il  rimorso  d' afflig- 
gerla. Non  sono  più  uomo,  non  sono  più  figlio,  non  sono 
più  cittadino:  non  ho  forza,  né  oattanea,  né  intelletto  ;  e 
maledico  i  miei  steasi  doveri  che  mi  terrebbero  in  vita.  Na- 
scond^^i  a  mia  Madre  il  mio  stato,  come  le  ho  nascosto  la 
mia  vita  nuovamente  servile  ndla  milizia ,  e  la  dh>  malattia, 
per  non  atterrirla  de' miei  pencoli:  eppure  mia  Madre  non 
mi  tratterrebbe  —  per  quanto  io  immagini  i  suoi  iui^bisami 
pianti  —  dal  proponimento  di  finire  queste  mie  vilissime  an- 
gosce una  volta .  La  voce  della  donna  eh'  io  atao ,  quella  jpie- 
tosa  voce  ch'io  pure  non  odo,  e  non  udrò  forse  mn  più, 
ma  che  mi  suona  sempre  nel  cuore,  mi  persuade  alla  vita;  e 
vivendo,  forse  le  circostanze  ed  il  tempo  on  guarirebbero.— 
Ma  tale  è  la  mia  infermità .  e  tanti  i  dolcni ,  e  i  delii],  e  l' av. 
vilimento,  ch'io,  quand'anch&ibssi  certo  di  risanare,  aide- 
porrei  la  morte  per  fuggire  tre  giorni  jsoli  di  ^esta  vita  di- 
speratìasima:  ma  c^i  lo  morrei  infruttuosamente  per  quella 
donna,  se  doves»  lasciai^  una  continua  ed  ^Uta  memwia 
dì  me;  maledirei  la  mia  agonia,  e  spirerei  con  nn  rimorso 
feroce;  temerei  con  superstizione  che  il  rimorso  vivesse  nelle 
mie  ceneri  a  tormentarle ,  se  la  mia  morte  dovesse  fare  [hù 
misera  quella  donna,  e  mact^iare  il  suo  nome,  ed  agitarla 
funestamente  fin  anche  nella  pace  violenta  e  disperata  del 
suo  letto  domestico,  ed  in  mezzo  a' suoi  figli. — Ahnenonon 
n)i  amasse!  o  m'amasse  meno!  o  mi  desse  ragioni  di  non 
amarla!  o  fosse  almeno  tale  ch'io  perdessi  questa  superati- 
ziosa  e  l^primevole  adorazione  che  sento  per  lei!  Non  la 
vedo;  non  s' attenta  di  scrivermi  :  ma  ho  veduto  due  volto  i 
suoi  %liuole(tJ  condotti  nella  mia  sUuua  secr^amrate  da 
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una  camerien  dite  è  più  conupevole  che  confidente  di  tanb 
anni  d'amore.  La  vista  di  quel  bambino  uscito  quasi  dal  se- 
polcro in  que'  ^orni  eh'  io  m' avvicinava  per  le  ultime  volte 
a  ma  madre  mi  ha  illuso  di  molte  folli  e  care  illusianì ,  cbe 
sono  toilo  tornite  nella  solita  disperazione  del  ntilla.  Questo 
HuBa  è  pur  prepolente  addosso  a  me:  mi  circonda  sempre, 
mi  distnif^  tutto,  non  mi  lascia  che  il  fattalo  distrutto  an- 
ch' esso  nel  tempo  cbe  non  tornerà  piti  ;  il  nulla  dell'  avve- 
nire ,  s' io  vivo  ;  il  nulla  del  sepolcro ,  m' ino^dìscono  sem- 
pre— niHi  conosco  me  stesso  !  — Ah  !  chi  non  può  più  ingan- 
nare aè  medesimo,  ha  perduto  (^i  vigore  di  vi  la. — Se  avessi 
potuto  esercitare  gli  afietti'e  i  doveri  di  padre  con  quel  ra- 
gano,  avrei  creduto  di  possedere  ancora  sua  madre,  benché 
condannalo,  eome  pur  sono,  a'  non  vederla  mai  più  :  l' avrei 
educalo  alla  mia  religiosa  tenerczia  per  lei,  gli  avrei  dati  i 
miei  sentimenti,  il  mio  nome  e  le  mie  poche  sostanze;  ma 
gli  avrei  velate  le  mie  pasuonì. — E  quell'innocente  creatura 
tutte  e  due  le  volte  non  voleva  staccarsi  dalle  mie  braccia,  e 
pareva  eh"  egli  s' accoi^csse  eh'  io  avrei  voluto  copiiflo  di 
li^me ,  e  che  il  mio  cuòre  era  suo  :  —  ma  io  sodo  nato  a 
vivere  e  a  morire  n^  solitudine  di  tutti  gli  affetti ....  1  — 
Potessi  almeno  venire  vicino  a  lei!  ella  m'ascolterebbe,  ed 
avrebbe  fora' anche  il  potere  non  di  guarirmi,  ma  di  rassere- 
nare in  parte  la  micidiale  tristezza  che  addensa  tenebre  a  te- 
nebre sopra  l'anima  mia.  Dal  princìpio  della  mia  lettera  eh'  io 
riii^a,  ella  vede  com'io  dopo  pochi  giorni  passo  dàlia  con- 
solazione al  d(dorc  : — ma  la  consolazione  è  artificio  della  mia 
poca  ragione;  e  il  dolore  sgoi^  naturale  e  spontaneo  dalle 
mie  viscere,  e  ripiove  tutto  sovr'esse.  Ella  mi  perdoni,  mia 
signora  ed  amica,  se  non  ho  saputo  tacerlo  a  lei:  non  avrei 
potuto  scrivere,  se  non  avessipotuto  sfogarmi. — 

And>e  i  pochi  libri  che  mi  sono  capitati  alle  mani,  e 
ohe  mi  sono  fatto  leggere  standomi  a  letto,  mi  hanno  turbata 
orribttmente  la  fòntasia.  Ho  letto  la  terrìbile  tragicoisttiedia 
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della  rivoluzione  francese  ch'io  divido  in  cinque  atti:  l' dalla 
convocazione  degli  stali  generali  alla  dissoluzione  deH' as- 
semblea costituente;  2'  dall'assemblea  costituente  a  tutU  i 
delirj  della  legislativa;  S*  dal  10  ^sto  a  tutto  il  regno 
della  eonveoiione  ;  4°  dal  10  termidoro  al  consolato,  ridicola 
e  crudele  e  stolta  ^oca  del  direttorio;  S*  dal  consolato  ai 
dì  nostri.  Siamo  all' ultime  scene,  ma  non  vorrei  vederle. 
In  <^o  tempi  son  nato  I  E  cbe  importa  a  me  d' aver  veduti  sì 
tremendi  e  strsordinarj  spettacoli ,  e  d' avere  imparate  ve- 
ritì  sì  funeste'?  Ripensando  a  queste  storie,  bo  computato 
che  in  17  me»  »'è  sparso  tanto  sangue  da  farne  un  lago 
di  dieci  mila  piedi  quadrati,  e  profondo  iì  piedi;  Robes- 
pierre e  gì'  imitatori  suoi  e  consortì  potrebbero  navigarvi  a 
piacere.  — Anche  il  pittore  David  m'è  comparso  su  le  scene 
gridandomi:  lamia  natura  brama  sangue.  —  Così  mi  turbo, 
e  mi  adiro,  e  piango,  e  m' inorridisco  pur  da  me  stesso.  — 
Ma  r  infermità  dell'  anima  mia  h  si  violenta  ohe  o  guarirà 
preste ,  0  mi  distruggerà  presto  :  ma  uno  de'  miei  ultimi  so- 
spiri sarà  rivoltp  a  lei,  mia  signora. 

580.  A  Xaverio  Fi^re,  a  Firenze.  * 

Milano,  34  genDsJo  1814. 
Signor  mio , 
La  sua  lettera  scritta  il  dì  10  mi  capita  oggi  24  genna- 
jo  ;  e  la  colpa  non  è  de'  corrieri,  bensì  tutta  della  mia  fortuna 
che  mi  va  balestrando  qua  e  là,  malgrado  l' infermità  che 
m' insamma  gli  occhi  di  e  notte,  ed  il  bisogno  che  l' anima 
'  mìa  ed  il  mìo  co^  hanno  dì  pace.  — Fra  mille  ardentissimi 
deaderj ,  —  e  pazzi  perchè  sono  destituti  di  speranza,— uno 
solo  n'alimento,  e  lo  credo  santo  e  prudente,  poiché  mi  con- 
sola oon  la  spn^nza  di  soddisfarlo  ;  ed  è  t/  mio  ritorno  a  ^• 

<  £  inedita,  ed  anch'essa  bì  conserva  autografa  nel  Hoseo  Fa* 
bn  di  Uon^lier. 
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rmte.  Qui  nm  pouo  vìgere  con  cbi  vorrei;  «  quanto  vedo, 
mi  ènoja;  e  «eppellisoo  nell'iiwnia  l'ingt^no:  non  leggo, 
non  penso  ;  e  tnU'  al  più,  quando  scrivo  alle  persone  lonta- 
ne, la  affliggo  delle  mie  impotenti  querele.  Ma  paneranno 
questi  tempi,  a  questo  stato  ddl'anima  mia,  o  passerò  io: — 
Qiutìo  di  fonte  tpeme  aggi  mi  retta. — Ha  se  pur  la  fortuna  mi 
ricoadurri  in  Toscana,  ««me  mi  vi  rìcoodoce  il  mio  cuore,  la 
di^raziooe  di  due  lunghe  paseioni  che  liando  fino  ad  afg} 
tempestata  l'aoima  mia  le  donerà  forra,  o  le  fari  mormanre 
timidamente  dentro  di  me.  Se  l' amore  e  la  patria  — ìIIusìodì 
pur  troppo  come  tutte  le  umane  cose  1  —  non  mi  avessero 
dettalo,  io  non  arrei  mai  scritto  una  aillabs:  l'applauso  m'ha 
sempre  toccato  assai  poco;  ma  oggi  la  oeoessili  di  icrivere  è 
radicataio  me,  benché  io  mi  sia  aperti  gli  occhi  da  me  mede- 
simo alla  luce  freddissima  del  disinganno,  fiisogni  cb'  io  ad 
<^i  modo  eserciti  le  mie  facoltà,  benché  sappia  d'esercitarle 
inatihnente  :  per  non  ^tgoninare  dì  noja,  bisogna  morir  trava- 
gliandosi. Ma  non  da  pertuUo  ù  può  travagliare  il  proprio 
ingegno  a  suo  modo  ;  e  s' io  mi  stessi  qui  in  questo  stato,  né 
Omero  stesso  redivivo  uè  Sofocle,  se  par  venissero  ad  esor- 
tarmi al  lavoro  e  ad  ispirarmi,  potrebbero  indurmi  a  pigliare 
la  penna  :  bensì  perirei  di  disperatissima  noja.  —  E  il  mio 
desiderio  di  tornarmi  a  Firenze  deriva  assaìssimo,  ^gnor  mio, 
dalla  memoria  affettnosa  e  religiosissima  eh'  io  serbo  perpe- 
tuamente della  signora  contessa  ;  deriva  dalla  stima  ch'io  a 
poco  a  poco  ho  nutrita,  ed  oggimai  ha  preso  ferma  radice  den- 
tro di  me,  —  dalla  stima  a  cui  ella ,  mio  signore ,  mi  ha  per 
suaso.  lo  trovava,  seduto  in  quella  stanza,  tutte  le  sere  un 
dolce  e  perpetuo  ecdtamento  allo  studio,  e^poa  soave  indul- 
genza ,  e  una  dilioata  cordialità ,  e  la  libertà  di  parole ,  e  la 
fiducia  d' affetti  eh'  eseroitaraao  il  mio  cuore  e  la  mia  mente 
senz'aitarla,  e  moderavano  insrasitùbnente  l'ardore  dalle 
mìe  passioni;  ardore  che  spesso,  e  più  io  quest'ultimi  mesi, 
invece  di  illuminare  il  mio  spirito  e  scaldare  .la  mìa  iquaigi* 
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luaone,  li  aveva  quasi  arsi  e  distniUi.  Non  era  sentire,  era 
impazzire  quel  mio;  erastupiditÀ  denarosa;  era  f^bre  e  deli- 
rio. E  il  cielo  me  ne  preservi,  perch'io  non  avrai  forse  più 
né  vigore  né  ragione  da  superarlo.  E  non  soao  ancora  guari- 
to ;  e  le  sia  prova  della  mia  deboleua  e  peiicolosa  convale- 
scenza questo  troppo  parlare  di  me.  Ma  ella,  signor  Fabre, 
ra' apparecchi  frattanto  il  conforto  di  quella  mite  e  generosa 
sua  filosofia  ;  avrò  da  lei  medicina  ed  esempio.  L' aver  ella 
vojtifo /are  il  mio  ritratto  m'induce  ad  arros^re  sovente:  e 
che  ho  &tto  io  Rao  ad  ora,  e  quanta  costanza,  e  quali  armi 
opposi  alla  fortuna  e  alle  umane  passioni,  da  meritarmi  d'es- 
sere dipinto  da  chi  ha  dipinto  l' Alfieri?  —  Quel  ritratto  vor- 
rei che  venisse  a  Milano  per  l'c^ior  dell'artefice:  vorrei  che 
stesse  sempre  a  Firenze,  e  così  sarà;  perchè  quand'anche  a 
lei  piacesse  di  spedirmelo  a  t£mpl  laigliorì,  io  me  lo  ricon- 
durrei senza  dubbio,  o  lo  rispedirei  (se  mai  dovessi  tardare) 
a  Firenze.  —  La  giovine  di  cui  ella  mi  parla  (e  si  chiama  Biatt- 
ciutUi,  credo)  se  d'avola  veduta  talvcJta  a  Milano.  Se  l'en- 
Ittsiasmo  suo  per  le  belle  arti  e  le  leUere  è  secondato  dall'in- 
gegno, accrescerà  la  fama  letteraria  femminile, — bench'io  alla 
Uam  ant^nga  l'amabilità  delle  giovani  donne,  e  l'atTet- 
tuosa  prudraiza  delle  madri  di  famiglia.  Certo  è  che  quella 
signora  banchetta  consacrò  fin'  anche  la  sua  verginità  alle 
belle  arti,  e  non  è  poca  prova  d'entusiasmo;  ma  non  so  se 
sia  prova  dì  giudizio  e  d' ing^no.  Mi  ricorda  anche  che  non  è 
bella,  e  non  ha  molla  dolcezza  nel  suono  della  voce;  però,  pro- 
fessandomi sinceramente  grato  alla  memoria  che  serba  di  me, 
non  posso  in  coscienza  ascriveva  fra  le  mie  Grazie  :  ma  un  di 
o  l'altro,  se  diventerà  elegante  pittrice —  purché  non  faccia 
versi — l'ascriverò  fra  le  Muse.  — Al  sig.  Alari  non  ho  par- 
latOj  perchè  sono  stato  ramingo  per  tre  settimane ,  e  non  ho 
mai  dormilo  due  notti  nel  roede^no  letto.  Lo  vedrò,  ed  egli 
scriverà  al  sig.  Bazzoli;  ma  bisogna  pur  avere  il  terrore  in- 
genito nell'anima  se  si  teme  che  Venere  e  Marte  con  qudla 
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inlentione  della  pace  sul  volto  facciano  pericoloso  II  quadro: 
e  tutto  il  mondo,  e  l'imperatore,  e  que'  che  ^erreggìano 
non  sospirano  essi  forse  la  pace?  E  sari  egli  peccato  d' inqiu- 
sizìone  il  diserò  d' una  bella  mano  di  Venere  che  accenna 
a  Marte  il  simulacro  piangente  d' una  qualche  Italia  turrito 
ed  atf^iata  come  se  implorasse  la  pace?  Or  io  sono  pru- 
dente, ma  non  fino  a  temere  la  pace.  Del  rimanente  Eacda 
il  àg.  Bazzoli'i  Alari  gU  risponderà:  a  me  non  resta  che  di 
ringraziare  lei,  signor  mio,  della  cordiale  solle(»ludine  a 
procacciare  lavoro  al  Baxioli ,  e  ad  esaudire  le  mie  interces- 
sioni pel  desiderio  del  conte  Alari. — Quanto  a. quel  conttàne 
di  poche  lire  datole  dal  Piatti,  non  devo  p^  ora  piarlo ,  per- 
chè, poche  o  molte  che  siano  le  lire,  vanno  sempre  liquidate 
prima  che  siano  sborsate.  Del  Petrarca  mi  ricordo,  e  del  ri- 
mario ;  furono  comperati  ad  uso  di  Stefanino  :  ma  so  anche  che 
il  r^^ano  ehheil  danaro  perpagarh.  È  in  Pavia,  e  lo  inter- 
it^berò;  e  se  ha  Epeso  il  danaro  in  bruciate,  son  certo  che 
mi  dirà  la  verità ,  e  il  Piatti  sari  soddisfatto.  E  forse  il  Piatti 
non  avrà  il  torto  :  Stefonino.  mentr'io  era  in  agosto  a  Milano, 
fece  un  debituccio  col  sarto  e  col  mercanle;  e  lo  EguajateUo 
me  ne  ha  solamente  awertilo^ui,  esilia  sapermi  nemmeno 
dir  quanto  deve.  Accomoderò  tutto;  e  Dio  volesse  che 
tutto  si  potesse  accomodare  così  presto  e  cosi  tacihnente  !  — 
Alla  sonora  contessa  scrissi  per  b  via  dì  Torino,  pregando  tt 
ùgnor  diate  di  Galuso  di  spedirle  la  mia  lunga  lettera.  — 
Bench'  io  rile^  e  stimi  gli  antichi  scrittori ,  non  so,  per 
quanto  mi  studii  imitarU,  carteggiar  brevemente;  ed  ella, 
signor  mio,  mi  perdoni  questa  tiritera;  la  perdoni  alla 
slima  leale,  ed  all'  affeltuosissimo  amore  che  io  sento  e  sen- 
tirò finché  avrò  vita  per  lei.  —  Mio  Dio,  quanti  uomini  d'in- 
gegno infamano  l' Umanità!  ho  letto  non  so  che  intomo  al 
pittore  David,  ed  ho  inorridito.  Suo  servidore  ed  amico. 
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381.  Alla  cotUetta  i'  Albany.  ' 

HilaDo.aièUwajolSU. 
Ho  spedilo  più  giorni  addietro,  scrìtU  in  più  volle,  una 
tui^  lettera  all'Aitile  affincb'ei  la  spedisse  a  I^lrenze;  la  strada 
più  corta  può  essere  impedita: — manonve^o  rìspostanèda 
Firenze,  né  da  Torino.  Le  serva  di  regola,  che  le  mie  lettere 
sono  tutte  dissimilale  e  spesso  sequestrate,  quando  vengono  dt- 
retlamente  dalla  Toscana  ;  la  via  del  Piemonte  è  meno  sospetta 
a'  curiosi.  Al  soprascritto  basta  il  solo  mio  nome  senza  grado 
né  titolo:  diversamente,  vanno  girando  i  portalettere  cercan- 
domi nel  ministero  o  nelle  guarnigioni  delle  fortezze  ;  così  ho 
perduto  assai  lettere  che  la  posta  consona  ai  vaghematri  * 
dell*  esercito.  Ed  io  da  più  tempo  sto  sempre  in  casa  :  sto  me- 
glio d^  febbre  e  degli  occhi;  ma  la  tosse  mi  squarcia  il 
petto.  — Nel  resto  vado  alternando  ia  vita  tra  la  ragione  e  Ìl 
delirio:  ora  mi  presumo  vicino  a  guarire,  orami  abbandono 
perdbperato;  e  non  ho  altro  desiderio  esejui&tfc,  né  altra 
speranza ,  uè  rimedio,  né  porlo,  fuorché  it  mio  ritorno  in  To- 
scana. Ma  frattanto  chi  sa!  Le  mosse  de' Napoletani  minac-, 
ciano  it  fianco  del  vice-re  che  poteva  resistere  a' soli  Tedeschi, 
ma  che  ora  può  temere  preclusa  la  sua  ritirata ,  se  il  re  di  Na- 
poli e  gli  au»liari  venissero  sopra  Alessandria.  Credo  che  il 
vice-re  attenderà  per  otto  o  dieci  giorni  ancora  t  esilo  delle 
conciliazioni  che  si  trattano  a  Basilea,  o  della  battaglia  che 
l' imperadore  darà  agli  alleati  :  se  le  speranze  di  pace  o  di 
vittoria  svanissero  o  indugiassero,  l'esercito  del  vice-re, 
di  60000  schioppi,  valido  e  intatto,  terrà  le  fortezze  e  le 
alpi  marittime,  temporeggiando.  Dì  me  non  so...  Benché 
lutti  veg^no  e  sappiano  ch'io  sono  infermo  davvero ,  s'aserì- 

<  £  inedita. 

*  Sul  sigDìlicaio  di  questa  parola  vedi  a  pag.  S06  la  nota  1  alla 
lettera  ad  Ugo  Brunetti  del  30  geuaajo  1800. 

.   ;...  ...Gooylc 


verd)be— non  a  timidità,  spero — ma  certamente  a  slealtà.... 
tanto  piti  che,  non  so  se  piil  iniligniroente  o  più  scioccamen- 
te ,  talunu  "ni  crede  partigiano  e  consapevole  de'  secreti 
del  re  di  Napoli;  e  tì  fu  chi  mi  accusò  sordamente  ch'io 
r  aveva  veduto  per  mezzo  dd  marchese  Luoefaeùnì  in  Firea- 
ze.  Non  mi  sono  scolpato:  basterìi  la  nna  condotta.  Per- 
sisto nondimeno  nel  disegno  di  esser  fedele  ed  al  prìncipe 
che  governa ,  ed  alla  mia  patria  ;  i^irò  l' esercito  :  comhal- 
terd  cadendo  forse  più  di  malattia  che  di  ferite  sul  campo, 
ma  sarò  seppellito  in  Italia.  — Al  signor  Fabre  ì  mi^  affet- 
tuosi saluti:  gli  bo  scrìtto;  ne  cerchi  alla  posta.  — Per  amor 
del  cielo,  ella,  mia  signora,  faeoa  di rìscuot^e  lamialetlcn 
inviata  all'abate:  le  parìa  d'assai  cose;  ed  anche  della  mia 
riconoscenza  al  di  lei  prontissimo  heneficio,  di  cut  f<H^e  non 
mi  servirò.  Le  cambiali  di  cui  le  ho  scrìtto  mi  sono  gìtmte, 
raa,  pur  troppol  sono  sul  tesoro:  mi  pKunettono  ad  ogni 
modo  che  vednnno  di  non  lasciarmi  partire  senza  danaro,  e 
cieco  quasi,  senz'essere  né  Omero,  né  Ossian,  né  Milloa; 
bensì  vagabondo  e  indigente  com'  essi.  Or  che  posso  vedere 
alquanto  m^lio  la  Itice ,  e  avere  alciuii  giorni  di  permanena 
tranquilla,  le  scriverò  assai  più  spesso. 

582.  AUa  Dorma  gettHle.  ' 

4  reM>rajo  18IJ. 
Mia  cara  amica , 

Non  ho  potuto  scrìverviprìmad'o^,  malato  come  sodo 
d'occhi  e  di  freddo  e  di  flussioni  alla  lesta  —  senza  altre  cose 
alle  quali  la  mia  ragione  è  insufficiente  rimedio;  e  la  rasse- 
gnaùone  m' ajuta  appena  a  ac^rìrle.  —  Vi  darò  del  vm  per- 
chè me  ne  date  l' esempio  con  tanta  inàstenza:  >  non  tro- 
verò in  voi  V amante,  beata  l'amico.  •  Ed  in  me  avrete  voi 
sempre  un  cuore  che  vi  sarà  certamente  poco,  perchè  è  trì- 
stìssjmo,  esulceralo  ed  infelice  all'estremo;  ma  leale  pur 

'  È  incctila. 
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sempre,  e  riconoscante  e  pieno  talvolta  di  voi.  ~  Non  so 
cosa  vegliate  pur  dirvi,  scrivendomi  ch'io  sono  coipceole  e 
compalibile  iaueme:  — 'non  bo  colpe,  credetemi,  non  ho 
colpe,  e  in  questo  solo  mi  avrete  ostinalo,  percbè  non  mi 
giusti&cherò  mai.  E^  se  io  fossi  colpevole,  non  però  credo 
d' esserlo i  e  forse  non  m'illudo  sulla  mia  innocenEa,  per 
quanto  le  apparenze  mi  siano  nemiche  :  la  sventura  e  il  do- 
lore e  gli  uomini  e  i  tempi  m' han  fatto  giudice  sì  severo 
contro  di  me,  e  si  poco  curante  della  vita,  eh'  io  sarei  il  pu- 
nitore più  giusto  di  me  medesimo;  e  spesso  le  mie  lui^be 
a&lizioDi  derivano  dal  troppo  accusarmi  eh'  io  fo.  Uà  mo- 
rendo punirei  in  me  un  innocente,  o  almeno  un  reo  cieco 
ed  involontario;  —  ed  oggi  il  morire  sarebbe  in  me  delitto 
più  grave  d' ogni  mia  colpa.  Oh  quanti  io  lascierei  che, 
invece  di  piangermi,  mi  maledirebbero  come  cagione  della 
loro  sciagura!  Però  non  temete  ch'io  sia,  mia  cara  amica, 
così  crudele  verso  mia  Madre,  e  verso  chi  mi  ama.  —  I  vo- 
stri consigli  a  distormi  dalla  mia  febbre  non  giovano;  bensì 
il  non  esservi  cagione  d' amarena  e  di  pianto  serve  in  parte 
a  farmi  pur  vivere  contro  mìa  voglia  quanto  e  come  potrò. 

Ciò  che  mi  dite  del  Montelatìci  dev'  esser  vero  ;  Slefanino 
si  comprò  in  settembre,  mentre  io  era  in  Milano  —  co^  non 
ci  fossi  venuto!  —  si  comprò  alcune  braccia  di  casimirra;  e 
tornato  mi  disse  che  n'  aveva  pagato  il  sarto.  £  tanto  io 
credeva  ch'ei  non  avesse  debiti  col  Montelatici,  che  io  pochi 
giorni  prima  di  ripartire  mandai  alla  sua  bottega  Pietro  con 
cinquanta  monete  in  saldo  del  mio  conto  ;  di  ciò  il  Montela- 
tici se  ne  dee  ricordare.  Ma  Stefanioo,  venuto  jer  l' altro  da 
Pavia  a  visitarmi  malato,  mi  disse  infatti,  quando  gli  mostrai 
il  paragrafo  della  vostra  ultima  leltwa,  che  non  aveva  pagato 
la  casimirra,  e  che  credeva  ohe  fosse  stata  portata  nel  mio 
conto,  tanto  più  ch'era  stata  scelta  e  staccata  dal  nostro 
sarto:  quanto  alla  somma,  mi  disse  che  valeva  da  dodici  mo- 
nete, poco  più  poco  meno;  end' io  ne  rifarò  Ìl  Montelatici. 
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Ma  vm  non  dovete,  mia  cara  unica,  sbortare questo  danaro: 
il  mercaDte  n*  ebbe  Unto  da  me  cbe  potrà  aspettare  ancora 
per  pooo  tempo.  Ditegli  solamente  cbe  a  cose  quiete  —  eh 
catastrofe  non  può  tardare —  io  tornerò  in  Firenze,  o  se 
non  altro,  manderò  quanto  basta  a  soddisfare  i  miei  debiti.  È 
cerio  cbe  s'io  non  torno  a  prìmavera,  io  non  rivedrò  Firenze 
mai  più,  tanto  io  sono  maialo  davvero:  voi  penereste  Forse  a 
riconoscermi. 

E  voi  pure,  mia  cara  amica,  sareste  rimborsata  a  gue- 
st' ora,  se  tutte  le  più  avverse  combinazioni  non  mi  fossero 
vmute  addosso:  fra  le  altre,  lutti  noi  capitalisti  poveri  o  ric- 
chi d^li  stati  occupati  dal  nemico  non  possiamo  riscuotere 
dal  tesoro  il  fruito  dei  capitali  ;  fratto  che  peraltro  riscuotono 
tutti  gli  altri  ;  frutto  di  capitali  che  stanno  qui  nel  Monte  Na- 
poleone: cosi  comunque  siano  per  riescire  gli  eventi,  Vene- 
zia dovrà  essere  ad  ogni  modo  sommersa  !  —  Ed  è  pur  mollo 
cbe  io  non  so  nulla  di  casa  mia  ;  che  non  so  come  scrìvere 
al  Zante,  né  ricevere  né  far  girare  danaro;  — <  e  vivo  come 
posso.  —  Qui  le  imposte  straordinarie,  ricorrenti,  istantis- 
sime dissanguano  i  poveri,  altemscono  i  ricchi,  e  la  incer- 
tezza dell'  avvenire  rende  egoittì  anche  i  piiì  liberali  ;  né  si 
trova  danaro.  Né  io  vorrei  trovarne;  voglio  e  devo  bensì 
trovarmi  pronto  a  lasciare  (sens'  obbligo  d' indugiare  qui  per 
debiti)  questa  città  fatale  che  non  ho  amata  mai,  e  ^meret 
se  dovessi  esserci  geppeliilo. 

Mia  cara  amica,  un  certo  si^or  Pìzzamano  di  C^alonia, 
studente  d'architettura  a  Roma,  lasciò  in  casa  mia  certo  baule 
e  parecchi  hbrì:  fu  constala  ogni  cosa  al  signor  Andrea, 
con  ordine  di  renderla  al  Pìzzamano  ch'ei  conosceva  ;  e  que- 
sti passò,  sono  cinque  o  sei  settimane,  per  Milano,  ed  ebbe  da 
me  una  tetterà  per  Andrea,  e  l' ordine  espresso  di  conse- 
gnare le  cose  lasciate.  Sevenisse  da  voi,  lo  potrete  conoscere 
a  quella  lettera.  —  Quel  disgraziato  di  larpuo  cuoco  mi 
sf^sse  pregandomi  dì  sollevarlo  come  potesù  dalla  miseria: 
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la  sua  letfera  mi  strìnse  il  cuore  ;  ma  in  questi  tempi  non 
posso  dai^li  che  la  nùs  ìnotile  eompwsioae.  Se  lo  vedelA,  di- 
tegli che  mi  manca  il  potere,  ma  non  la  volonli  di  soccorrer- 
lo; e  ohe  dùveodo  is  nn  di  o  l'altro  spedire  del  danaro  >  Fi- 
renze, vedrò  di  non  dimenticarmi  di  lui. 

Ora  atUio,  Bira  omiea:  serirateDii,  ve  ne  supplico;  ogni 
vostro  terso  n'  b  di  eonsolanooe  :  rimproveMMini,  ma  Bori- 
votemi.  Mandate  le  lettera  —  se  mai  vi  dicessero  che  (a 
strada  <£retta  h  impedì  —  mandata  per  li  via  dì  Tonno. 
Or  addio;  penerete  a  leggere,  ma  vi  scrìvo  con  gli  occhi  de-' 
bolissimi,  a  letto,  e  con  mano  quasi  tremante.  Addio. 

583,  A  Giuseppe  Grasà.^ 

WitM,  4  hdrirtjD  UI4. 
Grassi  carissimo, 
Pr^ovi  in  vitceribut  d' impostare  l'asaessa  kUtfra  per 
Firenze  ;  se  la  mandassi  direttamente,  rìmarrebbe,  temo,  soia- 
mersa  nel  Po  :  ma  prima  pigliale  ootiiis,  se  le  lettere  per  la 
Toscana  via^iano  sicure  lungo  la  c(»iiwe; — e  sarei  deserto 
se  questa  mia  non  potesse  arrivare,  perchè  tratti  d'afbri  pie- 
cim,  ma  importanti  per  me,  ed  urgentissimi.  .—San  orbe  an- 
ch'io,  caro  Grassi,  e  vi  scriva  cgn  un  ooebiofaii»ata;  ma 
volesse  il  cielo  che  voi  fo»le  in&nuq  della  medesima  malattia  I 
La  mia  è  un'infiammazione  irritata  dal  tref)}io  freddo,  e  dal 
troppo  fuoco  del  camminetto:  ~-  fors'ancheèinfìammauone 
che  viene  dalle  viscere  ;  e  se  potessi  piangere  molto,  mi  starei 
nuglio.  —  Ha  de'vostri  occhi  sono  assai  più  solkoito,  ohe 
demiei:  scrivetemi  adunque,  tanto  eh' io  sqipia  se  posso  spe- 
rare di  udirvi  sanato,  e  veggente  d'ocefai,  coese  siete  veg- 
gente d' ingegno  ;  e  se  dovrò  temere,  il  tinora  mi  sari  toUé- 
ralHle  coDie  una  obbligazione  di  dolore  per  etti  dì  vuol  hene. 
Or  f^dio,  Addio. 

*  Fu  pubblicata  primlerameute  nella  Raccolta  di  Torino,  ISSI, 
i.  43 


384.  Alia  tmtem  fAlbaim.  ' 

mino,  SIAbr^o  1814. 
Sìf^ora  mia, 
Se  le  mia  leltece  non  le  piovoDO  in  cui  l' una  dopo  l' al- 
tri, U  colpa  non  è  mi*  ;  benil  mio  tulto  il  danno,  perchè  non 
ho  il  conforto  d'enere  almeno  aso(dtato  e  ctKnpiaoto  da  lei 
— bendiò  le  lettere  mie  sono  tali  da  darle  pù  noja  che  com- 
piacenza leggendole;  n»  icnvo  come  posso,  e  mi  giovo  dei 
^orai  di  fUMte, —  ufiico  frullo  eh'  io  rieaio  dalla  mia  triste 
salute  per  vivere  quanlo  più  so  vicino  a  lei  e  per  Jd.  Ho 
avventurata  una  lettmna  per  la  posta  del  regno;  ne  ho  rat 
comandali  una ,  e  questa  è  pur  la  seconda ,  all'Abate  ;  un'  al- 
tra ne  ho  data  a  persona  che  ha  chiesti  dì[domaticMiiente  i 
suoi  passaporti,  e  che  se  non  potri  toccare  Firenze,  si  gioverì 
drila  posta  per  farcela  capitare. — Sto  assai  meglio  d^li  occhi 
dacché  mi  sono  armato  d'una  stufe,  tepida  assai  perchè  il 
mio  debole  (»anio  non  regge  a  quel  caldo,  nimieissirao  a  me 
nato  ed  educato  (annullo  sotto  il  cielo  clemente  della  cìùan 
eietvota  Zaànto;  selvosa  d'ulivi  e  d'aranci  t — e  qoi  il  freddo 
jersera  addensava  il  mercurio  9  e  più  ^radi  di  Rtaumur  sotto 
il  gelo.  Hi  provo  talvolta  d'uscire  in  carrozza,  ma  sospiro su- 
hilo  dopo  l'asilo  del  mio  letticciuolo,  e  l'oscurità  delta  mii 
stanza  ;  —  e  sto  coricato,  e  penso , 

E  tolto  il  mondo  abbraccio,  e  nulla  stringo. 

TMUaviami  pare  ohe  l' anima  mìa  tomia  dolersi  un  po' meno 
di  lit  medesima  ;  però  se  te  avessi  scritto  cose  che  la  turbas- 
sero per  compassione  di  me,  o  che  manifestassero  la  aia 
ddiolezza,  lo  asonva  a  una  febbre  ricorrente  che  m' arde  li 
mente,  ma  poi  declina;  e  passeri  a&tto,  o  passerò  io. — Ad 
ogat  modo  bisogna  pure  ch'io  vùta;  e  se  non  posso  superare 
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i  giui,  che  puf  gennogliano  dsì  solo  mio  cuore  i  se  dispero 
oggimai  delta  gloria  di  vincere ,  o  della  prudenu  di  governar 
la  pusìone,  mi  resta  almeno  il  potere  di  non  lamentarmi  vil- 
roenle.  — Ma  ella  mi  creda,  signora  mìa,  che  se  non  si 
trattasse  che  di  me  tota ,  sarei  ben  più  rassegnato  :  —  ed  ella 
non  ta  tutto '  La  piiì  innocente  può  in  un  mo- 
mento di  deUrìo ,  o  di  superstiziinie  di  virtiì ,  o  di  fisica  de- 
holeata,  può  essere  tradita  involontariainente  dilla  persona 
più  virtuosa  insieme  e  più  sventurata.  —  Ite  parleremo:  — 
rivedrò  senza  dubhio  Firenie  ;  e  quanto  io  desideri  di  riveder 
lei  le  sia  prova  l' averle  aetematt  il  spreto  che  funesta  e 
re^adun  tempo,  questa  mia  vita.  — 11  vice-re  ù  ritira; 
aspetterà  per  pochi  giorni  sul  Mincio  l'evento  della  pace,  o 
della  battaglia  in  Francia  :  se  la  paee  ritarda ,  e  la  battaglia 
sarà  dubbia,  o  infelice,  o  indugiata,  il  principe  si  rifuggirà 
dietro  Alessandria  ed  i  monti  liguri.  Forse  (  e  di  ciò  ho 
motti  indizj  probabili)  forse  gli  Italiani  saranno  posti  alla 
difesa  delle  fortexze  ;  e  il  vice-re,  se  mai  fosse  costretto  a  in- 
temarai  ìn  Francia,  sarà  scortato  da'  soli  Francesi .  Ma  comun- 
que sia  per  succedere ,  né  b  mia  salute ,  né  i  miei  interessi , 
più  trav^liali  oramai  della  mia  salute,  né  la  earìtà  di  parente 
o  di  figUo  mi  terranno  dall' affrontare  i  disagi ,  ^  ''  gtierra, 
e  la  povertà,  e  la  morte:  ma  su  la  terra  d*  Italia;  esecra- 
bile terra,  e  sacra  insieme  per  me!  Affronterò  tutte  le  disav- 
venture per  non  aver  macchia  di  vile ,  né  rimorso  di  disleale 
con  un  governo  ch'io  non  ho  adulato,  non  ho  mostrato 
d'amare,  ma  a  cui  io  aveva  obbedito,  ed  obbedito  come  a 
governo  ricoiiosciuto dalle  le|^  e  dalla  mia  patria:  non  però 
seguirò  questo  governo  nell'esilio,  perch'  io  son  cittadino,  e 
non  cortigiano;  sono  guerriero  per  oUiligo  di  patria,  e  non 
per  arte;  consacro  il  mio  sangue,  ma  non  lo  vendo t  —  que- 
ste ragioni  le  ho  già  dette,  e  altamente  ridette.  E  fora' anche. 
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come  «d  uomo  ùtulilfttdmiHiomiaaBoliililieaisa  di  prone- 
dere  a'  miei  oaii  i  e  allora  i  miei  pam  larinno-rinilti  vena  i 
menodlB tante  più  che  bÌMgna  pure  ch'io  bcoodmmIì  una 
volta  gli  ■nari  miei  dell' ìw^.  Non  deaidero  molto,  ma  «o^ 
<^ginai  esaere  ùcun»  del  poco  ;  daccbè  biaogoa  pure,  volere 
e  aoa  volerò,  cA'io  vìm  &nobè  avrò  dramma  di  fotre.  E  le 
graviasime  perdite  mie  in  queati  fallimoiti  privati  e  pubblici, 
«  le  ioaopportabili  imposte  di  qnetli  ultimi  meai  mi  necessi- 
tano ad  un  viaggio,  o  senonahra,  aduBarapdisùmaecala 
c(Hiiapondeau  con  le  isole:  ■ —  ma  nelle  perplessità  oon  cni 
laJ^ortiuia  mi  sta  «Raddosso,  non  possa  dirle  nulla  di  oerto 
neppure  del  mio  domani;  benal  ^  eventi  sovrastsDo,  e  & 
oò  solo  boconforto.  E  non  lascerò  mezzo  intentato  peroh'elU 
sappia  dove  e  come  vìvrò;  mala  morte  perora,  està  ohe  può, 
mi  troverà,  e  di  ciò  posso  accertarla,  in  Italia.  — 

Sono  intorno  le  10  della  sera,  ed  ho  tardato  da  stamat- 
tina m  qua  a  piegare  il  fiiglio ,  aspettando  risposta  da  Torino 
dove  inviai,  e  soìki  due  settimane  quasi,  un'altra  mia 
lettera.  0a  quanto  tempo  non  so  più  milla  di  nessuno!  Mi 
che  l'Abate  '  sd^i  di  carteggiar  meco ,  o  se  ne  sgomenti} 
Mi  pare  impossibile  obe  la  mia  lettera  e  le  mie  inabnti  pre- 
ghiere non  gli  siano  arrivate:  —  sia  così;  avventurerò  an- 
che questa.  Frattanto,  rileverò,  e  le  rileggo  assai  volle,  le 
sue  lettere  oh'  io  tengo  ordinate  nella  mia  cassetta  da  viag- 
gio: —  e  meco  bo  sempe  sotto  il  mio  capemiile  quell'Ome- 
ro, *  beochò  gh  occhi  miei,  non  reggano  a  quel  oarattere ,  e 
gl'ingegni  divmi  non  possano  più  riconfortare  il  mio  spirito 
languente ,  e  ravvolto  dalla  tristezza  e  dal  torpore  della  ma- 
teria. Eppure  furono  anch'  essi  infelici  ;  e  più  di  me  forse, 
ma  più  forti  d' assai  I  Ma  anche  questo  paese  col  sno  dima , 
eon  le  sue  fisonomie,  col  suo  gergo  mi  dà  neja  micidiale,  mi 

'  Di  CaliisD. 
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adira,  mi  attrista  io  tutti  i  pensieri,  mi  snerva  tutte  le  fibre. 
—  Non  posso  vedere  diiaow;  non  so  se  posso  più  stimare 
chi  una  volta  mi  pareva  degno  di  stima:  molli  tacciono  per 
ttiDore:  tutti  difTidano,  Non  posso  conversare  neppur  da 
lontano;  (^i  pezEO  di  carta  pi^to  che  abbia  il  mio  carattere 
è  subito  aperto  :  obi  «dileUava  de' miei  secreti  è  partito  ; 
ma  non  avrà  latciati  qui  forse  degl'  iwitatori  seUntì,  e 
de' discepollt — Neiuàrò.  —  Orasoin  «t'oda,  cb«8eriase 
a' commilitoni  di  Bruto  prima  d«lla  rott>di  Filippi,  preserive 
tre  rìmedj  aUa  trìsta  sollecitudine  delle  guerre  iraininenti  ;  ti 
cantare,  Ueoavenare,  e  i' ubriacarvi.'  maio  non  so  cantare; 
io  qui  non  so  più  trQTare  Gonversaùone  6data,  ed  io  bevo 
acqua.  Eia  bevo,  sonora  eonlessi,  ne' suoi  bicchieri  che 
ho  sempre  meco  ;  e  la  mia  reli{;ione  per  essirìparerà  alla  loro 
fr^lità;  e  vìto  di  memoria  e  di  speranze  con  essi.  -^  Mille 
e  miU«  affeltuosi  saluti  al  ùgnor  Fibre.  —  Egli  non  avri  pù 
occhi  leggendo  con  lei  qiieato  fc^lio;  ed  io  non  ho  più  testa 
né  pc^o.  — 

P.  S.  Ella  mi  ba  scritto  a  proposito  della  ifiennrda  ^ 
votts  èia  inconeaiable!^-  La  n  era  recitata  a  Brescia  eoa  più 
di  100  versi  espunti  dai  censori  politici,  prima  oh'iatomasù 
a  Milana;  e  così  mutilata  fu  retatala  anobe  a  Parma.  Qui  si 
voleva  a  ogni  paltò  seguire  l'esempio,  e  costringermi: ad 
approvare  a  toUerare  la  politica  midilazione:  negando  io,  si 
volle  oppormi  l'impresario  come  padrone  della  tragedia; 
m' aeconcìai  eon  esso  rifacendolo  in  parte  del  guadagno  che 
sperava  dalla  recita.  Ma  i  politici  insistevano  per  indurmi  a 
fare  ino  sondalo  :  io,  per  ritirare  la  tragedia^  UboaBèttata- 
mente  screditata.  ' 

1  Veói  Lettera  al  omte  Verri.  ÌVm  Pclititkt,  p.  83. 
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Hibno,  10  rebterajo  (814. 
Mia  ngnora, 

11  nfnor  di  Caltuo  mi  ha  finalmente  risposto,  perchè  fiul- 
menle  le  mie  lettere  gli  arrivarono  ;  .ed  bo  trovato  strada  cbe 
le  cooduce  inbtte  sino  a  Torino.  Dio  non  viglia  che  la  guem 
propagatasi  dal  roenodì  e  dal  settentrione  in  Toscana  non  ta- 
gli i  passi  a'  corrieri  anche  ne' rompicolli  della  cornice  I  Senza 
ùBatti  impedimenti ,  ella ,  signora  mia ,  dovrebbe  aver  gii  ri- 
cevute parecchie  delle  mie  lettere.  —  Dacché  ebbi  quiete  dì 
ernie  inutili  e  pericolose  corse,  ed  ho  potuto  giovarmi  degli 
occhi  miei  rovinati  dal  freddo,  dal  fuoco,  e  dalla  febbre,  io 
non  ho  mù  cessato  di  scrìverle  ;  —  e  la  ho  avvertita  ancbe 
per  mezzo  di  persona  che  parìì  di[Joinaticaniente,  e  a  ed  fu 
consegnato  e  raocomaDdalo  un  t^tiettino  mìo  per^reme; 
unico  che  le  sarà  forse  arrivato. — 0^  io  sto  me(^io ,  e  dae- 
cbè  il  fi«ddo,  cbe  aveva  addensalo  il  mercurio  la  notte  del  5 
uno  soUo  al  duc^decimo  grado,  è  cessato,  io  esco  a  pass^iare 
a'  raggi  dd  sole  che  pur  mi  consola,  benché  mi  scaldi  asur 
poco.  Ha  l'altra  mia  infermila  non  guarisce ,  né  polrì  guaiir 
mai  :  a  lei  ne  ho  scrìtto  anche  troppo  per  lei  ;  pochissinto 
per  me.  Anzi  non  dovrei  più  <£me  nulla ,  perchè  mi  manche- 
rebbero parole;  eleideeegliaffettìmistaflRO  disperatamente 
soffocali  nell'ardma.  Il  Uuxio  è-rotto;ma  io  edun'altn  ftr- 
lona  riofflo  pur  tetnpn  piàichiavì,  e  tdiiavi  deUa  nentura-' 
e  l'inaiione  della  disavrentura  è  il  più  terrìbile  de'mali,  al 
mio  credere. 

L' alleanza  di  Napoli  con  le  armi  confederate  ha  indotto 
il  vice-re  a  lasciar  l' Adige  ed  accampani  sul'MinciOiperlàr 
fronte  anche  dal  Po  agli  assalti  nemici.  E  si  credeva  eh'  e'  non 
potesse  sostenersi  gran  tempo  in  queUa  linea;  ma  jer  l'altro 

'  E  laedita. 
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s' innonlrò  cc^lì  Austrìad  in  un  luc^o  del  Mantovano,  dello 
Marengo,  e  con  l'auspicio  del  nome  ruppe  in  dodici  ore  dì  com- 
ballimento  i  nemici,  ì  quali  lasciarono  da  due  mila  morti  eferiti 
sul  campo,  e  2300  prigioni.  Pare  dunque  che  la  nostra  riti- 
rata sulle  Alpi  liguri  non  sia  imminente;  e  forse  teraporeg- 
geremo  fino  alla  pace.  — Scrivono  di  Francia  alla  vice-regina 
che  il  di  3  febbrajo  il  congresso  s'è  aperto  a  Chatillon:  da 
fc^Ii  francesi  abbiamo  notizie  di  parecchie  vittorie  di  Napo- 
leone; il  Momtore  del  3  te  narra  con  madore  modestia,  e 
quindi  son  più  credute;  e  se  la  vittoria  non  fa  insolentire  gli 
uni  e  gli  altri,  v'  ò  dà  sperare  la  pace,  e  il  mio  ritomo  in  Fi- 
renze, solo  mio  porto.  —  Lettere  di  Venezia,  giuntemi  per 
oblique,  lunghissime  strade,  mi  assicurano  che  a' 21  di  gen- 
najo  non  si  pativa  per  anche  di  penuria. —  Qui  la  vice-regina , 
per  l'imminente  puerperio,  sì  ritirerà,  col  titolo  di  pHnct- 
pesia  di  Baviera,  nella  villa  di  Monza,  e  vi  starà  anche  in  caso 
d' invasione.  I  miei  saluti  rispettosi  e  cordiali  al  signor  Fabre, 
e  al  pacifico  suo  fratello.  *  — 

386.  ÀUaitetttt.* 

Uilano,  14  febbraio  18U. 
Mia  signora , 
Ricevo  0^  la  sua  de'  2  febbrajo  per  la  strada  di  Geno- 
va; ed  era  pur  gran  tempo  eh'  io  sospirava  un  suo  fc^Iio,  e 
n'aveva  oramai  disperato.  Al  signor  di  Caluso  ho  già  inviate  tre 
lettere  ;  questa  è  la  quarta  :  faccia  Dio  che  non  corrano  tutte 
raminghe!  Ad  ogni  modo  antepongo  la  via  piii  lunga  alla 
più  diritta,  perchè  so  che  da  Parma  e  da  Mantova  i  cor- 
rieri nostri  non  passano. 

'  Enrko  Fkbre,  cbe  eserciti)  la  medkina  a  Flrenie,  eonfl 
prima  del  itaS. 

*  Idi  pubblicò  primo  II  Correr,  ma  con  incerto  indirimo.  Noi 
crediamo  cbe  non  powa  conveDlrle  altra  che  quello  die  abbiamo 
adottalo,  ancorché  fra  le  etypìe  amte  dal  lig.  BLanc  di  MontpelUw 
qaesla  lettera  non  Sia  annoverala. 
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De* tanti  conii|li  ch'ella  affettuoBuneDtQ  mi  scnve,  io 
n'averc dati alciwi  a  meitesaoi  male  passoni  SODO  malat- 
tie che  non  ai  domano  co'iimedj,  sa  non  quando  huino  per- 
corso lo  atadift  dell'  infiammazione  —  così  almeno  sento  iq  me 
atesao,  — oppure  la  natura  ha  temprato  tali  earatlori,  cliedi 
necesaità  non  poaaono  fare  altrimenti  ;  il  cbe  non  vale  forse  a 
aoolparmi,  banat  a  brini  condannare  con  men  severa  giusti 
lia  e  eoa  ^ù  indulgente  equità. —Ma,  come  le  sono  gnto 
delle  cure  eh'  ella  con  tanta  degnazione  si  piglia  di  me  e  della 
poco  fortunata  mia  aorte,  e  riceva  senta  alterìgia,  benù  con 
riconoscenza,  le  lodi  ch'ella  mi  dà,  e  mi  duole  di  non  po- 
termele bea  meritare;  cosi  non  ho  potuto  vedere  senza  do- 
lore di'  ella  nù  creda  amtnzioso  de  la  gloriole  du  momaa. 
Non  solamente  io  non  l' ho  ambita  mai  dacclià  vivo'»  ma  U 
bo  diqtreazata  pur  aempre-,  né  mi  son  lascialo  adescare  dagli 
applausi,  nà  intimorire  dal  biasimo,  ed  ho  egualmente  ade- 
fonata  l'adulazione  e  la  malignità,  perchè  non  mi  sono  sen- 
tito mai  atto  ad  adulare,  né  a  malrgnare.  E  s'io  avessi  amata 
la  gloriole,  non  mi  mancavano  occasioni  pè  vie  da  trame  pro- 
fitto, gittando  fiorì  sul  carni  t^e  percorreva  tnonfatpre  l'Eu- 
ropa, ed  atterriva  chiunque  non  gli  applaudiva  e  non  gli  si 
prostrava  d'innanzi;  ed  bo  sostenuto  le  persecuaioai  degli 
adulatori  per  non  adulare,  e  fuggito  con  ostentazione ,  e  tal- 
volta con  perìcolo,  quegli  onorì  che  si  prodigavano  a  chiun- 
que gli  avesse  chiesti:  solo  non  mi  bastò  Ìl  cuore  di  farmi 
cosmopolita,  ed  ho  ambito  ìl  titdo  di  cittadino;  mi  sono  ob- 
bligato a  un  governo,  perchè  in  esso  io  vedeva  un'  ombra  di 
patria,  dalla  quale  io  sperava  un  di  o  l' aitip  una  patria  ono- 
rata e  reale,  a  cui  bisognava  la  cooperazione  degli  animi  gè- 
Derosi.  Bensì  ho  aspirato  alla  fama  più  che  non  si  conver- 
rebbe ad  un  nomo  filosofo;  a  quella  fama  che  deriva  dal 
giudizio  d^li  uomini  di^nteressali  e  dn'.posleri.  £bbi  forse 
all'intento  l' ingegno  debolissimo  e  ncarm:  la  mente  ad<^i 
modo  fu  sempre  salda  e  piena  di  aue.il' unico  desiderio.' 
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L'amore  inijia  «niio  Involta,  n»  la  fortuna  non  mai:  dove 
lio  trovato  ostacoli  mi  sono  aoffermalo,  ma  non  ho  mai  riti- 
rata un  passo.  De  mutato  aentiero.  Forse  poU^  acquistarmi 
gloria  vera,  forse  no:  tuttavia  sono  certo  che  la  glarùtle  non 
potrà  vincermi  mai;  ed  ho  peccato  d'orgoglio  sdegnoso,  an- 
ziché di  rìdicol*  e  mìsera  vanità.  —  Con  altri  non  mi  sarei 
richiamato  di  questa  accusa;  ma  mi  rincrescerebbe  nel  cuore 
e  per  tutta  la  mia  vita  s' ella ,  mia  signora ,  non  a'  appagasse 
delle  mie  giustificazioni,  le  quali  ci^oordaao  tutte  col  lenwre 
perfetto  della  mia  vita ,  e  con  tutte  quante  le  parole  de'  miei 
scritti,  che  non  bastano  a  farmi  immortale,  ma  a  darmi  la 
lode,  rarissima  in  questi  tempi ,  d' uomo  costante  ne'  suoi 
principj. 

587.  Al  conte  QiambatHsta  Gi«iM.  ' 

Milano,  ST  laana  18U, 
Mio  signore. 
Da  più  mesi  non  passa  giorno  eh'  io  non  abbia  in  pen- 
siero di  scriverle;  come  da  pìiì  anni,  poiché  conobbi  la  turni- 
glia  Giavio,  io  fui  tutto  suo,  e  più  che  mai  nelle  sue  sven- 
ture e  ne' suoi  pericoli.  K  il  sapere  ohe  ella,  signor  coqle, 
non  godeva  pili  della  sua  prima  salute  m'afflisse  secretamente 
e  m' afflif^e  ;  ma  di  che  prò  potrebb'  essere  mai  una  lettera 
al  mio  rincrescimento  ed  al  suo  stato?  una  lettera  mia  oggi, 
che  io  non  saprei  né  come  incominciare,  né  come  finire, 
tanto  it  mìo  cuore  è  pieno  pieno,  e  la  mia  mente,  destituita 
dalle  speranze  e  dalle  illusioaì,  s'è  aperta  più  che  mai  alla 
luce  funerea  del  disinganno? — Ella  non  creda,  signor  mio,  che 
le  cose  politiche  mi  tocchino  come  una  volta:  nullo  discri- 
mine mihi.  Le  sovversioni  degli  stati  ciecamente  mosse  ogni 

■  Fn  ediu  prlmferantenle  dal  prof  CaleCB,  ed  è  faltlnia,  al- 
meDo  fra  quelle  delti  raccolta  US.  cbe  gii  fa  delta  0mm  geaUk. 
L' illustre  cODteGiovio  mori  poco  dopo,  io  qautraano  ISli. 
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giorno  dalle  nmuie  pusioni,  le  congettare,  i  littemi,  i  desi- 
dei]  ebe  noi  spesso  fìwciamo  sugli  iwenimenti,  per  occupare 
ringegno  nostro  e  per  adulare  le  nostre  passioni,  tutte  le 
cose  politiche  in  tomn»  mi  sono  venute  a  noja  ;  e  se  non 
m' aUetlasse  talvolta  lo  stile  di  Tucidide  e  di  Uvio,  io  lascie- 
rei  stara  nell'obblio,  quanto  a  me,  finanche  le  generose  paz- 
zie de'  Romani  e  de'Greci.  Però  agli  amici  miei,  che  invece 
di  darmi  il  buon  giorno ,  mi  domandano  che  nuova  corre,  o 
mi  riferiscono  i  rumori  di  piazza,  io  ho  latte  molte  preghiere 
di  lasciarmi  vivere  in  pace,  quando  anche  tutto  l'universo  vo- 
glia mOTÌrsene  in  guerra,  e  di  discorrermi,  qnand'altro  non 
avessaro,  dell'Opera  bufb.  N'afflile  ben^  questa  quasi 
assoluta  disperazione  di  tranquilliti  d' animo  ;  che  quand'an- 
che sì  possa  vivere  stoìcaraente  per  sé,  io  no,  destinalo  dalla 
natura  a  più  tempestosa  filosofia.  Ma  qualunque  siasi  la 
filosofia,  basterebbe  a  me  forse  ;  ma  non  seda  i  timori ,  né  con- 
loU  le  sciagure  de'  nostri  amici  e  de'  nostri  parenti  ;  ed  io 
mi  sto  qui  non  sapendo  nulla  da  più  mesi  della  mia  fam^ia, 
non  sapendo  altro  di  mia  Madre  se  non  se  le  sue  perpetue 
lagrime  e  i  suoi  tremori,  che  cresceranno  quanto  più  durerà 
r  imposùbilità  di  farie  avere  mie  lettere.  In  somma  ho  biso- 
gno dì  pace ,  dì  pace  domestica ,  d' indipendenza,  non  poli- 
tica ma  personale,  in  tutto  e  per  tutto,  e  fino  al  ^omo  neces- 
sario e  dolcissimo  dell'eterna  quiete.  E  in  qualunque  paese 
d'Italia  io  mandi  la  memoria  ed  il  cuore,  trovo  amici  disgra- 
ziati, e  terrori  su  l'avvenire;  ed  io  che  scriveva  talvolta  assai 
volentieri  molle  lettere  e  lunghe,  taccio  per  paura  di  ride- 
stare dolori,  0  di  risapere  nuove  disavventure,  e  non  rispon- 
do se  non  chiamato.  I  libri  mi  giovano  tanto  quanto:  mi 
disviano  alquanto  da' tristi  pensieri,  ma  non  mi  allettano  co- 
me una  volta;  e  Dio  voglia  che  questo  distanno  non  cresca! 
Eccole,  signor  conte,  lo  stato  della  mìa  vita  che  corre  oggi- 
mai  verso  r  anno  trentesimo  sesto  :  ella  lo  contrapponga  al 
suo,  e  vedrà  forse  che  ì  mali  della  mia  fantasia  sono  ma^^iori 
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de'  mali  d«IU  sua  infennitì,  e  cbe  ia  in  dimidio  anaorum 
meorum  non  desidero  residttum  vitte  mets;  temo  beota  di  per- 
derla, perchè  Usciere!  piena  di  fógrìme  la  mia  casa. — Questa 
lettera,  signor  mìo,  sia  letta  solamente  da  lei;  e  roi  pento 
d'averla  scritta:  ohi  sa  quanto  la  contessa  s' altriaterebbe  se 
la  vedesse!  nà  la  manderei  se  non  fosse  qui  presente!' affet- 
tuoso e  cortese  Lamberteoghi a  cui  ho  dfltlo  di  consegnarla: 
e'  sa  ne  sta  ozioso  e  impaziente  forse  d'andarsene,  aspettando 
ch'io  termini.  —  Ora,  sig.  conte,  ella  si  faccia  coraf^o,  ora 
che  tei  aureui  exit;  e  quel  maggior  S<de  che  splende  all' uni- 
verso dall'ultimo  de' cieli,  e  che  ellaadorft  con  anima  pia, 
verserà  forse  alcune  stille  di  balsamo  sopra  i  dolori  del  suo 
corpo  e  del  suo  cuore.  Inchini  in  mio  nome  la  signora  con- 
tessa, e  mi  saluti  tulta  la  sua  ^migliar  e  perdoni  al  mio  ca- 
rattere arabico  ;  ma  sono  stato  lungameDle  infermissimo 
d'occhi. 

Tutto  suo- 
588.  Alla  Donna  gentile.  ^ 

HibDO,  4  maggio  I8U. 
Mia  cara  amica , 

Ricevo  oggi  una  tua  lettera  —  perdonami,  ma  io  voglio 
darti  sempre  del  tu —  una  tua  lettera  che  ha  per  data  t  Fi- 
rente,  IS  ■  genia  nome  dì  mese,  e  giuntami  da  Torino. 
Quando  tu  l'abbia  scrìtta  non  potrei  dirlo,  perchè  le  let- 
tere da  sei  mesi  in  qua  o  non  venivano,  o  non  erano  recapi- 
tate: dal  contesto  tuttavia  mi  pare  che  tu  l'abbia  scritta 
a  mezzo  gennajo  passata.  Te  ne  ringrazio,  e  ringraùo  la 
fortuna  che  me  l'abbia  falla  capitare,  benché  corì  tardi. 
Questa  è  l' unica  tua  lettera  che  m' abbia  consolalo  dacché 
sono  partito  da  te:  l'altra  con  lo  squarcio  del  biglietto  fatale, 
di  cui  mi  parli  non  ra'  è  giunta  mai.  Non  ti  n^herè  che  io 
allora,  fb  settembre  e  dicembre,  non  fossi  funestamente  in>- 

■  È  fiiedtiii. 
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panito — eDioT<^liaeheiop(»aa  guarire (krtffo  o  morire! 
—  fiiaeatameate  ìmpenito  i'amort,  e  i'amere  rfì  patria 
che  «ucerbarano  in  me  tutti  gli  affetti,  «d  agitavano  tutte  le 
idee  ìA  mio  cuore  e  iti  mio  oerrdlo.  —  È  vero,  mia  cara 
amia;  io  era  inaamorato,  ma  non  deUa  beltà  dounadi  Fi- 
renze: è  impossibile  (qualunque  aia  il  modo  cor  cui  io  abbia 
trovalo  quel  mio  bif^ietto),  impossibile  i^e  tu  v*  abbia  letta  la 
parola  Firente.  So  d'avere  scrìtto  alla  N***,  ma  non  d'amo- 
re; anù  due  volte  per  necessità,  e  così  sd^osameote  nel 
primo  biglietto,  e  oon  tale  ironia  itetiutca,  tìm  bo  dovuto 
sGriveme  un  secondo  fcr  chiederle  scu«a  :  e  se  ben  mi  ri- 
cordo,  credo  d'averli  parlato  di  quei  lÀglielti;  e  so  che,  Tuor 
d' una  ath  cosa,  io  ti  paHava  lealmente  sempre  di  tutto.  Né 
quell'unica  cosa,  per  quanto  io  la  tacessi,  ti  rimase  in  latto 
celata;  ma  Firense  non  ci  aveva  che  fare  se  non  per  que'  ri- 
morsi che  io  sentiva  vedendoti,-  sì  per  l' afflizione,  si  per  la 
prepolente  necessità  di  dover  lasciare  quel  paese  si  propizio 
alla  calma,  se  non  alta  felicità  dell'  anima  mia.  Tornerò  un 
di  o  r  altro ,  e  allora  saprai  e  vedrai  tutti  i  documenti  d' una 
storia  funesta,  in  cui  pare  che  una  provvidenti  punitrice 
m' abbia  voluto  ravvolgere  di  tenebre,  dì  delirj  e  dì  piaolo. 
Potessi  almeno  vratre  pnesto!  ^—  Ida  flnt^è  le  cose  d' Italia 
si  rimangono  ancor  tanto  oscure,  e  le  sortì  mìe  e  degli  amici 
mìei  e  delta  mia  &m^lia  mi  tengono  a  forza  a  Milano  (o  mi 
condurranno  a  Venezia),  io  non  posso  dispormi  aquesto  viag^ 
gio,  e  mi  contenterò  solamente  ddle  speranze,  e  delle  tue 
lettere,  se  pure  tu  vorrai  scrivermi  spesso.  — Frattanto  al  si- 
gnorGtuIio  del  T'ho  per  te  voluto  consegnare  quattrocento 
venti  franchi,  che  unno  cinquecento  ventiquattro  lire  toscane 
(monete  ottanta  incirca),  che  è  presso  a  poco  ìl  debito  mio 
presso  di  te.  Ora  i)  signor  Giulio,  come  se  il  mio  danaro  fosse 
un  toisto  amuleto  di  cattivo  augurio,  a  un  ìntfisio  di  <ìongiu- 
ra,  mi  mosse  non  so  quante  £%eolti  ;  le  cose  politica  lo  re- 
sero taciturno  ed  ombroso  come  un  delinquente,  ed  aweu- 
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tato  spesso  come  nn  idrofobo.  Finalmeate,  dopo  molti  u,  ma, 
forte,  mi  promise  che  dalle  risposte  di  certi  suoi  Conti  in 
Siena,  saprà  dirmi  il  dì  12  nia|^io  se  potrà  ricevere  danaro 
a  Mibno  e  fartelo  pagare  a  Firenze.  Che  se  allora  dirà  di  no, 
o  continuerà  ad  ondulare,  io  ti  rimetterò  quella  poca  som- 
ma per  mezzo  d'un  banchiere,  come  s'è  fatto  altra  volta. — 
Frattanto  non  ti  rincresca.  Donna  mia  gentile,  di  mandarmi 
subito  :  1*  il  conto  precjso  del  mio  debito  verso  di  te;  2*  di 
dire  al  signor  Monletatìci,  a  cui  scrivo  o^i,  che  non  gli  devo 
per  la  casìmirra  presa  dal  sarto  Andreini  se  non  se,  come  trovo 
nei  miei  appunti,  lire  fiorentine  102.  6.  — Vero  è  che 
sono  appuntì  datimi  da  Slefanino  (fatti  Dio  sa  comet);  ma 
poiché  in  Gne  del  conio  si  tratta  di  ùndici  braccia  in  circa  di 
CBsimiira,  a  lire  9,  e  parte  a  lire  10  il  braccio,  il  computo  è 
facile  a  farsi:  quanto  al  saldo,  fatevi  comunicare  la  lettera 
ehe  gli  scrivo,  e  regolatevi.  3°  Al  signor  Forìni  speziale,  ap- 
pena ricevuti  i  miei  danari,  pagate,  mia  cara,  cinquemonete 
e  mezzo,  e  fatevi  tire  un  saldo:  4'  fatela  carità  d'informarvi 
se  alla  madre  di  Pietro  furono  date  da  Gigi  della  contessa  due 
monete  ogni  mese;  tanto  cb'  io  sappia  come  sdebitarmene : 
—  queste  cose  tutte,  massime  l' ultima ,  fatele,  ve  ne  prego, 
segretamente.  —  Unite  alte  80  monete  ne  manderò  un'altra 
ventina,  affinchè  posiate  provvedere  a  queste  faccenduole. 
Ma  sopra  tutto  mandatemi  il  conto  preciso  e  totale  del  mio 
debito  con  voi,  e  di  quel  che  avete  pagato  e  pagherete  per 
me;  e  quanto  piti  presto  farai,  te  ne  sarò  tanto  più  grato  :  ma 
non  saprò  mai,  mai  come  ricambiarti  dì  tanti  favori.  Addio, 
addio  in  fretta. 
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Bologna,  9  nuggio  18U,  ■  nenaaoiie.  ' 
Signora  mia, 
Invece  dì  iriiverle  da  Hiboo,  venifa  io  medesimo  a 
l^lrenze  a  sapere  alcune  cose  eerte  di  lei  e  da  lei,  ed  a 
dirle  ch'io  vivo  e  vivrò  sempre  suo.  Bla,  a]4>eaa  gianlo  qai, 
mi  veggo  tolta  per  via  la  compiacenza  di  farle  Mia  improvvi- 
sata ,  e  bisogna  eh'  io  le  scrìva.  Ed  avrei  pure,  e  vorrei  scrì- 
verle ili  mdte  cose:  liaata  per  intanto  cb'  dia  ne  sa[^ia  una 
sob,  «d  ii  che  in  Milano  chiunque  non  è  dà  partito  di  una 
o  di  no' altra  nasone,  corre  pericoli,  non  tanto  dagli  stra- 
nieri, quanto  dalla  stolta  malignila  de' nostri  carì  concittadini 
che  non  sanno  ciò  che  si  vogliano,  ma  che  pur  riescono  a 
fare  del  male  a  chi  amò  sempre  sinceramente  la  patria  ;  e  a 
chi,  non  potendo  preservarla,  vorrebbe  almeno  che  non 
cadesse  vilmente  e  degna  di  rìso.  — Per  fuggire  à  fatU  perì- 
coli io  veniva  in  Firenze  ;  e  per  adonestare  la  mia  parteon  mi 
feci  addossare  una  commis^one  militare,  tanto  da  poter  anche 
tentare  che«  rìdueinoa  casaque'  pochi  nostri  disgraziati  che 
mihlavanedipreudio  nell'Isola  dell'Elba,  e  che,  non  essendo 
stati  pagati,  sbarcheranno  forse  a  Livorno  o  a  Piombino,  dan- 
doù  a  rubare  a  masnade.  Or  qui,  il  generale  che  comanda 
gh  Austrìaci  non  crede  di  potermi  dar  hcenza  dapassarl'Ap- 
pennino:  potrei  venirci  anche  senza  licenza  ;  ma  si  dice<^eil 
conte  Staremberg  in  Firenze  sia  severìssimo,  e  però  senza 
volerlo,  per  cattive  informazioni  di  trìsti  o  d'oziasi,  potrebbe 
esigerecfa'ioriparta:ilmionaine  none  sconosciuto;  e  inque- 

'  Giorno  Id  cai  perì  il  Rtgiui  d'Italia,  e  gli  Aoslrìaci  entrarono 
in  Milano.  — A  cbi  cercando  in  questo  carteggio  una  serie  non  In- 
terrotta di  documenti  biograflci,  osserverà  quanto  le  Lettere  slansi 
diradile  dal  febbraio  in  poi,  ricordiamo  f  procellosi  awenlmeDii  del 
tempo,  e  lo  rimandiamo  al  volume  delle  Prote  PoUlieke,  ove  tro- 
vasi esposta  la  pul>Uica  vita  del  Foscolo. 
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sti tempi,  beato  cbt  non  s'è  fatto  nomìnarel  —  Ella  dunque, 
signora  mia,  si  degni  di  farmi  sapere  quanto  e  come  potrei  com- 
promettermi di  Firenie,secivenissi,eBeavreida  temere  per 
parte  del  generale  Starembei^  :  un  solo  nemico,  in  tempo  di 
sospetto  e  di  guerra  non  ancora  sopita ,  basta  a  rovinare  dieci 
galantuomini,  e  mille  amici  non  giovano  forse  a  salvarli.  Ma 
s'ella  mi  può  ajutare  del  suo  favore  e  del  suo  consiglio ,  pas- 
serò il  monte  senza  timore;  e  verrò  a  narrarle  una  lunghis- 
sima storia.  — Piacciale  almeno  di  non  indugiare  di  mollo  a 
riscrivermi:  potrebbe  ancbe  dar»  cbe  la  sua  lettera  non  mi 
trovasse  in  Bolt^a:  e  ch'io  forse  domani  o  dopo  riceva  l'w- 
dìne  dì  tornarmene  a  Milano,  ochi  sa  dove?  pe' fatti  miei.  — 
Ma  queste  fortune  politiche  uniranno  presto ,  spero.  — I  miei 
complimenti  al  signor  Fabre;  ed  ella  frattanto  mi  abbia  sem- 
pre per  amico  ossequioso  e  servitore  leale  finché  avrò  cuore 
e  memoria. 

PS .  n  Rucellai  le  avrà  recati  i  miei  saluti  :  partì  da  Mi- 
lano poche  ore  prima  di  me;  ed  io,  per  capitarle  innanii  im- 
provviso, non  gli  dissi  cbe  sarei  partito  il  di  appresso  anch'io. 


FINI  DBL  VOLUMI  FRUO. 
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